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Proposé— ,
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notaire, et autres. du dit district de Richelieu, se Emgna.nt de la conduite de
Thonorable Thomas Jean Jacques Loranger, juge de la Cour Supérieure de la dite
grovince de Québec, et celle de I'honorable juge Loranger, soient renvoyées au
it comité, avec pouvoir au dit comité d’envoyer quérir personnes et papiers, et
de faire rapport de temps i autre,”—(M. Béckard.)
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Seconde lecture, pris en considération en comité, lu la troisidme f01s et
passé (M. Mills)..oovevvenniennennnin cerestisae racrusetase s n e resssenenn

Refonte des lois de donane—[BiL. 19]—

Seconde lecture, pris en considération en comité, et rapport fait de pro-
grés (M. Burpee, St.Jean).....cviivniiieiernanene ceiesiiseesiainiens

MERCREDI, 28 MARS.

T/EXPOSITION DE PARIS EN 1878——Interpellatlon, M. Delorme reponse, M.
HACKENZIE. - sevreaervuenerverarrirennrennunies sinesirareresesronsrarsanent sensorarennsnes

Quar A StE. ANNE DU SAGUENAY—Interpellatlon, M O'a,mon réponse, M.
JMACKENZIC evenennennireenererereeiienseninreneroniesasassonsessssens erreesrenennennas

I)x-zsnrumonnmnmnomun DE POSTE—-Intelpeuﬂ.tlon M. Orton reponee, M.

TRAVAUX A CARILLON—Demande de eorrespondance (M Rochester)—Apres
débat, demande accordée.....cuueerirrieriineniiiirenniiteniiieneesiinanes cavenarenes .

FRpAIS JUDICIAIRES A L'ILE DU ancn-EnorrAB.D-—Demande d'un état (M Pope,
Queen’s)—Demande accordée....ccceeirerercirenesreienniisninierieasseniins

XEwmrLoYEs PUBLICS DANS L'ILE DU ancn~Enouun—Demande d’un etat (M
Pope, Queen’s)—Demande accordée......ccvaerieorenes sorererennss crescansiecnne
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FERMETURE D'UN BUREAU DE POSTE—Demande de correspondance (M. Pope,
Compton)--Demande accordée........cieerieranuererinsscrsiannes cerernnseneanas
PorT sUR LES JoURNAUX—Demande d’un état (M. Bowman)—Demande ac-
cordée.......euuenrren teenreermeiacennes Ceterrecesitoirnraniins cerierseasiseaninaisenss

SAISIE D’ALAMBICS ImexTEs-—Demande d’un état (M Rochester)—])emande
ACCOIAGB. ueeuere s e v teereareireen satenraenes s oaree sitrtnrisiebes s sesarasanns

CRUE DE L'OUTAOUA;S—-Demande de mpporl'. (M Hagar)—Apms debat de-
MANAE ACCOrAE..evuerseresenvrarecsrorrasnsssssnsemorasnns

IMPRESSIONS DU GOUVERNEMENT DANS L’ILE DU PRINCE-DDOUARD—Demande
d'un état (M. Pope, Queen’s)—Demande accordée. -.....cocccvereuienas.

Nouveav pEPUTE ( Hon. H. L. Langevin) présenté.......ccccavs ... orsncecsensens .

SERVICE POSTAL ENTRE CAMPBELLTON ET PAspEpiac—Demande de correspon-
dance (M. Robitaille)—Demande accordée.......covserieiennecireniivennaranen.

OrrIcIERS DES DovanEs—Demande de correspondance (M. McCarthy)—Aprds
débat, proposition retirée............. torees seerenen ceeeeiiiaitaeetneteanes sares

AGRANDISSEMENT DU CANAL LACHINE—Demandc de correspondance (M Buby)
—Demande acCOrdée....c.ees s eriiieeanietetiannes seiiiennieetirtinnes s aons

DRoITS DE PHARE SUR LES NAVIRES OANADIENS—-Demande de cmrespondance
(M. Goudge)—Demande accordée... cemeresec ereetaeuniesenereree s

JUGE DE coM1f DE ‘\TEW-WESTMINSTER—Demande de correspondance (M. sz-
ningham—A prés débat, demande accordée................ oo aniernnerennininas

LETTRES NON-AFFRANCHIES—Demande de c,oxrespondance (M. Caron)—De-
MANA@ BCCOTAEC. + cevveerereee et eeeunie e arene e iiiiies sente s erees sasieen s

Divorce de Walter Scott—[BiLL 84]—

Pris en considération en comité. . eeesertencentarteae e sesttnsanirensennan

Troisidme lecture proposée (M. McCarthy)—-Pxoposxtxon adoptée sur di-
vision. Pour 58; contre, 39

Lu la troisiéme fois et passé sur la méme division.......covieiiirsiinnennnses

Divorce de Mary Jane Bates—[BiLL 85]—
Pris en considération en comitd..v.cececiecasaniserecencesreronscasesmenscnan

Troisiéme lecture proposée (M. Trow)—Proposition adoptée sur division.
Pour 69 ; contre, 45.

Ln la troisidme fois et passé sur la méme division.....c.vveee s verrerreerensennns

Cie. du pont de la Riviére-du-Loup—[BrL 44]—
Pris en considération en comité et rapport fait de progras (M. Jetté).....

Cie. par actions du havre et du chemin de Pickering—[BiLL 26]

Pris en considération en comité, lu la troisidme fom et passé (M. szbs,
Ontario-Sud) c.eve v crveeeneveriereietveiiieniiierveteaiiseerenraans

Cie. de houille et de chemin de fer de Springhill et Parrsbo-
rough—[Bww 12]—

Pris n considération en comité, lu la troisidme fois et passé (M. Domville).
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Cie. de placement de London et Ontario—[Br.L 20]—

Pris en considération en comlte, lu la troisiéme fois ct pzwne (M. Macdonald,
Toronto-Contre). .. cuiveviirs ctiiisesmeiiraises srenressressisasssossisseeansas

Cie. de prét et de placement Britannique Canadienne—[BrrL 29]
Pris en considération en comité, lu la troisidme fois et passé (M. Younyg)...

Cie. du chemin de fer Albert—[BiLL 48]—
Pris en considération en comité, lu la troisiéme fois et passé (M. Domyille).

Chemm[ I§ie fe%']et de pont du Coteau et dela ligne provinciale
ILL 9

Seconde lecture (M. CUITTEr).cereesieriiieiennnnernie st iiiiiirreicsinsesteec o

Cie. canadienne pour la fabrication des machines et locomo-
tives—[BiLL 99}~-

Seconde lecture (M, TPOrkman).cccveseeis vt veveiireneerinienvnn ciinmeennes

Cie. de transport du Canada—[BiLL 100]—
Scconde lecture (M. Workman)......ce v veuennennn. beseesietineentnenes creserennens

Représentation des électeurs de Stouffville—[Biur 70]—

Pris en considération en comité (M. Metcalfe)......... crertses seereaanne eus
Sociétés permanentes de construction d’Ontario—[BuL 21]—

Pris en considération en comité (M. Holl)eevvsv v vriveveniannnnns ceee

Construction d’agueducs par des compagnies i fonds social—
[BiLL 54]—

Seconde lecture (M. Geoffrion).eeeicee e vevnniiiesrseiiesersansnsansanns

Corporations de préts étrangéres—[BiLr 4]—
Scconde leeture (M. Blain). coceeviiv it ioiiiieiiines sireriieecanenns

AMELIORATION DES caNAUX—Reprise des débats sur 1a proposition M. Blain..
Aprés débat, proposition 2doptée..ccue.ieierins crieriviicesieiiiiereieeieniiniees .

JEUDI, 29 MARS.

AJOURNEMENT DE PAQUES—

¢ Résolu—Que lorsqae la Chambre s'ajournera aujourd’hui, elle reste a;om-née Jusqu’&—'

lundi, le 28vril, & 3 HEUres P. M.ccveere surisess sonsnnens - sneseser sossnssns sassvonar oo -

ReicerrioNn DE RAPPORTS—TEMPS POUR RECEPTION mox.oneﬁ........................
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Transfert de Pembranchement du chemin de fer de Truro a
Pictou—[BiLr 82]—
Troisiéme lecture proposée (M. Mackenzie).
Proposé comme amendement—
¢t Que le bill ne soit pas maintenant lu la troisime fois, mais qu'il soit renvoyé 3 un
comité général, avec instruction que le comité ait le pouvoir d’ajouter 3 la clause
1 le proviso suivant :
¢t Pourvu toujours que le droit absolu et Pusage libre du dit chemin de fer, dans le but
de transporter du charbon et d'autres provisions et matériaux nécessaires pour

Ventretien et Pexploitation de I'Intercolonial ou des autres chemins de*fer du gou-
vernement, soient réservés en faveur du gouvernement du Canada.’—(M, Mitckell)

Amendement rejeté sur division. Pour, 44 ; contre, 88.......cceeerersensiennes

Bill lu la troisidme fois et 8dOPté..ivcisseerrreriisiearneererisiosesessensstnsssencne
Rupture de contrats—[BiLL 66]—

Troisiéme lecture proposée (M. Blake)—

Proposé comme amendement—

¢ Que le bill ne soit pas lu maintenant la troisime fois, mais qu'il soit renvoyé 4 un
comité général, avec instruction de 'amender en retranchant de la premiére sec-
tion lesmots suivants: ¢ toutes ces parties de sections 4, 5, 7, 9, 10 et 11de l'acte,
chapitre 75 des Statuts Refondus du Haut-Canada, intitulé: ‘* Acte concernant
les maitres et les serviteurs”—( M. White, Renfrew-Nord.)

Amendement rejeté sur division.

Bill lu la troisidme fois et AdOPt...sr.cirureerriiriiiesisienarmmeciserisesiseesnesene
Cour de juridiction maritime—[Brt 41]—

Pris en considération en comité (M. Blake)...cevrrrsreresensereresronace s seneres
Pajement de la milice active—

Résolution prise en considération en comité ; bill présenté par (M. Blake)
ot lu la premisre fois [NO. 102]..cieeieiisereeeessonsisens sertnee crsreveveennnnns

Suppggission de jeu sur les voies de transport publiques—[BiLL

Amendements du Sénat pris en considération et amendés de nouveau (M.

BIAKE). «- .o rerenuerereeneessesasessss s sreserssesssosesnenssssesaneen msonssomoes

Travail des détenus en dehors des prisons—[BiLL 94]—

Seconde lecture (M. Blake)...... veveven sssre cosressirsnsnssrescsssveseasnesesassans

Suppression des paris et des ventes de poules—[BiLL 95 |—
Seconde lecture (M. Blake) ....cueeiirerssseesnrinnenninnessssnsnsmesnessssssssences

Acte des Postes—[Brrr 96]—
Seconde lecture’ et pl'iS en conSidél‘aﬁon en eomité (Mc Blake)u-'oo'.o.uucn

Falsification des substances alimentaiires, des boissons et des
drogues--[BiLL 86]<~

Seconde lecture, ot pris en considération en comité (M. Lafamme)..........
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Acte du revenu intérieur—[BrrL 91]—
Seconde lecture (M. Laflamme)....ceuuueiirrerirrumuennirsiinenisriniussennesinennse

Péages dans le havre de Montréal—[Br.r 90]—

Seconde lecture, pris en considération en com1te, lu la troisidme fois et
passé (M. Smith, Westmoreland)... teeeirseunrareteannsaietnsensirasnassan s

Compagnies & fonds social—[BiLt 67]—

Pris en considération en comité (M. Cartwright)..ceeereenceeeirenisienievenens

Territoires du Nord-Ouest—[Bi.L 74]—

Seconde lecture, et pris en considération en comité (M. Mills).............

LUNDI], 2 AVRIL.
Divorce Holiwell—[BiLL 93]—

Pris en considération en comité (M. Cameron)... .iecereereeerieiienrcrannn..

Cie. Nationale de Placements—[BiLL 97]—
Scconde lecture (M. Blain)..ccooiiieens verrireiiieiies srieuneniinisinresseseissass
EcoLE DE NaAVIGATION DE QUEBEC—Interpellation, M. Blanchet ; réponse, (M.
Smith, (Westmoreland)..oveervieriniiiiiiieiiiuirininieirinienieeie oan

QUAI DU VILLAGE StT. PrAcIDE, RIVIERE Ouraouais—Demande de documents
(M. Daoust)—Demande retirée.....ccevvimeit o viiniiieiiis vorvreniaecranenens

BUREAU DE POSTE DE LA PAROISSE DE ST AUGUSTm—Demande de conespon-
dance (M. Daoust)—Demande accordée...cccviivaee e vvinitiiictncerarnnecnes

ACHAT DE TERRES DANS L'ILE DU PRINCE—LDOUARD—Demdnde de documents
(M. Perry)—Demande accordée.. ceeen crrreeneeaes

LE MAITRE DE POSTE DE N ﬁmms—Demande de documents (M Palmer)—De-
mande accordée.... «coiveveancnainenes

NOMINATION DE MAITRES DE HAVRE AUX PORTS DE QUEBEG —Demande de rap-
port (M. Lanthier)—Demande acCOrdse. .cccvueeeisiernivreans cirreusiirueniinne

MALT sorTI DE LEVTREPOT—-Demande d’'un état (M. Rochester)—Demande
aceordée.......cerenrrens e erecieaiieni s saniiniesean

HAVRE DE CAscmmEc——Demande de rapports (M. Perry)—Demande accordée
PALATS DE JUSTICE ET PRISON DE KaMoGRASKA—Demande d’un état (M. Pouliot)

Demande accordée.....cieieemrerieiiininiiereiieranotioias coniiniiinnie
BRISE-LAMES A LA POINTE ]]scummc—Demande de docnments (M. Palm.er)—
Demande 2ceordée.....cuveveeuieirmreniierncecne viueriiienisnssiisassiasaeansennes s

STATIONS DE SAUVETAGE DANS LA COLOMBIE—BRITANNIQUE—Proposé.

% Qu'il est désirable d’¢tablir des stations de sauvetage sur la cbte ouest de I'Ile de
Vancouver, sur lesiles de;la Reine Charlotte et sur la terre forme de la Colombie-
Britannique, au nord du fort Rupert, pour secourir les maring naufragés et les
mettre 4 'abri des attaques meurtriéres des Sauvages.”—(M. DeCosmos.)

Aprés débat, proposition retirée....cceeesieerreiessnacss v oreriiiinenies vecsrsenee
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CAISSE D’EPARGNE DU BUREAU DE POSTE DE Duxpas—Demande de documents
(M. Bain)—Aprés débat, demande retirée....coeansns .

MAITRE DE POSTE DU VILLAGE D’ERIN—Demande de correspondanco (M. Orton)
—Domande acCordée....cvuvrieereiieiriiirereniierenrretiieesssesrsareseares covesss

TRANSPORT DE RAILS AU NouvVEAU-BruNswick—Demande de documents (M.
Palmer)—Demande ACCOrdée.. ... uviiimiiireniienirmerennsirransee seerrenssons

PicHES DANs LA RIVIERE RicHELIEU—Demande de documents (M. Benoit)—
Demande accordée......c.cuurennennees e wesreiiesreeeeineat e s ree s tnteneaen .

ANNUITES DES SAUVAGES DES LACS HURON ET SurEriEuR—Demande de corres-

pondance (M. Borron) —Demande accordée.....ceeciiseneereceerererenvesecns s

‘TERRES DES SAUVAGES DANS LA CoLoOMBIE-BRITANNIQUE—Demande de corres-
pondance (M. Dewdney)-—Demande accordée........veivvmreneerrinenenrananen .

Sociétés de construction dans Ontario—[BirL 21 |—
Ordre pour seconde lecture lu et ajourné (M. Hall)........cccoeverrurnnrernnene.

E»rLOYES DU CHEMIN DE FER DU PACIFIQUE—Reprise des débats sur la propo-
sition de M. Cook—Proposition adoptée...cceeeereeninicrrancsreennanens - veeeee

Moyens de sauvetage—[BiLL 63j—

Seconde lecture ot renvoyé a un comité spécial (M.C00K)...cvserenneeerenes
Sociétés permanentes de construction—[BiLy 101]—

Ordre pour seconde lecture lu (M. Wood) et ajourné .....ceceeeeueennnanas
Refonte des lois de douane—[BiLL 19]—

Repris en considération en comité et rapporté (M. Burpee, St. Jean)......
Mesurage du bois—(bhill)—

Résolution prise en considération en comité; bill présenté (M. Laflamme)
et lu'la premidre fois [No. 108]..ceecieivanniarinniniiinaneens crreneine s aaee .

Huile de poisson de Terreneuve—(bill)—

Résolution prise en considération en comité; bill présenté (M. Laflamme)
et lu la premiére fois. [No. 104]........ eanires Sbeemasntnsietesttaessenanesens

Pilotage et havre de Québec—(bill)—
Présenté par M. Smith (Westmoreland) et lu la premiére fois [No. 105]...

Acte des assurances—[BrLL 36]—
Pris en considération en comité (M. Cartwright)eieceieccseaseesacisreassssssenes
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MARDI, 3 AVRIL.
Service postal—|BiLy 96]—

Lu la troisiomo fois ot passé (M. Blake)..ccesseesrarivservane.

ssecsssessenseersine,

Falsification des substances alimentaires—[Bi.L 86]—
Lu la troisiéme fois et passé (M. Laflamme).............

mresesssccoritnsscsesrrtees

Territoires du Nord-Ouest—[BL 74]—
Lu la troisiéme fois ot passé (M. BLillS)eeeurernsiernecenneans

Acte de faillite—[BiLL 60]—

Pris en considération en comité (M. Blake)..eeeevesierererrenieniinancrinne cae

Seconde lecture des amendements proposée (M. Blake)........ cestranenes rerens
Proposé comme amendement—

4 Que les amendements ne soient pas lus maintenant pour la seconde fois, mais qu’ils
solent de nouveau renvoyés au comité général, avec instruction de retrancher la
15e section du bill.”—(J. Gibbs, Ontario-Sud)...carereses 490 enesonses sesesuresse sessaaseessase

Proposé comme sous-amendement—
4 Que tous les mots aprés le mot ‘‘le ’ dans la derniére ligne du dit amendement od il
8’y trouve pour la premiére fois, soient biffés et remplacés par les suivants:—14e
et 15e sections du bill."—(2L. White, Renfrew-Nord)

Sous-amendement (M. White, Renfrew-Nord) rejeté sur division. Pour,
57; contre, 112......ccvuvueneee cresesevsssestensrrtatsansen treevensons seees veernens

Amendement (M. Gibbs, Ontario-Sud) rejeté sur division. Pour, 58;
contre, 113....cccccevvunnee vesseteserranans cersatesasonss coserssnas

Proposé comme amendement—

¢ Que le bill soit renyoyé & la considération d’'un comité général, afin qu'une clause
soit ajoutée, ¢ iclarant que le bill et les actes qu’il amende seronten vigueur
J&;qtjl? & la’,l )ﬁn de la prochaine session du Parlement, et pas plus longtemps.”—

. Barthe) e ceses e o

Amendement rejoté sur division. Pour, 25; contre, 141...cveereereecrrerecsas
Proposition principale adoptée sur division.

eesssesnccccce XY TTTY L L N Y T R TR TY PY YT Y FY W

Amendements adoptés........

Travail des prisonniers en dehors des prisons—[BiLL 94]—
Pris en considération en comité, lu la troisiéme fois et passé (M. Blake)...

BAPPORTS DEFECTUEUX—ODSOrVAtions.ecesassesscacecscrcrsessscsseraecsccosisrsearnassense

Acte des douanes—[BmLr 19]—

Amendements faits en comité général adoptés; bill lu la troisidme fois et
passé (M. Burpee, St. Jean).esseses e vrsecsineronnioscsasaonnnne.
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MERCREDI, 4 AVRIL.

CoMMISSION DU CHEMIN DE FER DU Norp—Interpellation, M. McCallum ; ré-
PONSe, M. MACKENZI.cu s eenrreerriveinnieainneaniereasuiisnssinieriniesncntssenes

CHEMIN DE FER DE QUEBEC AU LAC St. JEAN—Interpellation, M. Cimon ; ré-
POnSe, M. MACKENZIC.cciu s v emvireen v envureririenniiinininecrniiuiesesiirarainenes

ProLONGEMENT DU CaNADA CENTRAL—Demande de documents (M. McDougall,
Renfrew-Sud)-—Demande accordée....ceserecisasaseancreasasirninsecnorancesiins

TRANSFERT DE L'ILE DU PorTAGE—Demande de documents (M. Mitchell)—De-
. MANde 26COTAS6..cveteriiriiascrsinietsncecnritsensisneransiaiisnatecertoteese ensnas

CeEMIN D FER CANADIEN DU PaciriQquE—Demande de rapports (M. Smith,
Selkirk)—Aprés débat, demande accordée.......cceeu...... reeeceresenen seresess

Lor PROHIBANT LES BOISSONS—Proposé—

¢t Que, dans I'opinion de cette Chambre, une loi Qrohibant la vente des boissons est
Ie seul reméde efficace contre les mots de I'intempérance, et qu'il est du devoir
du gouvernement de présenter une mesure de ce genre le plus tdt possible.”—
(M. SCRULLZ.) cevse croveerarses vemronens  rrascnseen mssnsreanss vanes .

Proposé comme amendement—

‘% Que tous les mots aprés * Que ” dans la motion originale, soient retranchés et rem-
Pla.cés par les suivants :—* Vu que, sous les dispositions de I'Acte de I' Amérique
‘ Britannique du Nord, 1867, des doutfes sérieux existent sur le pouvoir de cette
:: Ghambze de légiférer an sujet de la vente des boissons enivrantes comme breu-
vage, €
% Vu que la Oour d'Erreur et ' Appel, dans la ?rovince d'Ontario, a déféré ue cas d la
¢ Cour Supréme, pour que la Juriéictiou relative des législatures fédérale et locale
¢ gur le trafic des liqueurs, y soit arguée ;

# Qu'il soit en conséquence résolu :—Que cette Chambre, tout en ne se départissant
. ¢ pas d’aucune déclaration antérieure au sujet de P'importance d’une loi prohibi-
¢ tive des liqueurs,considére inopportun, sous ces circonstances et pour le moment,
‘¢ @exprimer aucune opinion sur la conduite A suivre par le gouvernement au sujet

¢ de cette question.”’—(J. Ross, Middlesex~0uest.)..esuas conas- .

Débat ajournés 4 six heures.

. iseses

~ Pont de la Riviére-du-Loup—[Buwx 44]—
Lu la troisiome fois et passé (M. Jetté)...cooeerieerrennanenn tresseensesiiseansiienes

. Société de Construction de la Puissance—[ Bt 58]—
Lu la troisidme fois et passé (M. QUITEL) ..cceerersrereeesesnernrssesnsniesainnens
~ Société de Construction 8t. Jacques—[BiLr 33]—

Lu la troisidme fois et passé (M. Jett6)... cveerssrervrressensissrnnecsrrosararsanss

- Cie. de Stiretés Canadiennes—[BILL 61]—

Pris en considération en COMito....ieeresrearerearorennsrennsessseassassesesssosesnanes

®

- Divorce Holiwell—[BiLL 93]—

‘ Lu la troisidme fois et passé sur division......cceeesseeereeieissnscrerssnnennsaens
_ Electeurs de Stouffville—[BrL 70]—

. Ordre pour la seconde lecture (M. Metcalfe) rescindé et bill retiré. .....ue

 Flottage du bois sur la riviére St. Frangois--[Bm.L 88]—
Seconde locture (M. Gill).ucveeerserersneerinrurssnsissseressnnassoseessesstasonassesss
E
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Siireté des voyageurs sur les chemins de fer—[BrLr 89]—
Seconde lecture et renvoyé 4 un comité spécial (M. ZT0%)ceeieerrerssee vrosres

Sociétés de construction permanentes d’Ontario—[Bmx 101]—

Seconde lecture (M. Wood)..ceirerereisrenniiecrsssssannsasiiensscsisesssasscassonsses

Compagnies & fonds social—[BrLt 67]—
Pris en considération en comité, lu la troisiéme fois et passé (M. Cart-

WIIGAL) coeeeneene caseennanrsannreneneer ceserteaiiatatatesesieeaisenttnsenanssrarastrsnse e
Loi de Faillite—[ B 60—
Lu la troisiéme fois et passé (M. BIake)......ccsrsvrreeareesiasscsasssessannances

Solde de la milice active—[BiLr 102]—

Seconde lecture, pris en considération, lu la troisiéme fois et passé (M.

BIGKE) evvvereerension. sevnsassssssesnssesesssnsesssssensasasissssessasese essassense o

MARDI, 5 AVRIL.

Pilotage—(bil)—
Résolutions prises en considération en comité ; bill présenté (M. Smith,
‘Westmoreland) et lu la premisre fois [No, 108]....... tesesssassrasssessansene

Droit de vote des actionnaires de certaines banques—(bill)—
Premiére lec. .1e proposée (M. Cartwright.) Bill lu la premiére fois [No.

107].....----.---.. esevisns L Y T P T Y T PP T sessssvsersascnnce .

Jaugeage de navires enregistrés—(bill)—
Présenté par (M. Smith, Westmoreland) et lu la premiére fois [No. 106]..

Transfert de travaux publics—Résolution—

¢ Qu'il est opportun de transférer le contrdle, Yadministration et lentretien, quant
aux réparations ordinaires, de tous les havres, quais, jetées et brise-lames qui sont
1a propriété du Canada, excepté ceux qui sont sous Yadminietration des commis-
saires nommés en vertu d’'un acte du Parlement du Canada, et les havres de St.
Jean, N.-B., et Picton, du département des Travaux Publicz ¥celui de la Marine et
des i’échenes, leur construction et les travaux ordinaires restant sous le contrdle
du département en premier lieu nommé, et d’autoriger le Gouverneur en Conseil,
de temps en tgl_nfs, et sur la recommndqtipn du ministre de 1a Marine et des Bé-
cheries, & fairé alterer ou rescinder les régles et réflementa‘ pour Padministration,
et un tarif ou des tarifs de droits et de péages pour usage deg dits travaux rggp%c_:_-,
tivement ; et & imposer des amendes pour’ l'infraction- des dités régled of vegle-

ments ;—tels péages et amendes devant appartenir & Sa Majesté pour les besoins

publics du Canada.”—(M. Smith, Westmoreland).

Appels de jugements rendus par des juges de paix—[Brt 8}~

Pris en considération en comité, lu la troisidme fois. et passé. (M. Blake). .
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Mesurage du bois—[BmLL 103]—
Seconde lecture (M. Laflamme).ceeeeeesevnee  coreerrererructassocasscaressenasiensaes

Poisson et huile de Terreneuve—[BLr 104]—

Seconde lecture, pris en considération en comité, lu la troisiéme fois et
passé (M. Laflamme)..cceereeerensernanes crestteseteueranaransersneetataniaasrensatenss

Revenu de PIntérieur—[Bmr 91]—

. Pris en considération en comité (M. Zaflamme).....ccceeeencereniranerasonacens

VOIES ET MOYENS—CONCOURS—LE TARIF.
Concours des résolutions 2 & 9, inclusivement, propesé (M. Cartwright).....
Résolution 2 adoptée sur division..cccceercresrenniurecscacen cores srencrannnannes
Proposé comme amendement 4 la résolution 3—

¢ Quela dite résolution ne soit pas adoptée maintenant, mais qu’elle soit renvoyée au
comité des voies et moyens et qu’il soit autorisé 3 remplacer les dits dreoitasur le
thé par ?uelque taxe qui, tout en procurant au trésor un montant de revenu équi-
valent, favorisera en méme temps les différentes industries du pays.”—(Sir Jokn
A. Macdonald) ceesessesessnesssseess sessssensarsrss seeeseenseses

Amendement (Sir John A. Macdonald) rejeté sur division,
contre, 119.

Amendement proposé—

¢ Que la dite résolution ne soit pas adoptée maintenant, mais qu’elle soit renvoyée an
comité des voies et moyens, avec instruction qu'il est autorigé & remplacer lo droit
spécifique proposé actuellement sur le thé, par_un droit ad valorems de manidre &
ne pas augmenter le fardean des taxes, mais qui sera plus éqﬂ:table pour les masses
qui consomment le thé & bon marché.”—(M. Wallace, Norfolk-Sud)

Amendement (M. Wallace, Nordfolk-Sud) rejeté sur division. Pour, 65;

CONELE, 114 ueerceceerearniacrarnieessssencnasesssars sercneasannebbacstsscsrosnnasers

Résolution 3 adoptée....c..ermseersversencerans ceetsseniinateseitaanirssntseiresareransnes
Résolutions 4 et 5 adoptées sur division.....ccceseueccerencrnnacernnnnnes

Résolutions 6 et 7 adoptées sur diviSioN...ce.veeensecrreesesirtocnannies cennennrnes
Résolutions 8 et 9 adoptées sur division.........cceueeeeeee

CORBRESPONDANCE DE SIR A, T, GALT—Observations.icc.ccisusncssencsssssessessssarsne
Le Tarif—(bill—
Présenté (M. Cartwright) et lu la premiére fois | No. 100].....ccc0ceeeneennene

ssacsetoe ap. . TYTTYTY LTI

Pour, 67;

VENDREDI, 6 AVRIL.

Transfert de travaux publics—(bil)—
Présenté (M. Smith, Westmoreland) et.lu la.premisre fois [No, 110].....:.
S£ancEes DU SAMEDI—Proposé— '

4 Que la Chambre siége durant le reste de- la session, le-sautedi; que 165 meguies- du-
§onv.emement aient priorité, et que, quand la Clhambre #'a; ourners,  la séance
(;af.uﬁprd’hui.,)elle reste ajournée. jusqu's demain: (amnedi), & trois henres ps. ma)'—

. Mackenzie

Pr:;osition ET3 10} 177 PRI
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RarPorT DEFECTUEUX—Interpellation et observations...ccceeiereecercrerrreerecess e

Acte des Assurances—[BiLL 36]—

Troisiéme lecture proposée (M. Cartright)..c.cee.corercrereesaressencsssessecsones
Proposé comme amendement—

¢ Que le bill soit envoyé & un comité général, et qu'il soit autorisé de décréter que le
fonds de réserve que doivent avoir toutes les compagnies d’assurance étrangdres,
en vertu de cet acte, sera uniquement consacré au bénéfice des porteurs de polices
canadiens.”—(M. Young) soens meves .

Proposé comme sous-amendement—

¢ Que tous les mots aprés * décréter,” dans la motion, soient retranchés et remplacés
ar les snivants :—Que les mots suivants soient ajoutés & la premidre clause de la

'me section de ce bill: & moins que la dite compagnie, si elle est incorporée
ailleurs qu'au Canada, n'établisse, i lasatisfaction du ministre des Finances,
qu’elle poseéde un actif bien investi suffisant pour réassurer toutes ses polices en
viguear et payer toutes ses dettes, ainsiqu'un surplus suffisant pour réassurer
toutes ses polices en vigneur en Canada.”—(M, Colby)..ccceassre- es suven oresecrsnsaagene

Délbat ajourné 4 six heures.

Cie. de garanties canadiennes—[Bit 61]—
Lu Ia troisidme fois et passé (M. Casgrain)......... rereeseeneere ierear snanane 1

Cie. d’assurance Union—[BmL 59]—
Lu la troisiéme fois el passé (M. KirApatrick)...cceeee soveeceerecrrncserannennnns

Cie. de chemin de fer et du pont du C6teau et de la ligne pro-
vinciale—[BiL 98—

Lu la troisidme fois et passé (M. MUrrier).c.c.esisressiracnesnnianserisiannnsness

Actes d’assurance—

Reprise des déhatS.cccentieaiiiieiiiatiiiiiaiaceriimeniioneiemessssersotas s crainenes
Sous-amendement (M. Colby) rejeté sur division, Pour, 23; contre, 157.
Amendement (M. Young) rejeté sur division. Pour, 77; contre, 104.......

Proposé en amendement—

¢ Que le bill ne soit pas maintenant lu la troisiéme fois, mais qu’il soit renvoyé aun
comité gé. éral.autorisé & en amender la section 16, en décrétant que le fonds de
réserve que doivent avoir toutes les compagnies d’assurance étrangéres, non-
incorporée+ comme compagnies mutuelles seulement, et auzquelles il est défendu
par leur charie d'incorporation ou conditions d'association de la compagnie, de
Jmettre 3 part aucune partie de leur actif pour le bénéfice d'un nombre spécial de
leurs détenteurs de polices, sera consacré exclusivemunt an benéfice des détenteurs
canadiens.”—(M. Cameron). -

s e

Amendement (M. Cameron) rejeté sur division. Bill lu la troisiéme fois

O PANBG.. . eeereciresttstotnasianissesetsteren s serteecrsrssessetasesareatstnnnrassnssane

Droit de vote des actionnaires de certaines banques—{[BiLL 107]

Seconde lecture, prir en considération en comité, lu la troisidme fois et
Passé (M. Cartwright) . coveecerensessacecsses e ereennassescsesoseiossesns seasaes

Usage abusif des armes & fou—[BuL 79]—
Pris en considération en comité, lu la troisidme fois'et passé (M. Blake)..
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SAMEDIL, 7 AVRIL.
IMPRESSIONS OFFICIELLES AU NOUVEAU-BRUNSWICK.

PAGE,

Proposé que la Chambre se forme en comité des subsides (M. Cartwright). 1229

Proposé comme amendement—

¢ Que M. I'Orateur ne quitte pas maintenant le fauteuil, mais qu'il soit résolu —Que

dans I'opinion de cette Chambre, il est inopportun et répréliensible que iz gouver-
nement fasse aucun marché ou donne aucun contrat par lequel de 'argent public
est payé & des membres du Parlement, aiusi que les rapports du Maitre-(3énéral des
Postes pour 1875 et 1876, et les pidces justificatives dég)osées sur le bureau de cette
Chambre, le 15 mars dernier, constatent qu'il ena €té payé & Timothy Warren
Anglin, membre de cette Chambre pour le comté de Gloucester, savoir : $8,216.31,
pour ’année expirée le 30 juin 1875, et $10,263.24 pour I'année expirée le 30 juin
1876, et $2,709.55 pour le trimestre expiré le 30 septembre 1876, comme paiement
@’impressions faites et de papeterie fournie par lui au département des Postes du
Ganadmar marché, tel (gle constaté par le rapport déposé devant le Parlement
par le Maitre-Général des Postes, le premier mars dernier, et par les pidces justifi-
catives mises devant la Chambre par le comité permanent des comptes publics, le
16 mars 1877, vu que tels paiements sont en contravention de I'acte passédans la
3le année du régne de Sa Majeste, intitulé : ¢ Acte pourassurer davantage l'indé-
pendance du Parlement,’ qui décréte que: ‘ Nulle personne ayant ou possédant,
entreprenant ou exécutant, directement ou indirectement, seule ou avec une autre,
par elle-méme oulf)ar Vintermédiaire @'un syndic ou tierce personne, un confrat on
marché avec Sa Majesté ou avec un officier ou département public, se rattachant
au service public du Oanada, ou en vertu duquel les deniers pubiica du Canada
devront étre payés Sour aucun service ou ouvrage, ne sera éligible comme membre
de la Chambre des Communes, ni ne si€gera, ni ne votera devant cette Chambre,
gs soxl:lti de nature & violer I'indépendance des membres de cette Ohambre."—(M
owe P aos ceases

Débats ajournés sur proposition de M. CoStigan....eeeussnseanssesesesesossesrsones

LUNDI, 9 AVRIL.

Reprise des débats sur la proposition que la Chambre se forme en comité

es subsides (M. Oartwrightg ot sur 'amendement de M. Bowell...........

Amendement (M. Bowell) rejeté sur division. Pour, 72; coatre, 111......

SUBSIDES—EN coMIT%.

X, PENSIONS ccectecse eeroraressnssssacsossecsssessssestsasssssrsesnsssssssensesssnsasssss

Crédit 57 accordé.

Lz MANDAT DE GLOUCESTER—-Proposé—

% Que Pattention de cette Chambre ayant été appelée sur les rapports, états et pidces
argent public
, député de la division électorale de Gloucester, pour impres-

justificatives déq&sés sur la table, concernant le paiement d
norable M. Angli

sions et papeterie pour le département des Postes, les dits documents soient ren-
vuyés au comité permanent des priviléges et élections, et qu'il regoive instruction
de g'enquérir des faits, de chercher les &récédents ot de faire rapport durésultat de
(a;; r%'cherches ;et si le dit honorable T. W. Anglin a rendu son siége vacant.’—

Aprés débat, proposition AA0PLER....eceesersssnnericreiirar crressssensarseesssoneas
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MARDI, 10 AVRIL.

Extradition de criminels— )
ADRESSE A SA MAJTESTE...ccetvreerienrorcreccrosss sascenirovanssssnsroscces ssesosoes

Mesurage de navires enregistrés—[BiLL 106]—

Seconde lecture et pris en considération en comité (M. Smith, Westmore-
p

1800 Jeiiiiireneninnircniiiiieeienreicetiseeetarstresctnenises sasennn e sestesene searenaes

Travaux Publics—[BiuL 110]—

Seconde lecture, pris en considération en comité, lu la troisiéme fois et
passé (M. Smith, Westmoreland)....ceeeeeieeiceceransnniensaranesencarnecaasenrses

Actoe du Pilotage—[BiL 108]—

Seconde lecture, pris en considération en comité (M. Smith, Westmore-

lB!'ld).......-.-...... @ 0 0 0808000000000 00RIPRNERc0EI0RtasNIRINOREEE RISPINNENREIRRteERINItED

ECLUSE DE FORT FRANCES..

Proposé que 1a Chambre se forme en comité des subsides (M. Cartwright) »
Proposé comme amendement—

 Que M. I'Orateur ne quitte pas maintenant le fautenil, mais qu'il soit résoln,—Que
V'écluse de Fort Frances est considérée former partie du chemin de fer Canadien
du Pacifique, que l'arﬁent dépensé pour cette entreprise a été prig sur le crédit du
chemin de fer du Pacifique, et que Ia dite entreprise est, en conséquence, soumise
aux dispositions de ' Acte des ¢ emins de fer de 1874, .

¢ Que par In section 11 del'acte du chemin de fer Oanadien du Pacifique de 1874,il est
% déerété qu'aucun contrat pour la constraction d’aucune partie de la ligne prin-
“ cigale du dit chemin de fer ne sera obligatoire avant qu'il n'ait été soumis i la

‘¢ Chambre des Communes, pendant un mois, sans 8tre approuvé par une résolu-
¥ tion de la Chambre.”

“ Et par la section 12 du dit acte, il est décrété que,  dans le cas oit le Gouveeneur
*“en Conseil jugerait plug avantageux de construire le dit chemin de fer ou quel-
‘* qu'ane de ses parties, comme entreprise publique du Oanads, 1a construction en
¢ sers adjugée an mo{en de contrats offerts & la coneurrence publique.”

% Que la construction de I'écluse du Fort Frances a 616 exécutée, comme entreprise de
It? Pnisiaipce, 4 Ia journée, et n'a pas €té adjugée par contrats offerts 4 la compéti-

on publique.

“ Qu’a.ncln’m ogdre en Conseil n'a 6té passé, aatorisant la construction de cet ouvrage
ou l'application du crédit du Parlement ) cette fin.

‘ Qu'il n'appert pas des documents déposés devant la Chambre, que l'ingénieur en
chef ou auncun ingénieur de I'exploration du chemin de fer Canadien du Paci-
fique ait jamais recommandé Ia construction de la dite écluse; et qu'il n’appert pas
non plus qu'il y & e ou 11u’i1 ¥ a quelque estimation du coit des améliorationssur
le lac et 1a rividre La_Pluie, et les eanx y aboutissant, nécessaires pour atteindre
P'objet ponr lequel 1a dite écluse est construite.

¢ Que dans opinion de cette Chambre le: commencement de cet ouvrage sans aucan
ordre en Conseil I'sutorisant, et 'exécution de cette entreprise autrement que par
contrats offerts & la com?étxtion publique est inconstitutionnelle et en violation
des termes explicites de I Acte du chemin de fer Uanadien du Pacifique de 1874.”

(M. KGTEPALTICR.) car0s savers searesors soassosen esnen assaornesanssorsss assas +ooes sonsns aseosanas essoe

Amendement de M. Kirkpatrick rejeté sur division. Pour, 50; contre, 107.

SUBSIDES—EN coMITE.

Xl PENSIONS L T T L R Y R N N T L Y Y L Y YO Y LT PR L LY YL R ALY R R TIYPLL Ll B

Crédits 58 4 60 votés.

XT. MILIOE. cccvneorcansecsrserscessencesns os . .
Crédits 61 a 69 votés.
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MERCREDI, 12 AVRIL.

AMELIORATIONS DE LA RIVIERE Miraurcut—Interpellation, M. Mitchell ; réponse,

M. Mackenzie..ooreressennrneonerirssrons varenans
NOMINATION DE COMMISSAIRES DE Havir—Interpellation, M. Cheval ; réponse,
M. Smith, (Westmoreland).........cc... erenees

MArTRE DE POSTE~—Interpellation, Sir Jokn A. Macdonald ; réponse, M. Mac-

kenzie ........ Ssspata 090Nt es s S InsseesRane 4%0R0EsRtgeRssNgrastances ® asastenitenens XN ]
PorT pEs JoURNAUX—Interpellation, M. Trow ; réponse, M. Mackenzie...cosueere

DEMISSION DU MAITRE DES GLISSOIRES, ARNPRIOR—Demaunde de correspondance
(M. White, Ronfrew-Nord). ..ccccstreeranetereerenssnsrssesarssssesenrnovasarsase

Aprés débat, demande accordée )
La MALLE DE CHIcOUTIMI—Demands de correspondance (M. Cimon)—Demande

BCCOTAGE. curueriercessaonarersoreensossarsrareasnisseanssessncss s eente cee s senrernen

Vorg sur L’AcTE DuNkIN—Proposé—

¢ Qu'il eat oppartun de décréter qu'en autant que le concours du Parlement du Canada
est nécessaire pour cette fin, les législatures des provinces 4'Ontario et de Québee
auront I'autorisation et le pouvoir de déeréter que les votes des &lecteurs, en vertu
de I'acte de V'ancience province du Canada, 27-28 Vict., ch. 18, appeld “1'Acte de
Tempérance,” et généralement connu comme ¢ I’ Acte bunkin,” seront donnés ac
scrutin, de telle manidre %ne log 1égisiatnres provinciales le décréteront, sujets &
telles dispositions et modifications qui eeront jugées nécessaires pour cette fin,

mais en maintenant toutes les dirgp?.sitxons de Pacte qui ne gont pas incompatibles

avec le vote au scrutin.”—(I. B ) teentnstsen estserennissnsanaasans sarnes spsren sass .
Aprds débat, proposition Tetirde........cccseriessssrnreaisininisineiiiiispiansenssose

TARIF SPECIAL POUR LA COLOMBIE-BRITANNIQUE—Demande de correspondance

(M. DeCosmos)—Demande accordée.......ovuererses corrareensieennaateann.
CoMMISSION DU CHEMIN DE FER DU Norp—Demande d’un état (M. Bowell)-—~De-
mande refirée...cciciiiencsiensisircissannenneene rereeresseetastrssansoensenarnres

ProLONGEMENT DU CANADA-CENTRAL—Demando du rapport de Pingénieur (M.
MecDougall, Renfrew-Sud)—Demande accordée.....ccvceseenserenisariarionss

RoUTE POSTALE DE GRANVILLE, N.-B.—Demande de correspondance (M. Tupper)
—Demande 8CC0TAE8. .. eiceriersrerrernniierieirorsoronsainenacans sassesssiassasse

Navigarion pu St. LAURENT EN HIVER—Proposé—
t Qus 1a Chambre se forme en comité général pour examiner la proposition déclarant
opportun de tenter une épreuve pratique de la possibilité de Ia navigation du St.
Laurent, Québec au goife, durant la saison d’'hiver.”—(3f Fréchetle.)... .cuerrere o

Débat ajourné A six heures.

Cie. de placements du Canada—[Bmr. 97]—
Lu 1a troisidme fois 6t passé (M. Blain)...ceeeeees ceeivrrveerenisraennsssarnonsanse

Cie. canadienne de locomotives et de ma.chines—-[BmL 99—
Lu la troisidme fois ot passé (M. WWOrkMan).....eeveeevereenrssssivenrsscnsesaneans

Chemin de fer du Nord du Canada.—[an 62]—

Seconde lecture (M: Macdonald, Toronto-Centre) .....esuiviseresssessanssasssoase

PROHIBITION DES SPIRITUEUX—Reprise des débats ajournés sur la proposition
de M. Schultz; et 'amendement-de M. Ross (Middlesex-Ouesg

YT Y YYRYREY )
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Amendement de (M. Ross, Middlesex-Ouest) adopté sur division. Pour,

104 ; CONtre, 5I.ceureceirers e cesceeseierrorssensrerssscsssssscnsrssssesaessnsaesesns s

Proposition, telle qu'amendée, adoptée sur ia méme division
Sociétés de construction d’Ontario—[BmL 21]—
Lu la troisiéme fois et passé (M. Hall)..ccoererrssrnsreeseseosrereassecasasasaen

Sociétés de construction de Québec—[BiLy 53]—

Pris en considération en comité, lu la troisidme fois et passé (M. Jetté)....

JEUDI, 12 AVRIL.

Terres de ’artillerie et de I’amirauté—(bill)—
Présenté par (M. Mills) et Iu la troisidme fois [No. 111].cccrereecsserienccrene

DisTRIBUTI'N DE VIEUX RAILS—Interpellation, M. Bowell ; réponse, M. Mac-

KORZIC.ccias veveveeivrncritenns coteervasnosass corenrssstocas rosensnsssnans sensossaseness

Jaugeage des navires enregistrés—[BiLL 106]—

Troisiéme lecture proposée (M. Smith, Westmoreland).......ccceererensarenees
Y'roposé comme amendement.

‘¢ Que le bill ne soit pas maintenent lu la denxiéme fois, mais qu’il soit renvoyé de
nouveau ) un comité général, avec instruction de 'amender en ajoutant d sa troi-
siéme section les mots suivants : *t et que toute somme qui aura pu étre payée
avant la promulgation de cet acte, par le propriétaire on patron d’un steamer, en
sas de la somme %‘u'il est tenu de payer en vertu du présent acte, lui sera rem-
boursée.”’— (M. Cheval.)

Amendement déclaré hors d’ordre par M. I'Orateur,
Proposé comme amendement—

¢t Que le bill ne soit pas maintenant lu la deuxi¢me fois, mais qu'il soit renvoyé & un
comité général avec instruction qu'il est autorisé & 'amender en ajoutant, aprés le
mot tonnage, dans la ligne 41 de la clause 1 : pour toutes fins, excepté celles de
PActe concernant I'inspection des bateaux d vapenr et ‘pour assurer davantage la
sfireté des passagers, passé en 1868, et les actes Pamendant, pour lesquelles fins
en dernier lieu mentionnées le tonnage restera comme 3 présent.”—(M. Smith
Westmoreland.),

Proposition adoptée.

Bill amendé en conséquence en comité, Iu la troisiéme fois et passé.
Pilotage—[BiLL 108]—

Pris de nouveau en considération en comité, In la troisiéme fois et passé
(M. Smith, Westmoreland)...ccccoeraneseeassseecscsssanivacsncsarsssionssans ensoss

Cour maritime d’Ontario—[BrLr 41}—

Pris de nouveau en considération en comité et amendé (M. Blake).coceeeees

Suppression de paris et vente de poules—[BirL 95]—

Pris en considération en comité (M. Blake) ee vesssesareres
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Mesurage du bois de- construction—[BiL 103]—
Pris en considération en comité (M, Laflamme)...c.cervseverne.. verreee seees .. 1401

Revenu intérieur—[BiLs 91]—
Lu la troisidme fois et passéd (M. Laflamme)....cvsersserseecsiernrennssssncesinases 1407

Inspection du pétrole—(bill)— .

Résolution prise en considération en comité; bill présenté par (M.
Lajfiamme) et lu la premidre fois [No. 112].cucceceriiesvireccccnnnnarcnaeees 1407

Frais de route des juges de 1a Colombie-Britannique—(bill)—

Résolution prise en considération en comité ; bill présenté par (M. Blake)
et lu la premidre fois [NO. 118]ccicess cvennvermnecsnierinecsnoriensnnennse 1407

TROUBLES DU NORD-OUEST—W. D. O'DONOUGHUE.

Proposé que la Chambre se forme en comité des subsides (M. Cartwright). 1408
Proposé comme amendement—

¢ Que conformément aux termes d’une adresse £nssée par cette Chambre le 13 février
1875, une amnistie compléte a 6té accordée & toutes les personnes concernées dans
les troubles du Nord-Ouest, pour tous les actes commis par elles durant les dits
troubles, moins seulemént Lonis Riel, A.D. Lépine et W. (). 0’Donoughue, et une
amnistie partielle & Louis Riel et A. D. Lépine, 4 1a condition d’un bannissement
de cinq ans des possessions de Sa Maiiesté, laissant par I3 seulement W. D. O’'Do-
noughue subir 'extréme pénalité de Ia loi pour les actes par lui commis durant les
dits troubles ;—Que cette seule exception a cré6 un mécontentement dans une classe
considérable des loyaux sujets de Sa Mojesté appartenant 3 la méme nationalité que
le dit W. D. O’Donoughue, et que, dans 'opinion de cette Chambre, vu que toute
agitation et tout danger de troubles ont depuis lgngvt;mgs cessé Cans les territoires

du Nord-Ouest, il est_juste et opportun que le dit U'Donoughue soit placé
daus le méme état, relativementaux dits troubles, que Louis Riel et A. D. Lépine.”
(M C08tiGAN) cerrss sssvees conrrveranree essssessarennenesseree 1408

Amendement (M. Costiyan) rejeté sur division. Pour, 60; ccatre, 103.... 1432
SUBSIDES.—EN comrTE.

IX ., MILICE. . ccerriessececncroscees cosnsaneeoosnsasnssassserss sosencrsoararnenssse 1432
Crédits 70 et '71 votés.

VENDREDI, 13 AVRIL.

~ Compagnies de prét—(bil)—
. Présenté par (M. Cartwright) et lu la premidre fois [No. 114]..cccccrveevo. 1442
- Grands sceaux des provinces—(bil)—

Présenté par (M. Blake) ot lu la premidre fois [No. 116J..cceu s« creessrerenes 1442
- MESURES DU GoOUVERNEMENT—Proposé—= .

¢ Que pendant le_rests de Ia session, les mesures du gouvernement aient priorité sur
les autres, le lundi.”’~—(M. Mackenzie) 1443-
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Aprés débat, proposition amendée comme suit, et adoptée :==

mercredis.”..... . vesseraannanes sennn

¢ Que pour le reste de la sessioc les affairds du gouvernement aient la préséance les

Répression des paris et vente de poules—[BiLL 95]—
L la troisidme et passé (M. BIAKE)....eerrresererens sarassesanerassassresssssssnse

Inspection et mesurage du bois de construction—[BiLL 103 J—
Lu la troisidme fois et ot passé (M. Laflamme) - o .eeeseees + srerenssansssassases

Cour de juridiction maritime @’Ontario—[Bitr 41]—
Pris de nouvean en considération, lu la troisidme fois et passé ( M. Blake)

EMPRUNT DE 1876.

Proposé que la Chambre se forme en comité de subsides (M. Cartwright...

Proposé comme amendement—

¢ Que M. I'Orateur ne quitte pas maintenant le fauteuil, mais qu'il soit résplu que dans
Yopinion de cette Chambre, 1a méthode adoptée parle ministre des Finances en
langant le dernier emprunt fédéral de £2,500,000 sterling sar le marché financier
de Londres, 4 un taux fixe de 91 pour cent, avec remises d'intéréts accumuléset 3
accumuler, le réduisant & environ 90 pour cent, & été ino Xlortuqe en elle-méme et a
causé une perte pécuniaire considérable an Ga.nwda.."—f . Gioks, Ontazio-Sud)...

Amendement (M. @ibbs, Ontario-Sud) rejeté sur division. Pour, 60;

contre, 111....... ssentetseatennsen-asbancabeienibetilitaniiiiiisecetcarrbonnibecstitecnes

SUBSIDES.—EN coMiTE,

XIT. TRAVAUX ET BDIFICES PUBLIOB. cuaveresteierassensensosnsnsassosivesasss osans
Crédits 75 & '7'7, 80 4 88, et 90, votés.

SAMEDI, 14 AVRIL.,

LA ReNe vs. WiLginsoN—Demande qu'un congé d’absence soit accordé au
ministre des Finances (M. Bowell).....cveereerisenrresissnsevsesanonnsonsannes

Lz sifee pE M. CuRRIER POUR OTTAWA—Proposé que l¢ sujet soit renvoyé au
comité des priviléges et élections (M. Laurier)—Proposition adoptée....

LE sifice pE LincoLN—Emission d’'un nouveau bref~—Amendement pour ren-
voyer le sujet au comité des priviléges et élections (M. Mackenzie)—
Amendement adopté sur division. ... . cceecccicrees ciiereiinsneiieatiene seneae
Fonps sECRETS—Proposé que le rapport du comité des comptes publics soit
adopté (M. Young)...cceeeeveraeseonnnens O L L Tt PP

Aprés débats, rapport adopté sur division: Pour, 82; contre, 60.....::..::.

‘CoMITE DES PRIVILEGES ET ELECTIONS—Témoins examinés sous serment (M.
Irving)—Proposition adoptée. ... ccveees eieiidivioniesss soinineaii e iniiiasi’

Fiais ﬁgjroute‘de's juges dans la Golombis Britannique—{Hits

Seconde legture, ;;,ris en considération "en comité, lu la troisiéme fois et-

PaSSé (Mn Bzake ‘;-.0 sesesserse mecovssee m e ¥ eiide sanesisiovabsnbidetileanidianae
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SUBSIDES.—EN coMITE,
XII. TRAVAUX ET EDIFICES PUBLICS.ccescecerceresasss oo ansososssssssssacssss sases
Crédits 89, 91 4 97, votés. ’

LUNDI, 16 AVRIL.

Usage abusif des armes i fou—
Amendemeut du Sénat adopté (M. BIAke)....cccceerereerronniearsmnscaresovaees
La Reine vs. WiLkINsoN—Uongé d’absence au ministre des Finances (M.

Bowell) . cvuevvonermuiiienneniieieiineteiisseetieisstessntniteneriseansaeten seosene

Porr DES JOURNAUX—Interpellation, M. T'row ; réponse, M. Huntington..c.ece ..
TRAIN DE LA MALLE ANGLAISE—Interpellation, M. Mitchell : véponse, M. Hun-

ti"gton..l...l... ® 000009V 0420080 ® P Suvvonrnus I IR N ETIRET Y NN FYT YR L X IO B B B 3
TBAITE_%ElaNkT DES JUGES DE QuEBEo—Interpellation, M. Brooks; réponse, M.
Caens

®CEE0EI00 0 5 0 6 5 0 000NN OIRNEIIRE0TIC O R0CNRELINENSS O D LEPEPENIES SRR e

SERVICE POSTALE DU coMTE DE BRucE—Interpellation, M. Grillies; réponse, M.

MAITRE DE GLISSOIRE SUR LA RIVIERE Nome—Iunterpellation, M. Farrow ; ré-
Ponse, M, Mackenzie. .c.voeeueesesrvnsseeomescniasimmteiianssinsassses

PerME I{JOG.AN A MonTrEAL—Interpellation; M. Desjardins; réponse, M. Mac-
671218 XXX TN YT Y TYN YR Y Y ¥y S00INEI000IIERIINEICEO P 0 O P IOy P SO BINNREECE0ERERBRNIRNINY

PERSONNEL DR L’EXPLORATION.DU. CHEMIN DE FER DU PAcrrique—Iuterpellation,
M. Bunster ; 16ponse, M. Mackenzifeees cess v eserenssecorsoensensrsneronsssnans ve

DinnraraTION A LA CoLoMBIE-BRITANNIQUE—Interpellation, M. Bunster ; réponse
M. MACKENZIE. 0 e reerieearren connsonnrnnesaeenseecstmesse narnesesones susssnssone

Drorr D'ETABLISSEMENT—RESERVE DU CHEMIN' DE FER—Interpellation, M.
Schultz ; réponse, M. Mackenzie. .+ .oeceereess verseans soranneesescsorsnsanees

TRANSPORT DE LA POLICE A CHEVAL DES EMIGRANTS, ET0—Demande d’ordre en
Conseil (M. McCarthy)—Aprés débats, demande accordée...........

RESIGNATION DE M. CURRIER...0u0eeeers et e atocctuaset e scaresanersccetassen s sren

Cre p’AssuRANOE RovaLE CanapreNNE—Demande de rapports (M. Barthe)—
Demande aCCOrdSe. ...covensvrireens crrernieraerertmennseassas sassinsnrensens

TARIF DE PILOTAGE DES COMMISSAIRES DU HAVRE DE MONTREAL —Demande
d’'un ordre en Conseil (M. De St. Georges)—Demande accordée.....e..eees

SoMME PAYE: PAR CERTAINS NAVIRES A L’BoLusk St. Ours—Demande d'un état
(M. Cheval)—Demande aCCOrdée.....ovrerreerarsereneinaisssssersnsssssossacsresse

ExpLoRATION DU CHEMIN DE FER DU PacrriQque—Demande d'un état (M.
MecCarthy)—Demande acCOrdée.....u..eeesserseesnsessaserees oennenn

Coumrsstox DU cHEMIN DE FER DU Norp—Demande du rapport du comptable
(M. MeCallum)-—Demande rejeté sur divisioD.....ieeecesssasesisssorsecrsssans

- CHEMIN DE FER INTERCOLONIAL—Demande derapport (M. Bertram)—Demande

BCCOTABO oo ierreerrneneccrsesers s seonesenesse serasaesress s oaranonnonsssersssansanseses

- TRAFIC LE DIMANGHE SUR LES 0ANAUX—Proposé—

“ Qu'il soit résolu que pour la ‘meilleure observauce dii dimanche et dans I'intérét de
la morale publigpe, les batitnents 3 vapeur transportant des passagers. seront
l(!.i'[rétBés dan; les canaux, de 6 heures a. m., jusqu'a 9 heures p. m., le dimanche.”’—

.. Brouse.)u..

Aprés débats, propositioxi FOHIB.ovvnsrsen-sesssivee ssesssonsorsensanassensanssses
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Trafic sur les chemins de fer—(bill)—

Résolution pris en considération en comité ; bill présenté (M. Trving) et lu
la premiore fois [NO. 116]..cccoce cernrareennasioncsrns sisnsansseesscncenisens

Jonction de Manitoba—(bill)—
Prégenté par (M. Thompson, Haldimand) et lu la premiére fois [No. 117].
AMELIORATIONS DU HAVRE DE QuEBEc—Demande de documents (M. Blanchet)
-—Demﬂﬂde aﬁcordée..-......--u-n............--............-...u-...-..........-u
TRAVAUX DE LA RIVIERE ST. CHARLES—Demande de documents (M. Blanchet)
—Demande 1ebirée.....cccverecesserersreniiienciersne sevacss sessesesares esssionans
COMMISSAIRES DU HAVRE DE MONTREAL—VILLE DE SoREL—Demandede corres-
respondance, ote., (M. Barthe)—Demande accordée....... cereearisesasenanes
FHAVRE DE REFUGE A RoNDEAU-~Demande de correspondance (M. Stephensor)
—Domande retirée....ccesressasnsoserressiocrssnssrossterassasensasssessssrosasssiase
PROHE DANS LES RIVIERES NAPAN ET BLAck—Demande de documents (M. Mz?-
chell)—Demande 8CCOrdE0.cicueress vearurerssseresnserssanans issrsnssnnnsssoosanee
MAITRE DE HAVRE A Port CorBorRNE—Demande d’ordre en Conseil (Sir Jokn 4.
Macdonald)—Demande acCOrdEe.....cririecrscssseriasnces. sossnnassasissonceses
AcnaTs DE FER—Domande de rapport (M. Plumb)—Demande accordée.........
ErAT-MAJOR DE LA MILIcE—Demande d’ordres en Conseil (M. Domville)—De-
mMAande aCCOIdE0 «.vcvuiirreess corrsrresnsonssessncssnsaerassnsronsioses seassesstsans
MAITRE DE POSTE DE JONQUIERE—Demande de correspondance (M. Cimon)—
Demandeaceordée. cessreecesmesciessenrrasersnessnsosnaranssaresssrssssssressssnssens
EsTACADES ET JETEES SUR LA GATINEAM—Demande de rapport (M. Cameron)—
Aprds débats, demande retird....e. e eresssenissasssessnissanisasassransonanies

JiA REINE vs. WILKINSON—Proposé-—

# Que I’honorable Richard John Cartwright ait 1a permission de s'absenter pour as-
sister aux assises qui se tiennent actuellement dans la ville de Cobourg, conformé-
ment  une agsignation qui lni a été signifide de donner son iémoignage dansla
cause de la Reine, sar la poursuite de 'honorable John Simpson contre A. Wil-
KinSon."—(M. BOWELL.)cccerssreisese sousssnes sorsssnas sovses sroaassss snvasseraresassases

Proposition rejetée sur division.....cccererreenesssrsreoncesaercnnaesieeasasesessisaes

SUBVENTION A LA RoUTE DawsoN—Demande {d'un état (M. Rochester)—De-
mande A6C0TA88...cceeereresncerissiesearsnsassacsosesae seesarsses

BORDEREAUX DES MINIsTERES—Demande de copies (M. Rochester)—Demande
amendée ot 26COTdE0..uueemmrrrssarersiocsinresenassassassaissansesannnssensnne

EmrrovEs DE 1A CEAMBRE—Demande d'un état (M. Bowell)~—Demande ac-

COPUGR cerennere ceanniasteancaseranntesesnsssesonsssssrssssssrassenesss sassesanasesassnsses

——

MARDI, 17 AVRIL,
XEMANATION D'UN NOOVEAU BREF POUR OTTAWA.eucesereacoss saseeossosssssrecacass
TRAVAUX DU HAVRE DE GODERICH.
Proposé que la Chambre se forme en comité des subsides (M. Cartwright).
Proposé comme amendement—

 Que M. FOrateur ne quitte pas maintenant le fauteuil, mais qu'il soit Résolu, que
d’aprés une réponse & une adresse de cette honorable Chambre du 3 février 1877,
datée le 8me jour de mars 1877, demandant copie de tous les arrétés du Oonseil qui
ont 6té passés relativement aux travaux faits an havre de Goderich en 1874, avec
une copie de I'avis on de I'annonce demandant des soumissions pour ces travaux,
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les soumissions regues en réponse, et toute la correspondance et les rapportsy .

relatifs, avec le contrat passé pour I’exécution de ces travanx, il appert :
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¢ Que seize soumissions en tout furent faites pour I'exécution de ces travaux, variant

enlllnu):fnne de $182,630 & $301,185. Les quatre soumissions les plus basges furent
cellesde - :

“John 8. Tolton, Walkerton.....cce .coiveenr coccersasossossnasasressas oue

George Neilson, Belleville...... .

W. H. Ellis, TOPONLO ...ccree.verieerescsansnacas sniven soase sasasss arsrse A

Moore, Ulendenning et Wilson, Walkerton...... .ccueess sonsvacerei 212,540

¢ Que le 23 février 1874, un arrété du Congeil fut adopts, exgmant Ie fait que seize

soumissions avaient £té faites et contenant ce qui suit: ' Que W. H. Ellis, dont
1a sonmission egt la troisiéme parmi les plus. basses, et s'élove, aprés avoir 6té
calculée en détail, d $212,155, parait &uvre en état d'exécuter les dits travaux d’'une
* manire satisfaisante, et que ses cautiong'paraissent’ étre-bonnes et solvables, et
recommandant que la soumission de M. Eilis fut aeceptée, et que pour.la due exé-
cution de son contrat, il soit re%uis des garanties satisfaisantes, soit par hypo=
théque sur biens-fonds ou dép6t d'argent, valeurs publiques ou municipales, ou
effets de banque au taux de cinq pour cent sur le grosmontant de son contrat.
¢t Que quatre jours plus tard, le 27 février, sans gqu'aucune information relativement au
dit Ellis efit é1é fournie, ainsi qu'il appert du rapport ou répunse au département,
un télégramme congu dans les iermes suivants fut adressé par M. Braun, secrétaire
du département des Travaux Publics, & MM, Moore, Clendenning et Wilson, savoir:

4 Votre soumission pour les travanx du havre de Goderich est au nombre des plas
basses. Etes-vous prét & déposer 5 pour cent du montant du contrat, et vos cau-
tions ont-elles des moyens et des propriétés considérables,” auquel télégramme

Moore et Cie., répondirent le 28 février comme suit : .
4 Préts i faire le dépdt et & entreprendre les travaux du havre de Goderich, pouvons
donner satisfaction relativement & la valeur des cautions.” .

4t Que le 7 mars, un arrété du Conseil fut adopté, d’aprés un mémoire du ministre des
Travaux Publics du 6 mars, exposant : ‘* Que M. Ellis a quitté le pays, et recom-
mandant que la soumission la plus base venant aprds, celle de MM. Dayid Moore
;;'3 Cie., d:gxtga soumission, aprés avoir été calculée en détail, s'élevait & $212,640,

t acceptee. .

& Que le 20 xgars, 1874, une lettre fut adressée & J. Y. Elwood, écuier, de Goderich, lui
donnant instruction d’examiner les titres et d'établir la valeur des propriétés
offertes par MM. David Moore et Cie, en g;;antie, et de dire combien elles rappor-
toraient si elles étaient vendues par le shérif.

¢ Que le 28 mars. le dit Elwood rapporta an département des Travaux Publics, que la
propriété offerte valait de $5,000 & $5,500, moins une hypothéque de $1,400 dont
elle était grevée. .

¢ Que d’aprés un état soumis par d'autres évaluateurs nommés par le gouvernement
en 1374, il appert que des propriétés estimées & $11,800, moins $3,400 de charges,
furent acceptées, la garantie ayant été fixée & $7,600, par conséquent $3,127 de
moins que les § pour cent sur le montant du contrat.

PAGE,

‘- Que la 16 février 1877, aprés avis donné de lintention de proposer une motion pour -

la production des papiers, une lettre fut adressée par M. Page & M. Mackenzie,
ministre des Travaux Publics, en réponse & une guestion, lui donnaat la raison
pour laguelle la soumission de John S. Tolton n'avait gaa été accepiée, cette rai-
son étant que la soumission de John 3. Tolton avait été considérée dans le temps
si basse, que des démarches avaient été faites pour g’assurer #'il avait Pexpérience
de ces travaux, mais on n’a.vait’:lgl; 8e procurer aucun renseignement i son sujet, et
qu'il serait imprudent de lui confier 'exécution de semblables travaux, vuque pro-
bablement le résultat serait dommageable au gouvernemeut et ruineux pour lui-
méme. Mais il n'appert pas quil y ait e aucune correspondance relativenient an
. dit John 8. Tolton, ou qu'il ait été question de lui oun de la raison pour laguelle on
n'avait ?as'tenu compte de 8a soumission, lorsque le contrat fut donné,
% Que le 22 février 1877, 'hon. E. Blake adressa une note & 'hon. A. Mackenzie, de~
mandant qu'une lettre écrite par Iui, le 2 janvier 1874, fut inciuse parmi les docu-
ments, laquelle lettre était ainsi congue :—

it ¢ ToroNTO, 2 janvier 1874,

% Mon omEr MACRRNZIE,—David Moore, de Walkerton, me demande de vous informer

w'il et sur le point de faire une soumission pour les travaux ds Goderich, et je le

?ais en conséquence. J'ai dit & mon ami Moore qu'il était inutile de le faire; parce
que voug accorderiez le contrat sans égard pour les individus.

© % Votre dévous,
.“ EDWARD BLAKE.”

“ Que mal%:é 1a ‘déclaration contenue dans lalettre de M. Page & M, Mackenzie, il

appert d’'une déclaration faite pat un honorable membre de son -siége.dens cette

. (ggmm bre, queI'bonorable. ministre des Travaux Publics avait.obtenu:des ren-

seignements an sujet du dit-John-8.-Tolton, ie télégramme -suivent.lui ayant 6té
adressé par M, David Stirton, alors membre de cette honorable Chambre,. .- -
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“ Guases, 4 janvier 1874.
¢ A Thonorable ALEX. MACKRNZIE, ministre des Travaux Publics, Ottawa.

¢ J'apprends que John S. Tolton, de Walkerton, a soumissionné pour les travaux du
havre de Goderich. M. Tolton est un homme tout-2-fait pratique, honnéte et digne
de confiance, ayant les moyens et la capacité nécessaires pour exécuter des travaux
publics. Les cautions offertes sont des personnes sfiires et solvables.

‘D, STIRTON.”

¢ Qu'il appert que la soumission de John 8. Tolton a été ignorée sans raison, et que
le pays a perdu en cela la somme de $29,526.

. Que dans Yopinion de cette Chambre, le %onvernement en accordant ainsi ce con-
trat, mérite d'étre censuré pour avoir violé les principes d’aprés lesquels les con-
trats sont donnés et cause une perte sérieuse an pays.”’—(FGrrow) e sesses woeosserses

Amendement (M. Farrow) rejeté sur division. Pour, 62 ; contre, 103.....

SUBSIDES~—EN CoMITE.
XII. TRAVAUX ET EDIFICES PUBLIOB. csesesesssnnarsssssserasssrensassssssssassenes
Crédits 98 & 106 votéa.

XIII. SERVICE SUR MER ET A L'INTERTEUR.ieeesretessctstarneneassassssasensesassse
Crédits 107 & 121 votés.

XVI. PHARES ET SERVICE COTIER.ceeeerrecassnenes
Crédits 122 4 124 votés,

XV, PRCHERIES..cccrsrrerreracarcsesscessrssssssosacssorssssssessssesnsensesasssvosassssss
Crédits 125 & 127 votés,

XVI. EXPLORATION GEOLOGIQUE ET OBSERVATOIRES.eessreesseseteessessensosnese
Crédits 128 & 132 votés.
LE MANDAT DE LINCOLN—RESIGNATION DE M., NORRIS...cveereeerseessansereessssssene

Jonction de Manitoba—[Bmr 117]—
Seconde lecture (M. Thompson, Haldimand)..c.esereesensicreniressessssssasssnnca

MERCREDI, 18 AVRIL,

CHEMIN DE FER CANADIEN DU PAcIFIQUE—Avis de motion (M. Tupper)..........
DIsTRIBUTION DE VIEUX RATLS—Observations {M, Bowell)...eeerreees serecssennsannce

SUBSIDES—EN ComiTé

XVI. EXPLORATIONS GEOLOGIQUES ET OBSERVATOIRES.ceesterseossesesscoscossns
Crédits 133 et 134 votés.

XVII. HoPITAUX DE LA MARINE ET MARINS MALADES ET DANS LA DETRESSE.
Crédits 135 & 138 ot 140 & 143 votés. _

XVIIl. INSPECTION DES BATEAUX. A VAPEUR..10sseetsveesssansasesses sssaaresssnnce
Crédit 144 voté, ,

XIX. INSPEOTION DES COMPAGNIES D’ASSURANOCE «sccecnsvossasasesceensscssas
Crédit 14b voté. e ~ .

XX, SATVAGES.cerrerseraresns o oseressaranss ssosserarorecs ..: recepavempasesss

Crédits 146 & 158, et 160 & 167 votés. '~ = -7 ¢
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XXTI. DIVEBS.ceeeres ous ceneerecee cresennes ressesarearenarnss rteeestetaseenitettesaananes
Crédits 168 & 172 votés.

XX1II, PERCEPTION DU REVENU—DOUANES...... ceaesssessnsaanes vesssene
Crédit 173 voté. )

XXTIV. ACCISE ...... crerrestrecetsnesassernsasane cecaresssessreerarseoase cesasees .
Crédit 174 voté. '

XXV. INSPECTION ET MESURAGE DU BOIBieutisecsasesscsrcrorsassecn -sessscosnncsns
Credit 175 voté.

XXVI. PoIns ET MESURES ET GAZ (EQUIPEMENT ET INSPEOTION).eseeeeeessees
Crédits 176 & 182 votés.

XXVII. INSPECTION DES PRINCIPAUX PRODUITS.iecserceeesecsessesssonsassaseaesse
Crédit 183 voté.

XXVIIL. FALSIFICATION DES SUBSTANCES ALIMENTAIREB..csseecesssrecsacnenses
Crédit 184 voté.

XXIX. TRAVAUX PUBLICB..cciscencrsersessesnseas crsvnressansies cesre sessssese eeiens
Crédits 185 & 192 votés.

XXX, POSTES...... tresrreevecsacase ves eveeesresresntincennss

Crédit 195 voté.

JEUDI, 18 AVRIL.
Apurement des Comptes Publics—(bill)—
Présenté par M. Cartwright et lu la premidre fois [No. 118]..ccceee cearannns

Poids et Mesures—(bill)—
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DEBATS

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

QUATRIEME SESSION DU TROISIEME PARLEMENT DU CANADA, ASSEMBLE
POUR L’EXPEDITION DES AFFAIRES LE 8 FEVRIER 1877, QUA-
RANTIEME ANNEE DU REGNE DE

SA MAJESTE LA REINE VICTORIA.

CHHAMBRE DES COMMUNES.

Jewdi, 8 féorier 1877,

Prorogé depuis lo 12 avril 1876, et
cnsuite de temps & autre jusquau 8
février 1877, le Parlement se réunit ce
jour pour l’cxPédition des affaires.

L'ORATEUR prend le fauteuil a
trois heures. -

Un message de Son Excellence le
Gouverneur-Général est fait par le tien-
tithomme Huissier de la Verge Noire:

¢ Monsieur I'ORaTEUR,

4 Son Excellence le Gouverneur-Général
“ invite cette Honorable Chambre & se rendre
“ immédiatement dans 1a salle des séances du
it Sénat.”

M. I'Orateur et 1la Chambre se ren-
dent en conséquence auprés de Son
Excellence ;

Et étant de retour;

ELECTION CONTESTEE.

M.L’ORATEUR informe la Chambre
quil aregu de I'un des juges choisis
pour Pinstruction de pétitions d’élec-
tions, conformément & I'Acte des Elec-
tions contestées de la Puissance, 1874,
le certificat de l'élection pour le dis-
trict électoral du comté de Glengarry.

1

M.I'OY ATEUR informe la Chambre
que conformément & I'Acte 37 Victoria,
chapitre 10, section 36, il a adress¢ son
mandat au greffier de lIa Couronne en
Chancellerie pour Pémission d’un nou-
veau bref d’élection pour le dit district
électoral.

VACANCES.

M. LORATEUR informe de plus la
Chambre qu’il a recu les avis snivants
de vacances survenues dans la repré-
sentation, savoir :—

De TrouAS ScATCHERD, éouier, député du dis-
triet blectoral de la division nord du comté de
Middlesex, déeédé; de Davip Stmrox, écuier,
député du district électoral de la division sud
du comté de Wellington, démissionnaire ; de
Apax Gorpox, écuier, député du district &lec-
toral de la division nord du comté d’Ontario,
déeédé; de I'hon. Marcoru Camzron, députe
du district électoral de la division sud du
comtd d’Ontario, décédé ; de Barcray E. Tre-
MAIN, 6&cuier, députb du district électoral de
Victoria, N.-B., qui & aceepté la place de juge
de comts dans le Cap-Breton; de CHrIsTIAN
Henny Pozer, écuier, député du district élec-
toral de 1a Beauce, qui a donné sa démission ;
de I'bon. Davip Miris, député du district élec-
toral dn comté de B’othwell, ni 8 accepté le

ortefenille de ministre de Vlntérieur ; de
'hon. Davip Lamp, député du district élec-
toral de Queen’s Counnty District, I.P.K., quia
acceptd le portefenille de Lieuntenant-Gouver-
neur des territoires du Nord-Ouest ; de I'hon.
RoberrHe Larnaumz, député du district élec-
toral ds Jacques-Cartier, qui a accepté un por-
tefeuille avec appointements sous la Couronue ;
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de I'hon. Joun HiLLyarp Caugrox, député du
district électoral de Cardwell, décédé; et de
Phon. C. A. P. PELLETIER, député du district
¢électoral de Kamouraska, qui a accepté le por-
teteuille de ministre de I'Agriculture ;

Et quil a adressé des mandats au
greffier do la couronne en chancellerie
pour I'émission de nouveaux brefs d’é-
lection pour ces divisions électorales,
" respectivement.

DEPUTES NOUVELLEMENT ELUS.

M. L'ORATEUR informe de plus la
Chambre que durant la vacance le
greffier do [a Chambroe a regu du gref-
fier de 1a Couronne en chancellerie les
certificats de I'élection des députés dont
les noms suivent:

Ropert Coriy ScAToHERD, écnier, pour le
district électoral de la division nord du comté
de Middlesex; I'honorable Trouas Nicmonsoxn
Gisgs, pour le district électoral de la division
sud du comté d'Ontarie ; ‘WiiLiax Hzwmy
Giegs, écaier, pour le district électoral de la
division nord du comté d'Ontario; Dowarp
Gururig, Geuier, pour lo district électoral de
1a division sud du comté de Wellington ;
Ancmsanp McNas, écuier, pour ledistrict élec-
toral du comtd de Glengarry ; CHARLES J.
(. MPBELL, &cuier, pour lo district électoral de
Vigctoria, Nouvelle-Ecosse; Joseeun BoLouo,
écuier, pour le district électoral de Beauce;
Thon. Davip MiLus, pour le district électoral
du comté de Bothwell ; hon. James CorLepas
Porg, pour le district électoral de Queens
Oounty District, LP.E.; I'hon. Rovot,phE La-
FLAMME, pour le district électoral de Jacques-
Cartier ; et Daurox MoCartay, écuier,
pour le district électoral du comté de Card-

well.
INTRODUCTION DE NOUVEAUX DLEPUTES.

Les députés suivants ayant préala-
blement prété lo serment voulu par la
loi et signé le rdle qui le contient pren-
nent leurs siéges en Chambre, savoir :

Roperr CoriN ScaTcuerp, écuier, député
du district électoral de la division nord
da comté de Middlesex ; Fhonorable Tuomas
Nicronsos Gipes, député du district élec-
toral de la division sud du comté d'Ontario;
Winiiay Hexey Giess, écuior, député du
district électoral de la division nord du comté
d'Ontario ; DoNaLp GuTHRIE, écuier, député
dy district électoral de la division sud du
comté de Wellington; ArcEBALD MoNaB,
écunier, député du district 6lectoral du
comté de Glengarry ; Crartzs J. OaupseLr,
écnier, députe du _district  &lectoral de
Victoria, (N.-E.) ; Joserm BowLpuc, écuier,
député du district Slectoral de Beauce;
V'honorable Davip Mmis, député du dis-
triet électoral du comté de_Bothwell ; I'hono-
rable Jaumgs CouiEpee Porr, député du
district électoral de Queen’s County District
(I. P. B.); et Yhonorable RopoleER La-
FLAMME, députd du district électoral de Jac-

ques-Cartier.
M. L'ORATEUR.

[COMMUNES.]

du T'réne.
SERMENTS D’OFFICE.

M. MACKENZIE présente un bill
(No. 1.) concernant l'administration
des serments d’office, lequel est ln pour
la premiére fois.

. ORATEUR donne lecture du
discours de Son Excellence :

Discours pu TRONE.

‘¢ Honorables Messieurs du Sénat :
Messieurs de la Chambre des Communes ;

¢ Je suis_heureux de pouvoir encore vous
réunir gonr Texpédition des affaires,d I'6pogue
regardee comme Ia plus convenable aux mem-

bres du Parlement.

‘ Durant la vacance, j'ai visité la provines
de 1a Golombie-Brita.nniqfue et j'ai éprouvé
beaucoup de satisfaction i faire la connaissance
du peuple de cette portion intéressante de la
Confédération, de son climat et de ses res-
sources.

¢ Les explorations du chemin de fer du Paci-
fique ont ¢té poursuivies avec la plus grs.nde
vigueur et ont absorbé nlus d'argent, I'annés
derniére, que dans ancune des années précé-
dentes ; mais il a 6té jusqu'ici impossible de
compléter la localigation de la ligne, et j'ai, en
conséquence, été obligd de renoncer momen-
tunément b l'espoir que j'avais de pouvorr de-
mander des soumissions pour la construction
du chemin désigné dans Pacte de 1874.

‘“On vous soumettra une nouvelle corres-
pondance sur les questions en débat entre mon
gouvernement et la Colombie-Britannique.

“ Duranl la récente suspension des arrange-
wents avec les Etats-Unis pour Pextradition
des criminels, j'ai pris soin de faire représenter
au gouvernement de Sa Majesté 'importance
de la prompte reprise de ces arrangements
pour le Canada, et j'ai, de Elus, attiré son
attention sur Y'opportuunité d'etendre considé-
rablement les dispositions du traité existant.

‘¢ Je suis heureux de pouvoir vous dire que,
tandis que Nopération du traité est reprise,
Yon négocie une convention plug libérale et
plus en harmonie avec les circonstances des
deux pays.

‘ Mon gouvernement, ayant remarqué quel-
ques anomalies dans la commission et les ins-
tructions royales du Gouverneur-Général, gar-
ticulidrement dans Ia partie qui 8 rsdpépoﬂ Ia
prérogative du pardon, a fait des démarches
pour ies faire modifier.

 L'on placera devant vous les documents
relatifs 4 cette question, ainsi qu'a celle de
Pextradition, ’

“Les grands travaux publics, en rapport
avec la navigation du Saint-Laurent, et les
travaux des canaux qui doivent la compléter
ont été poursuivis avec grand succds, durant
Pannée qui vient de finir.

“ Presque tous les travaux du canal Wel
land et de celui de Lachine ont 6t6 donngsd
Ventréprise & des conditions avantageuses au

pays. -
% L'activité avec laquelle I'on' a poursuivi
ces travaux, dans les trois dernidres anndes,.
a df nécessairement aecroitre Ia dette publique,
et, bien que I'on entretienne Fespoir que le
rays se récupérera plue.tard de sa ‘dépense,
‘on pensera peut-6tre qu'il est prudent dene
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pas insister sur Paccomplissement immédiat de
1ous les travaux projetés dans les premiéres
années de la confédération. .

t Je suis heureux de pouvoir dire que le che-
min de fer Intercolonial fut ouvert au trafic
dans tout son parcours, de bonne heure Tétd
dernier, et qu'il & donné les résultats que I'on
pouvait en attendre.

#L'un des avantages immédiats de 'achdve-
ment du chemin a été la livraison et la récep-
tion des malles anglaises, 4 Halifax, aprds 1
cloture de 1a navigation du St. Laurent, et je
suig heureux de pouvoir dire .que jusqu'd cette
heure, les malles et les voyageurs ont été
transportés sur cette voie sans éprouver d'in-
terruption. .

“ La contribution des prodaits manufacturés
etdesceuvres d'art canadiens i I'exposition na-
tionale des Etats-Unis, & Philadelphie, a admi-
rablement réussi et fait connaitre au monde
que le Canada a d&jd pris, parmi les nations,
une place élevée comme pays agricole, manu-
facturier et minier.

44 ]1 est agréable de pouvoir dire que la dé-
pense est demeurée en decd des calculs.

‘Il n'est qile juste que je reconnaisse que le
suceds, di 3 V'esprit d'entreprise de notre
peuple, o é6té largement aidé par I'éner-ie et la
sagesse des commissaires chargés des arrange-
ments.

“ Jai pensé qu’il était sage, dans lintérét
du Canada, de prendre des arrangements pour
l'exposition de ses produits & Pexpesition qui
doit avoir lieu } Sydney, Nouvelle Galles, et
Jje vous demandera1 d'y pourvoir. )

¢ Nonobstant la perte da revenu, causée

principalement par la diminution dans les im-
rortatious, les réductions opérées, durani

'année courante, ont considérablement aidé A
rétablir V'équilibre eatre lo revenu et la dé-
pense, bien qu'il faille encore une grande éco-
nomie pour y arriver.

“Je regrette de ne pouvoir encore vous an-
noncer quon & fait un progrés quelconque dans
le réglement des réclamations relatives aux
pécheries, en vertu du traité de Washington,
lien que mon gouvernement ait fait tous ses
cfforts daas ce but.

* Mes commissaires ont fait, avec quelques-
unes des tribvs indiennes du territoire du
Nord-Ouest, un mouveau traité, parlequel se
trouve éteint leur titre & une portion considé-
rable du territoire situé & I'ouest de celle com-
prige par le traité No. 4, et, bien que quelgues
uns des dispositifs de ce traité soient quelque
peu onéreux et d’un caractére exceptionnel,
cependant, tout considéré, j'ai cru devoir le
ratifier. Ce traité vous sera sovmis. J'ai pris
I'engagement de compléter un traité avec les
autres tribus habitant & I'est des Montagnes
Rocheuses.

‘“ La dépense qui résulte de ces traités est
sans doute considérable, mais la politique ca-~
nadienne est néanmoins la moins cofiteuse, en
fin de compte, si on la compare avec les résul-
iats produits par celle d’autres pays, et c'est
avant tout e politique & la fois philanthro-
pique et chrétienne. :

. ' Malgré la guerre déplorable qui avait lieu,
l'année derniére, entre les tribus indiennes des
territoires des Etats-Unis et lo gouvernement
de ce pays, il n’en est résulté aucun trouble
avec les tribus canadiennes qui demeurent dans
lt%svmsmage immédiat de 1a scéne des hostili-

“ On vous demandera de considérer oppor-
tunité de faire i acte des compagnies en com-

1

[8 Ffvrier 1877.

du Tréne. 3

mandite des changements propres & empécher,
& I'avenir, toute l8gislation spéciale pour I'in-
corporation de diverses espdces de compagnies,
y compris celles qui auront pour objet les em-
prunts et les préts d’argent,—en organisant ces
compagnies a 'aide de lettres patentes.

“ L'importance de donner plus de garanties
aux porteurs de polices d’assurance surla vie a
engagé lattention de mon gouvernement, et
Jespere que la mesure qui vous sera soumise
obtiendra 'objet désiré.

 On vous soumettra une mesure pour &ten-
drs & la navigation des grandes voies d’ean in-
térieures les droits et les remddes jusqu'ici
limités aux eaux soumises & la juridiction des
cours de vice-amirauté,

 Oun vous demandera d'amender et refondre
les lois des douanes,

# J'ai cru qu'il convenait de donner un ca-
ractére permanent aux travaux géoiogiques
accomplis jusqu'ici en vertu d’actes temporai-
res, et d'en faire une branche distincte du ser-
vice civil.

‘ L'on vous soumettra un bill pour cet objet.

¢ L'on vous soumettra aussi des mesures
pour 'amendement de l'acte des poids et me-
sures, de Ia loi de 'accise, de celle des douanes
et d'autres actes, ainsi qu'un bill relatifi la
navigation.

¢ Messieurs de la Chambre des Communes :

‘ Les comptes publics de Yannée derniére
seront placés devant vous.

‘‘Le budget de la prochaine année fiscale
vous ser: aussi soumis, et jespére qu'on le
trouvera d’accord avec les circonstances ac-
tuelles du pays, tout en assurant en méme
temps Pefficacité du service public.

i Honorables Messieurs du Sénat :
¢ Measieurs de la Chambre des Communes:

‘‘Je place toute confiance dans votre pru-
dence, votre habileté et votre dévouement i
I'euyre de Ia législation, que vous accompli-
rez, jel'espére, de maniére & assurer la prospé-
rite du pays et I'barmonie parmi le peuple.

Sur motion de M. MACKENZIE, il
ost ordonné que le discours de Son
Excellence soit pris en considération
demain.

Risolu,—Que les procts-verbaux de cette
Chambre soient imprimés, aprés avoir été
examinés par M. I'Urateur, et que M. I'Orateur
nomme la personne qui devra les imprimer, et
que nulle autre personne que celle qu'il aura
sinsi nommée ne pourra les imprimer.

Résolu,—Que des comités permanents de
cettc Chambre pour la présedte session, soient
nommés pour les objets suivants :~—lo. Privi-
léges et élections —2o. Lois expirantes.—3o.
Chemins de fer, canaux et télégraphes.—4o.
Bills privés —5o0. Ordres permanents.—6o. Im-
pressions.—T7o. Comptes publics.—8o. Banques
et commerce.~—$o. Immigration et colonisa-
tion—et que ces comités soient autorisés &
g’enquérir de tous les sujets et choses qui leur
seront renvoyés par la Chambre, et de faire
rapport de temps a autre de leurs observations
et opinions sur ces matidres et choses, et & en~
voyer quérir personnes et papiers,



4 Affaires de
RAPPORTS.

M. MACKENZIE met devant la
Chambre, par ordre de Son Excellence
le Gouverneur-Général, un rapport gé-
néral du ministére des Travaux Publics,
pg;é' Pannée fiscale expirée le 30 juin
1876.

M. ORATEUR met dovant la
Chambre le rapport du bibliothécairo
de la Chambre des Communessur 1'état
de la bibliothéque du Parlement, et il
en est donné lecture.

COMPTE-RENDU OFFICIEL DES DEBATS.

Sir JOHN A. MACDONALD—Le
gouvernement a-t-il ou se propose-t-il
de prendre des mesures i effet d’obte-
nir un compte-rendu officiel des débats
de la session ?

M. MACKENZIE—Tl n’a été pris au-
cune mesure, mais il est & Ia discrétion
de 1a Chambre de décider & cet égard.
Le comité des débats n’ayant gu fuire
rapport 4 ce sujet I'année derniére
que lorsque la Chambre se trouvait a
peine avee un quorum, ce rapport n'a
pu étre discuté; il a suffi, pour cela,
de Dobjection d'un seul député. Le
gouvernement est d'avis de laisser cette
question 4 l'initiative de la Chambre.

Sir JOHN A. MACDONALD—J’es-
pore que le premier ministre saura
exercer sa grande influence sur la
Chambre de maniére A favoriser le
pays d'un compte-rendu fidéle de nos
débats.

M, BOWELL ~Le comité avait ar-
rété un rapport, mais c'est parco que
son président a négligé de le présenter &
temps quil n'a pas été adopté., Si
quelqu’un est blimable, co n’est pas le
comité, mais bien son président.

M. CAUCHON—J’ai mis le rapport
immédiatement devant la Chambro et
ne suis nullement responsable du re-
tard apporté & sa prise en considéra-
tion.

La Chambre s’ajourne
i quatre heures.

CHAMBRE DES COMMUNES.

Vendredi, 9 février 18%6.

L'ORATEUR prend le fautenil &
trois heures.

[COMMUNES.]

Routine.
M. LE JUGE LORANGER.—PETITION

M. MOUSSEAT présente la pétition
do M. le Juge Loranger niant la vérité
des accusations contenues dans la péti-
tion de Frangois X. A. Biron et autres,
présentée contre lui durant, la dernisre
session ; exprimant son désir de se sou-
mettre a une enquéte et son iutention
d’en demander une, si la pétition est
roprise; et demandant d’avance qu'il
soit entendu devant lu Chambre gans
le cas ol de nouvelies procédures se-
raient prises.

RAPPORTS.

M. BLAKE met devant la Chambreo,
par ordrede Son Excellence le Gouver-
neur-Général, le rapport de I'honova-
ble ministre de la gustice concernant
les pénitenciers.

M. SMITH met devant la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouver-
neur-Général, le neuvidme rapport an-
nuel du département de la Marine et
des Pécherios pour I'année expirée lo
30 juin 1876,—aussi un supplément
(No. 1) de co rapport consistant en
une liste des phares sur les cdtes, les
rividres et les lacs dau Canada, le 31
décembro 1876.

M. BURPEE met devant la Cham-
bre, par ordre de Son Excellence lo
Gouverneur-Général, les Tableaux du
Commerce et de la Navigation du Ca-
rlxgt-‘ig. pour I'année expire le 30 juin

ADRESSE EN REPONSE AU DISCOURS DE
SON EXCELLENCE.

La Chambre procéde & la prise en
considération du discours de Son Ex-
cellence i 'ouverture de la session.

M. GUTHRIE (Wellington Sud)—
J'ai I'honneur de proposer les résolu-
tions en réponse an discours da Trone.

Comme nouveau député et ayant i
traiter de sujets d’'une grande impor-
tance pour le pays, je ne saurais entrer
en matiére sans solliciter l'indulgence
do la Chambre; mais, avant tout, qu'il
me soit permis de dire que 'on devrait
avancer davantage l'époque de Is
réunion du Parlement, afin que ses
travaux puissent é&tre terminés ayant
le printemps. . ‘

(gu:mt au voyage du Gouverneur-
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Général A la Colombie-Britannique, je
rappellerai que Son E:xcellence 8 visité
presque chaque partie du Canada, et
(ue partout lle a été Y'objet de cetto
hospitalité cordiale que I'on donne & un
li6te & la fois distingué et désiré,

Cette satisfaction qu’Elle dit avoir
{prouvée en cette circonstarce existo
aussi 4 son égard chez notre population.

aprés les discours de Son Excel-
lence, il est certain qu’Klie et fidre du
pays contié & son administration, et le
jays lui vend la pareille, car il est égale-
ment tier de son gouverneur.

Il résultera sans doute de grands
avantages des alloentions: prononcées
pur Lord Dufferin, et son récent dis-
cours au Toronto Club ost peut-dtie
supéricur aux aut:cs, tout admirables
quils soient.

Le paragraphe suivant du discours
diu Trone donne lieu de se féliciter sur
un point et i des regrets sur P'autre,
En effet, il est agréable d’appreadre
que les explorations do cette grande
entreprise nationale~le chemin de fer
du Pacitique—ont été poursuivies avec
vigueur, ot que les dépenses entrainées
pav ces travaux ont été plus fortes
i"année derniére qu’en aucune année pré-
védente ; mais il n’en est pas de meme
quant & la mention que les travaux
aifvent des difficaltés formidables, et
qu’ils ne sont pas encore assez avancés
pour justifier I'adjudication de contrats;
cependant, porsonne n’ignore qu’avant
de pouvoir donner des sections a I'en-
treprise ou de demander des soumis-
~ions, il est indispensable que la ligne
s0it complétement localisée; de plus,
si 'on tient compte de la nature du
pays que traversera cette voic ferrée
ct de lu difficulté de trouver le port de
mer qui doit lui servir de débouché,
Ton n'aura pas lieu de s'étonner de ces
nouveaux retardements. N’oublions
pas, nos. plus, que les ingénieurs ont
dit apporte: le pius grand soin au shoix
de la route, surtout quand il dépend de
ce choix que la dépense soit diminuée
vu augmentéo d'une vingtaine de
millions.

L'extradition de criminels entre ce
pays et los Etats-Unis est une qaestion

de haute importance. Le traité 4 cet’

<gard a été suspendu, mais snbséquem-
ment remis on’vigueur. C'est Ii un
fait dpnt nous pouvons nous féliciter,
«ar, situé comme Vest le Canada, ot son
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immense frontiére offrant d'amples
moyens de communication avec la
République voisine, plus qu'a la mére-
patrie il nous importait que le traité
restit en vigneur. Nous avons done
lien de nous réjouir de ce que des négo-
cistions soient pendantes a U'«ffet de
rendre le traitéd’extradition applicable
i un beaucoup plus grand nombre de
crimes.

Bien que ce soit pour des crimes d’une
niture grave que ceux qui en sont
prévenus peuvent étre extradés, le
nombre désigné en cst comparative-
ment petit, et les offenses les plus
communes en ¢e pays sont justement
celles dont lo traite ne fait pas men-
tion, c’est-d-dire le larcin, lo détourne-
ment et la soustraction frauduleuse
des biens de négociants on faillite, et
Jje mourris l'espoir que los négociations
actuelles auront, non-senlement pour
mésultat de donner au traité un effet
glus général, mais aussi I'établissement

o dispositions de natare & assurer
l'efficacité de sa mise & exéeution. A
vrai dire, vien n'obligs & ce quo le
traité ne concerne que les plus grands
crimes. NileCanada, niles Etats-Unis
ne voudraient que leur sol devint un-
asile pour les criminels, et & 'avantage
des deux pays le traité pourrait s’appli-
quer & des crimes d'une moindre gra-
vité.

Nous apprenons, par le méme dis-
cours, qu'il a été pris des mesures pour
faire amender la commission et les
instructions royales du Gouverneur-
Général dans celles de leurs preserip-
tions qui ont pu paraitre incempatibles
avec la liberté constituticnnelle et le
systéme de gouvernecment responsable
dont mous jonissons.

Les principales anomalics signalées
sont, lo. le pouvoir du Gouverneunr-
Général de gracier.un prisonnier con-
vaincu d'un crime qualitié, sans le con- |
sentement on méme contre la volonté
de son conseil, et 2o. le pouvoir qu'il a
de désavouer tout acte d'une législature
locale, sans le consentement ou contre
la volonté de son couseil.

Ces anomalies étant & la veillo de
disparaitre, il y a certainement lieu de
g'en félicitor, car le pays pourra alors
jouir d’une forme de ‘gouvernement
responsable plus compléte que celle
dont il a été doté jusqu'ici.

On se tromperait en disant que Ia
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commission et les instructions royales
sont tombées en désnétude ; que jamais
elles ne sont mises en vigueur; car, il
n'y a encore que quelques années, il
s'est présenté un cas ol le pouvoir
conféré par la commission a été exercé,
et quant au désaveu d'actes de législa-
tures provinciales, dds 1873 les juris-
consultes de la couronne d’Angleterre
déelaraient que le Gouverneur-Général
possédait, ce pouvoir, et que, naturelle-
ment, il avait le droit de I'exercer.

Loin de n’étre plus d’actualité, ces
questions sont trds-pratiques, et lo
gouverncment actuel a ceriainement
droit & la reconnaissance dn pays pour
avoir su g’assurer Ia disparition d’ano-
malies qui, dans le passé, n’ont peut-
étre pas été la cause de ficheuses
conséquences, mais qui, plus tard,
pourraient étre une source e graves
difficultés et de malentendus. Le propre
de 'homme d'Etat est de faire preuve
de sagesse avant et non aprés lo fait
accompli.

Lo discours mentionno aussi i’ouver-
ture du chemin de fer Intercolonial an
trafic, ot i Yégard de cette entreprise il
ne faut pas oublier que si elle doit étro
encore bien des années sans rapporter
des bénéfices, clle n'a pas été cxéentée
dans le but d'en faire une exploitation
commerciale, Cestune entreprise natio-
nale, et, pour ma part, je suis prét 4
donner mon adhésion a toute dépenso
qui, pendant wn temps raisonnable,
assurera U'exploitation continucde cette
voie ferrée et la parfaito union entre
fes provinces dont elle dessert le com-
meyee.

Depnis 'ouverture de co chemin, un
trafic considérable 8'est établi entre les
provinces maritimes ot Ontario, trafic
qui permet aux meunicrs de cette dor-
niére scction d’expédier leurs produits
Jjusqu'aux ports de Québec et des pro-
vinces maritimes, ce qu’ils ne pouvaient
faire auparavant.

Jusqu'a présent, on doit étre henreux
de voir que ]a ligne a pu étre exploitée
sans difficultés, cette saison, et lors
méme qu’il en surgirait, je pense que
Yon saura faire les vigoureux efforts
qu'elles exigeront et qui permettront
d’utiliser notre port d*hiver.

Son Excellence parle ensuite de la
contribution du Canada & 1'Exposition
de Philadelphie, contribution qui a
$tonné non-seulement les nations étran-

M. Gureriz

[COMMUNES]
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géres, mais méme des Canadiens. Des-
résultats obtenus lo pays en rotirera
certainement un avantago durable, et
jo suis moi-méme an fait que Jes beaux
produits que nous avons cxposés li ont
valu & beaucoup de fabricants d’Ontario
de recevoir des commandes de pays
éloignés. Ces commandes ont é(6 exdé-
cutées, et si In qualitd des articles
répond A l'attente,’il en résultera un
aceroissement de commerce.

En vue d’'un résaltat aussi désivable,le
pays ne pourra quedécerncr des éloges
& gon gouvernement qui vient de déci-
dor que le Canada sera représenté & Ia
prochaine exposition do Sydney.

Nos relations avee les colonies an-
glaises devraient étre cultivées.

Apras nos produits exposés 4 Phila-
phie, rien ne devail nous plaire autant
que la belle contribution des colonies
australiennes, et si, de notre envoi i
Sydnay, il résulte un entre-cours, il sera
considérable et & la fois avantageux au
Canada ct & I'Anstralie,

Nul moyen ne serait plns cfficace
pour mettre fin 4 la crise dominanto

ue l'ouverture do nouveaux marchés
trangers pour nos produits,

Un fabricant de machines & condre
de la ville que j'habite (Guelpb) écoule
la meilleure partie des articles de son
industric dans I'’Amérique du Sud, ob
il fait une concurrence avantagense aux,
fabricants anglais ¢t américains.

Dans les débats au sujot de la dé-
pression commercitle, on semble avoir
souvent oublié que le pays s'était déjd
trouvé dans des circonstances ana-
logues; cependant, [a stagnation ac-
tuelle pe saurait &tre comparée 4 celle
qui suivit I erise de 1857 et dont le
pays ne se remit qu'au bout de eing ow
8ix ans; mais ]nous auronsl un a‘rre:;i;our

rospérité, quel que soit le iaun
gouvg)‘;r, car, & cot égard, l’igﬂuence
d'un gouvernement ne se peut faire
sentir que dans uno bien faible mesure.
(Lrorateur fait ici 'éloge des commis-
saires canadiens & 'exposition de Phi-
ladolphie).

Le passage du Discours concornant
la condition comparative da revenu et
de Ja dépense est de nature & éveiller-
Iattention publique. De ladiminution -
des importations, il est résulté une
perte de revenu. (’estli un faitqu'on.
ne peut que déplorer ; mais on devra
quelque peu 8'en consoler en apprenant.
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que la réduction des dépenses proposée
Vannée dernigre {mr le gonvernement
ct approuvée par la Chambro a presque
atteint le chiffre de ce déficit. Ce der-
pier résultat plaide en favenrdela con.
tinnation dm systdbme d’économie
adopté. C'est aussi ce que le gouver-
nement propose, et Vadhésion de la
Chambre lui est assurée, cetto politiqus
g'appuyant sur lo sens commuu. -

St le chiffre dos importations a dimi-
nué, ¢’est que lo consommateur est pius
géné qu'antrefois, pécuniairemen? par-
lant, et lorsque ses administrés voient
la nécessité de diminuer learsdépenses,
le gouvernement ne saurait négligerde
suivre cet exomple, Ce m'est pas
quand une population est appauvrie
qu'il convient d’angmenter Pimpdt.

En ne payant pas la compensation
due pour P'usage des péchevies cana-
diennes, les Etats-Unis se sont placés
dans une position gui & causé un éton-
nement pénible, ot Yon s'est pris & ve-
gretter qu'une grande nation plit s'ou-
blicr jusqu'au point de traiter, sinon
svee mépris, du moins avee indifférence,
les représeniations du gouvernement
britannigue quine lenr a gue demandé
de remplir Jeurs obligations.

1! cst incontestable gue los Etats-
Unis sont Jiés autant qu'il est possible
del'dtre quant & 12 compensation pour
nos pécheries; mais, jusqu'd présent et
i cet égard, ils semblent nous en avoir
impose, cur, au retard apporté, une
cxeuse, valable ou non, n'a pas méme
¢té offerte, ot cela guand le gouverne-
ment britannigue se trouve avoir rem-
pli toutes ses obligations. Toutefois,
Jexprimerai l'espoir gue le gouverne-
ment qui sera inanguré lo 4 mars 8'ac.
quittera plus dignement des conditions
que lui impose e traitéde Washington,
en un mot, qwil ne reculern pas en face
de ce devoir.

Quant & 1a politique & la fois juste et
chrétienne adoptée relotivement & la

manidre de traiter avec les Indiens en
leur accordant une éguitable compen-
sation pour leurs terres, je partage de-
tout cceur les semtiments exprimés a
cet égard par Son Excellence.

Ainsi que Yindique son discours, le
besoin d'une 1égislation concernant les
socidtés en commandite de prét et
Cemprunt, se fait vivement sentir.
Depuis Jes dernidres années, ees corpo-
rations gont devenues nombrenses, et
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olles ont sollicité du Parlement des
chartes plas avantageuses gue celles do
compagnics analogues plus anciennes,
Une telle législation a db occuper
beancoup de temps, ct vers 1a fin do
chague session des articles inaccep-
inbles en une autre circonstance ont pu
devenir loi.

1 est parfaitement connu que guel-
gues compagnies J'assurance et de
prét, pour obtenir plus faciloment des
souseriptions & leur capital, no man-
quent pas de faire valoir qu'elles sont
constituées en vertu de chartes émi-
nemment avantageuses, réclame qui
siguifie tout simplement gu’elles ont:le
pouvoir d’emprunter autant d'argent
que possible sur une faible garantie et
4 un taux d’intérét minime; or, on
présence d'un tel état de choses, tons
doivent convenir gu’il est temps de
mettre fin & cetto espace de législation
particalidre, et d’édicter une loi en
vertu de laquelle tout privilége spécial
devra cesser.

En Angleterre, Vacte deo 1862, con-
cornant les compagnies, & ompéché
toute législation spéciale & Pégard de
ces corporations, et il est reconnu gue
cette loi fonctionne admirablement. Si
nous on avions nne semblable on
Canada, beanconp de labeur scrait
épargné an Parlement et 'intérdt public
serait ainsi mioux sanvegardé.

J'approuve hautement la loi gue 'on
se propose d’édicter dans le but de pro-
téger les porteursde police d'assarance
sur lavie. Pour appuayer cette appro-
bation, jon'ai qu'a citer 1a faillite d'une
des principales compagnies do New-
York et lea infortunes dont olle a dd
btre la cause, :

Je donne auesi mon adhésion an
projet qui rendra applicables les lois
maritimes aux grandes rivisres ot &
n0s esux intérieurecs, projet auguel, jen
ai l'espérance, le gouvernemont impé-
rial ne fera pas obstacle.

On soumettra ausst & votre sanction
voe loi pour counstituer des tribunaux
syant la juridiction civile des cours dv
vice-amirauté. La juridiction de ces
derniéres s'étend jusqu'aux points od
les marées se font sontir, mais non sar
le grand systdme de mavigation inté-
rieure du Canada. Les Américains
n’étendivent pas d'sbord cette jaridic-
tion aux lacs et rividres situés entre
leur pays et le ndtre, mais ils ont fait
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ce chungement depuis queliques annéos.
Une loi semblable devrait étre établie i
Pégeard des eanx canadiennes

Vu Pimmensité des ressources miné-
rales du payx, je ne puis quapprouver
la proposition a Peffet de mettre sar le
pied de ln permanence la commission
wéologique et d’en faire une division
du service civil.  Dans la sphore de
ses attributions seraient comprises la
hotanique, la météorologic et autres
branches des sciences naturelles.

La tin du discours du Trone ost uno
c.\'}n'ession de continnee dans 'habileté
¢t Ia prudence que vous saurez apportor
dans vos travaux de législation, con-
fiance que Son Excellence reconnaitra
sans doute avoir été bien placée, ot do
laquelle, espérons-le avec 'auteur du
discours, resulteru la prospérité du
pays et la liberté do son peuple, notre
désir étant que celte jeune nation soit
prospare, unie ot exampto de jalousies
de clocher. De semblables veeux devant
présider & votre législation, vous ne
sauviez m-:.wier d'atteindre lo bat
désire.

En considération de I'intérét quwoffro
chacun des sujots énoncés dans le dis-
cours de Son Excellence, de Fimpor-
tance de la législation projetée & lour
égard, je crois pouvoir sans crainte
demander Passontiment de la Chambre
aux résolutions que jai cu I'honnour
de proposer.

AL BECHARD—)M. I'Orateur, quel-
(' honorable que soit In tiche de se-
eonder la proposition de Padresse en
réponse au discours de Son Iixcellence,
je moserais dire, néanmoins, que j'ai
wesplé cet honneur avee plaisir.

Le sontiment de mon insuflisance &
parcourir le vaste champ ouvert devant
moi, me fait éprouver une hésitation
que la bienveitlance de .ln Chambro
pourra seule m’aider i surmonter.

Aussi, plus que tous coux qui m'ont
précédé sur ce terrain, ot j'ose m’aven-
turer, je sens le besoin de solliciter son
indulgence.

Remercier Son lxcellence le Gou-
verneur-Général du discours par loguel
il ouvroe, chaque année, la session par-
lementaire, ost un devoir dont on s’ef-
force de v’acquitter toujours avec la
plus parfaite courtoisie ; mais ce devoir
devient particulidrement agréable,
quand on est appeléa lo remplirauprés
du personnage éminecmment distingué

M. GuraRrIE
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qui préside aujourd’hui aux destinées
du Canada.

Dopuis son arrivée parmi nous, Lord
Dufterin a rendu, en maintes oceasions,
des services signalés au pays. Per-
sonne plus que Iui ne semble s’étre
intéressé i sa prospérité, ot personne
mieux que lzi n'a su parler de scs pro-
gros et de ses avantages naturels. On
n'oubliera pas de sitot, surtout, I'élo-
quent oxposé qu'il en a fait 'an dernier,
lors de son voyage en Angleterre, ou,
se constituant le panégyriste du Canada,
il sut le présenter sous les coulours les
plus favorables aux yeux de la métro-
pole, en y faisant un brillant tableau
de ses ressources, en y préconisant
Iharmonic do ses institutions, et eny
rendant hommage au caractére de ses
habitants, & lours sentiments de loyauté
pour le tréne et d’attachement aux
principes de la vieille constitution bri-
tannique.

Mais jo dois faire ici une mention
toute spéciale du vo%age entrepris,
I'été dernier, par Son Excollence, dans
la province la plus reculée de la Confé-
dération, la Colombio-Britannique. La
encore, lo Gouverneur & trouvé 'occa-
sion de témoigner de son dévouement
aux intéréts de la chose publique, en
so donnant la peine d'étudier les res-
sources de cotle provinco, et en y ma-
nifestant le désir de voir s'aplanir toute
difficulté qui pourrait étre de nature i
comprometire, mémo momentanément,
Ia honne entente qui doit régner entre
les diftérentes provinces de la confédé-
ration.

Je serais trop long, M. I'Oratenr, si
jo tentais d’énuméror ici tous los titres
de Lord Duffarin & notre gratitude;
qu'on me permette d'ajouter senlement,
que parson affection pour le peuple
canadien, et le vif intérét qu'il prend
chaque jour a ea prospérité, il semblo
avoir accopté pour devise cette parole
souvent répétée par 'un dos meilleurs
hommes qui aient régnésur les peuples:
«Jo veux que chaque habitant de mon
“royatme puisse metire la poule au
« po*, le dimanche.”

uisse-t-il, M. I'Orateur, étre en me-
sure de faire valoir longtemps encore
armi nous ces éminentes qualités qui
o rendent cher aux Canadiens, quelle
que soit leur origine, et quelles que
soient leurs ecroyances.
Ce n’ost pas sans un vif' sentiment
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Je satisfaction que la Chambre a en-
tendu Son Excellence mentionner les
jrogrds faits dans nos diverses cntre-
prises publiques; mais un événement
qui a été accueilli avec un vnthousiasme
particulier, c'est 'achévenent ot la
mise en opération du chemin de for
Intercolonial sur tout son parcours.

On peut maintenant regarder cette
grande voie ferréo comme l'unc des
plus siires, des plus confortables ot des
plus parfaites de toute ’Amérique. Sa
arande utilité ne saurait &tre mise on
doute, quand on considére qu'outre les
tacilités nouvelles qu'elle oftre an com-
merce, clle contribuera, dans une large
mesure, an développement de I'une de
nos plus belles industries, les pécherics,
et deviendra en méme tomps un puis-
sant agent de colonisation, dans une
partie de territoire comparativement
inexplorée jusqu'iei.

A ces titres, M. 'Orateur, me sera-
til permis de réclamer une humble
part dans le mérite de ceux qui, comme
membre de cette Chambre, ont contri-
bué a faire naitre la résolution quia
Jdéterming le choix de cotte route.

Commencé pen de femps aprés
I'inauguration de notre systome féderal,
qui en faisait une nécessité politique
autant que commerciale, I'Intercolonial
vient entin de mettre lo dernier scean
i P'union des Provinces Maritimes aux
ci-devant Provinces du Canada.

Si maintenant nous portons nos re-
wards sur nos grandes entreprises publi-
ques_en rapport avee la navigation du
St. Laurent, et sur celles en voie
d@'excéention dans les vastes régions de
'Uuest, nous aurons licu de nous félici-
ter avec lo pays des rapides progrés
upérés depuis quelques années, dans
fexéeution de ces immenses travaux,

_ Déja la colossale entroprise destinéo
dnetlre en communication 1'Atlanti-
aue avee le Pacifique a obtenu des
tesultats éminemment appréeiables. ¢t
malgré les difficutés sans nombre que
tencontre In véalisation de cette ceuvre,
il est permis de croire aujourd’hui que,
grice & la vigueur avec laquello les
travaux sont dirigés, laligne du chemin
de fer du Pacifique sora bientdt com-
Plitement lovalisée. Ce sera un grand
pis vers I'nccomplissement de cette
entreprise gigantesque, qui, de méme
que celle de nos autres grands travaux
pablies, a ét¢ jusqu’ici dirigée, il est
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juste de le reconnaitre, par '’hon. Pro-
mier Ministre, avec un tact ot une pru-
dence, joints & un esprit d'économie
quo le peuplo canadien ne manquera
pas d’apprécier en temps opportun.

A la construction du chemin de fer
du Pacifique so rattache une ceuvre qui
ne le cade pas en importance i la pre-
midre, c'est la colonisation du Nord-
Ouest.

Depuis quelques années lo gouverne-
ment du Canada a eu recours i diffé-
rents moyens pour attirer l'immigra-
tion vors nos grandes prairies de 1'Ouest.

A cotte fin, des agences sont entre-
tenucs dans différentos partiesde I’Eu-
rope, ot diverses publications, desti-
nées & faire connaitre notre territoire
ot s2s avantages naturels, ont été ré-
pandues de par le monde.

Ces louables efforts ont sans doute
recu un vif encouragement dans les
résultats remarquables qui en ont été
la suite. Copendant, gu’on me permette
de I'exprimer, dans mon humble opi-
nion le moyen le plus puissant, celui
qui contribuera le plus cfficaccment &
la colonisation du Nord-Ouest, ¢'est la
construction du chemin de fer du Paci-
figue. Jai toujours été d’avis que les
chomins de fer étaiont les plus puis-
sants agents colonisateurs.

Mais ici, jo m'empresse de prier los
honorables députds, et surtout ceux
qui siégent & la gauche de cetto Cham-
bre, de no pas étre tentés d'inférer de
14, qu'en vue do donner & la construc-
tion do cotte immenso voie forrée une
impulsion plus rapide, je serais disposé
& favorisor une augmentation de l'im-
pot, et des sacrifices qui nous sont
actucllement imposés.

Lo chomin de fer du Pucifique est
une ceuvre grandiose qui devra étre
réalisée, sans doute, maisavec lo temps.
FPour étre menée & bonno fin, ello doit,
comme toutes nos grandes entreprises
publiques, progresser graducliement,
sans précipitation, sans seconsse, et
surtout selon la mesure de nos moyons.

Si & Vencontre do la sage temporisa-
tion du premicr ministre, nous allions,
séduits par de fausses apparences, ou
par une vaine gloriole, nous laisser
entrainer 4 un surcroit d'efforts qui
paralyseraient nos forces, en.les épui-
santf, nous nous oxposerions peut-étre
& subir lo malencontreux sort de co
titan qui, pour avoir tenté d’escalader
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P'Olympe, so vit condamné a passer o
reste de scs jours dans une immobilité
absolue.

Quoi gqu'il en soit, lo gouvernement
vient de donner de nouvelles preuves
do sa sollicitude pour Ja cause do la
colonisation, et les amis de cetto ccuvre
voient, sans douto avec plaisir, qu'en
vertu des traités négociés récemment
avee diverses tribus indiennes, de vastes
territoires i sont désormais assurés
dans cetie immense région, dostinée A
devenir un jour le grenicr du Canada,
voire méme de I"Europe.

La politique philanthropique et sur-
tout chrétienno, proclamée par Son

ixcellence 4 I'égard de nos tribus in-
diennes, a recu, fen ai la conviction, Ia
chaleurcuse approbation <o tous les
vrais amis de J'Lum:mité. Cotte poli-
tique n’est, du reste, que la fidéle con-
tinuation de la libdralité traditiounelle
de I'Angleterre, dans ses traités, avec
ces enfants de la nature, dont Vinfor-
tune, dans un (})ays voisin, excite Ia
commisération do tous les cccurs chré-
tiens.

Dans son disconrs, Son Excellence
attire Pattention de cette Chambre,
d’uno manidre toute spéciale, sur la
part qu's priso le Canada & la grande
cxposition do Philadelphie, et parle et
termes flatteurs des ruceds que nous y
avons obtonus.

On le sait; Is république américaine
c6lébrait, I'été dernier, par une exposi-
tion d’objetz d’art et do produits de
toute nature, le centiome anniversaire
do son indépendance,—du jour i jamais
mémorable pour Ihistoire, ot ello prit
‘ang parmi les nations de la terre.

Tous los peuples avaient été conviés
i ce grand tournoi international, oi
les combattants ne se présentaiont
plus, comme autrofois, lance au poing
ct le pied dans Pétrier, mais sous [a
forme multiplo des riches produits des
industries agricoles et manufacturiéres
ou des merveillea sans nombre ravios,
par le génie, aux secrets do la science.

C'était le grand combat dos artsde la
paix qui semblaient s'étre donné ren-
doz-vous dans ce vaste champ clos, pour
s’y mesurer, dans des luites pacitiques
d'olt devait résulter pour les pouples un
sentiment nouvean S'émn}atxon verg le
progrés, d’admiration réciproque, et de
fraternité les uns envers les autres,

Notre jeune Canada entra, Ini aussi

M, Bfcnaxgp,
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dans 1a lice, ot disons de suite qu'il en
ost sorti couvert de lauriers. Son triom-
pho o été si grand qu'on a résolu do le
c¢élébrer, d’une manigére solennelle, dans
une féate quo l'on prépare & cet effct, ot
dont les habitants do cotte capitale se-
ront les heurcus témoins dans quelques
Jjours,

Ce beau success fait cortainement le
plus grand honneur an gouvernement,
ainsi qu'aux roprésentants du Canada,
i Philadelphie, qui, de part et d’antre,
n'ont rien négligé de co qui pouvait
contribucr i [o rendre aussi cclatant
que possible.

Mais voyez M. 'Orateur. La haute
réputation quo nous avons acquiso i
Philadelphie produit déji des resultats
a préciagles. Déja des pouples lointains
cherchent & nouer avec nous des rela-
tions commerciales, ct la Chambre a
sans doute appris avec satisfuction, de
la bouche do éon Excellence, que, pour
donner suite & des ouvertures qui lui
avaient ¢té faites & cet égard, lo gou-
vornement s'était rendu & Finvitation
do faire représenter lo Canada i une
exposition qui sura lieu prochainement
en Australie.

Reculer Ie cercle de notre commerce
jusqu’aux extrémitésdu monde; trans-
portor les produits de nos diverses in-
dustries sur les marchés les plus loin-
tains, et jusqu'aux nntipodes, ne serait-
¢ pas, en effet, M. I'Orateur, pour notre
pays encore si joune, un suceds digne
de Tl'admiration de tous, et on no peut
plus propre i encourager, parmi nous,
le développement de sources nouvelles
do productions ?

Cependant, co que le pays apprendra
avec un intérét tout ~particulier, ct
qu’il regardera peut-étre avee raison,
comme lun des fruits produits par
notre muse en scdne, sur lo grand
théstre do Philadelphic, c'ost le fait
qu'a Poccasion du renouvellement du
traité concernant 'extradition des cri-
minels fugitifs, des négociations ont été
ouvertes, et sont actuellement en voio
de progrds, dans le but de donner aux
relations commerciales, entre les Etats-
Unis et le Canada un caractére plus
intime et une base Plns libéralo.

On n’a pas oublié, en Canads, les
excellents résultats de la_politique
commercialo crééo par le traité négocie
en 18564, sous les anspices de Lord
Elgin, d'illustre mémoire. Cost pour-
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quoi, nonobstant I'abrogation ultéricure
de ce traité, par le gouvernement de
Washington, celni du Canada a eru
servir les véritables intéréts du pays,
en vrestant fidéle & cette politique
libérale.

Si dans les circonstances exception-
nelles o il se trouvait placé, i la suite
d'une terrible guerre civile, le gouver-
nement américain & cru devoir élever,
dans une proportion quelque peu oxor-
hitante, le taux de ses impéts a 'entrée
dans ses ports des produits étrangers,
la désastrouse prostration commerciale
vt industrielle qui en a été la consé-
quence fatale, en jetant la perturbation
dans les fortunes, semble avoir aussi
profondément bouleversé les esprits, et
devoir promettre une réaction puis-
ranto dans les idées et les notions éco-
nomiques de cotte grande nation. En
cffet, les professions de foi des partis
politiques engagés dans les dernidres
luttes électorales indiquent, de la part
‘e ce peuple, un retour i des principes
économigues, gui, ayant d’abord éié
longtemps en honneur duns cette c¢on-
trée, contribudrent, dans une Jarge me-
sure, i sa merveillcuse prospérite.

Quoi qu'il en soit, les négociations
(i se poursuivent en vue do relations
pus cordiales entre les deux peuples,
ne manqueront pas de donner occasion
an roglement definitif de la question
des pécheries résuktant du traité de
Washington. Cette année encore, Son
Excellence nous exprime le regret de
wavoir & nous annoncer aucun pro-
grés vers la solution de cette question;
mais la Chambre sait déjd que ces re-
tards ne sont pas attribuables au gou-
vernement du Canada, et remontent, au
vontraire, i celui des Etats-Unis,

11 cst rogrettable, sans doute, que la
grando république ait, laissé percer jus-
quici autant d’indifférence, en ce qui
regarde le rogioment de cotte impor-
lante question. Mais faisons taire toute
récrimination, quand nous sommes
peut-étre sur le point d’obtenir pleine
satisfaction, grice aux négociations en-
tamees, et qui réussiraient si bien & .ci-
menter les rapports bienveillants qui
doivent oxister entre deux pays limi-
trophes, pour le bonheur commun de
leurs habitants,

So_n Excellence veut bien termineren
exprimant sa confiance dans la pru-
dence de la Chambre, dans son dévoue-
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ment 4 la prospérité du pays, et &
Yunité du peuple.

Cette Chambre ne saurait mieux faire
écho & cet hommage rendu au pays,
dans la personne de ses représentants,
qu'en disant & Son Excellence quo sous
ses heureux auspices, et avee I'habile
assistance de coux qui ont I'honneur
d’étre ses aviseurs, il serait difficile
pour cette Chambre de ne point con-
courir & la prospérité de notre jeuno
pays, et & I'harmonie des divers élé-
ments qui sont destinés & en faire un
grand peuple.

Il ne me reste pius, M. I'Orateur, qw’a
remercier la Chambre de sa bienveil-
lanto attention, ¢t & seconder la mo-
tion de I'honorable député de Welling-
ton Sud.

Sir JOHN A. MACDONALD—Jo
ne sache pas, M. I'Orateur, que 'Opposi-
tion ait l'intention de proposer un
amendement & l'adresse, pourvu que
mon honorable ami le chef du minis-
tére modifie dans le sens que je vais
indiguer tout & 'heure, un paragraphe
dont la rédaction, #'il était adopté,
lierait la Chambre: je veux parler du
paragraphe qui a trait & I'achévement
des travaux sur les canaux du St. Lau-
rent.

L’honorable député de Wellington-
Sud, que je suis heureux de voir dans
cotto enceinte, bien que je préférerais lo
voir siéger & gauche, a demandé & la
Chambre de lui accorder 'indulgence
qu'on ne saurait refuser aux nouveaux
députés. A tout événement il aurait
sans doute recu cette indulgence, mais
il n'avait certes pas liou de la solliciter.
Je félicite la Cﬁambre, et surtous le

rti ministériel, d’avoir fait une aussi

onne acquisition.

Mon honorable ami a entrepris de
démontrer & la- Chambre, et par la voie
de celle-ci & fout le pays, la haute im-
portance du discours du Trono, et il y
a été fort bien soutenu dans sa tontative
par l’élogiaence exercée de I’honorable
député d'Iberville. Mais, quelgu'habi-
leté que ces messieurs aient montré
comme orateurs ils n'ont pu cacher la
pauvreté du programme qui a été placé
devant mnous. Tontefois, comme nous
approchons du Caréme, nous deovions
nous attendre & un menu en maigre, et
nous I'avons, Assurément 1’Adresse a
toute 1a longucur ordinaire, peut-étre
méme est-elle plus Jongue que d’habis
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tude; certains savants arithméticiens
pourraient ajouter que, comme pour la
ligne, ¢’est uno longueur sans largeur.
Copendant, i cheval donné on ne re-
garde pas la bride, et ley plus petits
cadeaux méritent des remerciments.

A moins qw’il y ait quelque chose de
caché sous les ¢t cwtera, co que nous
ignorons absolument, Ia législation qui
nous cst proposée n’est pas d’un gros
volume, bien que, je lo confesse, quel-
ques-unes des mesures seront d’une im-
portance considérable si clles ont été
préparées avee soin; et je n’ai ancun
doute qu'elles seront I'objet d’unc étude
sérieuse de la part des ministres.

Le projet de loi destiné & amender
I'acte concernant les compugnies 4
founds social et & agrandir Je cercle de
son opération demande 4 étre préparé
avec le plus grand soin: autrement il
pourrait avoir une influenco funeste. Si
ses dispositions étaient trop libérales, il
pourrait aceroitre et perpétuer les abus
dont nous souftrons par suito de l'intro-
duction dans les actos privés des
“chartes privilégiées’ dont parle I'ho-
norable député qui a proposé I'adresse;
si olles étaient trop restreintes, lo gou-
vernemont serait continuellement as-
sidgé de demandes d’actes spéciaux
destinés i éliminerde o loi g wrale los
dispositions nuisibles. Nous ne pouvons
cspérer pouvoir, au moyen d'un acto
général,—malgré tout le soin qui puisse
£tre mis i sa préparation,—nous débar-
rassor cntiérement des demandes qui
nous sont fhites tous los ans d'actes
spéciaux établissant des priviléges plus
considérables. Toutefois, la tentative
cst louable et jospore qu'elle sera cou-
ronnée de sucess. La quostion eost si
importante que, je n'en douto pus, tous
les membres do cotte Chambre et des
deux partis «'emploierout an perfee-
iionnoment d’une mosure de ce gonre.

De méme pour I'acte destiné 4 donner
de nouvelles garanties aux détenteurs
de polices des compagnics d’assurance
sar la vie. Cette question a déji 6té
discutée ici, et jo n’ai aucun doute
qu'elle commandera I'attention de la
Chambre. J'espére que la confiance
renuitra dans Pesprit de cenx qui, en
ce pays, adoptent co moyen pour assu-
rer aprés leur mort I'existence do leurs
familles.

Une mesure ayant pour objet de
donuer & la navigation des grandes

fir Jony A. Macpoxawnnp
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riviores de l'intérienr les droits ot les
remédes qui sont aujourd’hui restreints
aux eaux tombant sous la juridiction
des cours de Vico-Amirauté est cer-
tainement trés-importante, et jo ne
doute pas gne mon honorable ami le
ministre dela Justice a en beaucoup de
difficultés & vaincre pour la préparer.

Cetto mesure touche & des questions
constitutionnelles qui seront sans doute
discutées par notre ami lo ministre de
I'Intériour, 4 moins que son élévation
an poste de ministre I'ait porté & dé-
tourner son attention des études cons-
titutionnelles pour la consacrer aux
travaux plus importants de 'adminis-
tration de son ministére.

Je me suis pas convaincu qu'unc
mesure de ce genre soit néeessaire, ou
que 'on puisse on élaborer une qui

onne iz satisfuction qu'on en attend.
Je crains que, malgré la sagesse de co
projet de loi, on ne puisse pas se con-
vainere que les entraves apportéos par
son opération au commerce sur nos
eaux intérioures ferait plus que contre-
balancer la sécurité qu'elle pourrait
donner aux personnes ayant des récla-
mations contre les bitiments qui navi-
guent dans ces eaux.

Personne ne peut dire ¢co que com-
porte In promesse d'une mesuro tendant
4 amender et refondre les lois relatives
aux douanes. A Ia maniére dont elle
est annoncée dans lo discours du Trone.
je présume que cetto mesure u's aucun
rapport quelconque avec fc remanie-
ment du tarif, mais quo ¢’est tout sim-
plement un acte refondu destiné &
amender celles des dispositions qui,d'a-
pros I'expérience acquise par le Dépar-
tement, en avaient besoin. Je suppose
qu'il on est do méme pour les lois de
l'accise.

La mesure qui nous est promise pour
mettre la commission géologigne sur
le pied de la permanence sera tros-ufile.
Le proposant do I'adresse parait étre
dans le sceret des dicux au sujet de cette
mesure, car il nous a dit qu'elle doit
avoir un cercle d'opération plus étendn,
qu'alle ne g'appliquera pas sculement
4 la commission géologique, mais qu'elle
aura aussi pour but de faire entrerdans
ses attributions d'autres branches des
sciences naturelles, telles quo la bota-
nique et autres.

Tolles sont les mosures quon nous
promet, ot la Chambro leur donnera:
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Iattention qu’elles méritent. Elles ne
sont pas de nature & Yoccuper long-
temps, et nous aurons ainsi plus de
loisirs pour étudier des questions qui,
dans I'état actuel des choses, sont cn
réalité aussi importantes que la légis-
lation promise.

En ce pays comme cu Angloterreon
tend & laisser toute la législation im-
portante onire les mains du ministore,
¢t il est presque impossible pour un
député, quels que soient son habileté,
son zéle ou son énergie, de faire adop-
ter do grandes mesures rvelatives aux
intéréts généranx. Ce dornicr soin, en
Angleterre comme ici, ost laissé au
gouvernement, si bien qu’en Angle-
terre on dit que la tiche de I’opposition
~¢ borne principalement & faire un
cxamen critique de l'administration
Jes aftaires. ({Jn célébre membre du
parti libéral de ce pays a dit que, sous
le systome actuel, c’est la tdche la plus
importante qui ?uisso étre confiée aux
membros du parlement.

L'Angleterre compte des siécles do
législation, et elle a aujourd’hui en
vigueur une masse de lois qui, sans
avoir snbi d’amendements depuis des
unnées, lui permettent de prospérer. 1l
¢n ¢st de méme ici : nous avons regn
de PAngleterre et de la France I'avan-
tage de toute la législation de ces deux
grands pays, el les affaires du Canada
pourrnient étre administrées, ses pro-
£rés matériels ne seraient pas entravés
si nous n’avions pas de législation nou-
vedle pendant plusieurs années,——tant
~ont grands les bicnfaits que nous avons
recueillis d’'une longue série de lois
mirement élaborées et mises en opéra-
lion avee succés.

Mais, pendant que nous nous occupons
des aftaires publiques, nous cherchons
continuelicment & savoir si lo gouver-
nement a été sage ou nom, prudent ou
imprudent, s'il & bien on mal adminis-
ré les afinires du pays sur des ques-
tions & propos desquelles un pays
éclairé surveillo attentivement la con-
duite doses roprésentants en parlement,
i proposdesquelles aussi il est du devoir
de I'Opposition—devoir que I'Opposi-
tion en cette Chambre va remplir sans
aneun esprit facticux, mais avec for-
meté,—de passer la conduite de I'ad-
ministration au crible de la critigue,
atin de voir ce qu'elle a fait pour les
plus chers intéréts du pays,
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Je puis dire avec I'honorable propo-
sant que cette Chambre a appris avec
plaisir que Son Excellence avait été
trés-heureuse de pouvoir visiter la po-
pulation de la Colombie-Britannique et
de se rendre compte du climat et des
ressources de cette province. IL’éloge
que mon honorable ami a fait de Son
Excellenco exprime bien lo sentiment
général du pays envers cet hommo
illustre. Nous savons que la population
Jjouit de tous les avantages que lui con-
fore la constitution sous la gouverne de
Son Excellence, et nous regrettons qu'il
ne puisso pas toujours rester en fonc-
tions. Nous serions heurenx de voir
Son Excellence demeurer au milieun de
nous pendant bien des années, ot nous
regretterons le jour ou il lui faudra
partic  nécessairement poar rem.plir
d’autres fonctions publiques. Lorsque
Son Excellence aura quitté notre sol,
les renseignements qu'Elle a recueillis
non-seulement dans la Colombie-Bri-
tanunique, mais dans d’autres parties du

ys, seront extrémement utiles & tout
¢ Canada. Je crois que Son Excel-
lence #'intéressora i ce pays, méme
apras son départ.

Le discours annonce qu'une nouvelle
correspondance sers mise devant la
Chambre sur la question en litige entre
le gouvernement de Son Excellence et
la Colombie-Britannique. J'ignore si
cotte correspondance renfermera les
déclarations que Son Excellence a été
avisée par scs ministres responsables
de faire sm des matiéres politiques
durant son séjour en cette provinee.
11 est rumenr que certaines communi-
cations ont été transmises par ce pays,
et jo suppose qu'elles seront mises
devant le Parlement do la maniére
et i Vépogue ordinaires. Jeo dois
dire, toutefvis, que si les renseigne-
ments recueillis par Son Excellence
nous sont utiles plus tard en Angle-
terre, ils nous auraient peut-étro été
d’une utilité plus immeédiate, s'ils eus-
sent été le fruit de la visite de gquelques-
uns de mes honorables amis de la
droite & cette ¢épogue ou en d’'auntre
temps, Je crois quo quelques-uns do
mes honorables amis, épuisés par leurs
travaux dans les différents départe-
ments, ont été obligés do prendre des
vacances durant I'été.  Bh! bion, &'ils
avaient joint I'utile A ’agréable et s'ils
g'étaient rendus & lIa Colombie-Britan-
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nique, 'expéricnce qu'ils auraient pu
aecquérir aurait, jo pense, été fort avan-
tagouse au pays.

La Chambre est heurcuse d'apprendre
par le discours du Trone, que les
explorations du chemin de fer du Paci-
fique ont été pour suivies vigoureuse-
ment; mais jo dois dire qu'il et été
bon quo les honorables messieurs de
Ia droite exprimassent le regret—s’ils
éprouvent du rogret—qu’il ait été im-
possiblo de commencer les travaux
immédiatement. .

Je crois que ce passage du discours
du Trone causera un vit' désappointe-
ment dans la Colombie-Britannique, et
dans les contrées de I'ouest en genéral,
i I'est commo i 'ouest d¢  ontagnes
Rochouses, ot cependant o.. .1e trouve
aucune expression do regret ni dans le
discours ni dans la réponse.

Il ost sans doute extrémement impor-
tant que Uon rétablisse le traité d'ex-
tradition entre cc payset les Ktats-Unis.
11 est malheureux quo I'on ait dii sus-
pendroe son action, et il 3 a lien de se
félieiter, pour bien des raisons, quo les
obstacles 4 sa mise en viguocur aicnt
disparuy, et que des relations amicales
aient été rétablies & ce sujet entre lo
Canada et los Ktats-Unis, J'ospére
que le ministre de la Justice a examiné
avec beancoup de soin los mesures
nécessaires & prendre on vuo des plus
amples dispositions i donuer au traité,

Jo ne puis aller aussi loin que mon
honorable ami qui, en proposant l'adop-
tion dey résolutions, & exprimé l'espoir
que 'on rendrait le traité applicable &
des délits moindres que ceux qui tom-
bent maintenant sous I'effot de ses
dispositions, Lo fait de donner de
plus grands pouvoirs an traité offrirait
bien des dangers, car il priverait de la
liberté beaucoup de nor concitoyens, ou
dans tous les cas ceux dont lextradi-
tion serait demandée pour des délits
comparativement peu graves. On de-
vrait certainement décréter, dans une
mesure do ce genre, que la cour, qui
doit étre saisie d'un cus d’extraditicn,
devrait étre d'une juridiction assez
élevée pour empécher qu’il noe soit
possible qu’une injustice soit faito 4 la
partie intéressée.. Aucun individu ne
devrait étre traduit, dans de pareilles
circonstances, devant un tribunal d'une
juridietion  inféricure dans un pays
étranger.

SR Joun A. MacpoNaLD.
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On nous a dit que le gouvernement
de Son Excellence avait pris cn consi-
dération certaines anomulics dans Ia
commission et les instructions royales
du Gouverncur-Général quant & ce gui
regarde particulidremont 'exercice do
la prérogative royale. Certaines anc-
malies oxistent assurément, mais jo
doute qu'il soit plus spécialement ne-
cessaire de régler cette question aujour-
d’hui que parle passé. Cesinstructions
sont en vigueur dopuis bien des années,
mais on ne v’y est nullement conformé
dans une occasion toute récente, et
elles peuvent étre encore mises de coté.
Mon honorable ami, I'auteur de la pro-
position de I'adresse, a cité quelques-
unes des anomalies que devaient faire
disparaitro les négociations mention-
nées dans co paragraphe. Nous n'on
connaitrons pas la nature tant qu’une
loi n’aura pas été soumise 4 la Chambre.

Si les habitants da Grand-Ouest
sont sériensement désappointés d'ap-
prendre que la construction du chemin
do for du Pacifique ne doit pas étre pour-
suivio immédiatement, je penso que
d'autres parties du pays apprendront
avec un méme regret et un méme
désappointement que l'on doit différer
I'achévement de nos canaux. Aussi
j’ostx'e et jo crois que d'ici & la cloture
de la session, on pourra convainero les
honorables membres du gouvernement
qu'il est désirable de revenir sur leur
décision & Pégard de ces grandes entre-
prises. Cost ausujet de ce passage quo
Jai attiré I'attention du premier
ministre sur 'opportunité de faire un
changement afin que I'Oppoasition ne
soit pas obligée de proposer un amen-
dement. La dernidre partie de ce
passage dit que * bien que I'on entre-
“ tienno l'cspoir que le pays so récupé-
“ rera plus tard de sa dépense, il pour-
“rait n'étre pas désirable d'insister
“gsur I'accomplissement immédiat de
“ tous les travaux projetés dans les
“ premidresannées de la confédération.”

Un grand nombre de députés sont
d’avis, cependant que, si la chose n'est
pas impossible, on devrait presser
I'achdvement de ces travaux, malgré
les grandes dépenses déja faites et i
faire. La géne financidre actuelle
siguslée par mon honorable ami, le
proposant des résolutions, laquelle est
évidonte pour tous, et qui, je le crains,
ne saurait disparaitre bientdt, & prive
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de  travail un grand nombre de
personnes dans lo pays, et s'il y a
jamais cu un temps ol l'on devrait
pousser aussi activement que possible
’exéeution, non-seulement de ces tra-
vaux, mais aussi du chemin de for
du Pacifique ot d’autres grands travanx
pablics, ¢’est bien maintenant. Nos
villes sont romplies de gensquideman.
Jdent de D'emploi a grands eris, ot
aujourd’nui que leurs familles sont dans
Ia détresse, on devrait presser I'achéve-
went de cos travaux. Une autre raison
pour laquelle on dovrait faire Ia chose,
«'est quo par suite du manque d’emploi
ct de la baisse des prix, ces travaux
penvent &tre oxécutés 4 bien meilleur
marché que plus tard, lorsque nous
inuirons de cette prospérité que nousa
prédite mon honorable ami.

Avec la prospérité renaissante vien-
den la hausse dans les prix de la main-
d'ceuvre et des matériaux; et si javais
i proposer un amendement aux résolu-
tiong, ¢e que je compte n'étre pas
obligé de faire, il pourrait étre ainsi
caneu: que cette Chambre cspére que,
malgré lastagnationactuelle des affaires
¢t malgré les sommos déji dépenséos
pour ces travaux, le gouvernemont
sera cen état do les terminor prochaine-
ment.  J'espérais qu'avec lo crédit
-lont jouit lo Canada, et I’'avantage qu’il
a d’avoir 4 son service les hautos apti-
tudes del’honorable ministredes Finan-
«es, le gouvernement pourrait terminer
ces travaux.  Clest le devoir du gon-
verncment d’aller en ceo sens jusqu’aux
limites du possible pour sortiv le pays
de limpasse actuelle; et jo regrette-
iuls profondément, de meme que la
Chambre ot le pays le regretteraiont
aussi, que I'état du revenu ne permit
pas les déponses nécessaires 4 cotto fin,

La Chambre est heurenss que les
vecettes niont été si considérables sur
U'Intercolonial, I,'Opposition est siire
que le sucees du chemin doit étre une
~ouree de contentement pour le premier
ministre, car il doit y voir la confirma-
tion de ce qu'il prédisait et lo couron-
nement des efforts qu'il a faits pour Ia
défense de l'entreprise en 1865. Ce
duit étre pour le premier ministre
-omme pour moi une grande satisfac-
tion que de voir aujourd’hui nos espé-
rances d'alors plus que réalisées sous
¢6 _rapport.

Tout Canadien ami de son pays a dd
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étre fier du succds remporté par le Ca-
nada & l'exposition de Philadelphic.
Ce succds a démontré au monde entier,
mais surtout A nos compatriotes, ce que
nous sommes en mesure de produire
dans les arts et manufactures. Il est
vrai, néanmoins, quo lo hénéfice qu'en a
retiré lo Canada quanta ce qui regarde
le marché américain, a été trés-minime.

M. Bright disait, il y a deux ans,
qu'il ne valait gudres la poine d'en-
voyer des produits de manufacture 2
uno exposition tenue dans un pays qui
exclut de ses marchés tous produits
manufacturiers étrangers. Le fait est
quo lo Canada a pen gagné en expo-
sant ses produits, quand & ce qui con-
corne son commerce avec les KEtats-
Unis. 8i cotte exposition a eu un ré-
sultat quelconque, ¢'est de donner aux
manufucturiers américains plus d’ar-
deur que jamais pour s'opposer & tout
changement dans le tarif de leur pays.
Mais bien que I'avantage gagné sur le
marché des BEtats-Unis n’est pas con-
sidérable, celni d'avoir pu exposer des
produits dans un endroit qui s'est
trouvé & cette époque le rendez-vous de
gens venant de toutes les parties du
monde, a récllement été morveilleux ;
et jo me joins & ’honorable député do
Wellington Sud pour féliciter le pays,
la Chambro et nos manufacturiers sur
les nouveaux marchés ouverts aujour-
d’hui an commerce canadien dans des

ays qui ne sont plus seulement coux
do’Amérique du Nord.

Jo n'ajouterai qu'une simple remar-
que au sujet des compliments faits aux
cummissaires chargés de 'organisation.
Les opinions sont partagées quant &
cos messicurs. Lo choix des uns a été
bon, celui des autres a pu laisser & dé-
sirer, et si l'exposition, quant & co qui
concerne le Canada, a élé un suceds, co
sueeds a été en dépitdes extraves mises
sur los pasdes exposants par quelqu’un,
si non quelques uns des commissaires.

Quant su paragraphe relatif & I'ex-
position do Sydney, la Chambre pour
rait peut-étre le trouver un peu trop
impérieux, car il annonce que le gou-
vornement o pris les mesures voulues,
laissant & la Chambre le soin d’en
payer los frais. Il anrait fort bien pu
diro que In Chambre sorait appelée i
se prononcer sur les arrangements i
prendre de méme qu'a voter le crédit
qu'ils nécossiteront.
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Je suis certainement heurcux de
coustater que, ma'gré la diminution de
notre revenu, due & la diminution dans
nos importations, les économies effec-
tuées durant I'année dans nos dépenses
ont beaucoup fait pour arriver a équi-
librer celles-ci avec nos revenus. Quant
4 savoir & quel degré I'on a réussi, la
Chambre apprendra bientdt si I'équili-
bre ost 1'e'ta’l))li ou s'il y a déficit. Si
¢’est cette derniore hypothése qui estla
vraio, la Chambre en recevra la nou-
volle avoc toute la résignation possible.

La Chambre est heurcuse d'appren-
dre que 'on a fait cette années de gran-
des réductionsidans les dépenses ; mais
commeont ces réductions ont ¢té ftaites,
naturellement nous ne le savons pas
encore. Peut-étre est-ce en renvoyant
quelques-uns de ces nombreux commis,
messagers cl serviteurs du gouverne-
ment, que I'honorable premier ministre
s'est plaint avee tant de force et d'¢lo-
quence de voir encombrer les avennues
des bureaux publies. 8'il en est ainsi,
peut-étre verra-t-on qu'ona su augmen-
ter les salaires de ceux qui sont restés,
soit au moyen d’un bouus ou autrement,
pour les stimuler dans I'accomplisse-
ment de la besogne supplémentaire qui
leur est imposée.

Chacun s'accorde i regretter avec
Son Excellence de voir que la question
du réglement des réclamations pour
les pecheries on vertu du Traité Je
Washington n’a fait ancun progrés. Je
suis heurcux d’apprendre quele gou-
vernement a déja fait et continuera A
faire des efforts pour arriver i une
solution do la difficulté. Le discoursdu
Tréne ne dit pas quelle a été la nature
do ces efforts, mais sans doute la
chose viondra & la connaissance de la
Chambre. J'espérc avee Ihonorable
député qui a proposé la résolution, que
si le gouvernement actuel des Itats-
Unis, pendant le peu de temps qu'il lui
reste & passer au pouvoir, ne fait pas
disparaitre la tache qu'il a imprimée
an peuple américain en refusant posi-
tivement de mettre 4 exécution les
dispositions du traité, le gouvernement
qui va lui suceéder aura plus i ceenr
la bonne renommée des Etats-Unis ot
Paccomplissement de lears devoirs vis-
d-vis du Canada.

Je suis content de voir que par Ia
répense au parngra‘)he relatif an traité
avee les Sauvages, la Chambre est ap-

Sz Jonx A. MacpoNaLp.
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pelée i confirmer la politique de con-
cessions faites aux Indiens. Tout le
monde s'accorde i trouver qu'en se
conformant & la politique judiciense
et généreuse inaugurée par le gouver-
nement britannique et suivie par le
gouvernemont canadien, Son Excel-
lence adopte une sage ligne de con-
duite; et les honorables ministres peu-
vent compter que I'Opposition donnera
son cordial appui A toute mesure qui
sera de nature A faire justice aux droits
de- Sauvages. La scule question qui
pow rait étre soulevée est colle-ci: les
concessions faites out-elles é1é justes ot
i propos ; cur, quelle que soit lenr im.

ortance, si eclles n’ont pas dépassé les

ornes de ]a.{'ustice, clles seront sanc-
tionnées par 'Opposition comme par le
parti ministériel.

J'espére que dans le cowrs de sa vé-
ponse, le premier ministre voudra
bien nous donnor quelques explications
sur les changements ministeriols qui
ont eu lieu depuis la derniére session.
Ily a ou de fréguents changements
dans lo ministére. Jo revois ministres
quelques anes des anciennes figures,
mais d’autres n’y sont pins. Evidem-
ment les honorables messieurs du Cabi-
net ne peuvent s'’empécher de ne pas
so sentir inamovibles. Ils disparais-
sent los uns aprds les autres. Les un3
prennent Ia route de l'ouest, les au-
tres celles de I'est ; ot ces vicissitudes
me rapgellent, fortement les paroles
de Burke: “Quand je considére ces
“ changements, je ne puis que me de-
* mander quelles ombres pas-agéres
* nous sommes e quels fantomes nous
“ poursuivons.” Blenrcusement nousre-
voyons encore ersemble lo chef du
Cabinet ot le ministre de la, Justice; il
est probable qu’il s’accorderont encore
parfaitement pendant la session qui
commence.

Je n’ui aucun doute que les ministres
sauront faire cas des critiques de 1'Op-
position ; ot s'il en est ainsi, je leur
assure que tout en ponvant compter
que leur administration de la choso pu-
blique sora le sujet d'amples critiques,
ils ne rencontreront aucune opposition
factieuse de notre part.

M. MACKENZIE--L'on remarquera,
d’apros la rédaction de l'adresse, que
nous n'avons pas cu I'intertion de lier
par son adoption aucun membre de
cette Chambre au soutien on a la dé-
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fense de quolque position qu'aura pu
prendre le gouvernement.

Je vais proposer un léger change-
ment dans le passage relatif aux tra-
vaux snr les canaux, donta parlé le
chef de I'Opposition. Le trés honorable
député so plaint du menn de caréme;
mais cotte plainte nost pas mnouvelle.
Elle a souvent été formulée lorsque lui-
méme était & la téte du gouvernement.
On I'a encore répétée & lascssion der-
nidre. Quoi qu'il en soit, il y a ceci que
fon peut dirc de I'administration ac-
tuelle, c’est que lorsqu’un plat est un-
_nones, il est présenté, et n’est jamais
enfevé avant qu'on en ait dispose. Mais
le trés honorable député, lui, nous a
maintes fois donné un menu dont pas
un seul des mets principaux warrivait
jusqu'a nous. Quelques-uns de ses plats
étaient si peu appétissants que 1’Oppo-
sition avait 4 les bonifier, ot alors le
tros honorable monsiour les gardait
pour lui.

M. BOWELL—Est-co comme cela
qua été rotivé le bill des assurances ala
dernidre session ?

M. MACKENZIE—~Ce bill a ¢té reti-
ré & la suite de représentations de pros-
que tout le corps des agents des com-
pagnics anglaises.

Je suis d'accord avec ’honorvable dé-
puté de Kingston quand il dis qu'il est
du dovoir de I'Opposition de eritiquor
les actos d'administration de méme
que les mesures législatives du gouver-
nement, ¢t I'honorable monsicur et ses
amis se sont jusqu’a présent acquittés
de ce dovoir, quolle quwait daillears été
lenr maniére d’agir.

Lo discours d’ouverture mentionne
plusieurs sujets quo le gouvernemont
west pas tenu do traiter devant la
Chambre, mais nous désirons étre par-
thitemont francs, et faire i celle-ci diffé-
ven‘ss communications de manidre a
lui faire connaitre plus ou moins les
intentions et les idées du gouverne-
ment,

Quant aux traités conclus avec les
Suuvages, lo trés honorable député do
Kingston s'est plaint, 'année dernidre,
que le discours d'ouverture ne men-
tionnait pas que le traité No. 4 avait
¢ conclu avee los Indiens, et de plus
ue ce traité n'uvait pus été fait sujet it
I ratification du parlement. Je répon-
dis alors qu'en traitant avec los Sau-
vages, if no faut pas perdre de vue que

P
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ces gens sont tras susceptibles et n'ou-
blient jamuis rien de ce que le gouvor-
nement 'engage 4 faire pour eux. On
ne peut s’attendre que ces tribus no-
mades accepteront un traité sujet 4 la
ratification du parlement.

Le gouverncment avait, en consé-
quence, adopté Ia ligne de conduite
habituelle, ct pour lo justifier davan-
tage, je pourrais ajouter qu'il n'avait
fait que snivre la marche tracée par le
chef de 'Opposition lorsqu'il était au
pouvoir. J'espére que le trés homo-
rable monsicur no reuiera pas ses pro-
pres actes.

Sir JOHN A. MACDONALD—Je
n'ai pas trouvé i redire & celn.

M. MACKENZIE—Pas aujourd’hui,
mais & la derniére sossion.

Cetle année le discours d’ouverture
annonce qu'il a été conclu un nonveau
traité que Son Excellence a été con-
seillée do ratifior. Ce traité sora pré.
senté i In Chambro ausxitdt que possible.

Il était tros difficile do communi-
quer réguliorement et rapidement avec
les commissa ires chargés de la conclu-
sion du traité avec les Sauvages, a plu-
sieurs centaines de milles des habita-
tions, au sujet d'atfaires qui pouvaient
se présenter dans le cours des négoeia-
tions; Ia mission des commissaires
était done tres délicate.  Le trés hono-
rable chef'de 'Opposition sait quels ont
été cos commissaires, et met lu plus
grande confiance dans la sagesse et I
diserétion de I'un d’eux. Le nouveau
traité contient des dispositions que V'on
ne frouve pas dans les précédents, ot
¢est i cela que se rapporte ce quo jai
dit. - Mais, vu les circonstances, le gou-
vernement a cru qwil nc sorait pas
saige, ni opportun, qu'il ne verait peut-
étre pas justo de s'opposer & la ratifi-
cativn du traité tel que conclu par los
commissaires nommes par lui.

Quant an traité d’extradition, co su-
jot est particulidrement du ressort des
hommes de loi, et je ne forai que con-
toster la justesse de 'opinion émiso pur
Phonorable chef de I'Opposition, qui
prétond qu'il est nécossaire que le gou-
vernement puisse exercer quelque dix-
crétion quand au choix des tribunaux
qui awront & juger les criminels extra.
dés de ce pays.  C'est voulvir dépasser
les limites do nos véritables droits, et
réclamer ce qui ne devrait I'étre par

aucun gouvernement.
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L’honorable député a suggéré que
foute communication faite par Lord
Dufferin au gouvernement impérial,
d’aprds le conseil de ses aviseurs, lors
de ‘son voyage dans la Colombie An-
glaise, devraii étre soumise & Ia
Chambre. L’honorable représentant
de Kingston peut étre siir que les con-
seillers actuels de Son Jxcellencene lui
donnent aucun avis qu'ils craindraient
de faire connaitre & la Chambre; ct
que, de plus, Son Excollence, sait ce
qui ost dit 4 la position qu'Elle occupe.

(Quant aux observations du trés hono-
rable monsier- au sujel des travaux
publics, fai morméme suggéré i la
dornidre session la possibilité de re-
mettre & plus tard la construction de
quelques parties du systdmne général do
canaux, sans entraver beaucoup, sinon
aucunement, le commerce de transport,
qu'une fois achevé, le canal Welland
établira avec les ports de l'océan.  Co
sera au gonvernement de considérer
quelle partie des travaux pourra étre
tomporuirement différée, afin que lo
trésor pablic puisse plus facilement
faire face aux obligations résultant du

rojet créé par I'honorable député de
{ingston et son cabinet. Le gouver-
nement a parfaitement compris qu'il
était i propos de pousser les cntre-
prises autant que ‘possible, dans un
temps comme celui gue nous avons i
présent et depuis une coaple d’années,
ot ’on doit avouer qu’il est impossible
d’avoir mis plus d’activité & la pour-
suite des travaux des denx principales
entreprises dont il est question, Le
canal Lachine est actuellement tout
donné & l'entreprise; il en ¢st presque
de méme du canal Welland : et les tra-
;anx avancent avee plus de rapidité
quon ne s’y attendait, car les entre-
prenours profitent de avantage qu'ils
ont de pouvoir xe procurcr la main-
d’couvre & beaucoup meilleur marché
qu'il y 2 deux ou trois ans, Les ren-
seignements les plus dcétaillés sur les
travaux de canalisation seront ulté-
ricuremoent fournis & la Chambre.

Au lien de ¢ nous sentons avec
Votre Ixcellence, qu'il sera peut-étre
prudent de ne pas insister sur 'accom-
plissement immédiat de tous les tra-
vaux publics projetés dans les pre-
miores anuées de la contédération,” qui
est lo langage de la proposition, je sug-
gore qu'on fasse dire & celle-ci: ¢ nous

M. MACKENZIE

[COMMUNES.]
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donnerons notre attention 4 I'avis
exprimé par Son Excellence, etc.”

ir JOHN A, MACDONALD—Ceci
est satisfaisant.

Hon. M. MACKENZIE—Le trés
honorable chef de P'opposition a fait
remarquer que le gouvernement & d’a-
bord fait des arrangements relatifs &
I'Exposition de Sydney, et qu'il va &
présent demendor & lu Chambro un
crédit pour en couvrir les frais. Cela
est vrai. Il est également vrai aussi
que mon désir, en cola comme dans le
roste, était bien d’obtenir d’abord 'au-
torisation de la Chambre avant de
prendre ancun arrangement, si la
chose eiit été possible; mais lo trés
honorable monsicur compreundra facile-
ment que si le Canada devait étre
représenié i I’Exposition do Sydney,
il était nécessaire de prendre des me-
sures & cetle fin avant la réunion du
Parlement. Le gouvernement ne sat-
tend pas que cotte dépensc sera trés
forte, ¢t jo croiy, d’aprés co que nous
connaissons de Yopinion publique, que
ln conduite du gouvernomont en
colto matidre era approuvée par cotte
Chambre.

Je regreite que le tros honorable
dépnté de Kingston ait oxprimé opi-
nion que le succés du Canada & Pexpo-
sition de Philadelphio & plutdt été en
dépit de nos corumissaires qu'en consé-
quence de leurs efforts. Il était im
sible de plaire 4 tout le monde, et d'é-
viter toute dificulté avec certains expo-
sants peu satisfaits; mais ceux qui se
sont occupés de notro exposition i Phi-
ladelphie savent de quel dévouement
deux do ces messieurs ont fait prouve,
ct quelle somme de travail ils ont ac-
complie, de méme qu'ils ont pu so con-
vainere qu'il était impossible de met-
tre au service de I'exposition plus de
patience, de persévérance et de sagesse
que n’en a déployé lo sénateur Penwy
en cette circonstance. Jo mentionno
i)art.iculiéremcnt le nom du sénatenr
Pouny, car ce monsicur est I'undes
mowmbres de I'autre branche do la légis-
lature, et il a générousement donué
son temps & I'accomplissement decotte
ceavre nationale.

Je no puis étre d’accors avec lo chef
de I'Opposition quandil dit qu'il ne va-
lait guore la peine d’envoyer les pro-
duits canadiens a l'exposition améri-
caine, au moins pour ce qui concernc
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uotre commerce avec les IStats-Unis, le
{arif de nos voisins fermant I'entrée de
lenr marché & la plupart de nos pro-
duits.

Les citoyens des Etats-Unis et ceux
du Canada, jusqu'a un certain point,
étaient sous l'impression que les ma-
nufactures canadiennes étaient plus ou
moins inférieures & celles de la républi-
que voisine. L'exposition adémontré,
dans tous les cas, aux habitants da
Canada et des Etats-Unis, que nos cul-
tivatours et nos manufacturiers pou-
vaient fort bien entrer en concurrence
avec leurs rivaux américains, et il im-
portait de faire disparaitre cette fansso
impression dans 'esprit public, des
denx cdtés de la frontiére, particuliore-
ment du coté sud. Lie Canada g prouvé

tH R AL
qu'il avait non-sculement le droit d’étre
mis sur un pied d'égalité, mais qu'il
pouvait réclamer la supériorité pour
beaucoup d’articlos exposés.  Aussi,
ai-je regn les félicitations les plus cor-
diales de la part de personnes qui occu-
paient des positions importantes dans
le département des Etats-Unis.

Je donnerai, lundi, & la Chambre
des explications sur les changements
ministériels. A ce sujet jo dirai en
passant  que I'administration })récé-
dente n’a pas réussi 4 obtenir de la sta-
hilité en laissant toujours los mémes
ministres en fonctions. Lo trés hono-
rable chef de I'Opposition a o3¢ se
plaindre que les membres du gouver-
nement actuel soient partis pour Vest,
l'ouest et partout peut-étre, si co n’est
au nord, suivant le mot de Byron, au
sujet des compatriotes de I'honorable
députe, et Phonorable préopinant s'est
exprimé tout comme si ¢'était un crime
pour cos ministres d’aller remplir ail-
lours d’autres fonctions. Le tras hono-
rable député ct son organe semblent
¢tre d'opinion que le Cabinet aurait dii
choisir des adversaires pour occuper ces
ditférents postes. On a dressé une
lungue listo des personnes nommées et
des traitements que regoivont les mem-
bres de 'administration, tout comme si
la chose était blémable, moraloment ou
légalement. Il v’y a pas un membre
de I'Opposition gui ait jamais soutenu
une pareille opinisu lorsque je siégeais
i ganche.

¢ trd< honora:lo préopinant a affir-
mé que 'économic, dont 1l est question
dans lc discours du trone, provient en
>,

o
-
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grand partie du renvoi de commis ou
messagers qui encombraient les dépar-
tements publics 4 sa sortie du gouver-
nement. Nous avons démis un grand
nombre des officiers nommés par le
trés honorable député peu de temps
avant qu'il et donué sa résignation.
Lo trés honorable député semble croire
quun grand nombre de ceux qui ont
été laissés en chargo auraient di atre
congédiés. Je crois que lorsqu'un offi-
cier a été nommé il ne doit étre démis
que pour cause de mauvaise conduite,
ot si le gouvernemont n'a pas fait ce
que d'aprds le trés honorable député il
eat dia faire, c'est parce quil s'est
montré plus indulgent & V'égard des
cmployds que lc trés honorable député.
Toutefois, si le trés honorable repré-
sentant de Kingston efit suggéré la
chose, il y a deux ou trois sessions, le
gouvernement efit peut-étre examiné
Jusqu'd quek point il pouvait accéder 4
son désir, en égard a la position dis-
tinguée que le trés honorable député
occupe dans cette Chambre et dans lo
pays.

Jo ne m’objecte pas i la critique du
rds honorable préopinant, et je m’unis
trés volonticrs aux éloges qu'il a décer-
nés i mon honorable ami le député de
Wellington Sul & P'occasion de 'admi-
rable dikcours qu'il & prononcé en pro-
posant U'adoption de I'adresse. Mon
honorable ami, le député d’Iberville, est
depuis longterapsconnu comme homme
public, ot son talent comme son élo-
quence sont trop bien appréciés pour
qu’il soit besoin d’en faire 'dloge.  Je
puis dire avec mon trés honorable ami
que lo secondunt de I'adresse a fait
preuve d'une trés grande habileté.

J’espére, suivant les paroles du der-
nior passage du discours de Son Excel-
lence, que nos travaux séront de na-
ture & assurer la prospérité & notre
pys et i maintenir I'union parmi notre
population. Au nom du gouverne-
ment, jo promets de donner toute l'at-
tention voulue aux observations de la
minorité de cotte Chambre, et de faire
tout co quo I'on pourra raisonnable-
ment nous demander pour ce qui con-
corne los matigres {'intérét public.
J'invite les honorables messieurs de Ia
gauche & critiquer nos aectey, et jo les
prie en particulier de répéter ici los ac-
cusations qu'ils ont faites avec si peu
de ménagements au dehors.



20 Adresse.
M. DeCOSMOS.—Avunt que les ré-
solutions mne soient adoptécs, je désire
traiter un ou deux points mentionnés
dans le discours du trone. Les dépu-
tés qui ont proposé et secondé I'adop-
tion de I'adressc, cn parlant de la part
qua prise le Canada i U'Exposition de
Philadelphic, auraient di Pattribuer
au Canada et A la Colombie-Britan-
nique, car la Colombie-Britannique a
déji été traitée d’une telle facon que
cette distinction est justifiable.

Unc voix — La province wa pas
encore fait acte de séparation.

M. DeCOSMOS — Pou de jours ou
de semaines g’éconleront avant que la
législature de la province demande au
parlement impérial, qui a uni la Colom-
bic-Britannique an Canada, de séparer
cette province de la Confédération, si
le gouvernement n'est pas disposé a
mettre & exécution l'entreprise que le
Canada a promis de mener i honne fin,
Lorsque lon sait que la province est
entrée dans la Contédération en 1872,
qu'avant l'adoption de I'Acte ("Union
fe gouvernement d’alors envoya des
arpentemrs dans la province afin de
commencer les explorations nécessaires
pour mettre i exécution les travaux
mentionnés dans P'Acte d’Union ; que
dans 1été de 1873, unc certaine ligne
fut adoptée comme la ligne du chemin
de fer du Pacifique; que dans 'automne
de la méme année, le parti de I'admi-
nistration a2ctuelle monta au pouvoir;
que le gouvernement n’avait pas encore
commencé le chemin de fer, quoique
beaucoup de temps se fiit déji écoulé ;
que le gouvernement alla supplier la
province de Iui aceorder de mnouvelles
conditions; que lorsque la proposition
de Yenvoyé eut été refusée, lo gouver-
nement s'entendit avee Lord Carnavon
pour commenzer la construction du
chemin de fer; que le gouvernement
n'a rien fait pour metire i effet cot
arrangemont ; qu’un noble personnage
a été envoyé i la Colombie-Britannigue
pour offrir & la province, comme l'a
dit le Standard de Londres, * cin-
quante cents dans la piastre,” il est
évident que le gouvernement n'a pas
agi d'une maniare loyale.

Je suis prét & prouver devant un
comité do cette Chambre que le pas-
sage du discours qui concerne le che-
min de fer du Pacifique, est dénué de
fondement, me basant sar les paroles

M. MACKENZIE,

[COMMUNES.)
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de I'ingénicur en chef qui a visité la
province,.

Jen'aurais probablement pas inter-
rompu le cours ordinaire des délibéra-
tions lorsque la réponse au discoursdu
trone est 'objet de la discussion, si je
ne me fusse souvenu d’une dépéche
envoyée par le premier ministre ot ses
collégues au gouvernement anglais,
dans laquelle il était dit que les dépu-
tés de la Colombie-Britannique ne s'é-
taicnt jamais opposés d Vinsertion de
Uarticle relatif aux impdts dans la loi
do 1874. e saisis cotte occasion pour
dénoncer une pareille conduite, afin
que le gouvernement ne puisse plus
envoyer des dépéches en Angleterre,
énongant que les roprésentants de la
Colombie-gritannique n’ont pas relevé
celte assertion que comportait la ré-
ponse au discours du trone. La véri-
table routo du Pacifique a déji été lo-
calisée. Le discours du tréne dit qu’il
“q été impossiblede compléter Ia locali-
“sation de la ligne, et que Son Excel-
“lence a é1é obligés, en conséquence, de
“différer la demande de soumissions
‘pour sa construction, aux conditions
“indiquées dans 'acte de 1874, Eh!
bien, on tronve dans le rapport des
explorations du chemin de fer, dans la
région ouest ou montagneuse, par M.
Marcus Smith, la déclaration suivante:

‘“ Toutes les explorations projetées pour la
saison ont ét¢ terminées et nous en donnona
les détails suivants :

¢ 1. Depuis la limite provinciale, au sommet
de la Passe de la Tdte-Jaune, dans les Monta-

es Rocheuses, 1a ligne a ét¢ complétement
ocalisée, mais temporairement, jusqu'au havre
Waddington, A la téte de Bute Inlet, distance
de 6546 milles.”

Cet extrait de ce rapport est une
réfutation directe de I'assertion conte-
nune dans le discours du trone. Unec
ligne « ét¢ proposée par les honorables
messieurs de U'Opposition lorsqu'ils
étaient au pouvoir ; une ligne a été pro-
posée par la premier ministre lorsqu’il
délégua M, Edgar a la Colombie-Bri-
tannique, et lovsqu'il prit des mesures,
cn 1874, pour commencer la construe-
tion du chemin en dépensant un mil-
lion et demi annueilement sur la ligne
principale. Trois ans se sont écoulés
depuis, ct le discours du tréne nous dit
qu'il n’a pas été possible de completer
lIa localisation de la ligne. L’hono-
rable chef du gouvernement a constate,
cependant, qu'il était facile et opportun
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de construire ce trongon du chemin de
fer destiné i relier 1n baie du Tonnerre
4 Winnipeg,.

En commencant la construction du
chemin dans la Colombie-Britannique,
le gouvernement devrait d’abord choi-
sir son port ot son terminus sur les
hords de I'océan, puis de ce point pous-
ser ses explorations du coté de lest.
Nous savons fort bien, parles autorités
de l'amirauté et de Ia marine mar-
chande, gque nous n'avons pas de port
sur le Pacifique, sauf a Esquimalt, qui
soit capable de rivaliser avec San Fran-
cisco.  Alberni est le seul autve port
avaniageux. Le gouvernement aurait
dit commencer d’abord ses travaux &
Esquimalt, quelle que soit la ligne qu'il
clit voulu suivre sur la terve ferme. La
route naturelle cst par voie de Bute
Inlet, jusqu'a I'ile de Vancouver.
Yest une erreur de croire que Vancou-
ver est une 1ile ordinaire ; il n'y a pas
une ile de son étendue qui soit aussi
rapprochée de la terre ferme d’un con-
tinent, la distance & un certain point
n'excédant pas celle qui sépare Lévis
de Québec.

Je désire enregistrer mon protét
contre la conduite du gouvernement
sur la question du chemin de fer du
Pacifique. Si lors de la visite de M.
Edgar 4 la Colombie-Britannique, le
gouvernement a pu déclarer que,
moyennant certaines concessions, il
commencerait le chemin de "fer immé-
diatement sur I'ile Vancouver, il peut
enireprendre les mémes travaux main-
tenant; majs le discours du tréne
déclare que la localisation de la ligne
ne permet pas de commencer main-
tenant la construction. Tout ce que le
gouvernement avait A faire c'était de
cnnmencer [es travaux du chemin
depuis Esquimalt, puisd’établir sa ligne
sur la terre forme.

Cette partic du discours ot il est dit
qu'un projet de loi sera soumis * pour
amender et refondre les lois relatives
aux douanes ” peut signifior la protec-
tion ol le libre échange. Jespore
sincdrement que nous recevrons pro-
chainement de plus amples renseigne-
ments sur le sujet. '

M. THOMPSON (Caribon) — Ies
obscrvations covtenues dans le dis-
cours du trone au sujet dn chemin de
fer du Pacifiquo, jointes aux déclara-
rations du premier ministre dans cette

[9 Fiveier 1877.|
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Chambre durant les sessions précéden-

tes, équivalent A une abrogation directe

de I’Acte d'Union entre le Canada et la

Colombie-Britannique. Te¢ premier

ministre a dit il y & deux ans qu'il ne

restait & localiser qu'une faible partie
de la ligne. Il nous aannoncé, ’an der-
nier, que la lighe était localisée, si ce
n'est sur deux points, ct il afirme au-
jourd’hui que le gouvernement n’a pu
compléter les explorations. La popu-
lation de la Colombic-Britannigue est
d’avis que le gouvernement a linten-
tion de continuer sa politique d’ater-
moiement (’année en année, et que le
chemin de fer a travers les montagnes

—-ce chemin de fer qui est la cause de

Pentrée do la Colomlie-Britannique

dans la eonfédération—nec sera pas cons-

truit.

Je proteste contre cette flagrante
violation de I'Ac¢te d'Union, qui a été
exposée aujonrd’hui & la Chambre.

Le promier et les paragraphes subsé-
quents de la dite Adresse sont lus une
seconde fois et adoptes.

Sur motion de M. MACKENZIE, les
dites résolutions sont renvoyées & un
comité spécial composé de MM. Mae-
kenzie, Blake, Smith (Westmoreland),
Cameron, Vail, Guthric et Béchard.

M. MACKENZIE, du dit comité,
ra.(i)porte le projet smivant d'une
Adresse, lequel, aprés une deuxiéme
lecture, est adopté :

“ A Son Excellence le Trés Honorable Sir
Frédérick Temple, Comte de Dufferin,
Vicomte et Baron Clandeboye de Clan.
deboye, dans le comté de Down, dans Ia
Pairie du Royaume-Uni, Baron Duffrin
et Clandeboye de Ballyleidy et Kille-
leagh, dans le comté de Down, dans la
Pairie d’'Irlande, et Baronnet, Chevalier
du Trés-Ilustre Ordre de St. Patrice,
Chevalier Grand-Croix de 1'Ordre trés-
distingué de St. Michel et St. George, et
Chevalier Commandeur du Tris Hono-
rable Ordre du Bain, Gouverneur-Géné-
ral du Oanada, et Vice-Awmiral d’ice-
1ui, ete., ete.

¢ Prase A VoTre EXCELLENCE,

‘ Nous, les fidéles et loyaux sujets de Sa
Majesté, les Communes da Canada assemblées
en Parlement, remercions humblement Votre
Excellence du gracieux discours qu'Elle a pro-
noncé & Pouverture de cette session,
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¢t Nous sommes reconnaissants envers Votre
Lxcellence de nous avoir convoqud's pour ex-
pédition des affaires du pays, & P'époque de
T'année regardée comme la plus convenable
pour nous.

¢ Nous avons appris avec plaisir que, durant
Ia vacance, Votre Excellence a visité la pro-
province de la Colombie-Britannique, et a
éprouvé Leaucoup de satisfaction A faire Ia
connaissance du peuple de cetie intéressante !
partie du Canada, de son ¢limat et de ses |
ressources.

‘“ Nous remercions Votre Excellence de
Vinformation qu’Elle nous donne que les explo-
rations du chemin de fer du Pacifique ont ¢t¢
pouirsuivies avec la plus grande vigucur et ont J
absorbé plus d'argent I'année derniire que |
dans aucunc des années préciédentes, et qu'il
& ¢t¢ jusqu'ici impossible de compléter Ia loca-
lisation de Ia ligne, et que Votre Excellence a,
en conséquence, a ¢té obligée de renoncer mo-
mentanément & 'espoir qu’Elle avait de pouvoir
demander des soumissions puur la construc-
tion du chemin anx conditions indiguées dans
TActe de 1874 ; et qu'une nouvelle correspon-
dance sur les questions er débat entre le gou-
vernement de Votre Excellence et la Colombie-
Britannique nous gera soumise. !

4 Nous sommes heurenx d’apprendre que !
durant la récente suspension des arrangements
avec les Etats-Unis pour l'extradition des
criminels, Votre Excellenee a pris soin de faire
représenter au gouvernement de Sa Majesté
Vimportance, pour le Canada,de la prompte
reprise de ces arrangements, et qu'Elle a, de
plus, attiré son attention sur la convenance
d’étendre considérablement les dispositions du
traité existant,et d'étre informés que, tandis que
Topération du traité a été reprise, on négocie
une convention plus libérale et plus en har-
monie avee les circonstances des deux pays,

‘ Nous recevons avec plaisir I'information
que le gouvernement de Votre Excellence,
ayant remarqué quelques anomalies dans la
commission et les instructions royales du
Gouverneur-Général, particuli¢rement dans la
partie qui a rapport i l'exercice du pouvoir de
gracier les condamnés, des démarches ont été
faites pour les faire disparaitre, et que I’on pla-
cera devant nous les documents relatifs & cette
question ainsi qu'd celle de Pextradition.

[EOMMUNES.]
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* Nous recevons avec joie Vagsurance de
Votre Excellence que les grands travaux pu-
blics, en rapport avec la navigation du St.-
Laurent, et les travaux des canaux qui doivent
la compléter, ont été poursuivis avec grand
sncels, durant année qui vient de finir, et que
presque tous les travaux du canal Welland et
de celui de Lachine ont ¢té donnés i l'entre-
prise i des conditions avantageuses au pays;
nous reconnaissons le fait que I'activité avec
luquellé on a ponrsuivi ces travaux, dans les
trois derniéres anntes, a dit nécessairement
accroitre la dette publique, et nous donnerons
uotre attention & avis exprimé par Son Ex-
cellence, gue bien que 'on entretienne I'espoir
gue le pays se récupérera plus tard de sa
dépense, il sera peut-étre prudent de ne pas
insister sur I'accomplissement immédiat de
tous les travaux projet¢s dans les premidres
années de la confédération,

¢ Nous sommes heureux d’apprendre que le
chemin de fer Intercolonial a ¢té ouvert an
trafic sur tout son parcours, de bonne heure,
1'été dernier, et qu'il a donné les résultats que
l'on pouvait attendre; et que Yun des avan-
tages immédiats de Vachévemant du chemin
a Ct¢ la livraison et la réception des malles

i anglaises, & Halifax, aprés la cldture de la

navigation dun St.-Laurent ; et que jusqu'a
cette heure les malles et les voyageurs ont été
transportés sur cette voie sans éprouver d’inter-
raption

‘¢ Nous reconnaissons avee Votre Excellence
que la contribution canadienne des produits
manufacturés et des ceuvres d'art & exposition
nationale des Etats-Unis, 4 Philadelphie, a
admirablement réussi et fait connaitre aun
monde que le Canada a déjd pris, parmi les
nations, une place élevée comme paysagricole,
manufacturier ¢t minier; qu'il est agréable
pour nous de savoir que la dépense est de-
meurée en de¢d des calculs; et nous sommes
heureux de voir que, de l'avis de Votre Excel-
lence, le suceds d & Vesprit d’entreprise de
notre peuplz a été largement aidé par I'énergie
et la sagesse des commissaires chargés des
arrangements.

* Nous croyons avec Votre Excellence qu'il
était sage, dans 'intérét du Canada, de prendre
des mesures pour envoyer de ses produits &
bexposition qui doit avoir lieu & Bydney, Nou-
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velle-Galles, et nous donuerons notre plus
sérieuse considération & toute mesure qui
pourra nous étre recommandée & cet effet.

¢ Nous sommes heureux de recevoir 'assu-
rance de Votre Excellence, que nonobstant la
perte du revenu causée principalement par la
diminution dans les importations, les rédue-
tions opérées durant l'année courante ont
considérablement aidé & rétablir Véquilibre
entre le revenu et la dépense, bien que nous
sachions qu'il faille encore une grande écono-
mie pour y arriver.

‘ Nous partageons le regret éprouvé par
Votre Excellence qu'Elle ne puisse encore nous
annoncer gu'on a fait un progrés quelconque
dans le réglement des réclamations relatives
aux pécheries, en vertu du traité de Wash-
ington, malgré tous des efforts faits par le gou-
vernement de Votre Excellence pour arriver i
ce but.

** Nous apprenons avec satisfaction que les
commissaires de Votre Excellence ont fait
avec quelques-unes des tribus indiennes du
territoires du Nord-Ouest, un nouveau traité
par lequel se trouve éteint leur titre & une
portion considé.mble du territoire situé A V’ouest
de celle qui est comprise par le traité No. 4; et
nous remercions Votre Excellence de nous avoir
informés que, bien que quelques-uns des dis-
positifs de ce traité soient quelque peu onéreux
etd’'un caractére exeeptionnel, Votre Excel-
lence a, cependant, tout considéré, cru devoir
le ratifier, et que ce traité nous sera soumis;
et que Votre Excellence a pris I'engagement
de compléter un traité avec les tribus qui
habitent i I'est des Montagnes-Rocheuses.

* Nous admettons avec Votre Excellence
que, bien que la dépense qui résulte de ces
traités soit sans doute considérable, la poli-
tique canadienne est néanmoins la moins
coiitenge, en fin de compte, si on la compare
avec les résultats produits par celle d'antres
bays, et que c'est, avant tout, une politique i
In fuis juste et chrétienne.

‘ Nous nous réjouissons d’apprendre que
malgré la guerre déplorable qui sévissait,
l'année dernicre, entre les tribus indiennes des
territoires des Etats-Unis et le gouvernement
de ce pays, il n'en est résulté aucun troubls
avec les tribus canadiennes qui habitent dans
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le voisinage immédiat de ln scéne des hosti-
lites.

‘ Nous ne manquerons pas de oconsidérer
I'opportunité de faire i I'acte des compagnies
en commandite des changements propres &
empécher, & I'avenir, toute législation spéciale
& I'égard de diverses compsgnies, y compris
eelles qui auront pour objet les emprunts et les
préts d’argent, en organisant ces compagnies
a4 Paide de lettres patentes.

¢t Nous apprenons avec plaisir que I'impor-
tance de donner plus de garanties aux porteurs
de polices d’assurance sur la vie a sollicité
Pattention du gouvernement de Votre Excel-
lence, et que nous espérons que la mesure qui
nous sera soumise atteindra I'ohjet désirs.

‘ Nous donnerons notre plns sérieuse atten-
tion & toute mesure qui nous sera soumise pour
étendre i la navigation des grandes voies d’eau
intérieures les droits et les remédes jusqu'ici
limités anx eaux soumises & la juridiction des
cours de vice-amirauté, ainsi qu'd toute mesure
pour amender et refondre les lois de donane.

“ Nous croyons avec Votre Excellence qu'il
convient de donner un caractére permanent aux
travaux géologiques accomplis jusqu'ici en
vertu d'actes temporaires, et d’en faire une
branche distincte du service civil, et que nous
donnerons toute notre attention & toute mesure
qui nous sera sonmise pour cet objet.

‘¢ Nous considérerons mitrement toutes me-
sures qui nous seront soumises pour 'amende-
ment de P'acte des poids et mesures, de la loi
de 'accise et d’autres actes, ainsi que tout bill
relatif 4 1a marine marchande.

¢t Nous remercions Votre Excellence de Son
assurance que les comptes publics, pour Pannée
derniére, seront placés devant nous, et que le
budget de la prochaine année fiscale qui nous
sera aussi soumis, se trouvera d’accord, ainsi
que l'espire Votre Excellence, avec les circons-
tances actaelles du pays, tout en assurant en
méme temps 'efficacité du service public.

 Votre Excellence pont dtre certaine que
nous nous efforcerons de justifier la confiance
qu'Elle veut bien reposer en notre prudeace,
notre habileté et notre dévouement 4 I'ceuvre
de la législation, qui, nous espérons, s'accom-
plira de maniére & assurer la prospérité da pays

et 'harmonie parmi le peuple.”
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11 est ulors ordonné que la dite
Adresse soit grossoyée. et qu’elle soit
présentée 4 Son Excellence le Gouver-
neur-Général par ccux des membres de
cette Chambre qui font partie de P'ho-
norable Conseil Privé,

SUBSIDER.

Résolu, Que cette Chambre se formera
en comité, lundi prochain, pour exami-
nor les subsides a accorder a Su Ma-
jesté.

Résolu, Que cette Chambre se formera
en comité, landi prochain, pour exami-
ner les voies et moyens pour prélever
Jes subsides & accorder & Sa Majesté.

COMPTE-RENDU OFFICIEL DES DEBATS.——
INTERPELLATIONS ET OBSERVATIONSN.

M. MACKENZIE--J¢ propose I'a-
Journement de Ia Chambre,

Sir JOHN A. MACDONALD-Je
désire savoir du chet du gouvernement
#'il se propase de prendre queique me-
sure pour faire publier un compte-
rendu des débats de cotte session. on si
c'est la Chambre elle-méme qui devra

rendre l'initiative en cette matisre.

ans le dernier cas, je donnerais avis
que lundi prochain je proposerai que la
Chambre décide & P'égard de cette pu-
blication,

M. MACKENZIE—L’année derniére
le gouvernement mn'a pris aucune
initiative & I'égard de ce compte-rendu;
mais jai appris que mon honorable
ami, le député de Middlesex Ouest,avait
aujourd’hui donné avis que lundi pro-
chain il proposerait la nomination du
comité des débats, de sorte que la
Chambre va se trouver saisie de I’af-
faire de la méme manidre qu'a la der-
nidre session.

NSir JOHN A, MACDONALD —Si
celte question est laissée & la Chambre
elle peut &tre immédiatement décidce,
car, plus I'on tardera, plus l'exactitude
de ce compte-rendu deviendra difficile.
Dans tous lescas, j'ai donné I'avis dout
Yai parlé,

La Chambre s'ajourne
i 8ix heures.

[COMMUNES.]
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Loundiy 12 février 1877,

L'ORATKUR prend le fauteuil a
trois heures.

INTRODUCTION D’'UN NOUVEAU DEPUTE.

Darroxn  McCarTHY, éenier, dépu-
té du istrict électoral de Cardwell,
aprés avoir prété le serment voulu
par la loi et ~igné le vole qui le con-
tient, prend son siége en Chambre,

RAPPORTS.

M. LAFLAMME met devant la
Chambre le rapport et des états statis-
tiques duministore du Revenu de I'Inté-
rienr pour Pannée fiscale oxpirée le 30
juin 1876,

M. CARTWRIGHT met sur le bu-
reau les comptes publics du Canada
pour I'année fiscale expirée le 30 juin
1876,

ABROGATION DES ACTES DE FAILLITE,—
BILL,~—PREMIRRE LECTURE,

M. BARTHE présente un bill (No, 2)
pour abroger les actes de faillite ac-
tuellement en force en Canada.

[1 subit sa premidre lecture.

MEDECINS CANADIENS SUR LES STEAMERS
DE LA LIGNE ALLAN~—INTERPEL-
LATION.

M. BROUSE—L'attention du gou-
vernement a-t-elle été appelée sur le
fait que la Chambre de Commerce d’ An-
gleterre a notifié les agents anglais de
la ligne Allan qu'a l'avenir aucun des
steamers de cette compagnie ne pour-
rait $tre acquitté & la donane, ¥'il n’avait
& son bord des médecins gradués del’un
des colléges d’Angleterre, d’Lrlande on
d’Ecosse ? Si oui, en a-t-il été tenu
compte ? Le gouvernement a-t-il fait
ce qu'il devait pour relever cette insulte
également offensante pour les médecins
et universités de ce pays ?

M. SMITH (Westmoreland)—I/at-
tention du gouvernement a été appelée
sur le fait mentionné par I’honorable
morsieur, mais il n’a pas de renseigne-
mont positif qui atteste de son exacti-
tude.

Sir Hugh Allan a écrit au col-
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lége McGill, Montréal, et de cette ins-
titution nous avons regu copie de sa
lettre, dont le contenu semble porter
4 croire qu'une telle mesure a éte prise
par la Chambre de Commerce,

Nous avons regu la communication
le 24 janvier, et le 25 un arrété du con-
seil a été rendu pour protester contre
cette décision. Cet arreté a été envoyé
en Angleterre, et je présume qu'a
cetic heurc la Chambre de Commerce
I'a recu.

Quant & la seconde partie de I'inter-
pellation, je dois dire que la Chambre
de Commeree est une branche du gou-
vernement exécentif de I'Angleterre, ct
que, selon moi, tout ordre en ¢manant
doit avoir forco de loi.

RECLAMATIONS DU BATAILLON DE
NITOBA.—INTERPELLATION.

M. SNIDER—En labsence de M.
Smith (Selkirk)—Je demanderai si le
gouvernement a pris ¢n considération
les demandes d’indemnité faites par
Charles Wm. Allen, R. A. W. Rolph,
Henry Walker et auntres sous-officiers
et soldats licenciés du bataillon d’infan-

MA-

terie provisoire de Manitoba.
M. VAIL—Le gouvernement a pris

en considération les réclamations en
question, et il n’y a rien dans les faits
qui lui ont été communiqués jusqu’an.
jonrd’hui qui puisse le faire revenir sur
la décision qu'il a prise lorsque la ques-
tion a été soumise au département, 1'au-
tomne dernier.

ENREGISTREMENT DES NAVIRES.—
INTERPELLATION.

M. CHEVAL—Je désire savoir si
¢'est Vintention du gonvernement d’a-
mender Ja section 14 de I'Acte concer-
nant les navires, leur envegistrement
et leur classification,— 36 Victoria,
chap. 128, savoir:

‘ 14. Nul naviredilment enregistré: conformé-
ment aux dispositions du dit acte au sujet de
Yenregistrement des vaisseaux navignant
Yintérieur, formant le chapitre quarante et un
des Statuts Refondus de la ci-devant Province
du Canada, antérieurement au jour de la mise
en vigueur du présent acte, n’aura besoin d'étre
enregistré aprés le dit jour, sous I'empire du
present acte, excepté pour étre autorisé i\ pren-
dre la mer comme navire britannigue.”

Cotte section est tvés injuste 4 'égard
des navires construits depuis la passa-
tion du dit acte, en faisant payer dans
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les canaux des taux différents & deux
vapeurs de mémes dimensions, 1'un ne
payant que 32 cts. d’entrée, tandis quo
I'autre est obligé injustement de payer
$1.95.

M. SMITH (Westmoreland)— Le
gouvernement comprend Pimportance
de cctte question, et il appert certaine-
ment quil y a 14 un cas d'injustice. Le
gouvernement considére maintenant
| Ia chose, ¢t il est probable qu'une me-
1 sure sera soumise pour redresser cequi
semble étre un grief.

BASSIN DE RADOUB DE QUEBEC.—
INTERPELLATION.

M. FRECHETTE—L’ingénieur en
cliefdu gouvernenment a-t-il fait quelque
rapport sur l'emplacement du bassin do
radoul -projeté dans le havre de Qué-
bec ?

M. MACKENZIE—Oui, I'ingénieur
en chet' a fait un rapport il y a environ
deux moix,

TMPORTATIONS DES ETATS-UNIS.—
RAPPORT.

M. IRVING—Je fais motion pour
obtenir un état exact de la naturc gé-
nérale et de lan valeur de toutes les
marchandises importées an Canada des
Etats-Unis, dans les années 1874, 1875
et 1876.

Motion adoptée,

COMITES PERMANENTS.

M. MACKENZIE—Je propose la
formation d’un comité spécial composé
de Sir John A. Macdonald, MM. Mac-
konzie, Smith (Westmoreiand), Blake,
Holton, Tupper et Masson pour pripa-
rer et rapporter avec toute la diligence
possible les listes des membres devant
composer les comités permanents or-
donnés par cette Chambre,

Motion adoptée.

NAVIGATION DANS LES EAUX AMERI-
CAINES.—DEMANDE DE COR-
RESPONDANCE.

M. CURRIER—Je fais motion pour
obtenir tonte la correspondance entre
les gouvernements du Canada, des
Etats-Unix et le gouvernement impérial
au sujet de la pavigation des riviores
et des canaux américains, ainsi que la
correspondanco entre le gouvernement
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ot des compagnies commerciales oudes
individus sur le méme sujet.

Motion adoptée,

PRIERES DANS LA CIIAMBRE.—
RESOLUTION.

M. MACDONALD (Toronto) — Je
propose la motion suivante :

‘¢ Qu'il soit résolu par cette Chambre que
chaque jonr et dts que I'Orateur aura pris le
fanteuil i trois heures de Paprés-midi, les
priéres lues maintenant chague jour dansle
Stnat soient lues dans cette Chambre parle
chapelain que ’Orateur ponrra nommer dans
ce hut, et en son absence par le grefiier de la
Chambre.”

C est avee beaucoup d'hésitation (ue
Jju me ldve pour soumettre cette ques-
tion d la Chambre, hésitation due A la
trds grande importance du sujet et a
la ecrainte que je manque de la clarté
el de la vigueur néco-saives pour le
traiter. Je suis convaineu que si
jallaix malhenreusement pronencer une
seule parole qui blessit les sentiments
d*aucun membre de cette Chambre, elle
serait bien contraire an vif désir que
Jéprouvede ne riendire qui soit désagré-
able 4 aucun membre de cette Chambre.

Jai rédigé cette résolution avee
beaucoup de soin. Je ne puis croire
que ce qui est bon dans le Sénat soit
mauvais dans la Chambre des Com-
munes. Je ne puis croire non plus
qu’il y ait un senl membre de cette
Chambre, quels que soient secs senti-
ments religieux, qui pnrisse g'opposer A
demander la bénédiction de Dieu sur
nos délibérations. Je sais bien que cette
Chambre est composée d’honorables
messieurs dont la langue, la religion ot
la race difforent, mais je sais qu'ils
sont tous (‘anadiens ¢t que tous les
‘unadiens sont chrétiens.  Je saisaussi
quun tros grand nombre de personnes
dans cette Chambre et an dehors, sont
d'avis que c'est un déshonneur pour
cette Chambre de ne pas reconnaitre
I'existence de Dicu dans les délibéra-
tions qui ont une si grande influence
sur le bonheur et la prospérité du pays.
Je ne puis non plus oublier que,
quelles que soient les opinions veli-
eicuses desmembres de cette Chambre,
tous reconnaissent linspiration de la
parole de Dieu, et cette parole nous dit
que tous les pouvoirs appartiennent &
Dieu et émanent de Dieu.

On voit par les Journaux de la
Chambre qu'une résolution fat adoptée

M. CuRRIER.

[COMMUNES.]

la Chambre.

en 1792 dans le Conseil législatif de 1a
province de Québec, décrétant que les
délibérations do la Chambre seraient
chaque jour précédées d'une priére par
le chapelain de la Chambre, et en son
absence par le greffier, une formule de
pridrve ayant été rédigée dans ce but, i
la demande de la Chambre, par I'évéque
catholique et le recicur protestant de
la cité de Québec. Cette prisdre fut
récitée chaque jour jusqu’a Pépoque de
'union des provinces, puis on Jui subs-
titua jusqu’en 1866 la formule de priéres
maintenant adoptée au Sénat, et elle
fut alors modifiée sculement pour cor-
respondre anx changements produits
par la Confédération.

Dans le ITaut-Canada, les délibéra-
tions du Conseil législatif furent aussi
précédées d’une pridre jusquen 1829
(le chapelain étant wn ministre de
I'Eglise d’Angleterre nommé par le
Licutenant-Gouverneur). Une vacance
surving alors, je présume, 4 la suite de
In mort du chapelain, et la Chambre
décida que, durant le reste de cctte
session, la prigre serait dite par les
ministres de ditférentes contfessions
dans la ville d’York, ce qui fut {ait.
Finaloment, la Chambre refusa d’ad
mettro un chapelain de I'Eglise d’An-
gleterre, et I'on discontinua Ies pridres,
ce qui, je crois, ne fait pas honneur aux
membres de cette Chambre. Nous
vivons i unc époque plus imprégnée
du sentiment religieux, ot Iopinion
publique demande que les délibérations
de la Chambre des Communes comme
celles du Sénat commencent par une
priére & Dieu,

Je ne crois pas (uo nous puissions
nous féliciter du tait que 'on ne récite
pas de priéres dans cette Chambre.

Nous formons une exception parmi
les légisiatures de tous les pays civi-
lisés que j: connais, J'assistai au
mois de mai dernier aux délibérations
de la Chambre des Représentants, a
Baltimore,et je constatai qu'elles étaient
toujours précédées d'une priére: c'est
cot exemple qui m’a porte & présenter
ma motion. Lorsque I'Oratemr entrs
dans la Chambre, il fut suivi d’un
monsieur revétu d'une longue robe,
qui était le chapelain,et qui ouvrit la
géance par unc priére, qui n'avait
été inspirée par aucune confession en
particulier.

La formule employée y est la méme



Priéres dans

quau Canada, sanf que le titre de pré:
sident est substitné i celui de souverain
et le mot Htat i celui de Province.
C’est alors que je résolus do présenter
4 la législature fédérale canadienne la
proposition que je viens de faire et de
aisser 4 la Chambre la responegabilité
de son acceptation ou de son rejet.

D'aprés des informations recuoillies
aux Ktats-Unis, jai constaté que les
deux Chambres du Congrés choisissent
des ministres de différontes dénomina-
tions qui remplissent & tour de role les
fonctions de chapelains; les législa-
lures de plusieurs des Ktats en font
autant, et par toute la République cette
pratique est presque universelle.

Je ne saurais dire s'il scrait préfé-
rable que la pricre fit lue en cette
Chambre par I'Orateur plutdt que parle
greffier ; mais je dis que des centaines
et des milliers de personnes en co pays
venlent et demandent gqu'une priére
soit faite, et je ne crois pas qu’en sui-
vant i cet égard le précédent du parle-
ment imperial nous puissions nous
écarter beaucoup de la bonne voie. En
Angleterre, depuis un temps immémo-
rial, la priére ost lue dans la Chambre
des Pairs par le plus jeune des prélats
et dans les Communes par le chape-
lain du I'Orateur.

J’ai rédigé une proposition dans sa
forme actuelle afin. de donner la plus

grande latitude possible. J'espére
qu'aujourd’hui nous ullons, comme

corps délibérant, nous acquitter de ce
devoir que nous aurions dii remplir
déja, devoir auquel nous sommes tenus
pour nous-mémes, pour nos enfants et
pour le peuple du Canada dont .nous
sommes les roprésentants.

M. MACKENZIE—En co qui con-
cerne la proposition, il ne saurait y
avoir de doute parmi les députés que
ce qu’elle comporte est un devoir chré-
tien,

Bien qu’il ne soit pas nécessuire
de commencer par la priéreles séances
de tous les corps délibérants, il est trés
clair que la législature du pays se
trouve dans une position probablement
différente de celles des conseils munici-
paux, des associations agricoles ot des
corps publies constitués, que les mem-
bres du parlement ont entro lcs mains
le bien-étre du pays tout entier et qu'ils
sont responsables au Tout-Puissant.

Teile u toujours été mon opinion,
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mais en méme temps j'ai toujours pensé
quil était trés difticile d’exécuter des
services religieux an milien d’une
assemblée composée de tant de déno-
minations si ditférentes.  J'ignore
quelle est la proportion des députés
catholiques et des députés protestants
et celle des dénominations qui existent
parmi ces derniers; mais 'on croit que
cos distinctions pourraient amener des
difficultés et des couflits au sujet du
culte public que I'honorable député de
Toronto-Centre propose d’introduire
pour la premidre fois dans les Com-
munes,

Naturellement, le ministére est dési-
reux de constater les idées des hono-
rables membres do la Chambre, quand
surgit une question que nous sommes
disposés A traiter avec le sentiment de
respect que mérite toul ce gui se rat-
tache au culte divin ; il est desireux de
connaitre sur ce sujet ’opinion des
députés appartenant aux diverses déno-
minations.

Sir JOIIN A. MACDONALD—Jap-
prouve les observations qui viennent
d’étre faites. Je crois que dans un
corps public composé de représentants
d’'un pays chrétien et supposés étre
chrétiens cux-mémes, il convient que
la bénédiction du Tout-Puissant soit
inroquée sur ses actes. Si cette nssem-
blée était exclusivement compo:ée de
protestants, lors méme que ccux-ci
appartiendraient & des dénominations
différentes, jimagine qu'aucun obstacle
sérieux ne s'opposerait & la chose;
mais la difficulté peat surgir du fait
qu’une aussi notable partie de la dépn-
tation se compose de catholiques ro-
mains.

Je ne suis pas prét a dire qu'ils veu-
lent que la proposition soit adopiio
telle qu'elle est.  Ils forment un corps
si considérable et si important, ils re-
présentent une part silarge de la popu-
lation du pays, que leurs sentiments et
méme leurs préjugés doivent étro res-

cctés; je crois que le louable but de
‘auteur de la proposition ne serait
pas atteint, si, en I'adoptani, nous
allions froisser nos amis catholiques
dans leurs sentiments intimes et les
forcer de s’abstenir d’entrer dans cette
enceinte pendant la priére.

Je ne suis pas trop comment la diffi-
culté pourrait étre tournée; mais je
suggére que la question soit un peun



28 Affaires de

[COMMUNES.]

Routine.

discutéo on cotte Chambre. puis laissée | sur la formule. Dans Yordre régulier

i un comité qui serait chargé de la ré-
sondre.

M. MACKENZ1E—DJ'allais précisé-
ment émetire le méme avis.

Cette résolution entraine de fail
Padoption d’une régle permanente et
Jjusqu’ici les résolniions de ce genre ont
été renvoyées 4 un comité spécial.

Mon honorable ami a cité le fait que
dans la province de Québee la guestion
avail été renvoyée a4 un comité, et
d'apras des renscignements que jai
pris. je vois que dans quelques-unes des
autres provinces o une formule de
priére a ¢t¢ adoptée-—qui est celle em-
ployée par I'Eglise protestante épisco-
pale.—les députés catholiques ont pour
habitude de rester hors de la Chambre
Jusqwa ee que la prigre soit terminée.

Je erois que Vavis de Vhonorable
préopinant devrait étresuivi et la quos-
tion renvoyée i un comité qui serait
chargé de faire rapport hientdt. Natu-
vellement, ce comité devrait étre com-
pose, aussi équitablement que possible,
de membres appartenant aax  diffe-
rentes dénominations religicuses.

Sir JOHN A. MACDONALD—Jo
suggore que le débat soit ajowrné afin
que nous puissions examiner avec soin
la constitution dn comité.

M. MACDONALD (Toronto)—Les
quelques collogues auxquels jai parlé
de ce sujet appartiennent & la religion
catholique romaine, et tous, ou i pen
pros, m'ont déclaré qu’ils n"avaient pas
«Pobjection & I'adoption d'une formule
de pridre,

Tout en rendant hommage aux idées
émises par le premier ministre et par
le chef de POpposition, je me rends &
lenr avi», surtout pour qu'il ne soitrien
fait de hatif qui puisse étre en désaceord
avec los préjugés de ceux qui différent
avee moi.

M. HOLTOXN~Je propose I'ajourne-
ment du débat.

M. MACDONALD (Toronto)—Je
veux qu'il soit bien compris que le
comité doit étre institué pour décider
sur unc formule de priére el non sur
Popportunité de la priere clle-méme.

Plusieurs voix.—~Non, non!

M. MACDONALD (Toronto)-—Alors
je ue puis consentir & I'ajournement.

M. MACKENZIE — Il ne sorait
guore convenable pour la Chambre de
donner au comité instruction de décider

Sir Joux A, MACDONALD,

des choses, nous devrions le charger de
faire rapport sur le sujet, et dansce
cas, rien ne pourrait I'empécher de
présenter une formule, s'il le juge a
propos. Je ne doute pas gue le comité
choisi par I'autenr de 1a proposition ne
soit adopté par la Chambre.

La proposition de 'ajournement du
débat est adoptée.

| DINUE DOMINION SUR LE LAC DEVIL.—

DEMANDE DE DOCUMENTS,

Sir JOHN A. MACDONALD,—en
Pabsence Jde M. Jongs (Tieeds-Sud)—Je
demanderai la production de tous les
arretés du Conseil et de toutes les
instructions ou ordres donnés par le
ministére des Travaux Puablics au sujet
de la destruction, en juillet dernier, de
In digue dite Domvinion, sur le lac Devil,
dans le comté ('Addington ; la pro-
duetion de tous les rapporis 1hits par
les ingénicurs, ou un ingénieur ou
employé quelconique du gouvernement,
et de toute la correspondance échangée
au sujet de la dito digue, de sa destruc-
tion ou de sa reconstruction,

Demande accordée.

CLAUSES DU TR\AITS® DE WASHINGTON
RELATIVES AUX PACHERIES.—DE-
MANDE DE CORRESPONDANCE.

M. MITCHELL—Je demande Iz
production de la correspondance échan-
gée au sujet du roglement des clanses
du Traité de Washington concernant
les pécheries, entre le gouvernement
du Canada et celui de la Grande-Bre-
tagne, et entre le gouverncment de la
Grande-Bretagno ¢t celui des Htats-
Uhnis, ainsi que des instructions données
a8ir A, T. Gall, et de la correspondance
échangée avec lui 4 cet égard.

Prés de six années se sont écounlées,
M. I'Orateur. depuis la signature du
Traité de Washington. Le gouvernc-
ment américain a réglé presque tous
les points que comportent les questions
décidées par le Traité.

En général on ne sait pas que I'objet
principal ot le motif des négociations
qui ont ubouti an Traité étaient d’arri-
ver A résondro les difficultés dont les
pécheries canadiennes étaient entou-
rées. Le gouvernement de Sir John
A. Macdonald délégua le sénatenr
Campbell en Angleterre pour y obte-
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nir, si ¢’était possible, une solution de
la question; et ce fut & la demande du
gouvernement canadien que celui de la
Grande-Bretagne profita de I'occasion
pour mettre i 'étude d’autres questions
alors en litige avec les Etats-Unis,
questions qui furent subséquemment
renvoyées A une commission et résolues
a Famiable.

Bien que toutes les autres questions
dont la commission s'est occupée ct
qui formaicut partic du Traité aient
regu leur solation, ceclle des pécheries
canadiennes, qui 4tait la cause pre-
miore du Traité, est restée absoluinent
dans le méme état qu'auparavant. On
sroyait que les dispositions du Traité
seraient mises 4 cffet dans un ocspace
de temps raisonnable ; mais, i la grande
surprise des populativns du Canada, la
question des pécheries est anjourd’hui
dans une position pire qu'avant I'éla-
boration du Traité.

En faisant ma demande, jo ne suis
mu par aucun sentiment hostile contre
le gouverncment ; mais mon but est de
le mettre & méme de donner 4 la Cham-
bre des remseignements qui puissent
faire voir au pays que toutes les me-
sures nécessaires ont été prises—si olles
Pont été—pour résoudre d’une manidre
satisfaisante cettc question dans la-
quello les Canadiens ont tant d'intérét
en jeu.

Le Traité donnait aux Américains le
droit de faire la péche dans nos eaux
pendant onze ans; six annéessc sont
éconlées depuis, sans que l'on ait pris
do mesures pour déterminer la valeur
de ces pécheries. Il est temps de s’as-
surer si les Américains ont résolu de
n'accorder au Canada aucune compen-
sation pour nos droits de péche.

Je remarque que le gouvernement a
déposé sur lo Burean unc minute du
Conseil portant Ja date du 24 novembre
dernier et qui signale & 'attention du
gouvernement de Sa Majesté I'état dans
lequel se trouve ln guestion. Je trouve
aussi, 4 ladate du 5 janvier, une réponse
du ministre des Affaires Etrangéres,
laquelle contient un résumé historique
des négociations et établit: quele gou-
vernement canadien o consenti 4 la
nomination de commissaires qui de-
vaient so réunir & Washington dans le
but de régler les questions en litige;
qu’il a consenti 4 la nomination d’ar-
bitres chargés de déterminer si des
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compensations, et quelles compensa-
tions, devaiont étre données au Canada
pour ses droit= de péche; que les deux
gouvernements devaient nommer des
arbitres, et ¢u'un troisidme arbitre
devait étre choisi par.le gouvernement
autrichien ; que jusqu'da c¢e moment,
bien que le gouvernement britannique
leur en eut fait l» demande 4 maintes
reprises, les Ktats-Unis avaient refusé
ou négligé de nommer un commissaire ;
qu'en 1875 Sir A. T. Galt fut nommé
commissaire britannique, et que les
articles du Traité relatifs aux compen-
sations & denner pour Vaccds aux
pécherics du Canada sont virtuellement
restés nuls et de nul effet,

Je bornerai li mes obscrvations
jusqu'd ce que le gouvernement ait
produit les documents, car un débat
serait peut-étre imprudent dans l'état
actuel des choses.

Que le blame des retards que subit le
réglement de cette question soit attri-
buable au gouvernement canadien,—ce
que je ne crois pas,—au gouvernement
imperial ou i celui des Btats-Unis, nous
ne le saurons que lorsque la correspon-
dance aura été produite; dans tous les
cas, il est temps que le peuple du
Canada sache si on a bien veillé A ses
intéréts. :

M. SMITH (Westmoreland) — Je
n’ai aucune objection & ce que la réso-
lution soit adoptéc avec quelques amen-
dements.

Mon honorable ami comprendra lui-
méme I'a propos de biffer de sa propo-
sition le passage qui se rapporte aux
instructions confidentielles données &
Sir Alexander Galt, et qu'il serait in-
convenant de rendre publiques. Il y a
certaines parties de la correspondance
que le gouvernement peat ne pas juger
sage ou politique de donner, mais
('autres partics peuvent étre produites,
et clles le seront.

Quand la correspondance aura été
déposéo, je suis stir que mon honorable
ami n’attachera ancun blime a ¢e gou-
vernement pour la négligence appa-
rente ou les retards apportés dans
cotte affaire. Le gouvernement a fait
tout en son youvoir pour en arriver au
résultat qu'il attendait depuis long-
temps. . ’

M. MITCHELL — Je consens a

l I'amendement proposé.
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serait tout-a-fait inopportun de rendre
publics tous les documents et rensei-
gnements que posséde le gouverne-
ment : cela pourrait étre tros préjudi-
ciable & notre cause par la suite.

La résolution, telle qu'amendée, est
adoptée; clle se lit conme suit :

Résolu,—Qu’une humble adresse svit pré-
sentée & Son Excellence demandant toute cor-
respondance échangée, av snjet du réglement
des clauses du Traité de Washington concer~
nant les Pécheries, enire le gouvernement du
Canada et celui de la Grande-Bretagne, et
entre le gouvernement de la Grande-Bretagne
et celui des Etats-Unis.

LA CHAMBRE DE COMMERCE IMPERIALE ET
LES MEDECINS CANADIENS.—DEMANDE
DE LA CORRESPONDANCE.

M. TUPPER—.J¢ demande la pro-
duction de la correspondance échangée
entre le gouvernement du Canada et le
gouvernement impérial ou toute com-
pagnie de navires & vapeur ou tout
particulier, au sujet des qualités requises
des médecins cmployés a bord des
steamers britanniques ou des autres
navires i passagers voyageant cntre
des ports anglais.

Jai fait inscrire cetle proposition
sur les ordres du jour atin de me
donner, M. I'Orateur, l'oceasion de
protester aussi énergiquement ct le
plus tot que possible, de mon siége cn
pariement, contre la décision que la
Chambre do Commerce impériale parait
avoir prise en cette affaire.

J'ai appris avec une vive satisfaction
que le sentiment commun i tous les
membres de la profession médieale,
jo pourrais ajouter commun au peu-
ple canadien, ot que jai éprouvé
en voyant linsulte imméritée qui
étudt faite aux médecins du Canada,
avait été justement et spontanément
partagé par le gouvernement. J’ai vu
avee plaisir quil n'a pas perdu un

[COMMUNES].

instant pour faire connaitre ce senti- |

ment au gouvernement impérial, ot je
nai awcun doute que sa protestation
aura pour effet de changer de suite la
décision que la Chambre de Commerce
impériale a si inconsidérément adoptée.

our ma part j’ai obtenu un degré
de l'université d'Edinbourg ainsi que
le diplome du Collége Royal des chirur-
giens; mais je suis en mesurc d’affirmer
que les médecins du Canada peuvent
soutenir avantagensement la compa-

M. MitcHELL,

Routine.

raison avee coux des Lles britanniques
méme, ct que les hommes qui obtien-
nent des diplomes avee les rigoureux
réglements eun vigueur dans ce pays
ont autant de titres 4 la confiance du
public de la Grande-Bretagne et du
Canada que les gradués des premiers
colléges des Iles britanniques.

Je parle ainsi, non-seulement d’aprés
ma connaissance personnelle, maig
encore parce que j'ai en ma possession
des documents qui démontrent que les
étudiants des universités et des collégos
du Canada occupent la plus haute
position sur l'autre continent. Des
personnes yui sont le plus en mesure
de juger dans ces matiéres ont déelaré
que quand les talonts et les capacités
des gradués canadiens et des étudiants
des colléges canadiens sont mis au
concours avec coux des étudiants de la
Grande-Bretagne la comparaison fait
honneur au Canada, car ces étudiants
n’ont pas senlement réussi i se tenir i
la hauteur de leur réputation, mais en
général ils ont montré plus de talents
que leurs concurrents.

M. SMITH (Westmoreland)—La
correspondance va étre déposée sur le
burcan. Nous espérons recevoir une
réponse dans deux ou trois semaines, et
lorsqu’elle nous sora parvenue, le gou-
vernement s’empressera de le commu-
niquer 4 la Chambre sans autre avis,
espérant qu’elle sera satisfaisante.

a demande est accordée.

COLLEGE MILITAIRE DE KINGSTON.—~DE-
MANDE DE DOCUMENTS.

M. LANGEVIN--Je demande un
état du nombro des candidats qui se
sont présentés pour étre admis an
collége militaire do IXingston ; combien
de chaque province, en distinguant
ceux d'originc frangaise des autves;
combien ont été ainsi admis; combien
de chaque provinee, en dislinguant

i ceux d'origine frangaise des autres ;

aussi, une copie des roglements actuels
et un état des capacités requises des
candidats pour étre admis.

La demande ecst accordée.

HOPITAL DE LA MARINE A SYDNEY.—
ETAT DEMANDE.

M. M¢cDONALD (Cap-Breivn) ~Je
propose qu'un ordre de¢ la Chambre



Compte-rendu

soit adressé 4 I'officier qu'il appartient

our un état indiquant tout argent
gépensé pour construire un hopital de
1a marine & Sydney, Cap-Breton, le
montant des diftérenter soumissions
avee les noms des personnes qui ont
fait ces soumissions, ainsi que les noms
des personnes payéos directement par
le gouvernement pour ouvrages ou
améliorations on rapport avec cet édi-
fice; aussi la somme payée pour la
direction de ces travaux et les noms
des personnes auxquelles clle a été
payée; aussi lc montaunt total des
dépenses jusqu'au 31 décombre 1876 ;
aussi la correspondance, s'il y en a cu,
au sujet de la réadjudication de Ventre-
prise de cet édifice & un nouvel ontre-
preneur.

La motion est adoptée.

COMPTE-RENDU OFFICIEL DES DEBATS,—
COMITE SPECIAL.

M. ROSS (Middlesex)—Je propose
qu'un comité spécial de sept membres
soit nommé pour examiner quels ar-
rangements pourraient étre faits pour
la publication d'un compterendu offi-
ciel des débats de la Chambre durantla
présente session, co comité se compo-
sant de MM. Ross (Middlesex), Oliver,
Dymond, Béchard, Charlton, Tupper,
Bowell, Desjardins ot Colby.

Plusieurs lettres que j’ai recues de
différents députés pendant le cours de
la vacance me font croire qu'il est a
propos de demander a la Chambre do
nommer un comité chargé de faire des
arrangements pour la publication d'un
compte-rendu officiel des débats de cette
Chambre. Ce compte-rendu pout se
faire de deux manidres: werbatim ou
par abrégé.

Un compte-rendu verbatim serait trop
volumincux pour rendre de grands ser-
vices.

L/année derniére nous avons eu un
compte-rendn abrégé, et nous avons en
heaucoup de trouble & cel égard. Il est
difficile de satisfuire les députés quant
ila fagon d’abréger le compte-rendu,
car un orateur peut considérer comme
partie fmportante de son discours un
passage que lo rédacteur-sténographe
regarderait comme de peu de consé-
fuence quant au sujet de la discussion.
En conséquence, la difficulté de 1a posi-
tion des sténographes demande qu'on
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ne les traite pas inconsidérément, et la
Chambre devra accorder an comité
beaucoup de latitnde. Les vapports
officiels des années précédentes ont été
assez salisfaisanuts, et je crois que Iopi-
nion de In Chambre est tellement favo-
rable & la publication d'un compte-
rendu officiel des débats, quc ma de-
mande de la nomination d'un comité &
ce sujet ne rencontrera aucune opposi-
tion.

M. MACKENZIE — La question
cst enti¢rement laissée 4 la  Cham-
bre. Le gouveruement ne désire aucu-
nement contrdler la décision de la
Chambre.en cette matigre. :

M. YOUNG—Je regrette que 1'on
n’ait pas pris des mesures pour la publi-
cation de cc compte-rendu avant la tin do
laderniére session. La uestion se trou-
vant oit elle en est, je crois que ce qu'il
¥y a de mieux & faire est de nommer un
comité chargé des Débats. Somme toute,
jo considére que la publication a bien
réussi jusqu'a présent. Il en est résulté
que les députés préparent davantage
lcurs discours, et le ton de la Chambre
s'en trouve relevé d’autant.

M. HOLTON—Jai toujours été en
faveur de la publication des débats,
mais il m’a paru qu'a la dernidre ses-
sion le compte-rendu n'élait pas satis-
faisant ; et ce que j’ai fait 4 la cloture
de la derniére session, avait pour but
de ramener I'examen du sujet devant la
Chambre toute entidre, et pour mettre
fin & ce que je sentais étre un systéme
défectueux.

Plusienrs discours importants, entre
autres un prononcé par M. Blake, ont,
& la derniére session, été tellement
écourtés, qu'il eut autant valu les
omettre entiérement. Ce qu'il faut, ¢’est
un rapport authentigue des paroles des
principaux hommes publies, ¢t je crois
que la Chambre n’a pas obtenu ce
résultat.

Sir JOHN A. MACDONALD—Atin
de bien réussir dans la publication des
Débats il faut que le compte-rendu qui
en est fait soit soigneusement rédigé,
et le pe1 ‘onnel de la rédaction doit étre

lus considérable qu'il n’était I'année

erniére. Je crois, d’apras 'opinion gé-
nérale, que cette Chambre serait préte
i sanctionner les frais d’un personncl
de sténographes suffisant pour fairc un
rapport de tout ce qui sediten Chambre,
des courtes conversations aussi bien que
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des disceonrs étendus. Ce travail fait,
un rédactenr compétent possédant la
confiance de toute la Chambre, devrait
Ie relire en s'occupant de I'nbréger.

Le Hansard anglais est tras abrégé,
et il est bien connu que le Times ne
public plas avjourd’bui daussi longs
rapports parlementaires qu'il faisait il
¥ & quelques années.

Mest avis que le pays ne sera satis-
fuit que i le systéme est continué.
Lies Débats ont cu leur utilité. Leur
publication n’a pas ean pour cffet de
rendre les discours plus longs, ou pro-
longer les sessiony de la Chambre; au
contraire, plus d’un honorable député,
sichant que ses paroles seront rappor-
tées, prépare soigncusement ses dis-
cours, ot en élague ce qui n’a pas trait
a la question,

M. BOWELL—Le comité n’ignore
pas les difticultés dont a pavlé 1'hono-
rable député de Chiteanguay, qui
semble n'avoir pas lu le rapport pré-
senté 4 la dernigre session,

Le 6 avril, ce comité présenta un
rapport aux conclusions duguel I'on
wetait arrivé qu'aprds beaucoup de
considération donnée au sujet. La lec-
ture de ce rapport démontre que lo
rojes qu'il suggérait & la Chambro
ctait de nature & obvier aux difficultés
dont on parle.

Si lo président du comité cut donné
avis de sa motion demandant V'adop-
tion du rapport, 'honorable député de
Chateanguay n’aurait pu soulever 'ob-
jection qui P'a empéché d’'élre adopté.

Je suis surpris d’apprendro qu'un
discours important’ du ministre de la
Justice ait ét¢ omi8. A chaque fois
que des plaintes ont été portées devant
le comite, cclui-ci a toujours immédia-
tement pris les mesurcs nécessaires
pour faire rectifier les erreurs ou les
omissions signalées.

Je désire, en outre, dire que le rap-
port du comité n's pas été présenté
a la Chambre par le président mais par
un dos membres du comité, et que,
bien qu'il en ait été plusicurs fois prié,
Jo président ne s'est pas occupé de
donner Pavis de motion qui permit au
rapport d’étre régulidrement présenté
it fa Chambre.

M. BLAKE~II n'est pas 4 ma con-
naissance qu'un de mes discours ait é1¢
ainsi écourté, ot je ne m’inquidte
gudres de quelle fagon on les abrége.

Siz Joun A. MAcDONALD.

Changements

[CUMMUNES.]

Ministériels.

Les membres du comité ne m’en-
tondront jamais plaindre. Pour wma
purt, je saisiy cette occasion do dire
que je ne me tiens pas responsable du
compte-rendu que l'on peut faire de
mes paroles, parce qu’on m’s déja fait
dive diamétralement le contraire de
mes propres paroles.

La motion est adoptée.

CHANGEMENTS MINISTERIELS.—EXPLI-
CATIONS.

Appel de Pordre du jour.

M. MACKENZIE—Avant de procé-
der & P'ordre du jour, je désire donner
les explications demandées par le chef
de I'Opposition vendredi dernier. Ces
explications so donnent généralement
an parlement, surtont” parce gue les
changements auxquels elles se rappor-
tent’ peuvent comporter une mnouvelle
ligne de conduite prise par l'adminis-
tration, ou I'sdoption d’une nonvelle
politique qu’entrainerait 'accession de
certains nonveaux membres au Cabinet.

Trois vacances ont eu lieu dans nos
rangs depuis que le ministére a ren-
contré les Chambres en dernier lieu.
L’une, par la nominationde I’honorable
M. Laird au poste de lieutenant-gou-
vernour des territoires du Nord-Ouest.
L’autre a en lieu en conséquence de la
résignation de mon honorable ami le
ci-devant ministre du Revenu de I'Tu-
térieur, 4 lasuite d’'une longue maladie,
que, j'en suis stir, chaque membre de
cette Chambre regrettera aussi sincare-
ment que moi. Je suis sir aussi que
chacun souhaite ardemment avec moi
qu'elle ne laisse aucune tracc per-
manente sur la santé ou P'organisation
de I'honorable député, ot qu'il soit
encore longtemps un des membres dis-
tingnés de cetto Chambro comme il a
été depuis plusicurs années.

La troisidme vacance a été causée
par lélévation de I’honorable ex-mi-
nistre de I’Agriculture an poste de liou-
tenant-gouvernour de Québec.

Je ne dirai rien de Ia nomination de
ces deux mossicursa la position la plus
élevée qu'il soit donné au gouverne-
ment canadien d’appeler quelqu™un;
car j’ai Passurance que ces deux nomi-
nations auront Papprobation du pays.
Dans tous les cas cc n'est pas le temps
de les critiquer.
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Lo portefeuille qu'avait M. Laird, |

Son Excellence I'a offert & I'honorable
député de Bothwell, qui I'a accepté. Le
ministdre que présidait M. Geoffrion a
été offert & ’honorable représentant de
Jacques-Cartier et accepté par Ini. Le
ministére qu’occupait M. Letellier fut
d’abord offertd celui qui le dirige actunel-
lement ; mais, pour quelque considéra-
tion, il refusa d’entrer au Sénat et par
suite de faire partie de 'administration.
Ce que voyant, j'offris, avec un siégo au
Sénat, le ministére de 1'Agrienlture,
aM. Joly ; mais,pour des raisons person-
nelles, el bien qu’il partageit entidre-
ment la maniére de voir de I'adminis-
tration, & 'égard de la chose publique,
il erut devoir décliner P'offre. Dans cette
circonstance, je me retournai vers mon
honorable collégue, M. Pelletier, et le
priai de rcconsidérer sa décision, sur
laquelle il est revenu en acceptant le
portefeuille & lai d’abord offert et un
siége an Sénat.

Ici se terminent les courtes explica-
tions que javais & offrir & I'égard des
changements qui ont en liew, et qui, je
le présume, scront jugées satisfaisantes
par les honorablesdéputés de la gauche.

Sir JOHN A. MACDONALD—Je
remercie 'honorable premier ministre
de ses explications.

Cétte coutume de faire connaitre les
motifs d’une reconstitution d’'un minis-
tore ou des changements qu’il a pu
subir,—coutume suivie cn Angleterre—
a aussi sa raison d’étre en Canada, car,
grico & elle, la Chambre et le pays
peuvent savoir si, par 'adjonction d’un
nouveau membre, la politique du Cabi-
net a pu étre modifiée ; en un mot, elle
met la Chambre en mesure de juger si,
4la suite de tels changements, elle doit
conserver la méme attitude vis-d-visdu
ministdre.

Je m’accorde de tout point avec I'ho-
norable premier ministre dans ce qu'’il
a dit de I'honorable député de Ver-
chéres. 11 fut toujours populaire avant
de devenir ministre, et cette qualité
méme n’a diminué en rien 'estime géné-
rale qu'il commandait des deux cotés de
Ia Chambre.

Quant au député de Jacques-Cartier,
son successeur, avant qu'il devint mi-
nistre, on le savait en relation trds
intime avec le gouvernement, et il ‘a fait
aussi bien d’accepter un portefenille que
de rester simple confident.
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Relativement & la nomination de I'ho-
norable député de Bothwell comme suc-
ceur de M. Laird, je ne puis m’abste-
nir deféliciter le chef du gouvernement,
car je n’ai aucun doute qu'il sera un
ministre trés capable.

Je regrette, toutefoir, que mon hono-
rable ami le premier ministre ait cru
devoir envoyer M. Laird au Nord-Ouest,
car cet honorable monsieur commengait
justement & comprendre les devoirs tras
compliqués de ministre de I'Intérieur,
ot a ln dernidre session, alors qu'il avait
une mesure difficile & conduire dans ses
diverses phases, et bienqu'il se montrat
parfois un peu troublé au cours dela
discussion, il sut faire preuve qu'il avait
acquis la connaissance des détails ct dos
questions que comportait cette mesure,
le projet de loi concernant les Sauvages.
Aussi, avaisje alors compté que, tant
que le gouvernement actuel durerait,
cc ministre ferait profiter lo pays de
I'expérience qu'il avait acquise 4 la téte
de ce ministare, car il importe grande-
ment que le ministre chargé de la direc-
tion des affaires des Sauvages—c'est
une des principales divisions d1 minis-
tére que cet honorable monsieur prési-
dait—soit parfoitement au fait de tout
coqui est da ressort de cette grande
gestion.

Bien que je repose toute confiance
dans la personne nouvellement appelée
i ce ministdre, on ne peut attendre a
ce que, de prime abord, clle arrivera
an degré de connaissances que son pré-
décesseur a acquises par I'étude, le tra-
vail et 'expérience.

Cependant, pour des raisons publi-
ques, je devrais peut-étre me réjouir do
Pélévation de M. Laird, car elle me
vandra l'aide et I'appui de mon hono-
rable ami (M. Pope) qui siége A mes
cotés.

M. MACKENZIE--Quand il s'agira
d’une proposition en faveur de la pro-
tection ?

Sir JOHN A. MACDONALD-—Je
n’ai nul doute que mon ami, ’honora-
ble député de Queen, zaura me proté-
ger contre les attaques du premier mi-
nistre.

Pour ce qui est de l1a nomination du
ministre actuel de I’Agriculture, il so
peut qu’il ne soit pas tout i fait con-
forme a la dignité dela Chambre haute
qu’'un membre des Communes soit d’a-
bord fait sénateur et ensuite ministre.

4
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Quand mon honorable ami pouvait choi-
sir parmi les soutions de son gouverne-
ment, jeo trouve étrange quen cette
cisconstance l'on ait conféré un hon-
necur douteux.

Je comprendrais que l'on pat faire
du président du Conseil un sénatour.
Pour cela il existoun précédent anglais.
Lo comte de¢ Beaconstield était minis-
ire, ot on It conférant la digoité de
pair d’Angleterre, il reecevait Ja récom-
pense de ses longs services dans la
Chambre des Communes ot aussi comme
chef du Cabinet.

M. BLAKI—Et le cas de M. Cha-
phis, comment lo justifiez-vous ?

Sir JOIIN A. MACDONALD— M.
Chapais était sénateur avant de devo-
nir ministre,

M. BLAXE—L'élection de Kamou-
raska avait été annulée; vous avez
nommé cc monsieur sénatour et laissé
ce district électoral sans représentant.

Sir JOHN A, MACDONALD —
Done, il n’était pas alors député A cette
Chambre.

Jo suis tout & fait certain que la pré-
cédente administration n’a jamais con-
féré un donble honneur 3un membre
des Communes,

11 a été rumeur que le président du
Conseil allait étre nommé & la Chambre
haute, et bien que nous aurions été cha-
grins de le voir nous guitter, forco
aurait 616 de nous soumetire avx exi-
gonces de la vie publique et de recon-
naitre que le premier ministre avait
suivi un précédent en envoyant au
Sénat,—corps dontil avait déji fait par-
tie—le président du Conseil ; mais, si
T'on dit vrai, ce dernier aurait refusé
un siége au Sénat, sans doute parce
quil so croyait temu dese sacrifier

ur son parti.

Chef avoué autant qu'habile des libé-
raux franco-canadions, il gest fait un
honneur de renoncer i 'avantage -per-
sonnel que lui aurait valu sa rentrée
au Sénat, mais qui aurait privé le parti
rouge de son chef.

On rapporte méme que I'honorable

résident du Conseil, et toujours avec
o désintéressemnent qui lui est ordi-
naire, se serait sacritié deux fois: la
premidre, en n’acceptant pas un siége
au Sénat, la deuxiéme cn refusant
d'étro lieutenant-gouverncur de la
province de Québec.

Les exemples d’un désintéressemont
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aussi profond sont peu nombreux et je
félicite celui qui on est capable. L’ho-
norable premier ministroe fait preuve
de beaucoup de sagesse en utilisant ici
Iinfiuence de son honorable collégue,
le président du Conseil, auprés de ceux
des députés de la province de Québec
qui soutiennent son gouverncment.

M. CAUCHON~—~Comme toujours,
I'honorable préopinant essaie d’étre
spirituel. Si javais consenti & servir
sous Iui, & ses yeux jo serais encore
aussi atile gue je lui ai paru I'étre pen-
dant longtemps. Je défie qui que ce
soit do diro que j'aie demandé une situa-
tion.

Sir JOIIN A. MACDONALD—Je
n’ai pas dit cela.

M. CAUCHON—Quelquun I'a dit,
ot quelqu’antre a fait quelque chose
que je ne voudrais pas caractérisor.

M. POPE (Queen's, 1. P. E.)—Je
sollicite l'indulgence de la Chambre
pour les quelques mots que j'ai & dire
au sujet de la province dont je suis 1'un
des représentzuts,

Avant la formation du gouverne-
ment actuel, & la premisére session qui
suivit P'entrée de I'Ile du Prince-
Edouard dans la Confédération, un

rtefouille fut offert & M. Laird comme
'un des représentants de cette pro-
vince. M. Laird a été depuis nommé
lieutenant-gouvorneur Gu Nord-Ouest,
son portefeunille a été donné & un dé-
puté d'Ontario, et 1Tle du Prince-
Edouard n’est pas représentée aujour-
d’hui dans le (})abinet, de sorte que la
population de cette province se trouve
simsi privée d'un grand avantage an-
quel elle avait droit.

Peu de temps aprds la nomination
de M. Laird comme lieutenant-gouver-
neur da Nord-Ouest, & la veille méme
de I'élection qui devait avoir lieu pour
remplir le mandat ainsi rendu wva-
cant, la rumeur se répandit dans
ITle que le portefeuille en question
ne devait pas étre donné & un député
de I'Ile du Prince-Edouard, ce qui pro-
voqua beaucoup de mécontentement.
Pour calmer les esprits, I'agent légal
da gouvernement déclara publigque-
meunt que le Cabinet actuel n’avait pas
lintention d'enlever & I'Ile du Prince-
Edouard son droit de représentation
dans le ministére, et que si le comté
de Quecn élisait un député favorable
aw gouvernement, le portefeuille va-
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cant serait encore accordé & ectte pro-
vinee.

Un jour ou deux aprés cette déclara-
tion, la vacance dans le Cabinet fut
remplie par le ministre actuel de 'In-
térieur. Quelques jours plus tard sur-
~vint une autre vacance dans le Cabinet
i l'occasion de la retraite de M. Geof
{rion, et 'agent légal déclara de nou-
veau que, si M. Walsh était élu comme
partisan de l'administration, le susdit

ortefeuille serait donné & I'Ile du

rince-Edouard. La population crut,
toutefois, qu'il n'était pas probable que
Québec voulit se départir de ce porte-
feuille, et elle n’ajouta pas beaucoup
de foi 4 cotte promesse,

On annonga 4 uno autre grande
asscmblée que la raison pour Jaquelle
le portefeu%le appartenant & I'lle du
Prince-Edouard avait é1é donné au
ministre de ['Intéricur, c'est que la
hesogne dans ce département était fort
arviérée, ot que le nouveau ministre
devait sa nomination & ses grandes
connaissances }égales et a sa réputation
{’avocat distingue.

Je voudrais savoir du
nistre pourquoi un portefeunille a été
d'abord accordé & 1Ile du Prince-
Edouard. M. Laird, contre lequel je
n'ai rien 4 dire, n'a pas été nommsé a ce
poste & cause de sa réputation. Je
crois qu'il a formé partie de la législa-
lature locale pendant deux sessions, et
qu’il a été membre du gouvernement
local durant six mois environ. 11 était
presque inconnu comme homme poli-
tique, et je suis d’avis que le gouverne-
mentn’a pas d’abord nommé M. Laird,
mais que sa nomination a été faite 4 la
demande do quatre députés de I'Ile du
Prince-Edouard, qui consentirent 2
favoriser la chute du Cabinet précédent
sion leur permettait de nommer leur
propre représentant dans le nouveau
vabinet.

Si cette nomination n’est pasdue &
habileté de M. Laird—et j'ai entendu
I'honorable député de King, qui est
bien supérieur & M. Laird comme
homme public, déclarer qu'il eut pu
avoir le portefeuille &'il I’eut voulu,
mais qu'il avait cru devoir se prononcer
cn faveur de M., Liaird—elle & di étre
faite parce que I'Ile du Prince-Edouard
4vait droit d’avoir un représentant
dans le Cabinet, on parce que l'on a
fait un arrangement dans ce sens.
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J'ai entendu aussi I'honorable député
de King déclarer, 4 une assemblée
publique, que les députés avaient mis
pour toute condition de leur appui qu'ils
seraient représentés dans le ministére.

Ces honorables messieurs méritent
certainement d’'étre bien traités, car
depuis ils ont donné un appui fidéle
au gouvernement, et si l'adminis-
tration actuelle a fait un semblable
pacte, jaimerais 4 le voir mis & exécu-
tion. Si on a promis .que Vlle du
Prince-Edonard serait représentée dans
le gouvernement & la condition déja
mentionnée, il a été certainement
entendu que ce ministre devait rester
dans le Cabinet durant tout le régne de
Padministration actuelle. Si les repré-
sentants de I'lle se sont vendus pour un
portefeunille, qu'ils aient ce portefeuille.

Si 'on 6tait un portefeunille & la
Nouvelle-Ecosse ou an Nouvean-Brans-
wick il en resterait emcore un 4 cha-
cune de ces provinces, et Ontario
auruit encore quatre portefeuilles si on
lui en enlevait un, tandis que I'Ile du
Prince-Edouard n’en a pas aujourd’hui
un seul.

Je maintiens que I'lle du Prince-
Edouard n’a pas été I'objet de P'atten-
tion du gouvernement & laquelle elle
avait le droit de s'attendre, d’auntans
plus qu’elle avait élu six membres de
cette Chambre pour supporter l'admi-
nistration actuelle.

M. MACKENZIE—Ce n’est pas un
temps opportun pour discuter la ques-
tion de savoir #'il est nécessaire que
chaque province soit représentée on non
dans le Cabinet. Comme trois ans se
sont écoulés depuis les élections généra-
les, il est trop tard pour qu'un honorable
député vienne discuter des faits résul-
tant de l'action de gouvernement en
1873. (C’est un procédé inusité dans
cetle partie du Canada, quoigu’il en
soit dans la province 4 laquelle appar-
tient ’honorable député.

Au sujet des observations de 1'hono-
rable député, je dois dire d’abord que
le gouvernement n'a pas d'agent légal
dans VIle du Prince-Edonard, et en
second lieu qu’il n’y a eu entre M. Laird
et moi aucune transaction ou conver-
sation du genrede celle que I’honorable
préopinant a mentionns.

Je donne i cetto assertion un démenti
péremptoire, car rien do tel n'a eu lien
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avee aucun député des proviuces du

pays. , .
’aurais honte d'étre partie 4 un
marché comme celui qui aurait eu lien
d’aprés l'insinuation de Vhonorable dé-
puté, et je suis étonné qu'il ait une tello
apinion de nos hommes publics qu'il a
pu croive gu'aucun d'eux ait pu se
rendre coupable de la chosec.

L honorable dépuaté a dit que M.Laird
était un homme dépourvu d’habileté, et
que 8'il s'était vendu, il était juste qu'il
touchdt le prix stipulé. Cet honorable
monsieur a pu recevoir son prix lors-
qu'il s'estvendu. Qu'il laisse les autres
tranguilles. C'est ainsi sans doute
qu'il a agi lorsqu'’il s’est vendu.

M. POPE (Queen, 1.P.E)—~On m'a
offert la chose, mais je I'ai refusée.

M. MACKENZIE — Quant a M.
Laird, I'honorable député a fait preuve
de mauvais golit en attaguant un
homme qui n'est pas ici pour se dé-
fendre. Le chef méme de I'honorable
député a parlé, il y a environ cing mi-
nutes, du talent remarquable de M.
Laird, et il a méme été jusqu’idire quo
son successeur pourrait difficilement
le remplacer dignement d'ici & long-
temps ; mais Uhonorable député de
Queen a déclaré que M. Laird n'était
pas un homme habile, qu’on n'a pu luj
donner un portefenille & cause de son
habileté, et qu’il a dit &tre nommé pour
quelque autre raisou.

M. Laird a cependant été choisi a
cause de son habileté. Il a fait ses
preuves par la maniére dont il a rempli
ses fonctions ici, et il se montrera non
moins eapable dans I'accomplissement
de sa charge au Nord-Ounest.

M. MASSON-~L’honorable chef du
gouvernement a repoussé avec mépris
I'idée que des avantages aient pu etre
offerts A aucun député de cette Chambre
lorsque I’honorable ministre monta au
pouvoir en 1873. Silhonorable député
ignore le fait, il y a des députés de ia
droite gui connaissent les moyens aux-
quels on a cu recours pour obtenir des
voix ce jour-la.

Je connais ces moyens personnelle-
ment et jo n'ai jamais dit avant anjour-
d’hui qu'on m’avait fait des ouvertures
et qu'on m'avait offert un siége au pre-
mier rang du cété de la droite, si jo
vonlais renoncer & donner mon appui
& Sir John A. Macdonald. Je ne dis
pas que 'honorable chef du gouverne-

M. MAacKENzZIE
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ment a fait cette offre ou qu'il ferait un
acte semblable ; mais Poffre a été faite.
La méme offre a pu étre faite & d'autres
gu'a moi. Je vais examiner bridve-
ment les explications données par le
premier minisire an sujet des change-
ments ministériels.

Les explications telles gue données
sont assez exactes, mais I'honorable
premicr ministre ne doit pas oublier
les rumenyrs mises en circulation dans
la province de Québec, & Veffet qu'il y
a plus d'une personne & laquetle un
portefenille a été offert et que plus
d’une a refusé. La rumeunr veut que
des membres aient motivé leur refus
d’'un portefenille par des raisons fort
étranges.

On a parié de I'ofire d’un portefenilic
i M. Joly et du refus de ce monsieur,
de fagon a faire croiro 3 cette Chambre
qu'une offre scmblable n'a été faite a
aucune autre personne.

l\f. MACKENZIE—Ecoutez ! écou-
tez

M. MASSON—Jo suis heurenx d'a
prendroe que ce fait soit véridique. ﬁ
serait, toutefois, désirable de démentiy
la nouvelle qu'un portefenille ait été
offert & d’antres, et nousdevrions savoir
que I'honorable chef du gouvernement
a offert un portefenille & M. Joly d'une
manidre frunche et ouverte, et & per-
sonne autre, et que porsonne n'a été
mis en demeure de lo refuser parce que
le {:résident du Conseil forme partie dn
Cabinet. C'est donc un fait gn’aucun
membre du parti libéral n’a refusé un
portefenille parce qu'il ne voulait pas
siéger aux cotés du président du Con-
seil, et guo personne en conséguence
ne peut se vanter d’avoir pris cette
attitude.

Il y a en quelque doute jusqu'd
présent dans la province de Québee an
sujet de Ja position de cet honorable
ministre dans le Cabinet. Les hono-
rables députés qui lisent les journaux
de la province de Québec savent que
tout le parti libéral a proclamé pendant
un certain temps que le président du
Couseil n'était pas le chef du parti
libéral dans cette province, gue 'admi-
nistration n’était pas celle de Mackenzie-
Caunchon, mais de Mackenzie-Geoffrion.

Pius tard il fut décidé qu’un rema-
niement du Cabinet aurait lieu, et que
le député de Verchdres résignerait son
portefenille & canse™du mauvais état de
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sa santé. Son successeur fut I'hono-
rable député de Jacques-Cartier, et
I'on annonga dans toute la province de
Québec que {ancien parti libéral
avait eufin trouve son chef dans la
personne de I'honorable député de
Jacques-Cartier. On laissa cette nou-
velle se répandre dans le public, et le
parti conservateur n’était pas en mesnre
de réfutor Yassertion que Je parti
libéral n’accepterait pas le président
du Conseil comme son chef.

Je vais relater un incident pour faire
voir 1a lutte que le président da Con-
scil a dil soutenir pour obtenir la posi-
tion qu'il occape aujourd'hui. Je ren-
contrai le ministre du Revenu de 1'In-
térieur A St. Laurent, et je disculai les
questions publiques en présence de ce
ministre ;—et pour démontrer le man-
que d’harmonic qui régne dans le Cabi-
net actuel, je dois dire que le président
du Conseil fut outragé de la maniére
la plus odicuse par un membre impor-
tant du parti libéral dans la provinee
de Québee. Lo président dn Conseil
rait qu'en cette circonstance un jeune
homme de talent qui fait honneur a
son parti, et qui était membre de cette
Chambre il y aquelques années, répon-
dit & Paccusation d’inconséquence por-
tée par moi contre le parti libéral, que
cétait une faute et une honte pour le
parti libéral d’avoir accepté M. Cau-
chon, mais qu'il se lavait les mains de
cette affaire.

M. LAFLAMME—Ou cela s'est-il
passé ?

M. MASSON—A St. Laurent.

M. LAFLAMME—Je n'ai jamaiz en-
tendu M. Fabre faire une parcille
assertion.

M. MASSON—Elle a ¢:té fuite par
M. Mercier.

M. LAPLAMME—XNi par M. Mer-
cier.

M. MASSON--Cette assertion a éteé
faite en présence de trois mille per-
sonnes ot a été répétée cn tous lieux.
Que les libératx trouvent ou non la
chose de Jeur golit, il est certain quele
Cabinetactuel est le Cabinet Mackenzie-
‘Cauchon.

On a ditdans Québee que 'on verrait
Lientdt le président du Conseil quitter
son siége & cbté du premier ministre, et
que M. TLaflamme le remplacerait
vomme le chef libéral de Québec, mais
lo président du Conseil occupe encore
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un siége au premier rang & droite, au-
quel lui donnont droit son habileté ot
son expérience.

Je ne saix qu'admiver le plus, de
Topiniitre persistance avee laquelle le
premier ministre impose au parti libé-
ral de la province de Québec des chefs
qui leur répugnent, ou bien la soumis-
sion avec laquelle le parti subit ce -
joug. Nous savons que le parti libé-
ral de cette province n’a pas approuvé
la pomination du maitre-général des
Postes, et nous avons eu la preuve & la
derniére session qu'il ne représentait ni
les sentiments de la population fran-
¢aisa ni ceux de la population anglaise.
Nous savons qu’on a imposé le minis-
tre du Revenn de I'Intérieur au parti
libéral de Québee, que malgré ses ta-
lents il ne représente ni les idées, ni
les principes, ou si vous le voulez, les
%r;gtgés de la population frangaise du

anada., Nous savons encore que
la nomination de I’honorable monsicur
qui siége dans I'sutre Chambre n’a pas
été favorablement accueillie par le parti
libéral de Québec, ot je ne puis compren-
dre pour quelle raison, & moins que cela
ne soit dit au fait qu’il était le candidat.
du président du Conseil.

e ne suis pag du méme avis que le
tras honorable député de Kingston, qui
a dit que le président du Conseil n'a-
vait pu obtenir une place de gouver-
neur, ce que je nie. Cet honorable
monsieur n'a pas 6é1é nommé gouver-
neur parce que le parti libéral voulait
le garder comme son chef, parce qu'il
voulait qu’il fiit Je suceesseur do M,
Dorion.

Vraiment, ce fut un beau jour pour
le président da Conscil—!'ennemi né
des Grits—lorsqu’il put dire & ceux
quil appelait sutrefois les radicaux
d’Ontavio: ¢ Faites ce que bon vous
somblora; ontragez-moi tant qu'il vous
plaira—IJe Cabiner actael ost le Cabinct
Mackenszie-Cauchon et vous devoz vous
y soumettre.” Ce fut un beau jour
pour le président du Conseil lorsqu’il
{mt dire au parti libéral de Québec qui

’avait librement insulté et vilipendé:
“ Dites ce que vous voudrez, je suis au-
joard’hui votre chef; M. Mackenzie
m'a choisi pour siéger & sa droite et
pour étre le chef du grand parti libéral
de Québec.” :

Mais si co fut un besu jour pour cet
| honorable monsieur, que devait-il étre
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pour le parti libéral de Québec? Ila
recu dans ses rangs un homme que de
tous les membres du parii conservateur
il considérait le moins digne de siéger
dans cette Chambre. 1l a choisi parmi
le parti conservateur 'homme méme
qu'ils avaient le plus déprécié lorsqu'il
en formait partie pour le motire ala
téte du parti libéral de la province de
Québec.

L’honorable premier ministre a as-
sumé une grande responsabilité en par-
tageant son autorité avec le président
du Conseil, car ce sera un fait acquis
pour I'histoire de ce pays que I’homme
que I'on considérait le moins bon de
tous lesconservateurs aif été jugédigne
d’étro fait chef des libéraux de Québec.
Ce sera une lecon pour les générations
futures, méme pour les [ibéraux, qui ont
dénoncé autrefois les actes de corrup-
tion du président actuel du Conseil.

Les conservateurs peuvent mainte-
nant rétorquer plus que jamais que les
libéraux n’ont pas le droit de précher
la moralité politique et de prétendre
qu'ils g’efforeent d’en élever le niveau.

Il est rumeur que le président du
Conseil disparaitra avant longtemps
pour devenir gouvernour du Manitoba
ou occuper quelque autre position.
Mais c’en est fait. Quelle quo soit leur
conduite fature, les libéraux ne pour-
ront jamais sortir de 'impasse difficile
oll ils se sont placés, et pourquoi se dé-
barrasseraient-ils du président du Con-
seil? Le parti liberal ne pourra ja-
mais oublier qu'il fat son représentant
le plus habile ; qu'il est sorti d'une po-
sition embarrassante sur la question
des écoles, il y a deux ans, grice a son
habileté,

Le parti conservateur peut se féli-
ciler de I'action du parti libéral do la
province de Québec.

Il 0’y a pas d'accusation que les libé-
raux puissent porter contre lui, depuis
qu'ils ont choisi parmi les conserva-
teurs celui qui, suivant leur propre té-
moignage, était le plus méprisable de
tous les conservateurs, mais qu'ils ont
cependant trouvé digne de devenir
leur chef.

M. MACKENZIE—II 0’y a pas de
doute quo les libéraux de Québec
peuvent diriger leurs propros affaires
sans lintervention de mon honorable
ami. Cethonorable monsicur a montre,
dans les derniéres paroles qu'il a pro-

M. MassoN.
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noncées, I'extréme intérét qu'il portait
4 une certaine chose. Ila félicité le
parti conservateur de certains événo-
ments qui sont survenus, parce qu'ils
aurajent pour offet, a-t-il dit, de blanchir
ses amis. Il faut qu'ils soient bien
noircis et qu’ils aiont grandement
besoin de justification pour recourir &
un pareil argument.

o ne doute pas qu'il ne soit néces-
saire aux membres de la gauche do se
purificr autant que possible, et 8'il n'y
a pas d’autre moyen pour arriver & co
résuliat que de se servir de chaux vive,
recourons & ce procédé. Sil’honorable
député est d’avis que le gouvernement
a fait quelque chose dans ce sems, jo
serai heureux do pouvoir contribuer &
lai faciliter une tiche aussi lonable.

L’honorable préopinant a dit qu'on
lui avait offert un portefeuille dans lo
Cabinet, quoiqu'il ait admis que ce
n’est pas moi qui lui ai fait cetto offre.
Je suis stir de ne lui avoir jamais fait
cette offre, ot je n’ai jamais cru qu'il
désirait une place dans un Cabinet
libéral. Ily a certainement bien des
membres de cette Chambre qui anraient
plus de droit & I'offre d’un portefeuille
par lo chef d’'un gouvernement libéral
que mon honorable ami—non pas peut-
étre parcequ'il est dépourva d'habileté,
car il est trds habile, quoiqu’il puisse
méme avoir ses égaux sous ce rapport.
L’honorable député doit régler cette
affaire avec cenx qui lui ont fait cotte
plaisanterie. Quant & moi, jo m’en
lave les mains.

M. HUNTINGTON — I/honorable
député de Terrcbonne sembie étre
d'avis que de meilleurs jours sont
réservés au parti conservateur dans la
province de Québec, et que certainos
circonstances sont de nature & lui faire
croire, ainsi qu’a ses amis, qu’ils réparo-
ront le désastre qui les a frappésily a
trois ans.

L'honorable député s'est réjoui de
voir que los réformistes pourraient de-
venir corrompus, et il a semblé étre sous.
Pimpression qu'ils pourraient bien plus
tard suivre la voie tracée par son parti,
et c’est de ge coté seulement qu'il entre-
voit une lueur d’espoir. Il espére
qu’en imitant I’exemple donné par son
parti sous le rapport de la corruption
ot des inconséquences, le gouverne-
ment actuel aura le méme sort que ce-
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lai que ses prédécesseurs ont si bien
mérité,

J’espére avec mon honorable ami que
lorsque le parti réformiste, dans la pro-
vince de Québec, ou dans le Canada
tout entier, ou tout autre parti, anra
commencé 4 suivre la voie que jai in-
diquée, il éprouvera le sort qui fut des-
{iné 4 1'honorable député et a ses amis.

L'honorable député et ses amis ai-
maiont parle g)assé i semoquer du parti
libéral de Québec, qui fut un parti pen
nombreux pendant un cortain temps,
mais il ne peut plus maintenant
compter sur ses doigts le nombre des
membres de co parti. Le parti libéral
qui fat pendant si longtemps impopu-
laire et incompris, compte aujourd’hui
dans ses rangs des hommes habiles et
libéraux. Nulle part aillenrs 'opinion
publique ne semble plus favorable au
parti libéral que dans la province de
Québec.

_Quant 4 moi, je me flatte de pouvoir
dire que je n'ai pas faitla folie de croire
que mes adversaires désiraient me don-
ner une place dans un Cabinet formé
par eux.

La Chambre s’ajourne

3 6 heures moins
10 minutes.

CHAMBRE DES COMMUNES,

Mardi, 13 février 1877.

L'ORATEUR prend le fauteuil &
trois heures.

IMPGT SUR LE CHARBON.—~PETITION.

M. MACKAY (Cap-Breton), présente
la pétition d’Henry Mitchell et autres,
marchands de - charbon de terre, et
autres intéressés dans le commerce de
charbon et la navigation du pays, de-
mandant que les droits imposes par les
Etats-Unis sur le charbon canadien
soient mneutralisés par un droit égal
sur toutes les houilles expédiées aux
Etats-Unis, ou qu’un droit de 50 cts.

ar tonne sojt imposé sur tout char-

n importé dans le p.ys.

Cette pétition est ﬁle.

. RAPPORT,
M. HUNTINGTON met sur le
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bureau le rapport du mnaitre-général
dos Postes pour lannée expirée le 30
juin 1876.

COMPTE-RENDU OFFICIEL DES DEBATS.—
RAPPORT DU COMITE.

M. ROSS (Middlesex), propose, avec
P'assentiment de la Chambre :

‘¢ Que le comité nommé pour examiner guels
arrangements pourraient étre pris pour avoir
un compte-rendu_officiel des débats de la
Chambre, durant la présente session, ait la
permission de faire rapport de temps i autre.”

Motion adoptée.

M. ROSS (Middlesex), présente alors
le plremier rapport du dit comité, qui
est lu.

COMITES PERMANENTS~—RAPPORT DU
COMITE.

M, MACKENZIE présente le rap-
port du comité nommg pour préparer
et rapporter los listes des membres
devant composer les comités perma-
nents de cette Chambre,—lequel est lu.

M. MACKENZIE—Je propose que
la Chambre donne son concours au dit
rapport pour ce qui concorne le comité
des ordres permanents,

Motion et rapport adoptés quant au
comité des ordres permanents.

COMPTE-RENDU OFFICIEL DES DEBATS-—-
ADOPTION DU RAPPORT DU COMITE

M. ROSS (Middlesex)-—Je propose
que la Chambre donne son concours aun
premier rapport du comité nommé
pour examiner quels arrangements
pourraient &tre pris afin d’obtenir un
compte-rendu officiel des débats de cetto
Chambre durant la présente session.

M. HOLTON—Je n'ai pasVintention
de m’opposer & 'adoptionde ce rapport
sur une question de forme, comme jai
crudevoir le faire I’an dernier le dernier
jour de la session, car cette Chambre
est aujourd’hui au complet et semble
étre en faveur de cette publication.

Moi aussi je partage son opinion, et il
n’y a pas de doute que les discussions
qui ont cu lieu n’aient pour effet de
porter le comité & remédier A guelques
unes des défectuosités dont on s'est
plaint 4 Ia derniére session.

Si quelque honorable député désiro
s'opposer # la motion, elle offre encore
la méme objection que celle que lon 2
fait valoir I'an dernier; elle présente,
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de plus, cotle autre objection que,
comme elle implique une dépenso d’ar-
gent, clle doit d’abord étre soumiso en
comif{é générul. Jemne m'opposerai pas,
cependant, & ce que toute la quostion
soit déférée au comité qui a été choisi
hier, afin que l'on puisse se mettre a
P'cenvre lo plus tot possible.
Motion ct rapport adoptés.

ADMINISTRATION DE LA BIBLIOTHEQUE,--
NCMINATION DU COMITE.

Résolu, Qu'un comité spéeial soit nommé afin
d’aider M. FOrateur dans 'administration de
la bibliothéque du Parlemeni pour ce qui a
rapport aux intérdts de cette Chambre,et d'agir
comme mambres d'un comité collectif de la
biblioth¢que des deux Chambres, et que le dit
comité soit composé de MM. Baby, Blanchet,
Brouse, Cartwright, Cauchon, Delorme, Fré-
chette, Hiffrginbotham, Holton, Laurier, Sir
John A. Macdonald, Masson, Mills, Tupper,
Wright (Ottawa) et Young.

AJOURNEMENT POUR LE MERCREDI DES
CENDRES,—RESOLUTION.

Résolu, Que lorsque cette Chambre s'ajour-
nera, elle s’'ajourne jusqu'd jeudi prochain.

M. LE JCGE LORANGER.—IMPRESSION DE
PETITIONS.

M. BLAKE—La Chambre a di
observer que mon honorable ami le
député d'Iberville avait présenté une
motion relativement a une requéte qui
nous a été soumise a la derniére sos-
sion au sujet de 1'administration de la
justice dans le district de Richelien.
L’honorable député de ce district a
aussi soumis unc requéto du savant
juge dont Ia conduite a été mise en
causc.

Jo pense qu'il serait bon que Ia
Chambre prit connaissance des alléga-
tions avant de se prononcer sur la
motion de mon honorable ami. Je pro-
pose en conséquence “ que la pétition
de F. X. A. Biron ot autres, concernant
Padministration de la justico dans le
district de Richelieu, et la pétition de
M. le juge Loranger y relative, soient
imprimées dans les procés-verbaux.”

Motion adoptée.

ABROGATION OU AMENDEMENT DE L'ACTE
DE FAILLITE.— INTERPELLATION.

M. ROSS (Durham-Est)—Je désire
savoir si c'est I'intention da gouverne-
ment d’abroger 'acte de faillite oun de
Pamender durant la session actuelle de

M. HorToN.

[COMMUNES.]
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manidre 4 le rendre plus avantagoux
au pays.

M. BLAKE—Le gouvernement n'a
pas l'intention de proposer aucune
mesure pour l'abrogation de la loi do
faillite. La question de savoir si des
amendements seront proposés a la
mesure actuello ost sous considération,

QUAIS DE LA BAIE ST. PAUL, DES EBOU-
LEMENTS ET DE LA MALBAIE,—
DEMANDE DE RAPPORT.

M. LANGEVIN—Je demande copie
du rapport fait par M. Kingsford dans
1'été (Ye 1876 an sujet des quais de la
Baie St. Paul, des Eboulements et dela
Malbaie.

Motion adoptée.

REDUCTION DES DROITS SUR LE PETROLE.

M. COLBY in-opose :

% Que dans l'opinion de cette Chambue, il
serait de 'intérét du pays de réduire les droits
sur le pétrole.”

M. CARTWRIGHT—La Chambre se
rappelle que dans le cours du débat qui
g'est éleve, durant la derniére session,
le gouvernement a promis de s’occuper
de cette mesure. Je prie donc mon
honorable ami de retirer sa proposition
pourle moment, ¢t je lui promets quesi
apras que j'aurai présenté le budget, il
croit avoir raison de différer des
vues du gouvernement, il aura toutes
les occasions pour ramencr la question
sur le tapis.

M. COLBY—D'aprés la promesse
implicite que vient de faire ’honorable
ministre des Finances, je n'ai pas d'ob-
jection & laisser la question pendante.

Avec la permission de la Chambre,
la proposition est retiréo.

PRIERES QUOTIDIENNES DANS LA CHAM-
BRE.—ORGANISATION DU COMITE.

L'ordre du jour pour la reprise des
débats sur la proposition de M. Mac-
donald (Toronto) : “Que co soit un
ordre de la Chambre, que tous les jours,
immédiatement aprés que I'Orateur
aura pris lo fauteuil, & trois heures-de
P'apras-midi, les priéres maintenant
récitées dans le Sénat soient récitées
dans cette Chambre par tel chapelain
qu'il plaira & I'Orateur de nommer
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pour cet objet, et en son ahsence, par
ie greffier de la Chambre,” étant lu.

M. MACDONALD (Toronto) pro-
pose:

* Que MM. Macdonald (Toronto), McCraney,
Gibbs  (Ontario-Sud), Wood, ~ Blackburn,
Goudge, Casgrain, Desjardins, McDonald
(Cap-Breton), Byan, Carmichael, Platt et
Wright (comté d’Ottawa), forment un comité
chargé de produire devant cette Chambre une
formule de priéres.”

M. HOLTON--I’Lonorable député de
Toronto-Centre ne parait pas avoir la
méme idée que quelques autres hono-
rables députés sur I'entente a laguelle
la Chambre en est venue hier, savoir:
que toute la question de I'opportunité
d’établir la pratique qu'il recommande
s0it renvoyée a la Chambre, avec, si on
le jugeait & propos, le coutenu de sa
proposition d’aujourd’hui. La question
réelle soulevée dans le débat d’hior
était de savoir g'il est possible d’établir
cette pratique sans blesser les senti-
ments d'un trés grand nombre d’hono-
rables députés.

J’espére donc que '’honorable député
de Toronto-Centre va rédiger sa propo-
sition dans le sens de l'entente &
laquelle la Chambre cn est venue, ¢’est-
i-dire de renvoyer la question & un
comité chargé de faire rapport.

M. DYMOND—I1 pourrait y avoir
des excrcices do dévotion sans nous
astreindre & employor une formule de
priores. Ily a{)a priére silencieuse et
individuelle qui est la meilleure de
toutes, et il est possible que la Cham-
bre finisse par adopter cet excrcice si
simple, au lieu d’une formule de priéres
récitée. Etant de ceux qui respectent
ie3 motifs de I'honorable député de
Toronto-Centre, jespére que tout ce
qui pourrait ressemgler A des instruc-
tions données au comité de recomman-
der une formule de priéres sera omis
de la proposition. ,

Avec la permission de la Chambre,
la proporition est retirée et biffée des
ordres du jour.

M. MACDONALD (Toronto) —Je
propose,—

“Qu'un comité spécial soit nommé pour
examiner et faire rapport sur Iopportunité
d'avoir une formule de pridres dans cotte
Chambre, et qu'il soit composé de MM. Macdo-
nald (Toronto), McCraney, Gibbs (Ontario-
Sud), Wood, Blackbarn éoudge, ssEmin,
Desjardins, McDonald (Oa Breton), Ryan,
Carmichael, Platt et Wright &omté @ 6ttawa).

M. MITCHELL—D’aprés ce que je
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puis comprendre, Vadoption do cette
proposition n’engage pas Ia Chambre i
avoir une formule de priéres.

M. DECOSMOS-~-Je¢ suis prét a pro-
poser comme amendement que cette
Chawbre est d'opinion qu'il n’est pas
du tout désirable de faire réciter la
pridre. o

La Colombie-Britannique possdde un
des meilleurs systémes d’écoles qu'il y
ait sur lecontinent, un gystéme d’écoles
non-sectaires, en vertu duquel la lec-
ture de la Bible n'est pas permisodans
les écoles publigues, afin de ne point
froisser les préjugés des catholiques ou
des juifs.

Il n’y a pas plus nécossité do réciter
des priéres en cette Chambre pour
légiférer qu'il y en a de dire la priére
dans les magasins de Toronto, avant
de commencer la vente.

Je regrette de voir les honorables
députés mettre tant de délicatesse pour
traiter la question contenue dans la
proposition. En wéalité ils désirent
rejeter cette question, tandis que,do son
coté, 'honorable député de Toronto-
Centre veut I'imposer & la Chambre,
contre le gré de ses membres.

La proposition est adoptée.

La Chambre s’sjourne
4 b heures.

CHAMBRE DES COMMUNES.

Jeudi, 15 février 18717.

L'ORATEUR prend le fautouil 4 3
heures.

REQUETES ENTRAINANT DES DEBOURSES
PUBLICS.—DECISIONS DE L'ORATEUR.

Demande étant faite “que larequéte de
Henry Mitchell et autres, propriétaires
de minesde charbon, et autres personnes
intéressés dans le commeorce de charben
et dans la marine marchande du Ca-
nada, demandant que les droits imposés
par les Etats-Unis sur le charbon cana-
dien soient neutralisés par une prime
équivalente sur tontle cgarbon exporté
aux Fitats-Unis; ou qu'un droit de 50
centins par tonne soit imposé sur tout
le charbon importé en Canada, soit
maintenant regue,”

M. I’ORATEUR décide:—* Que la
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conclusion de cette requéte comportant
un impdt public, elle ne peut étre
recue.”

Demande étant faite “que la requéte
R. M. Ralph et autres, ex-sergents de
I'état-major du bataillon provisoire d'in-
fanterie au fort Osborne, Manjtoba, ex-
posant certains griefs et réclamant six
moisde solde, soit maintenant regue,”

M. I’ORATEUR décide,—* Que la
conclusion de la requéte comportant
une dépense des deniers publics, elle ne
peut étre regue.”

COMPTE-RENDU OFFICIEL DES DEBATS.---
SECOND RAPPORT DU COMITE.

M. ROSS, (Middlesex), présente le
second rapport du comité spécial nom-
mé pour examiner quels arrange-
ments pourraient étre pris pour avoir
un compte-rendu officicl des débats de
la Chambre, lequel rapport est lu, ainsi
que celui du sous-comité.

M. IL'ORATEUR—Lorsque les dépu-
tés désirent que le rapport d'un sous-
comité soit Iu, il faut qu’il soit annexé
au rapport du comité et en fasse partie.
Sans cela, il n’est pasa désirer quo les
rapports des sous-comités soient lus.

. ROSS (Middlesex), avec la per-
mission de la Chambre, propose I'adop-
tion du rapport.

Motion et rapport adoptés.

PROJETS DE LOIS PRESENTES.

Les projets de lois suivants sont pré-
sentés et lus pour la premiére fois :

Bill (No. 3) concernant la procédure
et les preuves dans les causes crimi-
nelles. ~ AL Irving.

Bill (No. 4) pour abroger Pacte 37
Victoria, chapitre 49, intitulé: “ Acto
pour autoriser les corporations et insti-
tutions incorporées dans les limites du
Canada 4 y préter et placer des fonds.
=-M, Blain.

Bill (No. 5) pour amender ’acte con-
cernant la procélure criminelle, en
sermettant & des personnes accusées

‘un crime de servir comme témoins
de la défense. M. Dymond.

COMITES PERMANENTS,

M. MACKENZIE demande le con-
cours de la Chambre dans le rapport du
comité spécial nommé pour préparer

M. 1'ORATEUR.

[COMMUNES.]
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ot rapporter les listes des membres des
comités permanents de cette Chambre
en ce qui concerne les comités suivants,
savoir: priviléges et élections, lois
expirantes, chemins de fer, canaux ct
télégraphes, bills privés, impressions,
comptes publies, banques et commerce,
immigration et colonisation.

Motion ot rapport adoptés.

COMITE COLLECTIF DES IMPRESSIONS.—
MESSAGE ENVOYE AU SENAT.

M. ROSS (Middlesex), propose.—

#Qu'un message soit envoyé au Sénat, le
riant de vouloir bien s'unir ) cette Chambre
ans la formation d’un comité collectif des
impressions du Parlement, et Vinformaut que
les membres du comité permanent des impres-
sions, savoir: MM. Bourassa, Bowell, Charl-
ton, Church, Dalorme, Desjardins, De !Veber,
Goudge, Lanthier, Ross (Middlesex), Ross
(Prince-Edouard),Siephenson, Thompson(Hal-
dimand), Trow et Wallace (Norforlk), agi-
ront comme membres du dit comité collectif
des impressions. "

Proposition adoptée.
POINTE PALMER.—INTERPELLATION

M. DOMVILLE.—Le gouvernement,
a-t-il I'intention d’établir un phare sur
la pointe Palmer, riviére St. Jean, dans
le voisinage du quai.

M. SMITH (Westmoreland).—J'at
I’honneur d’informer mon honorable
ami que le gouvernement n’a pas déci-
dé d’établir un phare & 'endroit en
question.

ILE DU PRINCE-EDOUARD. — INTERPEL-
LATION.

M. SINCLAIR—Le gouvernemont
a-til pris des mesuros & 'effet de cher-
cher et établir la route la plus sfire, Ia
plus courte et la plus praticable pour
entretenir une communication régu-
liere entre I'Ile du Prince-Edouard et
la terre fermoe pendant 'hiver; si non,
a-til lintention d'en prendre avant
'ouverture de Ia navigation ?

M. SMITH (Westmorcland)—-J'ai
Uhonneur d'informer mon honorable
ami que, ayant un bateau & vapeur sur
les lieux, le gouvernement ost en
voie de se renmseigner sur ce sujet.
Quant & d'autres mesures que le
gouvernement pourra prendre, je me
bornerai & dire que nous cherchons a
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savoir quelle serail la route la plus

praticable.

AUBAINS NATURALISES.—INTERPELLA-
TION,

M. TROW (en I'absence de M.
Young)—De nouvelles dépéches ont-
elles été regues du gouvernement im-
gérial, au sujet de la reconnaissance

es aubains naturalisés comme sujets
britanniques dans les pays étrangers ?
Si oui, seront-elles mises devant le Par-
lement ?

M. MACKENZIE—Je crois qu'au-
cune autre dépéche concernant co sujot
n’est en la possession du gouvernement.

EMBRANCHEMENT DE LA BAIE GEOR-
GIENNE.—INTERPELLATION.

M. WHITE, (Renfrew)—Ls gou-
vernement a-t-il, depuis le sixiéme jour
do mars dernier, passé un contrat ou
des contrats pour la construction de
I’embranchement de la Baie Geor-
oienne du chemin de fer canadien du
Pacifique ? Si oui, ce ou ces contrats
seront-ils soumis au parlement cette
session ?

M. MACKENZIE — Aucun contrat
de ce genro n'a été passé.

LA RIVIERE SYDENHAM,

M. STEPHENSON—Le gouverne-
ment a-i-il I'intention de placer dans le
budget un crédit pour 'amélioration de
la riviére Sydenham, dans les comtés de
Kent et de Lambton et dans ladivision
électorale de Bothwell.

M. MACKENZIE -—Demander ce
que conrtiendra le budgot est une ques-
tion 4 la fois irrégulidre et peu conve-
nable, je crois. Le budget va, je I'es-
pére, étre déposé sur le bureau dans
denx jours au plus tard, et alors mon
honorable ami pourra se renseigner sar
ce qu'il désire savoir. *

TELEGRAPHE SUR L'ILE VANCOUVER.—
INTERPELLATION.

M. DeCOSMOS—Le gouvernement
se propose-t-il d’accorder une subven-
tion pour aider & 1a construction d’'une
ligne télégraélhique entre Victoria et
Nanaimo? Si, oui, quelle sera cette
subvention ?

[15 Février 1877.]
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M. MACKENZIE—Le gouverne-
ment ne s’est pas occupé de cette ques-
tion.

EXPLORATION DU PACIFIQUE.—INTER-
PELLATION,

M. DECOSMOS—Le gouvernement
se propose-t-il do mettre devant cette
Chambre, dans le cours de la présente
session, un rapport du progrés des ex-
plorations du chemin de fer du Paci-
fique jusqu'an mois de décembre 1876 2
Si, oui, quand ?

M. MACKENZIE—Ce rapport est
sur le bureau depuis c¢inq jours.

FRONTIERES DE L’ALASKA.~—INTERPEL-
LATION.

M. DECOSMOS—Quelque arrange-
ment a-til été fait avec le gouverne-
ment des Etats-Unis pour déterminer
la ligne frontidre entre 1'Alaska et la
Colombie-Britannique; et y a-t-il eu,
depuis la derniére session, échange de
correspondance entre le gouvernement
canadien et celui des Etats-Unis & ce

sujet ?

‘SMI. MACKENZIE—Oui, une assez
volumineuse correspondance a été
échangée, quelques lettres portent
méme une date trésrécente; mais il
ne serait pas de I'intérét public que
cette correspondance fit produite
maintenant. Je puis donner a ’hono-
rable député I’assurance que le gouver-
nement s'est occupé de cetto question
avee autant de sollicitude que possible.

TRAVAUX DU CANAL WELLAND.—INTER-
PELLATION.

M. MORRIS—Le gouvernement a-t-
il Pintention de retirer I'eau du canal
Welland, I'hivor prochain, afin de com-
pléter certains travaux dans ce canal,
ou y aurait-il un moyen d’exécuter ces
travaux sans retirer I'ean ? .

M. MACKENZIE—Le gouverne-
ment & l'intention de retirer 'eau du
canal Welland, 'hiver prochain, et
nous n’avons aucun autre moyen de pré-
venir les inconvénients dont quelques
intéressés peuvent souffrir plus ou
moins,

VIOLATION DE LETTRES CHARGEES.—
INTERPELLATION.

M. LITTLE—-Lo maitre-général des
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Postes a-t-il Pintention de prendre des
mesures pour empécher les lettres
chargées d'étre ouvertes; et dans le cas
de pertes, un dédommagzement sera-t-il
accordé par le département des Postes ?

M. HUNTINGTON--A la connais-
sancede la dirvection il no s'est produit
quun seul cas ow elle puisse étre res-
ponsable daus le sens indiqué par I'ho-
norable député, et il n’a pas pour lo
moment l'intention de changer les ar-
rangements actuels. Le département
n’a aucun pouvoir en loi pour délom-
mager les intéressés.

INDUSTRIE SAUNIERE.~-INTERPELLATION

M. FARROW-—Le gouvernement
a-t-il l'intention de favoriser de quel-
que manidre pendant cette session le
commerce du scl de ce pays en impo-
sant, ainsi qu'il I'a été fait Vannée der-
nigre pour l'ardoise, un droit minime
sur lo sel venant des Etats-Unis an
Canada ?

M. CARTWRIGHT-L'intention du
gouvernement sur e sujet et sur d'au-
tres semblables sera, jo l'espdre, an-
noncée dans quelques jours.Li’honorable
député ost dans l'erreur on supposant
qu’'un droit & été imposé, 'annee der-
nidre, sur 'ardoise. Lo gouvernement
ne pouvait établir cet impot, et aucun
changement n'a été fait autarif 'année
derniére.

MALLES SUR LE CHEMIN DE YER SUD DU
CANADA.~~INTERPELLATION.

Sir JOHN A. MACDONALD (en
'absence de M. Orron)—Le gouverne-
menta-t-il intention d’établir, 1e prin-
tomps prochain, une malle sur ['em-
branchoment Sainte-Claire du chemin
de fer du Sud du Canada ? 8i non, pour-
quoi ?

M. HUNTINGTON-—La question,
qui a é1é portée A I'attention du gou-
vernement par I'honorable député
d’Elgin, est encore pendante.

FONDS SEORETS.~—EXPLICATIONS,

Sir JOHN A. MACDONALD —
Avant que nous passions i l'ordre du
Jour, je désire, M. I'Orateur, faire quel-
qulels remarques qui me sont person-
nelles,

M. LrirrLe.

[COMMUNES.]
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Je suppose que la plupart des mem-
bres de cette Chambre ont lu la corres-
pondance outaounaise du Globe de jeudi
dernier, dans laquelle il estdit que dans
les comptes publics figure un item de
$25,579.04 payés ou remis par moi au
trésor public, comme provenant des
fonds du service socref.

Je ne suis pas dua tout étonné que cot
ilem cause un peu d'étonnement, ot
quant au ton de l'article, il y a trop
longtemps que jo suis dans Paréne po-
litique pour m'en occuper. L'article a
le ton d’'une attaque contre moi.et il
semblerait que jai pris cotte somme
dans le trésor public, au lien de I'y dé-
poser. Ce qu'insinne cet articlo, ¢'est
que cotte somme a été deux ans en ma

jossession ; que je m’en étais servi,

ien sait comment, et que ce n’est
qu'en cédant & certaine invitation ou
aux remords de ma conscience que je
T'ai finalement remise au trésor. Je dois
dire de suite, M. I'Orateur, que pas un
farthing de cette somme n'a jamais été
en ma possession.

Il y a quelques annéces, en conséquence
de certains troubles survenus aux
Ltats-Unis, cansant des troubles corres-
pondants sur notre frontiére, la Cham-
bre mit & la disposition du gouverne-
ment du jour une somme communé-
ment appelée fonds destinée an service
secret, pour étre employée suivant les
exigences du temps. Ce erélit fut ré-
pété par la suite. Dans unc matidre
requérant tant de précauntions et de dis-
crétion, afin d’assurer la sécurité de la
personne fournissant des renseigne-
ments au gouvernement, la délicatesse
de la ligne & suivro a foreé le gouver-
nement d’adopter dés lo commonce-
ment la pratique de nommer un
comité composé des principaux mem-
bres du gouvernement pour s'occuper
de ceservice,.

Quand ce comité demandait une
somme d’argent, pour cette fin, le gou-
vernement plagait cette somme 4 son
crédit. Un compte spécial était tenu &
cet effet 4 1a Banque de Montréal, et le
conseil, comme corps, chargeait ce
comité de la gestion de ce fonds. Lors
de la votation du dernier crédit, le
sous-comité était composé de Sir George
Cartier, de M. Alex. Morris, de Sir
Francis Hincks et de moi-méme. Peu
a pou les antres membros disparurent
de la scéne politique, et jo restai seul.
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Sir George Cartier mourut, M. Morris
fut nommé lieutenant-gouverneur du
Nord-Ouest ct Sir Francis Hincks so
retira, Au moment de la résignation de
Tancien gouvernement, il restait de
cotte somme $32,179 portées aa crédit
du comité.

On demandera peut-étre pourquoi une
aussi forte somme était & Ia disposition
du comité ?

La raison est celle-ci : il y avaiti
régler de fortes réclamations, dont quel-
ques-unes étajent des plus exorbitantes,
réclamations do gens qui croyaient
avoir gagné ce qu’ils demandaient
et renda de grands services & la
patrie pendant des temps do crise ; et
P'on ne savait pas au juste ce que l'on
aurait & payer. Le tomps a{)prochait
o le fonds qui restait dans le Trésor
rerait périmé, et le gouverncment ne
désirait pas demander & la Chambre un
nouveau crédit pour le service secret ;
le nombre des réclamations était consi-
dérable mais non déterminé, ot afin
d’empécher le fonds d’étre périmsé, la
balance fut transférée au sous-comité
que jai mentionné et le sous-comité
régla los réclamations, de temps i autre,
le micux qu'il le put.

Entin, lors de la retraite du ministére
je me trouvais étre le seul membre de
c¢e sous-comité. Les $32,179 qui restaient
ne furent pas touchées pendant un
certain temps, car je m’attendais a avoir
i régler plusieurs réclamations. Je
savais qu'il y avait $6,600 de réclama-
tions qu'il fallait payer sans faute, car
dans I'un des cas un de mes collégues
avait payé I'argent de sa poche, et dans
Pautre il avait engagé son honueur et
sa responsabilité legale i payer la récla-
mation. )

Cesréclamations n’avaient pas encore
été réglées, et cene fut qw'en novembre
1875, qu'étant venu i Ottawa pour
affaires privées, je pensai que, va mon
départ d’Ottawa pour Toronto, ou je
demeurais, je ferais mieux de terminer
cette affaire.

Je ne savais trop comment m'y pren-
dre, et je demandai & I'anditeur-général
de m’instruire. Je lui dis que je voulais
retenir $6,600 pour régler les deux
réclamations en guestion, ce qui laisse-
rait une balance de $25.579 que je vou-
lais remottre an Trésor. J'en étais arri-
vé i la conclusion que toutes les autres
réclamations, les réclamations valables,
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avaicnt été assez bien réglées, ot que jo
pouvais opérer le remboursement au
trésor ; jo no dontais pas, non plus, que
g'il survenait une autro réclamation, je
pourrais, avec l'assentiment des intéres-
eés, cn faire part confidentiellement au
chef actuel de 'administration. Je erus
donc que le temps était venu de payer.

L’argont a été déposé A la Banque de
Montréal comme fonds spécial devant
étreretiré pav le comité. Jen'y ai jamais
touché depuis le jour de notre retraite
du pouvoir jusqu’au moment o je don-
nai deux chéques tirés sur le compte
spécial qui se trouvait en mon nom
comme membre survivant du comité :
Pun en faveur du Receveur-Général, et
Pautre pour moi-méme, afin de rem-
bourser mes deux collégues. Aucune
part de cet argent n'est venue ni dans
mes mains ni dans mon gousset. Je
'ai déboursé tout eatier de la maniére
que je viens de dire, et voila toate I’his-
toire.

Lrarticle du Globe mentionne, entre
autres fiits, celui que j'aurais nositive-
ment refusé de donner, devant le
comité des comptes publics, les noms
des individus qui ont recu des deniers
provenant de ce fonds.

C'est vrai, j'ai accentué ce rofus, et
devant le domité et devant la Chambre
J'ai déclaré que divulguer les noms des
individus qui avaient re¢u do I'argent
serait manquer le but pour lequel
le Parlement avait voté le erédit. Cet
argent ne devait étre employé que
dans les cas d’'urgence. Ceux quil’ont
regu n'ont pas méme donné de quit-
tance; ils aursient peut-étre exposé
leur vie en donnant une reconnaissance
qui aurait pu étre produite.

J'espére que mes honorables. amis
du ministére ne verront jamais la répé-
tition des troubles que nous avons eus,
non plus que l'invasion des fron-
tiéres. Si, cependant, cette derniére
se répéte—ct nous avons vu I'autre
jour Peffet qu’a produit la rumeur que
la guerre allait éclater en Orient—ces
messieurs pourront se troaver obligés
de s'adresser au parlement, ¢t ils ne
pourront obtenir des informations si les
individus qui les fournissent n’ont pas
la certitude que leurs noms ne seront
point divalgués.

En 1872, le comité des comptes
publics décida qu’a Pavenir les paie-
ments faits -4 méme les fonds du ser-



46 Fowls
vice secret seraient soumis A quelque
comité spécial. Jo déclarai alors
que je n’avais pas la moindre objection
pour I'avenir, mais que quant au passe,
Jaimerais micux me faire couper la
main droite que de trahir le sceret des
personnes qui avaient servi I'tat en
temps de crise ¢t quo la divulgation de
leurs noms pourraient exposcr au
danger. Mais, encoroc unc {ois, jo
n'avais aucune objection pour I'avenir,
Cependant, aucun paiement n'a é4é fait
par le gouvernement ou par moi,
cxcepié pour des obligations anté-
rieures & la yésolution adoptée.

11 est question, dans le méme article,
des deniers qui furent réelamés par
’honorable député de Selkirk.

A cela il a été répandu, jo vois, dans
les journaux, que je ne pensais pas que
cette somme pit convenablement étre
payée a méme co fonds. C'était de
P'argent qui avait été avancé par I'ho-
norable député de Selkirk, sur l'avis
du lieutenant-gouverncur de Manitoba,
sans l'autorisation du gouvernoment,
dans un moment trds critique suivant
eux; ct M. Archibald, le lieutenant-

ouverneur en question, déclara que si
ﬁa gouvernementrépudiait cette avance,
il en paierait une moitié et le député
de Selkirk I'autre.

Jedéclarai, an nom du gouvernement,
que nous ne croyions pas pouvoir répu-
dier un arrangement fait dans I'intérét

nublic par un personnage comme le
}ieutenant-gouverneur de Manitoba.
Lo difficile était de savoir 4 méme quel
fonds cette somme devait &tre payée.
Je n’étais pas d’avis que co piit étre &
méme ce fonds, et je me trouvais dans
un grand embarras, comme la Chambre
peut se le figurer cn se rappelant les
débats que soulevérent toutes les ques-
tions se rattachant au Nord-Ouest.
Notre embarras cessa avec notre re-
retraite du pouvoir.

Pilus tard I'honorable premier minis-
tre actuel fit nommer un comité devant
lequel je fus appelé A donmer mon
témoignage et oll y'émisl’opinion, qu'an
point de vue de la justice et de I'hon-
néteté, 'engagement pris par M. Archi-
bald devait étre exécuté et la somme
payée, et je crois qu’ils Pont été.

Voila tout ce que javais & dire sur
cette affaire qui Im'est personnelle.
D'uutres recherches peuvent étre faites
d’une maniéreréguliere, mais j’ai vouln

81z Jomn A. MacpoNALD.
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oter de l'esprit de la Chambre 1'idéo
quune scule partie de ccs fonds aient
Jamais éié en ma possession. Ils se
trouvent dans la Bangue de Montréal 4
titre de dépot spécial.

M. MACKENZIE—ILa Chambre n
peut-étre le droit de s’attendre & quel-
ques mots de ma part sur cettoquestion,
car les comptes publics témoignent que
l’a:gent dont il s'agit a été placé au
crédit du gouvernement avant la der-
niédre session,

L’honorable chef de I'opposition se
rappelle que je lui ai signalé cette
affaire dés le commencement de la ses-
sion et que je lui ai dit ce que j'en pen-
sais; il se rappello aussi que je Iui ai
fait remarquer combien il était désira-
ble qu’elle fiit amenée sans délai devant
la Chambre., Mais les circonstances,
la maladie do I'honorable monsieur et
d’autres causes nous empéchérent de
nous cn occuper avant la fin de Ia
session.

J’ai signalé i '’honorable monsieur
la résolution adoptée le 29 mai 1872 ot
qui se lit comme suit:

‘¢ Attendu qu'un crédit conmsidérable de
$75,000 a été voté comme fonds affectdé au
service secret et pour lequel il n’g a pas d'an-
dition comme pour les autres déboursés, ce
comité est @’ opinion qu'un compte de tous les
deniers qui seront désormais dépensés pour le
service secret soit tenu, corume en Angleterre,
dans un livre spécialement préparé A cet objet,
et que ce livre soit examiné tous les ans par un
comité confidentiel comgosé de députés dont
deux devront appartenir a Y'Opposition.”

I1 me semble que cette résolution
lui interdisait & lui ou & tout autre
membre de I'ancienne administration,
de toucher & un seul farthing de ce
fonds.

Je lui dis aussi que c'élait.la régle
en Angleterre, ainsi que je I'avais déja
fait voir, de déposer ces deniers & la
fin de I'année, de la méme maniére que
les autres crédits qui n'avaient pas été
employés aux fins pour lesquelles ils
avaient été votés.

Voici comment Todd s’exprimg sur
ce sujet:

‘11 y @ cependant un autre fonds, celui du
service secret, dont le gouvernement peut
disposer, bien que la plus grande partie en soit
votée tous les ans avec le budget. Le crédit
ingcrit dans le budget pour ce service est
ordinairement de trente i quarante mille livres.
Mais il ne renferme pas tous les deniers mis &
1a disposition du gouvernement pour lesservices
secrets ; au contraire, on a toujours fait la

distinction que, 8'il est convenable de demander
#u purlement un crédit général pour desfins de
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ce genre, il est juste quele gouvernement nit
A sa disposition un montant fixe, qui soit indé-
pendant d’un vote parlementaire annuel. En
conséquence PActe de lu liste civile, qui est
alopté & 'avénement du souverain au trone,
met i part la somme de dix mille livres par
année payable & méme lo fonds consolidé du
«t service secret deVintérieur.” Le créditannuel
porté au budget a pour but de combler les
lacunes de cette subvention. Les secrétaires
d’Etat et autres chefs de ministéres qui tirent
sur ce fonds sont tenus par serment & n'en
employer aucune partie pour des fins qui
n’appartiennent pas légitimement & leursminis-
téres; et les noms de toutes les personnes qui
reGoivent de Y'argent du service secret, dinsi
que les sommes qui leur sont comptées, doivent
¢tre entrés dans un livre, afin d’étre produits
devant I'une ou l'autre des denx Chambres du
parlement, si demavde en est faite. Toutefois,
il n’est pas d'usage de donner au parlementdes
informations sur 1'emploi de ce fonds.”

Tous ceux qui voudront consulter ce
livre trouveront les remarques sui-
suntes, avec renvois a différentespages
des Débats ot autres autorités. La
maniére dont les comptes du fonds
seeret sont apurds se trouve indiquée
dans le rapport des commissaires des
comptes publics de 1865, ot co mode jo
V'ai intercalé dans la résolution qui fus
adoptée par le comité des comptes
pablics:

‘ Pour I'année expirant le 31 mars 1867, le
crédit était de £32,600. Ce montamt n'a pas
varié depuis plusieurs années, mais l'argent
n'est pugé que gun.nd demande en est faite par
le secretaire d'Etat. Les déboursés pour
services secrets sont faits principalement parle
ministére des Affaires Ktrangéres. Lna balance
reste dans le trésor, et est remise & 1'Echiquier
ila fin de Yannée. Des sommes considérables
ont ¢td remises ainsi de temps en temps.”

Maintenant, M. I'Orateur, I'opinion
que jénonce comme chef du gouverne-
ment est Ia méme que cello que jai
émise I'année derniére quand cette
affaire est venue 4 ma connaissance,
c'est-d-dire: que ces deniers auraient
dit étre remis au Receveur-Général et
au gouvernement dés la fin de I'année;
de plus, que dés le moment gu’elle se
retirait, 'ancienne administration ces-
sait d’avoir contrdle sur ce crédit ou
tout autre crédit voté par le Parlement,
et que les déboursés passaient nécessai-
rement, naturellement et constitution-
nellement aux mains deses successeurs.

Jo sais que ce n’est pas 1a I'opinion
de I'honorable monsieur, et 'cxtrait
suivant de I'mn de ses discours bien
connus fait connaitre son interprétation
de la question. Parlant de ce quo
Javais dit au sujet du fonds du service
eecret, il déclare:

‘' Tel n'est pas le cas. OuM. Mackenziea été
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mal inform¢, ouil a dit une chose qu'il savait
étre fausse. En Angleterre il y a deux fonds:
celui du service spécial et celui du service
secret. Les déboursés du fonds du service
spécial sont portés & la connaissance d'un
comité, maig]les déboursés du fonds du service
secret ne sont jamais révélés; et les secrets se
rattachant & ce fonds sont si bien gardés, ils
sont si bien tenus sousle controle des ministres,
que si le ministére se retirait avec £100,000 de
ce fonds i son crédit, il ne les laisserait pas
derriére lui, mais I'emporterait pour g’cn servir -
i des fins de parti dans YOpposition.”

Maintenant, M. 1'Orateur, je ne dis
pas qu'une partic de ce fonds a été ou
retenue ou employée impropremeont;
mais je dis que I'honorable monsicur
n'avait pas le droit, pas plus qu'aucun
autre membre de son administration,
de débourser un seul dollar de ce fonds
aprés sa retraite du pouvoir. Confor-
mément & la rés lution adoptée le 29
mai 1872, la pratique si précise suivie
en Angleterre aurait dai I'dtre ici.

Comme I'honorable monsieur a refusé
de me communiquer les noms des per-
sonnes qui ont regu cet argent ou de
m'informer de sa destination, jo crois
que, atout événement, ces déboursés
devraient étre entrés dans un livre
tenu A cet effet et examinés suivant les
intentions du Parlement, puis publiés
dans le rapport du comité des comptes
publics; voili, 4 mon sems, ce qui
devrait étro fait.

Je donne ces explications parce que
les Comptes Publics feront voir que le
gouvernement était au fait des circons-
tances qui ont accompagné la remise
de ces deniers & son crédit; et si je n’ai
pas parlé du tout de cette affairo pen-
dant la derniére session, c¢'est tout sim-
plement parce que je voulais arriver 4
une entente avec les honorables mes-
sicurs qui faisaient partie de I'ancienne
administration. J’al done, comme I’ho-
norable monsieur le sait, gardé la chose
oxclusivement pour moi-méme jusqu'a
Ia réunion du parlement, et je n'ai

as cherché & m’en servir, non plus que
Ees preuves qui sont entre nos mains.

Il appartient naturellement & la
Chambre ou & ses comités d’adopter la
décision qu’ils croiront devoir prendre
a I'égard de la disposition des $6,000
retenues pour rembourser certaines
personnes ot sur l'emploi desquelles,
comme jeI'ai déja dit, ’honorable mon-
sieur n'a pas jugé 4 propos de rensei-
gner ses successeurs dans I'administra-
tion, les seules personnes qui’ avaient
constitutionnellement le droit de dis-

Secrets.
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poser de cet argent ou d'une partie
quelconque de cet argent.

Sir JOHN A. MACDONALD—Je
ne crois pas que I’honorable monsicur
soit entré dans bien des explications
avec moi. Le prineipal entretien que
Jeus avec lui eut lieu lorsque, aprés la
session, jallaile voir & son burcau et
lui appris, autant que cela était en mon

uvoir, ce qui avait été fait des $6,600.

e lui dis quo $600 avaient été effecti-
vement déboursées par 1'honorable
député de Cumberland pour service de
police secrdte. Il me demanda les
noms des gens & qui cet argent avait
été payé. Quant anx $6,000, je Vin-
formai que le sénateur Campbell s'était
personnellement rendu responsable
pour ce montant ot gu'il aurait &le
rembourser. J'ai dit : “Je n’entends
pas étre inquiété & cot égard.” L’hono-
rable chef du gouvernementse rappelle
de cela?

M. MACKENZIE~—Oui, tras-bien.

Sir JOHN A, MACDONALD—Jai
dit que la somme n’était pas encove
payée, mais quo lo ~énateur Campbell
s'en était rendu responsable et qu'il
aurai 4 Ia payer de sa poche si on ne
la lni remboursait pas.  Je mentionnai
cela 4 mon honorable ami, et nous nous
séparimes.

J'espére que cette affaire va étre
portée devant le comité des comptes
publies, et jo n'anrai ancune objection
a entrer dans autant de détails que
possible sans donner les noms des indi-
vidus,—ce qui, jen suis certain, n'est
pastexigé en Angloterre.

Quant & mon discours que 'honora-
ble monsicur a cité, j'y ai fait connatitre
la pratique telle gue je croyais gu'elle
existait alors; depuis elle a consi-
dérablement changé en Angleterre,
La, si une déponse cst faite & méme
le fonds du service secret, par le
ministére de I'Intérieur par exemple,
on fait connaitro la nature du service
qui I'a nécessitée, mais le nom des gens
qui ont regu cet argont n'est pas dooné,
il en est de méme an bureau des Affai-
res Etrangdres, dont les déboursés sont
affectés aux fins diplomatiques peur
obtenir des informations souvent trés
importantes, ainsi que daus d'autres
ministores.

Mon but en me levant, était de dé-
clarer bien explicitement gu’aucune
partic de l'argent eu question n'est

M. MACKENZIE.
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entre mes mains, que je n'en ai jumais
fuit usage et qu’il est resté en dépodta
la Banque do Montréal au crédit d’un
comdpte spécial jusqn’a ce qu'nn chéque
fut donné pour le transférer au Rece-
veur-Général.

M. MACKENZIE — J’admets trés
volontiers avec I’honorable monsieur
que lo sénateur Campbell est responsa-
ble des §$6,000, ou qu’il a fait des enga-
gements qui le lient pour co montant.
I1 n’y a pas de doute sur ce point et je
ne discute pas la déclaration gqu'il a
faito; mais jo mie ‘qu’il puisse étayer
d’une autorité ce qu'il dit de la prati-
que qui existe en Angleterre, J’ai donné
la mienne, et nous reconnaissons tous
M. Todd pour une hante auatorité-

Sir JOHN A, MACDONALD—Onui.

M. MACKENZIE—Il n’y & pas de
doute quant aux faits. Le seul point
sur lequel on ait différé dans ces entre-
vues, ¢'est que je n'ai pas reconnu le
droit & 'honorable monsieur de re-
mettre cos fonds. Jo voulais connai-
tre, et la position que j'occupe me don-
nait le droit de connaitre les individus
aqui Uargent a été payé et la nature
des services ainsi payés. [/honorable
monsicur a préfére, bion que siégeant
dans P'Opposition, employer cet argent
—qui n'awrnit pas dit étre entre ses
mains—pour des fins dont il s’eat cons-
titné le senl juge, tandis que la disposi-
tion de ces deniers appartenait anx
antorités constituées du pays.

REPRESENTATION EN PARLEMENT.—
PROPOSITION RE‘TIRﬁE.

Appel des avis de propositions.

M. HOLTON-—M. Devlin m’a prié
d'annoncer en son nom que, Vi Son
absence, il ne demande pas 4 la Cham-
bre de procéder avec sa proposition
d’un comité chargé d'étudier I'a-propos
d'établir un systéme ayant pour but
d’assjrer une représentation plus égale
et plus juste de tous les électeurs.
Naturellement cetle proposition doit
étre retirée d’'aprés I'ordre de Ia Cham-
bre; toutefois, elle sera probablement
renouvelée & une phase ultérieure de la
sossion, :

ACTE CONCERNANT LES POIDS ET MESU-

RES.—INSTRUCTIONS DONNEES AUX

INSPECTETRS.

M. FLYNN—Je propose'qu'on mette

devant Ia Chambre les instructions
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données aux inspecteurs par le minis-
tére du Revenu de I'Intérieur, au sujet
de l'acte concernant les poids et me-
sures.

Je fais cette demande garce que, &
mon gens, les instructions données aux
inspectenrs ne sont pas conformes 4 la
loi. Un jour de l'automne dernier,
Pinspecteur préposé au comté que jo
représente vint inspecter les poids et
mesures, Plusieurs personnes pen-
saient avoir droit, en vertu de la loi,
de se servir da boissean de Winchester;
mais il leur nia ce droit, & moinsqu'elles
pussent prouver qu'un contrat existait.

Je crus alors qu'il était de mon de-
voir de télégraphier au ministére pour
Ini demander g'il avait l'intention de
mettre immédiatement en vigneur
I'usage du gallon im;l;ériai.. . M. Bro-
nel me répondit que le ministére n'a-
vait requ aucune instruction & l’egurd
du gallon impérial. Ilajoutais: “ L'acto
indique ce qu’il faut fairo, et la circu-
laire 123 explique eomment cette partie
do la loi doit &tre administrée.” En
consultant la civ€ulaire 123, je trouvai
ceci:

iQuand vous aurez acquis la certitude
qu'un tel eontrat s écial existe et quelles par-
ties i ee contrat désirent soumettre 3 Pexamen
}a mesure dont elles se serviront pour déter-
miner les quantités pour vérification d'aprés
telle convention.”’

En réponse & mon télégramme qui
demandait si la circulaire prescrivait
I'usage du gallon impérial, excepté
dans%es cas ol il y avait des contrats,
¢t qui annongait que Yinspecteur refu-
sait de vérifier ['ancien boisseau de
Winchester et lo gallon mesure de vin,
on disait que nou, 4 wmoins qu'il 0’y eut
un contrat spécial. Par conséquent, lo
gouvernement mettait de suite la me-
sure impériale en vigueur, ce qui, 4
mon avis, est contraire aux dispositions
de laloi. L’'acte lui-méme laisse intacts
Jusqu'en 1880 P’ancien boisseande Win-
chester ot le gallon mesurede vin.

Je prétends que le ministére n’aurait
pas da lancer une circulaire en verta
de cet acte. IL/inspecteur avait le
droit, de fait il était tonm de vérifier
Pancien boisseau de Winchester ot lo
gallon mesure de vin. J'ai cru devoir
porter 1a chose & la connaissance du
gouvernement, parce que la circulaire
€tait contraire a I'acte. ’

M. BLANCHET—Je suis heureux
que cette question ait été ameénée sar

4
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le tapis, car j'avais fait inserire sur les
ordres du jour un avis de proposition &
cot effet.

Je désire que les noms des inspec-
teurs et sous-inspecteurs soient donnés
dans le document demandé par ’hono-
rable député qui a pris la parole avant
moi. Comme les avis de propositions.
sont nombreux, la sienne pourrait étre
amendée de maniére 4 inclure les noms
des inspectenrs et sous-inspecteurs.

Ne voulant pas trop abuser du temps
de la Chambre, jo me contenterai de
dire que la mise 4 effet do la circulaire
o creé beaucoup de mécontentement
dans mon district. Je ne saurais dire
qui a douné les instructions, mais elles
sont trés impopulaires. Comme le gou-
vernement annonce quo la mesure va
étre amendée, j'espdre que mon hono-
rable ami le ministre du' Revenn de
VIntérieur s’y prendra de manidre i
donner satisfaction an pays.

M. POPE (Compton) —Je désire si-
gnaler 4 attention de I'honorable mi-
nistre le bruit que la question a eauss,
Les exigences de la loi sont telles que
lo peuple ne pout 8’y soumettre. Cotte
loi a complétement échoué d’une extré-
mité du pays & I'autre. Il me semble
qu'une bonne partie de ses inconvé-
nients aurait pu &tre évitée si mon ho-
norable ami avait divisé le pays en
districts pour la vérification. Comme
les choses sont aujourd’hui, des habi-
tants de mon comté sont obligés d’aller
& trente ou quarante milles pour faire
vérifier leurs poids et mesures,

M. LAFLAMME—Il y a des dis-
tricts dont les dispositions sont arran-
gées de manidre a former un rayon de
pas plus de cing milles. -

M. WORKMAN—J’espére quo le
gouvernement va modifier la mesure,
car l'expérience a démontré qu'il est
extrémement difficile de mettre les ins-
tructions 4 effet; il est presque impossi-
ble d'exécuter los dispositions de I'acte
4 la lettre. Je ne crois pas qu'il y ait
jamais eu de mesure plus impopulaire
que celle qui concerne Yinspection des
poids et mesures : olle est Yobjet d’un
murmure universel dans tout le pays.
J’espére que los amendements annon-
cés dans le discours d’ouverture feront
disparaitre los difficultés,

Pendant les quolques semaines qui
suivirent la mise en vigueur de cette
loi, j'ai été en communication constante
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avec les chefs des ministores et leurs
officiers au su{'et dela mesure, et jo dois
admettre qu'ils ont fait promptement
droit aux plaintes qui étaient portées ;
ils se sont montrés préts A abroger les
dispositions nuisibles, et ils ont annoncé
que l'administration proposerait des
amendements i la sanction du parle-
ment,

M. ROCHESTER—Si les dépenses
qu'entraine la nécessité d'aller trente
ou quarante milles daos les canipagnes
pour la vérification sont dans la méme
proportion que celles qu'il faut faire

our aller & un demi-milfe dann les
villes, clles doivent étre tras lourdes.

Lors méme que les balances seraiont
aussi justes qu'il est possible de les fa-
briquer, il fant qu'elies soient inspec-
tées ot étalonnées, et cnvoyées @
Iinspecteur. Le seul bon coté de la
mesure, ¢'est de faire donner $6 on $8
i Vinspecteur pour une vérification.

En elle-méme, la loi n'est point man-
vaise ; ¢’est de I'abus de la loi dont on
se plaint. Néanmoins, ¢/ost la mesure
la plus fertile qui ait é1é faite depuis
bien des années pour eréer des emplois.
Je ne parle pas au point de vae de la
politique. Les amis comme les advar-
saires du gouvernement erient contre
les abus dont I'inspection des balances
est entourée. J'avais prédit qu'aussitdt
mis en opération les réglements souls-
veraient une réprobation générale dans
tout le pays, et 'événement a confirmé
ma prédiction.

Mr.) ROSS (Prince-Edouard) —Je par-
tage 'opinion de I'honorable députe de
Montréal-Ouest.  C’est une mesure
trés impopulaire, et elle doit &lre mo-
difiée ou totaloment abolic. Dans tous
les cas, lo gouverncment actuel n’est
nas & bldmer, car ¢est aux messieurs

e ’Opposition que nous devons cette
mesuvre.

M. GIBBS (Ontario-Novd)—Jc¢ suis
de I'avis de ceux gui disent que l'acte
concernant les poids ot mesures n'est
pas populaire, mais je ne suis gudre
prét a dire qu’une mesure de ce genre
n'est point nécessaire. Dans tous les
cas, elle a besoin d’étre amendée.

L’officier qui remplit les fonctions
d’inspecteur dans mon comté est ca-
pable ct désireux de w'en acquitter
comme il faut, mais Pacte le met dans
un grand embarras. Il n’a ancun con-

trdle sur Vofficier qui vient aprés lni et
M. WorrMAN.

[COMMUNES.]
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qui fait les altérations; il n’y a pas de
tavif d’honoraires pour guider celui-ci,
en sorte qu'on se plaint que les hono-
raires ront exorbitants, et cela doene
licu & beancoup de mécontentement.

Si jai bien compris ie discours du
Troue, 'acte va &tre modifié. Je pro-
fite de cette occasion pour dire qu'il
serait peut-8tre opportun que les frais
de vérifieation des balances svient sup-
portés par le pays, et non par ceux qui
g’en servent ou qui en sont proprié-
taires. Ceux qui emploient ces balances
désivent beancoap, pour l'avantage de
leurs opérations, quelles soient justes.
Ce ne sont pas, du reste, les seuls inté-
ressés & la chose; le pays lui-méme y
est intéressé. Je suis d'avis que clest
soumettre les commergants, ceux gui
fabriquent les balances et 8’en servent,
A une dépense inutile, gue de leur faire
subir les frais de la vérification; il est
Jjuste que ces frais rotombent totalement
sur le pays, surtout lorsque les balances
sont trouvées justes; lorsqu'elles ne le
sont pas, alors on peut imposer les
frais de la vérifieation. De plus, les
inspecteurs devraient avoir contréle
sur les employés qui ajustent les ba-
lances.

Je suis convaincu que le pays de-
mande que Ia loi soit amendée.

M. DAVIES~—Jusqu'ici cette loi n’a
zas été appliquée & I'Ile du Prince

Sdonard, mais jo erois qu'elle le sera
Pannée prochaine. Je dirai seutement
qu'elle y sera trés impopulaire.

Nos populations se sont toujours
servi de la mesure de vin, et je ne'vois
aucune bonne raison qui puisse les
obliger & employer la mesure impé-
riale. Nous faicons un commerce con-
sidérable avec les Etats-Unis et les
Antilles, et c'est 1a mesure de vin qui
est employée dans ces pays. Il me
semble que la mesure impériale achéve
son temps, et jo ne vois pas trop pour-
quoi elle serait introduite en Canada.

Lia loi sera bien mal vue dans U'Ile
du Prince-Edonard, et jespére que le
gouvernement va remettre la guestion
& Pétude.

M. WOOD —L'objection que jai
contre cette mesure, c’est A cause de
I'absence d’uniformité d’action parmi
los inspectenrs.

Ta plus grande fubrique de balances
qu’il y ait en Canada se trouve a Ha-
milton. Cette maison a dii, 4 grands



Primes sur

{rais, modifier toutes ses balances, parce
quo l'inspecteur a refusé de donner un
certificat pour des balances & bascule
dont les fléanx étaient poingonnés en
dixidémes an lieu de seizidmes, et Vins-
pocteur a déclaré qu’il avait regu ses
ordres du commissaire. A Toronto,
des balances sont passées & V’examen,
sans &tre soumises aux mémes condi-
tions que celles de YMamilton.

Je dois dire A ’honorable ministre
du Revenu de V'Intérieur qne le sys-
tome ne fonctionne pus conformément
alaloi. ILlopération de cet acte tend
a rondre le gouvernement impopalaire.

M. PLUMB—Je_nec m’'oppose pas i
la loi pour 1a méme raison que I'hono-
rable député de Hamilton, ¢'est-A-dire
parce qu'elle rend le parti rétormiste
impopulaire.

Je suis henrenx, ecpendant, quo ce
débat ait cu lien, car jai souvent pensé
i signaler cotte question A Pattention
du gonvernement. et on m’en a souvent

ri¢. Comme d’antres lont fait, il
m'est inutile de ne rien ajouter, sauf
que j'ai requ beancoup de plaintes de
mon comté au snjet de Ja mesare,

Jespere que le gouvernement va ou
amender Ia loi on donner des instrue-
tions pour rendro justice & ceux qui
ont sonffert de son fonetionnement,

M. LAFLAMME—Je dois des remer-
ciements aux honorables préopinants
pour les obsorvations qu'ils ont faites
sur la loi, J'ai déjd reen plusiears com-
manications privées sur le méme sujet,
¢l jaurai beaucoup d'obligations i coux
des membres de cette Chambre qui
voudront bien m’aider de leurs conseils
i\ perfectionner le fonctionnement du
systéme.

La proposition est adoptée, telle qu’a-
mendee. Elle se lit comme suit :

‘ Résolu : Qu'un ordre de cette Chambre soit
donné dT'officier qu'il appartient de transmettre
les instractions 3onnées par le ministére du
Revenu de I'Intsrienr au sujet de Pacte concer-
nsnt lea poids et masures, avec les noms et les

salaires de chaqne inspecteur et sous-inspec-
tenr.” ’

PRIMES SUR LES HOUILLES,

M. MACKAY (Cap-Breton)—Per-
mettez-moi, M. POratenr, de dire quel-
(]lém mots sur une guestion de privi-

ge.

Jo considére que chague membre de
cette Chambre 3 le droit de présenter
une requéte, pourva que cette requéte
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soit concue on termes convenables et
regpectneux, et pourva qu'elle ne de-
mande pas d’ajouter de nouveaux far-
deaunx an public.

Or, j'at présenté unc requéte de
Henry Mitcholl ot autres, priant le
Parlement de s'occuper du commeree
des houilles du Canada, ct j'ai compris,
M. P'Orateur, gque vous aviez décidé -.-
qu'elio n'était pas admissible, pourla
raisori qn'elle demande quo de nou-
veaux fardeaux soient imposés au
peaple.

J’ai examiné la roquéte et je ne sache
pas qu'elle fasse unc telle demande.
Elle a plutot la forme d'une remon-
trance des intéressés dams Yindustrie
houillore, & Peffet que la politique
suivie par les Etats-Unis d’exclure
notro houille de leurs marchés, tandis
quo la leur est admise sur les ndtres,
est une politigue désastreuse pour notre
industrie, et elle prie Ia Chambre de
s'ocenper de cette affaire ; sans doute
elle pose en fait qu’il serait désirable
qu'une prime fat établie sar les houilles
exportées dau Canadu, mais elle dit
aussi qu'un droit pourrait &tre imposé
sur Jes bouilles américaines importées
en co pays. A mon avis, il n'y u vien,
dans cette requéte, qui soit contraire
aux réglements de la Chambro.

Je sais qu'il y a cortains cas ol une
requéte n'est pas regue par la Chambre
des Commanes. May dit gqu'une re-
quéte adressée aux Communes et de-
mandant directement ou indirectement
une avance de deniers publics, ayant
pour but I moditication de I'impét on
la remise de droits, n’est recue quo sur
la recommandation de la Couronne ;
mais il ne dit nulle part que la Cham-
bre ne peut recevoir une requéte qui a
trait 4 une question de commerce et
qui demande 1'établissement d’un inipst
sur un article étranger. Dans tousles
cas la requéte dont je parle ost une de
celles qui méritent d'Bire preésentée 4
Pexiimhen de la Chambre.

Je propose donc :

i Qe 14 requéte de Henry Mitchell et auntres
goit rade.”

M. I’ORATEUR~J'ai jugé de la
requéte d’apras son endos,

’honorable député dit que I'impot
ourrait &tre neutralisé par une prime
gqui'valente établie sur la houille ex-
portée aux Etats-Unis. Je ne tiens pas

i aller au-deli do sa déclaration, et sur
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cette déclaration je décido que la re-
quéte ne doit pas éfre regue, parce
qu'elle demande que des deniers pu-
blies soient payés & certains particu-
liers, ce qui, 'honorable député ’admet
lui-méme, serait inadmissible.

I1 dit encore que cette requéte ost
une remontrance ; or, la Chambre ne
regoit pas de remontrances, ruais des
requétes. Toutefois, voici qui prouve
qu'elle demande quelque chose :

** O"est pourquoi nous demandons, dans V'in-
térét du libre-cchange, non de la protection,
que votre honorable Chambre neutralise cet
impbt hostile de soixante et quinze centins, en
établissant une prime équivalente sur toutes
les honilles exportées aux Etats-Unis.”

Vu ces circonstances, je ne puis mo-
difier mon opinion sur I'opportunité de
recevoir cette requéte, et jo doute
fort de la convenance du moyen que
I’honorable député emploic pour faire
mettre ma décision de cdté. Je crois
aussi que 8'il est détorminé & prendre
ve moyen, il serait mieux pour lui de
rotarder d’un jour, afin que je puisse
consulter les autorités.

M. MACKAY—M. I'Orateur, je m’in-
cline devant votre décision,

Quant a l'endos, il n'a pas été fait
par moi, mais par les officiers de la
Chambre.

M. I’ORATEUR—Les réglements
exigent qu'une requéte soit endossée
par 'honorable dé}ﬁlté qui la présente.

M. MACKAY—Ello est endossée, jo
crois, mais jusqu'dA un certain point
seulement.

Je vais, & votre désir, laisser I’affaire
pendante jusqu’s demain.

RECOMPENSE AUX VOLONTAIRES DE
1837-38.—RESOLUTION.

M. BROUSE—Je propose que la
Chambre se forme en comité général
pour examiner la résolution suivante:

‘*Une récompense devrait étre accordée aux
patriotes volontaires qui, durant les troubles de
1837 et 38, ont défendn en ce pays le pavillon
britannique, et en conséquence cette Chambre
est d’opinion qu’il leur devrait étre donné une
certaine ¢étendue de terre inculte appartenant
au Canada non moindre que celle offerte aux
colons immigrants.”

M. 1'Orateur, un éminent écrivain a
dit un jour qu'un homme d'état sage
doit faire des lois qui auront pour effet
d’affermir le patriotisme chez le peuple.
Jo ne connais pas de meilleur moyen
d’arriver & ce but, que de récompenser

M. L’ORATEUR.
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les actos de patriotisme du passé, dans
le but d’encourager ces actes dans
P’avenir.

L’histoire de tous les peuples, 1a notre
en particuiier, offre des exemples de
cette nature.

En 1775, a la fin de la rébellion amé-
ricaine, quand le drapeau britannique
insulté fut remplacé par le dra eau?ies
Etats-Unis, quelques dix mille ﬁommes
et femmes vinrent s’établir parmi nous
sur les bords du St. Laurent, L'on com-
prit que ces fidéles sujets méritaient
une récompense, ot une étendue de
terres incultes leur fut donnée 4 eux et
4 leurs descendants.

Quand, lors de l'invasion de 1812, nos
patriotes volontaires prirent les armes
et repoussérent 'ennemi jusque surson
propre territoire, le Parlement accorda
4 chacun de ces braves une certaine
étendue de terre inculte. Le gouver-
nement actuel a complété cetle législa-
tion de gratitude, ot aucune de ses me-
sures n’a plus rencontré I'approbation
du peuple que la distribution de ces
$50,000 aux vétérans de 1812 qui mon-
trérent tant de vaillance dans la défonse
de notre territoire et de mnos institu-
tions.

Environ quarante ans se sont passés
depuis que la fidélité des sujets elit une
autre occasion dose signaler en ce pays.
Je ne dirai rien des causes qui ont pu
amener les troubles de 183%7-38 ; il suf-
fit de dire que le temps et la bonne
volonté du peuple ont presque effacé de
I’histoire les causes Xe ces troubles.
Mais jo ne puis oublier ce quo 'on doit
4 ces loyaux sujets qui se dévoudrent
pour la défense de leur pays et répri-
mérent la rébellion,

Je puis en vérité parler de ces faits
comme de econnaissance personnelle,
car quelques-uns se sont passés dans le
comté méme que j'ai ’honneur de repré-
senter.

Dans I'Etat de New-York, non loin
de la frontiére, sur le bord du St. Lau-
rent, des troupes s'étaient rassembléos
en nombre considérable se préparant &
I'invasion du Canada. Elles étaient
sous le commandement d’un officier
distingué des Etats-Unis, et.l'on savait
que leur but était de faire une attaque
dans le voisinage de Brockville et de
Prescott.

Les bateaux gui los portaient furent
repoussés des débarcadéres et allérent &
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la dérive jusqu'a la Pointe du Moulin-i-
Vent, endroit bien connu dans ’histgire
du Canada. Les troupes américaines
qui étaient bien armées et bien disci-
plinées y débarquérent en envahisseurs,
et ce n'est quo grice au coursge et au
patriotisme de la population qu'ils
farent chassés du sol canadien.
Quarante ans se sont écoulés, et les
services de cette population n’ont
encore aucunement été reconnus.
Quand le drapean étranger fut planté
sur la Pointe du Moulin--Vent, quand
les envahisseurs eurent pris possession
de nos meilleures maisons, alors so ma-
nifesta le patriotisme de notre popula-
tion, surtout celle des rives du St. Lau-
rent. Les chemins se remplissaient
de gens, les uns armés, et les autres
n’ayant pour armes que des instruments
de métier; venant repousser l’envahis-
seur. Plusieurs de ces gens ne devaient
pas revenir. D’autres s'en retourné-
rent mutilés. Etle pays ne reconnai-
trait pas les services de ces braves
défenseurs quand il a jusque 13 récom-
pensé le patriotisme de su population ?
Je demande 4 cette honorable Chambre
il n'est pas du devoir du gouverne-
ment de suivre I'exemple du "passé et
d’'encourager ainsi ce patriotisme pour
I'avenir. Jo suis heureux que dans
notre pays cet encouragement ne soit
pas une nécessité. Il n’y a que quel-
ques années encore, nous avions un
exemple du_patriotisme de la popula-
tion canadiennc. Quand [Popinion
publique dans le royaume se fut pro-
noncée pour le grincipe que nulle per-
sonne ne peut étre prise & bord d’un

navire portant le pavillon britannique, -

le peuple canadien se montra fidéle au
vieux drapeau.

Ce gouvernement et ceux qui l'ont

récédé ont tenu & coeur d'envoyer en

urope des agents d’immigration char-
gés d'induire les émigrants & venir 8'é-
tablir au Canada. Non seulement on
paie & ces émigrés une partie de leur
prix de passage, mais oncore leurs dé-
penses le long de la route, et quand ils
arrivent on leur offre une partie de nos
terres incultes pour qu'il 8'y établissent.
Le but de cela est de conserver au pa-
villon britannique notre pays qui cons-
titue 1a moitié du continent. Serons-
nous plus pressés d’étre généreux en
faveur de ces étrangers, auxzquels on
donne une partie de nos terres publi-
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ques, que pour ceux qui ont protégé le
pgv.illl‘;m britannique en temps de
éri

P Nous avons dans le Nord-Ouest une
grande étendue do terres incultes, et jo
demande que chacun de ces fidales dé-
fenseurs du drapeau en regoive une -
cortaine étendue, égale & celle que I'on
offre & I'immigrant. Je ne crois pas
que ce soit appauvrir le pays que de
donner ainsi uno partie do ces terres,
et ce serait récompenser la tidélité de
gens qui, il y a quarante ans, ont re-
poussé une invasion de notre pays.

Je demande donc i la Chambre de
bien vouloir adopter la mesure quo je
propose, croyant bien qu'elle offro
le meilleur moyon que I'on puisse em-
ployer pour coloniser lo Nord-Ouest.

M. T’'ORATEUR~I] y a des doutes
%uant 4 savoir si cotte proposition est

ien dans l'ordre. A Ia vérité, son
adoption ne comporterait qu'une simplo
déclaration d'opinion de la part de la
Chambre; et dans ce cas, les autorités
accordent généralement beaucoup de
latitude. Ilest certain qu'amcun bill
pour donner effet 4 cetto résolution ne
pourrait étre présenté ila Chambre
sans le consentement do la Couronne.
Je ne suis pas disposé & déclarer la
proposition hors d’ordre; mais le pro-
posant doit considérer si, duns les cir-
constances, il doit insister sur sa de-
mande.

M. MACKENZIE—Je vais appeler
I'sttention de mon honorable ami sur
quelques faits dont il n'a pas parlé.
En premier lieu, la législature de la ci-
devant Province du Canada a décrété
qu'une’ pension n’excédant pas $80
devait é&tre payée & tous ceux qu'a-
vaient pu rendre invalides des bles-
sures regues ou des fatigues éprouvées
rendant la courte mais rigoureuse
campagne qui se fit 4 cette époque sur
notre frontiére; et un grand nombre
de personnes touchent encore cette
pension. Dans chaque comté, si je me
rappelle bien, 'on nommaune commis-
sion de médecins, sur le rapport de
laquelle toute personne rendue invalide
par les rigueurs du service devenait
pensionnaire de I'Etat. Il est donc
présumable que tous les invalides de
cette campagne regurent cette pen-
sion.

Il est une autre considération qui mé-
rite quelque attention. Lestroubles fu-
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rent circonserits aux deux provinces du
Tiaut et du Bas-Canada, plus tard I'an-
cienne Provinceda Canada. Les terres
dont peut disposer le gouvernement du
Canada sent la propriété de tout le pays,
des nouvelles comme des anciennes
provinees, ¢t il est en conséquence
& douter que nous puissions adopter la
proposition de mon honorable ami telie
qu'elle est.  Cependant, personne ne
peut douter qu’il nc soit juste et
raisonnable d'encourager les gens aux-
quels il s'intéresse.

C'est 'honorable député qui a d’abord
soumis i la Chambre la question des
vétérans de 1812-14, et clest & la
suite de cela que ces vétérans ont regu
du Parlement une marque de recon-
naissance. Bien que la somme qu'ils
re¢oivent soit minime, elle fait beau-
coup de plaisir & tous, et, je I'espére,
quelquo bien & quelques-uns d'entre
eux.

L’attention du gouvernement a été
appelée sur cette question pour la
premigre fois co matin, et nous ne
sommes pas en état de nous prononcer
définitivement aujourd’hui.
donc que mon honorable ami ne de-
mandera pas & Ja Chambre de siéger
immédiatement en comité général,
mais qu'il remettra Vaffaire & Plus tard,
maintenant qu'il Y'a portée & I'attention
du Pariement et du gouvernement; et
Je lui promets que, pour notre part,
nous nous en occuperons aussitot que
possible. .

M. ROBINSON — J'espére quo la
Chambre ne permettra pas gu'une
affaire aussi importante soit enlevée A
son attention sur une simple guestion
d'ordre. Représentant moi-méme une
population de patriot®s, je suis d'avis
que la proposition qui est devant nous
fait honneur & son proposant. Les
questions de parti offrent générale-
ment plus d'intérét qu'une motion
comme celle qui nous oceupe.

Je n’ai pas besoin de faire l'éloge de
la conduite des volontaires dans les
campagnes de '76, de 1812-14 ot 1837-8
ou lors de I'invasion fénienne, pour que
la Chambre apprécie la valeur de leurs
services, L'on sait quels ont été les
résultats du patriotisme et de la vail-
lance des volontaires, au sujet desquels
le duc de Wellington, lors de la dis-
cussion du bill de I'Union en 1840,
disait do son siége au Parlement, qu'en

M. MaiokENzIE
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1812, & unc époque ol I'Angleterre
avait les mains liées, notre milice avait
non-seulement consorvé ce pays & la
Grande-Bretagne, mais érigé a sa valenr
un monument égal 4 aucun dont
puissent se vanter les nations civilisées.

Chacun sait qu'en 183%-38, la doc-
trine Monroe était en grande faveur
de ce ¢oté de 'Atlantique, ot les Amé-
ricains déclaraient que seuls ils avaient
droit i co continent ; mais los vaillaunts
efforts de nos volontaires firent rester
choz eux le drapeau de nos ennemis.
Sans leur dévouocment, ce Parlement
n'existerait méme pas.

Nous avons peut-étre bien fait d'en.
voyer nos agents & 'étranger lui faire
connaitre notre pays et lu fairo savoir
que ses émigrés trouveraient la pros-
périté chez nous. Je crois que 7,000
ou 8,000 Mennonites, de Russie, se sont
établis chez nous et jespére qu'ils y
prospéreront ; mais la croyance reli-
giouse de ces gens les e¢mpécherait de
rien faire pour 1a défense du drapeau,
si méme il était trafné dans la pous-
gigre, Il en ost peut-étre de méme des
Lapons.

Si I'on se rappelle les services rendus
par les volontaires de 183738, nous ne
pouvons refuser i ceux-ci 1'étendne de
terre que 1'on donne aux Lapons et anx
Mennonites.

Dans Ontario, la législature donne
quelquefois jusqu’a 10,000 acres de terre
gar mille aux chemins de fer; or,

ien que le motif de cette généroaité
soit excellent, n'est-il pas plus juste en-
core de nous acquitter onvers les volon-
taires et de leur donnor une égale quan-
tité de terre pour leurs services.

Jo suppose que cette demande n’est
pas tant faite pour la valeur de 100
acres de terre, que pour quo 'on recon-
naisse par ce don le patriotisme de nos
defenseurs, patriotisme que notre re-
connaissance contribuera & entretenir,
sans pouvoir certainement donner chez
cux plus de vigueur 4 ce sentiment.

Souvent I'on entend des gens se van-
ter de descendre des fidéles sujets des
temps de la guerre de I'Indépendance.
Cet orgueil est légitime, et I'on devrait
donner aux fidéles de 1837-38 uno mar-
que d'égal respect public pour lenr
fidélité, et adopter la proposition qui
est devant 1a Chambre.

M. ROSS, (Prince-Edouard)—J’es-
pére que I'honorable proposant sera
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aussi heureux avec cette motion qu'il
le fut il y a denx ans, et que les services
.des volontaires de 1837-38 seront re-
connus, de méme que ceux des vétérans
de 1812. Ce n’est pas pour Ia vsleur
de la gratification, mais ¢’est comme
une faveur venant de la Couronne
qu'elle est demandée.

J'ai moi-méme vu des vieillards de 80
et 90 ans recevoir la maigre somme de
$20 que nous leur avons votée, et j'ai va
des larmes descendre sur leurs joues; ce
n'était pas la valeur du présent yui les
touchait, mais le sentiment gue leur
souveraine et leur pays reconnaissaient
leurs services.

Je suis heureux d'apprendre de la
bouche du premier ministre qu’il va
s'occuper de la question, et je n’ai aucun
doute que I’honorable député de Kings-
ton donnera son assentiment & 1a chose,
<t que celle-ci sera bien vue des deux
cotés de la Chambre.

Ce serait beaucoup mieux d’encours-
fer nos propres compairiotes & coloni-
ser le Nord-Ouest que d'y faire venir
des émigrés des pays européens, et je
crois que le gouvernement pourrait
accorder 200 au lieu de 100 acres, et

ermettre aux fils de ces volontaires de

es accepter si ccux-ci ne vont eux-
mémes 8’y établir. Jo suppose que la
moitié des émigrants qui nous arrivent
ne restent {M chez nous, mais 8’en vont
aux Etats-Unis.

Sir JOHN A. MACDONALD—Je
n'aiqu’a dire que, sur cette question, je
ne pourrai méme pas voter ; car je suis
un des volontaires qui ont servi en 1837-
38, et j'espére que je recevrai une récom-
penso qui en vaudra la peine.

M. BROUSE—J’ai été trés heureux
d'entendre les paroles du premier
ministre, surtout si jo considare que,
comme on le sait, les rebelies de 1837
38 ont déja été récompensés.

M. DYMOND—Non pas ! non pas !

M. BROUSE — L’honorable député
n’était pas ici & cette épogue, mais §'il
¥ ciit é1é, et si quelqu’un des sicns ciit
versé son sang dans Ia Intte, il ne dirait
pas non, non !

Je suis heureux d’accepter la déclara-
tion du premier ministre, et je ne cesse-
rai mes démarches que lorsque les sor-
vices de ces fidéles sujots auront été
reconnus de quelque maniére par leur
pays.

Lu motion ‘est retirée. .
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MARINE MARCHANDE.—DEMANDE DE LA
CORRESPONDANCE A CE SUJET.

M. TOPPER—En l'absonce de M.
Mitchell, je propose qu'une adresse soit
votée 4 Son cellence demandant
copiesde toute correspondance échangée
entre le gouvernement du Canada et le
gouvernement impérial, au sujet de la
iégisiation concernant la marine mar-
chande ;—~aussi copie des instructions
données 4 M. William Smith, député da
ministre de la Marine ¢t des Pécheries,
lors de sa mission récente en Angloterre
concernant le méme sujel, ainsi que
toute correspondance s’y raltachant,
échangée enire le dit député et le gou-
vernement impérial ou quelqu'un de
ses officiers ;~—et anssi toute 1a corres-
pondance concernant telle mission,
échangée entre le ministre de la Marine
et des Pécheries et le dit député, avec
le rapport de ce dernier au sujet de cetlo
mission.

CHEMIN DE FER INTERCOLONIAL.— ETATS
DEMANDES.

M. DOMVILLE—Je propose que
I’on mette devant cette Chambre les
renseignements ci-dessous désignés, a
P’égard de la construction, 1'année der-
niére, d'un égoiit collecteur en brigue
sur le terrain de la station du chemin
defer Intercolonial, &4 Moncton :

¢ 1., L'autorité parlementafre en vertu de
laquelle cette dépense a été fuite. i

it 2. Le plan indiquant la localit¢, les dimen-
sions et I'étendue de cet égoiit et des construc-
tions quis'en servent. .

3. Le nombre de verges cubes d’excavation
dans la terre et le roc; Ia main-d’ceuvre et les
frais encourus gour ces excavations; la quan-
tité de pierre, briques, chaux et ciment em-
ployée, et Ie prix qu’eile a colité dans la loca-
lite ol elle & été regue ; le montant payé ou
accordé pour son trausport ; le nombre de jours
de main-d’ceuvre et les frais encourus par les
travaux en briques et en pierre; Ia quantité de
matériaux employés pour couvrir I'égott,
ainsi %ue le nombre de jours de wain-d'cuvre
et les frais encourus par cet ouvrage.

t4. Le détail de tous les autres deniers
portés au crédit de I'égofit collecteur.

‘5. Le prix total de 'égoilt collecterr

¢ 8. Les noms des personnes de qui chaque
lot de ces matériaux a 618 acheté, la localité
d’out ils proviennent, et les deniers payés b
chaque personne, avec Ia date du paiement.

t¢7. L'état demandé devant indiquer com-
ment les frais se rapportant i U'égouit collee-
teur ont &té classifies et inscrits dans les comp-
tes publics.”

Lo but de ¢ tte proposition est de
faire conuaitre les détails do la grande
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dépense faite pour travaux cxécutés
dans e voisinage des édifices publics &
Moncton.

La rumeur nous a bien appris com-
ment ces travaux s'exéculaient et jus-
qu'a quel point l'extravagance était
poussée quant A la dépense, mais nous
n’en pourrons juger au juste que lorsque
les documents seront produits.

Les renscignements dont j'ai besoin
ne se trouvent pas dans le rapport du
ministre des Travaux Publicy, et la
nécessité de connaitre on vertu de
quclle autorité on a fait ces dépenses
Jjustifiora, je I'espére, la demande d’un
aunssi grand nombre de documents.

M. MACKENZIE—I1 est tout & fait
impossible de satisfaire A4 la demande
de 'honorable préopinant.

Jen'ai ancun moyen—-ctil n’en existe
pas non plus de praticable—de faire
compter les briques do cet égout, et
beaucoup des détails demandés ne pour-
ront étre obtenus.

Je ne m'oppose pas & ce que la pro-
position soit adoptée, seulement il ne
sera produit que les détails que les
comptes peuvent fournir,

La Il))ro »3sition est adoptée.

M. DOMVILLE—Je propose qu'il
soit mis devant la Chambre un état
indiquant :

# 1, La dimension et le coiit originaire, non
compris l’ap})areil de chauffage de Pédifice de
brigue de Moncton, connue sous le nom Qe
bureaux généraux du chemin de fer Interco-
lonial :

2. La dimension et le coit des additions
faites & ce bitiment.

#3 Le cofit originaire de l'appareil de
chanffage et de toutes additions faites durant
I'année 1876.

* 4, Un plan de chacun des quatre planchers
du dit édifice tel que présentement construit,
expliquant I'nsa auquel chacune des
chambres est destinée.

¢ 6, L'autorisation du Parlement pour ces
diverses dépenses.

46, Les noms de toutes les personnes qui
peuvent avoir été employies comme inspec-
teurs, chaunffeurs,on surveillants du dit ouvrage,
le temps qui & été payé i chacun d’eux, ainsi
que le montant de leursalaire. Dans le casoi
Vouvrage aura été fait sous contrat, I'état
devra le démontrer ainsi que la date et le
montant du contrat, et le nom de I'entre-
preneur.

‘“Le dit état devra denner les détails du
cofit qussi bien que le montant dépensé dans
chaque cag, ainsi que la maniére dont ces
dépenses ont 6té classifiées.”

Le but de cette proposition est de
fourni, sur cette affaire, des rensei-
gnements au public,

Quant aux détails concernant 'égoirt

M. DoMVILLE,

[COMMUNES.]

Intercolonial,

collecteur, il ne sera pas nécessaire,
ainsi que semble Y'insinuor I'honorable
gromier ministre, d’en compter les

riques, car les soumissions ot contrats
de cetto entreprise doivent certaine-
ment indiquer la quantité achotée,
livrée ot payée de cet article.

On a clairement dit que ces travaux
avaient été exécutés, partio 4 lontre-
})rise et partio & Ia journée ; aussi, que

es matériaux avaient été apportés de
différents endroits et crédités an compte
de toutes les parties du chemin de for-.
La rumeur #'est anssi partout répandue
que les officiers du gouvernement et le
surintendant général se montraient
extravagants dans la dépense, ot il ost
do I'intérét du ministére que le public
soit renseigné a cet égard.

M. MACKENZIE —Le gouverne-
ment fournira 4 I'honorable député un
état aussi complet que possible, mais il
faudra du temps pour le préparer, car
I'examen des livres devra cmbrasser
plusieurs années.

Motion adoptée.

M. DOMVILLE—Je fais motion
pour obtenir un état de I'officier du che-
min do fer Intercolonial qu’il appar-
tient, indiquant la quantité, 'espace et le
prix des rails, coussinets-éclisses, bou-
lons, écrous, chevilles et traverses,
comme suit : ‘

* Regus mais nou emgloyés le 30 juin 1875;
recus pendant ’année expirée le 30 juin 1876;
employés et disposés de toute autre maniére
pendant la méme période ; co qui en restait,
meais ne servait pas & cette date ; regns pendant
les six mois expirés le 31 décembre 1876; em-
ployés et disposés de toute autre maniére pen-
dant la méme période; ce qui en restait mais
ne servait pas au 31 décembre dernier.

¢ I’état devant indiquer la date de Ia récep-
tion de chaque lot, la quantité, 'endroit d'oil
il & été regu, les personnes de qui il a été
achetd, le nom du navire qui & transporté les
rails, coussinets-éclisses, etc., le chiffre du fret
payé, et le nom de toutes ley personnes aux-
quelles ce matériel & 6té vendn, la quantité
qui en g 6té vendue et lea prix qu’il a obtenus.”

M. MACKENZIE—Cel état ne doit
nécessairement 8’étendre qu’d P'époque
de linventaire. Il demandera beau-
coup plus de temps que tous les autres
états inscrits sur la longue liste de
I’bonorable député, lequel ne devra pas
&tre surpris si les renseignements de-
maudés ne sont pas produits avant Ia
cloture de la session.

M. DOMVILLE ~Cela me satisfait,
mais comme on & dit quo l'on avait
établi un systéme tout particulier de.
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tenue delivres, qui en facilite beaucoup
le coutrdle, il est nécessaire que cet
état soit produit le plus tot possible de
la maniére indiquée, afin que 'on puisse
avoir une idée exacte des comptes pu-
blies.

Motion adoptée.

M. DOMVILLE—Je fais motion
pour obtenir un état indiquant Pauto-
risation en vertu do laguelle deux mai-
rons , avec écuries et dépendan-
ces furent construites, 1'été dernier,
4 Moncton, pour 'usage de I'ingénieur
local et du surintendant du traffic du
chemin de fer Intercolonial; le mon-
tunt dont [a dépense était antorisée, et
le montant réellernent dépensé, ce rap-
port devant étre accompagné d’états
indiquant en détail les montants dé-
pensés pour ces constructions, et les
comptes ol ils ont été inscrits dans les
livres du chemin de fer; ces états de-
vant étre faits de manidre & donner los
détails qui suivent:

1. La quantité, Vespice et le cofit de la
pierre employée dans les caves et fondations.

2. Le travail et ce qu'il a colté.

3. Le cofit de’la construction des caves et
des fondations. .

4. Le cofit des fondations qui n'ont pas servi
et de leur déplacement subséquent.

5. Le cofit de 'ouvrage et des matériauxem-
ployés & construire des conduits et 3 les relier
a I'eﬁ_:)ﬁt principal. .

6. Le ontant payé pour les tuyanx et pour
les poser, avec la largeur et 1a Jongueur de ces
tuyaux, le cofit des bains, des’ réservoirs, des
pompes, cabinets d’aisance, lavoirs, de Yins-
1allation, ete.

7. Le cofit des cheminées, grilles, poéles,
ouvrages en bois, enduits, terrassements et
cldtures.

8. Le cofit de I'ingpection.

L'ttat devra indiquer le nom des endroits
@0tz 1a pierre & &té tirée, le nombre de jours que
les ouvriers ont 6té employés b tirer cette pierre
et le montant chargé aux bitisses pour cels, et
le montant chargé ou alloné pour le fret."

Je ne puis trouver aucun crédit pour
ces bitiments, et l'on a dit dans le
public que ces chemins de fer avaient
colité beaucoup plus cher que ne lo
disait le rapport officiel. Si ces bati-
ments ont été construits sans 1'autori-
sation nécessaire, il 'agit de savoir
dans combien de cas on a agi ainsi.

_ Onadit publiquement et avec raison,
Jo crois, que le surintendant avait pro-
mis auX hommes de leur donner un
musée, ou une salle de lectuie et un
cabinet de curiosités. Je crois que ces
bitiments ne devraient pas étre cons-
truits sans 'antorisation du gouverne-

[15 Feveen 1877.]
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ment et que le ministre de la Marine
et des Pécheries devrait avoir quelque
chose & dire & ce sujet, car bien quo
I’honorable député de Westmoreland,
dont le Nouveau-Brunswick sera -tou-
jours fier, ait travaillé dans les intéréts
du pays, M. Brydges s’cst donné le
mérite de tout ce qui a été fait & ce
sujet.

M. MACKENZIE—En outre de ccs
deux bitiments, dix-neuf autres ont été
construits durant 'administration des
honorables messieurs de la ganche, va
qu'il était absolument nécessaire de
procurer des logements aux personnos
employées & cet endroit. Tous les
occupants paient des loyers au gouver-
nement, ot les deux maisons mention-
nées par 'honorable député donnent un
revenu de $500 par année.

Motion adoptee.

M. DOMVILLE—Je fais motion pour
obtenir un état indiquant la quantité
d’ouvrage fait pour agrandir la cons-
truction hydraulique du chemin de fer
& Moncton en 1876, avec les détails des
dépenses y relatives.

otion adoptée.

M. DOMVILLE — Je fais motion
our obtenir un état détaillé de toute
a dépense encourue puur construire lo

buffet, agrandir l'entrepdt, construire
un hangar pour le fret, faire des change-
ments et améliorations an dépdt, cons-
truire des voies d’évitement, des han-
gars pour le charbon, des plate-formes &
chevalets, pour le ballastage de la voie,
le nivellement du terrain, et tous
autres travaux i la station du chemin
do for & Moncton en 1876.
Motion adoptée.

M. DOMVILLE — Je -fais motion
pour obtenir copie de toute la corres-
pondance échangée ontre [I'officier
chargé de I'administration des chemins
do fer du gouvernement of ses subal-
ternes, ainsi qu'entre le ministére des
Travaux Publics et 1la Compagnie de
Garantie du Canada, au sujet du détour-
nement d’Alfred Brush, ci-devant cais-
sier du chemin de for Intercolonial,

M. MACKENZIE—Je prie mon hono-
rable ami de ne pas presser 1’adoption
de sa motion, car des mesures vont étre
prises pour obtenir des renseignements.
additionnels concernant cet individu,
ot il n'est pas de l'intérét public que
ces détails soient dévoilés.



58 Chemin de fer

M. DOMVILLE — Je
motion.

Motion retirée.

M. DOMVILLE — Je fais motion
pour obtenir un état indiquant d’une
manidre compldte tons les accidents
survenus sur le chemin de fer Interco-
lonial depwis le ler juillet dernier, la
cause de chaque accident et 'endroit
oit il est arrivé, les dommages causés,
les frais de réparation du matériel,
I'indemnité accordée aux personnes
pour cffets endommagés ou blessures
recguces, et les mesures prises au sujet
du manque de surveillance qui a pu
causer ces accidents.

M. MACKENZIE—-Mon honorable
ami trouvera les renseignements de-
mandés dans le rapport des Travaux
Publics. S'ilne les juge pas suffisunts
aprds en avoir fait l'examen, le gou-
vernement pourra lui fournir les détails
nécessaires.

M. DOMVILLE—J'ai’ examiné lo
rapport ot j'ai constaté qu'il n'y était
pas fait mention de quelques-uns des
accidents que je me propose designaler
plus tard, quoique le premier ministre
puisse ignorer la chose. L'un de ces
cas concerne une femme fgée qui a été
gravement blessée par le chemin de
for. Elle regut les soins du médecin
et autres, conformément aux instrue-
tions des autorités du chemin de fer
Intercolonial, mais on refusa de payer
1a note lorsqu’elle fut présentée.

Je demande la production de ces
renseignements afin de pouvoir revenir
plus tard sur le sujet.

Motion adoptée.

M. DOMVILLE—Je fais motion
pour obtenir copie de tous les arrétés
du Conseil et de toute la correspon-
dance échangée entre V'officier chargé
de I’administration des chemins de fer
du gouvernement ou le surintendant
du trafic ct le ministre des Douanes, le
ministre de la Marine et des Pécheries
et le minisire des Travaux Publics, au
sujet de la nomination de M. James
McAllister au poste de caissier du che-
min do fer Infercolonial, Ia création de
la charge d’auditeur fédéral &4 Moncton,
la translation de M. McAllister & cette
derniére charge, la nomination de M.
Charles D. Thompson au poste de cais-
sier, la destitution subséquente de M.
Thompson, labolition de Ila charge
d’auditeur fédéral et la réintégration

M. MACKENZIE.

retire ma
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de M. James McAllister dans sa charge
do caissier, et la maniére subséquente
dont M. Thompson fut pourvu.

M. MACKENZIE—Je ne puis four-
nir copic de la correspondance échangée
entre les ministres, a part celle qui est
d'une nature strictement officielle et
qui concerne des aftaires de I'adminis-
tration,

Motion adoptée.

M. DOMVILLE—Je fais motion pout-
obtenir un état de maniéroe & indiquer
pour chaque mois des deux années expi-
rées le 31 décembre 18706, les détails
suivants concernant le fonctionnement
et 'administration du chemin de fer
Intercolonial :

1. Le nombre de milles parcourus par les
locomotives dans chaque service, savoir : les
convois ordinaires de voyageurs, les convois
spéciaux de voyageurs, les convois pour le
transport des marchandises, les convois mixtes
et les convois de travailleurs, avec le nombre
de milles parcourus par les différents convois
dans chaque service.

2. Le montant total des frais d’exploitation
sans réductions aucunes, d'aprés la classifica-
tion générale des comptes du chemin de fer.

3, Les détails concernant tous les prix exigés
pour l'usage des locomotives et des chars, ainsi
que pour le transport des marchandises sur le
chemin de fer, et portés au débit des divers
gervices et déduits des frais d'exploitation dela
ligne. Ces détails devront inaiquer les réduc-
tions opérées sur chaque subdivision des dé-

enses, et & quel service telles réductions ont
6té portées. -

‘4, Les moyennes, avec détails, réalisées
tamnt et aprés que telles réductions ont été
nites.

%5, Un état donnant "des informations com-
plites et détaillées concernant les convois
spéciaux pour le transgort des voyageurs et des
officiers du chemin de fer, qui ont oté emploxés
sur la ligne depuis le ler juillet 1875 jusqu'au
31 décembre 1876,—cet état devant indiquer le
point de départ et d’arrivée de chaque tel con-
voi, avec la date de tel départ et arrivée, la
distance parcourue, les noms des conducteurs
et du mécanicien en fonction, la raison pour
laquelle ces convois ont &été employés, le mon-
tant regu pour ce service et les dépenses s'y
rattachant.”

Cette motion demande beaucoup de
do renseignements, mais ils sont néces-
saires pour bien nous fiuire connaitro
certaines difficultés dont il a été ques-
tion.

M. MACKENZIE—Ces détails peu-
vent certairement étre fournis, mais
pour les préparer il faudra employer
pendant plusieurs mois un grand nom-
bre de commis additionnels. Commo
un examen des livres de chaque station
de la ligne sera nécessaire, jo demande
a I'hoporable député et 4 cette Chambre
si 'on devrait demander la production
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d'un état qui occasionnera autant de
dépense. 1l est Jnéférable que I’hono-
rable député indique exactement ce
quil veut savoir.

M. TUPPER—Je ne sais pas si on a
snggéré cette réponse 4 mon honorable
ami, mais je suppose qu’il n’en est pas
ainsi. Ce que jo connais de la tenue
des livres dans le département des
chemins de fer me fait croire qu’il ne
sera pus nécessaire de visiter une
seule station. Les renseignements de-
mandés peuvent étre fournis on trés-
peu de temps par le chef du départe-
ment, 8'il consulte les archives.

Le rapport du ministre des Travaux
Publics déposé sur le bureau de la
Chambre cette session indique chaque
mille parcouru par le chemin de fer.

Si Vadoption de la motion devait
exiger la nomination d’un bon nombre
de commis additionnels et un travail
considérable, je comprends que ce
serait une grave raison pour laquelle
le gouvernement pourrait montrer
quelque hésitation au sujet do cette
affaire ; mais mon honorable ami
s'apercevra, aprés avoir examind les
livres de son département, qu'il peut y
trouver tous les renseignements néces-
saires, sans qu'il en résulte beaucoup
de retard et de dépense.

M. MACKENZIE—J’admets que les
renscignements peuvont &tre fournis,
mais non sans beaucoup de temps et de
déboursés.

Les motionssoumises parl'honorable
député ne devraient pas, i strictement
narler, entrer dans les journanx de la
Chambre sous leur forme actuelle.

Une partie des renseignements de-
mandés dans les motions ainsi adop-
1ées me pourra pas étre fournie, mais ce
modo d'action pourrait causer, & l'ave-
vir, quelque malentendu. J'ai laissé
passer ces motions, parce que jo dési-
rait donner tous les détails possibles.

M. HOLTON—Je¢ regarde I'ordre du
Jjour comme une chose sarrée, qu’on ne
peut traiter & la légére. Je crois donc
au sujet non seulement de cette motion
en particulier, mais de toutes motions
semblables, que le premier ministre—il
voudra bien me pardonner de parler
ainsi——devrait les accepter dans toute
leur plénitude, ou bien les amender on
los rejeter.

Motion adoptéoe,
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L'ORATEUR quitte le fauteuil & six
heures.

SEANCE DU SOIR.

M. DOMVILLE—Je fais motion pour
obtenir un état des dépenses cncourues
durant les deux derniéres années egpi-
rant le 31 janvior 1877, pour tapis, ri-
deaux, meubles de salles 2 manger et de
chambre & coucher, frais d’installation
et ustensiles, linge, fajence ot porce-
laine, coutelleric, argenterie; aussi
pour pupitres, tables, chaises, sofas, ca-
napés, tableaux, ete., pour les bureaux
du personnel du chemin de fer Interco-
lonial, & Moncton ; I'état devant indiguer
le nom et le coiit de chaque article, ot
inclure tous articles fournis par un dé-
partement quelconque ou division du
service des chemins de fer.

Motion adoptée.

M. DO LLE—Je fais motion
Rour obtenir copie de toute la correspon-

ance échangée entre l'officier chargé
de 'administration des chemins de fer
du gouvernement ou tout autre offi-
cier chargé de 1'administration du che-
min de fer Intercolonial et la Compa-
gnie pour la fabrication du fer de
Pheenixville ou toute autre personne
agissant au nom d’une compagnie dans
I'état de Pennsylvanie relativement i
des offres pour couvertures de fer, su-
perstructures de ponts, plateformes
tournantes, chaudiéres, chars, ouvrage,
fourniture ou toute auntre chose, depuis
le 31 décembre 1875, soit que telle cor-
respondance ait été faite sous forme de
soumission ou autrement, spécifiant aun
sujet de chaque offre si elle a été ac-

ceptée.

IL)I. MACKENZIE—Il sera impossi-
ble de fournir tous les items.

Motion adoptée.

M. DOMVILLE—Je fais motion
pour obtenir un état complet ot dé-
taillé de toutes les dépenses encourues
pour changer la largeur de la voie du
cheminde fer Intercolonial, et indiquant
le mode de classification de ces dépenscs
dans les comptes du chemin de fer.

Motion adoptée.

M. DOMVILLE—Je fais motion
pour obtenir un état des noms, fges,
croyances religieuses, date de nomina-
tion, occupation et salaire de toutes

rsonnes, excepté les employés et
Journaliers ordinaires, qui' étaient au
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service du chemin de for Intercolonial
le 31 mars 1876 ; aussi un état séparé
donnant les mémes informations au
sujet des personnes qui étaient au ser-
vice du chemin de fer le 31 décembre
dernier; tel état devant inclure les
noms inscrits sur le baordereau on non.

M. MACKENZIE—Lesnoms de tous
les travailleurs sont naturellement ins-
crits sur le bordereau.

Motion adoptée.

M. DOMVILLE—Je fais motion
pour un état donnant un apergu com-
plet de toutes les offres ou soumissions
faites, depuis le 30 juin 1875 jusquan
31 décembre 18%6, a tout officier auto-
risé du chemin de fer Intercolonial
pour chacun des articles suivants:
roues, essioux, ressorts, tuyaus, outils,
poéles, fer, ouvrages en fer, couvertures
cn fer, charpente de ponts, wagons, char-
rues, huile, suif, rebuts, combustibles,
rails, aiguilles & croisement, boulons,
etc. ; aussi pour construction, hangarset
autres travaux ordinairement executés
i I'entreprise;—cet état dovant inclure
les noms des personnes qui ont fait ces
offres ctles noms de celles dont les
offres ont été acceptés, ainsi que les
noms de ceux qui, dans tous les cas,
ont été invités & faire des offres; et les
noms de ceux, s'il y en a, dont les con-
trats ont été résiliés, et Ia raison de
cette résiliation.

Motion adoptée.

M. DOMVI]LLE--J ¢ fais motion pour
obtenir un état indiquant les noms et
I'adresse de toutes les personnes, mai-
sons ou compagnic qui ont fourni des
matériaux d'une nature quelconque,
pendant les deux années expirées le 31
décembre 1876, pour le chemin do fer
Intercolonial, cet état devant indiquer,
vis-d-vis chaque nom, Ia date, la nature
générale des effets fournis, le prix
d'achat et lo numéro de renvoi des con-
naissances prises quand les effets ont
été payés.

Motion adoptée.

M. DOMVILLE—Je fais motion
pour obtenir un état donnant une des-
cription générale et le prix de chacune
des constructions sur le chemin de fer
Intercolonial, non imputables aux frais
d’eraploitation ordinaire, faites pendant
lesdenx années expirées le 31 décem-
bre 1876, & 1a journée ou par des entre-
preneurs, donnant le nom de I'ingénienr
et de l'inspecteur sous le contréle im-

M. DoMVILLE.

[COMMUNES.]

Intercolonial.

médiat dosquels les travaux ont été
exécutés, .

M. MACKENZIE—Jo pense que lo
rapport renferme tous les renseigne-
ments,. Nous ne pouvons fournir
d’autres données que celles que nous
avons regues jusqu'a présent des ingé-
nieurs.

M. DOMVILLE—On m'a dit, mais
je ne suis pas en mesure de I'affirmer,
que mes renseignements sont exacts
avant la production des pidees, quo des
constructions az montant de $10,000
avaient 6té adjugées sans soumission
préalable. Je ne puis rien trouver dans
les rapports qui m'indique la manidre
dont ces contrats ont été donnés.

Motion adoptée.

M. DOMVILLE—Je fais motion
pour obtenir copic de tout contrat,
arrangement ou correspondance et
vortu desquels les officiers du chemin
de fer Intercolonial ou tous autres offi-
ciers du gouverncment sont assurés
dans la Compagnic de Garantie du Ca-
nada, accompagnés d’un état désignant
les officiers de ce chemin de fer qui
sont ainsi assurés, le chiffre de 1'assu-
rance, les primes payées dans chaque
cas, et le montant d’assurance payé par
la dite Compagnie de Garantie.

Les officiers sont d’'avis qu'il n’est
Ppas juste qu’on leur fasse subir uncrete-
nue sur leurs salaires sans leur consen-
tement, et de plus; ils ignorent le sys-
téme on vertn duquel I'assurance est
effectuée,

M. MACKENZIE—Tout officieroccu-
pant une position responsable est tenu
de fournir des garanties personnelles
et autres. L'officier a & payer, non le
gouvernement.

M. TUPPER—Je crois qu'il existe
une assarance tout a fait ditférente de
Passurance dela bonne conduite. Ainsi
que je crois le comprendre, ces retenues
sont pour assurer leur vie ou leurs per-
sonnes contre les accidents,

M. MACKENZIE—C'est 13 une autre
affaire, qui est embrassée dans 'autro
proposition. Je suggére que les mots :
“ et tous auntres officiers du gouverne-.
ment,” soient rotranchés,

ProBosition adoptée telle qu'amendée. -

M. DOMVILLE.—Je propose la pro-
duction en cette Chambre d’un état in-
diquant : lo. I'arrangement pris pour
agsurer contre les accidents les em-.
ployés du chemin de fer Intercolonial ;
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20. la rotenuo mensuclle faite sur les
gages ou salaires de tels employés, a
raison de la dite assurance, depuis la
" date ol le gouvernement a pris ces ris-
ques jusqu’au 31 décembre dernier ; et
30. toutes les particularités des paie-
ments faits pour cette assurance.

Motion adoptée.

M. DOMVILLE—Je propose que
la Chambre ordonne la production
d’'un état des particularités suivantes
concernant lo trafic du chemin de fer
Tntercolonial pendant chacun des six
mois précédant lo ler janvier dernier :

1. Le nombre de tonnes de fret de complet
parcours expédiées A chaque station de Plnter-
colonial, de toute station surle chemin de fer
dv Grand-Trone, indiquant, dans chaque cas,
le montant total des prix exigés pour ce fret, la

art afférante & chaque compagnie sur ces prix,
e nombre total de tonnes transportées par
mille sur chaque ligne, la moyenne desrecettes
par tonne pour chaque mille par chaque ligne,
et le montant payé & la compagnie de chemin
de fer du Grand-Tronc pour la distance en
milles ?arcourus par ses wagons sur I'Inter-
colonial.

2. Les mémes particularités concernant le
fret de complet parcours expédié i chaque
station sur le chemin de fer du Grand-Trone 3
toute station sur 1'Intercolonial. N

3. Le nombre de tonnes de fret local expédié
4 chaque station sur VIatercolonial a’une
station ou d’une autre, indiquant les prix
exigés sur ce fret, le nombre total de tonnes
transportées par mille et la moyenne des
recettes par tonne pour chaque mille.

4. Le nombre des voyageurs locaux et de
complet parcours transportés, indiquant la
part afférente au chemin de fer Intercolonial
sur les sommes pergues pour leur transport, le
ncmbre total de ces voyageurs transportés par
mille et la moyenne des recettes pour chaque
voyaieur par mille. .

5. Les revenus provenant de I'une et de
T'autre source. .

6. La somme totale des revenus.

7. Le nombre de tonnes de fret re¢u 3 Hali-
fax de tout steamer ou navire européen et
transportées par la voie de 1’Intercolonial,
en vertu.de connaissemensts de complet par-
cours ou autres, & des endroits situés au-deld
de la Rivitre-du-Loup, et indiquant ls part
afférante au chemin de fer Intercolonial sur les
prix exigés pour le transport de tel fret, ainsi
que la moyenne des recettes par tonne pour
chaque mille,

On a fait une grande injustice aux
habitants des provinces inférieures, et
Jo crois pouvoir démontrer, quand.les
documents demandés seront produits,
que les prix do transport exigés d'eux
ne sont pas selon Pesprit de justice.
Sur V'Intercolonial, le transport des
farines & St. Jean ou Sussex so fait &
vaison de $46 4'$50 par chargement do
wagon ; mais les chargementsde retour
sont de $65 A $70. ' D’Halifax, le' fret
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est voituré pour$22.50 par chargement
de wagon ; mais de St. Jean 4 Halifax
ce prix est porté 4 $65 et $70, c'est-i-
dire presque triplé.

Co systéme est nuisible, non-seule-
ment au trafic local, mais anssi aux
vapeurs de Ia rive du Nord, surtout i
ceux du golfe, dont la ligne a été en
partic abandonnée.

J'ai su que quinze tarifs différents
avaient été établis dans les douze ou
quinzo derniers mois, et que, de St.
Jean a Shédiac, on transportait les
pommes de terre en baril & meilleur
marché, en proportion, que lorsque cet
article était voituré en grenicr.

M. MACKENZIE —La prépara-
tion de cet état va demander plusieurs
mois de travail, mais je consens volon-
tiers & co que I'on donne tous les ren-
seignements possibles.

M. MITCHELL—Les tarifs du che-
min de fer Intercolonial ont causé la
perte du capital placé dans les lignes
de vapeurs entre Montréal et Québec;
cependant, sauf sur un point, je ne
saurais trouver a redire sur l'adminis-
tration de cette voie forrée.

J'ai toujours été en faveur de la
construction de ce chemin et de sa
localisation actuelle, et je pense que le
bien résultant de cette entreprise me
donne tout & fait raison de I'avoir pré-
conisée.

Lo fret 4 destination de I'est est voi-
turé 4 si bas prix que les ontreprises
particulidres de transport ne peuvent
sontenir la concurrence; mais je crois
qu'il était de Pintérét de l'est comme
de P'ouest que cette route fut ouverte,
quels que soieni les sacrifices que le
pays ait 4 faire pour Ia maintenir en
exploitation, car clle estla plus grande
des voies de communication entre les
sections orientale et ovcidentale du Ca-
nada, et il est de I'intérét de cedernier,
a4 quelquo sacrifice que co soit, qu'elle
accapare le trafic.

Avac beaucoup d’autres j'ai pu souf

| frir de cette nécessité, mais je nem’en

plains pas.

Je trouve & redire, cependant, & ce
qu'un baril de farine puisse &tre trans-
porté pour 28 cts. jusqu'd Halifax et
que pour le trajet de retour on paie
pour le méme colis de 50 4 55 ets. Une
aussi grande. différence est une injustico
onvers les compagnies do bateaux i
vapeur. Je compte donc gue le pre-
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mier ministre saura remédier & cet
état de chosos.

Il y a cing ans, la moitié des farines
et céréales consommées dans les pro-
vinces maritimes venait des Etats-
Unis, mais 4 présent il ne nous en
vient presque plus de 1a.

Je répéteral, toutefois, que Pon a
apporté trop d'entraves au trafic de
I’est & I'ouest. Dans le comté que jha-
bite, plus de 400 personnes exportent
du poisson frais aux Etats-Unis. Avec
un tarif modéré, elles pourraient expé-
dier cet article a4 New York par voie
de Montréal, et des centaines de dol-
lars seraient ainsi ajoutées aux recettes
de I'Intercolonial; mais, & moins d’ex-
pédier un complet chargement de
wagon, on ne peut, sur cette route,
obtenir un prix spécial de transport, et
¢’est autant do trafic perdu pour cette
voie ferrée.

I1 est vrai que le chemin de fer ob-
tient une partie do son trafic de St.
Jean 4 Boston des steamers, mais si I'on
établissait un tarif & pen préségal pour
le transport en chigue sens, tout ce
tratic, qui se monterait 4 un revenu
considérable, lui sernit assuré,

M. MACKENZIE—Lec gouverne-
ment s¢ trouve icidans le méme cas
qu’uno compagnic do commerce: il Ini
tant obtenir un revenu proportionné i
1a dépense.

Le prix de transport, par e Grand-
Trone jusqu’aux provinces maritimes,
est quasi le méme par Portland que
par la Riviore-du-Loup, et si, sur I'In-
tercolonial, on ne transporte pas les
furines & aussi bas prix, jusqu’a Hali-
fax ot St. Jean, qu'elles peuvent 1'étre
par la voie de Portland, nous n’aurons
pas ce trafic.

A Tost de Montréal, quelle que soit
laroute quo prend le trafic, cela est
indifférent au Grand-Trone, les frais
étant les mémes par les deux voies.

I cst tout de méme regrettable que
Pexploitation de I'Intercolonial soit
trds nuisible aux compagnies de
- steamers qui desservaient les ports du
St. Liauvent, et ce que voudrait le gou-
vernement, ¢’est que ces compagnies
pussent prospérer aussi bien qne les
chemins de fer, mais il parait que la
chose est impossible. N

Jedirai, tout de méme, que le prix
de 8256 par chargement de wagon
transporté de Picton A Halifax—dis-

M. MrrcHELL.

[COMMUNES.)

.cette partio de la Confédération.
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tance de 113 milles—n’e<t pas excessif.

Lorsque cette question s’est présen-
tée devant le comité des chemins de fer.
on a mentionné le fait que le prix
d'Ottawa & Prescott, c’est-id-dire seule-
ment la moitié de cette distance, est
plus élevé.

M. MITCHELL—C'est un mono-

ole,
P M. MACKENZIE---C'est un mono-
pole qui ne rsﬁ)ﬁorte a8 de dividende.

M. MITCHELL---Et il n'en donner:
jamais sous sa direction actunelle. ’

M. MACKENZIE—Le gouverne-
ment désire beaucoup préparer un tarif
raisonnable. Il estimpossible d’établir
un tarifpro rata sur I'Intercolonial, sans
égard pour les taux exigés par les com-
pagnics en correspondance avec lui.

Quant 4 ce qu'a dit I’honorable dé-
puté de Northumberland au sujet du
commerce de poisson, ¢’est chose nou-
velle pour moi. Je ne savais pas qu'il
fut possible d'ex?édier jusqu’a New-
York et sur cette ligne des parties de
chargements de wagon; je pen-
sait qu'il était nécossaire, pour trans-
porter le poisson. surtout pendant la
saison des chaleurs, d'avoir des wagons
a glaciores.

AL MITCHELL—Je¢ veux dire en
hiver.

M. MACKENZIE — Le gouverne-
ment va s’occuper de Ia chose, et i un
changement désirable peut étre fait, il
ne sera pas lent 4 l'effoctuer. Je re-
mercie I'honorable député de Northnm-
berland de sa recommandation.

M. TUPPER—Je suis heurcux de
voir que le gouvernement dovient plus
sage avec I'ge: il en arait cortaine-
ment besoin.

Les députés qui siégent ici depuis
un certain nombre d’années se rappel-
lent que I'ancionne administration était
constamment attaquée au snjet des
taux exigés sur les chemins de
fer du gouvernement dans la Nou-
velle-Ecosse et le Nouvean-Brunswick.
On prétendait- qu'elle exploitait cos
chemins au détriment du pays ot pour
la commodité spéciale des habitants [?e

n
jour un changement de régime eut lieu,
ot nos honorables adversiires furent
chargés do Padministration des' che-
mins de fer du gouvefnement. Immé-
diatement aprés leur avénement, il fut.
annoncé A son do trompes dans tout
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le pays quo ces chemins de fer allaient
étre mis sur une base commerciale et
qu’il allait étre établi pour les voya-
geurs ct le fret un tarit qui leur per-
mettrait do subvenir 4 leurs dépoenses.

Je me suis hasardé & mettre la poli-
tique du gouvernement en question,
lorsqu’elle fut annoncée & la Chambre.
Je prétendis que &'il pouvait accom-
plir ce qu'il se proposait de faire, ce
serait une injustice ; j'allai méme plus
loin, ¢t jo dis que, en cnvisageant la
chose & un point de vue purement
commercial, cetto mesure aurait pour
résultat Ia perte d'une partie considé-
rable du revenu public. Le quostion
fut renvoyée jusqu'au moment ol
I'item du hudget affecté au chemin de
fer Intercolonial vint sur le tapis, et
jétais alors absent de la Chambre.

J'étais en mesure, dans ce temps-la,
comme je le suis encore maintenant, de
proaver que la modification apportée
par le gouvernement dans le tarif du
chemin de fer Intercolonial & fait per-
dre au pays au moins $100,000 par
année, que I'ajonté de 20 pour cent au
tarif a été grandement préjudiciable au
commerce et aux affaires, tout en fai-
sant un dommage considéruble aux
personnes qui ont passé dos contrats
sur l'assurance que le tarif ne serait
pas changé,—qu’il a porté un tel préju-
dice nu trafic du chemin qu'il lui fau-
dra des années pour renaitre, et qu’il a
forcé les cultivateurs & faire de forts
déboursés pour obtenir des moyens
moins dispendieux afin de porter leurs
denrées aux marchés. N

Cependant, je suis heureux d’appren-
dre que lo gouverncment n'est pas
incapable de s’amender et que larécente
expérience qu'il a faite n'a pas été
perdue par lui.

Aprds avoir essayé une douzaine de
tarifs, il en est revenu & celui qui
existait sous I'anciennc administration.
Je le félicite d'avoir acquis de la sa-
gesse au moyen de l'oxpérience,—
d’'une expéricnco malheurense pour
cette partie du pays qui a souffert de
ces changements inconsidérés sutant
que préjudiciabies, — et de pouvoir
annoncer que l'état actuel des choses
¢st plus satisfaisant.

. MACKENZIE.—I1 faut du temps
};qur remettre en ordre ce qui a été
aiseé dans le désordre.

Proposition adoptée.

[15 FEvriER 1877.]
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M. DOMVILLE—Je¢ demande la pro
duction d’un relevé donnant:

‘10, Les noms, I'occupation et le salaire de
toutes personnes nommées i quelque emploi on
situation, excepté des joarnaliess employés i
1a construction et ’administration du chemin
de fer Intercolonial, durant Yannée expirée le
31 décembre 1876; (23 le montant de l'aug-
mentation du salaire d’un officier général quel-
conque, contrdleur, mécanicien, commis, ins-
})ecteur, ou autre officier du chemin de %r

ntercolonial, pendant la méme période ; £3)
le nom de toutes personnes sur la recomman-
dation desquelles ou & linstance desquelles
ces nominations ont ét6 faites et ces sugmen-
tations de salaire accordées. L'Gtat devant
aussi indiquer les noms, l'occupation et le sa-
laire de toutes personnes ayant servi comme
commis dans un bureau durant 1'année, mais
qui n’ont paseu d'appointements réguliers ou
permanents 4 des positions dans le service du
chemin de fer.”

M. MACKENZIE—Je dois refuser
de fuire connaitre los noms des per-
sonnes sur la recommandation des-
quelles cos nominations ont été faites.

M. TUPPER—II y a do bonnes rai-
sons pour que ces noms soient connus,

On se rappelle que dans son
rapport, qui a été déposé sur le bu-
rean, le controleur des chemins de fer
annongait une politique nouvelle & eet
égard. Il ontrait dans des considéra-
tions trés élaborées pour démontrer le
danger de I'immixtion des influences
politiques dans les nominations en ru
port avec les chemins de fer, et la né-
cessité d'éviter ce danger.

11 sorait intéressant de savoir jusqu'a
quel point le gouvernement a pu suivre
la recommandation contenue dans ce
rapport. Il ne sera pas difficile de dé-
montrer que 'administration actuelle a
subi, de la part de ses amis politiques,
le méme genre de pression et d'in-
fluencos que celle qui I'a précédée.

M. MACKENZIE~L’honcrable dé-
puté de Cumberland sc tromipe: le
gouvernement n’a subi aucune proession
politique de ce genre. M. Carvell a dit
qu'il avait étéinformé directement que
sons lo régne de I'ancien gouvernement
les membres d’'une société particuliére,
qui était unie association politique, de-
vaient avoir la préférence. -

Cependant, I’'administration des che-

'mins de fer doit dtre conduite d’aprés

un mode qui en assure la plas grande
efficacité, et les conductonrs, méeani-
ciens et employés dont dépendent la
régularité ot la sécurité des trains no
doivent pas étre choisis en” considéra-
tion de leurs amis politiques. Ce n’est



64 Chemin de fer
point 1i ce qu'a fait le gouvernement
actuel. Il peut arriver que des amis
ypolitiques recommandentdes personnes
arfaitement capables, et dans ce cas je
our donne la préférence; mais qu'une
pression ait été exercée sur le gouver-
nement au sujot do ces nominations, je
le nie absolument.

L’honorable député de Cumberland
ost dans la vie publique depuis assez
longtemps pour savoir qu'inclure dans
un document des lettres confidentielles
adressées & un ministre serait uneo
grave inconvenance. Si des nomina-
tions contestables ont été faites et que
I’honorable député du Cumberland dé-
sire protester contro elles, lo gouverne-
ment en prend la responsabilité et il
cst prét 4 on subir les conséquences ;
mais d’autres personnes ne peuvent en
étre tenues responsables.

M. TUPPER--Je rappellerai & la
"Chambre que le monsieur qui a été
‘préposé d I'inspection du chemin de fer

ntercolonial par le gouvernement
actuel a fait rapport que tout était en
ordre, que les bureaux étaient remplis
d’employés parfaitement au fait de leur
bosogne, et qu’il était heureax de pou-
voir constater que les mnominafions
avaient été faites sans qu'on fiit obligé
de s'adresser en dehorsdu département
du chemin de fer. Voild une preuve
évidente que I'ancienne administration
n’'a pas abusé des influences politiques,

En réponse a I'affirmation du premier
ministre qu'aucune pression ou in-
fluence politique n’a été exercée sur
le gouvernement au sujet des nomina-
tior.s au chemin de fer Intercolonial,
jlose dire que si le gouvernement pro-

duisait la correspondance relative & la’

nomination de M. MecAlister, je pour-
rais faire des révélations réellement
seandaleuses & propos de pression poli-
tique.

On verrait que lorsqu’un emploi im-
portant, auquel un officier, qui était de-
puis des années dans le département,
avait certainemeént droit, est devenu
vacant, une discussion des moins hono-

"rables s'est élevée entre un subordonné
et le gouvernement; on verrait que
celui-ci, dans le but de maintenir 4 la
fois Ia nomination et la recommanda-
tion du countrdleur du chemin de fer et
de céder & la pression politigue exercée
" contre lui, créa un emploi nouveau qu'il
donna 4 ine personne qui lui avait été
M. MACKENZIE.

[COMMUNES.]
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imposée par des influences politiques
et qui, bien que n’ayant ancune expé-
rience, rogut un gros traitement.

M. LANGEVIN—Comme chef da
ministére des Travaux Publics dans
P'ancienne administration, je tiens &
déclarer que jo n’ai jamais donné & M.
Carvell les instructions dont on parle,
que je ne les ai jamais fait donner et
que, autant que je sache, le gouverne-
ment n’en a jamais donné de telles.

M. MACKENZIE—C'est M. Carvell
qui le dit dans son rapport.

M. DOMVILLE-—Les considérations
politiques ont joué un grand réle dans
Ia nomination de certains officiers du
chemin de fer. Un individu qui n’a-
vait aucune connaissance des fonctions
attachées & cet emploi, a été nommé
chef de gare d’une station importante,
ot ce, pour des raisons politiques. Un
des principaux officiers du chemin de
fer a été envoyé lors d'une élection ré-
cente, dans le comté de Kings, pour y

" travailler contre moi.

La proposition est amendée par lo
retranchement de la troisiéme clause,
puis adoptée.

M. DOMVILLE—Je demande Ia pro-
duction d’un relevé indiquant les diffé-
rents montants payés & chacun des pro-
priétaires de journaux en Canada pour
annonces relatives au chemin de for
Intercolonial, pendant I'année expirée
le 31 décembre 1876; les détails des
divers montants payés i toute personne,
compagnie ou société pour placards,
affiches, cartes enlumindes, cartes de
chemins de fer, tableaux d'apparat, ta-
blettes ou autres genres d'annonccs ;
ainsi que les montants payés & des pro-
priétaires de journaux durant chaque
mois de I'année pour impressions de
toute espéce, et montrantsi ces impres-
sions ont été faites par contrat ou
autrement. . '

La proposition est amendée de mas-
njdre 4 inclure les sommes payées i
chaque journal pendant I'année, et en-

‘suite adoptée.

M. DOMVILLE—Je demande un
état des ventes mensuelles des hillets
de saison et du nombre de ces billets
commués, & chaque station de I'Interco-
lonial, pour les dix-hiit mois antériears
au 31 décembre dernier, ’

Demande accordée.

M. DOMVILLE—Je demande Ila
production d'un rapport complet au
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sujet de I'arrangement fait entre le
gouvernement ou son représentant et
la compagnie des wagons-palais dits
Pullman, en vertuduquel les wagons de
cette compagnie circulent sur le che-
min de fer Intercolonial; ce rapport
devant &tre accompagué de copie de
I'arrangement et du compte en détail
de toute dépense faite par le gouver-
nement pour le transport, le nettoyage,
le peinturage, la réparation et l'éclai-
rage de ces wagons depuis qu'ils sont
lacés sar la ligne jusqu'an 31 décem-
re dernier.

La motion est amendée en y ajoutant
les mots “ autant qu'il sera possible de
le faire,” ct adoptée.

M. DOMVILLE — Je¢ demande la
production de cogie de tout arrange-
ment fait entre I'administration des
chemins de fer du gouvernement et la
compagnie du chemin de for Grand-
Trone, pour I’échange de wagons et le
transport des voyageurs et du fret,

Motion adoptée.
M. DOMVYLLE.——Je demande la

production d’un rapport faisant con-
najtre les différents tarifs en force de-
puis le ler janvier 1875, poar le trans-
fert du fret sur le chemin de fer Inter-
colonial, et aussi les changements faits
4 ces tarifs; ce rapport devant étre
accompagné d'un état de tous les taux

différentiels établis depuis le ler jan-

vier 1876, en faveur de personnes et
compagnies ou de stations particulis-
res, et indiquer aussi l'autorité parle-
mentaire en vertu de laquelle ces dif-
férents tarifs ont été établis.

J'ai été longtemps sous l'impression
que ces tarifs n'étaient jamais publiés,
et ce n'est qu'avec beaucoup de diffi-
culté que j'ai réussi & m’en procurer
une copie, aprés 'avoir demandsde por-
sonnellement et par lettre. .

Il so produisait, l'autre jour, une
légére activité & I'égard de certaines
marchandises, et des marchands de
Montréal vinrent pour acheter. Aprds
avoir été informés des prix du Grand-
Trone, 'agent du- gouvernement offrit
de transporter les effets pour moins.
La-dessus le Grand-Tronc réduisit ses
prix au chiffro du gouvernement, mais
alors 'employé du fonvernement ro-
posa de transporter les effets 4 meilleur
marché encore. ‘ :

Si une pareille chose arrive aunjour-
d’hui elle peut se répéter demain, et

5
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un marchand qui manquerait de faire
un aussi bon marché qu'un de ses con-
currents pourrait ge trouver dans une
position désavantageuse.

Le gouvernemont ne devrait
permettre & des agents de parcourir le

ys & la recherche de fret, et offrir de
o transporter & des prix trés réduits.,
Le tarif devrait étre publié dans la
Gazette du Canada, afin d’empécher
toute injustice.

Quant 4 la protection et au libre
échange, on ne peuts’attendre an suceds
d’'une fabrique située sur la ligne, si
elle est obligée de payer pour le fret
deux et trois fois autant que pour e
transport d’effets venant d’'Angleterre.
On devrait au moins donner chances
égales & tout le monde.

Sir JOHN A, MACDONALD—
Comment la chose so pratique-t-elle
3uant aux tarifs ? Ne sont-ils pas publiés

ans la Gazette du Canada? -

M. MACKENZIE—Je crois qu'ils le
sont. Je ne suis positif qu'ils
aient toujours été publiés, mais je crois
que le tarif actuel Ia été, Il fut
adopié par un arrété da conseil de la
maniére ordinaire.

Sir JOHN A, MACDONALD-—
Quant aux canaux, je pense que les
tarifs sont publiés en vertu d’un arrété
du conseil, et il doit certainement en
étro ainsi pour les chemins de fer.
L’ancienne administration les publiait
toujours.

M. MACKENZIE—Pas toujours.

M. LANGEVIN—Lorsque les che-
mins de fer étaient sous notre contréle,
jo sais que les tarifs étaient publiés
dans la Gazette du Canada. Je pense
que quelques-uns ontété publiés depuis,
mais pas tous. '

Motion adoptée.

M. DOMVILLE-Je demande un état
détaillé do tous les paicments faits,
en sus de leur salaire, & tout officier
général ou du département du chemin
dg fer Intercolonial, pendant l'année
1876. .

M. MACKENZIE~Jo no sache pas
qu'il y ait eu de semblables paiements;
néanmoins, 1a demande peut étre ac-
cordée. : -

Motion adoptée. . .

M. DOMVILLE—Je demapde .an
état indiquant ceux des ponts-et.pon-.
ceaux du chemin de fer:Intercolonial
entre Pictou et Halifax qui ontsubi do

-
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grandes réparations et altérations, ou
qui ont été remouvelés en partie ou

- complotement durant les saisons de
1875 et 1876 ; aussi un état indiquant

" ]a quantité et le colit de chague espéce

" de matériaux employés pour ces ou-
vrages, les personnes de qui et les
‘endroits d’on ils ont été obtenus, lo
cofit du transport et du travail, et
généralement autant de détails que
possible sur l'ouvrage fait dans chaque
cas.

Demande accordée.

M. DOMVILLE—Je demande un
état indiquant toutes les réclamations
faites contre le chemin de fer Interco-
lonial pour dommages ou pertes quel-
conques subis par certaines personnes
durant I'année 1876, et faisant connaitre
comment les paiements ont été faits ou
les réglements intervenus.

La motion est amendée de maniére
a se lire comme suit :—* Un état indi-
quant toutes les réclamations faitos
contre le chemin de fer Intercolonial,
pour dommages ou pertes queleconques
subis par certaines personnes depuis
Iexploitation du chemin de fer jusqu’a
I’année 1878," et clle ost ensuite
adoptée.

M. DOMVILLE—Je demande la
production de tous papiers, correspon-
dances ot télégrammes relatifs 4 la pro-
priété sur le chemin delaSavane, dansle
comté de St.Jean, Nouveau-Brunswick,
endommagée par le feu des locomotives
sur le chemin de for Intercolonial.

M. MACKENZIE—Cette motion, si
olle est adoptée, n'aboutira a riem, car
je n'admets pas que le feu des locomo-
tives ait endommagé aucune propriété.
Elle devrait étre amendée comme
suit: ** suppo-¢ée avoir été ainsi endom-
magée.”

M. DOMVILLE--Le mot “ supposée”
laisserait un doute.

M. MACKENZIE--Je n'ai pas l'in-
tention de déclarer, par un vote du
parlement, que des incondies ont été
ainsi causés.

La motion est amendée cn consé-

quence, et adoptée.

M. DOMVILLE--Ayant appris, hier,
que le nommé Davis, le mécanicten sur
le chemin de fer Intercolonial au sujet
de la destitution duquel :j'ai demandé
des documents, a 6té réinstallé, je désire
retirer ma motion.

M. MACKENZIE--Jo suis heurenx

M. DoMVILLE.

[COMMUNES].

Routine.

qu'il en soit ainsi, car la publication de
la correspondance touchantles.relations
du .gouverncment et de -ses employés,
qui se sont ou sont .accusés de s'étre
mal conduits, ne peut causer que des
inconvénients, 4 moins que quelque
accusation ne soit portée contre 'admi-
nistration.

‘M. DOMVILLE—Mon but n'était
pas tant d'obtenir les documents que
de faire voir la négligence avec laquello
les convois sont conduits en certaines
occasions, et le peu de soin que l'on
prend de la vie humaine, choses dont
les autorités sont responsables.

Motion retirée.

DOCUMENT DE LA SESSION No. 96,

M. LANGEVIN—Je propose que le
document No. 96, de la derniére ses-
sion, soit imprimé pour l'usage des
députés.

I. MACKENZIE—Si I’honorable
dépaté veut bien se rendre auprés de
moi, je me ferai un plaisir de m’assurer
de ce qu'il désire savoir. Je ne com-
prends pas quel besoin les députés peu-
vert avoir de ce document, et & moins
de bonnes raisons je ne puis consentir
a.le faire imprimer.

M. LANGEVIN — Jindiquerai au
président et aux membres du comité
les parties du document qui, je crois,
rempliront le but que jec me propose.

Motion retirée.

TIOPITAL DE LA MARINE DE QUEBEC.

M, LANGEVIN—Je demande copie
du rapport de M. Langmuir svr 'hé-
pital-de la marine, Québec.

Motion adoptée.

RESERVES POUR LE CIHEMIN DE FER A
MANITOBA.—CORRESPONDANCE.

* M. SCHULTZ—Je demande - copie
dela corxrespondance-échan%ée entrele
ministre de I'Intérieur ou I'arpenteur
général et l'agent des terres. fédérales,
a Winnipeg, an-sujet des réserves;pour
le chemin de fer dans la. province de
Manitoba. : e,

J'ui déja attiré l'attention de la Cham-
bre sur cette question & la dernidre
session, et je I'ai fait & cause-des gran-

‘| des réserves qui ont été faites dans di-

verses partiss de la province.
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La difficnlté qui existait dans le
temps existe encore, et aujourd’hui il y
a tant de terres de réservées pour les
Mennonites, les Islandais, les franco-
Canadiens et les Métis, et pour le che-
min do fer, qu'il en reste & peine assez
pour former une ferme respectable.

Il est arrivé souvent, I'été dernier,
que des émigrés d'Ontario, aprés avoir
débarqué A Winnipeg, ot avoir examiné
la carte provinciale dans le Burean des
Terres, ot s'étre convaincus qu’an cer-
tain quart de section était réservé pour
les Mennonites, un autre soit poar un
chemin de fer, soit pour quelque autre
objet. sc sont empressés de rebrousser
chemin, dégoiités d'une province pour
laquelle ils avaient été taxés, ct ou ils
comptaient pouvoir s'établir, ou du
moins y étre aussi bien traités que les
Menncnites ou les Islandais,

Liaftuire fut portée & I'attention du
gouvernement par moi-méme ot
d’autres, et je ne doute pas que les ren-
seiznements obtenus de cette source
induisirent le ministre de Plntérienr
L'alors A soumettre un bill qui avait
pour but de remédier A la situation.

Il estdit & Ia page 1022 des Débats,
que “ M. Laird introduit un bl con-
cernant les terres fédérales sar la ligne
du chemin de for Canadien du Pacifi-
que.” Il y dit que l'objet du bill est de
mettre les colons en état de s'établir de
chaque coté de la ligne; que 80 acres
seraient donnés comine établissement,
¢t 80 acres vendus & un prix qui serait
plus tard établi d’an'és les arrange-
ments faits avec l'entreprencur du
chemin de fer.

Le bill avait donc son bon cdté, et
quoique mes amis el moi.désirions
obtenir un bill plus libéral, nous I'ac-
ceptimes de grand cceur: il fallait
mieux accepter peu que de ne rien
avoir du tout.

Ce bill -subit .ses deuxiéme et troi-
siome lectures,- et sans explications.

quelconques. fut: retiré vers.la fin de la-

session, )
Je crois que, par ce fait, le gouver-

ment est lié au . principe contenu .dans:

1e bill,
Le besoin d'ouvrir ces réserves de

chemin de fer se fait -beanconp plus |’

sentir anjourd’hui qu'alors.
. emi d’Ontario,
répoussés loin des.cours d'eau;navi-

gables et des grands chemins de leur
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province, ont néanmoins réussi & com-
mencer les beaux établissements de
Rockwood,Greenwood, Victoria,Spring-
field, et autres; mais a Ia veille
de formoer une liene continue de can-
tons, ils se trouvent resserrés de tous
cbtés par cette réserve de chemin de
fer qui leur ote toute chance de se
développer, d’agir de concert dans les
affaires d'églises, d’écoles, de chemins;
tous moyens d’inviter leurs parents ou
amis & venir s'établir prés d’eux.

C'est injuste envers la province et
injuste envers les immigrants en géné-
ral, quo 'de priver les colons de ces
torres qui ne sont pas employées aux
fins  pour lesquelles elles ont été
réservées,

J'espére que le ministre actuel de
I'Intérieur présentera de nouvean lo
bill de la derniére session, ou bien un
autre contenant des dispositions encore
plus libérales,

M. MILLS---Le gouverncment a pris
I'affaire en considération.

Motion adoptée.

ACCIDENTS SUR L’'INTERCOLNIAL,

M. MITCHELL--Je demande un état
des accidents qui sont arrivés sur le
chemin de fer Intercolonial, dans le
comté de Northumberland ; dunombre
de bestiaux qui ont 6té tués par les
locomotives sur co chemin de for, avec
un état indignant les canses do tels
accidernits, soit que ces acci lents soient
arrivés par le manque de cloture lo
long de la ligne de tel chemin, ou
autrement,— avec une liste des réeia-
mations produites par les propriétaires
des bestianx tués ou blessés, ainsi que
des sommes payées au sujet de teiles
réclamations, avec un état de celles qui
ont été rejetées, et des raisons pour
lesquelles clles ont été ainsi rejotées ;
et anssi une déclaration énongant si
c’est l'intention du gouvernement d’é-
riger sur la.Jigne de ce.chemin de for
une cloture dans les endroits ot il n'en
existe pas actuellement, dans les envi-
rans de la ville de Newecastle, et oix
I'absence de telle cloture a été causede
plusieurs accidents.. ;

Llon a .dit,—et ce fait a été confirmé
par une requéte venant de nnes
resﬁ’eembles.demenrant prés de la ville
de Newecastle,—qu'une partie du chemin

niétait pas cloturée, et vu que cette
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partie non cloturée se trouve présd’un
abri 4 neige, et couvre une étendue d’un
seizidme i un huiliéme de mille, les
bestiaux pourraient se réfugier dans
Pabri 4 meige pour échapper aux
mouchoes en été, y dormir, et causer
ainsi de graves accidents. L’on m’in-
forme que co défaut de cloture a déji
été In cause de plusieurs accidents, et
g'il en est ainsi, on devrait y porter
remdde. Je désire savoir qui est bld-
mable, si ¢’est les employés du chemin
de fer, ou d’autres.

M. MACKENZIE—Jo suggére que
les mots “ o I'absence de telle cloture
a 6 1a cause do plusieurs accidents”
soient retranchés, vu que dans mon
opinion ils affirment une chose dont la
Chambre n’a ancune preuve,

M. MITCHELL—Je consens & ce
changement.

La motion, telle qu’amendée, est
adoptée.

Affaires de

PRET DE RAILS DE FER A DES VOIES
FERREES,

M. BOWELL—Je demande un état
de la quantité de rails de fer enlevés
des chemins de fer du gouvernement,
les compagnies de chemins de for aux-
quelles 11s ont été prétés, la date de ces
préts, les comtés et districts & travers
lesquels ces chemins de fer passent, la
quantité prétée & chague compagnie de
chemin de fer, les conditions aux quelles
ces préts ont été faits, la nature des
siirelés données par chugue compagnie
pour assurer la remise de ces rails, les
noms des directenrs des compagnies,
respectivement, auxquels ces rails ont
été prétés, ainsi que la correspondance
entre le gouvernement et toute compa-
gnie ou tout individu qui a demandé
ces préts.

otion adoptée.

DESAYEU D’ACTES PROVINCIAUX.—
CORRESPONDANCE,

M. LAURIER—Je demande copie
de toute la correspondance qui a été
échangée entre les gouvernements im-
périal et canadien, et qui n'a pas déja
é:¢ mise devant la Chambre, coneer-
nant le mode d’exercer le pouvoir de
désavouer les lois provinciales.

Motion adoptée.

M. LAURL

M, MircHELL.

[COMMUNES.]

—Je demande gu'une-

Routine.

humble adresse soit présentée & Son
Ezxcellence le Gouverneur-Général,

riant Son Excellence qu’elle veuille

ien faire mettre devant cette Chambro
des copies do toute la correspondance
échangée entre le gouvernement fédé-
ral et les gouvernements provinciaux,
depuis la Confédération, aun sujet du
désaveu d'actes provinciaux, ou de la
décision prise sur les bills provineianux
réservés.

M. BLAKE—TUne grande partie de
ces documents a déja été soumise & la
Chambre, mais je crois avee ’honorable
député qu'il vaudrait mieux en avoir
une série compléte, et jose espérer que
lorsqu’ello sera préparée, le comité des
impressions jugera convenable de la
fairo imprimer en un seul volume. Les
devoirs du ministre do la Justice se-
raient bien facilités si les iégislatures
locales étaient mises au courant de la
correspondance, et elles pourraient plus
facilement en prendre connaissance si
la série des documents était imprimée
en un volume.

Motion adoptée.

BESTIAUX.

M. MoDOUGALL (Renfrew)—EBEn
Y'absence de M. Casgy, jeo demanderai
un état des importations et des expor-
tations de bestiaux, indiguant le lieu
de provenance et le lien de destination
de ces bestianx, pour chaque trimestre,
depuis le ler mars 1875 jusquau ler
Jlasx’l]v%ier 1877, et pour le mois de janvier

La motion ost adoptée.

IMPORTATION DU SUCRE,

M. DESJARDINS—Je demande un
état, depuis lo ler janvier 1875 jus-
qu'au ler janvier 1877, indiquant les
quantités des différentes qualités de
sucre importées d’Europe, des Antilles
Anglaises et étrangdres, ainsi que des
Etats-Unis, et aussi la valeur de toutes
telles importations et les droits de
douanes pergus & cet égard.

J'eus l'occasion, I’année dernidre, -
de proposer mne résolution au sujet
du commerce de sucre, et je mentionnai
alors que la question ne touchait pas les
raffinears seanls.

Notre commerce international, 'ou-
verture de marchés pour nos produits

| AT
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indigones, ot le développement de notre
navigation, se trouvent également inté-
ressés & la question, parco que tous les
consommateurs, c'ost-d-dire tout le
public, y sont intéressés. Jo suis heu-
reux de pouvoir dire que mes vues
étaient partagées par des membres
influents des deux cotés de cette
Chambre ; mais j'étais opposé, jo re-
grette de l'avouer, par deux deputés
que jestime beaucoup, mais qui ne sont
pas, & mon idée, en état de trancher la
question,

Je veux parler de Phonorable député
de Waterloo-Sud, et du président du
comité d’alors, actucllement le ministre
de VIntérieur. .

Quelques semaines auparavant, I'ho-
norable député de Waterloo s’était pro-
noncé sur cette affaire de fagon & me
faire croire qu'il partageait mes vues.
En parlant des causes du triste état du
commerce avee les Antilles anglaises,
il disait :—

“ ] est facile de trouver les causes. L'une
d'elles est probablement parce que nous ne
savons pas noug procurer des cargaisons poar
nos navires qui reviennent des Antilles. En
d'autres mots, elles prennent une plus grande
quantité de nos articles que nous n’en prenons
des leurs en échange. 1lse peut gu’aunmoyen

de s 1égislation l'on parviendra 4 augmenter
cet important commerce.”

Dans la correspondance publiée le
mois dernier an sujet du libre échange
avec les Antilles, nous voyons que les
scul article qui pourrait &tre im-
porté en Canada avee uvantage est le
sucre.

Ce fait est clairement démontré par
une lettre de M. Mason, qui a fait la
premiére demarche pour créer, si s'est
possible, de plus grandesrelations com-
merciales uvec les Antilles. En parlant
des importations et oxportations de
ces contrées, il dit :—

# Jamaique.— Les principales exportations
sont le sucre, les mélasses, etc. Importations
Pannée derniére, £1,331,185 ; exportations,
£1,283,090. . :

* Honduras.~—Le sucre devient I'un des arti-
cles d’exportation les plus importants.

* Antigua.—~Valeur des importations, £164,-
178 sterling ; des exportations, £234,011 ster-

ling. L’ile produit le sucre, les mélasses, etc.,en
grandes quantités.”

C’est un fait adwmis par tous, que le
scul moyen d'établir des communica-
tions plus étendues avec ces contrées,
c'est de créer ici des marchés pour

leurs matidres premidres. Cependant, |
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le président du comité de la dépression
commerciale, ne voulut pas 'admettre.

Tandis que les autres inembres re-
connaissaient quo les obstacles 4 sur-
monter pour ouvrir ce commerce
étaient les droits différentiels entre le
sucre brut et le sucre raffiné, ainsi que
la remise de droits accordée par les
Etais-Unis, qui équivalait A uno prime
en faveur des raffincurs, Je président
du comité affirma avec force, dans un
discours qu'il prononga, qu'il n’existait
pas de telle prime. 1l alla plus loin, il
1it dire 1a méme chose au comité :—

¢ Quant & Yautre assertion de M. Drum-
mond,que le raffineur américain regoit,au moyen
de la remise accordée sur le sucre exporté, une
somme équivalente A une prime de 65 centims
par 100 livres, le comité croit que cette asser-
tion est exagérée, si clle n’est pas tout A fait
fausse.”

Jo n’cssayerai pas de prouver le con-
iraire, au moyen de ces malheurcux
raffineurs, qui furent traités en crimi-
nels parce qu'ils osaient demander jus-
tice & 'administration, et qui furent
interrogés par le président du comité
comme 8’ils cussent été¢ coupables de
quelque grand crime; mais je citerai
des autorités qui ne seront pas contre-
dites, jo pense, par les libres échangistes
ct les libéraux de la droite.

Je citerai un journal libre-échangiste,
le Sugar Cane,de Manchester. Voici ce
qu'il dit : -

¢ La preuve que la remise de droits sur le
sucre dur donne une prime de 30 centin3 par
100 livres, tel ﬁue démontré par le Commercial
Chronicle de ew-York2 est faite d’aprés les
chiffres donnés par les * experts américains,”
comme les appelle le rapport canadien, c'est-
{-dire par les rafineurs américains mémes ; car
¢'est un fait curieux & cauetater que Ies données

pour calculer 1a remise de drcits farent four-

nies aux commissaires du Trésor des Etats-
Unis par ceux-1 mémes qui avaient le plus
®’intérét & maintenir la prime, sans que ces
données aient ¢té vérifices d’'une maniére quel~

conque.”

Mais nous avons plus que cela, nous
avons le témoignage des raffinenrs
américains eux-mémes, ot je prendrai
la liberté de lire un extrait dn Bulletin,
de New-York:

¢ Le tableau que nous donnons ici est un
exemple frappant de V'énorme augmentation
qui g’est produite dans I'exportation du sucre
raffiné, ce qui est le résultat des fortes remises
de droits établies il y a deux ans. Cette aug-
mentation se fait le glns remauiuée dans notre
commerce avec le Canada. 1l y a quelques
années passées, lorsque le CUanada possédait
des raffineries, nos exportations y étaient insi-
gaifiantes, mais du moment &ue notre gouver-
nement eit accordé & nos raffineurs une remise
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libérale, les raflineurs canadiens ont succombé,
et anjourd’hui il n’existe pas de raffineries en
Canada- L’on verra par les statistiques qu’en
1876 les exporiations au.Canada furent au-deli
de 100 pour cent plus élevées qu’en 1875, quoi~
qu'une diminution notable se soit manifestée
dans les envois & d’autres pays ; cependant si
T'on compare 1875-76 avec 1873 et 1874, I'on
s'apercevra qu’il y eiit une augmentation trés
sensible, et il y a tout lieu de croire gu’il en
sera de méme cette année. Mul doute que les
hauts prix qui étaient demandés vers la fin de
Fannée 1876 furent la cause du décruissement
dans les cxportations en Europe; on remar-
qua alors une grande diminution dans les en-
vois C’est l'augmentation considérable qui
eut lien dans le commerce avec le Canada qui
scule empdcha une diminntion notable dans le
total des exportations, telles que comparées
avec 1875

M. IIOLTON—Mon honorable ami
me permettra-t-il de lui demander g'il
connait 'auteur de l'article qu'il cite ?

M. DESJARDINS—Je ne connais
nuliement 'auteur, mais je suppose que
le journal est responsable.

M. HOLTON—Je crois que je pour-
rais dire & mon honorable ami qui est
I'anteur de I'article ; peut-étre que I'ho-
nerable député en ferait part & la
Chambre.

M. DESJARDINS—I'honorable dé-
puté de Chiteauguay connait trop bien
les lois du journalisme pour ignorer
quaucun journal de quelque impor-
tance ne voudrait émoncer un fait ou
une opinion & Iinsu de son rédacteur
ou de sa direction.

Il y a une autro autorité que I'hono-
rable député de Chiteauguay n’osera
contredire, ¢’est M. Patterson, et si je
ne me trompe, un ami de 'administra-
tion,

Muis avant de citer M. Patterson, je
ferai connaitre quelques chiffres pris du
Herald de Montréal. Jo doute sil’hono-
rable député de Chiteauguay me fera
voir que quelque étranger indiscret a
mis la main & la rédaction du Herald.

Il parait, d’aprés un {ableau des
cxportations du sucre des Etats-Unis
en 1873 et 1876, publié dans cette fouille,
qu'en 1875 les Etats-Unis ont exporté
en d'autros pays 41,305,166 lbs. contre
7,208,894 lbs. exportées au Canads ; ot
que, tandis qu'en 1876 la quantité
cxportée en d'autres pays tombait i
29,587,926 1bs., la perte se trouvait com-
pensée par la quantité de sucre raffiné
importe des lstats-Unis par le Canada
au montant de 15,757,525 1bs. Ces chif*
fres parlent d’oux-mames.

M. Patterson, faisant allusion & la
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prime dont 'existence était niée par
'honorable président dua comité dit :

¢ Le systéme de prime dont jouissent les raffi-
neurs américains eat en grande partie la source
des difficultés qui ont tait succumber les raffi-
neurs canadiens les uns apris les autres ; ajon-
tez i cela, que le Parlement fédéral n’a pas
méme essayc de lea protéger par une mesure
législative, et que lo tarif est, parait-il, en quel~
3ne sorte, de nature & empécher l'importation
¢ certaines espéces de sucre brut. Il n'y a pas
de doute que le gouvernement américain croit
ue ses raflineries sont la source d'un commerce
éetranger tris 6tendu et varié, et elles lo sont
véritablement, et ¢'est pour cette raison que
tant de facilit¢ et d’avantage leur sont offerts
sous forme de ce qu'on appelle ¢ remises de
droits.”

Quant aux droits diftérenticls, ils
sont & mon idée de 8 & 10 pourcenton
faveur des sucres raffinés, ot controe la
matiére premiére.

La principale objection des honora-
bles députés concerne les intéréts du
pays. lls prétendent qu'en laissant
subsister les raffineries, nous nous ex-
posons 4 payer plus cher pour notre
sucre que si nous étions laissés entidre-
ment 4 la merci de nos voisins.

J'ai regn une lettre d’une personne
qui ne sera pas soupgonnée, je crois,
d'avoir une part on intérét quelcongue
dans les ratlineries canadiennes. M.
McGibbon écrit comme suit:

¢“En 1875 les sucres jaunes furent fournis
par Redpath & raison de 7 4 8 eentins la livre,
et les sucres blancs de 8 3 8% centins la livre.-
Ces prix se maintinrent assez bien jusqu'a la
fermeture de la raffinerie en avril 1876, alors
que les prix pour lez sucres blanc et jaune
commenctrentd monter, jusqu'a ce qu'en juillet
les sucres blancs se vendaient 10 centins (13 c.
de plus qu'en avril). Dans I'intervalle les su-
cres bruts étaient restés stationmaires, ce qui
indiquait clairement jque la fermeture de la
raffinerie avait fait cesser toute concurrence et
obligeait le peuple & payer 1} d 2 centins de
plus pour le sucre que si la raffinerie était
restée en opération. Vers 'antomne les prix
haussérent encore, principalement pour les
sucres jaunes écossais et iessucres blancs amé-
ricains ; ils montérent jasqu'd 104 & 11 centins
gour le jaune, et de 11 & 12 ceatins pourle

lanc. Une hausse se manifestait aussi dans
le sucre brut, mais beaucoup moindre que pour
les sucres jaunes et blancs, autre preuve de
P'importance de notre raffinerie, et de la grande
perte que subissait le consommateur en étant
obligé d’avoir recours aux raffineurs améri-
cains et écossais: la différence entre les prix
de 1876 sans une raffinerie, et ceux de 1873
avec une raffinerie, étant de 3 centins. La
hausse dans le saere brut n'a pas excédé pen-
dant tout ce temps } & §de centin, de sorte
aue le public canadien a payé et paie encore

e 2 & 3} centins de plus par livre pour le sucre
raffiné qu'il ne paierait si Redpath exploitait
sa raffinerie. Qet excédant de prix est au pro-
fit des raffineurs américains et Ecossais.”
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La qualité des sucres donnait méme
iieu a des plaintes. M. MecGibbon dit
cneore :—

' Je maintiens que les sucres jaunes anglais
ct écossais sont inférieurs & ceux produits par
Redpath, parce que dans la Grande-Dretagne
le sucre de betterave est employé en grandes
quantités, et les préparations chimiques dont
on se sert pour le rendre brillant, font que ce
sucre donne parfois un mauvais gofit et une
mauvaise couleur aux préparations auxquelles
il reste. Ily a de ce sucre blanc qui devient
noir comme du charbon lorsqu'il est bouilli,
d’antre qui, en fondant, devient rose ou couleur
d’encre. Les sucres jaunes américains sont
aussi falgifiés, et en certaius cas sont tellement
remplis de gomme qu’ils nécessitent ’emploi
d’un {»}i{c pour les détacher des barils, Leur
sucre blanc est plus ou moins falsifié, et devient
pire de jour em jour, de telle fagon qu'on n’en
obtient que trés pea de substance saccharine,
et les ?lsintes contre le mauvais sucre sont
aujourd’hui trés fréquentes.”

En adoptant les vues énoncées par
un journal qui ost réputé le principal
organe de 'administration dans Onta-
rio, l'on pourra peut-étre arriver 4 une
conclusion favorable. Le Globe dit: “Il
* faut encourager chaque branche de
* manufactures par tous les moyens
“ possibles, etun commerce direct avec
¢ les Antillesserait d'un grand avantage
“ aun pays.”

Ce n’est pas on se croisant les bras,
ct en laissant le sort de nos industries
entre les maing d'avides concurrents
étrangers, qu'on réussira & surmonter
la premidre difficulté, comme !'a essayé
le gouvernement 1'année dernisre, mais
¢’est en adoptant des mesures judi-
cieuses de protection et d’encourage-
ment,

Le monopole d’une ligne subvention-
née peut-elle suffire i établir un com-
merce direct avec les Antilles ? Evi-
demment non; muis je le répdte, ce
n'est qu'en créunt on  Canada un mar-
«hé pour ln mutiére premidre, qui est
le principal article d’exportation de ces
«ontrées,

‘n échange de ces matiGéres promid-
res nous pouvons donner les  néines
articles qui constituent le commerce
des Btais-Unis avece cos iley, cest-a-
dire les chaussures, brosses, balais, pa-
pier, savon, moubles, orgues, vinaigre,
bois de scrvice, chissis, portes et ins-
truments aratoires, courroies de cnir,
articles en cavutchoue, coffros de si-
reté, clous, bulunces, spiritucux, pianos,
haches, articles en bois, machines &
«oudre, montrex, pétrole, beurre, iavd,
Jimbong, fieur, puis, tromage, ete.
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Avec l'expérience que nous avons, on
ne doit pas permettre que ces indus-
tries soient exploitées sur lo méme pied
que I'année dernidré.

Des centaines de travailleurs nous
ont quittes pour aller chercher dansun
autre pays emnploi qu’ils ne pouvaient
obtenir jci.

La valeur do la propriété & Montréal,
a grandement diminué dans les envi-
rons ot 4 raffineric fonctionnait autre-
fois.

Tandis que nous dépensons de fortes
sommes pour fiire venir des immi-
grants, nous perdons de trés habiles
ouvriers, qui ne peuvent trouver ici le
travail qu'ils devraient avoir.

Le Globe, que j'ai déja cité, dit plus

loin :
. “Quoique ce ne serait peut-étre pas une
infraction aux rdgles de I'economie politique
sile gouvernement d'un pays g'opposait par
une action contraire 3 1’octroi de boni par un
gouvernement étranger, une telle action, aussi
bien que tous changements apportés & la poli-
tique fiscale concernant le sucre, ne devrait
étre prise, en général, que lorsque la nécessité
s'en fait absolument sentir.”

Les faits et chiffres que jai cités ne
peuvent laisser de doute quant & l'exis-
tence de primes telles que celles accor-
dées aux raffineurs par les Etats-Unis.
Mais le Sugar Cane dit :

“ Nous espérons que le Canada prendra
linitiative pour mettre un frein & une aussi
i}aﬂant.e violation des principes du libre-
échange, et nous voyons qu'un comité canadien
est nommé pour examiner la question, mettant
ses témoins 4 Ia torture par une masse confuse
de chiffres, prenant les rapports de New-York
pour paroles d'évangile, quoiqu'il snffise de les
lire pour é&tre convaincus de leur fausseté,
refusant de croire aux témoignages d’hommes
qui ont été ruinés par V'état des affaires, et
ensuite déclarant avec le plus grand calme
qu'il a été prouvé qu'il est impossible pour les
raffineurs américains d’avoir de prime, et qu'ils
ne peuvent en ancune menicreavoir 'avantage
sur les marchés canadicns. Ces messienrs
gepvent étre habiles en politique, mais il est

vident qu'ils n'étaient pas i la hauteur dela
tiiche entreprise par le comité.”

Je laisserai au ministre des Finances
et & la majorité de la Chambre le soin
de mettro en pratique les opinions
énoncées par l'organe ministériel, et de
démontrer de quelle maniére les dé-
sastres de l'année derniére pourront
étre réparés et comment ces grandes
industries pourront reprendre leurs
apérations )

M. CARTWRIGHT —Je n'ai aucune
objection & donner & mon honorable

ami telle information ue les rapports
—ee i

e N waaman.
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des douanes pourront fournir. Jo n’ai
pas sa motion par-devers moi, mais je
crois pouvoir lui donner toutes les in-
formations demandées.

La question principale pourra étre
discutée plus convenablement lorsque
les documents scront soumin; et alors
si mon honorable ami ou tout autre
honorable député désire discuter le
sujet plus an long, nous serons heurcux
de lui en donner l'occasion.

Je me permettrai de faire remarquer
une choso: en parlant del'effet qu'a en
la fermeture de la raffinerie do Mont-
réal sur le prix du sucre, les honora-
bles députés feraient bien de so rap-
peler que la consommation totale du
sucre en Canada n’est que de 50,000
tonneaux, c’est-d-dire 4 peu prés un
pour cent de tout le sucre produit dans
tout I'univers; et, s'il s’est manifesté
un changement notable, il est plus
logigue de l'attribuer & la mauvaise
récolte de betteraves en Franco et ail-
leurs, qui produisent des centaines de
mille tonneaux, qu'a la simple ferme-
ture d'une raffinerie & Montréal ou
ailleurs.

XNous pouvons importer du sucre de
la Grande-Bretagne & raison d’un  de
centin par livre au plus, et comme le
sucre y est produit sous des conditions
les plus avantageusecs, je ne vois pas
qu'il puisse exister une grando diffé-
rence entre le prix du sucre ici et en
Angleterre, si ce n'est la différence
entra le fret et la commission erdi-
naire.

La question de savoir &'il serait ou
non avantageux pour le Canada d'en-
courager artificiellement lo raffinage
du sucre offre matiére A argumentation,
mais, d’aprés les meilleurs renscigne-
ments que j'ai pu obtenir, je suis con-
vaineu que les Canadiens doivent se
résigner & perdre un revenu de $600,000
ou $800,000, ou de payer cette somme
aux raffineurs, sans mettre un sou dans
le Trésor, et simplement pour le plaisir
d’avoir cette raffinerie.

Motion adoptée.

EMPLOYES MIS A LA RETRAITE.

M. CARON—Je demande un état
ndiquant les noms de toutes les per-
Sonnes qui ont été mises 4 la retraite
depuis le ler janvier 1876 jusqu'a ce
jour.

M. CARTWRIGHT.

[COMMUNES.]

Routine.

M. CARTWRIGHT—L honorable dé-
puté trouvera l'information qu'il de-
mande dans les rapports déposés sur le
bureau aujourd’hui. ’

Motion retirée.

SERVIOE [POSTAL ENTRE VICTORI& ET
SAN FRANJISCO.

M. DeCOSMOS—Je demande copie
de toute la correspondance échangée
entro le département des Postes & Otta-
wa ot l'inspecteur des Postes de la
Colombic-Britannique en 1876 et 1877,
au sujet du _service postal par voie de
mer entre Victoria et San Francisco ;
ainsi que copie de toute correspondance
échangée entre les entreprencurs de ce
service et lo département des Postes,
pendant la méme période.

Motion adoptée.

ADMINISTRATION DE LA JUSTICE DANS LE
DISTRICT DE RICHELIEU.—COMITE
SPECIAL.

M. BECHARD—Je propose :

‘‘ Que l'entrée dans les journaux de cette
Chambre du 3 avril 1876, relativement dla
ctition de F. X. A. Biron, notaire, et autres,
u district de Richelieu, se plaignant de la con-
iluit’t’e de M. le juge Loranger, soit maintenant
ue

Motion adoptce.
L’entrée dans les journaux est lue

M. BECHARD—Je propose :

¢ Qu'un comité spécial composé de MM,
Holton, MacDonald (Inverness), Appleby, Kirk-
aatrick, Irving, Masson, Desjardins, Brooks,

aby, Jetté, Taschereau et Laurier, soit nomm¢
pour s'enquérir de'administration de lajustice
dans le district de Richelieu, dans Ia province
de Qucbec, et que la pétition de F. X. A. Biron,
notaire, et autres, du d.t district de Richelieu,
se plaignant de la conduite de Phonorable
Thomas Jean Jacques Loranger, juge de la
Cour Supérieure de la dite province de Québec,
et celle de P'honorable juge Loranger, soient
renvogées au dit comite, avec pouvoir au dit
comité d'envoyer quérir peraonnes et papiers,
et de faire rapport de temps i autre.”

J'espére, que la proposition sera
adoptee. Je me suis efforcé de choisir
un comité qui serait acceptable aux
deux cOtés de la Chambre; et jai
montré los noms des personnes a%pelées
A en faire partie au trés honorable re-

résontant de Kingston ot 4 colui de
errebonne.

En soumettant la proposition, je
n’étais mu par aucun sentiment per-
sonncl contre lesavant juge, que jo ne
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connais pas ot avec lequel je nai ja-
mais eu de rapport.

Des accusations ayant été portées
contre le savant juge, ¢’est lo devoir de
la Chambro de s’enquérir si elles sont
bien fundées. Si elles ne sont pas
prouvées, alors le savant juge sera dis-
culpé, mais si le contraire arrive, alors
il appartiendra & la Chambre d’appli-
quor le reméde gu’elle jugera conve-
nable.

Sir JOHN A. MACDONALD —II
est vrai que I'’honorable représentant
m'a montré les noms des personnes
appelées & faire partie du comité pro-
posé; mais il n'exprima aucune opi-
nion, si ce n’est que c'était un comité
bien choisi. Je ne veux pas parattre
désircux do choisir le comité ou étre
partie au choix.

M. MASSON—La scule remarque
que je fis & 'honorable " représentant
d'Iberville sur le sujet fut que je ne
devais pas faire partie du comité.

M. BABY—Une contre pétition qui
a été presentée par le savant juge de-
vrait étre renvoyée au comité.

M. BARTHE--Je crois savoir qu'il
y a deux autres pétitions ayant trait
au méme sujet. Une d’elles est datée
du 5 juin 1874, et fut présentée par un
monsieur du nom de Latour et autres ;
la seconde pétition fut présentée en
février 187G.

Je demande, en ma qualité de repré-
sentant du district ol I'honcrable juge
cxerce son ministére, que les deux au-
tres requétes soient renvoyées au méme
comité, dont on propose maintenant la
nomination. Ce serautileetau juge et
au peuple du district. Quoique n’ayant
pas donné -avis de motion, je propose
que ces deux pétitions soient renvoyées
au comité demandé par P’honorable
représentant d'Iberville.

. BLAKE—Peut-étre me sera-t-il
permis de dire que, si jo comprends
bien la proposition de mon honorable
ami, il veut parler des deux pétitions qui
ont été présentées & Son Kxcellence
relativement & cette affaire.

M. L’'ORATEUR—Ce doit étre le
cas, je pense.

M. BLAKE—Ces pétitions ne sont
pas encore devant la Chambre, et ne
sont pas par conséquent susceptibles de
renvoi au comité., Si, sous les circons-
tances, on jugoe convenable de les sou-
mettre au comité, je crois juste de dire
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un ou deux mots & la Chambre sur le
sujet. Certainement ou ne doit parler
d’une proposition de ce caractére
qu’avec beaucoup de réserve.

Quand lo trés honorable député de
Kingston était chef du gouvernement
ot ministre de la Justice, il eut occasion
de considérer une proposition sembla-
ble, qui donna lieu a la formation d’un
comité ; et une autre fois, 4 propos d'une
accusation particuliére, nous I'avons
entendu s'exprimer d’une maniére plus
forte peut-étre que jo ne pourrais le
faire.

Cependant il ne peut y avoir de doute,
tant d'aprés le bon sens que d’aprés le
droit, que nous ne devons pas procéder
légérement & une cnquéte de cette
nature; et je pense qu'il est de méme
indubitable, qu'avant de commencer
cette enquéte, les accusations devraient
étre d'un caractére grave, de telle sorte
que si clles étaient prouvées, elles
devraient avoir pour résultat la démis-
sion du juge.

Toute autre chose, si ce n'est les
accusations véelles et particuliéres,
mériterait 4 peine qu'on s’en occupit,
quoiqu’elle puisse y étre le sujet d'obser-
vations qui peuvent avoir un effet sur
Topinion publique.

Les accusations, quoique n’étant pas
dans une forme bien technique, sont
formulées de maniére & permettre au
juge d’y répondre. Elles mo parais-
sent étre d’'une nature telle qu'elles
peuvent étre réfutées par le juge, sur
audition de la motion. Ce moyen do
défense devrait lui étre permis.

Il peut se présenter des exemples, ot
peut-étre celuni-ci en est un, ou il serait
manifestement impossible au juge de
réfater d'une maniére satisfaisante,
ou d'oxpliquer les circonstances, de
sorte A amener une conclusion.

C’est pourquoi, 8'il doit y avoir uno
réponse, ce doit étre par enquéte. Je
reconnais aussi avec mon honorable
ami qui a'présenté cetle proposition que
le mode dont il s’est servi pour choisir
le comité est bon, et d’autres assemblées
délibérantes ont déja adopté ces denx
maniéres d’agir.

En considérant lo pen de durée de
nos sessions, la masse d’affaires devant
nous et le peu de temps dont nous gou-
vons disposer, je pense qu'il est bien
évident que 1'enquéte devrait étre faito
par un comité tel que demandé.
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Ce fut aussi la conduite que l'on
adopta i I'égard du juge Lafontaine.

Je pourrais aussi suggérer que ce
vomité cut & procéder avec toute la
solennité qu’'exigent les circonstances;
Iit, bien que, comme la Chambre lo sait,
Jo ne suis pas un de ceux qui attachent
une trés grande importance i notro
systéme d’obtenir des témoignages sous
serment, cependant je pense que, tandis
que co systéme a cours dans les autres
procédures judiciaires, on devrait pren-
dre avantage do I'acte paseé durant la
dernigre session relativement & un cas
de cette nature, et mon honorable ami
devrait faire suivre cette motion, si la
Chambre I'accepte favorablement, d'une
autre demandant que les témoignages
s0it rendus sous serment. '

Le comité nommé dans le cas du
juge Lafontaine s’occupa d’abord do 1a
procédure & adopter, et décida alors
que le juge devrait recevoir avis, et
avoir P'avantago d’assister A ses séances
soit en personne soit par procureur.

Comme cuelques-unes des accusa-
tions ne paraissaient pas étre suffisnm-
ment sgéciﬁées, de maniére A permettro
une défense convenable, il exigea que
des accusations plus précises fussent
portées contre le juge.

Y'application de la régle générale
rolativement au caraclére des accusa-
tions et au degré de précision qu'il y a
dans l'allégation pourrait cntraver
notre action, si le savant juge r’eut
pas présenté une contre-pétition dans
laquelle il exprime son désir sincére
que Ia Chambre ait & disposer de cette
affaire au moyon d’un comité.

Je suis done certain que ia Chambre
appréciera la sagesse du comité en
prenant la contre-requéte en considé-
ration A ses séances.

Je moe permets de suggérer qu'il est
opportun quo I'’honorable proposant
apporto un trés grand soin a l'organi-
sation du comitée. J'ai oxaminé les
noms qu'il a soumis A la Chambre, et
J'ai contiance qu’ils scront généralement
acceptables, ¢t la conduite que mon
honorable ami a adoptée de-w’assurer
de I'opinion de quelques députés mar-
quants do la gaunche était judicieuse.

Iy a trés longtemps, une pétition
fut présentée 4 I'Kxécutif, et jo ne snis
pas certain qu’il n'y en ciit pas une
autre i une époque plus récente. Les
pétitions dont on a parlé sont celles-a,

M, BrLAKE.
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je erois, Je ne suis pastout a fait str
qu'une de ces pétitions ne fut pas preé-
sentée & la (gﬁnmbre, mais déclarée
n’étre pas dans l'ordre; comme de rai-
son, cotte pétition ne pourrait étre ren-
voyée an comité. Ces requétes, ainsi que
tous les procédures prises & leur égard
jusqu'a co jour, je lo congois, sous les
circonstances présentes, quoiqu’elles ne
soient pas complétes, peuvent étre g)re-
sentées & la Chambre, si quelque depu-
1é le propose, et, la Chambre en étant
saisie, ces requétes et la correspondance
occasionnée par elles pourraient étre
alors renvoyées & ce comitési la Cham-
bre le jugeait & propos.

Il est juste que je dise, reiativement
4 ces pétitions, que vu qu’elles contien-
nent certaines accusations générales
contre le savant juge, accusations si gé-
nérales, que, aucun incident n’interve-
nant I'Exécutif se demanda s'il devait

rendre quelque action & leur égard.Une

‘elles aftirmait qu'il avait demandé et
1e¢u une plus forte allocation que celle
a laquelle il avait droit, en d’auntres ter-
mes, que son compte indiquait plus de -
séances qu'il n'en avait présidées et
des termes qu'il n’avait pas présidés du-
tout.

Quant & ce point particalier de la péti-
tion adressée & I’ Exécutif, d’autant plus

w'il contenait, non pas unc informa-
tion entidre, mais une somme considéra-
ble d'information, et qu’il avait trait au
recu de deniers publics, que lo savant
Jjuge était acensé d’avoir obtenussans y
avoir droit, et lo fait que l'action de
I'Exécutif avait eu lieu auntrcfois dans
un cas & peu prés semblable, dans le
but de faire remettre l'argent qui, on
1o supposait, avaitété obtenu par erreur
ou autrement, on jugea a propos d'in-
former les pétitionnaires que s'il for-
mulaient cotte accusation particuliére,
sous une forme plus précise, le gouver-
nement considérerait 8'il y avait lieu
de procéder. Ils tormulérent I'accusa-
tion avec une grande précision. Je
pensai que les comptes publies et autre
chose m’autoriseraient & décider si je
demanderais des renseignemenis au
savant juge relativemont anx. alléga-
tions, et l'enquéte se-continuait dans
mon bureaun, quand des mesures furent
prises dans la Chambre Ia session
dernidre. -

Presque en méme temi{;s, un avis fut

placé & I'ordre du jour, & 'effet ded
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mander la production en Chambre
des Piéces de la procédure prise en vertu
de la pétition & Son Excellence. Une
personne vint me voir de la part du
suvant juge et me dit que comme il
n’avait pas eu I'avantage de répondre
a ces pétitions qui, on devait le penser,
contenaient des accusations contre lui,
il ne serait pas convenable de les pré-
senter de lu maniére proposée. C'etait
tout & fait mon opinion. Plus tard on
jugea & propos de ne plus retarder
I'affaire et la plainte fut communiquée
au savant juge. Pour canse de maladie
et autres il retarda de répondre jusqu’a
tout récemment ; quelques jours senle-
ment avant I'ouverture de la session,
La réponse était trés an long, et on

ermit aux re(lluérants d’y répliquer.

en'ai pas eu le temps ou l'occasion
de vérifier les allégations de la réponse,
mais je pense que je dois an savant
juge de dire que, supFosant son rapport
correct en général, il anéantit les allé-
gations de cette partie particuliére de
Paccusation. Sous ces circonstances, il
serait trés & propos que I'honorable
représeniant de Richelien proposit,
avec le consentement de la Ehambre,
ou i un jour prochain, la production
de tous ces papiers, dans le but de les
soumettre au comité, s'il est nommsé.
Ses travauxseraient rendus plus faciles
par ce qui a déja été fait relativement
a P'accusation et & la contre-accusation.

J’ai fait voir les raisons qui, selon moi,
devraient faire consentir la Chambro
i adopter la proposition. Je ne pense
pas cependant que la Chambre soit
obligée, en acquiesgant 4 cette motion
qui, la Chambre le remarquera, est
dans les mémes termes que celle dont
on g parlé dans le cas du juge Lafon-
taine, de se considérer appelée & s'en-
quérir sur tous les points do l'accu-
sution,

Jo pense que co serait le devoir du
comité, relativement aux différentes
parties de I'accusation contenues duns
la requéte, do considérer quelles sont
celles qui par leur degré de gravité mé-
ritent un examon, et de mettre do coté
celles qui étant d’une nature fatile et
dont le résultat, lors méme qu’elles
seraient prouvées, ne serait ni un cas
de censure ni la démission du juge.
Ce fut la conduite adoptée dans le cas
du juge Lafontaine, qui se crut cn droit
de demander de nouvelles ot plus pré-

cisos allégations, et on oxawmina si le
savant juge serait appelé a répondre
i ces accusations. Je pense que l'in-
vestigation devrait étro faite particu-
lidrement juand elle est désirée par le
juge lui-mémeo, ot le fait de I'icvestiga-
tion ne jette aucun blime sur le savant
Jjuge. :

C'est 'espérance de tout honorable
député que I'enquéte dans cotto atfaire
aura pour résanltat la réfutation de
toutes les accusations qui peuvont
affecter 'honneur, l'intégrité ot la posi-
tion du savant juge, et l'administra-
tion de la justice dans le distriet.

J'ai confiance que l'enquéte sera
conduite avec toute la diligence pos-
sible, tout en laissant aux parties 'avan-
tage de coordonner les faits et de se
procurer des témoins, ds telle sorte que
cette affaire qui a été depuis 1874 plus
ou moins devant le publie, puisse étre
complétement et promptement exa-
minee, et réglée pour toujours.

M. BARTHE—Je ne parle pas de la
pétition qui fut l'objet de la derniére
motion. Je veux parler des pétitions
présentées avant celle maintonant
devant la Chambre. 1l ycn a deux, ot
je remarque par la pétition du juge lui-
méme qu’il demande ano enquéte, non
seulement sur celle devant la Chambre,
mais sur les pétitions qui sont restées
devant le ministre de la Justice pen-
dant plusieurs années.. Jo soumets 3 Ia
Chambre qu'il est de lintérét de la
population du district de Richelien,
ainsi que du public en général, et du
juge lui-méme, qu’une enquéte ait lieu
sur chacune de ces requétes. Mon seul
but en soumettant la proposition est
de mettre la Chambre en possession de
toute matiére relative au juge.

M. I'ORATEUR-- L'honorable dé-
puté de Richelieu ne comprend pas la
question soulevée pur lo ministre de la
Justice. Les pétitions désignées dans la
motionde I'honorable député nesont pas,
¢'est I'opinion du ministre, des pétitions
on la ession de cette Chambre, mais
bien des pétitions 4 Son Excellence le
Gouverncur-Général. Je suis convaiucu
moi-méme, en examinant la motion,
que ce doit étre le cas, et alors, il serait
tout-a-fait en dehors de la quostion de
renvoyer & un comité de la Chambre
ces requétes qui ne sont pas en la pos-
sesgion de la Chambre. Klles doivent
étre d’abord mises devant la-Chambre,
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ct lo ministre de la Justice a suggéré
la conduite & tenir pour parvenir a ce
but.

M. MOUSSEAU--Je me léve pour
une question d’ordre, qui dcit renfor-
mer une question constitutionnelle, et
jose la soumettre au ministre de la Jus-
tice. Tous les honorables députés doi-
vent se réjouir des paroles du ministro
de la Justico et de I’hésitation respec-
tueuse avec laquelle il aborda le sujet.
Unebonne magistrature est 1a meilleure
sauvegarde de la liberté.

Jies accusations portées contre le
savant jugd sont de deux espéces :
quelques-unes sont formelles, d’autres
sont générales et vagues, Aucuned’ellos
n'a trait & 'administration de la justice
criminelle. I’accusation ne I'implique
qu'a l'égard de caumses au civil. La
motion, cependant, tend & ce qu'un
comité de la Chambre puisse s’enquérir
de I'administration do la justice civile
dans le district de Richelion. Je dis
que I'administration do la justice, rela-
tivement aux matiéres civiles, appar-
tieni exclusivement aux lézislatures
locales, et ce Parlement n’ani le pou-
voir ni le droit de s'enquérir de I'admi-
nistration de la justice, en matiére

civile, soit dans Québec ou toute autre”

province. On pourra peut-étre m'ap-
porter comme objection lo précédent
dans le cas du juge Lafontaine. On
peut dire que les accusations sont géné-
rales et embrassent 'administration de
la justice criminelle, mais la substance
de la motion a trait exclusivement aux
matiéres civiles. On ne dit rien contre
le savant juge relativement  son admi-
nistration dans les cours criminclles.
Les accusations tclles que formulées
ont trait d’abord aux deniers publics
auxquels on dit qu'il n'avait pas droit,
et socondement a ce qu’il & pu faire
dans certaines causes en matidre civile,
et cela surtout revient & plusieurs
reprises dans les pétitions.

Sous ces circonstances je ne com-
prends pas comment un comité pourrait
g'enquérir de 'administration de la jus-
tice civile, et je soumets respectueuse-
ment mes doutes au ministre de Ia
Justice.

M. BLAKE—Mon honorable ami le
député de Bagot remarquera que son
objection se re(\lpporte également & 'ad-
ministration de la justice criminelle,
parce gqu’elle doit étre fondée sur les

M. L’ORATEUR.

District de Richelieu.

dispositions de l'acte constitutionnel
fédéral qui confére I'administration de
1a justice, mais pas plus la justice civilo
que la criminelle, aux législatures loca-
les. Si cette motion n’avait trait qu’a
T'administration de la justice, sans qu'il
y eut une pétition ou une plainte for-
melle ayant pour objet 1a démission du
Jjuge, elle serait d’une nature tout-a-fait
différente ; il n’est donc pas nécessaire
de discuter 'étendue précise des attri-
butions du Parlement & cet égard.
Mais il est clair que, suivant le langage
dont on s’est servi dans une ocecasion
précédente, lo comité ne devrait pas sc
croire obligé de s'enquérir sur aucun
point touchant l'administration de la
Jjustice, si ee n'est sur ceux contenus
dans la pétition, on avec un autro but
que celui qui I'engage 4 considérer si
le juge a fait quelque chose qui doit
amener sa résignation.
Motion adoptée.

M. BLAKE—Je propose :

¢ Qu'il est désirable que tout témoin inter-
rogé devant ce comité le soit sous serment.”

Motion adoptée.

M. BARTHE — Je demande copie
des pétitions de T. D, Latour et autres,
datées du 5 juin 1874 et du 2 novembre
1875, présentées au gouvernement, ct
relatives 4 I’honorable juge Loranger, et
toute correspondance 8’y rapportant.

Motion adoptée.

COMMISSION DU CHEMIN DE FER DU NORD.
—INTERPELLATION ET RAPPORT.

M. MACKENZIE — Je
I'ajournement de la Chambre.

M. BOWELL—Le rapport de la
commission da chemin do fer du Nord
sera-t-il bientét soumis ?

M. MACKENZIE—Je le présente
maintenant.

M. MACKENZIE transmet un
message de Son Exccllence le Goaver-
neur-Général. :

M. I’ORATEUR en donne lecture
et il est comme suit: :

propose

¢¢ DCFFERIN,

“ Le Gouvernenr-Général transmet & la
Chambre des Communes le rapport d'une com-
mission nommée par arrété du Conseil du 22
juillet 1876 pour s’enquérir des affaires de la
(éomgggnie u chemin de fer du Nord du

anads. :

¢ Hotel du Gouvernement,
¢ Ottawa, 15 février 1877.
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M. BOWELL—On #'est plaint dans
les différents journaux du ganada‘ que
ces rapports, d’'une manidre ou d’une
autre, avaient été transmis & certains
journaux avant d'étre déposés sur le
urean; ot que ce favoritisme ne s'est
étendu qu'aux fevilles ministériolles.
Je viens d’apprendre que des parties do
ce rapport ont été envoyées par le
télégraphe a certains journaux de
YOuest. Cela n’cst pas inconvenant et
injuste eu égard & la Chambre seule-
ment, mais aussi relativement & la
presse en général.
La Chambre s'ajourne 3

onge heures moins
quinze minutes.

CHAMBRE DES COMMUNES,
Vendredi, 16 fécrier 18717,

L'ORATEUR prend le fauteuil &
trois heures.

PETITION DES COMMERJANTS DE HOUILLE.
DECISICN DE L’ORATEUR.

M. L'ORATEUR —Relativement a
‘la pétition de Henry Mitchell et autres,
intéressés dans le commerce de la
houille et dans la manéinéo marchz;]ndo du
Canada, qui n’a té regue hier, jo
dois direqﬁ la Ohgf:bre que j'ai depuis
examiné la guestion avec soin. L'ob-
jection 4 1a demande de prime mne doit
s'appliquer, je pense, qu’an cas ol des
particuliers personnellement intéressés,
font 1a demande d'une prime qui doit
leur étre profitable. Quand la pétition
a un caractdre général etest signée par
des personnes autres que celles immé-
diatement intéressées, et de fait de-
mande que la politique financiére on
fiscale du pays soit modifiée on changée,
sur le principe que tel changement sera
utile au pays en général, elle tombe
alors dans la catégorie dey pétitions
qui demandent une imposition de taxes
dans un but général.” Aprés examen
de cette requéte, je dois dire que je ne
vois aucuno raison de conclure gu'elle
ost signée exclusivement par des per-
sonnes immédiatement et directement
intéressées, et je suis, par conséquent
d’opinion qu'elle peut étre regue.

[16 Fevrizr 1877.]

Routine. ™M
BILLS PRIVES.—PERIODE DE LA RECEP-
TION PROLONGEE.

M. RYMAL—Je propose qu'un
délai de dix jours, & compter de lundi
prochain, soit accordé pour la réception
des bills privés ou pétitions a cet effet.
L’époque pour leur réception, d’aprés
les réglements revisés maintenant en
vigueur, expire lundi prochain. Je
suis sous I'impression que soixante avis
de demande pour des bills de cetto
nature ont é1é donnés, guoiqu'il n’y ait
eu que dix pétitions de présentées.
Je crois, cependant, quun autre
réglement m’empéche de faire cette
motion sans la renvoyer au comité des
ordres permanents. lln'y a pas encore
de comité permanent d'organisé, et je
ne sais pas quel moyen dprendre. Jo
laisse 4 la Chambre d'en décider.

M. MACKENZIE—Le mode le plus
convenable serait d'organiser le comité
des bills privés et quelqu’autre comité
permancnt le lendemain, et que ces
deux comités pourraient s'entendre
‘pour la recommandor et faire rapport
undi. '

M. L’ORATEUR attire l'attention
sur le 69¢ réglement.

M. BLAKE—Je suppose que d’apros
le 690 roglement le président du comité
n’est pas autorisé de faire une pro
sition dont la Chambro pourrait main-
tenant prendre connaissance, Il pres-
crit qu’aucune motion ne peut étre
discutée, si ce n'est aprés qu'elle a été
renvoyée & un comité. [La motiondoit
conséquemment &tre faite, et on ne
peut que la renvoyer au comité.

M. HOITON—Je crains gu’on fasse
un grand tort 4 eces nouveanx rigle-
ments gi nous retournons & I'ancienne
habitude de les suspendre. Je ne veux
Eas m’opposer & la motion de mon

onorable  ami, mais ces réglements
ont été examinés avec soin, et leur objet
était la présentation de bonne heure
des bills privés, afin d’éviter leur ado
tion 4 la g;ite, 4 la fin de la session. Le
comité était d’opinion que ces ragle-
ments ne pouvaient étre suspendus que
ur des motifs graves, et on trouve

n que les parties qui étaient en dé-
faut en ne présentant pas lears péti-
tions et bills dans lo-temps preserit,
fassent punies pour lear négligence, et

par li on éviterait co dont on avait

raison de se plaindre. Tout en ne
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m’opposant pas & la motion de ren-
voyer au comité qu’il appartient la
question de suspension, cependant jo
pense que la Chambre devrait réfléchir
lorsque les rapports de ces comités
seront devant nous Jundi, avant de sus-
pendre comme par le passé ces régle-
ments indéfiniment.

M. L’'ORATEUR—Je croisjusted’in-
former la Chambre qu'au sujet d’infor-
mations A donneraux parties A des bills
privés & I'égard des modifications ap-
portées aux réglements, l'officier de la
Chambre &4 qui ii appartient et moi-
méme avons examineé avec soin la ques-
tion I'automne dernier, ot le résultat
de nos délibérations fut d’ordonmer
d’enveoyer, dans tous les cas ol des par-
ties donnaien* avis de leur intention de

résenter des bills privés, une copie
Ees nouveaux réglements rolatifs & la
maniérede les présenter, desorte qu'on
peut difficilement plaider ignorance
quant d cc quenos réglements exigent.

M. RYMA L--Je propose que e su-
jet de la prolongation du temps pour
la 1éception des pétitions concernant,
les bills privés soil 1envoyé aux comi-
tés permanents des bills privés et
ordres permancn ts.

Motion adoptée.

Affairves de

BILL PKESENTE.

Le Bill suivant e~t présenté et lu la
premiére fois. .

Pour incorporer la Compagnie d’As-
surance Maritime de Maitland. Bill
No. 6 (M. Goudge.)

AMENDEMENT ET REFONTE DES ACTES
CONCERNANT LES ASSURANCES.

M. CARTWRIGHT — Je propose:

¢ Que la Chambre se forme en comité général
pour examiner l'opportunité d'amender et
refondre tels qu'amendés, les divers actes d’as-
surance, et pour abroger les dispositions en
vigueur des actes du Canads, 31 Vic, c. 48 ;34
Vic., ¢ 9; 37 Vic.. ¢ 48; 38 Vic, c. 21 : partie
de la-23e section de'33 Vic., c. 20, et chap. 62
des Statuts Refondus du Ha t-Canada. '

Motion adoptée.
En comité.

Sir JOUN A. MACDONALD—Jo
demanderai des explications,

M. CARTWRIGHT. —L'acte dont
I'introduction est projetée et qui est
basé sur ces résolutions, est en grande
partie une copie de acte pris en con-

M. Hovrroxn.

[CONMUNES.]

Routine.

sidération par cette Chambre et par l¢
comité des banques ¢t du commerce
Pannée derniére.

Le principal-changement qui sera
fait est de nature & faire disparaitre les
objections soulevées l'année derniére
par les compagnies anglaises et d’'au-
tres.

Ces compagnies prétendaient, et je
crois gqu'elles avaient quelques raisons
de lo faire, qu'une loi qui aurait un
cffet rétroactif, serait préjudiciable i
leurs intéréts,

J'ai examiné cette objection et je
crois qu'en intercalant un article gui
exempterait leurs opérations antérieu-
res de l'action de la loi projetée, elles
seraient satisfaites.

Je le ferai d’autant plus volontiers
que le surintendant des assurances
m'informe que les dépdts faits au gou-
vernement, et qui sont placés au béné-
fices des assurés canadiens, sont tout-
a-fait suffisants pour des fins de réas-
surance dans bien des cas:

La Chambre verra que ces compa-
gnies, les anglaises surtout, sont en
général trés puissantes, et comme de
raison, toute compagnie, par le cours
naturel de temps, prendra la file et
sera précisément sur le méme pied que -
nos compagnies canadiennes. est le
seul amendement important. Le bill
que jai I'intention de présenter devra,
comme dans une occasion antérieure,
aprés avoir été cxaminé et subi sa
deaxiéme lectare, &tre soumis au co-
mité dos banques ot du commerce, qui
réglera los details et entendra les ob-
jections, 8'il en est fait.

J’ajouterai que les officiers qui sont
chargés spécialement de ces affaires
me donnent & entendre que les compa-
gnies intéressées se montrent trés sa-

-tisfaites du l]))rojet; de loi.

M. TUPPER—Je suis trés chagrin
de voir, d’aprés les explications de
I'honorable ministre des Finances, que
la question des assurances sur la vie,
sur laguelle on a.attiré I'entention du
gouvernement durant les deux der-
niéres sessions, et pendant-assez long-
temps auparavant, n'a pas regn du gou-
vernement tous les soins que méritait
une question si importante.

L’assurance sur la vie est une gues-
tion: des plus vitales pour tout. le .pays.
C'est-le moyen par lequel un grand
nombre de familles, qui autrement
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serait Jaissées dans la misére, se met-
tent & 1’abri du besoin. C’est une ques-
tion qui a été jugée digne de I'attention
do tous les gouvernements et de tous les
hommes d’Etat qui ont & ceeur le bien-
étre des masses, et les événements de
P’année derniére,—événements qui ont
cu lien depuis la prorogation de la légis-
lature, — ont démontré au gouverne-
ment la grande importance de cette
question,

Les efforts qui ont été faits, an
moyen d’inspection par le gouverne-
ment, pour donner plus de garantie
aux assurés, ont été dans des cas trés
graves ineffectifs.

Nul doute que lo systdéme d'inspec-
tion inanguré par lo gouvernement ac-
tuel est une snurce de grands avantages.
Nous espérions que ce systéme réussi-
rait si bien que la confiance du public
dans ces institutions serait dans une
grande mesure rétablic. Mais les évé-
nements qui se sont passés dans i'Jitat
de New-York—je voux parler de quel-
ques-unes des plus grandes ct des plus
lmportantes compagnies d'assurance
sur la vie faisant affaives sur ce conti-
nent et ecn Canada,—-ont démontré la
tutilité de s'attendro & obtenir quelque
siireté pour le public au moyen de
I'inspection du gouvernement.

Les institutions qu'on supposait les
plus stires, qui élaient consées mériter
la confiance, se sont écroulées, et ont
laissé une foule de gens qui avaient
payé des sommes énormes i ces com-
pagnies sans espoir de laisser & lears
tamilles le confort qu’il s'attendaient
& leur donner en les quittant.

Ces institutions sesont écroulées, se-
mant la géno-et 'infortune par tont le

ays.
P e crois qu'il est temps que le gou-
vernement s’occupe sériousement de
trouver le moyen de donner une garan-
tie plus certaine, plus directe aux per-
sonnes qui placent leur argent dans les
compagnies d’assurance.

On devrait encourager de‘touto ma-

niére l'assurance sur la vie., La plus
grande garantie possible devrait étre
donnée aux: persenncs qui. placent ainsi
leur argent, atin gue-cette contume, qui
est non-seulement . .salutaire, mais
essentiolle &.la prospérité - du .pays,
devienne de:plus en plus étendne.

Je crois que I'assyrance sur la vie
deviendrait absolument . stize si .I'on

[16 FEvnier 1877.]

des lois d' Assurance. VL

pouvait ¢n éloigner les dangers aux-
quels sont sujettes les plus habiles ges-
tions; elle deviendrait non-seulement
étendue mais universelle, et ferait un
bien immense au pays.

Ici, en Canada, nous sommes dans.
une condition tout-a-fait exceptionneile,

‘Nous habitons les frontiores d’un

grund pays dont un grand nombre de
compagnies exercent ici leursindustries,
et il devient trés nécessaire que notre
population soit protégée contre tout dé-
faut de garantic de la part de compa-
gnies en dehors du Canada. C'est un
fait qu’au-deli de deux millions de
piastres sortent du pays tous les ans

our étre placés dans dos institutions
étrangéres. Je crois que ce fait mérite
la plus sériouse attention du gouverne-
ment ; de plus, tout nous porte & croire
que cette somme d’argent ne reviendra
jomais; que les compagnics dans les
quelles elle est placée ne “pourront
Jjamais la rembourser, non pas tout-i-
fait 4 cause de mauvaise gestion on de
fraude, en rapport avec 'administra-
tion de leurs aftaires, mais A cause da
grand changement dans la valeur et
les profits, . .

Glét évat de choses devrait porter le
gouvernement & chercher 8'il ne serait
pas possible de donner une garantic
absolue aux personnes qui font des
placements de cotte nature, et on méme
temps garder notre argent dans le
pays.

Je ne dis pas qu'on pourra le faire
maintenant, mais jo crois, si le sujet
¢tait examiné & fond, qu'il sorait facile
d’adopter un systdme de garantie du
gouvernement en rapport avec l'assu-
rance sur la vie, qui serait une pro-
tection efficace pour les assurés, et .on
méme temps rendrait In pratique uni-
verselle et deviendrait une source de-
bien pour le Canada.

Tous les jours nous empruntons de
l'argent de l'étranger. Si nous adop-
tions un systéme par lequel la garantie
du gouvernement serait donnée a ceux
qui font des -placements dans les assu-
rances sur la vie, il en résulterait qu'on

e serait pas obligé de traverser l'océan
,Ponr emprunter en Angleterre ou ail-

eurs, deux millions de piastres
qui sortent annuellement du Canada
regteraient iei ot y trouveraient un pla‘
cement.

On pourra me répliquer, peut-étre,
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que la difficulté consisto dans ce que
I'assurance sur la vie est une branche
d’affaires que le gouvernement pourrait
entreprendre difficilement ; quele gou-
vernement serail exposé aux tentations
ot 4 la pression, ce qui lo mettrait
dans limpossibilité de traiter cette
mesure importante aussi facilement
qu’une compagnie de particuliers pour-
rait le faire.

Je crois qu'on pourrait trouver un
moyen de donner au gouvernement
aussi bien qu'an pays upe garantie
absolue relativement 4 cette affaire
sans les difficultés qui ont été men-
tionnées,

Je erois que des compagnies de par-
ticuliers qui ont donné des preuves de
leur solidité et de leurs ressources
financiéres pourraient servir d'intermé-
diaire entre l'assuré et le gouverne-
ment quant & 'examen de ceux qui
sont propres & l'agsurance et ceux qui
ne le sont pas; I'argent étant placé
dans les fonds du gouvernement et telle
garantie donnée au gouvernement qui
le mettrait & 'abri de tout danger de
perte, en méme temps qu'elle servirait
de stireté a I'assuré. !

On devrait pourvoir aussi aux chan-
gements qui pourraient survenir parmi
Jes actionnaires de la compagnie sans
le consentement du gouvernement, ce
qui serait en tout temps une protection
cfficace contre la perte.

En France il y a un systéme d’assu-
rance régi par I'Etat. On y prend les
plus grandes précautions pour ne
assurer les gens qui ne peuvent légiti-
mement ’étre, ot dans ce but la loi
stipule qu’aucune police ne sera payée
si elle n’existe depuis deux aus. Cette
disposition est une garantie 4 peu prés
partaite contre I'assurance d’existences
qui n'ont aucun droit au bénéfice des
arsurances sur la vie,

Cependant il sera peut-étre impossi-
ble d’établir ici un systéme semblable.
Mon but en prenant la parole a été de
signaler & I'honorable ministre des Fi-
nances et 4 ceux qui s'occupent de cette
question le surcroit de défiance qu’ont
fait naitre dans 'esprit public les fail-
lites gigantesques qui sont survenues,
ot ’éloquence du fait que les compa-
gnies qui passaient pour étre les plus
solides sur ce continent ont été en fin
de compte celles qui offraient le moins
de sécurité.

M Torrer

Amendement et refonte

[COMMUNES.]
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Vu cos circonstances, je crois qu'il
serait du devoir du gouvernement de
s'emparer de la question et de voir &'l
ne serait pas possible de donner une ga-
rantie plus absolue et plus parfaite que
I'inspection officielle ne peut donner,
malgré tout le soin qu'on peut y

- apporter.

M. HOLTON--La question soulevée
par mon honorable ami le député de
Cumberland est de la plus haute impor-
tance et mérite la plus sérieuse atten-
tion de I'honorable ministro des
Finances et de 1a Chambre. Jo suis stir
toutefois que I'honorable député re-
connaitra avec moi que cette question
N'est pas encore assez miire pour étre
P'objet de 1a législation. Nous n’avons
Pas les renseignements nécessaires qui
puissent nous permetire de légiférer
sur ce sujet qui est si important et mé-
1ite Dattention que le ministre des
Finances devrait Iui donner, et que plus
tard I'honorable député, sinon le mi-
nistre des Finances lui-méme, deman-
dera & la Chambre de Ini consacrer.

Les amendements que mon honorable
ami le ministre des Finances veut faire
4 la loi actuelle sont en substance, si je
comprends bien, ceux que contenait
le bill de I'aunée derniére et de nature
4 faire face aux exigences de la sitna-
tion; j’ai peine 4 croire que nous puis-
sions 'empécher de demander a la
Chambre de faire cette législation
nécessaire pourétudier la question peut-
étre rlus Importante qui nous a été
signalée par I'honorable député de
Cumberland.

Il y a un an ou deux que cette ques-
tion a été portée 4 mon attention. Je
ne puis dire que je I'ai étudiée dans tous
ses détails, mais jo I'ai assez bien exa.
minée, et dans le'cours de la dernidre
session j'ai eu privément quelques en-
tretiens sur ce sujet avec mon honora-
ble ami le ministre des Finances. J'ai
constaté alors qu'il était prétarecevoir
tous les avis, etje suis certain qu'il
I'est encore aujourd’hui ; et je né sais
trop si, dans le cours de la présente
session, il ne posera pas, par l'intermé-
digire d'un comité -spécial, les bases
d’une action définitive pour plus tard.

Je me permets ces observations uni-
quement ‘pour répondre au discours
oirportnn et bien.raisonné de I'honora-
ble député de Cumberland.: '

Naturellement c’est une: question 4
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laquelle nous sommes tous également
intéreseés, 4 quelque parti que nous
appartenions. C’est pourquoi je prends
1a liberté de suggérer 4 'honorable mi-
nistre des Finances de consentir—-apras
avoir donné i la question I'attention
qu'elle mérite——a la nomination d'un
comité spécial qui serait chargé d’étu-
dier 1a question, de recneillir les témoi-
gnages et de présenter & la Chambre
un plan pratique qui lui permettra de
la traiter.

M., WOOD--Jc¢ demanderai an mi- |

nistre des Finances si I'abrogation de
ces différents actes va affecter les com-
)agnics d’assurance sur la vie?

M. CARTWRIGHT--Le gouverne-
ment n'a pas l'intention de s’occupor
d’autres compagnies qui celles qui font
des opérations d’assurance sur la vie,

M. WOOD--J’avais inscrit aux ordres
du jour une proposition concernant les
com aﬁnies d’assurance sur la vie;
mais ’honorable député de Cumberland
m’a, pour ainsi dire, coupé I'herbe sous
le pied. Je crois donc inutile de deman-
der la nomination du comité spécial
pour lequel javais donné avis.

Sir JOHN A. MACDONALD—J’es-
pore que si le ministre des Finances
adopte la recommandation de mon
honorable ami de Chéteauguay, il con-
sentira 4 prendre l'initiative du comité.

M. CARTWRIGHT—I1 m’arrive si
rarement de m’accorder d’opinion avec
P'honorable député de Cumberland, que
Péprouve la plus vive satisfaction de
pouvoir dire que japprouve presque
toutes, sinon toutes, les idées qu'il a
énoncées sur la grande question qui
nous oceupe.

Je suis d’avis que pour une question
de cette importance il est de la plus
impérieuse nécessité que le gouver-
nement ne fasse pas une législation
hétive; il lui faut les renseignements les
plas complets et il ne doit 8’en occuper
qu'avec la plus grande prudence.

Nous ne sommes pas sans nous étre
apercu que des irrégularités trés graves
ont été commises par des compagnies
qui, quoique faisant des opérations sur
ce continent, ne résident pas ici, mais
ont leur bareau principal aux Etats-
Unis. Je sais aussi qu'une bonne partie
des gens pour lesquels, je I'ai toujonrs
cry, il était trés important de profiter
de I'avantage de I'assurance sur la vie,
—je veux parler surtout des artisans,

6
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descultivateurs et des petits négociants,
dont les familles tombent dans la mi-
sére lorsque leur chef meurt,—rotirent
rarement les bénéfices de I'assurance
sur la vie. J'inclinebeaucoup & croire
que tant que ces personnes ne pourront
profiter do la garantic offerte par le
gouvernement ot par le gouvernement
scul,.ou, & tout prendre, de la garantie
qui dans leur pensée est offerte par le
gouverncment, elles’ no s'assureront
qu’en trés petit nombre.

En Angleterre les assurances offi-
c¢.clles sur la vie ont échoué, dans une
certnine mesure, pour des raisons que je
ne discuterai pas maintenant, mais je
crois que dans la colonie de la Noavelle-
Zélande ce systéme d’assurance a été
tenté avec un suceds signald. Ilya
encore d’autres dpa.ys qui l'ont essayé,
mais jen’ai pas de renseignements pour
en faire connaitre les résultats
Chambre.

Toutefois je dois dire que la question
a été et continuera d'étre I'objot de
notre attention ; mais le gouvernement
ne s'engage & aucune action législative
sur ce sujet, du moins d’ici 4 quelque
temps, et jo doute fort qu'au milien de
la misére qui existe actuellement il
soit désirable de faire un essai de ce
genre. Ceux qui ont étudié la question
w'accordent & dire que la crise commer-
ciale a eu un effet trés funeste sur les
opérations d’assurance, par suite du
grand nombre de polices qui sont de-
venues périmées. Je ne crois pas qu'il
serait prudent de proposer maintenant
un projet nouveau. De plus, il y a des
difficultés sérievses qui, le député de
Cumberland s’en convaincra, empéche-
rs;ient le gonvernement d’exécutor ce

an.

Quant & I'autre avis émis par 'hono-
rable député de Cumberland, que ce
plan d’assurance pourrait étre exécuté
par dos compagnies privées, je n’aime-
rais pas maintenant & exprimer mon
opinion.

Je recevrai certainementavec plaisir
les recommandations et les idées que
l'on voudra bien me donner sur ce
sujet, et je suis heureux que ce soit une
mesure sur laquelle, si elle est présen-
tée, le gouvernement recevra I'appui
de tous les partis de la Chambre.
recommaudations que 1'Opposition
pourra faire seront peséos avee soin;
mais, pour le moment, je dois évitex

la
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d’engager le gouvernement 3 une ligne
de conduite définie.

M. WOOD.—Il n'y a réellement pas
d’assurances officielles en Angleterre,
il n’y a qu'un systéme d’assurance dé-
pendant du département des Postes, ot
la raison pour laquelle il ne réussit pas
mieux, c’est parce qu'on y vend des

rimes annuelles avee I'assurance sur

a vie.

La résolution est adoptée comme
suit :

Résolu : Qu’il est opportun d’amender et de
refoudre les différents actes d’assurance sur la
vie, abrogeant dans ce but les dispositions en
vigueur des actes du Canada 31 Viet., chap.
48,—34 Vict., chap. 9,—37 Vict.,, chap. 48,—38
Vict., chap. 21,—partie de la 23¢me section de
38 Vict., chap. 20,—et le chap. 52 des Statuts
Refondus du Haut-Canada.

Rapport de la résolution ordonné.—
L'Orateur roprend le fauteail. Réso-
lution rapportée. .

M. MASSON—Qu'il me soit permis,
M. ['Orateur, d’attirer l'attention du
gouvernement sur le fait que dans la
correspondance relative aux casernes
des Jésuites, 4 Québee, qui a été pro-
duite, on en a omis la partie la plus
importante, celle de la correspondance
qui était échangée au moment ol Ia
demande de production était faite 4 la
derniéro session.

M. BLAKE—Je vois, en effet, que
les documents qui ont été déposés sur
le bureau sont incomplets. Je peésume
que lo fonctionnaire chargé de prépa-
rer la réponse 4 'adresse a suivi ia pra-
tique ordinaire, qui consiste 4 ne don-
ner los documents que jusqu’aun mo-
meni ot demande de leur production
en est faite. Je n’ai aucun doute, co-
pendant, que le reste de la correspon-
dance peut étre produit sans qu'il soit
nécessuire d'en faire une nouvelle de-
mande.

ABROGATION DES ACTES DE FAILLITE,—
(BILL No. 2.)

(M. BARTHE).

L'ordre du jour pour Ia seconde lec-
ture da Bill (No. 2) ¢ pour abroger les
actes de faillite actuellement en vigueur
en Canada,” étant lu,

M. BLAKE —Avant que mon hono-
rable ami se léve pour faire sa pro%osi-
tion, je lui demanderai de vouloir bien
n’en rien faire.

Comme je I'ai déja dit & mon hono-

M. CARTWRIGHT.

[COMMUNES ]

Routine.

rable ami, le député de Durham-Est, le
gouvernement a mis i 'étude quelques
amendements qu'il se propose de faire
4 PActe de faillite. Si ces amende-
ments ne touchent qu’a des affaires de
détail, telles que celles qui ont été
signalées 4 la Chambre, pendant la der-
niére session, ils n'affecteront pas sen-
siblement la grave gquestion que sou-
léve le projet de loi de 'honorable
député de%ichelieu ; maiss’ils touchent
4 des points plus importants, ils ne se-
rait pas déraisonnabl » pour la Chambre
de s’occuper des deux propositions al-
ternatives—celle du gouvernement et
celle de I'honorable mousieur, sile gou-
vernement fait sa proposition avant
uo la Chambre ait disposé de celui du
éputé do Richelien.

1 me semble que ce moyen est le
meilleur 4 prendre. Jo demanderai
donc 4 '’honorable monsieur de vouloir
bien consentir & retarder sa proposi-
tion pour une semaine au moins.

M. BARTHE—Je serais trés heu-
reux de me rendre & lapriére de 1'ho-
norable ministre de la Justice; mais
pour des raisons personnelles j'ai dé-
cidé de béter l'adoption de ce bill.
Toutefois je suis disposé & remettre ma
proposition & lundi prochain, si cela
convient au gouvernement.

M. BLAKE—Disons au lundi sui-
vant.

Sir JOHN A. MACDONALD-—Jes-
{)61‘0 que mon honorable ami de Riche-

ieu va se rendre i lademande du mi-
nistre de la Justice. Nous pourrions
alors discuter toute la question.

M. BARTHE—Comme c'est le désir
de la Chambre, je m’y rends, mais & la
condition que ma proposition soit le
premier ordre du jour lundi en huit.

M. BLAKE—-Je désire qu'il n’y ait
pas de malentendus. J'ai tout espoir
que les propositions du gouvernement
seront faites pour ‘ce jourlid; voild
pourquoi je 'al indiqué. Cependant il
pourrait survenir des circonstanees qui
nous forceraient 4 demander un nou-
veau délai & Ia Chambre.

La mesure est rayée de l'ordre-ac-
tuel et sera le premier item de I'ordre
du jour lundi en huit.

LE STEAMER - XORTHERN LIGHT:"’

'M. PERRY—Je propose, M. I'Ora-
teur, qu'un ‘ordre de la -Chambre soit
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adressé a I'officier qu’il appartient pour
«copies du contrat avec M. Sewell, pour
constraire le steamer Northern Light,
du rapport de I'inspecteur et agent, des
télégrammes et tous autres documents
relatifs 3 1a construction de ce navire ;
aussi de la correspondance entroe le dé-
artement & Ottawa et 1'agent & Char-
ottetown, Ile du Prince-Edounard, et le
nombre de voyages faits jusqu'a date.

Je veux, M. I'Orateur, fournir au
gouvernement I'occasion de démontrer
si le steamer Northern Light aété cons-
truit solidement et s'il répond, ou non,
aux fins pour lesquelles il a été cons-
truit.

Quelques journaux ont prétendun que
le gouvernement n’entend pas mettre &
cxécution le mode actuel de communi-
cation entre I'lle du Prince-Edouard et
la terre ferme. Il est nécessaire de
produire les documents pour démontrer
s'il & agi honnétement ou non.

Cette ligne de communication a été
un grand bienfait pour les habitants de
I'lle, car elle les a mis en communica-
tions avec ceux des autres provinces et
a permi le transit du fret. Autant
que j'ai pu voir, le steamer n’est pas
une farce, une hablerie. Il a fait des
traversées en trois heures et demie, et
ce au milieu de glaces flottantes qui
avaient quinze ou vingt pouces d’épais-
sour. Mes élocteurs sont convaincus
que le gouvernement a agi en toute
franchise.

Je crois qu'une commission compo-
sée de trois membres devrait étre ins-
titnée pour connaitre qu'elle serait la
place 1a plus avantageuse comme pas-
sage. Il est dans I'intérét de I'lle qu'il
n'y ait qu'un seul passage pour le stea-
mer du gouvernement.

M. POPE (Queen,
honde dans lo sens des observations que
vient de faire I'honorable préopinant
au sujet des deux localités entre les-
quelles le stcamer pourrait faire le ser-
vico pendant 'hiver.  ~

Je ne considére pas que ce steamer
soit un grand succés. Toutefois je ne
désire aucunement blimer I'administra-
tion sar ce point, car je crois qu'elle
lnisse les députés des provinces mari-
times agin passablement & leur guise.

Mon intention n’est pasde déprécier
le Northern' Light ; mais, suivant moi,
il est incapable de passer a travers la
glaco solide ou fixe, 'bien gu’il puisse
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passer au milieu des glaces flottantes
oa mobiles. L’automne dernier, alors
que larividre Charlottetown était prise,
il essaya de remorquer une ou deux
goélettes chargées de pommes de terre

travers quatre poucesde glace tendre,
mais il 0’y put parvenir: Ayant ise
rendre & Pictou, c’est avec lpeinea qu'il
put se dégager & deux milles de I'en-
trée du havre; et ne pouvant aller plus
loin, il dut revenir dans le havre. Il
fit une seconde tentative, puis une troi-
sidme, mais sans succés. Ly troisidme
fois il réussit 4 briser la glace jusqu'au
quai du chemin de fer pour y prendre
da charbon; mais il lui fallat plus
d’une heure pour briser assez de glace,
qui avait alors sept pouces d’épaisseur,
afin de pouvoir virer de bord. Au bout
d'une semaine, pendant la plus grande
partie de lagquelle il alla en dérive au
milieu des glaces du golfe, il réussit
enfin & atteindre Georgetown, et 14 M.
Sewell monta & son bord.

Les habitants de Terreneuve, qui ont
une grande expérience dans la cons-
truction de cos sortes deo navires, cons-
truisent les leurs avec un éperon qui,
en surplombant, force le passage &
travers la glace. En outre la princi-
pale largeur de leurs navires se tronve
prés de la proue; en sorte que quand
elle brise la glace, le reste du navire
passe aisément.

Il n'en est pas ainsi du Northern
Light; qui a beaucoup la forme d'un
coin; quand il prend la glace, il en-
fonce de toute sa longueur, et ne peut
Elus avancer qu'aprés avoir reculé d’a-

ord et repris avec force son élan.

Un autre défaut du Northern Light,
c'est son trop grand tirant d’eau; il est
de 17 pieds, quand il nedevrait pas étre
plus de 12. A cause de cela I'entrée
de beancoup do havres lui ost formée.
Le havre Murray est de 10 ou 12 milles

lus prés de Pictou que Georgetown;
il est ouvert dans toutes les saisons, et
si un steamer doit traverser & Pictou
en hiver, c'est le havre—du coté de
I'Ile,—dans lequel il doit entrer. Mais
iln'yala que 12 ou 13 pieds d’eau,
en sorte quo le Northern Light ne peut
v parvenir. En oatre si, ense rendant
& Pictou, il était surpris' par un coup
de vent et un froid cxtréme, il lui se-
rait impossible de sortir de la glace, il
serait probablement entrainé sur les
récifs ou rochérs qui se trouvent entre

« Northern Light.”
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I'lle Picton et Caribou, et se perdrait
entigrement.

J'espére que le gouvernement va
tenir compte de ces recomrmandations
et placera le Northern Light sur un
point ol le service postal pourrait étre
concentré et olt, dans les temps froids,
quand le navire ne pourra marcher, il
serait facile de transporter les malles
dans des canots ; car 1l ne faut pas per-
dre de vue que toujours les malles
seront ¢t devront étre transportées vid
le cap Traverse. Le choix de cette
10ute nécessitera la construction d’un
railroad sur l'ille, & partir de la ligne
principale jusqu'au cap Traverse-—
distance de i0 a 12 milles-—et dans le
Nouveau-Brunswick & partir de Aulac
jusqu'au cap Tourmente, distance
d’une trentaine de milles. Si ce che-
min est construit, le trajet par eau, en
été comme en hiver, ne sera plus
qu’ane simple traverse de 8 ou9 milles
entre le Nouveau-Brunswick et I'Ile.
L attente des électeurs de I'honorable
ministre de la Marine et des Pécherics,
auxquels on a fait des promesses, serait
ainsi romplie. Encore uno fois, jes-
pére que le gouvernement va adopter
cotte route et prendre des mesures en
conséquence.

M. DAVIES.—Je croisqu'il aurait été
préférable quo les délégués qui sont
venus ici pour négocier I'entrée de
I'Ile du Prince-Edouard dans la Confé-
dération, eussent exigé la construction
de deux petits embranchements de che-
minde fer: I'un entre le cap Tonrmente
ot Aulac, distance d’a pean prés 33
milles, et 'autre entre le cap Traverse
et le réseau de I'lle, distance d’une
dizaine de milles.

Il y a du retard dans les mesures
que l'on a prises pour établir des com-
munications en hiver. D’abord onn’a
pas donné assez de temps ponr la cons-
truction du navire, qui prit doux ans.
Le steamer voyageait en premier lieu
dans le passage étroit que traversaient
les bateanx, mais on a cru désirablede
le faire naviguer 1& ol le détroit de
Northumberland s'ouvre, en aval de
Pictou, en un grand bassin d’un dia-
matre de peut-étre quarante milles. Tl
n’y a pas de récifs dangerenx dans ces
parages, et comme il est difficile de
traverser de bonue heure, depuis le cap

Tourmente, avant que la glace ait pris
de la solidité, on a cra que ce passage

M. Poek.

[COMMUNES.]
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était bon. 1l se trouve, je crois, entre
Georgetown et Pictou.

Le succas de ce steamer résout d’une
maniére compléte, selon moi, la gques-
tion de la navigation en hiver sur le
St. Laurent. Je ne suis pas en mesure
d’estimer l'importance des résultats
obtenus, mais nous savons que le
steamer a traversé durant les quatre.
dernidres semaines la partie la plus
difficile du golfe, 14 ol la glace était
refoulée par les vents de I'ouest.
Comme le chenal est comparativement
étroit, lo passage était naturellement
{Jlus difficile pour les steamers qu'il ne

‘elit été dans certaines parties du golfe
libres de glace sur la moitié au moins
de leur étendue.

Ce que I'honorable député de Queen
a dit au sujet de la maniére dont lo
stecamer a navigué & travers la glace
du havre est en somme exact. Jo crois
que le steamer n’a pas réussi & rompre
la glace du havre, épaisse de plus de
huit & neuf pouces, mais il surmonte
fort bien les obstacles que lui offre Ia
glace flottante, et il 2 méme dépassé
Pattente générale sous ce rapport.

Comme je 1'ai déja déclaré, les vents
de lou .t ayant refoulé la glace en
aval, une plus grande quantité s'accu-
mula que durant les cinq hivers précé-
dents, qui avaient tous été rigoureux.
La pression de la glace nendommagea
pas le steamer, car daps ces circons-
tances, il s'éléve de fagon & étre i l'a-
bri du danger.

Il serait difficile, je crois, de cons-
truire un steamer qui fut mieux adapté
4 la navigation du havre et du chenal
en hiver. Somme toute cette tentative
a été un suceds.

Ii s'agit de savoir maintenant 8'il ne
vaudrait pas mieux que le steamer dis-
continufit de traverser le passage étroit
i cap Tourmente. Il est possible qu'il
puisse fzire le service i cet endroit,
mais il présente beaucoup plus de dau-

ers.

8 Le rivage est bordé de chaque coté
du détroit d’une glace fixe, qu'on ap-
pelle port de glace, et qui est attenant
au rivage sur un parcours d’'un mille
ou un mille et demi, et qui y reste tout
Ihiver. En pratiquant des tranchées
dans la glace, lo steamer pourrait navi-
guer d’un c5té 4 1'autre.

Au cap Tourmente, il y a cependant
un récif de rochers trés dangercux, et
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le courant a une vitesse do cing ou six
nceuds, de sorte que le steamer serait
inévitablement détruit #’il allait se
heurter sur les rochers, et il n’y a rien
A craindre de ce genre 4 I'endroit olt
le steamer se trouve maintenant.

M. Sewell qui est assurément un trés
bon juge en cette matiére, est d'avis
que la navigation entre le cap Tour-
mante et le cap Traverse, est fort
praticable pour le steamer, mais je ne
suis pas en mesure de donner une opi-
nion définitive sur ce sujet.

Si on n'a pas obtenu d’autre résultat,
on a démontré, toutefois, que la navi-
gation en hiver était praticable et fa-
cile, et le steamer a rendu des services
précieux, comparativement & la dépense
qu’'il a occasionnée.

M. McINTYRE — Cette question
intéresse d'une maniére toute particu-
liére les habitdnts des provinces mari-
times, et ccux de I'Ile du Prince-
Edouard en particulier. L’insuccésdu
steamer dans le havre de Charlotte-
town l'automne dernier est dfi, selon
moi, principalement & I'inexpérience
des personnes qui en avaient la diree-
tion, fait qui n’est pas surprenant, dans
les circonstances, car l'entreprise était
d’un genre nouvean et inconnu de tous,

Depuis que M. Sewell surveille le
fonctionnement du steamer, il fait ses
voyages tras régulidrement. J'étais &
bord de ce navire le trois de ce mois,
ot jai été beaucoup surpris de la
facilité avec laquelle il 2 poursuivi sa
marche & travers la glace. Dés la
premiére nuit de notre voyage, la
glace enserra le navire, mais cela eut
pour effet de I'élever presque entiére-
ment au-dessus de ]a glace ; sans cela
je crois qu'il eiit ét6 mis en pidces
comme une coquille d'ceuf. C'est ce qui
serait certainement survenn si le
steamer eut été d’un autre genrc de
construction.

Georgetown est 'une des meilleures
places, sinon la meilleure, qu'ofire I'Ile.
Le havre de Pictou est exposé a étre
obstrué par la glace lorsque le vent
souffle du nord-est. Le cap George, oit
ily a un excellent brisclames et de
I'eau cn abondance, offre plus d’avan-
tages; jo suis d'avis que l'on dovrait
¥ construire un potit embranchement
devant communiguer avec le chemin
de for de Prolongement Est actuelle-
ment en voie de construction, ct que le
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steamer devrait voyager entre George-
town et le cap George.

Je crois que la navigation entre le cap
Tourmente et le cap Traverse ne répon-
drait pas aux besoins, car le chenal
étant étroit, sera couvert de glace du-
rant la plus grande partie dé la saison.
Quant aux oavertures que j'ai mention-
nées, je crois qu'elles se rempliraient
facilement de glace, et quanta la cons-
truction de jetées aux caps Tourmente
et Traverse, leur fondation sur un
fonds sablonneux rendrait leur solidité
dofiteuse, puis 'action de la glace et de
la mer aurait pour effet de les empor-
ter. De plus, les frais de construction
d'une ligne de chemin de fer entre le
cap Tourmente et la station Aulac, et
d’une ligne d’environ la méme étondue
sur I'Tle, soit en tout plus de soixante
milles, s'éléveraient, y compris les
quais, 4 au moins un demi-million de
piastres,

Je suis persuadé que personne ne
désire voir répéter ce qui est arrivé dans
le havre de Charlottetown l'automne
dernicr, et je crois que nous pourrions
nous attendre an méme résuliat si le
steamer allait prendre une route dif-
férente de celle qu'il suit maintenant.

M. McISAAC—Quoique je ne repré-
sente aucune partie de I'lle du Prince-
Edouard, je crois avoir ledroit d’expri-
mer mon opinion sur la question sou-
mise en ce moment & la Chambre. La
question de communication, qui forme
I'uno des conditions de I’'nnion, est une
affaire qui doit intéreser tous le mem-
bres de cette Chambre, surtout ceux
des provinces maritimes.

Les rapports contradictoires que nous
ont donnés les députés de I'Ile an sujet
de la réussite du Northern Light, me
forcent de dire, si délicate que soit ma
position, qu'ils ne nous ont pas tous
représenté les faits sous leur véritable
jour. Loin de moi l'idée de vouloir
insinuer gu’aucun honorable membre
de cette Chambre n’a dit ce qu'il ne
croyait pas &tre vrai. Les uns ont
déclaré que le Northern Light était un
succés, les autres ont affirmé' le con-
trairo; mais ce que j’ai pu entendre ce
soir et ce que j'ai lu dans les journaux
depuis plusieurs semaincs, me porte 4
croire qu'il est impossible de dire jusqu’a
quel point le steamer a réussi dans son
entreprise.

Le Canada est tenu,.d'aprés les con-
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ditions de l'union, de maintenir une
communication par steamer pour lo
transport des malles et des passagers
entre I'Tle ot la terre ferme. Jusqu’a
résent Pictou ost la seule localité sur
a terre forme que le steamer se soit
efforcé d'atteindre. Quels que soient les
titres de Pictou, je suis d'avis quo le
navire devrait essayer & toucher
& d’autres termini sur la terre forme,
avant que le pays puisse savoir jusqu’a
quel point il est en mesure de remplir
ses engagements, .

Charlottotown fat d'abord le lieu de
destination du naviredans I'Tle. Comme
on l'a dit, P'épaisseur de la glace entra-
va sa marche, mais dds que P'entrepre-
nant constructeur du navire, M. Sewel],
en prit la direction, il ne tarda pas a
surmonter les obstacles qu'il n’avait pu
vaincre jusqu'alors. On eut ainsi la
preuve que I'échec que le navire avait
subi ne dépendait pas d’un vice de cons-
truction.

Georgetown fut ensuite choisi comme
le terminus, et le steamer a pu navi-
guer depuis avec beancoup de succds
entre ce poste et Pictou—succés qui
suffit pour démontrer la praticabilité
de la communication en hiver entre
I'Ile ot le reste da pays.

Pour voirceque le steamer peut faire,
Jje maintiensqu’on devrait essayer de le
diriger vers quelqu’autre point sur la
terre ferme. On devrait essayer d'at-
teindre ur point en particulier, lo cap
George, ot 16 gouvernement fédéral a
déja construit un grand quai. La dis-
tance entre ce point et Georgetown
n’est pas plus grande que celle qui sé-
pare Georgetown de Pictou. De plus,
cn suivant une ligne directe entre ces
deux points, on sait que la glaco, &
cause de sa proximité du détroit de
Canso, et de l'entrée entre I'Ile du
Prince-Edouard et I'tle du Cap-Breton,
ne g’accumule jamais en masse aussi
solide que plus au loin & P'onest dans
le détroit de Northumberland,

Pour démontrer que lon devrait
essayer de se diriger vers le cap
George, si onneI'adopte pas comme le
terminus sur la terre ferme, jo dois
dire qu'il y a trois ou quatire hivers
on y débarquait les malles do I'Ille du
Prince-Edouard, alors qu’il était impos-
sible d’approcher de Pictou,

Quelqu’un peut étre intéressé 4 dire
que lo trajet par terre depuis lo cap

M. McIsaac.
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‘¢ Northern Light.

George offrivait des difficnltés. A cela
Jje répondrai que le quai se trouve a
cnviron quinze milles d'un chemin do
fer actuellement en voie de construc-
tion, et qui communiquera avec le che-
min de fer de Truro a Pictou.

En présence do cos faits, je suggére
que I'honorable ministre de la Marine
et des Pécheries donne des instructions
pour que l'on constate si ce terminus
ne serait pas bien approprié, afin que
le pays puisse voir jusqu'd quel point
les mesures gue Y'on a prises pour éta-
blir une communication d'hiver entre
I'Ile et la terre ferme nuront du sucess.

M. SINCLAIR— Je pense que le:
gouvernement sera bientdt obligé de:
changer la route du navire, car il n'y
a pas un homme d’affaires qui sera
satisfait de communications irrégu-
liéres, #'il est possible qu'il en soit
autrement.

La meillenre route selon moi se-
trouve ontre les caps Tourmente et
Traverse, et si cette route était choisie
et qus des quais fussent construits.
pour le commencement de hiver, le:
navire pourrait trds bien faire le trajet..

Quant aux malles est anx passagers,.
la route par les caps est beaucoup plus
slive, car lorsque le steamer ne pourra
pas faire la traversée, il sera remplacé
par des canots, et le méme équipage
pourra faire la manceuvre pour les
deux.

La route par les caps a aussi un
grand avantage comme route rapide,
car elle atteint le chemin de fer Inter-
colonial & un point trés favorable pour
les voyageurs ou pour les malles qui
sont expédiées & l'est ou 4 l'ouest. On
devrait prendro des mesures pour éta-
blir des communications en hiver d'nne
manidre compléte et régulisre.

Le gouvernement devrait instituer
une commission désintéressée pour
cxaminer le détroit de Northumber-
larnd tandis qu'il est obstrué par la
glace, et si olle est d’avis que lo stea-
mer peut voyager cntre les caps men-
tionneés, aussi bien qu'entre los points
quil fréquente maintenant, je pense .
qu'on viendra & la conclusion gue la
gremiére route est la plusavantageuse.

e gouvernament n'a épargné ni peine
ni argent pour construire un navire
solide, et, de fait, il a obtenu de plus
grands résultats que ceux que les ha-
bitants les plus éclairés du distriet
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croyaient probables. La navigation du
détroit en hiver est sclon moi un fait
accompli.

Quelques-uns sont d’avis qu'an stea-
mer voyageant i travers la glace an-
rait besoin d’une hélice profonde, afin
que la glaco flottante n’entrave pas sa
marche, mais on me dit gqu'a Terre-
neuve les hélices des steamers qui na-
viguent & travers la glace sont proté
gées par une forte plague de fer. Il
vaudrait mieux qu'il on fit ainsi pour
le notro et que son tirant d'ean fut
moindre.

Le steamer a jusqu'sy présent bien
réussi, et M. Sewel. mérite en consé-
quence beauncoup d'éloges. C'est une
expérience qu‘i{)fait, et il n'y a pas
de doute qu'il n'obtienne encore plus
de succds dans 1a suite.

M. SMITH (Westmoreland).— Je
snis trés heureux que mon honorable
ami ait fait cette motion, car elle a
provoqué un débat qui est certaine-
ment trés flatteur pour le gouverne-
ment et particulidrementagréable pour
moj, d'antant plus que V'entreprise en
question est du ressort immédiat de
mon département,

J’ai ét6 heureux de voir la modéra-
tion avec laquelle &'est exprimé I’hono-
rable député de Queen, qui a parfaite-
ment reconnu Vefficacité de ce navire
quwon avait déclaré étre tout & fait
incapable de faire ce service, lorsqu'il
arriva d'abord & llle du Prince-
Edouard. Bien des critiques sévéres
ont été faites au sujet de ce navire,
mais le temps a prouvé qu’ellesétaient
dénuées de fondement, et nmous avons
aujourd’hui des preuves complétes éta-
blissant le suceds de cette entreprise.

Quant au point de communication
du cdté de I'Lle, jo ne sui- pas en me-
sure de dire ol il devrait se trouver,
quoique j'aie .toujours eu une opinion
trés .arrétée sur le sujet; mais il est
nécessaire que lo gouvernement fasse
un nouvel examen avant de prendre
une décision. .

Les documents voulus seront bientdt
mis devant la Chambre, et jo pense
qu'ils corroboreront tout ce que l'on &
dit sur ce sujet en faveur du gouverne-
ment. On a pris tontes les mesurcs
possibles pour le succas de ’entreprise,
car on n'a épargné ni peines ni argent,
tout en se tenant dans les limites de
Péconomie, pour obtenir ce résultat.
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Jo suis heureux de voir que les dépu-
tés de I'lle du Prince-Edouard soient
aussi favorables & la conduite suivie par
le gouvernement. I’équipage a été
choisi parmi les habitants de I'Ile, car
le gouvernement a cru que les habi-
tants de Il'lle du Prince-Edouard
étaient plus intéressés que tous autres
au succes de cette entreprise. Beau-
coup d’entre eux sont trés au fait de la
pavigation en hiver, et M. Sewell a
certainement fait preuve dans cette
affaire d’une grande habileté.

Motion adoptée.

Routine.

ASSURANCE SUR LA VIE PAR LE GOU-
VERNEMENT.—MOTION RETIREE.

M. WOOD—Au sujet de mon avis
de motion proposant la formation d'un
comité spécial pour prendre en consj-
dération la question de I'assurance sur
la vie, jo dois faire observer que les
déclarations du ministre des Finances
sur cette question rendent inutile ma
p'rt;position de nommer un comité spé-
cial.

J'ai pris un vif intérét & cette ques-
tion dans les trois on quatre derniéres
années, et je suis henreux de voir que
Popinion publique se_prononce en fa-
venr de co systéme. Un certain nom-
bro de membres de la Chambre ont
aussj étudié attentivement cette ques-
tion, et j'espdre gque le gouvernement
adopters dans I'intérét du public et des
assurés le systéme en question, qui
donnerait une confiance sans bornes &
ceux qui ont l'intention de se faire as-
surer.

Tl est possible que d'ici & Ja cloture
do la session jaie I'occasion de traiter
ce sujet, si le gouvernement en saisit
do nouvesu la Chambre; mais dans
Vintervalle jo demande la permission de
retirer ma motion.

Motion retirée.

HAVEE D'INGONISH.

M. CAMPBELL~Je fais motiun
pour obtenir un état de toutes les sou-
missions et des contrais pour la cons-
truction d'un bavre & Ingonish, Nou-
velle-Ticosse, indiquant les noms des

_personnes 4 qui fe contrat a été donné,

si-del contrat a été donué au plus bas
soumissionnaire, les noms des peryonnes
4 qui le contrat a été subséquem-
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ment transporté, ot de leurs cautions
depuis lo commencement des travaux,
les dates do tel transport, lo prix du
contrat originaire, si le contrat a été
exéeuté conformément aux premiers
plans et spécitications,si non, pourquoi ;
aussi, si on a cnlevé le contrat anx
cntreprencurs, ¢t si tel est le cas, A
quelle époquoe; aussi, quelle est la partie,
dans les premiers plans et spécificaiions
qui n'a ‘pas été achevée ou complétée,
ct quelles sont les autres sommes qui
doivent &tre payées aux entreproneurs
pour la quantité d’ouvrage qu'ils ont
faite, ct si1’on al'intention de terminer
les travaux conformément aux pre-
miers plans et spécifications ; et aussi,
le montant payé pour la surveillance
des travaux spécifiés dans le contrat,
et i qui; et aussi, copie dela corres-
pondance échangée entre le gouverne-
ment et I'entrepreneur au sujet de son
désistement du contrat, pour se pré-
senter dans le comté de Victoria, dont
Ie siégo était vacant,

En faisant cette motion je désire voir
s'éclaircir une partie du mystére qui
semble s’attacher & cette affaire. On
uc peut s'attendre que l'on révale la
nature secréte des arrangements qui
ont cu liou, mais il y a eu quelque
chose do repréhensible au sujet du con-
trat on question et de l'entreproneur,
qui était un partizan de 'administition
actuelle.

Il n'est que juste, je crois, que je
signale ces faits en présence de mon
honorable ami le ministro de Ia Milice,
afin qu'il ait 'occasion de se disculper
devant le pays, et je suis chagrin qu'il
so0it nécessaire de faire counaitre la
conduite de mon honorable ami au
sujet de cette affaire. J'ai toujours en
les plus grands égards pour’honorable
monsienr durant les années passées, et
Jje regrette d’étre obligé d'attirer I'at-
tention du pays sur sa conduite.

Il est bon que I'honorable dépnté
nous explique la nature des arrange-
ments qu’il a pris avec ces cntrepre-
neurs, Sil'on en croit cerlaines per-
sonnes, le rapport du ministre des Tra-
vaux Publics au sujet du havre d’Ingo-
nish est regardé comme trds peu expli-
cite. L’'honorable ministre nous a
informé que des navires étaiont entrés
dans ce havre, mais il ne nous & pas
fait connaitre les dimensions de ces

M. CaMPBELL.
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d Ingonish.

navires, qui ne jaugeaient peut-étre que
trois ou qpatre tonnes,

Je désire connaitre les documents
qui existent et obtenir des renseigne-
ments plus complets sur le sujet. 11
n'est pas convenable que des mombres
du gouvernement vionnent dans un
comté intrigner auprés de leurs pro-
pres employés pour les engager & ten-
ter uno élection ; et je considére que
cette conduite des ministres de la cou-
ronne est impardonnable. Si nous de-
vons avoir des institutions libres et
jouir de notre liberté dans ce pays, les
winistres de la couronne doivent agir
constitutionnellement; sinon, qu'est-ce
qui empécherait los membres du gou-
vernement du jour, forts de toute I'in-
fluence et de tout I'argent & leur dispo-
sition, de tyranniser la population ?

Je n’avais pas l'intention de me por-
ter candidat avant que j'ensse vu le gou-
vernement se livrer anx pratiques de
corruption dont je me plains. Je sup-
ste que cela se faisait pour satisfaire

cs sentiments de vengeance que le
gouvernement entretenait & mon égard,
en conséquence de' mon insubordina-
tion, parce que je n'approuvais en-
tiérer?lent l:il pol‘gtiquem:io l'admmtra- .
tion actucilo. J'appelle cela une conduite
tyrannique. Souvent j'avais eXprimé
mes opinions, j'avais signaléles besoins
du pays, sans quo le gouvernement ait
jamais voulu prendre mes observations
en considération. Tout cela a fait de
moi un adversaire acharné de ’admi-
nistration actuelle.

Par cette lutte mon adversaire a été
relevé des obligations de son contrat
qui s'élevait au chiftre de $58,000; et si
Jjo comprends bien lo rapport du minis-
tre des Travaux Publics, les états
fournis i ce sujet ont §téarrangés pour
la circonstance.

LaChambre devrait fortoment con-
damner de tels procédés, car si 'on
permettait au gouvernement de se sor-
vir des moyens & sa disposition pour
exercer la corruption dans les colléges
électoraux, le pays se trouverait entié-
rement & la merci de l'administration
du jour. -

M. MACKENZIE—Je n'ai aucune
objection guelconque & fournir les.do-
euméents que demande I'honorable dé-

ute.

P Quant & la premiére a‘gm-tie de la mo-
tion, le contrat a été adjugé de bonne
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heure en 1873, et les documents qui s’y
rapportent remontent i qrelques an-
néos. -

Quant a la denxidme, M. Ross deman-
da le 9 septembre la permission d'aban-
donner son contrat. Cette demande fut
soumise 4 I'ingénieur du ministore, M.
Perley. avec la simplo question: * Les
travaux wsont-ils presque terminés ?
Voyez-vous ancune objection & la de-
mande ? ” Le 25 septembre, M. Perley
répondit qu'il ne voyait aucune objec-
tion 4 ce que M. Ross fut déchargé de
sa part de responsabilité. L’on requit
ensuite M. Ross de fournir le consente-
ment de ses cantions & sa retraite, sans
quoi il ne pourrait se retirer, de fagon

ue le gouvernement piit se prévaloir

es conditionsdu contrat. Lie 29 octobre,
M. Ross, pour une raison ou pour une
autre, nous écrivit pour retirer sa de-
mande. C'est le dernier document qu'il
y ait & ce sujet. Les papiers demandés
seront, je présume, presentés i la Cham-
bre, lundi ou mardi. -~

La motion est adoptée.

DEMISSIONS D'EMPLOIS PUBLICS.—
CORRESPONDANCE.

M. CAMPBELL—Je dpropose qu'il
soit résolu, qu'un ordre de la Chambre
#oit adressé a l'officier qu'il appartient,
lui enjoignant de produire Ia corres-
pondance échangé avec John Baine,
Angus Morrisson et Charles Campbell,
relativement & lour démission comme
officiers préposés 4 la saisie et au débar-
quement au Grand Bras d'Or, et de
donner les raisons de ces démissions,

L’honorable premier ministre a
annoncé qu’aucun employé public ne
devait étre démis sans en assignér les
motifs. Il semble que ce n'est
cette théorie que I'on a suivie dans ces
cas. Ces personnes ne savent pas
pourquoi on los aremplacées. Ceux qui
leur succédent regoivent un salaire de
50 pour cent plus élevé, co qui n'est
gudre en harmonie avec les préten-
tions & I'économie des honorables mes-
sieurs du gouvernement.

Je ne trouve pas convenable que 'a
Prcmier ministre dise une chose et que
¢ gouvernement fasse le contraire.
La cause réelle du renvoi de ces gens
est I'engagement pris aveoc 'entrepre-
neur par le ministre de la Milice de
démettre de ses fonctions tout employé
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qui ne voterait pas pour le gouverne:
neent.

M. BURPEE—L'un de €es homines
dont on parle est dgé do 68 ans, et
I'an dos deux autres, do 74 ou 75. Co
qui & été fuit I'a été sur la recomman-
dation de l'inspecteur. IL’administra-
tion ne connait pas de politique chez
Pemployé. L’une des personnes en

uestion ne recevait que $60 par année.
e crois que co ne vaut guére la peine
de se plaindre.

Si I'honorable député se fut donné la
peine d'examiner les faits davantage,
il se fit aper¢u qu'au lieu d'une ang-
mentation dans les dépenses de I'admi-
nistration dans ce port,il y a eu réduc-
tion considérable. La démission de
M, Campbell fut faite sur la recom-
mandation de I'ipspecteur etdu consen-
tement de M. Campbell lui-méme, qui
considéra que ses affaires privées lui
rapporteront plus que le salaire qu'il
recevait.

M. TUPPER—Je ne crois pas que
ce soit sans surprise que ia Chambre a
entendu les explications données par
I'bonorable ministre des Douanes.
Comme mon honorable ami, le député
de Victoria I'a dit, 'honorable chef du
gouvernement a déclaré de son siége
que I'administration avait adopté pour
principe de ne démettre un employé
que pour causes A lui connues, et cela
en dehors de toute considération poli-
tique.

unjourd’hui T'honorable député de
Victoria dit au gouvernement : * Je suis
venu il y & un an ou deux en cette
Chambre comme votre ami politique,
je vous ai donné un appui ind%pendant
chaque fois qu'il a éte en mon pouvoir
de le faire. Quand en conscience jo ne
partageais pas vos opinions, quand je
considérais vos principes et votro poli-
tique contraires aux intéréts du pays,
j'ai été avec regret, forcé comme mem-

re indépendant de cetie Chambre de
vous refuser mon appui. Voila pour-
quoi vous me faites anjourd’hui des
miséres. Mon fils occupait une humble
{msition; vous l'avez remvoyé, vous
‘avez déshonoré—autant qu'il était en
votre pouvoir de le faire—non pas
parce quil manguait & ses devoirs
publics, mais e que je n'ai pas
voulu me faire I'instrument ot 'esclave
d'une administration tarée.”

Yoila la déclaration que fait mon
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honorable ami; V'aceusation qu'il porte
contre le gouverncment devant cette
Chambre, 1l vous dit : ¢ Des amis qui
m’ont donné leur appui, mon fils qui
m’a supporté de son vote, sont démis
d’humbles fonctions publiques contrd-
lées par le gouvornement, privés de
leurs offices et remplacés par d’autres.
Dans un but d’économie ? Non. Mes
amis qui m'ont donnéleur indépendant
appui sont renvoyés et trois amis du
gouvernement les remplacent en coil-
tant beaucoup plus cher au pays.”

Ces gens ont été démis sans qu'on
leur ait dit poarquoi. Toute la disgrice
que le %ouvernement pouvait leur in-
fliger, il la leur a infligée ; ct quand
mon honorable ami demande pourquoi
cela, le ministre des Douanes nous dit
gue 1a chose a été faite sur le rapport

'un inspecteur. Est-co li qu'en est
rendue la position de Y'officier public
en co pays ? En est-il ainsi de la répu-
tation des fonctionnaires publics que
ceux-ci puissent, sur le rapport d'un
inspecteur officienx, étre démis, chassés
de leur emploi pour avoir exercé libre-
ment et franchement leur droit de
citoyen ? Je dis que ceci est contro
Pesprit du service public en co pays.
Je suis content que chacun des deux
grands partis de co pays ait été forcé
par le sentiment public de répudier une
telle doctrine ; et je crois que quiconque
tentera de la mettre en pratique, sera,
comme le veut 'intérét du pays, con-
damné par tous.

Mon honorable ami dit qu’un ministre
de la couronne est allé counclure un
marché avec un entrepreneur pnblic et
I'a relevé des obligations de son con-
trat; puis la presse se mit i appuyer
le gouvernement ot fit appel & 'Oppo-
sition. Le gouvernement avait un
candidat. Cet homme était la veille
cntrepreneur public, et un dénoncia-
teur du gouvernement; mais un mi-
nistre lui a parlé, il est relevé des
obligations de son contrat.

Je me souviens que les honorables
députés de ladroite m'ont quelquefois
reproché d’étre seul et sans appui. Mais
Jje n'en ferai pas moins cette question :
quand ils ont jugé & propos de fairc une
nomination judiciaire, le ministre de la
Justice a-t-il toujours wu choisir un
homme serecommandant parses talents
ot son savoir?

Que I’on demande & lear am’é, hono-

M. TuppER.
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d'emplois publics.

rable député de Cap-Breton, si c'est ce
qui a détorminé le choix. Quoi, le
journal méme qu'est supposé inspirer
ot rédiger ’honorable député, a déclaré
au pays que coette momination n’a pas
é1é faite on raison de la capacité du
nouvean juge.

Mais que voit-on dans le cas gui nous
occupe ? Mon honorable ami, qui autre-
fois représentait le comté, dams.uno
visito' & Halifax ol l'appelaient ses
affaires, ost invité 4 se porter candidat.
Il répond queses affaires no le lui per-
mettent pas, et sachant que le comté
est sfir, il refuse. T’ honorable député,
élu par une grande majorité, arrive
indépendant au Parlement; mais, on
I'a dit devant les électeurs et répété
devant cette Chambre, la méme indé-
pendance ne caractérisait son ad-
versaire. Est-il surprenant que I’hono-
rable député dise & Vadministration
qu'il était indigne d’elle do porter. sa
vengeance jusquw's des affaires aussi
mesquines et intimes. Je dis, et en
cela j'exprime nne opinion répandue
d‘un bout & I'asutre du Canada, que ¢'est
par des actes de cette nature, indignes
de lapprobation de personne, que
s'opére ce changement immense dans
V'opinion publique constaté dans tout le

ays, partout ot la voix du peuple
ﬁbre et indépendante a I'cccasion de se
faire entendre.

M. MACKENZIE—Le discours que
vient de prononcer I'honorable député
est caractéristique, ot ne surprendra
personne de ceux qui sont familiers
avec son éloquence. L’honorable dé-
puté regarde comme un fait que les
gens dont il s'agit ont été démis pour
causes politigues, tandis que nous lui
avons dit le contraire. Kt clest sur
cela qu'il base tout son discours. Si
Thonorable député était sincare et juste,
il pourrait dire que le gouvernement
g'est montré on ne peut plus indulgent

our les gons gu’un mois avant de tom-
Ber du pouvoir, il a nommé & des fonc-
tions publiques dans sa propre pro-
vince. Tout le monde sait que c'ost
lni-méme qui & nommé l'inspecteur
dont il s'agit, et qu’il affecte do ne pas
connaitre aujourd’hui. Il est de fait
que co gouvernement n'a pas-démis
dans tout le pays un seul -individu
ur causes politiques, bien que Ia con-
uite scandalouse du gouvernementqui -
a précédé ne nous ait certes pas pousse
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A adopter cetle ligne de conduite. Et
cependant I'’honorable député nous
récompense par ces grossiéres injures
qu'il se permet de temps 4 autre dans
cette Chambre.

Nous avons tiché d’agir en vertu du
principe qu’aucun fonctionnaire ne doit
étre démis pour causes politiques &
moins qu'il n'existe contre lui qaelque
autre grief assez sérienx pour étre une
raison d’'expulsion et non pas un sim-
ple prétexte.

Sous l’ancien gouvernement, j'ai vu
un officier public occupant une haute
position, so faire dans des assemblées
populaires I'avocat de la politique du
gouvernement dont il était I'employé.
A-t-on jamais vu sous notre adminis-
tration pareil scandaleux abus ?

L’honorable député dit que I'honora-
ble ministre de la Milice n'a pas donné
d'explications ni contredit les accusa-

tions portées. L'on a fait ce qu'il y
avait & faire dans le temps et 'on aagi

régulidrement dons cette affaire. Si
le candidat dont on parle avait été élu
sans avoir abandonné son entreprise, il
aurait été déqualifié. Si I'honorable
député de Cumberland juge & proposde
dire que cette administration a perdu
la confiance publique, il finira bien par
s'apercevoir que, malgré l'extréme dé-
pression qui a ré€né dans les affaires,
malgré les difficultés auxquelles le gou-
vernement a dit faire face, le gouverne-
ment et ses amis ont encore !la pleine
confianco de tout le pays, et quo les
autres membres de cette Chambre sont
aussi capables que lui de juger de 'état
de I'opinion publique.

M. SMITH (Westmoreland)—L’ho-
norable député de Camberland parle de
la pression politique exercée par les
employés publics ou contre eux. En
entrant au ministére, jai immédiate-
ment donné des ordros pour qu'aucun
fonctionnaire public, grand ou petit, ne
fut inquiété a cause do ses opinions
politiques. Je ne counnais nullement
les opinions politiques des employés de
mon ministére

M. VAIL—Comme on a beaucoup
parlé de moi en cette affaire, il est peut-
étre & propos que je dise quelques mots
pour faire comprendre 4 la Chambre
Jusqu'a quel point sont fondées les accu-
satiors que l'on porte contre moi. Pen-
dant Iu lutte électorale, 4 une assemblée
vublique & Baddeck, je crois, I'honore-
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ble député de Victoria prit sur lui de
dire, en présence de son adversaire, M.
Ross, qlue lo gouvernement avait pris
avec celui-ci un marché suspect,en vertu
duquel M. Ross devait recevoir $50,000
gour travaux additionnelsnon compris

ans son entreprise du brise-lames d'In-
gonish, & la condition de se porter can-
didat ministériel a4 l'dlection qui se
faisait. Et bien que M. Ross répondit
i cefte accusation par une dénégation
immédiate, ’honorable député de Vic-
toria n'en a pas moins continué de
répéter la chose jusqu'ici.

Quand cet honorable député a fait,
son discours, cela m'a parude si peu
d’importance que je n'al pas cru néces-
saire de prendre le temps de la Cham-
bre pour y répondre; mais puisque
I'honorable député de Cumberland a
jugé a propos d'en parler, Pon me
permetira bien d'exprimer quelque
surprise en le voyant soudain se monter
ainsi, acceptez comme véridigue l'asser-
tion de I’honorable repriscntant de
Victoria, et accuser, sur la foi d'une
telle assertion, le ministre de la Milice
d’étre allé dans lo comté faire avec M.
Ross un marché suspect pour le décider
& se porter candidat.

Je dis que je snis on ne peut plus
étonné de voir I'honorable monsieur,
malgré toute son exgérience de Ia vie
publique, et bien qu'il sache le peu .de
confiance qu'il y a & reposer sur les
rumeurs qui circulent en temps d’élec-
tion, oser en présence de la députation
du pays donner son appui 4 unc asser-
tion m’accusantd’avoir conclulemarché
en question avec un entrepreneur du
gouvernement,

Comme je I'’ai déja dit, le grief, porté
par U'honorable député de Viectoria,
m’avait paru si insignifiant et frivole
que je ne jufeai pas & propos de
répondre, mais maintenant ’honorable
représentant de Cumberland s'est fait
accusateur, un plus long silence de ma
part pourrait 8tre mal intorprété par
mes adversaires et mal compris par
mes amis, et il n'est que juste que
je rapporte quelques faits relatifs a
'affaire.

Avant mon départ d’'Ottawa pour la
Nouvelle-Ecosse, lo bruit circulait que
M. Ross allait s'offrir aux suffrages

.dans le comté comme ami du gouverne-

ment. Quand je parlai de cette rumeur
i ’honorable premier ministre, célui-ci
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me vépondit imwmédiatoment: “Il ne
peut pas étre candidat, il est ontrepre-
neur de travanx publics, et par con-
séquent inéligible.” Je crus alors gque
Jjo devais avertic M. Ross qu'a moins
d'abandonner son entreprige, il ne
pourrait pas se porter candidat, c'est
co gue je fis lorsque je le vis & Truro;
ot dopuis cetto entrevue, fe n’ai aucune-
ment communigué avee lui an sujet de
V'entreprise.

Si, aprés cette déclavation, ’honora-
ble député de Cumberland peut répéter
gon accusation, jo crois que V'on pent
certes en conelure que la véputation
toute particulidre qu'il a de pouvoir
faire des assortions dénuées de fonde-
mont n'est pas exagérdo.

Mon honorable ami a aussi parlé de
la démission de guelques employés des
douanes dans le comts de Victoria. Je
n'ai ancunecment en connaissance de
cette affaire, mais jo crois qu'il devrait
&tre le dernier membro de cette Cham-
bre & condamner ces démissions, aprés
1a déclaration faite par Uhonorable mi-
nistre des Douanes, q’\\’autant quil so
rappelle, olles eurent lieu sur le rapport
do M. Kerr, qui, commae [fon sait, a été
nommsé i son poste d'inspecteur par
Phonorable député lui-méme, quelques
jours seulement avant de tomber du
pouvoir, et qui, me dit-on, est le beau-
frére méme do I'honorable député.

M. TUPPER — Ce monsieur n’est
aucunement mon parent.

M. VAIL—Ceci peut étre vrai, mais
toujours ost-il qu'il sbandonna Voffice
de percepteur des douanes & Amhorst
pour celui d'inspecteur, afin de faive
place an frare de lhonorable député
comme perceptour. S8'il en ost ainsi,
comme tout lo monde sait la chose,
T'honorable représentant de Cumber-
land ne devrait pas trouver & redire
dans le cas ol le gouvernement agirait
d’aprés les recommandations de M.
Kerr.

En m'accusant d’'avoir conclu un
marché suspect avec an entrepreneur
public, I’honorable député a jugé &
propos de dénoncer le gonvernement
on langage trds violent, parce qu'il se
serait, suivant lui, servi 4 des fins poli-
tiques de son autorité sur les fonction-
naires et les employés publics; mais,
vu lo passé de 'honorable député dans
ses raPport.s avec les officiers du service
civil, le gouvernoment n’a pas 4 crain-

M. Vauw.
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dre que rien de ce qu'il pentdire contre
lui & ce sujet lui fusse dommage dans
I'opinion du pays ; car tout le monde
sait, et il est proverbial 4 la Nouvelle-

. Ecosse, que, sous I'ancien gouverne-

ment, aucune élection ne se faisait,
soit pour lo parlement fédéral ou la
législature locale, sans gne les fonction-
naires du Dominion ne fussent conduits
en corps au lieu de la votation pour y
favoriser les intéréts du gonvernement
fédéral ou ceux de I'opposition locale
de la Nouvelle-Ecosse.

11 ost bien connn que le ministre des
Douanes a écrit aux officiers de son
département & Halifax, pour les enga-
ger & voter en faveur du candidat du
gouvernement, et malgré co fait, I'ho-
norable député de Cumberland voudrait
nous faire eroire gque l'administration
actuelle est la plus corrompue qui ait
encoro existé.

Pour terminer, qu’il me soit permis
de dire que du commencemeont & la fin,
ot & U'égard de lélection do Vietoria,
nous n'avons rien fait que je refuserais
de relater par écrit et ge rendre public.

M. MACKENZIE—Je crois devoir
suggérer quil ne vaut guére 1a peine
que la Chambre se réunisse aprés six
heures.

Sir JOHN A. MACDONALD-—Ea
ce cas, je vais proposer I'ajournement
des débats,

La proposition a cet effet cst adoptée:
MESSAGE DE SON EXCELLENCE~—BUDGET,

M. CARTWRIGHT transmet un
message de Son Excellence.

M. LORATEUR en fait la lectare,
et il est comme suit:

¢ DUFFERIN :

“Le Gouverneur-Général transmet & la
Chambre des Communes, le budget nécessaire
au gervice fédéral pour V'année expirée le 30
juin 1875, et conformément aux dispositions
de I'acte constitutionnel de 1867, il recommande
ce budget aux Communes.

¢ HOtEL DU GOUVERNEMENT,
¢ Ottawa, 16 fovrier 1871
La Chambre a’ajourne
A six heures.
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CHAMBRE DES COMMUNES.

Lundi, 19 février 1877.

L’ORATEUR prend le fautenil A trois
heures.

PETITIONS DE CITOYENS DES ETATS-UNIS
~—DECISICN DE L'ORATEUR.

Motior étant faite que les requétes
de différentes chambres de commerce
des Etats-Unis, savoir: des cités de
Chicago, Oswego, Toledo, Cleveland et
Milwankie, demandant qu’il soit remé-
dié aux inconvénients auxquels sont
assujétis les bateaux i vapeur ot navires,
par Yobligation ot ils se trouvent d’in-
terrompre leur voyage sur les canaux
depuis le samedi soir jusqu'an lundi
matin, soient maintenant recues,”

M, L'ORATEUR--Ces requétes ont
gépéraloment attiré D'attention des
honorables députés. -Elles émanent
de citoyens des Etats-Unis et nous
demandent de modifier quelques-uns de
nos arrangements intéricurs. Mon
avix est que des citoyens des Etats-Unis
on autres étrangers n'ont nulloment le
droit de faire des requétes A cetie
Chambre, et gue cette dernidre ne doit
pas en recevoir de sujets d'un pays
étranger qui ne sont pas, lors de leur
présentation, habitants du Canada.

Un cgs analogue, et qui est signalé
dans un document qui est A cette henre
surle barean,s’est présenté 4 1a Chambre
des Communes d’Angleterre, ot jo
demande aux dO{ens d'ige de cette
législature de vouloir bien s'occuperde
cotte afigire de manidre & établir une
régle permanente d’aprés laquelle le
Parlement devra dorénavant se gnider
en pareille circonstance. :

Des pétitions de cette nature nous
serons sans doute présentées & chacune
de nos sessions, §'il n'y est mis obstacle,
par quelque réglement qu’il importe
d’établir.

Quant & moi, je suis fermement
d'opinion que ces requétes ne doivent
pas étre regues.

M. HOLTON—Quelle est la tenour
do ces requétes ?

M. I’'ORATEUR—Elles demandent
une modification des réglements de nos
cangux, Les navires ne peuvent
circuler le dimanche, ot I'on demande
de faire dis;{laraitre cette restriction,
ou quelque changement & cet effet. Si
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quelques honorables députés ne »'y
opposent ou ne suggerent rien i
I’égard de ces pétitions, je vais déclarer
qu’elies ne peuvent étre regues.

C'est ainsi que les Communes d'An-
gleterre ont décidé relativement & la
recﬁxéte de Boulogue.

. HOLTON—Bien que le comité
n’ait pas motivé ses conclusions, il a
produit des témoignages adverses 4 la
réception de telles requétes. Ainsi,
M. 'Orateur, je suis porté & croire gquo
Ia Chambre a,B rouvera votre décision.

M, ’'ORATEUR—Pour les raisons
quo des étrangers qui n’habitent pas
notre pays n'ont pas le droit de pzti-
tionner ce Parlement, je décide que la
Chambre ne peut recevoir les requétes
en question.

ADOPTION DU RAPPORT DU COMITE A
1L’EGARD DES PRIERES DANS LA
CHAMBRE.

M. MACDONALD (Toronto)—Jo
présente le rapport du comité spéeial
chargé de voir s’il rerait opvortun
d'adopter unc formule de pridre pour
cette Chambre.

Le rapport cst ensuite lu et adopté
sur la proposition de M. Macdonald
(Toronto.) ,

M. I’ORATEUR—Je crois quo I'on
devrait s'entondre sur la question de
savoir si la pridre sern récitée avant ou
aprés l'ouverture des portes.

M. HOLTON—Au Sénat, clle est
récitée avant I'ouverture des portes.

M. DYMOND—C'est aussi comme
cela dans le Parlement britannique.

M. I’'ORATEUR—Je crois savoir
que quelques députés voudraient quoe le
public fat présent, )

M. HOLTON—La raison pour Ia-
quelle la pridre doit étre dite avant
Pouverture des portes est facile & com-
prendre. Avant I'ouverture,nous avons
4 délibérer sur des affaires d'administa-
tion interne, et la priére doit nécessaire-
ment précéder cos délibérations,

M. CURRIER—On devrait égale-
mont décider si la priére sera dite
dans les doux langues ou seulement en
anglais. Je crois quelle devrait étre
récitée dans les doux langues.

M. L'ORATEUR~C'est & la Cham-
bre de décider & cet égard.

M. MASSON-—Je crois que les dé-
putés franco-Canadiens comprennent
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que cette pridre ne doit étre récitée
qu’'en anglais, lorsque cette langue se
trouve étre ceile de 'Orateur.

Quelques-uns veulent que cette priére
soit lue par le greffier, mais, quant 4
moi, et comme député catholique, je
suis d’avis que ce devoir devrait étre
rempli par le premier venu. Je mne
tiens pas 4 ce que la pridre soit lue en
franeais, quand I'Orateur ne peut lire
dans cette langue,

M. LANGEVIN—Jo ne suis pas
d’avis que les députés franco-Canadiens
renoncent & leur droit, et jinsiste & co
que cette pridre soit lue en frangais.

M. MASSON — Je n'entends pas
que l'on renonce 4 aucun de nos droits,
mais jo ne vois pas quo cotte priére
doive étre considérée comme faisant
partie des délibérations ordinaires. Ce
n'est pas une question de traduction, il
g'agit seulement d'une pridro.

M. LAURIER—Jo partage I'avis de
Phonorable député de Tlt)arrebonne. Dans
cotte question, nul droit n'est en jeu,
¢’est une simple affaire de décorum,on
peut prier Dien en anglais aussi bien
que dans notro langue.

M. L’ORATEU%—Cette question
n'a pas été présentée dansle but d’'ame-
ner une discussion acrimonieuse; tout
simplement j'ai cru qu'il devait y avoir
une cniente parfaite sur tous ces points.
Si je pouvais lire le frangais convena-
blement, je n’hésiterais aucuncment &
remplir ce devoir dans cette langue.

Plusieurs voix—Essayez, essayez.

M. L'ORATEUR—Non ; je n'essaie-
rai pas, car co serait préter & la plai-
santerie.

M. FARROW—Je peuse que l'on
devrait aussi convenir do I'attitude &
garder pendant la priére, car, si les uns
g'assoient ot que les autres s’agenouil-
lent, 'effet scra disparate. C'est un
point important & décidor.

Sir JOHN A. MACDONALD —
Dans les circonstances, je crois qu'il
serait bon d’attendre que les députés
franco Canadiens en soient venus &
quelque conclusion & cet égard.

M. MILLS—Comme cette priére
g’adressers au .Créateur et non i la
Chambre, je ne m’explique pas que des
difficultés so présentent. .

M. DESJARDINS—Jo ne pense pas
que nous devrions imposer l'usage
d’ane langue quelconque aux membres
do la Chambre. Pour ma part, comme

M. MassoN.
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membre du comité et comme membre
catholique et franco-Canadien de la
Chambre, je ne veux pas abandonner
mes droits & la langue frangaise, mais
jo désire, néanmoins, que la question
soit réglée 4 'amiable.

M. HOLTON—Je me permettrai de
proposer une solution & cette question,
qui est d’une nature assez délicate. Les
deux langues sont sur un pied de par-
faite égalité dans toutes nos délibéra-
tions; mais, comme I'a si bien dit I'ho-
norable ministre de I'Intérieur, ceci
n'est pas une question de délibération
législative. Comme la langue de 1'Ora-
teur actuel est 'anglais, il serait fort
indélicat d’insister sur ce qu'il fit la
priére en frangais. Mais dans le cours
ordinaire des choses, le siége du prési-
dent sera encore rempli par une per-
sonne de langue frangaise, et alors il ne
sera que naturel et convenable que la
priére se fasse en frangais. Telle est
1a solution que je propose, et j'espére
que les députés franco-Canadiens veron-
naitront la convenance de cet arrange-
ment.

M. CAUCHON--L'objection soulevée
par I'’honorable député de Terrebonne
montre la difficulté de la situation. S'il
no veut pas de traduction, et si I'Ora-
teur ne pout pas lire le frangais, com-
ment réglerons-mous la difficulté ?
Alors nous n’aurons pas de priére du
tout. J'avoue que je crois que nous
pourrions mous en dispenser, mais
cependant je snis prét 4 me soumettre
i la décision de la majorité. Il ne peut
y avoir aucune objection & ce qu'on lise
I'Oraison Dominicale. Touteg les ver-
sions de cette priére n'en sont que des
traductions, et tout ce que nous avons
A faire est d'avoir la plus exacte possi-
ble. Pour ma part, je préférerais que
los priéres fussent lues par 1'Orateur,
en francajs si o’était sa langue, et que’
le greffier les lut ensuite en anglais, ox
vice versd, 4 moins que les deux langues
ne fussent familiéres & 1'Oratenr.

M. MASSON ceci n'est pas du tout
une question de traduction. ILa véri-
table difficulté réside dans la conve-
nance de faire lire la priére par un em-
ployé de la.Chambre, le greffier.- Une
traduction faite par I'Orateur serait
aussi bonne que celle faite par le. gref-
fier, mais nons ne devons pas traiter
uno priére comme un document .ordi-
paire. :
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M. BLAKE —Cite un extrait des
réglements de la Chambre établissant
que I'une ou l'autre langue peut étre
emplo_fée dans les débats, et que les
doux langues doivent étre employées
dans les archives et journaux de la
Chambre, toutes deux étant obliga-
toiros dans ce dernier sems, puis il
ajoute :—

Le greffier, lorsque I'Orateur ne con-
nait pas suffisamment les deux langues,
lit les motions dans l'une et l'autre
langue, suivant le cas. Je conviens
avee Phonorable député de Terrebonne
que co serait ravaler les priéres au ni-
veau d’un document, ou de n’importe
quoi qu'il faut traduire pour I'informa-
tion des députés, si elles étaient- lues
dans une langue par lo greffier. Mais
I'Orateur pourrait se scrvir de la
langue qui lui est la plus familiére, et,
pour celle qu'il connaitrait moins, il
faudrait Iui aider du micux que nous
pourrions.

M. CARON—Plusieurs députés qui
siégent de ce cdtéci de la Chambre
n'entendent pas l'anglais ; mais P'acte
d'adresser une priére au Tout-Puissant
st assez important pour que ces dé-
putés puissent au moins comprendre ce
qu’ils font.

M. ROBINSON—Je préférerais de
heaucoup I'avis émnis, je crois, par mon
amis lo député d'York-Nord: c’est-a-
dire de fairve une priére individuelle, et
mentale,— car je crains, d’aprds ce que
jo vois et entends, que la lecture de la
pridre ne dégéndre bientdt en une
-sirr;fle priére du bout des lévres.

M. MACKENZIE—Il serait peut-
étre bon que les priores fussent impri-
mées en anglais et en frangais, et que
des exemplaires en fussent déposés sur
le pupitre de chague député, atin qu'ils
pussent les suivre pendant que I'Ora-
tour les lira. Ceci pourrait écarter
touto difficulté.

M. ’ORATEUR—II m'est venu &
l'idée, dans le cours du débat, qu'une
traduction des priéres pourrait étre
faite sous la surveillance des membres
de 1a Chambre capables de juger de son
cxactitude. Elle pourrait ensuite étre
insérée dans les procés-verbaux,.et.de
cette manidre, les membres pourraient
en avoir un exemplaire g'ils le.dési-
raient. Il me semble aussi que 1'Ora~

teur dovrait lire les priéres dans la |

langue qui lui-est 1a plus familiére, car
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si elles étaient lues d’abord en anglais,
puis ensuite en frangais, je craindrais
que, vu le temps qui y serait consacré,
'on finirait soit par éviter d’assister &
la priére, ou par n’y porter que peu
d’attention pendant qu'elle serait faite
dans 'une ou l'antre langue, et cela ne
pourrait que causer du scandale parmi
les membres de la Chambre et dans le
public. .

Il est ordonné que le rapport soit
amendé conformément aux recomman-
dations de M. I'Orateur.

La motion est adoptée, et le rapport,
tel qu’amendé, est sanctionné.

BILLS PRESENTES.

Les différents bills suivants sont pré-
sentés ot subissent leur premiére lec-
ture :

Bill (No. '7) pour amender l'acte des
Poids et Mesures.— (M. Bolduc.)

Bill (No. 8) concernant la Compa-
gnie de chemin de fer International de
Saint-Frangois et Mégantic. — (A
Brooks.)

Bill (No. 9) concernant la Compa-
gnie du Pont du Sud du Canada.—(M.
Casey.

Bil (No. 10) pour amender l’acto
incorporant la Banque de Londres et
du Canada.—( M. Burk.)

Bill (No. 11) pour amender l'acte do
1875 relativement aux cngagements
entre commerc¢ants et non-commer-
cants.—( M. Landerkin.)

Bill (No. 12) pour accorder un bonus
additionnel & la compagnie de charbon
ot de chemin de fer de Springhill et
Parrsborough (4 responsabilité limi-
tée).— (M. Domville.)

BUDGET. -

M. CARTWRIGHT propose:

¢ Quo le message de Son Excellence is Gou~
verneur-Général, présenté & la Chambre, ven-
dredi dernier, et le bndget qui I'accompagne,
soient renvoyés au comité des subsides.”

Cette motion est adoptée,

RECEPTION DE BILLS PRIVES, — DELA;
PROLONGE '

M. RYMAL—Je propose :

¢ Que,le délal pourla réception des pétitions
concernant les bills privés, et les rapports sur
ces3 pétitions,.soit prolongé de dix jours. .



96 Affaires de

M. BLAKE—II est peut-étre bon de
dire publiguement au sujet de cette
motion, que le sentiment de la Chambre
en favear de cette extenmsion n’existe
que parce n%ue ¢’est la premiére session
qui suit I'adoption des nouveanx régle-
ments, dont l'avantage réel se trou-
verait presque complatement nullifié et
perdu si nous devons revenir & I'habi-
tude de prolonger le temps presecrit
pour la réception des bills privés. Bien
que je ne voie pas en réalité quelle
excuse on pourrait avoir en cette occa-
sion, si les précautions spéciales dont a
déja parlé 1'Orateur & cet égard eus-
sent été prises, néanmoins, comme les
bills regus jusqu's présent sont encore
peu nombreux, il est permis de suppo-
ser qu’il existo quelque malentendu 4
ce sujet. J'espére, cependant, que ce
sera la derniére fois que I'on permotira
une pareille faveur.

Sir JOHN A. MACDONALD~Je
concours parfaitement dans tout ce que
vient de dire 'honorable ministre de 1a
Justice.

M. BLANCHET—Le comité des
Ordres Permanents n'a été organisé
que vendredi dernier, ot les deux comi-
tés des bills privés et des chemins de
fer quo samedi dernier, et si le temps
prescrit pour Ia présentation de bills
privés devait expirver jeudi, le comité
des ordres permanents aurait & exa-
miner de cinquante # soixante pétitions
dici & jeudi. J'espére donc que I'hono-
rable premier ministre, qui est si remar-
quabiv pour sa vigilance, veillera 4 ce
que les régles dela Chambre soient
observées I'an prochain, et & ce que les
comités soient organisés plusa bonne
heure.

M.MACKENZIE—J approuve entis-
rement les observatiens que vient de
faire I'honorable député de Bellechasse.
Je me rappelle gue mardi, le quatridme
jour de la session, jai proposé que la
composition du comité des Ordres Per-
manents fut immédiatementapprouvée,
sans méme attendro gue les noms de
ses membres fussent imprimés. Ce
comité aurait donc pu étre organisé ce
soir-la, ou an moins le jendi matin. Ii
était pout-8tre de mon devoir de veillera
ce gue l'organisation fut faite ; mais,
naturellement, le comité pout faire rap-
port sur un nombire quelcongue de
pétitions tous les jours, & mesure qu'il
peut les examiner. Je erois, néanmoins,

M. Rruan
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qu’il n'a réellement pas été perdu de
temps par suite de sa non-organisation.
La motion est adoptée.

SUBSIDES.

II[—Gouvernement civil.

La Chambre se forme de nouveau en
Comité des Subsides.

(En comité.)

2. Bureau du secrétaire du Gouver-
neur Général..u.eiiveerorenned 7,950

Adopté.
L’ORATEUR reprend le fauteuil.

IMMIGRATION ET COLONISATION.

M. TROW—Jo prends la parole sur
une question de priviléges.

Lors de l'organisation du comité
de l'immigration et de la colonisation,
dont jai 'honneur d’étre le président,
jai présenté (}uelques observations en
indiquant quels seraient les sujets que
je croyais devoir occuper 'attention du
comite,

Cependant le sens de mes paroles a,
par inadvertance, été changé dans le
compte-rendu des débats publié par le
Free Press de cette ville. Ce journal
me fait dire que je nedésire pas sncou-
rager l'immigration, tandis que j'ai
réellement dit qu'il est & désirer que le
gouvernement enconrage 'immigration
et la colonisation de ses vastes terres
arables.

La méme feuille m’a encove fait dire
que jo ne désirais pas encourager I'im-
migration des fermiers irlaundais, et
c'est exactement le contraire gue j'ai
dit. La centralisation est 4 'ordre du
jour en Irlande, et en conséquence les
fermiors sont forcésd'abandonner Ieurs
fermes et laisser le pays. Des colons
de cette classe sont tras désirables dans
¢e pays.

La méme feuille me fait encore dire
u's une récente visite dans I'Ile du
rince-Edouard, j'ai constaté gue cette

Iie offrait un grand champ a Ia coloni-
sation, et que I: gouvernement de cette
province donnsit gratnitement - ses
terres 4 immigration, J’ai dit quele
sol de cette Ile est arabie ot fertile,
que I'Ile peut accommoder une immi-
gration peu considérable, et que-les
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terres du gouvernement peuvent s'obte-
nir & bon marché. :

Je dévive rectifier ces orreurs ef sau-
ver ma responsabilité.

' LES CASERNES DES JESUITES.~INTER-
PELLATION ET OBSERVATIONS.

M. MASSON—L'on se rappelliera
que vers la fin de la derniére session,
j'ai demandé la correspondance relative
aux casernes des Jésuites. [Le premier
ministre me répondit qu'il était impos-
sible de la présenter, attendu qu'elle
n'était pas terminée. Il medit qu'une

ie de cette correspondance était en
ate du b avril; mais le rapport qui
nous a été présenté ne contient rien du
5 avril 1876. Ce gue voyant, je
demande aujourd’hui s8'il y a réellement
ou correspondance échangée a cette
date, ainst que le premier ministre I'a
déclaré. Si, comme je le crois, il n'y a
pas eude correspondance échangée &
cette date, je suissiir qlue cen'est pasin-
tentionnellement gne le premier minisg-
tre m'a trompé, mais que lui-mémea dfi
étre trompé %uelqu’un.

M. MAC IE—Je pense que
I'bonorable député aurait di me fpur er
privément de cotte affaire. Le fait ost
quil y a en correspondance au sujet
de deux édifices & &;ébec, le chitean
St. Louis, et les casernes des Jésuites,
etque jai prisl'une pour l'antre. J’ai
avec moi des documents se rapportant
aux deux sujets.

M. MASSON—Jesuppose alorsque la
correspondance da b avril se rapporte
au chiteau St. Louis.

iM. MACKENZIE—Je n'ai pas dit
cela.

L'honorable député n’a pas -donné
avis de son intention d’amener ce sujet
devant la Chambre, et n’a pas observé
la courtoisie ordinaire entre les mem-
bres d'un coté de la Chambre'et cenx
de Vautre, en appelant moz attention
sur cette lacune qu'il cst tout-d-fait
impossible de combler 4 I'improviste.

. MASSON —Je n'ai pas manqué
4 la courtoisie. J'ai parlé de la chose il
¥ adeux jours, et aujourd’hui il est trop
tard pour me reprocher de ne pas avoir
observé les régles do ia courtoisie.

M. MACKENZLE -~ L'hozorable
monsicar ne m'a pas 2xpligué la chose
4 moi. Je n’ai fait que lai répondre que
les documents n'étaient pas an compiet.

k¢
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J'ai pu faire une erreur causée par -un
renseignement défectuenx. S’il futvenn
me trouver en particulier, jeusse pu
lui donner une explication. Ol en sont
les choses, je ne puis que Ini dire que
tous les documents sont produits,

M. MASSON-Je ne puis me laisger
accuser de ne pas avoir informé I'hono-
rable député de mon intention. J'ai
averti I'honorable monsieur que jo
désirais obtenir la correspondance qui,
suivant ¢ qu'on m’avait fait com-
irendre, g'était échangée le 5 avril.

'honorable ministre pent m’avoir mal
compris, mais je lui ai certainement
annoncé la chose

COMPAGNIE D’ASSUBANCE MAITLAND.~—
(BILL No. 6.) )

(M. Goudge.)
Le bill (No.6) pour incorporer la

Compagnie d’Assurance Maritime de
Mait est lu une secondc fois.

SERVICE POSTAL AVEC LES ANTILLES.~—
INTERPELLATION.

M. FORBES—Je désire savoir si
guelque arrangement & été fait pour
tablir 4 I'avenir un service de malles
plus fréquent entre le Canada et les
Antilles.
M. HUNTINGTON--I1 n’a pas été
pris d’arrangements de ce genre.

HAVRE DE BAYFIELD, LAC NURON.—
INTERPELLATION.

M. GREENWAY—Je désire savoir
si c’est 'intention du gouvernement de
placer dans le budget une somme suffi-
sante pour protéger et améliorer les
travaux faits dans le havre de Bayfield,.
sur le lac Huron.

M. MACKENZIE—L’honorable dé-
puté verra par le budget qu’ancun:
crédit n’est attecté a cette fin.

STEAMERS ENTRE ONTARIO ET LE CAP-
BRETON.~~INTERPELLATION.

M. McDONALD, (Cap-Breton)—-Je
désire savoir si c’est I'intention du gou-
vernement de subventionner une ligne

e steamers entre les ports de la pro-

vince d’Ontario et les ports de I'Ile du
Cap-Breton, I'été prochain.
M. MACKENZIE — Le gouverne-
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ment no s'est pas du tout occupé de
cette question.

¥RONTIERE NORD-OUEST D’ONTARIO.—
INTERPELLATION,

M. MASSON—TJe désire savoir quel
progrés a fait le réglement de Ia ques-
tion de la limite nord-onest de la pro-
vince d’Ontario.

M. BLAKE—Comme lo sait 'hono-
rable monsicur, des arbitres ont dé{'&
été nommés, le juge Wilmot par le
gouvernement fédéral, et le juge en
chef d’Ontario par le gouvernement de
cette province. Ce dernier monsieur
ayant accepté les fonctions de juge de
Ia Cour Supréme, donna sa démission,
ot fut remplacé par le juge en chef ac-
tuel d’Ontario.

Les deux gouvernements ont eu une
entente en vertn de laquelle, Sir
Jdward Thornton, le ministre britam-
nique & Washington, agira probable-
ment commo troisidme commissaire on
arbitre.

1.a question a fuit beaucoup do pro-
gros, et le gouvernement fédéral s'est
oceupé de l'affaire, et a fait des recher-
ches considérables afin de so meottre au
fait de ses détails. Pendant un cer-
tain tomps il s'est échangé des corres-
pondances avec l'agent du gouverne-
ment en Angleterre ot les autorités,
afin do compléter, autant que possible,
nos renscignements sur le sujet; et il
est probable que la question seraréglée
dans le cours de 1'été on de l'automne
prochains.

SAUVAGES TETES-DE-BOULE.—INTERPEL-
LATION.

M. GTLL—Je désire savoir 8'il est &
1a connaissance du gouvernement qu'il
existe, dans le haut du Saint-Maurice,
dans la province de Québec, une tribu de
Sauvages nommés les *‘Tétes-de-Boule,”
au nombre d'environ 200 individus;
que leurs terrains de chasse ont été en-
vahis par les commergants de bois sans
aucune compensation; qu'ils n’ont ja-
mais rien re¢u de la couronne,—et si
c¢est l'intention du gouvernement de
jeur accorder dos secours, vu leurs

auvreté, et les protéger comme tous
s autres Sauvages ?

M. MILLS—Le gouvernement sait

qu'il oxiste une tribu de Sauvages de ce

M. MACKENZIB
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nom et de ce nombre, mais il n’est

4 sa connaissance que leurs terrains
deo chasse aient été envahis par les
commercants de bois. Ces Sauvages ont
une réserve ou champ de chasse de
14,000 milles carrés, dans le haut du
Saint-Maurice. Le gouvernement a
été informé dans le cours d’octobre
dernier, qu'ils souffraient du manque
de nourriture, et des secours leur ont
été portés par l'ontremise de la Com-
pagnie de la Baie d’Hudson. Nous ne
savons pas si la compagnie a commis
aucune déprécation sur Ia réserve, ou
si les terrains euvahis sont la propriété
des Sauvages, ou si leur titre 4 ces ter-
rains n’est pas éteint.

JUGE DE COUR DE COMTE, LEEDS ET
GRENVILLE.—INTERPELLATION.

Sir JOHN A. MACDONALD—Je
désire savoir quand le siége de la Cour
de Comté de Leeds et Grenville est
devenu vacant, si c'est I'intention du
gouvernementde remplir cette vacance,
ot dans ce cas, quand il se propose de
la remplir?

M. BLAKE—Je n’étais pas membre
du gouvernement lors du décés du
ci-devant juge de la Cour de Comté de
Leods et Grenville, mais je constate
par des documents que ce magistrat est
mortle 11 janvier 1875. J'ai été informé
que deux ou trois mois aprés sa mort,
le premier ministre regut une lettre de
!a part du juge puisné, lui annongant
quo des arrangements avaient été pris
qui lui permettaient de suffire aux
affaires du district. Je crus done que
tant que 'on ne'se plaindrait pasde
inefficacité de I'administration de la
loi dans le district, Vintérét public
n'exigeait pas la nomination d'un
nouvean juge. Depuis lors aun~une
plainte & ce sujet ne m’est arrivée.

REPONSE A L’ADRESSE. — MESSAGE DE
S8ON EXOUELLENCE.

M. MACKENZIE présente un mes-
e de Son Excellence. .
L/ORATEUR lit le message,qui est
comme Suit : .
¢ DorrsriN.
¢ Messieurs de la Chambre des Communes,

¢ Je vous remercie de votre cordiale Adresse,
et de l'assurance qu'elle me domnne que les
mesures qui vous seront soumises recevront
votre sérieuse attention.

¢ HoTar »0 GOUVERNEMENT,
“ Orrawa, 17 février 1877."
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CLOTURE DES SEANOES.—RASOLUTION.
M. BLAIN propose :

. % Que ce soit un ordre de la Chambre quesi,
2 10 heures p. m., les affaires du jour ne sont
pas terminées, M, I'Orateur quittera le fauteuil
et 1a Ohambre restera ajournée jusqu’h 88 pro-
chaine séance régulidre, & moing qu’une majo-
rité des membres présenta ne décident autre-
ment ; et que dans le cas ol des députés dési~
reraient prolonger la séance, M. I'Orateur, sur
la demande de cing membres au moins, mettra
1a question aux voix sans permettre de débats

L’année dernidre, quand ont été débat-
tues les régles et roglements de cette
Chambre, yappelai son attention sur ce
sujet. Je pense guec'était & cette épo-
que etgue ¢'est encore 4 I’heure qu'il est
V'opinion de cette Chambre qu'il dev.ait
&tre fuit quelque changement dans la
pratique concernant le cloture des
séances. J'avais d’abord cru que nous
pourrions adopter quelque changement
quant & Pheure do l'ouverture ot j'ai
cu lintention d’'en proposer un dans
ma motion, mais quand jexaminai la
question de plus prés, je m'apergus
que je ne pouvais le faire. Je crains
que réguliérement, un simple député
ne puisse portor cette question devant
la Chambre, attendu que le consonte-
ment du gouvernement serait néces-
saire, et qu'une telle mosure entrafne-
rait quelques changements dans la
constitution des comités permanents.

1l mo semble quo si le nombre des
membres des comités étuit réduit a la
moitié, an quart ou au sixidme de ce
qu'il est aujourd’hui, ces comités se-
raient du tout au tout plus efficaces
quiils ne le sont. Ily a neuf comités
permanents ; et je prétends qu’il se
ferait pius d’ouvrage si ces comités
étaient divisés de fagon 4 en former
une trentajne. L'expérience m’a appyis
que le grand nombre de membres £un
comité est plutét de nature 4 retarder
Pexpédition des affaires que de 1a hiter.

Si j'avais eu 'occasion de consulter
le gonvernement avant de metire mon
avis de 1aotion sur les ordres du jour,
Jjaurais pu lui demander do considérer
cette question, ot de répartir I'ouvrage
entre plusieurs divisions de comités.

18 comme je n'ai pu le faire et que
1 question est entre les mains du gou-
vernement, tout ce que je puis faire
Cest de présenter ma motion telle
qu'elle est, et demander au gouverne-
mnent ot 4 la Chambre #'il n'est pas &

4
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propos de fixer une heure pour la ¢l6-
ture des séances, sans changer I'heure
actuelle de l'ouverture fixée 4 trois
heures de 'aprés-midi.

Mon désir n’est pasde dicter ala
Chambre 'heure & laquelle elle devra
ajourner ses séances. Seulement il
m's falla mentionner une heure quel-
conque dans ma motion, afin de donner
4 la disoussion un point de départ;
mais je n'ai ancunement I'intention de
fixer arbitrairement cotte heure. Je ne
désire ql\)le mentionner une heure %ui
me semblerait convenable pour la ¢l6-
ture.

Enlisant les roglesde quelques autres
corps délibérants, j'ai vu, comme jo de-
vais m’y attendre, qu’aucun de ces corps
n’ont d’heure fixe powr la oléture de
leurs séancey. La Chambre doit néces-
sairement avoir le pouvoir de s’assem-
bler et de lever ses séances quand bon
lui semble. La majorité n'a qu'a déci-
der ; et la question est plutdt une ques-
tion de coutume gu'une rigle absolue.

En Angleterre il est de régle qu'a-
prés une certaino heure, sucune gues-
tion entrainant opposition n’est amenée
sur le tapis. Mais cette régle no fait
%ne limiter les classes d’affaires dont la

hambro peut s'oceuper, sams toucher
la question générale de I'heure de la
cloture.

Aux Etats-Unis, on semble uvoir pour
coutume d’ouvrir les.séances tantot a
deux heures et demie ot guelquefois &
trois heures de I'aprés-midi; et de
n'avoir que do conrtes séarces, celles-ci
se lovant généralenient avant six heures.
Je crois, cependang que lorsque les
affaires 'exigent, le Congras siége bean-
conp plus longtemps.

Le systomd franguis semblo étre &
peu pras le méme. Il n’existe aucune
régle, mais la contume est la méme.

. En  Angleterre, la coutume ost de
sidger tard dans la nuit, et jo crois
quici f'on &, & la dernidre sessionm,
poussé en cela 'esprit d’imitation jus.
qu's ses dernidres limites..

Il n'est gnére néecessaire de mention-
nor que presque tous les députés ont

lus ou moins souffert de la longueur
es séances. L'on sait que certains de
nos ci-devant colldgues les plus distin-
gués, que l'on ne retrouve plus anjeur-
d’hui & lears siéges, ont succombé a une
mort qui, si elle ne fut pas cansée direc-

tement, fut au moins considérablement
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hitée par le mauvais état de la ventila-
tion dans cet édifice.

Je orois pouvoir dirs avec assurance
u'aprés onze heures les travaux de la
hambre ne sont pas le sujet de toute

Yattention qu’ils méritent. Je crois
que 'on avancerait autant’ouvrage en
ajournant 4 onze heures qu'da mimait.
Si je me rappello bien, pendant la der-
niére session, bien peu de dépstés res-
taient dans la Chambre jusqu’a I’ajour-
nement, et fréquemment les membres
les plus actifs des comités ayaient i
quitter la Chambre avant l'ajourne-
ment do la séance.

M.MACKENZIE.—Je croisque c'est
le désir général que la Chambre ajourre
ses séances plus & bonne heure gqu'clle
ne lo faisait & la derniére session. Bien
que pendant les premiéres semaines,
nous puissions ajourner i dix et onze
heures, il serait peut-étre trés incom-
mode d’adopter comme régle l'ajourne-
ment aussi & bonne heure que dix
heures. IL'interruption de certains dé-
bats importants pourrait avoir des
inconvénients et faire tort aux affaires
publiques.

Pour ma part, libre anx honorables
messieurs d’entreprendre avec moi,
comme & la derniére session, une lutte
A qui pourra siéger plus longtemps;
et ils verront que je puis leur tenir
téte.

Je suggérerai & ’honorable député
d’amender sa motion en remplagant les
mots diz heures par onze heures.

Sir JOHN A MACDONALD-—Je
ne crois pas que mon honorable ami
puisse changer ainsi la motion.

M. MACKENZIE —Je suggére que la
motion soit amendée comme suit :—

¢ Que ce soit un ordre de la Chambre que
quand, 3 onze heures p. m., les ordres du jour
ne seront pas &puisés, M. V'Orateur annonce
son intention de quitter le fauteuil, et que,
dans le cas oh cinq députés s'y o‘g oseraient, il
mette la question aux voix sans debats.”

Siun ordre quolconque dela Chambre
est adopté, il doit avoir plus d’élasticité
que celui proposé par I’honorable préo-
pinant.

11 sorait désirable qne nous conve-
nions ensemble que la Chambre s'a-
journe plns 4 bonne heure que depuis
quelques années. Cela pourrait se
faive sans inscrire aucun itemsur I'ordre
du jour,

Je sorais bien aise de savoir ce que

M. Braix.
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les honorables députés de 1'Opposition
ont & dire sur le sujet.

Sir JOHN A. MACDONALD—A
mon fge je désirersis autant que qui
goue ce soit que I'sjournemont se fit &

oone heure ; mais je crois qne la pro-
_position tend & affecter l’iix%é sndance
-du Parlement etsurtout celle de 'Oppo-
“sition. ’

Des propositions de cette nature ont
été faites maintes fois dans le Parle-
ment britannique, et c'est 14 gue nous
allons généralement chercher des pré-
cédents, au lieu de les prendre dans le
Congras des Etats-Unis ou dans la
Chambre des députés de France; mais
tous les gouvernements, %uel que fit
leur composition politique, les ont tou-
jours combattues. La pratique actuelle-
ment suivie en Angleterre et qui ne
parait pas devoir souffrir d’objection,
c'est qu'aucune mesure contestée ne
doit étre abordée aprés minuit.

La proposition qui nous occupe com-
porte tout simp'ement le systémo de
cloture suivi en France, o, quand il
juge & propos d'arréter un débat et veut
profiter d’une majorité, ie gouverne-
ment peut faire prendre le vote sur le
champ. Le mé&me pouvoir a été exercé
4 Washington, et dans plusieurs Etats
les débats sont interrompus par la mise
aux voix de la question de l’ajourne-
ment. La proposition de mon hono-
rable ami nons conduirait & ceci, que
si le gouvernement soumettait une
mosure & ladiscussion et qu'a 10 heures
elle ne fut pas décidée, le débat pour-
rait continuer, grice 4 la majorité dont
il dispose; mais si, an confraire, il 8'a-
gissait d'une mesure présentée par
I’Opposition et que le méme cas ce pré-
sentdt mes amis ne pourrsient rien
contre la majorité qui insisterait sur
I'ajournement.

Actuellement la Chambre peut s'a-
journer quand elle le juge & propos, et
je vonjure mon honorable ami de con-
sentir & ce que Ia question de 'ajour-
nement reste ouverte aa débat, Nous
avons un Parlement libre, une Chambre
libre, la liberté de discussion, et les
droits de la minorité sont protégés.
Mon honorable ami le premier ministre,
qui est aujourd’hui soutenm par une
forte majorité, aurait été trés offensé si
I'ancien gouvernemant avait conpé
court & un débat quand dix ou onze

heares arrvivaient. Il se convaincra



Cliture

qu'il serait imprudent de ncus départir
es précédonts déja établis,

Parfois, si I'Opposition devenait fac-
tieuse, nous pourrions discuter la ques-
tion de I'ajournement peut-&tro an dé-
triment de la majorité de la Chambre;
mais cela arrivera rarement, trésrare-
ment, jo I'espére. Quoi qu'il en soit,
«'est de la protection que mérite la mi-
norité que nous devons avoir ré-
pu‘%nance & nous départir.

© suis cortain que, s'ils envisagent
la question an méme point de vue, le
chef du gouvernemont et le ministre
de la Justice verront qu'il vaudrait
mieux la laisser ouverte, bien qu'on ait
convenu que la Chambre devra s'ajour-
ner le plus & bonne heuro que possible.

M. BLAKE—Je ne crois pas qu'il
¥ ait de P'analogie entre la proposition
qui nous occupe et le systéme frangais.
En France le débat est clos saus con-
sulter la minorité et le vote est pris 4
T'instant. L’honorable député de York-
Ouest propose simplement que la
Ckambre, en rigle genérale, s’ajourne
4 une certaine heure; par conséquent,
le débat lui-méme serait ajourné, C'est
bien différent du systéme de 1a cléture.

Do méme que mon honorable voisin
de droite je suis en faveur de I’ajourne-
ment i bonne heure, quand la chose est
possible, sans recourir 4 une proposition
quelconque dans ce but. ~J’aimerais
que nous en venions 4 une entente gé-
nérale que, sauf dans les cas d’urgence,
la Chambre s'ajourne & onze heures.
Cette entente ne passerait pas i l'état
de loi, et elle atteindrait le but proposé
par mon honorable ami le député de
Yerk-Ouest.

Toutefois, jose dire que si la pro
sition était adoptée, les droits de 1’
position, gardés comme mon honorable
ami le propose, seraient garantis. La
proposition préviendrait tout simple-
ment un débat sur uae demande d'a-
Journement,~—débat que je considére
comme un sérieux abug duv3. priviléges
en général quand arrive une certaine
heure. Ce n'est pas.dans des circons-
tances d'urgence extréme qu'un débat
sérieux doit avoir lieu sur une proposi-
tion d’ajournement.

Sir John A. MIACDONALD—-I:or&
que je com a proposition au §
tome de clbm je wlr)enzlrm dire- que 1_’%;:
fet sorait le méme, car elle aurait pour
cliet d’njourner le débat A un autre jour,
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et mon honorable ami sait que lorsque
les items de l'ordre du jour seront trop
nombreux, cela aura pour effet d'em-
pécher la motion d'étre discutée. Jo
suis heureux de voir le bon esprit avec
lequel me~ observations ont été accueil-
lies par le premior ministre et le mi-
nistre de la Justice, et je pense que
toute la Chambre serait satisfaite si,
rdgle générale, sauf dans le cas d'ur-
gence, la Chambre s’ajournaitde bonne
heure—disons & onze heures—et si on
n'engageait pas de discussion sur une
motion d’ajournement,

M. MACKENZIE—Ce qu'il y ade
mieux 4 faire, c'est de convenir que
I'ajournement aura lien vers '’heare
indiguée. Si ce mode ne fonctionne
pas bien d'ici & quelque temps, I'hono-
rable député pourra agiter de nouveau-
cette question.

M. BLAIN—J'ai déja exprimé l'opi-
nion qu’il vaut mieux regler cette
question en s'entendant sur un mode
d’action futur qu’en adoptant une réso-
lution. Je n'ai pas I'intention de vou-
loir combattre en quoi que ce'soit les
droits de POpposition. Comme une
proposition d’ajournement est toujours
dans 'ordre et que le gouvernement 2
la majorité dans la Chambre, il peut
toujours obtenir 'ajournement lorsqu’il
le désire. Le droit d’engager un débat
sur une proposition d’ajournement a
tonjours créé des abus dans toutes les
législatures, etil a servi quelquefois a
des fins de parti. L’objetde la motion
est d’'expédier les affaires sérieuses de
la Chambre et non pas d'établir une
rigle ou ordre qui plagdt la gauche
dans une fausse position. Je n'ai pas
d’objection & accepter I'avis du premier
ministre qu'il sera bien entendu que la
Chambre s'ajournera 4 onze heures, a
moins que les circonstances ne 8'y op-
posent. :

M. MACKENZIE—Comme I’on est
venu & une entente, j'espére que cette
motion sers retirée.

Sir JOHN A. MACDONALD-—Si
je comprends bien ce que I'on a dit, il
est entendu que cette Chambre s'ajour-
nera 4 onze heures, & moins que les
matidres sous considérationne soient
d’une importance telle gue la Chambre
décide de continuer ses délibérations.

M. MACKENZIE-—Oni.

. Motion retirée. -
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ACCIDENTS CAUSES PAR LES AIGUILLES
DE CROISEMENT.

M. FLEMING — Je fais motion
pour obtenir un état des aecidents cau-
86s aux personnes prises dans les ai-
guilles de croisement de chemin de
ter; les lieux od sont survenus les acei-
dents ot les détails qui «'y rattachent,
pour les cing années expirées le 31 dé-
cembro dernier.

Je soumets cette motion parce que jo
crois qu'un trés grand nombre d’acci-
dents ont été imputés aux employés de
chemin de fer dans différentes parties
du pays par suite de I'usage de ses ai-
guilles de croisement.

Mardi dernier, un accident survint &
St. Thomas. Un aiguilleur au service
du chomin de fer du Sud du Canada fut
surpris dans 'une de ces aiguilles etun
train passa sur lui, lui causant des
blessures telles qu'elles ont nécessité
I'amputation d'une jambe.

Un autre cas d’une nature semblable
a eu lien lo 16 décembre a Ste. Maric:
un serre-frein du Grand-Trone fat pris
dans I'une de ces aiguilles d’'od il ne
put se dégager avant que quelques-uns
des wagons plateformes n’eussent
gassé sur lui. t individu était terri-

lement mutilé lorsqu’on le trouva
dans cotte position, et il mourat aprés
deux heures de terribies souffrances.

Quoique les journaux rapportent de
temps & autre cesaccidents, on n’en san-
rait connaitro le nombre, et il est dési-
rable qu’une proposition de ce genre
soit faite afin que 'on sache s'il n'est
pas nécessaire dans les intérots de I'hu-
manité que I'on adopte quelque loi &
ce sujet.

M. MACKENZIE—L’honorable dé-
puté sait qu'il y a une disposition dans
l'acte général des chemins do fer obli-
geant les compagnies de chemin de for
qui sont sous le controle du Parlement
de faire certains rapports. Un de cos
états se rapyporte nux accidents, mais jo
crains bien qu'il ne soit pas préparé de
fagon & fournir les ronseignements que
la motion actuelle & en vue. Il ditsim-
plement qu’ane certaine personne a
péri a une certaine date, sur un cer-
tain chemin, & un certain lieu.

Un cortain nambre do chemins de fer
sont de plus sous le contréle des légis-
latures locales, et le gouvernement
n’est pas en conséquence en mesure de

M. MackaenzIB.
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fournir les renseignements demandés
au moyen des rapports ordinaires. Le
gouvernement g'efforcera cependant

‘obtenir ces renseignements en s's-
(il‘ressant aux compagnies de chemin de-
or.

Je connais fort bien les dangers
qu'offrent des aiguilles de croisement.
Un jour de I'année derniére, elles ont
été la cause de pas moins do quatre
décés. J'ai attiré I'attention des ingé-
nieurs des chemins de fer du gouverne-
ment sur la nécessité d’éviter autant
que possible de se servir de la forme
d'aiguilles ?ui ost maintenant en usage,
ot qui ost la principale cause de tous
les accidents qui arrivent sur ces che-
mins.

Motion adoptée.

JURIDICTION DES COURS DE VICE-
AMIRAUTE.

M. BOWELL-Je faismotion, en I'ab-
sence do M. Kirkpatrick, pour obtenir
copie de toute la correspondance échan-
gée entro le gouvernement canadien ot
le gouvernement impérial, et tous ar-
rétés du Consecil et autres pidces a
T'effet d’étendre In juridiction de ia Cour
de Vice-Amiraute sur les eaux imté-
rieures du Canada.

M. BLAKE—Le rapport pourrait
étre plus complet si la motion était
amendéo de fagon 4 y insérer les mots:
¢ L,0 gouvernement du Canada et do la
ci-devant province du Canada,” au lica
du gouvernement du Canada, une cer-
taine partiede la correspondanceayant
été échangéo avant la Confédération.

Motion adoptée telle qu'amondée.

LIGNE TELEGRAPHIQUE DANS LA
COLOMBIE-BRITANNIQUE.

M.LANGEVIN—Je fais motion pour
obtonir copie de toute correspondance
qui peut avoir eu lieu entre le gouver-
uem: snt du Canada ou sucun de ses offi-
ciers et F. J. Bernard, écuier, entre-
preueur de la ligne téiéﬁ-mphi ue de la
Colombie-Britannique, depuis le 26 mai
1875, ot anssi de tout ordre départe-
mental et arrété du Conseil, depuis la
méme date, relativement i la construc-
truction ou & Dentretien de cette ligne
télégraphique, ou concernant les récla-
mations faites par le dit F. J. Bernard,
par suite de l'ordre qui lai fut donné le
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9 avril 1875, d'interrompre les travaux
de la li%e du télégraphe dans la
Colombie-Britannique.

Moticn adoptée.

M.LANG —Je fais motion pour
obtenir un état indiquant chaque
somme d’'argent payée & F. J. Bernard,
écuier, entrepreneur de la ligne télé-
graphique dans la Colombie-Britan-
nique, depuis le 10 février 1875 ; indi-
quant aussi pourquoi chaque tello
sommo d’argont lui a été ainsi payée,
et donnant les estimations ot piéces
justificatives, ra)gports et ordres, en
vertu desquels chaque telle somme lui
a été ainsi payée.

Motion adoptée.

VOITURAGE DE LA HOUILLE SUR LE CHE-
MIN DE FER INTERCOLONIAL.

M. DOMVILLE propose la motion
suivante :

¢ Attendu que de grandes quantités de
houille appartenant & des particuliers ou i des
compagnies, ont été détenues, confisquées et
détournées de leur destination pour I'usage du
dit chemin de fer, pendant le trajet sur le che-
min defer Intercolonial, durant Yanuée passée,
je propose que cette Chambre émette un ordre
pour_obtenrr toutes les piéces, correspondances
ou télégrammes relativement & la houi.le qu’on

prétend avoir ét6 déterue confisquée ou dé-

tournée de sa destination, et montrant en vertu
de quelle autorisation cette houille a été ainsi

détenue, confisquée et détournée de sa destina-

tion, et 8i ces faits ont &té raiifiés et approuvés
par i'inspecteur des chemins de fer du gouver-
nement ou par le gouvernement.”

Mon but cn soumettant cette motion
est de donner une occasion aux per-
sonnes intéressées de faire connaitre
leurs griefs. M. Brydges disait dans
son rappert pour 'année 1874 :

“ La régle est que tout le fret doit étre payé
lors de la%ivraison, etil y a un caissier & la
station, M. Mack, et c’est {ni quiregoit argent
ct le transmet au caissier de Moncton, cette
rigle devrait étre suivie & 1a lettre. "

Si les actes dont on se plaint avaient
été commis par des particuliers, coux-
¢i pourraient étre poursuivis pour dé-
lit. Les législateurs ne doivent pus
étre des infracteurs de la loi, et la pro-
priété des individus no doit pas stre
confisquée méme pour plaire au gou-
vernoment ; maissi elle I'est, ils doivent
pouvoir faire redresser leurs griefs.

Le fait do s’emparer d’'une quantité
do houille en transit sur un chemin de
fer peut avoir pour effet d’empécher
le fonctionnement de la manufacture &
laquelle elle est destinée, et de canser
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dos pertes qui peuvent se faire sentir
pendant plusieurs années, lesquolles ne
pourront pas &étro réparées par une
apologie du surintendant général oum
gar le remboursement du prix d’achat

o 1a houille.

Le ministro des Travaux Publics n'a
probablement pas été saisi de cette
affaire, Mais il est temps que la po-
pulation du Nouveau-Brunswick sache
si elle doit étre molestée par un parve-
nu, le surintendant-général des che-
mins de fer du gouvernement, qui ne
saurait donner une réponse polie ou
franche, et qui répond d’une maniéro
évasive aux questions qui lui sont faites.

M. MACI%ENZIE—J e présume, d'a-
prés ce que 'on m'a dit, que quelques
wagons chargés de houille, destinée a
la manufacture de I’honorable député,
ont été envoyés par erreur dans une
autre direction. Les piéces qui seront
produites feront connaitre les faits, et
Jo demande & I'honorable député de
retrancher de sa motion ce qui concerne
les grandes quantilés de houille qui
auraient été détournées de leur desti-
nation.

M. DOMVILLE—Ce n'est pas par
orreur quo l'on s'est omparé du char-
bon, on s'en est sorvi pendant prés de
douze mois it différents intervalies, sans
qu'une plus grando consommation de
houille ait été occasionnéo par I'accu-
mulation de la neige. Cette houille
n'appartenait pasA mon établissement,
mais & une manufacturedont jo suis un
simple dctionnaire.

Ily a, de plus, d'autres cas o la
houille n’a pas été envoyée & destina-
tion.

8'il est nécessaire de s’emparer du
charbon des particuliers pour exploiter
un cheminde fer, cela est dfiau manque
d’attention de Padministration.

La motion étant amondée est adoptée
comme suit :

Reésolu, que cette Chambre émette un ordre &
Yofficier qu'il appartient demandant copie de
toutes pitces, communications on dépéches
concernant la hounille gue I'on prétend avuir
6té déteane, confisquée ou détournée de sa des-
tination ; indiquant en vertu de quelle autori-
sation cette houille a £té ainsi détenue, counfis-

uée ou dttournée de sa destination; et sices
aits ont ét6 ratifiés et a.psrouvél par Vinspec-

teur des chemins de for du gouvernement ou
par le gonvernement. .

REVENU PAYE PAR LES PROVINCES.
M. ARCHIBALD fait motion, en
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des Havres.

Pabsence de M. Youxu, pour obtenir | tous les documents relatifs i I'améliora-
un état anssi exact que possible du re- | tion du havre situé i I'embouchure do

venu payé par chaque province ca-
nadienne, le montant dépensé au
comple du Canada dans les cing dor-
nidres années, suvoir: 1872, 1873, 18574,
1875 ct 1876 respectivement, cet état
devant de plus indiquer le montant
versé pur tete dans chaque provineo
dans le trésor public et le montant
percu.

M. CARTWRIGHT —Les rensei-
gnements demandés soruient fort pré-
cicux ¥'ils pouvaient étre donnés d'une
manidre exacte.

I1 est bon, toutefois, que la Chambre
sache que les rapports des douanes sur
le commerce entre les provinces d’On-
tario et de Québec ne représentent nul-
lement le chiffre du revenu payé par
chacune de ces provinces, car c'est un
fait bien connu qu'une proportion trés
considérable des articles importés a
Québee et & Montréal sont destinés a
la province d'Ontario, ol ils y sont
consommeés.

Le gouvernement, s'efforcera de don-
uci tous les ronseignements possibles,
mais la longue périnde de temps
qWembrasse Ia motion fait qu'il est
douteux que l'on puisse produire des
rapports exacts comme ceux qui de-
vraient &tre faits pour plus d'une
année. Néanmoins ces rapports seront
produits et renfermeront des données
aussi exactes que possible.

M. MITCHELL—Une partie consi-
déruble des marchandises consommées
Jdans les provinces maritimes sont ré-
importées de Montréal, de Québec et
de Toronto. L’honorable ministre des
Finances ne doit done pas oublier que
Ia Nouvolle-Ecosse, le Nouveau-Bruns-
wick et I'lle du Prince-Edouard,
achétent beaucoup d’articles dont les
droits sont payés par leconsommateur,
mais dans les provinces de Québec ot
d’Ontario.

M. CARTWRIGHT ~Nous pouvons
tout au plus essayer d’obtenir un état
fidélo ; nous ne porvons promettre uno
cxactitude absolue.

Motion adoptée.

AMELIOBATION DES HAVRES.— DEMANDE
DE DOCUMENTS.

M. TUPPER.—Je¢ demando la pro-
duction de toute la correspondance, de

M. ARrcHIBALD

la riviére do l'ile Purtridge, et aunssi
de tous ceux qui so rapportent amx
réparations et a la protection de la
jotée do 'ile Partridge.

Jo crois qu'cn aonvoyé la un ingé-
nieur chargé de faire un rapport sur.
P'état des travaux, afin quo 'on puisse
prendro les mesures nécessaires, J'ai
parcourn le rapport du départoment
des Travaux Publics, sans y rien trou-
ver qui démontro que lo gouvernement
se¢ soit occupé de l'une on I'autre de
ces questions. Le havre situé & 'em-
bouchure do la riviére del'ile Partridge
estl'un des principaux ports du Bassin
de Minas, ot I'un des moilleurs havres de
refuge que l'on y puisse trouver; il est
de Ia plus haute importance qu'on
I'améliore, afin de lui donner encore
plus de valeur sous ce rapport.

On est i construire un chemin de
fer, auquocl le gouvernement de la Nou-
velle-Ecossc a fait une subvention consi-
dérable, ot qui metira les mines de
charbon de Springhill en communica-
tion avec le ll)lassin de Minas. De la
sorte, les principales mines de charbon
de cette province communiqueront
avec los ports do I'Atlantique; ce sera
méme la sculo voie de communication
durant I'hiver. Le havre étant acces-
sible pendant dix mois do I'année, un
nombre considérable de navires, tant
de la province que de I'étranger, lo fré-
quenteront cn toutes saisons. J'espére
que le gouvernoment pourvoira i I'amé-
lioration de-ce havre.

Cest ¢ Parlement do la Nouvelle-
Ecosse qui a fait constrniro la jetée du
havre Partridge pour en faire le point
do correspondance avee le réseau des
chemins de fer & Windsor. Cetle
entroprise est cssentielloment provin-
cialo; clle a été ontrotenue par le
départoment du service public do la
Nouvelle-Ecosse. On m’informe que
cetto jotéc souffrira des dommages
gérieux, ot qu'olle pourrait méme étre
compléwement détruite, si on ne vote
pas Ia potite somme d'argent dont elle
a bosoin.

M. MACKAY (Cap-Breton')-—-Si le.
havre Partridge est libre' pendant dix
mois de I'année, celui de -Louisbourg,
d'un amtre coté, l'est pendant toute
l'annde, et il se trouve presque dans le
voisinage des houilléres du Cap-Bre- -
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ton. Il n'est pas absolument exact de
dire que le premier est le seul d'vit
I'on peut expédier du charbon durant
In saison d’hiver. L’honorable préopi-
nant ne serait prs tombé dans cette
crreur grossiore, s'il se fit occupé de
la géogruphic de la soction est do la
Nouvelle-Eeosse antant que des mines
de Springhill.

M. MACKENZIE—I honorable dé-
puté de Cumberland a eun raison de
supposer que I'ingénieur du gouverne-
ment avait examiné ces travaux, mais
cet ingénieur ne s’est pas convaincu
de leur importance au point de vue de
la navigation, De fait, 1l y a beaucoup
d’autres endroits bien plus avantageux
comme havres, que ceux que I'honors-
ble préopinant a mentionnés. La jetée
peut avoir besoin de réparations,—
mais on confond souvent un simple
quai avec uno jetée, quand on parle de
T'amélioration des havres. Le désir du
gouvernement est d’abord d’assurer un
abri aux navires, mais 8'il pouvait en
méme temps faciliter le chargement et
le déchargement des navires ce n'en
serait que mieux. Pour aujourd’hui je
m'engage & jeter de nouveau un coup
d'@il sur le plan et les documents rela-
tifs & cotte question, et avant de rien
déciderj'y attirerai peut-étrel'attention
de I'honorable préopinant quelqu'un de
ces soirs,

M. TURPER—Je suppose que je dois
me contenter du peu de consolation
que me donne I’honorable ministre des
Travaux Publics, J’espére copendant
qu'aprés un examen plus attentif do la
/uestion, il se convaincra que ces tra-
vaux se recommandent 4 la sollicitude
du gouvernement. Qu'on me com-
jprenne bien, je n'entends pas dire que
le havro Partridge est le port le plus
propre & la desserte des mines de char-
hon; car celui de Louisburg est, de
fait, libre toute I'nnnée et I'on peut en
vxpédier du charbon ; mais, en ce qui
regarde les chargements & destination
des ports de l’At{;Iantique, qui sont un
des marchés de charbon de Ia Noavelle-
Fcosse, le havre situé & I'embouchure
de la riviére de I'ile Patridge est préfé-
rable i raison de la distance.

Motion adoptée. "

L.'EMPRUNT DE 1875.

.M. TUPPER—Je demandela produc-
tion du prospectus du dernier eraprunt
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que I'honorable ministre des Financos
a lancé sur le marc'ié de Londres, avec
mention du tomps accordé aux soumis-
sionnaires pour faire leurs propositions,
du chiffre des diverses sommos offertes
par les soumissionnaires, des noms de
coux dont on a accepté les offres, et la
somme qu'on & emprnntée de chacun
d’eux. Je n'ai nullement l'intention do
courir au-devant des explications que
T'honorable ministre des Finances doit
donner demain & la Chambre. Je n’ai
donné cet favis qu'afin de fournir & la
Chambre I'occasion de s'occuperdo I'om-
prunt lorsque le budget sora présenté.

M. CARTWRIGHT—I1 m’est impos-
sible de donner tous les renseignements
que I'on demande. Nous ne pouvons
faire connaitre les noms des soumis-
sionnaires ; ils sont en la possession
des courticrs de Londres. On los a déja
demandés & ceux-ci, dans une autre cir-
constance ; mais la réponse a été que co
n'est pas I'habitude des négociants do
Londres de donner ces renseignements,
vu qu’un grand nombro des soumission-
naires se servaient des courtiors pour
faire leurs offres. Quant aux autres
renseignements, on pourra les avoir,
mais je devrai parfois<n’en rapporter a
ma mémoire.

M. TUPPER—Je devrai me conten-
tor des renseignoments que 'honorable
ministre des Finances voudra bien me
donner. Mais j'avoue que je no vois pas
gom'quoi on me refuserait une partie

es renseignements que je demande.

M.CARTWRIGHT—L’honorable dé
puté de Chiteauguay a déjs demandé le
méme renseignement & I'un des minis-
tres des Finances qui m'ont précéds,
lequel le Ini & refusé pour {a raison que-
je viens d’indiquer.

M. TUPPER—L'honorable ministre
refuserait-il de donner les noms des
courtiers ?

M.CARTWRIGHT-—Je ne pensc pas
que je puisse donner ce renseignement.

M. HOLTON —~J'ai déja insisté pour
obtenir un renseignement semblable de
M. Rose, qui me I'a refusé, Je suppose

ue I'honorable ministre des Finances
s'est convaincu par expérience quo les
raisons de M. Rose étaient bonnes.
Nous n'avions point les mémes moyens
qu'aujourd’hui d’en juger, lorsqne nous
oceupions les bancs ot se trouve main-
tenant placé ’honorable député de Cum-
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berland, et dont j'espire’ il sera long-
temps I'ornement.

La motion est adoptée, en en retran-
chant les mots : ¢ Ef les noms de ceux
dont les soumissions ont été acceptées.”

Al six heures, 'Orateur quitte le fau-
teuil.

Maitre de poste du

mre——

SEANCE DU SOIR.

LE MAITRE DE POSTE DU QGRAND-BRAS-
D'OR.—CORRESPONDANCE.

M. CAMPBELL—Jc¢ demande la
production de la correspondance rela-
tive an maitre de poste du Grand-Bras-
d’Or, et pourquoi McLeod n'n pas
obtenu la charge aprés y avoir été
nommé et avoir fourni un cautionne-
ment suffisant au département des
Postos ; jo demande aussi les noms da
maitre do poste acinel et de ses cau-
tions. Il m’est pénible d’avoir toujours
i reprocher queique choso au gouver-
nement, surtout quand cela est dii aux
changements des ministres, change-
ments si fréquents que les ministres
ont-d peine le temps de ¢initier & la
besogne de leurs départements qu'on
les remplace par d’antres.

Il y a deux ans, M. Fraser, qui rem-
plissait la charge de maitre de poste
an Grand-Bras-d’'Or s’en démit, & la
suite de son élection 4 la Chambro
locale, et M. MeclL.eod, qui résidait a
un endroit plus convenable prés du
passage d'eau, fut nommé 4 ra place.
Ce dernier transmit =on cautionnement
aun département des Postes, ot il n'a
cependant pas encore recu los livres ni
le salaire do son emploi. On no lui
a pas non plus renvoyé son cautionne-
ment. M. IFraser resta membre do la
législature, et nmc pouvait par consé-
quent agir légalement comme maitre
de poste.

M. HUNTINGTON—J’ai entendu
parler Uhonorable préopinant assez
gour m’apercevoir qu'a P'instar d’un

omme céldbre de I'antiquité, il semble
étre & la recherche d'un honnéte
homme; ct jespére que la bonne con-
duite du gouvernement va dissiper dans
son esprit I'impression que la chose est
difficile dans le cas actuel. J'ail’espoir
3\1@ les documents qui seront produits

étruiront chez lui lo sentiment qui I'a

M. Howrrox.

[COMMUNES.]

Grand Bras d'Or.

poussé & faire sa motion. Si sa mé-
moire ne lui fait pas défaut, I’hono-
rable dépnté doit se rappeler que la
personne en question ne sait ni lire ni
écrire.

M. MACDONALD %Cap—Brpton)——
Espérons que I'honorable député de
Victoria obtiendra les documents gu’il
demande, et en cela scra plus heureux
que je l'ai été I'an dernier dans une
semblable circonstance.

M. HUNTINGTON — I’honorable
député du Cap-Breton ne fera pus
croire & Ia Chambre qne I'on a éliminé
des documents qu’il désirait avoir. S'il
y a do ces documents qui n'aient pas
été sonmis & la Chambre, nous les pré-
senterons sans retard. Jo sorais bien
chagrin que quelquo erreur fiit arrivée.

M. MACDONALD—Jo ne doute pas
de I'exactitude do co quo dit lo maitre-
général des Postes. Toutefois jo dois
dire que la motion que j'ai faite I'an
dernier était fndée sur une plainto
portée contre 1'un des maitres de poste
do mon comté ; or, cette plainte n'est
pas présentée & la Chambre avec les
autres docnmonts, ce qui enléve toute
valeur 4 ceux-ci. Le maitre-général
des Postes ni le gouvernement n’ont le
droit do vefuser de nommer M, McLeod
maitre de poste parce qu'il ne sait ni
lire ni écrire, attendu que d'autres
hommes pas plas instruits que lui sont
nommés & des emplois dans d’autres
ondroits du pays. 1l y a dans mon
propre comté plusieurs porsonnesdo la
méme capacité auxquolles on a donné
des emplois, et, si jo ne me trompe pns,
le ministre de la Marine et des Pé-
cherie u dans son burean les noms do
cos personnes. Jo crois toutefois que
quelgues-unes d'entre clles ont été eon-
gadiées.

Le gouvernemont, quand il perd un
comté, renvoio des serviteurs publics,
—du moins, cela cst arrivé dans mon
comté,—entre autres ea sujet d’un
officier qui avait quatorze ans do ser~
vico, dpendant lesquels il avait rempli
son devoir de fagon & satisfaire tous
coux qui le connaissaient, ot qui a été
renvoyé l'automne dernier pour des
motifs politiques. On demanda Ia
production des documents rolatifs &
cotte affaire, et ln réponse fut que la
démission n’était quo temporaive. Mais
il est évident quo lo gouvernement a
violé los principes qu'il professait jadis.
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M. HUNTINGTON—Je dois conseil-
ler & I’honorable député de donner avis
de son intention, quand il se propose
de proférer des plaintes de cette naturo,
afin de me permettre de me renseigner.
Je suis toutefois parfaitement certain
que, dans aucun cas, un serviteur pu-
blic du comté de I'honorable préopinant
ou du comté de Victoria, n’a été démis
4 raison de ses opinions politiques. Te
gouvernement, je puis assurer la chose,
ne manquera pas de faire droit amx
personnes qui savent live et écriro.

M. MACKAY, (Cap-Breton) — Si
T'on vout parler des changements dans
les emplois publies qui ont eu lieu dans
mon comté il y a quelques années, je
dois dire que cette Chambre a déji été
saisie de la question ot s'en est occupée.

M. CAMPBELL — La réponse du
maitre-général des Postes ne me paraft
pas satisfaisante. J'ai correspondu
avee M. McLeod et il . m’a paru qu'il
savait lire ot écrirc. Si je me suis
trompé et si cette raison est suffisante
pour annullor sa nomination, on aurait
dit lo lui faire savoir et lui renvoyer
son cautionnement, afin de lui per-
mettre de se défendre s'il y avait lieu.
Dans tous les cas je n’ai jamais entendu
soulever cette objection avant ce jour.
Je sais, %ar excmple, que M. McLeod
ost un homme trés respectable, qut
offre toutes les garanties voulues.

M. HUNTINGTON — Je regrotte
d’avoir eu 4 répondre comme jo I'ai fait.
Je voulais donner & 'honorabloe député
les oxplications qu'il demandait, et ce
aussi courtoisement que possible. Jo
no suis pas responsable de ce qu'il peut
¥ avoir do désagréable dans ma réponse
qui est correcte, si j'ai bonne mémoire.

M. TUPPER—La réponse du maitre-
général des Postes est moins que satis-
taisante. J’ai compris que I’honorable
député de Victoria a dit qu'il y a deux
ans le gouvernement a nommé maitre
de poste un homme qui a fourni cau-
tionnement afin de pouvoir recevoir sa
tommission, qui n'a jamais regu celle-
¢l, et 4 qui 'on n'a jamais remis 'acte
dengagement de ses cautions. Pendant
¢e temps-l4, un député de la Chambre
locale remplissait ou faisait remplir
par un autre la charge de maitre do
poste. Le public souffrait de cet état
de choses. On a répondu avec hauteur
4 'Opposition que M. McLeod, n'avait
pas été nommé maitre de poste parce
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qu'il ne savait ni lire ni écrire,—mais il
n’a jamais été démis, et I'on n's jamais
mentionné les raisons qui pouvaient.
emﬁ):cher sa nomination.
maitro-général des Postes ne
devrait jamais, 4 moins d’avoir des ren-
seignements positifs, faire des alléga~
tions de nature 4 rabaisser quelqu’un.
8i I'honorable préopinant avait une con-
naissance certaine du fait qu’il vientde
mentionner, il a manqué & son devoir ;
il devait,dans1'intérét du service public,
annuler la nomination ot dire pourquoi.
M. HUNTINGTON—Je pense que
I'’honorable préopinant n'aurait point
dit faire de scéne au sujet de cette
affaire. J'ai exposé le motif unique
gui m'a fait agir, ot n’ai point parlé de
estitution. Je veux bien croire que
M. McLeod est un homme respectable,
un homme excellent ; les employés de
mon département m’on! dit que le ser-
vice postal était bien fait au Grand-
Bras-d'Or. L'honorable monsieur a dft
remarquer que 1’honorable député de
Vietoria n’avait pas simplement en vue
de demandor des explications, mais
aussi de faire unce charge contre le
gouvernement ot contro moi. Jen'avais
qu’une cxplication & donmer: je Iai
donnée. I‘i s'apercevra, bien certaine-
ment, lorsqu’il aura tous les documents,
qu'il n'y a rien au fond de I'affaire.
Motion adoptéo.

OFFENSES CAPITALES.

M. DYMOND—En demandant un
état de toutes les convictions pour
offenses capitales, date des convictions,
le nom des condamnés, ’endroit ou le
crime a été commis, co que le gouvor-
nement a fait dans chaque cas, pendant
les trois ans finissant %c 31 décembre
1876, jo prie le Chambre de me per-
mettre un léger changement dans ma
motion. J’ai fait une proposition sem-
blable il y & trois ans; et le ministre
de la Justice m’a appris que 'état trans-
mis & la Chambre contenait quelgues
inexactitudes. Qu’il me soit en consé-
quence permis de demander un éfat
qui embrasse toute la période comprise
ontre le ler juillet 1867 et le 31 dé-
cembre 1876.

Notre loi criminelle, ez tant qu'elle
atteint les offenses capitales, est certai-
nement loin d'étre parfaite ; nous som-
moe en arriére de I’Angleterro sous ce
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rapport. Il n’y a que le meurtre qui
soit puni do mort dans la Grande-Bre-
tagne depuis environ dix-:ept ans, 4
Pexception, bien ontendu, des erimes
politiques les plus graves. Nosstatuts
mentionnent encore un certain nombre
d’offenses dites capitales qui no sont
pourtant jamais punics de mort., J'es-
pérais, I'an dernier, quand ii a été ici
quest.on de ces offenses, que le ministre
de la Justice serait cotte année en état
de proposer une mesure qui aurait per-
fectionné Ia loi, en restreignant d’abord
la peine capitale au erime de meurtre,
ct peut-étre aussi en classifiant les
offenses qui tombent sous la désignation
générale de meurtre, do telle maniére
que les cours de justice aient un pou-
voir discrétionnaire plus étendu et
I’Exécutif moins de responsabilité.

Les ministres de la Justice et tous
ceux qui ont & administrer Ia loi ont,
maintenant, des devoirs oxtrémement
pénibles aremplir. Ce doit étro navrant
d’avoir & rejeter une demande de par-
don, et il est évident 4 tous les points
de vue quo le moins la loi permettra
le recours en grfice, le mieux ce sora
pour toutes les parties en cause, pour lo
respect dit & la justice, et pour lo mi-
nistro qui, dans tous les cas ot 'exer-
cice de la prérogative du pardon lui est
1aise6, se trouve virtuellement & siéger
comme cour de cassation.

Je saiy, toutefois, que depuis la der-
nidre session le ministre de la Justice a
dt g'occuper d’une foule de questions
importantes non-seulement au Canada
mais aussi au-deli de I'Atlantique, et si
I’on peut considérer le discours du Trone
comme indiquant ce que le gouverne-
ment cntend fiaire pendant la session,
je ne suis pas surpris d'apprendre
qu'aucune mesure ne sera présentée
cette annéo relativement & ce qui nous
occupe en ce moment. Jo discuterai
peut-étre assez briévement la question
de la pcine de mort, lorsque cette
mesure sera soumise A4 la Chambre,
mais jo crois que ni la ‘Chambre ni le
pays ne sont aujourd’hui préparés 4 se
prononcer sur cette question.

On -adopte la motion, amendée de
fagon & e lire commeo suit : —

Résolu: Que cette Chambre ordonne A I'officier
qu'il appartient de préparer un état de toutes
les condamnations capitales prononcées depuis
le ler juillet -1867 jusqu'an 31 décembre 1876,
indiquant le nom des coupables, la nature du

M. Dyyoxbp.
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crime, ce qu'a fait I’Exécutif dang chague cas,
et la date de son action.

"PERRES DES METIS AU MANITOBA.—
CORRESPONDANCE.

M. RYAN—Jo demande la produc-
tion de tous les doeuments et do Ia
correspondance concernant la distribu-
tion des terres aux Métis de la pro-
vince do Manitoba. Avant l'entréo des
Territoires du Nord-Ouest dans la Con-
fédération cette Chambre avait adopté
un acte accordant 1,400,000 acres de
terro aux enfants des Métis. On n’a
Jjamais mis on doute qu'il fut juste de
faire cetto concession de terres, dont le
but était d’'indemniser les Indiensde la
perte de leurs droits aux terros du Ma-
nitoba ot du Nord-Ouest. Les Métis
des diverses paroisses du Manitoba so
réunirent en 1872 ot désignaront celles
des torres publiques qu'ils désiraient se
réserver, en vertu de cette concession.
Les terres qu'ils demandérent lour
furent, pour la plupart, reservées, et
I'on peut bien penser que les Métis, nés
dans le pays, connaissant chaque pouce
du sol, avaient choisi les meilleures
terres : de fait, ils s'étaient réservé une
trés grande partie de la plus belle
section arable de la province. On parla
beaucoup par moments, mais il n'y ent
rien de fait depuis I'épogue oir ces
réserves furent choisies en 1872 jus-
quen 1873. :

Pondant la session de 1875 jat-
tirai I'attention de Ia Chambre
et du gouvernement sur les obstacles
que ces résorves créaient dans la voie
du progrds de la provinco, et 'hono-
rable M. Laird, qui était alors ministre
de I'Intérieur, me répondit que les dé-
lais apportés au rigloment de la ques-
tion étaient dus 4 Ia diversité des récla-
mations. L'honorable monsieur m’assu-
ra de plus que le gouvernemont en était
arrive & une décision au sujét de ces
réclamations ot qu'il était prét 4 distri-
buer les terres concédées. )

Je savais parfaitement alors comme
aujourd’hui que cette réponse n'était ni
compléte ni satisfaisante, car il n'y
avait eu aucune de ces réclamations
dans plusieurs réserves, entre autres
celles des Métis de la Rividre Sale, du
Portage de la Prairie, de High Blaff et
de la Pointe aux Trembles, dans le
comté de Marquette-Ouest, ot qu'il 'y
avait ancune raison de retarder ls dis-
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tribution dans ces paroisses. Néanmoins
je me contentai de la nromesso de
I’honorable mansieur, qu'il ferait
quelque chase & ce sujet.

L’année s'éooula et je crus de mon
devoir pendant la derniére session do
rap ler an ministre de PIntérieur
q Ken’avait pas rempli sa promesse
relativement a la distribution des
réserves ; 'on m’assura de nouveau que
le gouvernement avait résolu de faire
disparaitre ce sujet de plainte et de
faire le partage des réserves. Il y a un
an do cela, ¢t mes commettants métis
et la provinco du Manitoba ne sont pas
plus avancés qu'il y a cing ans.

Je sais bien que dans deux oun trois
paroisses on a procédé au partage d’'une
partio deos terres réservées; aux yeux
de ceux qui ne sont pas au courant de
la question, cela sumblera un commen-
cement de distribution. J'étais présent
i trois de ces partages, dont deux n'ont
cu ancun résultat, et personne ne sait
si le troisidme aura un résultat pra-
tique, ,

Cette inaction a eu des conséquences
funestes, je dirai méme désastreuses.
La ville de Winnipeg, qui est située au
confluent des riviéres Rouge et Assi-
niboine, presque au cceur de la pro-
vince, est A certains pnints entourée
des meilleures terres du pays. La colo-
nisation doit naturellement commencer
autour de la capitale et s'étendre gra-
duellement jusgn'sux confins de la pro-
vinee ; or, les réserves comprennent, un
grand nombroe de terres situées dans le
voisinage de Winnipeg, et la consé-
quence en est quoe les établissements
sont dispersés au loin dans la province,
au lien de suivre la marche natu-
relle.

Le trésor déja pauvre du Manitoba a
di de plus payer le cofit de plusieurs
milles de chemins et de plusieurs ponts
qui, sans cos réscrves, n'auraient pas
été nécessaires. Pour la méme raison,
l'administration de la justice civile et
criminelle coiite beaucoup plas cher &
la provinco, et les colons sont privés
par ces réserves, qui sont comme des
barriores placées entre cux, de I'avan-
tage d'établir et de soutenir les écoles
et les églises qu'ils auraient sans cela.

Mais ce qu'il y a de plus grave eca-
core, ’est quo les réserves ont fait per-
dre beaucoup de colons & la province.
Jai connu moi-méme plusieurs per-
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sonnes d'Ontario qui sont venues au
Manitoba, I'année dernidre, avee l'in-
tention de s'y établir, et qui auraient
été une préciense uacquisition pour.la
‘lln'ovinee, mais qui ne 8'y sont point

xées 4 cause de ces résorves.. Cette
carte du Manitoba que je me snis pro-
curée et oll vous voyez les diverses
réserves distinguées par une teinte
rouge, vous prouvera que je ne vais
pas trop loin. Lesdéputés on jugeront
d’'un coup-d'eil, ils en concluront que
c'ost un devoir impérieux,—la grandoe
obligation du moment en tant que le
Manitoba est concerné,—d'ouvrir quel-
ques-unes de ces réserves i la coloni-
sation.

Si I'intérat public exige que l'on ac-
corde de nouvelles réserves, je demando
au ministre de I'Intérieur de les choisir
dans des endroits ou la colonisation ne
se portera probablement point.

'honorable monsieur admettra sans
douto avec moi qu'il est dur pour nos
compatriotes qui se rendent & leurs
frais au Manitoba d’avoir forcément &
traverser des terres sur lesquelles ils
s'établiraient do grand cceur, mais que
I'on garde en réserve pour des Euro-
g‘élens qui ne viendront peunt-étre jamais

ns co pays. .

On ne saurait prendre trop de preé-
caution en accordant une réserve, parce
que cette concession aura toujours do
mauvais résultats, tandis que ces bons
résultats sont incertains. Il n’y a que
deux ou trois réserves, parmi toutes
celles qui ont é1é faites dans un but de
colonisation, qui attireront assez d'im-
migrants pour justifier leur établisse-
ment. Les autres causent un tort que
rien ne rachéte; quelques-unes n'ont
méme pas amené un seul immigrant.

Je nai jamais cru an principe do la
roprésontution par provinces dans lo
%ouvemementf éral. Je crois que la

hambre et le pays ont droit de s'at-
tondre que les divers portefeunilles
soient donnés aux hommes les plus ca-

ables dans lo parti ministériel, sans
egard & la provinco qu’ils représentent.
Mais 8'il y & quelque chose qui puisse
ébranlor mes opinions & ce.sujet et mo
porter i croire quo le principe de la ve-
présentation par provinces st meilleur-
que jo ne le pensais, ¢'est bien la négli-
genco avee laquello on a traité les inté-
réts du Manitoba. Si le Manitoba
avait eu un représentant dans ce Cabi-
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net-ci ou dans l’zneien, il surait, dans
son re intérét, insisté pour que
quekgxr:ghose fut fait a cot égl:zgd, ainsi
que dans d’antres matiéres importan-
tes,—sinon la province, si froide d’ail-
leurs, du Manitoba serait devenue ina-
bordable pour lui.

Lo ministre actuel de I'Intérieur n’est
pas un Manitobain ; je dois dire toutde
méme que l'on a accueilli chez nous
avec beancoup de plaisir 1a nouvelle de
sa nomination. Nous avons pensé que
ses remarquablos qualités, ainsi queles
services qu'il a rendus tant au pays
qu'a son parti, lIui donnaient droit &
cette distinetion, J’espére que lo nou-
vean ministro mettrases grands talents
an service des divers intéréts du Mani-
tobe, et ne sern pas seulement & la
hanteur de ce qu'on attend de lui, mais
dépassera I'attente générale et ajoutera
encoro 4 sa réputation.

M. MILLS—Je ne m’'oppose pas &
{a motion, mais la correspondance dont
on demande la production se réduit &
pen de chose. La question m'a été
soumise presque aussitdt aprés mon
cntrée dans le Cabinet. I/honorable
député de Marquette sait sans doute
quo la loi pourvoit au partage des terres
en établissements pour les Métis, et
qu'avant que lo gouvernement pht agir,
des particuliers produisirent des ré-
clamations 4 I'égard de certaines éten-
dues des terres réservées, Aprés cxa-
men, on s’aper¢ut que les réclamations
étaient au nombre de plusicurs con-
taines. Le gouvernemecnt s’est rensvi-
gné lo mieux possible dans le but de
régler ces réclamations, dans le plus
bref délai, et j'ai lieu d’espérer que co
sern bientot.

Le gouvernement est pleinement
instruit da mal que le retard dans le
partage dos terres a pu canser au Ma-
nitoba, ainsi que du dommage résul-
tant du changement du tracé de cos
réserves.

Il g'est demandé #'il n'était pas pos-
sible de mettre ces torres en vente,
tout en respectant les droits des Métis;
jo suis encore inca};able de le dire,
maissi cela se pent, les letires patentes
seront émises sans retard.

M. RYAN—J'apprends aveec une
extréme satisfiction que le nouveau
ministre s'est déji occupé de cotto
affairo, mais il découle de ses paroles
que le gouvernement a repris I'examen

M. Rran.
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de la question des réclamations an
sujet des terres occupées. Si 1’hono-
rable monsieur veut bien consulter les
débats, il verra qu'en 1875 I'honorable
M: Laird me déclara que le gonverne-
ment l'avait réglée, et j'espdre que
celui-ci ne 1a réveillera pas, parce qu’a-
lors il n’y aurait plus moyen de sortir
d’embarras. La concession de ces ter-
res serait encore retardée pendant un
an ou deux, ot les dommages causés &
Ia province seraicnt incaleulables.

. SCHULTZ—Je n'aurais proba-
blement pas été tenté de prendre part
au débat, va que mon honorable ami
avait fort bien exposé la question, si
I'honorable ministre de I'Intérienr n’a-
vait pas fait certaines allégations. Le
grief porté devant la Chambre est
qu'une grande portion des meilleures
terres du Manitoba a été virtuellement
donnée & une classe qui est sans res-
sources parce qu'elle se compose de
mineurs; mais le gouvernement n'a pas
rempli ses obligations. Tous les ans
celui-ci g'excuse de ne les avoir pas
exécutées, et d’aprds ce qu'on peut in-
férer du discours de I’honorable minis-
tre de I'Intérienr, il est & craindre que
cela se continue encore pendant trois
ou quatre ans.

M. BANNATYNE—J'ai écouté avee
beaucoup de plaisir les observations
des honorables députés do Marguette
et de Lisgar, sur I'extréme méconten-
tement de la population du Manitoba ;
la cause de ce mécontentement, c'est
que le gouvernement anrait di régler
la question des terres ot remplir ses
antres promesses depuis longtemps.

Si les lettres patentes des terres réser-
vaes aux Métis étaient émises, ou n'en-
tendrait plus, comme dans le passé,
proférer la plainte que les émigrants
sont obligés de quitter lo Manitoba et
de g'établir dans les Etats-Unis. Ces
réserves étaiont Lien boisées en beau-
coup d'endroits quand on les a établies,
mais lo gouvernement ne les a point
protégées, et maintenant elles sont pres-
que entidrement déboisées, ce qui dimi-
nue leur valeur d’autant.

Aussitot quo les torres seront tracées,
et que V'on saura ce qui appartient &
chacun, 'on devrait le faire connaitre

ubliguement, et leurs propriétaires, &
eur ige do majorité, auraient le pou-
voir do les encloro et le Aroit d'en dis-
poser A leur gré. Il faut rendre justice
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atout le monde : c'est pour cela.que
je différe do mes honorables amis an
sujet dos terrcs occupées; le gouverne-
ment s’est moniré juste en s'en occu-
pant; jen sais quelque chose, car
plusicurs de mes commetiants ont de
ves réclamations et sont venus me de-
mander de les accompagner au bureau
des Terres pour en. faire I'examen.

I1 est vrai que lo retard du gouverne-
ment a permis & ces porsonnes d’obto-
nir 240 acres de terre dans un endroit,
un lien de 190, comme on lo pensait
d'nbord. Mais d’'aprés ce que nous avons
vu depuis que Fhonora lo député de
Bothwell est devenu ministre de'Inté-
rieur les choses so sont améliorées con-
sidérablement ; nous le croyons a sa
place et pensons qu'il réglera toutes les
«uestions pendantes sans délais. Qu’il
arrive ainsi,—que, de plus, on ouvre 3
la concurrence les réserves des chemins
de fer, mais seulement en taveur des
colons de bonne foi,—et le Manitoba
ne sera pas la moins importante des
provinces canadiennes.

M. MILLS—On n’a pas pu éviter
ves rolards. Il y a dans la proviuce
plusd'enfants métisqu'on ne I'avaitcru,
¢t quand on est sur lo point d’effectuer
nn arrangement, los réclamations ci-
dessus  mentionnées commencont i
pleuvoir.

Motion adoptée.

BRISE-LAMES DE VICTORIA, WOOD IS-
LANDS, ILE DU PRINCE-EDOUARD.

M. POPE (Queen, LP.E.)—Je de-
mande la production de tous les rapports
aui sont en la possession du départe-
mentdes Travanx Publics concernant lo
hrise-lanies de Victoria, Wood Islands,
dans PIle dun Prince-Edouard, et de
toutes les lettres regues du gouverne-
ment ou do tout membro de la- législa-
ture locale de 1'Ile du Prince-Edouard,
rur ce sujet.

Motion adoptée.

SERVICE POSTAL SUR LES LACS HURON
ET SUPERIEUR.

M. McCARTHY---Je domande copie
de 'annonce ou avis public demandant
des soumissions pour le service postal,
pendant Ia saison de 1876, sur los lacs
Huron ot Supéricur, entre les ports du
lac Huron et de la baie Georgienne et
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Prince Arthur’s Landing, Duluth, cte. ;
et copio de la ou des soumissions
regues, de toute correspondance s'y
rapportant, du ou des arrétés du Con-
seil rondus & co sujet (&'l on est), ot
du contrat fait pour I'exécution de ce
service. .
Motion adoptée.

Routine,

RAILS D’ACIER POUR LE CHEMIN DE
FER DU PACIFIQUE,

M. BOWELL—Je demande un état
indiquant les diverses sommes payées
Jjusqu’a ce jour pour et au sujot de ’achat
de 50,000 tonnes de rails d’acior, cous-
sinets, otc., destinés au chemin de fer
du Pacifique, les dates des paicments,
les personnes auxqueiles ces paiements
ont été faits y compris les faux frais et
commissions payés avant leur livraison
au Canada, ot toutes los sommes qu’il
resto & payor comme balance du prix
w’achat,

Motion adoptée.

IMPRESSIONS POUR LE DEPARTEMENT
DES POSTES.

M. BOWELL—Je domande un état
indiquant los sommes payées pour im-
prossions ot papeterie, par le départe-
ment des Postes, pondant les années
1875 et 1876 respectivemont, & d'autres
personnes que l'imprimeur du Parle-
ment, i Ottawa,—Ila province ol l'ou-
vrage a été fait, la nature do 'ouvrage,
le nom ou les noms de la ou des per-
sonnes qui l'ont exécuté, si c¢'ost on
vertu d’un contrat ou autrement , et lo
nom ou les noms dela ou des personnes
qui ne pourront, i lasuite d'un examen
dos comptes publies, ot d’autres rap-

orte, obtenir les renseignements que
o pays tenait A avoir.

En consultant les Comptes Publics de
18175 et 1876, je vois—dans un état gé-
néral qui ne donno aucun détail—que
la somme payée pour impressions du
service postal est de $65,627.93; mais
dans les rapports du département des
Postes de cos années, jai vu que deux
établissements, I'un de la cité d’Hali-
fax, appelé Compagnie d'imprimerie du
Citizen, et I'sutre de St. Jean, N.-B., .
l'imprimerie du ZFreeman, ont regu
$42,658.98 sur les $65,627.93, laissant
une balance de $22,868.95.

Ces $42,658.98 me paraifsent avoir
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é1é partagées comme suit: En 1875, 1a
compagnje du Citizen aurait regu
$9,140.99 pour impressions pour le
département des Postes, soit seulement
pour Ia provincede la Nouvelle-Ecosse,
¢'est ce quin’ert pas indiqué ; $1,033.75
du bureau des expéditions d’argent,
Halifax ; et $25 pour annonces concer-
nant les malles, ce qui donne un total
do $10,199.74.

En 1876, c'est-d-dire 'année expiréo
le 30 juin dernier, la méme imprimerio
du Citizen vegut $13,268.11 pour im-

ressions pour le bureau de poste d'Ha-
ifax; $Y40.25 du bureau des expédi-
tions d’argent; $79.60 pour anuonces
concernant les malles,—total, §14,-
277.96.

Je suppuse que cette dorniére somme
a é1¢ payée A cet établissement depuis
les débats de 'année derniére sur cotte
question.

Pour ces deux années, la somme
totale payée A cet établissement cst de
$24,477.170. En sus de ce montant il y
a les annonces du burean de gmte
d’Halifax, et qui, pour 1875, s'élévent
4 $125.04 ; pour 1876, A $318.81,—total
$443.85. (g:x)ello part de cette somme
le Citizen a regue, c’est co que je ne
puis dire, car les noms des éditeurs ne
tigurent pas, contrairement a ce qui se
fait d’ordinaire pour de semblables
dépenses du ministére de la Milice ot
autres départements,

Quant & la dépense dans le Nouveau-
Brunswick gui est indiquée par le ra
port, il appert qu'un journal appelé le
Freeman, ao St. Jean, arecu en 1875
pour impressions: $7,196.31; bureau
des mandats d’argent, $471; bureaun de
poste, & Frédéricton, $14; bureau de
poste 4 St. Jean, $300; annonces de
soumissions pour le transport de Ia
malle, $145; total, $8,126.31.

I’ouvrage dans cet établissement a
augmenté en 1376 dans 1a méme pro-
portion que celui de 'antre imprimerie
si bien favorisée d’'Halifax. Voici les
items pour 1876: Improssious, $8,984.-
70; burcan des mandats d'argent, $538 ;
bureau de poste, St. Jean, $680.24;
annonces pour les malles, $61; total:
$10,263.94.

On a poirté tu débit pour annonces
ou autres impressions non particuliore-
ment uésignées, en 1875, 4 5t. Jean, un
montant de $1,787.56 ; et un autre do
$660.58, en 1876, soit un total de

M, BoweLL

[COMMUNES.]

Département des Postes.

$2,448.58. Que le Freeman de St. Jean
ait re¢u ou non une partie de cet ar-
Fent, cest ce qlne je ne peux dire, et
es Comptes Publics ne nous donnent pas
de renseignements & co sujet.

Maintenant que j'ai attiré 'attention
de la Chambre sur ces items, je désire
la Krodnction de ce rapgort afin que le
public sache & qui ont été données ces
sommes d’argent. Nous avons lu beau-
coup de chose dans les journaux sur ce
point.  Que leurs assertions soient
exactes ou non, c’est ce que nous sau-
rons lorsque les noms aurent été com-
muniqués A cette Chambre, et que les
regus, signés par les personnes qui ont
regu l'argent, seront en notre posses-
sion.

On a dit aussi—jignore jusqu'a
quel point la chose est vraie, mais pour
¢e qui regarde la Compagunie d'impri-
merie d’Halifax, on n'a pas nié le fait
dans le débat de I'an dernier—que 'un
des ministres et un membre important
de cette Chambre était intéressé dans
'établissement, et que, si on & déclaré
3uelque dividende Jmur les opérations

¢ ces années, il a dii recevoir une pro-
portion de ces profits.

M. JONES  (Halifax) — Ecoutez,
écoutes.

M. BOWELL—Je ne sais passi je
dois comprendre que I'honorable-dépu-
puté d’Halifax a re¢u ou non ancun divi-
dende. Il sourit, et je présume qu'il
est vrai qu'il a bénéficié des $24,000,
qui ont été versées dans la caisse de
cotte compagnie.

M.JO (Halifax)—Désirez-vous
avoir des actions?

M. BOWELL—Je ne sache pas en
avoir besoin. Si l'on examime les
noms des personnes qui ont eu par le
passé la direction de :e journal, et 8'il
est vrai surtout que l'établissement &
€té vendu 4 un annexionniste reconnu,
Je ne voudrais pas avoir un scu d'inté-
rét dans cette imprimerie.

On a dit dans le ,public que le
Freeman de St. Jean, n’avait pas d'ate-
liors pour les ouvrages de ville, oh I'on
ait pu exécuter ces impressions, C'est
un fait que nous pourrons constater, J&
suppose, lorsque nous aurons en Mains
fen recus ot les antros pidcos dont jai
demandé la production, CL

Jo puis difficilement croive quun
gouvernement veuille inaugurer en ceé
puys un systdme d’entremettonrs, qui,
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vous le savez, M. I'Orateur, s'inter- | 4o. Le montant placé et garanti par titres
wosent dans votre pays entre les pro- ; Pypothécaires; .
posent pay pro- 50. La valeur des immeubles hypothéqués.
priétaires du sol et les malheureux qui ,  6o. Le capital en mains 3 titre de dépots
sont tenus de payer la vente, et qu'on . depuis que Ia dite compaguie a commencé ses

, Aiirnes e i affaires jusqu’an ler janvier dernier (1877.)

‘l. désignes lwm’.).) lc !ei f!am;’r.bges flu ' Le Qit état ne devant pas comprendre les

pauyvre peupic, qu ils ont reussi &4 MAv- , créunces, dettes, droits, actions, priviléges et

tenir dans 1 mdxgen('c. hypothéques que le dit ‘Crédit Foacier du
Jlignore si la chose est vraie ou non, , Bas-Canada” peut avoir acquis de quelque
LD NS - oy, ! SOCitlé ou socittis de coustruction btablies en

mils jespore que nous pourrons GON- . yepty du chapitre 69 des Statuts Refondus du

uaitre la vérité sur cette aftaire. Lors.

Bas-Canada, ou résultant de 1a fusion ou de
que les pidces seront produites la ,lt’antmlgamation. du dit Crélit Fotgcigx_- et de
3 Y sen savoir alors . : | toute compagnie ou compagnies fondées en
L”"'m}’fe pourra savoLr alors pourquoi | vertu de 'acte en deraier lieu mentionné.
on a fuit exéeuter par deux etabli~se- ¢ Un Gtat soparé et distinct, clair ct complet
ments, dont 'un 4 Halifax et I'natre a geclsl b':‘fspﬂ affaires (actif et Dasﬂf).ge :‘;l“tsc
3 4 cannRennswie . 3. . telle compagnie on compagniey, acquis et pos-
St. Jean, N(,m\ enu-Branswick, des im- - G3E 00 le it Crédit Foncier, devant trefait
Pressions d'un seul dép‘:u-te_mcnt, {jul | de 1z manitre ci-dessus mentionnée, jusqu'au
ponr deux ans, se sont élevées a $42,- | ae;:mnviter den;wﬁu%m- stats dimont falt
S UR  Grrae a2 Bz O n outre cople es divers S l‘lmen a8
863.93, sur un total do §65,527.93. et attestés par le dit Crédit Foncier du Bas-
il n'y a pas ce doute que le pays

i Canada de(»uis le commencement de ses opéra-
sanra apprécier comme il doit le faire | 108 Jusqu

!

i

!

]

il

au ler janvier dernier.
les motifs qui ont porté le maitre- | M. BLAKIE—Lacompagniecst tenue
général des Postes actuel ou son prédé. | par la loi d'envoyer tous les six mois
cesseur dagir commo il 'a fait, au ministredes Finanees un état do son
Motion adopiée. actif et de son passif.
Jignore «'jl sera possible de fomrnir
FRAIS D'ANNONCES. - tous les rcnseignenwnts demandés par
- Thonorable député. En permettant
M. BOWELL—Je¢ fais motion pour ‘adoption de cette motion, xl doit étre
obtenir un état détaillé des dépenses : bien entendu que le ministee des
encournes en 1874, 1875 et 1876, pour | Finances examinera los détails addi-
annonces pour le gouvernement ou  tionnels qui anraient pu étre demandés
toute branche du service public, daus | dans ce cus, ot si ln chose st possible,
les journaux du Cunada, le montant | le gouvernement dounera tous les ren-
ayé & chaque journal respectivemont, | seignements demandés par Thonorable
‘objet pour Jequel tel montant a été | député. .
payé; le montant payé pour abonne- otion adoptée.
ments, & quels journaux, et si cos jour- ,
naux ont été requis pour l'usage des [ BAPPORT Dy CoMITE DE I 'AGRICULTURK.

départements publies on pour la cireu-
M. ORTON—Je propose que la

lation on Europe ou autres fins, e
Nous avons eu en 187, un semblable | preuve orale ot écrite obtenue par lo
comité de agriculture et rapportée i

rapport, et celni que je demando com- I I A
plétera nos venseignements jusqu'a | cotto Ch{zmpt'e, & la derniére session,
cette date, s0it imprimée sous forme de livre bleu,

Motion adoptée, de la mémo manidre que le rapport du
comité de la crise financidre,

M. BLAKE~I/état menticnné par
I'honorable député n'a pus 6té soumis A

AL BECHARD—Jo fuis motion pour lu Chambre. [1 devrait étre presente
obtonir un état clair ot complet des i la Chambre avuntd'e}brc communiqué
biens et afaires (actif ot passif) d'une | an comi’(é des impressions,
compagnio sous lo nom de Lo Crédit M. 'ORATEUR—Une grande par-
Funcier du Bas-Canada,” incorporéo en tic dos piéces ne peuvent étre soumisos
vertu du chapitre 102 des Statats du ala Chambre quo par un rapport du
Canada, 88 V.., (1873), et notam- comité, Ln preuve orule dont on

LE CREDIT FONJIER DU BAS-CANADA.

ment ;— demande Iu production n'est pas on In
V. Le montant du capital souserit ; possession d’sucun membre du gouver-
2v. Le montant versé de ce capital ; nement on d’aucun autre corps public
30. Lo montant des bons en circulation; | anquel on puisse s'adresser. Jo pré-

8
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sume que les déposilions ont été regues
depuis la derniére session.

. ORTON—TUne grande partie des
dépositions soumises & Ja Chambre
n'ont pas été imprimées par le comité,
et Uobjet de 1a motion est simplement
de les faire publier dans Ja forme ordi-
naire du livre blen. Cest le seul
moyen de faire connaitre cette preuve
aux honorables députés.

M. BOWELL—Si jc m'en rappelle
bien, le rapport du comité de Pagricul-
ture a é1€ renvoyé au comité des im-
pressions, qui 1'a trouvé trop volumi-
neux et he valant pas la peine d'étre
imprimé.  Lorsqu’un document est
renvoyé au comite, on présume d’ordi-
anire que la Chambre en désire I'im-
pression.  Le cas  est naturellement
bien différent lorsquo le document est
cuvoyé avee instruction d’examiner
~'il doit étre imprimé ou non.

M. BLAKX~—Je ne partage pas U'opi-
niou de honorable député au sujet des
pouvoirsdu comité.Lorsque la Chambre
renvoie une aftaive i un comité, cela ne
veut pas dire qi'elle abandonne tout
contrble ~ur le sujet.  Si chaque renvoi
devait signitier que la Chambre désire
que le document soit imprimé, elle
pomrrait tout aussi bien abandonner ce
mode de procéder ot ordonner directe-
ment Pimpression.

M. BOWELL—Je w'ai pus parlé da
renvoi des documents en géuéral an
comité, mais des cas particuliers sou-
lement.

M. BLARE—Si je comprends bicu
la rogle de cette Chumbre, clle ne lui
enléve pas de priviléges pour donner
au comité des impressions le pouvoir
absolu de régler I question de savoir
~il est désirable u'un document doive
étre ou non imprimé,  Si c’est bien 1
la bunne interprétation de cette régle,
ju m'oppose certainement & ce que ce
document on tout autre document soit
renvoyé au comité.

M. TUPPER—La Chambre s'est
départie de tous ses pouvoirs en ordon-
naut Uimpression de documents. Le
comité est chargé de régler cette ques-
tion, et i la Chambre différe davis
avee lui sur aucun sujet, elle n’adopte
pas le rapport.  Le comité a fait rap-
port que certains documents ne de-
viieut pas étre imprimés, et la
Chambre n’a pris aucune action sur le
sujet.

M. r’'OraTsUR.

[COMMUNES.]

de U Agriculture.

M. BLAKE—La régle se lit comme
suit :

“ Toute motion i effet de faire imprimer un
document est au préalable soumise au co-
mité collectif des impressions, qui en fait rap-
port, avant que la question ne soit mise aux
voix.”

Le comité a fait rapport, et la ques-
tion de savoir si le rapport devait étro
adopté, a été mixe aax voix.

M. TUPPER—I1I a déja été fait rap-
port au sujet de la question en litige.

M. BLAKE—Je ne connais rien de
cela.  S'il en ost ainsi, et si la proposi-
tion de I'’honorable député a pour but
de renverser la décision prise par le
comité 'an dernier, jo ne comprends
pas comment la motion de 'honorable
député pcut obtenir corésultat. Tl n’est
pus question en ¢e moment du mérite
de cette afthire.

Je veux bien consentir que cetlo
matiére soit renvoyée de nouveau au
comité, mais il doit étre bien entendu
que la doctrine émise par I'honorablo
député de Hastings-Nord, ne doft pas
prévaloir, & savoir que le renvoi de la
motion comporte que la Chambre ost
d’avis qw'elle doit étre imprimée.

M. TUPPER—J’aimerais & con-
naitre la décision de M. I'Orateur sur
la pratique snivie en cex cas.

M. L’ORATEUR—La régle actuelle
cumporte que sur la simple motion
d'un membre diiment secondée, a V'effot
de faire imprimer nn certain document,
ce document cst renvoyé au comité des
impressions. [l ne m’est pas loisible
de mettre la question aux voix.

La végle est ainsi congue:

‘‘ Toute motion  Ueffet de faire imprimer un
document est_au préalable soumise au comité
collectif des impressions, qui en fait rapport,
avant que la question ne soit mise aux voix.”

La Chambre ne prend cn consé-
quence aucunc décision ct ne fait au-
cune recommandation. Sur sa seule
responsabilité, un honorable dépnté

i propose I'improssion d’un certain-docu-

ment; s'il » un secondant, la motion
m’est communiquée ; je la lis tout sim-
plement, puis je la passe aun greffier;
la Chambre n'est done pas saisie do la
question.

Des honorables députés ont été sou-
vent induits en orreur par le fait, sou-
vent répété, que quelque honorable
député a pu attirer l'attention dela
Chambre sur certain document, auguel
on n'avait pas reconnu d'importance,
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et w'est offorcé de faire décider gue ce
document, valait la peine d’étre impri-
mé, Le comité des impressions a ac-
ceplé, jo présue, cette expression de

Topinion comme suflisante pour ne pas :
Il y a un aotre |

suivre la pratique. un <
point sur lequel je mce suis mépris moi-
méme, il y u un jour ou deux, lorsque

.}’allais sans y songer mettre aux voix

a question sur une motion pour impri-

mer un document soumis an comité
Pan dernier et qu'il avait refusé d'im-
primer.
ard, jo vins o la conclusion, aprés
avoir consulté des officiers de la
Chambre, que les transactions de
chaque session sc compldtent entidre-
ment par cllessmémes. A la proroga-
tion tout est fini, et lorsqu’une ques-
tion surgit de nouvean, ¢’est tout i fait
de novo.

Cest au comité des impressions qu'il
appartient de décider st les raisons qui
doivent motiver l'impression d'un do-
cumont sont suffisantes ou non,

la question du renvoi.  8i clle oxpri-
awit uLe opinion, un vote pourrait étre
pris, et Pon déciderail ainsi la question
de savoir si le document doit étre im-
primé. _

Jomune cetle motion est secondée, je
dois la passer au greffier.

M. MACKENZIE—Je désire attirer
P'attention sur le fait que Ia motion do
Uhonorable député de Wellington-

Centre est bien ditféronte de Pavis qui
La motion dont avisa:

a été donné.
été donné se lisait comme suit :

¥ Que toute la preuve recueillie par le comite
de 'agricslture & la derniére session soit imn-

primdée, y compris la preuve que le comité a pu :

obtenir aprés avoir fait rapport.”

La motion qui vient d'atre faite ve
lit maintenant comme suit:

‘“Que la preave orale et écrite obtenue par
le cumit® de P'agriculture et _rapporiée i cette
Chambre, & la dernitére session, soit imprimée
sous forme de livre bleu, de la méme wmaniére
que le rapport da comité de la crise finan-
ciére.”

Il n’y a pas deux mots consécutifs de
cette motion qui se¢ trouvent dans
Pavis donné. Ou ne saurait rien con-
cevoir de plus irrégulier, ¢t la motion
ne saurait ¢tve mise aux voix sons
ancune forme. Lo motivn primitive
doinait des raisons touta-fait ditié-
rentes, était congn dans un langage

8%
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En examinant la chose plus |

 JE
Chambre n’exprime pas d'opinion sur '
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: ditférent, et ne ressemblait aucunement
i a eelle qui est maintenant produite.
Je n‘approuve nullement 'interpré-
. tation qu'a donnée Phonorabie député
de Cumberland des devoirs et de la
pratique dn comité.  J'ai formé partie
dn comité pendant plusicurs années, et
il y était d'usage d'examiner tous les
documents «qui lui étaient soumis ot de
faire vapport sur ceux qui devaient
étre imprimés,

Il arvivait quelquefois que le prési-
dent attirait Pattention des propusants
sar ee qu'il avait Pintention d’impri-
mer. Si lu chose était possible, cos
messienrs étaient invites a thive con-
naitre au comité leur manicie de voir
sur ce sujet. 11 est certain que Pon a
eu lintention de faire da comité nn
sous-comité de la Chambre pour exa-
miner en détail les manuserits qui lui
sont soumis, afin (exprimer une opi-
nion sur les documents qu'il pourrait
étre utije de publier.

M. ORTON—Je¢ vais exposer quel-
ques-unes des raizons pour lesquellos
cette preuve devrait étre imprimée. [l
¥ 2 eu beaucoup de disenssion dans le
comité de Pagriculture au sujer de ce
rapport, et on a adopté vn définitive un
compromis,  Une majorité du comité,
a decidé, copendant. qu’elle préférait
ne pas faire rapport de la preave éerite
dla Chambre, et elle & insisté forte-
ment auprds de moi ponr soumcttre I
preuve orale seulement. Il ful résolu,
en dernier licu, que si la majorité vou-
lait sommettre toute ln preuve, la mino-
rité serait favorable & lu production de
la preuve orale en méme temps. Tl ne
m’appartient pas de déclarer qwon est
vonu a quelque entente, mais jo pense
que honorable député de York-Nond
pourra répandre quelgne lumidre sur

le sujet.
 Pour diminuer les dépenses, des cir-
calaires ont été envoyées anx princi-
paux cultivateurs du pays, et on o
abtenu ainsi un grand nombre de ren-
seignements au sujel de Uentrée des
produits américains dans le Canada,

On a fait une tentative ponr rappor-
tor toute la preave, mais comme on n'n
pu obteuir la chose, jo désive que on
fasse publier une partic do In preuve
d’une maniére qui est peut-dtre irré-
guiidre. Jo veste d'avis que la dor-
| niére partio de la preuve devrait étre
| imprimée.

|
|
|
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M. YORATEUR—Jen'ai réellement
pirs de motion en mains, ot la discus
sion ost tout-ifait irvégulidre. L'ho-
norable député ne peut renvoyer au
comité des impressions un document
qui west pas’en la possession de la
Chambre.

Officier-rapporteur d

En rédigeant sa motion, henorable
député devrais fuire en =orte de Wy !
vich insérer qui puisse jeter un doute -
=mr o fait que les docmments sont en .
ln possession de Iy Chambre. S'iln'en :
est pas ainsd, lo premiére chose a faive .
est do mettre la Chambre en la posses- .

sion de cedocument, dpuis d’en proposer
le renvoi an comité des impressions.

. TUPPER—Je pense que I'hono-

able député devruit terminer ses obrer-
vativns ot la motion pourrait étre en-
xnite retivée,

M. DY MOND--F’honorable député
4 porte une aceusation contre moi gue
1 erois devoir relever.

M. IJORATEUR—Je ne sache pas
g anenne aeeusation w'ait 6té faite.

M. DYMOMD—L'honorable député
m’n demandé de vépandre do {a lumidre
sur le sajet, mais je ne connais rien de
'action du sous-comité de Phonorable
député.  Quant & la question d’éclaiver
ln Chambre, ai depuis longtemps perdu
Pespoir gue Phonorable deputé soit sug-
ceptible d’8tre éclairé par qui que ce

soit. ) |
M. TUPPER—SE on refuse & Yho- |

norable député Ia permission d'amender
sa motion, je pense que e’pal pour Iu
premidre fois que je suis témoin d'une
parcille manitre d'agiv.

M. ORTON—Je renouvelle ma mo-
tion.

M. LORATEUR~—Pourquoi 'hono-

rable député emplote-t-it le mot “oral ™

aussi bien que ¢ mot # éerit? ”

A, MASSON—ILa motion se rvat-
tache & la prenve orale oun éevite qui o
été rapportée A la Chambre.

M. CAUCHON—~L'honorable député
doit, en vertu de su motion, soumottro
la preuve i fa Chambre, afin qu'elle
puisse &tre lue. Elle pourra cnsuite
atre renvoyée au comite.

M. LORATEUR—IL y a beaucoup |

do furee dans les observations du pré-
sident du Conseil.  Lies documents qui
pous ont ¢1¢ présentés i la dermiére
yession ne nous sout pas soumis, & pro-
prement parier, durant cefte session.

M. Orrox

{COMMUNES.]

! Election de Dorchester.

Nous savons seulement qu'ils existent
, en consultant les journaux.
M. MACKENZIE—Je pense qu'il y
i a bon nombre de précédents démon-
: trant que des députés ont proposé
‘ quune certaine cntrée dans les jour-
" naux soit lue afin demettre la question
devant la Chambre.

M. I’ORATEUR —Nous avons suivi
e mode d'une maniére irréguliore.
Des résolutions semblables & celle-ci
ont été adoptées, mais clles n'étaient
pag, je crois, régulisres.

M. ROSS (Middiesex)—Le comité
des impressions a ¢ru devoir ordonner
Vimpression de la prenve orale, mais
non celle des déclarations que le co-
mité a vegues en réponse & des cireun-
laires. Le comité est censé exoreor sa
discrétion sur ve sujet.

M. I’ORATEUR—Cetie motion ro-
ative & des impressions cst renvoyée
au comité i Pavenir, les honorables
députés devront procéder de la maniére
réguliare.

M. SINCLAIR—Le comité des im-
pressions a constaté que beancoup de
personnes avaient répondu d’une ma-
nigre si inexacte aux questions qui leur
avaient été taites, quil v'a pas cru
devoir en ovdonnmer limpression. Je
crois qu’il vaut mionx laisser les choses
ol elles sont.

M. BLAKE — I’honorable député
devrait donner ses explications devant
le comité des impressions,

M. TUPPER-—~Lorsque lo comitédes
impressions fera son rapport, mon
honorable ami aura Poccasion de sou-
mettre cette aftaive & la Chambre.

OFFICIER-RAPPORTEUR o PSLECTION DE
DORCHESTER.

]

v M. ROULEAU fait motion pour
: Obtenir copics de toutes lettres, corres-
gpoudauces. télégrammes, cte., ayant
ail & la nomination de Thomas Jac-
ques Taschercau, écuier, comme officier-
rapportour pour la division électoralo
de Dorchester, tenue dans le mois de
décembre 1875.

i En  fuisant cette motion, je crois
devoir ajouter quelques remarques, car
Je ne voudrais pas qu'il fut compris
dans celte Chambre comme dans le
public que cette démarche de ma

« est faite dans le but de jeter du lonche
sur Uofficier-rapporteur en guestion, an




Officier-rapporteur d

sujet des mesures qu'il aurait pu pren-
dre pour obtenir sa nomination, ou de
Ia, eonduite qu'il o tenme durant la der-
niére élection du comté de Dorchester.
Tout au contraive, je n’ai que des féli-
citations 4 faire 4 ce monsicur sur la
manidre impartiale avec laquelle il a
agi; quant i sa nomination, je ne doute
nullement qu'elle n'a pas été sollicitée
de sa part, mais qu'il ne I'a acceptée
que commo une charge que la présente
administration lni imposait aprés cer-
taines recommandations que eette der-
niére avait regues du denors.

Le but que je poursuis maintenant
est donc purement et simplement de
connaitre les raisons qui ont pu
induire les honorables membres dun
gouvernement & choisir un officier-
rapporteur en dehors du comté pour
cotte dlection guand auncune plainte
n'avait été portée, an moins publique-
ment et 4 sa counaissance contre le
régistrateur de ce comté, qui a toujours
agi comme officier-vapporteur de cetto
division dans les élections focales de la
provinee Jo Québec.

Je dis done, que je serais heurcux de
connaitre les raisons de P'action du gou-
vernement en cette circonstance, car
dans mon humble opinion, je prétends
quil a agi contre la lottre de la
{oi sinon contre son esprit,en choisissant
pour cotte élection un officier-rappor-
teur étranger an comté et quidemeure
& une grande distance du cheflien. Du
moins, cette nomination a été faite sans
qu'aucune plainte grave n'ait été portée
contre le régistrateur auquel la loi
donne également droit & cette charge.

Il n’y a pas de dounte que le ministére
peut nommer le shérif du district
comme le régistratenr, puisque la sec-
tion premiére de I'acte dey élections de
1874 lui laisse Palternative de choisir
Pun on l'autre de ces fonctionnaires.
Je crois cepen lant que le shérif qui no
demeure pas dans le comté, ot surtout
celui qui réside & une grande distance,
me doit, pas, dans I'intérgt du public, étre
préféré an régistrateur qui se trouve
sur les lieux, C’est néanmoins ce qui
a été fajt dans Ia derniére élection
ponr  Dorchester.  Cette maniére
d’agir, M. I'Orateur, est certaincment
contraire & lesprit de la loi. Que
Uon examine toutes les clauses de I'acte
qui régit les élections et I'on verra aun
premier coup d’wil que toutes tendent
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a donner le plus de facilité possible sux
électeurs pour exercer leur droit de
franchise. 8'agit-il de choisir un endroit
our la présentation des candidats, ce
ien doit étre le plus central de la
division ; les sous-officiers-rapporteurs
4 qui incombe la tiche de determiner
le liou o se trouveront les bureaux de
votation doivent préférer la lccalité la
plus & Ia portée des électeurs. Il en ext
ainsi de tous les articles qui regardent
spécialement les électours.

Cependant, malgré cette intention
manifestelet souvent exprimée de In
loi, 'on ira chercher s Pextrémité d'un
district et en dehors d'une division
électorale celm qui agira comme lo
principal officier & cctle élection, of-
ficier avec lequel les éleciours comme
les candidats doivent avoir des rap-
ports constants. {1 n'y a qu’d jeter un
coup d’wil sur cet acte, M. I'Ora-
teur, et 'on voit de suite que les can-
didats et le public peuvent a tout ins-
tant étre obligés d’avoirreconrs & loffi-
cier-rapportear. A Iappui de ceb avan-
¢é, jo citerai quelques exemples :

Un électour est nommé sous-officier-
rapporteur, greffier on agent de lan
des candidats pour une division de vo-
tation autre que celle oh il peut exer
cer son droit de franchise. S'il ne
veut pas perdre scn droit de citoyen,
il lvi faut une autorisation de la part
de lofficier-rapportenr pour voter &
I'endroit ot cette nomination 1’appelle
le jour de la votation. Alors si l'offi-
cier-rapporteur se trouve 4 une grande
distance, gu'il soit impossible pour une
raison ou pour une autre i cet électeur
de D'atteindre, ce dernier perdra néees-
sairement le droit de pouvoir do iner
son opinion sur le choix des can lidats
qui briguent son suifrage et dunt Pan
sera appelé A sauvegarder ses intéréte,
Un tel état de choses peut quelgnefois
faire triomphor celai qni n'aurat cer-
tainement pas Ia majorité en s faveur.
Surtont, M I'Oratenr, avee ln présente
loi qui a établi nn systdme nouveau, le
systéme du scrutin secret, il faut & tout
candidat et & chaque poll des agents
intelligents et instruits ponr le repré.
senter, d'antant plas que le  sous-
officier-rapporteur qui est assez sou-
vent un  homme n'ayant aucune
connaissance de lu loi, est le juge
de la légalité ou de Iillégalité du
bulletin jeté dans 1'urne électorale. Kt
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dire. M. POratenr, que le juge- ] dela victoite d'un cdté ou de Tantre

ment qu'il portern an dépouillement
du =erutin ne pourra étre infirmé, s'il
y a lieu, que par une cour d'élection,
¢'est assez pour faire comprendre gu'un
candidat doit prendre les plus grandes
préeautions pour éviter les erreurs gui
pourraient ¢tre commises i cette heure
solennelle. 11 lui faut done li un
avoeat capable de défendre ~a cause,
et un mot un homme bien au ait de
notre systéme pour répondre A toutes
les objections yuw'un wdversaire se com-
plait asoulever.

Souvent, M. FOrateur, ece  candi-
dat ne pourrn trouver une telle per-
sonne dans les limites de ee huvean de
votation, il lai fandea alors
recours 2 des électenrs dun dehors, gui
devront a grands frais s¢ vendre chez
Potficier-rapportear qui - réside sux
antipomdes, afin de pouvoir voter i
Fendroit olt les devoirs de lenr charge
les retiendroni.  Dans bien des cas,
M, Forateur, la chose sera imprati-
cable, vu le pen de temps qui <'¢éeon-
fera eutre leur nomination i un tel
oftiee ¢t le jowr de In votation,

avolr |

- dont il aura choisi le représentant.

1
!

Co ~emit done antant d'entraves mises |
a lu liberté d'nction  qui doit étre

accordie a celui qui brigue les suffrages
populaires.

Jirai encore plus loin, je dirai que
la nature méme do certaines lunetions
dévolues & Uofficier-rapportenr demande
qu’il no soit pas étranger au comté vl
Pélection, pour laquelle il est nommeé,
a lien. En effet, M. "Orateunr, n’est-ce

. - LS 1
pas lui qui nomme les sousofficiers-

rapportours, charge des plus délicates
a reruplir sous le régime actanel, car
comme je le disais, il y a un instant, ce
sont de~ juges dont la déeision peat étre
fatale & 'un des eandidats,  Oserat-on
soutenir pour un instant qu'un étran-
ger ost plus apte a faive un bon choix
de cos ofliciers quo o régistratear ui
vit au milicn d'enx et avee lesquels il
a des rapports presque journalicss.
Cependant. la presque totalité doit étre
prise dawes la division, vu lafaible vému-
nération attachée a cet oftice, rémuné-
ration qui ne permet cortainement pas
i des nersonnes ¢loignéesde le remplir,

Il v zencore plus que cela, M. I'Ora-
tews, Supposons le eas on il y aneait,
partage égal des voix entre les oppo-
sants, Uoffivier-rapp ricur sera le juge
de Pélection, puirgue =on vote décidern,

M. RouLrau

|

Si et officier demenre en dehors do la
division électorale, que ses intéréts ne
soient pas dans le comté, et que les
intéréts de la division soient opposés a
ceux de sa division dont il est Pofficier-
rapporteur, ce sera nne élection rem-
portée, non par les électeurs parmi
lesquels la lutte a été faite, mais par un
ét:anger dont les intéréts seront quel-
quefois opposés { eenx des éleuteur:
moins, M. POrateur,gu’on ne lui suppose

" assez de grandeur d'dme pour s'oublier

Ini-méme au profit de ceux dont il est
appelé i décider le sort.

Ce  sont, M. TPOrateur, autant
de raisons, entre plusicnrs autres qui
militent en favenr de la canse que jo
soutiens.  Hi lo gonvernoment persiste
encore i nommer un officier-rapporteur
en dehors de la division gue jui Vhon-
neur de représenter, jespare que quel-
que membre plus expérimenté et plax

{ influent que moi Jdans celte Chambre

présentera un amendement A la loi de
manigre a apporter un reméde i cette
dificulté, Tout en laissant & Padminis
tration la faculté de nommer le régis-
rratenr on le shérif, In loi poureait étre
maditiée de fagon & déclaver que le
shérit non résidant dans le comté pour
iequel il doit agir comme officier-rap-
porteur, sera obligé de choisir un secre-
taire d’élection qui y vésidera. Pour
rendre efficace un amendement do cette
nataro, il fandrait étendre les pouvoirs
de ce fonctionnaire subalterne pour
tous los cas oit les électours sont main-
tenant foreés d’avoir recours & son su-
périeur pour exercer les dvoits que jai
mentionnés plus haut. Ou bien encore,
M. 'Orateur,forcer Ioffivier-rapporteur
a demeurer dans le comté, au moins
pendant le temps qui devra s'éeouler
depuis le jour de la présentation jusqu'a
celui de Ia votation.

M. BLAKE — Je comprends que
Phonorable député demande la produc-
tion de la correspondance supposée
avoir eu lieu non parce gne M. Tasche-
rean, le shérif du district ju-liciaire de
la Beauce. dars lequel est situé le
comté de Dorchester, a été illégalement
nommé, ou parce qw'il n'était pas digne
par son caractére et sos capacités de
remplir les foncticns d'officier-rappor-
teur, mais parce que M. Taschereau,
quoique shérif, n’a pas demeuré dans
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les limites de la division électorale
de Dorchester, et qu'un autre officier a
6té nommé dans [’acto des élections
our agir comme officier-rapporteur—
o régistrateur — I’honorable député
étant d’avis qu'il eut été de Iintérét
public de nommer ce dernier officier.

La loi autorise le gouvernement A
nommer comme officier-rapporteur le
shérif ou le régistratenr du district.
L’honorable député est d'avis que le
fait de la résidence du régistrateur
dans la division électorale dcvait étre
une raison suffisante pour le faire
nommer dans ce but, et que 1’élection
eut été dirigée ainsi d’nne maniére plus
honnéte et de fagon 4 mieux sanve-
garder l'intérét public.

Telles sont les vues de I'honorable
député. Je n'ai aucune raison de
mettre c¢n doute I'extréme respecta-
bilité dn régistrateur, Jai lien de
croire & sa respectabilité, mais je sais
aussi que le vegistrateur portait un
trés bon' nom--celui de Rouleau. Do
plus, si je suis bion informé, le régis-
trateur est le frére de I'honorable
député, S'il en était ainsi, le gouver-
nement pouvait t1¢s bien choisir par-
mi les deux officiers qui peuvont
agir comme officiers-rapporteurs, le
shérif, M. Taschereau, qui n était pas
le frére du candidat.

M. ROULEAU — Je suppose que
Thonorable ministre pense que j'étais
intéressé & voir nommer mon frére.

M. BLAKE—Non,non ! mais comme
il n'y a pas de correspondance, je sug-
gére que la proposition soit retirée.

Motion retirée.

SERVICE CIVIL.

M. COSTIGAN—Jedemande un état
des poms, cmplois, appointements,
domicile actuel, de Ia date de nomina-
tion, et de l'origine nationale de tous les
officiers du service nommés depuis le
mois de novembre 1873.

M. CASEY—Je suggére que la mo-
tion soit altérée de maniére ;i demander
unrapport 4 dater du mois de mai 1872,
afin que celui-ci puisse se relier au
gapport précédent qui va jusqu'a cette

ate.

M. COSTIGAN-—Je consens volon-
tiers & faire P'altération demandée.

La motion, telle qu'amendée, est
adoptée.

[19 Fhvrier 1877.]
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RECLAMATIONS AU SUJET DES TERRES DE
MANITOBA.~—DEMANDE DE RAPPORT.

M. RYAN-—TJe demande qu'un ordre
de la Chambre soit adressé & l'officier
qu'il appartient, lui enjoignant de pro-
duire un rapport du nombre des causes
jugées en vertude la 38 Vie., ch, 53, in-
titulée Acte concernant les conflits de
réclamations entre les occupants de terres
dans Manitoba.

Mon but est de donner un mnouvel
cxemple de la maniére un peu insou-
ciante, pour ne pas dire plus, avec la-
quelle on s'oceupe des aftaires de Mani-
toba. :

En vertu de In 32¢ section de
I’Acte de Manitoba et des amendements
¥ apporiés, les personnes en possession
de terrains i 'époque de la cossion de
I province an Canada ¢taientdéclarées
avoir droit & un titre.

Naturellement, plusicurs conflits de
réclamations s'élevérent en vertu de
{ cotte section, peut-étre deux oun trois
cents; et comme les cours ordinaires
do Manitoba n’avaiont aucune juridic-
tion sur ces causes, il devint nécessaire
de passer, en mai 1873, la 36 Vic., ch.
6, créant un tribunal spécial pour juger
.ces litiges. Rien ne fut fait en vertu
de cet acte, et celui-ci resta Jettre morte
pendant une couple d'années; et en
1875, le fonctionnement de la nouvelle
institution étant considéré trop incom-
mode et dispendieux, I’acte fut abrogé
par P'acte concernant les conflits de
réclamations entre les occupants de
terres dans Manitoba. Cette derniére loi
était pout-3tre une ameéliovation sur la

récédente ; mais aprés avoir passé une
} oi pouvant fonctionner, I'on nomma
| pour la mettre & exécution un commus-
} saire ne le pouvant pas, Phono.able

Alex. Morris.
Le lieutenant-gouverneur de Manitoba
a tant de choses qui I'oceupent,tant d’at-
* faires publiques et privées i conduire,
| tant de nominations ofticielles & décré-
( ter, et tant de traités & négocier avee les
: Sauvages, qu'il n’a pas le temps i
; donner & ['accomplissement de ses
devoirs de Commissaire. La consé-
quence est que pas un seal de ces
litiges ont été régiés.

Il est oxtrémement injuste Jde tenir
toute la province si longtemps en sus-
pend, depuis bientdt sept ans. Cela a
pour effet de rendre plus difficiles les
relations sociales et les rapports d’af-
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faires ; de tenir incultes plusieurs mil.
Licrs d'acres de terre, vu que personne
ne veut risquer de cultiver un terrain
en litige.

Lo gouvernement et micux fait et
il ent été plus natuvel de nommer
Commixsaire un de ses ami= de Mani-
toba, et 8il n'a ld aucun ami suftisamn-
ment habile et d'un caractéro justifiant
une telle marque de conliance. il cut
d{t nommer commissaires les juges de
la Cour du Bane de fa Reine dans la
provinee. Tout le monde ent été satis-
fait. Quant a la dépense, il importait
peu qu'un commissaire prit six mois
ou que trois commissaires prissent deux
mois i faire leurs travaux; ot plus tot
l'ouvreage cut ¢1é fait, le micux ¢’ent

été powr tout fe mande. M. le juge
Bétournay  pouvait  soceaper  des

paroisses francaises. et le juge en chel’
Wouod ci M. le juge MeRKeagney prendre
les paroisses anglaizes,

I n'est pas probable que M. Morris
ait le temps de ~occuper de wes fime-
tions de commissaire avanl Pexpiraticn
de ses fonetions I'ét¢ prochain, et la
provinece ne  peut  réclHement  pas
attendre aussi longtemps. 11 est de
toute néeessité que on agisso iming-
diatement. Je prie le ministre de
I'Intérieur de soccuper de ce sujet, et
dans l'intérés de la provinee, de nom-
mer commissaire quelquun qui puisse
donner son temps au réglement des
litiges en question.

M. SCHULTZ—J’ai bien peu de
choses & ajouter, ot ne ferai gaere quo
corroborer ce qui a été dit par hono-
rable représentant de Marquette.

Ces litiges, comme tous les litiges
daillenrs, sont fiicheux, dantant plus
quiil ¥ alongtemps quiils aurcaient dit
etre réglé:. Je creis que Pancien gou-
vernenent avuait promis que ces diffi-
culteés receveaientun roglement presue
immédiat. Depuis lovs, seit en Chambre,
soit par le département, In meme pro-
messe  est tous les ans renouvelée,
Néanmoins, pas une seule des réclama-
tions en litige, et jeo crois que leur
nombre est plus considérable que ne I'n
mentionne 'honorable député de Mar-
quette, n'a encore Gté véglée. Tie nal
sérieus po i cenx qu'il atteint. Gne

LA
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beancoup diminué en raison de conflit
de réclamations,

11 est aixé pour le ministre de I'Iuté-
rieur de remédier immédiatement & cot
état de’choses, car il ne présente aucune
des difficultés qu'il a rencontré dans la
question des réserves relativement aux
tervains déji ovcupes,

On prétend que le lieutenant-gouver-
neur e+! lni-méme grandement intéressé
dans des spéculations de terrains, et il
est possible qu'il Tui incombe de juger
un litige dans lequel il ait quelgue
intérdt  immédinl. Assurément  Son
Honneur ne voudrail pas se voir placé
dans une telle position, et le ministre
de 'Intérienr ne voudrait pas non plus
JiTui voir aceepter.

Jespare que le résultat de la motion
sera attiver Pattention du ministrede
Flutériene sur néces<ités de la
question : et que le  gouvornement

'
les

. nommera une commission composée de
* plusicurs des juges locaux ou de toutes

aulres personnes capables d'en bien
rempliv les fonetions,

M. MACK ENZIE~—Ihonorable préo-

. pinant vient de porfer une accusution

ilirecte contre 'honorable monsieur qui

- oecupe le poste de licutenant-gouver-
“near de Manitoba, c¢'ust-i-dire, qu'il

'ncense d’avoir lni-méme de grands
intéréts dans les terres on question.

M. SCHULTZ—Jai dit que 'on croit
généralement que le lieutenant-gouver-
neur a acheté des terres dans un but de
spoculation. Je n'ai pas dit qu'il fiit
intéressédansles réclamationsen litige.
J'w simplement dit qu'il pourrait se
présenter ason tribunal quelques litiges
dans lesquels 1 it intéressé.

M. MACKENZIE-—Ceci est diflé-

. rent de ce que j'avais compris. Je ne

grande partie de ln propriété a grande- |
ment augmenté de valeur: mais en
hien des cas la valenr des terres ade |

M. Rraw.

puis que déelarer que nous nw'avons au-
cane raison de croire que le gouver-
neur Morris 50it iniére~¢ dans aucune
spéenlation qui puisse élre incompati-
ble avee =es fonetions relativement A
vea réclamations.  Ces accusations ont
déji été portées, mais j'ai les meilleures
saisons de croire qu'elles sont entidre-
ment mal fondées.

Quoiqu'il en soit, il n’existe pasde
documents 2 ce sujet et nous nc pou-
vons par conséquent pas en produire.

M. RYAN—Dans ce eas, naturelle-
ment, je retire ma motion.

M. MILLS—J'ai euces jours derniers
ane lettre du gouverneur Morris me
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disant qu'il était prét a procéder avec
les affaires de su commission. Sans
aveun délai, je lui ai envoyé les instruc-
tions nécessaires ot j'ai soumis 150
causes A sa déeision. 1l en reste peut-
¢tre encore autant i régler.

11 o’y a pas encore eu de jugements
de rendus, et par conséyuent nous ne
pouvons présenter le rapport demandé.

La motion est retirée.

COMMISSATRES DES SAUVAWGES, NOUVELLE-
ECOSSE—DEMANDE DE RAPPORT.

M. FORBES — J¢ propose qu'un
ordre de cette Chambre soit adressé a
lofficier qu'il appartient, lni enjoi-
mant de produire un rapport indi-
quant le nombre de commissaives pour
lex eoncessions anx Sauvages de fa Nou-
velle-Eeosse, les comiés vl chacun de
ces commissuires préside; la somme
mise annuellement entre les mains de
chague commissaire de district dans la
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ful cause que 'on ne put prendre les
mesures actives qui anraient pu étre
autrement, adoptéo-.

Si 'on obtient la production de ce
upport, on pourra établic le montant
dépensé par -chacun des commissaires
depuis qion leur u confié la direction
des Indiens.  Sur tous les points de la
province se fait cntendre la méme
plainte, et il fant qu'elle ait quelque
fondement pour &tre aussi générale.

On ne vonnait ren de< sommes d'ar-
b gent distribuées et on nw'a aucun ren-
seignement. sur toute cette aftuire. On
a dit que les Indions éiajent payés en
cfels, Ilse peut que lon ait fourni
des grains de semence dans le comté
ot demewre le ecommissaire, mais on a
dit qu'il 1w’y avait rien en de tel dans
mon district.  Que lex commissaires
soient aulorisés on non i acheier des
couvertures, ¢’est ee que I'on ignore.
Mu maison a été assiégée par des

province de la Nouvelle-Ecosse; la .
somme distribuée dans chague comte,
ainsi que les noms des commissaires :
qui ont fait des rapports an gouverne-
ment. |

Jo présente cetle motion dans I'inté- I
rét des Sanvager qui habitent la Non- |
velle-Beosse. Il y o quelques années,
ces Sanvages ont ¢té mix sous le con-
trole d’une commission churgée de
trois ou quatre comtés.  Depuis lors, la
surveillance a dit élre trés peu atten-
tive en vérité. Lo comté que je repré-
sente et le comté voisin =ont sous le
contrdle d’un seul commissaire. Le
commissaire ne s’est jamais rendu dans
le comté de Queen ou de Shelburne,
Aussi les Sauvages se  plaignent-ils
emstamment de n’avoir jamais rien
recu de lai. Tl demeure duns un antre
eimté et les Indiens de ce comté soul
«onls I'objet de son attention.

1y a en beancoup de détresse I'an |
dernier parmi les Indiens, of les blanes
frent obligés de pourvoir & lenr sub-
<stanee.  Lour misore attiva Iatten-
ton du prétee de la paroisse—les
Iudiens étant tons catholiques—et ce
prétre s'adrvessa & moi et me dit qu'il
ne pouvait rien avoir du comnis-
~ure,

Dans ces cirvonstances, je crus devoir
me mettre en communication avee lo
dép atement. Le changement qui se
fit dans I direction du département

1
!
!
1
;

Indiens demandant des vétements, de
L nourriture ot des médicaments, et jo
puis e parler avee connuissance de
cause,

Les commissaires ont-ils fait quelque
rapport ? Ont-ils expliqué ce qu’ils ont
fuit de Pargent public; en étaicat-ils
responsubles ou se sont-ils servi de Pur-
gent suivant leur bon plaisir ? Je crois
guo 'on donne suffisamment d'arzent
aux Indiens pour leur assurer un: ox-
istenee confortable. Sil’'argent es-tout
simplement remis aux commiss:ires,
et ¥'ils ne sont pas tenus d’en faire rap-
port, il est tempsy, je crois, d'adopter un
nouveau sy stome.

J'espére que cet état de choses chan-
gera sous la direction énergiqu: du
nouveau ministrede I'Intéricur, Josuis
d'avis que chaque comté devrait avoir
un comnussaire dixtinet, et comm'on
connait le nombre 'Indions que pos-
=¢le chaque comté, il serait facile de
faire la distribation de argent dans
chague comté snivant le chiffre de ~u
population indienne.

Les commissaires sont parfaitement
honorables, ¢t penvent sans doute ren-
dre compte de cha e denier qu’ils ont
déboursé, mais comme ce ne son® pas
des hommes d’affaives, ils ne sont pas
capables de faire les rapports voanlus
au département. Je suggére que la
commission soit contiée a des véritables
hommes d’affuires, qui suchent préparer
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curs rapports et offrir ainsi un moyen
de les contréler.

[COMMUNES.]

|

Routine.

nsitions de la section 56 de l'acte 34
ictoria, chap. 5, intitulé: “ Acte con-

Il y avait quelque conlrdle sous i'au- | cernant les banques of le commerce de

cien gouvernement, mais il n’y ena pas |

du tout sous le résime actuel.  J'ospére
que le nouveau mini-tre de 'Intérienr
prendra des wmesures pour introduire
des changements dans cette importante
partie de Padmini-tration,

M. MILLS-—Je n'ai pas d'objection 4 ;

fournir wous les renseignements & ce
snjet qui sont en I possession du dé-
partement,
Motion adoptéc.
La Chambre s'ajourne
i onze heures.

P

JHAMBRE DES COMMUNES.
Mandi, 29 féerier 1877,
T'ORATEUR prend lo fautenil &

{rois heures,
NOMINATION DE M. TREMAIN COMME JUGE.

M. CAMPBELL(Victoria)--Je souléve
une question de privilége. Lo Globe
d’hier me fait dire que Jai aceusé le
gouverncment d’avoir nommé M. Tre-
main d'une maniéro suspecte A des
fonctions de juge. Je nic avoir cité
son nom dans cetic Chambre, ou avoir
parlé contre sa nomiunation.

BILLS PRESENTES,

Les bills suivants sont présentés et
las la premidre fois,

Biil (No. 13) pour incorporer 1'asso-
ciation de seconrs mutuel du service
civil du Canada.—(J Wood.)

Bill (No. 14) pour amender les diffé-

'

rents actes incorporunt la compagnie

de chemin de fer de Montrénl, Port-
land et Boston, (M. Buby.)

Bill (No. 15) pouramen ler I'ncte de
faillite de 1873, et ponr mettre lo dit
acte cnviguenr dansle distriet judiciaire
temporaire de Nipissingne.~(M. White,
Renfrew.)

Bill (No. 18) relativement & la com-
pagnie d’assurance mutuelle dite - Bea-
ver and Toronto Mutual Insuvance
Comp-my.”— (M. Bowell.)

Bill (No. 17) poar étendre les dis-

M. Forses '

banque 4 la banque de Y Amérique Bri-
tannique du Nord.”—(M. Fraser.)
Bill (No. 18) pour établir de meil-
leures dispositions relativement i 1'ex-
ploration géologique et d’histoire natu-
relle du Cannda, et pour le maintien du
musée &'y rattachant.—(M. Mills.)

COMITE DES BANQUES ET DU COMMERCE.
M. MACKENZIE propose :—

¢t Que les noms de MM. Onimet et Sinclair

: “gsoient ajoutés au comité spécial permanent

 des banques et du commerce.”
Motion udoptée.

BILL DU CHEMIN DE FER ST. FRANQOIS ET
MEGANTIC.

M. BROOKS propose :

¢ Que Vordre du jour relatif an bill No. 8,
concernant la compagnie de chemin de fer
Internationnl de S.int-Frangois et Mégaatic,
soit rescindé et le 111 retiré.”

Motion adopteo.

Ordre veseind¢ et bill vetiré.

R \PPORT,

M. VAIL met devant la Chambre le
rapport de In Milice pour année
expirée le 31 dicembre 1876.

SERVICE POSTAIL. ENTRE SYDNEY ET LA
BAIE DES VAUIES.~—EXPLICATION.

M. MACKAY (Cap-Breton) — Je
désire soulever une question de privi-
.ége.

Dans les procés-verbaux du Sénat
déposés sur le burcau de la Chambre, le
15 courant, il appert qu'une motion a
été fuite par certains honorables mem-
bres du Sénat demandant copie de tous
los contrats conclus en 1876 pour le
transport des malles dopuis Sydney jas-
quiida Baied s Vaches. Iton litdans
uy journal de cette vitle qu'un certain
honorable membre du Sénat aurait
déclard au sujet do 1n concession de ce
contrat A4 lIentreprenceur actuel, que
c'était unc ulfaire politiyjue véreuse,
que Pentrepreneur était un ami poli-
tique du représentant du district, un
partisan du gouvernement et que cela
s'est fait au détriment d’nn adversaire.

Voici ce qui en est: ('e gouverne-
ment ayant décidé qu’il y aurait un
courrier tous les jours entre Sydney et
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In Baie des Vaches, an lieu de trois fois
lasemaine, Pentreprencur actuel otirit
de faire ce service & meilleur marehé
que d'autres soumissionnaires, et son
offre fut acceptée.

Jo nie que cette aftaire soit une
affiire véreuse, mais il a &t¢ rumear
que des influences corruptrices ont été
employées en dehors du comté du Cap-
Breton., 11 n'appartient pas & un ho-
norable député d'imputer des mohifes

corruptenrs it d’autres, lorsqu'en 1874 :

il disait, & Halifux, dans une gssemblée
publiyue an snjet de la confédération :
cqu'il ne permettrait jamais que Ia
législature ¥églas la question avant de
ronsulter le peuple,” et que deux ans
plus tard il votait en fuvenr de ia ques-
tion et recevaitb peu de temps apros sa
récompense en éiant bommé A des fone-
fons importante~ au Sénat.

Une voix—A {'ordre.

M. FORATEUGR~—Je ne puis com-
prendre qai Thonorable député veat
mpliguer,

Sir JOIIN A, MACDONALD—Clost
un abits des droits et des priviléges de

rette Chumbre,  L'honorable députs

soifgve nne question de privilége, puis
il se mot & insulter quelguun. Je dis
que cest id un abus des priviléges de
w Chambre, et P'honorable député a
pris 2 parole sous un thux préexte.
M MACKAY (Cup-Breton)-—Loin
de mol une idée pareille. Jo dis que
jui ¢té necusé A tort par les journaux.
M. TORATEUR--Je doute quil
soit désirable que les honorables dé-
puiés reldvent les articles des journaux.
Nil arrive une erreur dans un rapport
de journal et qu'un député soit mis ainsi
dans une fausse position, je pense qu'il
et bien & Pordre en expliquant il
na pas fait les assertions gn'on lui
prete. Si Vhonorable dépuié a une
fecusation & porter contre le proprié-
wire d'un journal, il peutsans doute le |
faive, mais il me :-emll)le qu'une réponze
e serait pas A Vordre.

SUBSIDES.

Résolution (19 février) rapportée,
fue I xeconde tois et adoptée.

£TAT DES RECETTES ET DEPENSES.

M. CARTWRIGHT met devant la -
Clambre uu drat des recettes et dé- |

[20 FEvrier 1877.]
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peases pour le compte dn fonds conso-
lidé depuis le 1ler juillet 1876 jusgu’an
10 féevrior 1877.

VOIES ET MOYENS~LE BUDGET.

Llordre du jour que la Chambre se
fovme ¢n comité gééral, atin d'exami-
i ner les voies et moyens pour g{éiever

lajosté,

. les subsides & accorder & Sa
i étant In,

M. CARTWRIGHT—M. I'Orateur,
quelles que wsoient les divergences
Popinion qui puissent exister on cette
Chambre a Uégmrd de la politique
passée du gouvernement ou de celle
qw’il eroira devoir adoptor pour Iave-
nir, je croiz que les honorables mem-

“bres de cetto Chambre, & quelque

parti qwils appartiennent, reconnai-
iront avec moi gue Uannée fiscale
expirée le ler juillet 1876 a été d'une

. narure excessivement critique et dong

. notre histoive financigre gavdera long-
“femps e sonvenir; de fhit on peut
dive que, sous certains rapports, elle
. fera épnque. Or, M. I'Ovatear, je crains
que les questions dont la Chambro va
¢lre saizic aujourd’hui ne soient passa-
blement compliquées, et je dois =olli-
citor lindulgence de mon audit)ire,

Cdans le cas olt je lui paraitrais traiter

trop lunguement ces guestions,

Pour 'année dont il w’agif, nos dé-
penses sont arrivées d un chiffre au uel
il est présumable quelles n’atteind.ont
d'iel & trés longtemps, ot d'nn antre
¢61é, comme cela arrive assez sou-
vent dans des circonstances semblahles,
notre revenu,—partie poar des c:uses
naturelles et accidentelles, partie par
suite de I'extréme dépression du com-
merce~—a subi une rédnction tris fHrte,
Ia plus forte, je le désire ardemnient.
qu’il ne subiva probablement jamai-.

Quoi qu'il en ~oit, le résultatle plus

. clair de cette situation, le voic : tandis
que nos dépenses de l'année so sont

élevées 4 au moins $24,48%.000 en

. chiffires ronds, nos recettes sont tombées
‘& environ §
, véel de $1,901,000.

29

22.587,0100—=oit un dcheit
Eh! bien, M.
I'Orateur, je verais le dernier hoinme
en cette Chambre i n’attacher aucune
importance a ce fait. Quel que soit le
poiut de vue auquel nons nous placions
oour Penvisager, quelque causc que
nous Ini awignions, Pexistence méme
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d'un  déficit, et, & plus forte raison,
d’un déticit aussi considér:ible, constitue
un fait extrémement grave, d’auiial
plus que c'est le premier déficit avouné.
bien que ce ne soit pas le premier quiait
réellement en licu, depuis la Confédé-
ration.

I3t si je croyais. M. I'Orateur, que
cet énorme deficit devait passer i P'état
chionique, alors nons n’aurions plus it
ngus occuper que d'une seule question
et le gouvernement mnaurait  plus
quune seule chio-e & faive.  Duans une
telle ext:émité il seraiv indubituble-

|[COMMUNES.]

ment néeessaire dludopter des mesures
s énergiques pone rétabliv, entre le

revemi et n dépense,  Péquilibre
désiré, Mads ST purait en étre autre-

ment, ef o tu examen juste et impar-

tial dex items dont ce détieit est com- '

wsé démontre a4 la Chambre qu'il

1 \ !

y & de bonnes raisons pour croire que

la plus grande partic en est. due & des
} ¥ i

deponses extinordinairos et anorma-
les. dont I'oceasion ne se présentera

problablement  plus, alors
doit étre domné & la Chamb.
atre sensiblement modifié,

Maintenant, siles honorables députés
veulent bien, les Comptes Publics on
mains, me faire ie plaisiv de consulter
les dittérents items qui constituent le
déficit, ils verront qu’une trés grande
partic des 81,901,000 est composéo
d’items qui ont précisément le carac-
tore dont j'ai parié,

Lin premier licu, §134,000 sont por-
tées au comple du tracé de la frontiére
qui nous sépare des [tats-Unis, frais
qui en réalité ont é1é enconrus avantla
fin de lexcreice de 1873-74 et qui,

- qui
ATy

méme comme matidre de tenuede livees,

auraient peut-¢tre di clre inserits au
Gébit de cetto année-li. Tls verront
ausxi gu'au moins $210,000 sont pour
des services spécianx en rapport avee
PRxposition de Phiwdelphie. avee le
prot fait nux colons Mennonitesetavee
los zecours donnés aux colons indigents
de Manitoba,—services, (ni, tous, cons-
titaent des frais extraordinaires et
exceptionnels, .

Bnsuite, la Chambre se rappellera, au
sujet d'unantre jtem considérable des
Comptes Publics, que le gouvernement
actuel o towjours eu pour régle de con-
duite de clore aussi {6t que possible les
dépenses consi-1érables qui étaient faites
pour ce qu'on appelle généralement

M. CarTwrreHT,

N
B
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travaux publics secondaires, ¢’est-a-dire
constructions et améliorations de
diverse nature dans ifférentes parties
du pays; elle serappellera’aussi que ces
dépenses excédaient considérablement.
la somme qui, & notre avis, devait
-iisonnablement étre réservée pour ce
service, du moins dans les conditions
oit le pays se tronve anjourd’hui, ot que
sur la somme imputée A ces objets
($1,980,000 en chiffrex ronds), $980,000
peavent étre en tonte justice considé-
rées comme unc dépense exceptionnolle
et extraordinaire encourue pour des
tins extraordinaires qui ne se répéte-
ront plns,

11 ne reste plus qu'un item sur lequel
je dois attirer Pattention : ¢’est une dé-
penso de §250,000, ou & pen prés, pour
le changement de la largonr de la voie
et pour lu substitution des rails d’acier
aux rails de fer sur les purties de Pln-
rercolonial qui appartenaient & Pancien
résean des chemins de fee de la Nou-
velle-Keosse et i Nouvean-Branswick.
Ce sont encore 1A des frais que je con-
siddre comme exceptionnels et qui,
trds prochainement, auront tout-a-fait
disparn de notre comptabilité. Parcon-
séquence, 'addition de ces sommes faito,
la ‘Chambre verra que jesuis justifiable
de dire que $1.574,000 du déficit se rat-
tachent récllemeont i des causes excep-
tionnelles, et que dés lors ce déficit
peut, ainsi que jo P'ai déja dit, étre con-
sidéré dans une large mesure comme
étant d'un caractére anormal.

Mais ce n'est pas tout, M. I'Orateur;
jai d’autres preuves, et, je suis heureux
de le dire, des preuves beaucoup pius
satisfaisantes de I'exactitude générale
de mon opinion.  En consnltant les ar-
chives de mHn ministore, jo constate
qwau ler junvicr 1877 le chiffre des
dépenses sélevait & environ $10,100,
000, tandis que celles aflectées aux
mémes serv.-es, pendant fa période
corvespondante expirée au ler janvier
1876, étaien. d’au moins $10,900,000.
Iin d’antres lurmes, les réductions offee-
tuées par le gouvernement se sont pour
s élevéos A §800,000 pour cotte seule
période,—upération qui, si elle est con-
tinuée pendant le prochain semostre,
fera par elle-méme disparaitre presque
totalement le déficit.

Je devrais pent-gtre ajouter que les
recettes courantes provenant de toutes
sources jusqu’a cette date ont presque
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exactement égalé les recettes courantes
de I'époque correspondante de 1876, et
que je me crois en droit de déclarer au-
jourd’hui gue, si nous avions sculement
¢été favorisés d’une récolte moyenne,
il ne w'était pas produit des lacuues
cxtraordinaires dans les moissons de
plusicurs parties du pays, les calcals
sur lexquels le gouvernement se basait
I'unnée derniére se seraicnt vérifiesa la
lettre ; ot que non seulement le déticit
aurait été notablement réduit, mais je
n'ni pa< le moindre donte que jaurais
¢té en mesure qu'il aurait eété comple-
tement éteint 4 la tin de cette présente
année fiscale, sans plus d’efforts de notre
urt,

Iit ici, M. 1'Orateur, je m’arréterai
un instant pour rectifier une impression
sous laquelle peuvent se trouver quel-
ques honorables députés, s'ils n’ont pas
examiné avec un peu d’attention lanote
que j'ai fait annexeral'élat des recettes
el dépenses qui a été déposé sur le
burean.

Comme les honorables députés de
I'Opposition le savent probablement, le
semestre qui expire le ler janvier de
thaque année offre d’ordinaire un point
de comparaizon plus favorable que toute
aatre période subséquente,pour la raison
évidente qu’'un grund nombre de paie-
ments taits aprés le ler janvier le sont
ades intorvalles irrégulicrs, comme la
chose est arrivée dans le cas actuel. De
fait, parni les déboursés opérés jusqu'a
la date du 10 février 1877, $1,250,000
en chifires ronds ont été portées au
compte de I'intérét et des versements
du fonds d’amortissement, en plus des
sommes imputées a ces fins 4 la méme
époque de 1876. Or, jo n'ai pas besoin
de¢ faire remarquer aux honorables
dépmtés qu'il n’importe guére, pour
thive le calcul de nos dépenses a venir,
{ue ces sommes soient imputées dix ou
douze jours plus tot ou plus tard dans
le mois de février ou de mars; mais je
tiens surtout a4 signaler ce fait & leur
attention, parce que, autrement, I'état
en question pourrait les induire en
erreur,—non pas seulement los députés,
mais oncore d’autres personnes ici et
1. Je pourrais dire encore que I'on ne
peut guére compter sur I'exactitude de
l’etat des recettos,~——car nous avons eu
Pannée derniére une preuve évidente
que, vers la méme époque, une somme
plus qu'ordinaire a été verséo dans le

[20 Ffverer 1877.]
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| Trésor public, dans la prévision d’une
i modification du tarif.—circonstanco qui
in’a pas influé sur nos recettes & un
i degré appréciable pendant la présente
période.

Cependant, M. VOrateur, il nous
reste d éludicr’ une question heaueoup
lus grave: celle de savoir, non pas si
exs recettes peuvent soutenir la compa-
raison, mais quetles ~ont nos perspec-
tives pour lavenir. Est-il probible
que le revenu. déji réduit & des pro-
portions si minimes, va tomber encore
i ou augmenter ? Quant i cela, M. I'Ora-
teur, il n’est pas en mon pouvair et il
n’est probablement pas au pouvcir de
personne de dire, avec une certitude
absolue, quel sera le résultat final., Je
puis seulement donner le caleul approxi-
matif le plus exact qu'il mo soit pos-
sible de faire, en me basant sar les
faits et les déductions que j'en tire, et
laisser 4 la Chambre de décider si jo
; e suis trompé dans mes conclusions.
Je dois, toutefoix, xignaler ce fait que,
. quelque considérables et sans doute
!extraordinaires que nos dépenses do
: 'année dernidre aient été, elles sont
 néanmoins restées dans les limites des
 tecettes réelles de 'année expirée au
“ler juillet 1875, recettes qui ont été
d’environ $24,650,000, tandis que les
- déboursés de I'année derniére se sont
élevés i $24,488,500, indiquant,—fait
digne de remarque — quo, comparées
avee les recettes réelles de l'année
+ 187475, nos dépenses brates, quelque
| fortes qu'elles wsoient, sont encore
en de¢a de ce chiffre. Clest 1d un fait.
d’une certaine importance, car, ainsi
que j'ai eu raison de le démontrer dans
une aatre occasion, nos recettes de
cette année-1i ont subi une "diminution
considérable, résultant du concours
d’une infinité de canxes sur lesquelles
jo n'ai pas besoin de revenir aujour-
Q’hui; et, de plus, T'année elle-méme,
comparée 4 celles qui I'ont précédéo, a
été loin d’étre remarquablement pros-
pere.

Il faut observer aussi gu. la notable
diminution de notre revenu provient
presque exclusivement de la diminution
d’une seule de ces sources. Grand
nombre des importants items qui con-
tribuent 4 former les recettes du revenu
restent 4 peu prés les mémes. L'unm,
celni de l'accise, a considérablement
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augmenté, comparativement & 'année :

précédente.

Comme tout le mounde le sait, la :

diminution la plos notable a eu lieu

dans Pitem des Douanes: clle a é1é -
tout simplement énorme. Les receltes ,
des douanes de $15,351,000 qu'eiles

élaient 'année précédente, sont tom-
bées a $12,82.,000,—so0il & peu pros
$2,500,000, somme plus considérable
que celle de notre déticit.  Jo dois
encore faire romarquer qu'il ne saurait
y avoir de doule gue, si nous avions
fait des importations égales A celles de
1872-73 et 18i3-74, les recettes, tout
considérables quelles soient, Pauraient
été davantage, el que, par conséquer,

Budget.

chand ou 'importatenr s'est vu obligé
Wuser de la plus extréme prudence.
Plusieurs causes spéeiales avaient
amené cot état dechoses. Cetle année-
la était la derniére d'une période de
dépression trés grave. Nous venions
de perdre les avantages qui découlaient
du Traité de Réciprocité avec les
tats-Unis, et deux des plus anciennes

: et des plus riches banques de la ci-
| devant Province du Canada avaient dfi

la diminution qui »'est f.it sentir dans -
le revenu des douanes est beaucoup
plus forte que ne la représentent nos

Comptes Publics.

Je crois avoir raison de dire, vu ce
cas, non pus que le gouvernement était
en mesure de prévoir au juste ce qui
arriverait, mais que la politique et
Iattente du gouvernement étaient
sainement raisounés, Nous n’avons pas
assis notre politique sur le caleul d’une
augmentation constante, ni méme sur
la  supposition que nous pourrions

compter sur les grandes importations . _ - g T

LE . . » point doutent qu'il f ol ony
faites jusque-ld. Nous avons pris nos - por quil fat de tros milli
une - ;
. . . . ancoup changé,
période stationnaire, mais encore pour i be p b

mesures, non-seulement pour

un mouvement 1¢trograde bien accon-

tué. La seule choso contre laquelle
nous n’'étions pas préparés, cest lu
diminution & la fois considérable et
sans exemples des importations quia
eu lieu & partir de 1874 jusqu’a la fin
de 1876,

Afin que la Chambre puisse bien
comprendre toute I'étenduc de cette

suspendre leurs paiements—ce qui
entraina pour I'une une ruine complate,
et dans l'autre des pertes sérieuses
pour les actionnaires.

11 y avait aussi, In Chambre s'en
rappelle, des complications politiques
trés séricuses, dont personne ne pou-
vait prévoir Ia fin. IIn un mot toute
la politique commereiale du pays étajt
alors marquée aun coin d’'une pradence
extréme,

Or, il y a de bonnes rajsons pour
croire qua I'époque en question le
chiffre total de notre population n’a pu
dépas=er trois millions et un quart:—
naturellement je veux parlerdes quatre
provinces qui dans le principe consti-
tuaient la Confédération, — et méme
quelques personnes qui sont en mesure
d’établir uno évaluation exacte sur ce
ot un quart. Depuiy, les choses ont
Lies cing om six
années qui se sont écoulees depuis le
dernier recensement ont été, saut la
derniére, des années de prospérité. Le
pays a été favorisé d'un assez fort
courant d'immigration, et la diminu-

! tion causée par 'émigration a été com-

dépression, je désire faire, i elle le ;

permet, une petite comparaison entre
notre situation actuelle ot celle de 1867,

qui est la premiére qui puisse servirde !

terme exact de comparaison.  Or, ainsi
que j'ai d’excellentes raisons pour m’en
rappeler, et comme plusicurs honora-
bles membres de cette Chambre ont
aussi de bonnes raisons pour s'en sou-
venir, la premiére année de la Confé-
dération ne peut aucunement étre

|
1
i
1
!
|
i
|
|
|
y
i

considérée comme ayant été pour le |

Canada une année de prospérité quel-

|

parativement légére. Jo suis donc
porté & croire que le chitfre actuel de
la population des quatre provinces ost
de quatre millions, et si ce point est
concédé—bien que je ne le considére

: pas d'une grande importance pour la

Justesse de mon argument—nous avons
ce résultat passablement remarquable:
tandis qu'en 1867-68, la premiére
année de la contédération, nos impor-
tations s'élevaient & soixante-treize
millions et demi pour une population
de trois millions et un quart, nos
importations n'ont été pendant I'année
qui vient de finir que de quatre-vingt-
sept millions pour une population de
quatre millions, en exceptant celle de

que peu notable. Au contraire, ¢a | Manitoba, de la Lolombie-Britannique

été une année pendant laquelle lc mar-
M. Carrwricnz.

{et de I'Ile du Prince-Edouard.

n
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d’autres termes, non-seulement nous
avons reculé au point ot nous en étions
en 1867-68 ; mais si vous faites I'éva-
luation per capita, nos importations ont
positivement été de trois miilions
moindres,relativement parlant,pend nt
l'année qui vient de finir, que durant la
premiére année de la confédération ; et
meéme, si vous préférez baser vos cal-
cals sur les marchandises entrées pour
lu consommation plutdét que sur celles
qui sont réellement importées, vous en
arrivez pour aujourd’hni i un chiffre
d'importations per cupite i peine égalo
i celui de 1867.

Lh! bien, M. I'Orateur, la Chambre
=ait que je n'ai pas été d’ordinaire sujet
au reproche d’étre exagéré, quand jai
cu 4 faire l'évaluation de nos res-
sources; qu'au contraire j'ai toujours
vu gue depuis I'établissement de la
Confédération il y a eu une augmen-
tation considérable dans la richesse de
ce pays, et qu'il existe plusieursindices
que cette augmentation était beaucoup
plus forte que celle de la population.
Das lors, quelle que soit exactitude de
mes caleuls an sujet du chiffre de la
population & ces deux périodes, si je
puis démontrer, comme je crois étre en
mesure de le faire, que nous avons
depuis cettc époque fait, un trox gwrand
pas dans la voie d’une richessc relative,
Je suis justiiable de dire & la Chambre
quil y a de bonnes raisons pour sup-
poser que le pire de la crive actuelle
cst probablement passé.

Je nattache pas une bien grande
valeur aux indices de prospérité que
peut fouinir le nombre des banques
etablies en ce pays; mais ces banques
nous offrent sans aucun doute certaiues
données d’aprés lesquelles nous pou-
vons calculer avoc assez de précision
I'nugmentation du commerce par tout
le Canada; et je constate que I'sug-
mentation générale survenue dans dif-
férentes opérations qui sont orthinaire-
ment considérées comme des signes
certains du progrés de la population
dans la voie du bien-8tre, a été trés
notable pendant cette période.

Ainsi, par exemple, c¢’est un fait
reconnu que le chiffre de la circulation
monétaire d’un pays, & ditférentes épo-
(ues, offre un indice assez str de la
somme des affaires. Or, jo constate
que notre circulation qui, au ler jan-
vier 1868, s’élevait 4 peine & $14,000,-

[20 Fgvmer 1877.}
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000, était, au ler janvier 1877 (j'en
axcepte, dans chague cas, les billets
fédéraux déposés aux banques), de bien
prés de 82,000,000, soit unc augmen-
tation d'environ 100 pour cent,

De méme les dépots de banquesdans
les provinees d'Ontario et de Québec,
les seules dont nous ayons des relevés,
ont augmente de $29,689,000 a $70,-
450,000, soit une angmentation absoluc
de 130 pour cent; les dépots faits aux
caisses d’épargnes du gouvernement
ont augmenté de $1,686,000 2 $7,178,000
soit Jénorme augmentation de 400
pour cent,—et ¢’est un fait dont il est
trés important de tenir compte, car il
indiquo que les hubitudes d’économie
et de frugalité se répandent parmi nos
populations.

‘un autre ¢6té, le tonnage des
navires canadiens enregistrés en ce
ays a4 augmenté de $776,000 qu’il
était en 1467 & $1,204,000 en 1877, soit
de 65 pour cent, ct nous exceptons de
cette évaluation les provinces exté-
ricures qui depuis lors sunt entrées dans
la Confédération ; ct quoigue le chiftre
collectif de nos exportations n’accuse
as un accroissement aussi considérable
‘exportation de nos produits provenant
des quatre premiéres provinces a
encore augmenté de $45,000,000 en
1867 a $65,600,000 en 1877, soit une
ausmentation de 45 pour cent.

Mais, M., I'Oratenr, quelque considé-
rable que soit cette augmentation, un
examen des items qui la composent
fera voir mieux que la somme des aftai-
res opérées, l'exactitude de l'assertion
que je fais ici, que la richesse réelle au
Canada a augmenté beaucoup plus
qu’en proportion de sa population pen-
dunt la derniore décade.

Durant I'année en premier lieu men-
tionnée le rendement des pécheries a
été de $,357,000, tandis que I'année
derniére les exportations provenant de
cette source se sont ¢levées a pros de
$5,250,000. Les exportati. ns des pro-
duits forestiers ont été d’'environ
$19,750,000 en 1876 contre $18,250,000
en 1568, une fuible augmentation, c'est
vrai; mais l'exportation des animaux
et de lemrs produits s’est élevée de
$6,893,000 en 1863 & au moins $12,-
305,000 -en 1875. L'exportation des
produits agricoles, pendant le méme
espace de temps, a augmenté de
$12,871,000 a $20,469,000. Dans tous
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ces cas, nous excluons de mnos caleuls
les exportations des provinces récem-
ment annexées. 11y a eu, ¢galement,
une angmentation proportionnelle dans
les produits de fabriques; et il y a
cncore quelques autres augmentations
qui contribuent incidemment & confir-
mer 'exactitude de mon exposé. Ainsi,
par exemple, les importations de sucre
se xont élevées de cinquanie-~ept mil-
lions de livres en 1868 ;i an moing cent

dix millions pendant Pannée qui vient .
je n’aie point :

d'expirer; et, bien que

do statistiques exactes an sujet des

assurances sur la vie, je ne pense pas

tuire erreur cn disant que dans les
cing ou xix derniéres annécs le chitfre
des polices d’assurance sur la vie, en

Canada, a augmenté de $35,000,000 a :

$85,000,01:0 & peu preés.

De plux, de nouvelles el importantes
branches de commer ce ont 6té dévelop-
pées, la Chambre lo sait ; une vaste
étendue de terre a été mise en cnlture,
ot cos terres,—je puis Pafirmer pour
certaines parties du pays, et je ne
doute pas que d'antres honorables dé-
putés puissent Uaffirmer pour d'autres
sections,—sont beuucoup mieux culti-
vées qu'elles ne l'ont jumais été; notro
bétail a augmenté en nombre ot west
considérablement amélioré en qualité ;
nos  communications par voie ferrée
sont meilleures et plus etenducs qu'elles
ne 'ont é1é pendant la période prées-
dente; et quoiqn’une bonne partic des
frais pour chemins do fer encourus du-
rant cette période n’aient été quoe d’une
faible utilité pratique, — de fortes
sommes ayant été gaspillées ou dépen-
sées prématurément, — ot quoique je
craigne fort quuno part notable de
Uinflation ct des extravagances dont le
pays subit anjourd’hui les effets, ne soit
attribuable aux engagements impré-
voyants contractés dans ces entreprises
soit par les actionnaives anglais on par
les municipalités canadiennes malgré
tous ces décomptes, il est évidentqu'un
pas important u été fait ot que nous
avons raison de croire que l¢ pays re-
tirera un profit considérable de ces en-
treprises, quelque mal dirigés qu’aient
été les ctforts de cenx qui y étaient en-
gagés dans le principe.

Je dois ajouter que les états des dona-
nes, qui vont jusqu'a aujourd’hui, nous
offrent la preuve assez évidente gqu’une
amélioration est déji commencée. Non-

M. CARTWRIGHT
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seulement les receftes se¢ sont assez
. bien soutenues, comparativement a la
période correspondante de I'année der-
niére, mais encore je remaurque avec
plaisir qu'il y a cu décidément w e ang-
mentation dans le grand item des arti-
cles de 173 pour cent, sur lesquels nous
avons I'anuée dernigre subi les plus
lourdes pertes.

Je regrette de dire, M. I’Orateur, que
« je ne puis faire un tableau aussi sa.s-
faisant de 'état dans lequel se trouve
l'aceise.  Bien que les recettes de cette
division du service publie aient été
aussi considérables qu'en 1874-75, elles
ont certainement subi une baisse sur
celles de 1875-76 ; cette baisso est peut-
étre due cn partie 4 fa propagande de
: nos amis de la tempérance, nul doute
. en partie & la diminution de consom-
| mation résultant des causes ordinaires,
i et partic enfin a la distillation clandes-
1 tine que lo bas prix de l'orge ot les
temps cifficiles ont contribué & déve-
lopper dans certaines sections du pays.

D’antres divisions du revenu, non-
seulement n’ont gadre varié, maismises
en regard avec la période correspon-
“dante de Vanmée derniére, elles ont

méme augmenté guelque peu. Je dois
aussi fhive obsorver qu’a mon sens ona
tout licu d’espérer que nos recettes des
chemins de for, qui sont nécessaire-
ment & I'heure qu’il est au plus bas
degré, vont augmenter et s"améliorer &
mesure que le tratiz se développera,
comme cela devra arriver et arrivera
probablement, sur leslignes récemment
ouvertes i I'exploitation.

Pour en revenir au budget que jai
eu I'honneur de présenter récemment
i & la Chambre, vous verrez que le crédit
que jo demande pour les services de
I'année y’éearte un peu de celui que je
demandais 'année derniére - il s'éléve
a $23,167,000 contre les $23,031,000
[ qui constituaicnt 'autre, soit une aug-
| mentation d’a peu prés $136,000. Or,
quant & cette augmentation, je dois
faire remarquer qu'elle est purement
nominale, car elle est composée, partie
d’une somme de $45,000 qui figure a
Pavoir et au débit du compte (dans un
cas comme gjouté an fonds d’amortis-
sement, et dans I'autre comme verse-
ment de l'intérét du fonds d’amortis-
sement,) et partio de $10,00) ou & peu
prés, composées de lintérit sur les
sommes que nous allons acquitter et
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pour lesquelles des fonds sont déposés
et portent récllement intérét & I’heure
présente.

" Les estimations sont donc en sub-
stance presque identiques, quant aun
chiffre, & celles que jai faites I'année
derniére, bien que, la Chambre le verra
en les consultant, nous ayions été
obligés, par suite de 'emprunt récem-
ment contracté & Londres, d’augmenter
la dette publique de prés de $500,000.
Pour la plupart, ces évalunations s'ex-
pliquent d’elles-mémes.  Toutefois, il
y en a deux ou trois sur lesquelles je
désive attirer I'attention. Il faut né-
cessairement augmenter le crédit pour
assurer I'exécution efficace du service
des phares et des cotes, augmentation
qui sera due partie & I’accroissement
des frais de ce service ot partie & la
réparation des dommages que de vio-
lentes tempétes ont causés sur quelques
points de nos cotes. Cependant, 'aug-
mentation & laguelle il faut attacher le
plus d’intérét et probablement aussi le
plus d’importance, est le fort item de
$86,000 affecté au service des Sauvages,
et je vais 'expliquer de suite.

Toutefois, avant d’entrer dans ce
détail, il est bon que la Chambre, en
examinant ces évaluations, ne perde
pas do vue la part considérable qui en
est consacrée 4 des charges que nous
pouvons & peine comtrdler. Si la
Chambre veut bien appliquer & ces
estimations la méme division qui se
trouve dans l'apergu publié aunx
Comptes Publics, elle verra que I'item
destiné aux ‘¢ dépenses ordinaires” de
1877-78 m'est que de $6,503,343, soit
une réduction de prés de deux millions
sur les frais réeis encourus pour ces
services soit pendant 'année 1873-74 ou
pendant 1875-76; et ce, bien que,
comme la Chambre peut le constater,
les dépenses occasionnées par le service
des Sauvages dont Jai déja parlé, aient
augmenté d’une maniére énorme, et
quoiqu'il y ait pour la police 4 cheval
du Nord-Ouest une charge beaucoup
plus lourde qu'en 1873-74.

Or, M. I'Orateur, ces frais pour la
police & cheval, pour traités avec les
Sauvages, en un mot pour toute I'admi-
nistration de Nord-Ouest doivent, a
mon sens, étre considérés, dans une
certaine mesure, comme imputables
sur le capital. Non pas que j'aie
Uintention de les ciassor ainsi ou de les

9
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enlever du fonds comsolidé; mais il
parait évident a tous les honorables
députés gne lorsque nous nous sommes
chargés du gouvernement de cette vaste
région, nous avons entrepris une tiche
pour l'accomplissement de laquelle
nous devons faire aujourd’hui des
sacrifices considérables en vue des
avantages que nous espérons en retirer
plus tard.

Je désire signaler spécialement A
Pattention de mes honorables amis de
1a Colombie-Britannique qui ontaccusé,
dans d’autres occasions, le gouverne-
ment dont je fais partie d’étre insen-
sible et indifférent a la construction du
chemin de fer du Pacifique,—le fait que
I'administration actuelle a débourss,
depuis le ler juillet 1874 jusqu'au ler
janvier 1877, au moins $6,000,000 pour
les travaux du chemin de fer du
Pacitique et pour son tracé; et les
déboursés que nous nous proposons de
faire pour Ia police & cheval, les traités
avec les Sauvages et le gouvernement
du Nord-Ouest,—services qui sont les
préliminaires absolument indispen-
sables de toute tentative qui puisse
réussir pour coloniser cette région ouy
construire un chemin de fer soit &
méme nos fonds ou au moyen d’'un
arrangement avec des entrepreneurs
ou autres,—vont ajouter i nos autres
charges annuelles ordinaires un nou-
vean fardeau d’an moins §800,000. Or,
si cette somme était capitalisée, elle
représenterait, 4 4} pour cent, au mofns
$18,000,000.

Je crois done que, quelles que soient
les antres accusations dontle gouverne-
ment puisse étre I'objet, celle d’indiffé-
rence 4 I'égard de I'exécution de cette
entreprise, ou de répugnance i faire
quoi que ce soit dans ce but que l'on
puisse raisonnablement attendre de lui,
n'a certainement pas sa raison d’étre.

M. TUPPER—Aije bien compris
Phonorable ministre ? A-t-il dit que la
dépense faite pour le chemin de fer du
Pacifique s'est élevée, depunis 1874, 3
$6,000,000 ?

M. CARTWRIGHT—Du Ier juillet
1874 au ler janvier 1877, la somme de
$6,000,000, ou bien prés de cette somme,
a été appliquée aux travaux du chemin
de fer et 4 ses explorations. Ces der-
niéres, naturellement, en ! absorbent
une.partie considérable.

Avant de passer & d’autres matiéres,

Budyet.
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i1 est peut-étre & propos que je donne i
la Chambre les détails de lemprunt
que j'ai récemment contracté & Londres,
et que jexplique les raisons qui m’ont
porté & Pémettre de 1o maniére que j'ai
fait,

Ainsi que Ja Chambre le sait, j'ai, an
mois de novembre dernier, opéré a
Londres un emprunt de £2,500,000
sterling, au taux fixe de £91 pour cent.
Cet emprunt fut eflectué en faisant les
mavges d'usage; et la commission ordi-
naire de 1 pour cent, mais pas davan-
tage, fut accordée aux agents chargéde
le négucier. Je dois ajouter que cet
emprunt a atteint le plus haut prix qui
ait jamais été obtenu sur notre senl
crédit ; je diral de plus,—et c'est 1a
une bonne preuve de la rectitude de
jugement que ladministration a
montrée en décidant la négociation
d’un emprunt & quatre au lien de cing
pour cent,—que cet emprunt & atteint
absolument un prix plus élevé en gros
que le plus haut prix de détail qu’il fut
possible d’obtenir pour nos billets de §
pour cent payables en 1903, la valeur
réelle de cet emprunt & 91 équivalant
de bien prés & cing pour cent & 108,
atiendn que les cotes de vente cou-
rantes de ces cing pour cent étaient &

eine de 105 & 106}, déduction faite
e lintérat dh.

Eh! bien, M. U'Orateur, la simple
énonciation de ces doux faits pourrait
&tre euffisante, et, dans les circons-
tances ordinaires, elle le serait proba-
blement ; aussi bien, si je n'avais pas
eu pour cela un motif plausible, je
n'aurais pas eru devoir ennuyer
Chambre en expliquant longuement les
raisons qui m'ont induit a lancer cet
emprant & 91 ou & adopter le mode
d’une émission & un prix fixe au lieu de
recourir & la concurrence. Je sais que
Vopportunité de Uinitiative prise par
1001 a été révoquée en doute, et~—ce qui
est beaucoup plus important—je pré-
vois que, si nous voulons éviter pour
nos négociations futures des diffienltés
et des dangers sérieux, il m’est néces-
saire de détruire une notion trés erronée
qui existe & cot égard dans l'esprit du
public; je vais done étre obligé de
parier nn peu longuement de la situa-
tion exacte dans laquelle les vmprunts
canadiens se sont trouvés depuis quel-
ques années, ot d’expliquer les raison.

M. CARTWRIGHT
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qui ont motivé les mesures que jaf
prises.

Tout d’abord je demanderai & la
Chambre de vouloir bien me permettre
de jeter un eoup d'wil surle créditdont
le Canada jouit sur le marché moné-
taire de Londres. Il faut se rappeler
que U'emprunt faisait suite A d’sutres,
qwil en existait déja deux, et qu'il était
connn que d'autres devaiontsnivreirds
prochainement. Jo ne prétends pas
m'attribner une sagesse particnlidre en
ces matiéres; mais je dois dive quau-
cun ministre des Finances dn Canada
n'a jamais eu de tiche si lonrde & rem-
plir, et que jamais non plus il add
g’exécutor dans des circonstances ana-
lognes & celles out it m'a fallu contracter
glusiem's emprants 4 Londres. La

hambre doit se rappeler que la con-
version de nos effets de 5 pour cent en

effots de 4 pour cent était nécessaire-

ment une expérience & l= fois difficile
et délicate, et que cette négociation
rencontrait une opposition tacite mais
trés prononcée. On savait fort bien, 3
Ia Bourse et ailleurs, que si le Canada
pouvait dosner un intérét de 4 pour
cent pour contracter un emprunt,
toutes les auntres colonies bien posées
suivraient son exemple ot peut-dtre
aussi des pays étrangers; en consé
quence, et assez naturellement, on nous
a suscité des difficultés considérables ;
anssi bien il n'était pas 1rés facile de
lancer les 4 pour cent canadiens sur le
marché comme garantie recherchée et
en vogue. Mérae nous avons douts,.
Pendant un certain temps, de pouvoir
es établir. Il était de notoriété pu-
blique & Londros gn'une part considé-
rable de notre emprunt de 1874 était
longtemps restée entre les mains des
capitalistes sans trouver d'acheteurs, et
peut-étre ne sait-on pas assez que cet
emprunt a été pendant un certain temps
4 escompte sur le marché de Londres,
escorpte qui aurait haussé si les prin-
cipaux détenteurs de l'emprunt n's-.
vaient épa‘ts pris des précautions pour le
faire réussir.

En tenant compte des circonstances
ol je me suis trouvé, je crois que la
Chambre reconnaitra que le ministre
des Finances avait un double devoir &
remplir. Jen’avais pas sculement 4 né-
gocier un seul emprunt & de bonnes con--
ditions; mais je devais aussi obtenir le
prix le plus raisonnable pour nos effets-
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publics; et de plus, j'étais tenu de
prendre toutes les précautions pos-
sibles pour lvs garantir contre les
risques d’un insuecés.

Je n'a1 guére besoin de dire qu'il n'y
a personne qui ne désire plus que le
minisire des Finances, quel qu'il soit,
d'obtenir un aussi bon prix que possible
pour les effets publics du Canada; mais
je dois ajoater que nul plus que lui ne
doit redouter les conséquences pos-
sibles d'un échec, ou qui, »'il est 4 la
hauteur de sa position, ne soit plus en
mesure de calculer les maux qui en
résulteraient. Voila pourquoi je dis

tte l¢ ministre des Finances qui va &

ondres avec une mission de ce geure
a droit de s'attendre qu’il sera, de Ia
part de ses collégues et dn pays, l'objet
d'une certaine confiance et qu’il devra
avoir carte-blanche pour faire ce
qwil jugera bon daws Uintérét commun.

Je n'ai pas d’objection & ce que I'on
critique honnétement mes actes, mais
je tiens & faire remarquer que j'avais &
m'ocenper de deux choses: non-seule-
ment de trouver le moyen d'obtenir de
suite le prix le plus avantageux, mais
aussi de caleuler la portée que pourrait
avoir un échec dans la négociation de
cet emprunt, échec qui, je n’hésite pas
a le dire, aurait eu des résultats exces-
sivement graves pour le Canada. Loin
de moi la pensée de vouloir déprécier
les honorables députés de1'Opposition ;
mais plus d'une fois fai dépleré, comme
un malhenr pour moi-méme et pour le
gouvernement, qu'aucun d'eux n'ait
.}a;mais oceupé le poste de ministre des

inances. Je suls convaincuque si les
hommes distingués qui ont été mes pré-
décesseurs, si Sir Alexander Galt, Sir
Francis Hincks ou Sir John Rose se
trouvaient aujourd’hui dans ’entourage
de Fhonorable député de Kingston, il
me serait inutile d'entrer dans ces
longunes explications, car ils compren-
draient que le ministre des Finances
n'a fait que prendre des précautions
queux-mémes n’ont jamais manqué de
prendre, et qu’ils seraient les premiers
4 proclamer que le ministre des Fi-
nances qui aurait négligé ces précau-
tions, pour I'amour d'une popularité
éphémére on d'un faible gain problé-
matique, mériterait la censure la plus
énergique de la pariie intelligente de
1a population,

lls n’auraient pas non plus commis

o
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I'éncrme bévne, & laquelle nous devons
une bonne part de ce malentendu, de
prendre quelques cotes i<ilées dans
quelques vienx journaux anglais et de ne
tenir ancun compte de celles qui avaient
cours depuis plusienrs mois.  Juger,
sur de simpley cotes accidenteles de
détail, du prix qui peut étre obtenu
pourun emprant en zros, c'est fuire
preuve d’une conn:issance bien super-
ficielle de ces matidres. Si les cotes se
continuent longtemps et sont authenti-
ques, d'un chiffre raisonnuble, elles
peuvent, il est vrai, étre un guile au-
quel on puisse s'en rapporter dans une
grande mesure, quoi qu'il arrive sou-
vent qu'un marché qui sc soutiendrait
bien avec une petite quantité d’effets 4
disposer subiruit une bhaisse excessive
si la demande en devenait grande tout-
d-coup. Comme on le suit 4 Londres
et comme, je crois, on devrait le savoir
en Canada, il y a bien des fonds qu'un
ordre péremptoire d'acheter on de
vendre méme la faible somme de
£50,000 ou £100,000 sterling aurait
fait hausser ou baisser de 1 a 2 pour
cent, selon le cas. De plus, on semble
avoir perdu de vue que les cotes dont
nous parlons sont celles de Yemprunt
de 1874, emprunt qui, ayant circulé
deux ans et demi, a nécessairement
plus de valeur ot plus de chance d’at-
tirer I'attention des grandes compagnies
de placement qu’us emprunt du méme
genre dont P’échéance est & trente ans
de date,

Toutefois, je ne suis pas disposé i
restreindre le cas dans los limites d'un
argument général. J'ai ici un état pré-
paré aves soin d'aprés des journaux
d’une haute réputation financiére—
I'Economist et fe Investor's Monthly -
Manual de Londres,—indiquant les
cotes réelles, déduction faite de I'inté-
rét (autre fait qui a été entidrement
perdu de vue), de Pancien emprunt
qui, comme je I’ai démontré, est préfé-
rable au nouveau. Eb ! bien, M. 'Ora-
teur, au ler juillet 1a cote de 1'Econo-
mist—qui, les honorables députés I'ad-
mettront, est bien la plus haute auto-
rité qui puisse étre produite,—indi-
quait que le prix de détail réel de nos
quatre pour cent variait de £90 6s 8d
4 £91 68 &d, cote qui n’a pas changé
pendant tout le mois de juillet. An
mois d'aofit elle avait monté &
£90 11s 9d, variant, vers Ia fin, de £0%
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A 91%. Le méme état de choses se
maintint non-seulement pendant tout
le mois de septembre, mais encore du-
rant la plus grande partie d'octobre, et
ce n'est que vers la tin de ce dernmier
mois que, pour des causes légitimes
mais accidentelles et temporaires, elle
atteignit 924, Les cotes de I'Investor’s
Monthly Manual, déduction faite de
Pintérét, et basées sur la somme réelle
des affaires opérées, indiquent qu’elles
ont varié de 90} pendant deux de ces
mois & 90% au mois de septembre, ot
monté jusqu’d 92 an mois d'octobre.
Ceci est d'autamt plus important que,
-dans chaque cas, ces chiffres vepré-
sentent la somme réelle des opérations
les plus récentes; et quoique je sache
trésbien que une ou deux cotes isolées
peuvent avoir atteint un chiffre plus
élevé, javais d’excellentes raisons pour
savoir que cette hausse n'était que tem-
poraire et ne pouvait se maintenir.

Maintenant, M. I'Orateur, tandis que
je suis sur ce sujet, je dois dire & lu
Chambre que, bien loin que les mes-
sieurs qui faisaient cetle transaction
aient eu Poccasion de réaliserun énorme
bénéfice aux dépens du Canada, la
vérité est que, das le premier moment
de la négociation, le prix de I'ancien
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je n’ai pas besoinde le faire remarquer,
le détenteur de la nouvelle émission ne
peut retirer de profit; et il ne semble
pas avoir_atteint pendant tout le mois
de novembre le taux élevé de 92 (déduc-
tion faite de l'intérét), tandis que dans
le mois de décembre il a varié de £90
18s & £91 5s, ces cotes étant celles
affichées & la Boursede Londres depuis
le 10 ou 12 novembre jusqu’au 31
décembre 1876.

A ceux qui comprennent la significa-
tion de ces cotes il paraitra évident
qil serait tout-i-fait impossible & qui
que ce fiit de réaliser un profit un peu
considérable sur notre emprunt en
achetant lanouvelle émission 4 un prix
tixe de 91, méme ca en déduisant les
marges dont j'ai parlé; et si quelque
honorable député veut soutenir qu’il
est possible pour un homme,~—quel
qu’il soit et quelle que soit la garantie
quil peut ofirir,—d’obtenir un prix
élové en gros pour un emprunt de plu-
sicurs millions sterling jeté tout-a-coup
sur le marché de Londres, comme Ia
chose est possible pour les mémes effets
publics au détail, je signalerai & son
attontion les circonstances dans les
quelles plusiears emprunts ont été
lancés par d’autres gouvernements qui

emprunt (qui, comme je l'ai déja dit, | font des transactions sur le méme
estun effet négociable plusavantageux) | marché.
parait dtre tombé 4 913, taux auquel,
Montant . "":§' Cotes des émissions
Pays. Date. de nge Eg % antérieures de
Pemprunt. £ méme nature.
I )
Brésil.ceerer voenennael| 1871 £3,000,000 89 5 p.c. |97 & 99,
o ceeieiieineeen| 1876 5,301,000 963 [ 5 "ec ]100 & 101.
Chili..cocenasavnonraesf 1873 2,276,600 94 5 ¢« 9.
B(}o_ Gererrecveaaars %g;z },228,888 gg 6 <« 191 & 92,
elgique soeesereancass 3 <« {[Non coté en Angleterre,
Fragnce...... ceeswaasea| 1871 88,000,000 | 823 |5 <« Premiére%?nis:i%:. e
0 avecenresecenaa.| 1872 | 140,000,000 84F |5 < |84.85 frs, & 87.85.
Hongrie.... oo venenas, 1873 7,500,000 89 6 ¢« o en g 4 .
G5 CLUUIUIUNste 700000 | 913 |6 « | }Premidre émission.
Emprunt Italien pour le 1868 T
tabac....eiieeniinnss 404,76 6 < |Premiére émission.
TAHG veerenemnerene] 1869 | 52000000 | 73 {5 e g oon
Russie.....ceveennensadt 1873 15,000,000 93 5 ¢ 106},
PP PP PP R PN 1875 15,000,000 92 4} < 196 4 98,
Suede..vieicesnanenesd 1868 1,160,000 90 6 ¢ IPremiére &mission en
Angleterre.
0 evarvareensass] 1876 2,000,000 | 964 | 41 « o7 z‘x%& e
Norvége..coseecroessss| 1876 1,320,000 { 963 | 4% ¢« |Premiére émission.
1
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En examinant tous les emprunts de
quelque valeur qui ont été contractés
pendant la période de 1868 ou 1869
nygn'a ce jonr, nous avons les résultats
suivants :—Eu 1871 le Brésil a négocié
4 89 un emprunt de £3,000,000, et la
cote du marché & cette épogue était
d’an moins 97 pour des effets publics
de ce genre. Toutefois, 'emprunt était
a courte échéance, et par conséquent
cette cote ne représente pas exacte-
ment I'état réel des choses. Mais on
18756 le méme pays lan¢a & 963 un
emprunt gius important, et les coles
du marche étaient alors de 100 & 101.
Vers la méme époque la république du
Chili lan¢a un emprunt 4 94, alors que
la cote du marché était de 97. Par la
suite elle langa un autre emprunt & 884,
les cotes de détail étant de 91 4 92.
D'aprés les apparences I'emprunt né-
gocié par le gouvernement francais en
1872 fut placé & environ 80. Pour
l'emprunt italien qui fut lancé & envi-
ron 69, la différence a été trés considé-
rable aussi; et cels, je le présume,
pour des causes spéciales. Dans l'em-
prunt rnsse négocié en 1873, il y eut
aussi une grande différence. Dans
le cas du gouvernement suédois, eu
1876, un ou deux emprunts furent
lancés & 964, les cotes de détail étant
97 et 99. La méme observation s'ap-
{;liquea Pemprunt norvégien qui fut
ancé vers la méme époque que le mien.
Le fait qui ressort de tout cela, M.
I'Orateur,—il est parfaitement bien
compris ailleurs et je dois ajouter qu’il
est évident, —c’est qu'il est tout-a-fait
impossible d’obtenir le méme prix en.
gros pour la somme que vous voulez
Jeter sur le marché, par au moins un
on deux pour cent, que vous pouvez ob-
tenir dans les petites transactions de
détail sur lesquelles ces cotes sont or-
dinairement établies.

Mais si mes honorables amis me
demandent d'autres preuves, jo pense
pouvoir leur rappeler les circonstances
dans lesquelles M. Tilley a négocié un
emprunt en 1873, Or, il ne faut par
perdre de vne que M. Tilley était en
mesure d'offrir an marché anglais des
effets publics trés avantageux. Nos
quatre pour cent, portant la garantie
impériale, ont, pour le moins, autant
de valeur que tous ceux qui existent &
Londres ou dans n'importe quelle autre
partie du monde. M. Tilley langa cet
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emprunt,—et je tiens i déclarer tout
d’ubord que mon intention n'est pas du
tout de censurer ce monsieur pour ce
quil a fait: jo me contente de faire
connaitre les circonstances dans les-
quelles il se trouvait et l'entiére im-
possibilité d’obtenir pour une opéra-
tion en gros, quelque bonne que soit
la garantie, un taux aussi élevé que
pour une opération de détail. Bien que
Pemprunt efit la garantie impériale, M.
Tilley ne put obtenir pour lui, dans les
cinqg pour cent, autant que Sir John
Rose avait obtenu pour 'emprunt mixte
quil contracta en 1868-69, déduction
faite de I'escompte tur nos cing pour
cont & cette époque. Le résultat clair,
c'est que M. ’.l}‘:lley eut 4 peu prés 1024,
—le prix de détail des billetsde quatre
étant alors, comme on peut s'en con-
vaincre en consultant ’Zconomist, de
104} 4 106,~tandis que moi qui ens
90} sur dgs cotes variant de 92 4 93
an détail, jobtins presque le prix
maximum avec une garantie positive-
meut inféricure a celle que M. Tilley
était en mesure d'offrir pour son
emprunt.

e dois mentionner un autre fait cu-
rieux qui se rattache 4 une matiére que
Jai déja signalée a Dattention de la
Chambre, et le voici : comme la valeur
intrinsdque des billets de quatre de M.
Tilley était, lors de lenr émission, d'an
moins £114, mis en regard du prix
courant des consolidés qni était de 93,
M. Tilley n'a pu, comme la Chambre
va le voir, obtenir jusqu’a la concur-
rence de douze pour cent de la somme
qu'il aurait di avoir si nous ne considé-
rons que la valeur réelle des deux
espoces d’effets publics,—car il est
extrémement difficile en Angleterre
de négocier un emprunt quelconque &

ime, et tel est ['effet d’une longue

abitude ou des préjugés qui existent
sur le marché de Londres que tout effet

ublic nouveau, quelle que soit I'excel-
ence de sa garantie, se vend toujours 4
meilleure condition que cenx qui sont

lus anciens et mieux étavlis. Or, jai

éja mentionné le fait que 'emprunt de
1874 n'avait pas été tres avantageux &
la plupart de ceux qui y ont été con-
cerneés.

La Chambre ignore geut-étre, mais
les cotee dela Bourse et les autres docu-
ments officiels démontrent que pendant
tout le cours de 1'année 1875 et la plus
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grade partie de 1876, nos bons (Pinté-
rét uéduit) étuient positivement i
escompte: en une ou denx circonstan. es
ils sont méme descendus jusqu's 863%.
Je wai pas lintention de tatiguer ia
Chambre par une autre longue liste de
cotes, mai je serais aise de démontrer
la vérité de mon affirmation 4 I'hono-
rable député de Cumberland ou 4 tout
autre qui voudrait s'assurer de son
exartitude.

Quant 3 la possibilité de se passer
d'agents ot autres intermédiaires a
Londies dans la négociation de nos em-
prunts, je dojs prier la Chambre de se
rapeler que tout pays qui va emprun-
ter 4 Londres doit plus ou moins se
confurmer anx usages de cc marché.
Le marché de Londres est, en trés
grande partie, sous le contréle d'une
corporation, je dirai presque d'un mo-
nopole, consisiant en partie d'un nom-
bre do trés puissants capitalistes, et en
partic de courtiers et agents; et l'on
peut dire que le public anglais qui
préte sur garanties étrangéres n'a guére
quune grande indifférence & légard
du Canada, indifférence dont la preuve
pulpable peut se trouver dans le fait
que plusieurs des journaux les plus vé-
pandus de I’ Angleterre ne mentionnent
Pas lew effets publies canadiens, eten
un mot aucun des effets des autres co-
lonies, dans les cotes qu'ils publient.

Coci est 4 regrotter, mais Jespére que
Ie reméde & cela sera trouvé avant
longtemps; d'ici 14, je crois que jan-
rais été grandement blémable si, dans
de telles circonstances, je n'avais pas
su protiter des moyens ordinaires de
Plac(’az' nos emprunts sur le marché. Si
Je m'uvals agi ainsi, jaurais couru le
risque de failliv compldtement dans
mon entreprise.

De fait, toute la question de I'emploi
de courtiers ou d’agents i Londres
pourrait s’assimiler dans une grande
mesure & une question d’assurvance,
Nul donte que, grfice & une fortuite et
heureuse combinaison de circonstances
favorables, 'on pourrais lancer un em-

runt sur le marché sans 'intervention
e ces intermédiaires ; nais, agir ainsi
serait se mettre, ou 4 peu prés, dans le
cas d'un marchand qui envoie un
navire chargé d’'une trds précieuse
cargaison faire un dangereux voyage
sans prendre aucune assurance Sur sa
propriété. Je n'ai donc pas eru qu'il
M. CarrwrIGHT
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fat de Yintérét du Canada de couvir
aucun risque tandis que je pouvais trés
bien P'éviter.

Quant & 'antre question, qui est de
savoir si, malgré méme tout ce que j'ai
dit, il était prudent d’émettre nos bons
4 prix fixe ou par adjudication avec
concurrence, jadmets franchement que
¢’est une question que l'on peut dis.
cuter, de méme que celle de 'emploi
d’agents ; mais, je le répdte, dans de
semblables cas il est necessaire d'en
passer par les préférences et les hahi-
tudes du marché ol l'on veut cm-
prunter. Or, M. I'Orateur, los mémes
remarques que j'ai faites, quant A la
question de lancer des emprunts & des
prix de gros, ¢'est-a-dire un oudeux pour
cent & meillear marché que les
cotes ordinaires du détail, s'appliquent,
ol encore avec plus de force, A cette
question de lancer un emprunt 4 prix
fixe et non par adjudication. Voyons
encore la liste dont j'ai déja parlé, qui
est de fait une liste de tuus les pays
qui, depuis huit ans, ont négocié des
emprunts de quelgue importance, ¢’est-
a-dire tous les pays dont le crédit cst
bien établi.

Le Brésil, en 1871, négocia un em-
prunt de £3,000,000 stg. A prix fixe;
en 1873, il en négocia un autre de
£5,500,000, aussi & prix fixe. Le Chili,
comme je I'ai déji dit, en a fait autant.
Le gouvernement belge a fait un em-
frunt de £1,400,000 & prix fixe. La
france a fait de méme pour deux
omprunts considérables. La Hungrie,
I'Ttalie, la Russie, en ont fait autant.
La Suéde a tait divers emprunts, cha
cun d’'une somme égale ¢t & prix fixe,
Enfin, la Norvége, presqu’an méme
temps que nous, & négocié un emprunt
(& beauconp meilleur marché que les
notres pour les capitalistes) aussi &
prix fixe. -Cus emprunts présentent
toutes espéces de variétés quant aux
taux d’intérédt et aux autres détails;
mais ils ont ceci de commun, c’est que
tous ont été mis sur le marché & prix
fixe, ot mon par un appel & la concur-
rence.

Je vois qu'ils ont été négociés pardes
maisons de la plus haute réputation,

ar les Rothchilds, Baring et fréves,

tern et fréres, et autres, et je pose

cette question & la Chambre : Devons-
nous supposer que tous ces gouverne:
ments et toutes ces maisons bien con-
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nues sesont trompés dans lear juge-
ment de ce qu'il était convenable de
faire en opérant sur le marché de Lon-
dres, ou devons-nous croire que ces
maisons si avantageusement connues
sur tous les marchés du monde ont
conspiré onsemble pour frauder ceux
qui ont mis leur confiance en elles ?
Je répéte, M. I'Orateur, que bien jue
cos emprunts différent sur presque tous
les points imaginables, la Chambre les
trouvera tous semblables dans ce qu’ils
ont d'important, c'est-a-dire que dans
chaque cas, les prix en gros ont été
moins élevés que les prix du détail, et
que tous ont 616 lancés 4 prix fixe, et
non A concurrence.

Je n'ai pas besoin de dire que ce

oint a é1é longuement et sérieusement
giscuté entre les agents et moi. Je
connaissais les préjugés qui existent
ici 4 ce sujet ; et si javais pu le faire
sans préjudicier aux intéréts du Canada,
j'y aurais volontiers cédé, bien que je
les croie sans fondement. Mais je
pense qu'un examen de la question fera
voir qu'il n'y a que deux cas dans les-
quels on puissc avec succéds tenter un
emprunt & concurrence. Premiére-
ment dans le cas ou les bons portent
une garanlie qui, comme le ferait la
garantic impériale, commande le
marché ; ou bien, dans les cas ol 'em-
prunt ne presse pas et ol les négocia-
tions peuvent aussi bien se faire plus
tard qu'immédiatement. Comme preuve
de la justesse de cette opinion, je puis
dire que I'une des plus importantes
colonies de I’Australie a eu il y a quel-
que temps occasion de faire un
empruntde £1,500,000. Les bons ont été
offerts 4 adjudication sur le marché,
avec mimimum sous pli cacheté. Des
soumissions atteignani ou dépassant
le chifire minimum ne s'offrirent
qu'au montant de £300,000. L’on fit con-
naitre le minimun et I'on demanda
de nouvelles soumissions, qui ne rap-
portérent que quelques £300,000 ou
£400,000. Apras plusieurs efforts pour
disposer des bons, on les retira fina-
lement, et ils furent négociés par les
banques australiennes scﬁon des arran-
gements privés dont la mnature n'est
pas venue i notre connaisance.

Je n’ai pas besoin de dire que nous
ne tombions ni dans 1’'un ni dans l'autre
des deux cas mentionnés plus haut.
La guestion de temps était pour nous
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de toute importance, et tout insuccds
dans les négociations eut été presque
ruineux pour le crédit de notre pays.
Tel qu'il en a été, nous avons bien juste
échappé & un échec disgracieux. Bien
que nous ne perdimes pas de temps et
que notre prospectus parGit dans les
journaux de Londres au moment méme
ol fut consentie l'armistice entre la
Turquie ot la Servie, néanmoins, &
peine vingt-quatre hceures s'étuaient
écoulées aprés la conclusion de l'em-
prunt, que le discours de Lord Beacons-
tield au Mansion House et la réponse
du Czar de Russie le lendemain, jetaient
un désarroi complet dans le marché ;
et {'ai toutes les raisons de dire qu'il
elit été impossible pour le Canada de
négocier dés lors un emprunt offrant
des conditions aussi avantageuses que
celles que nous avons obtenues pour
notre emprunt.

Tandis que j'en suissur cette question,
je puis répéter que la Bourse de Londres
est on ne peut plus opposée & I'idée de
tenter un emprunt par adjudication
publique avec concurrence, le minimum
acceptable étant sous pli cacheté, et que
je doute beaucoup qu’il soit prudent
d’adopter ce mode d’emprunt, si ce
n'est peut-étre dans le cas ot les bons
portent la garantie impériale. Chacun
sait que dans le cas ol le minimum fixé
est connu du public, 'emprunteur n’a
gudre de chances de recevoir plus que
quelques chelins en sus du prix fixé, et
qu'il n’y a qu'un avantage trés douteux
i gagner en courant lo risque, auquel
nous nous serions certainement exposés
de perdre un grand nombre de bons
souscripteurs, de personnes dont pour
plusieurs raisons je voulais voir figurer
le nom sur la liste des souscripteurs
I'emprunt canadien.

Malbeureusement, il semble exister
une fausse impression assoz marquée
sur la facilité avee laquelle nous pou-
vons emprunter sur le marché de
Londres. Sans doute notre crédit s'é-
tablit graducllement sur ce marché ;
mais, cependant, le simple fait que
I'argent est en abondance & Londres ne
donne pas 4 un ministre des Finances
d'une simple colonie Vassurance d’y
obtenir un emprunt. Dans un grand
nombre de cas P'argent est en abon-
dance, simplement parce que le crédit
est difficile, et il ne g'en suit aucune-
ment qu'il soit facile d'induire les capi-
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talistes 4 placer leurs fonds sur des ga-
ranties comparativement inconnues.

Je puis ajouter qu’il y a dans notre
cas des circonstances spéciales dont
Jai dit et dont la Chambre devra tenir
compte. Il est parfaitement connu que
lec Canada n’a pas 'avantage d’étre vu
d’un bien bon @il par certaines per-
sonnes de grande influence dans la
presse de Londres. Plus d'une fois,
pendant le cours de la négociation des
emprunts précédents, des articles hos-
tiles ont paru dans des journaux trés
répandus de Londres; et javais de
bonnes raisons de savoir que, si 'opé-
ration souffrait des délais, nous serions
encore I'objet de nouvelles hostilités de
la part de ces journalistes, au grand
détriment de notre entreprise. Il ne
faut pas oublier gqu’il est également
avéré a Londres et ici, au moins parmi
ceux qui s’intéressent & ces questions,
qu’'un déficit considérable dans le reve-
nu de I'année dernidre était inévitable;
de fait, 'on n'avait qu'a lire mon ex-
posé financier pour se convaincre de la
chose. La dépression commerciale et
financiére qui existait au Canada et par
toute I’Ameérique du Nord était notoire
ot devait exercer inévitablement une
influence ficheuse pour cette classe
d’effets publics. Le fait que mnous
avions A remplir de lourds engagements
contractés pour nos travaux publics, et
que nous avions sur les bras une diffi-
culté sérieuse avec la Colombie-Britan-
nique au sujet du chemin de fer du
Pacitique, était trés connu; et, de plus,
nous avions contre nous le fait qu'une
forte partie du capital anglais, se mon-
tant & une summe presque égale i la
totaliié de la dette nationaleduCanada,
est malheureusement engagée dans des
entreprises de chemins de fer qui ne
sont que d'un faible rapport pour le
présent. Je n'ai gudre besoin d'ajouter

w’il était de méme 4 la connaissance

e plusieurs habitués de la Bourse
qu'une forte partie de la dette cana-
dienne doit échoir d'ici & un an ou
deux et qu'il faudra contracter de nou-
veaux emprunts pour y faire face.

Or, si l'on tient compte des faits que
Jj'ai rapportés, et si 1'on ne perd pas de
vue que {Lendant plusieurs mois avant
et aprés la négociation de cet emprunt,
les prix en détail ont & peine oscille
entre 90 et 92, i 'exception peunt-&tre
d’'une ou deux cotes peu importantes,

M., CARTWRIGHT
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7 je puis dire que je ne saurais loner le-
on sens et Ie patriotisme de ceux qui,

sans attendre ces explications que

moi seul pouvais donner, ont été assez.
indiscrets poar attaquer non-sculement

ma conduite dans I'opération, liberté &

laquelle ils sont tout-a-fait bienvenus,.
mais encore I'honneur personnel des

maisons distinguées dont j'avais retenu

les services, comme l'avaient fait mes
prédécesseurs pendant plusienrs années,

pour mener A bonne fin les affaires.
financiéres du Canada. Ces attaques
étaient liches autant gu'inconsidéreées,
et elles doivent &tre tout-a-fait répu-
diées. J'espére qu'avant la cloture de
ce débat, des deax cdtés de la Chambre-
on aura exprimé le dégoiit gu'elles
inspirent 4 tout le monde.

Quant anx maisons Baring et Glynn,
je dois dire qu'en 1874 comme en 1876,
chaque denier de nos bons qu'elles
achetérent fut pris 4 ma demande toute
spéeiale. Ces maisons ne me deman-
dérent aucun effet, n'en désiraient
aucun. C’est moi qui pris la responsa-
bilité de les engager & souscrire, etcela
pour des raisons qui m’induiraient
encore, dans de semblables circons-
tances, 4 faire la méme démarche. Etje
dois ajouter que les avantages particu-
liers que ces maisons sont reconnues
avoir pour se renseigner sur la véri-
table valeur des effets, et le fait qu'elles-
souserivirent un montant trés considé-
rable, ne furent pas pour rien dans la
réussite de cet emprunt.

Ce succés a été remarquable, et peut
étre attribué & deux causes: d’abord
aux précautions prises, et ensuite i
P’époque heurensement choisie pour lan-
cer cet emprunt. Je n’ai pas besoin de
dire que, v la situation actuelle de-
I’Europe et celle ol elle se trouvait lors
de mon dernier voyage & Londres, per-
sonne n'elit pu dire quand le marché
serait jeté dans Ia plus compléte confu-
sion, ou si les complications actuelles
ne devaient, bien t6t ou non, avoir pour-
résultat une guerre universelle, ou com-
ment les événements pourraient influer-
sur notre emprunt. Je prétends qu'il
est de toute importance, pour un pays
qui se trouve comme nous avec de
lourdes obligations, contractées et en
expectative, de se précaationner &
’avance et de ne jamais attendre au der-
nier moment pour opérer un emprunt,
surtout lorsque, comme dans notre cas,
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cette prudence ne coiite presque rien
au pays, car je suis toujours capable de
retirer pour les fondsdont j'ai a disposer
un presque aussi fort, sinon aussi fort,
intérét que celui que je paie & nos pré-
teurs.

En outre, M. I'Oratenr, un autre
avantage de cet emprunt, c'est qu'il
nous laisse une réserve de £2,100,000.
ste,, garantie impériale, qui pent nous
ttre d'une immense utilité duans 'aveanir,

d’autant plus que cette garantie peut

toujours commander un prét, quels que
soient les difficultés ot les embarras qui
pourraient entraver la négociation d'un
emprunt avec garanties ordinaires sur
les marchés ou antres. Mais jo tiens
surtout & corriger deux erreurs que je
trouve accréditées de ce coté de I’Atlan-
tique. D'abord, je désire détruire l'idée
abhsurde qu’il est possible, duns quelque
circonstance que ce soit, d'obtenir
autant pour une gros<e sommne en gros
gqwendetail ; et je désire en xecond lieu
signaler la fausse interprétation que
I'on fait des cotes du marché de
Londres. Que l'on congsulte aucunec
autorité reconnue, que re soit 1'Econo-
mist ou V'Investors’ Monthly Manual.
ou les cotes officielles de ln Bourse, et
'on verra qu'a I'exception peut-étre de
quelques opérations accidentelles, les
cotes de nos emprunts sont précise-
ment comme je les ai représentées.

Or, M. I'Orateur, les attaquoes portées
contre moi ne peuvent pas me fuire
grand mal, et je suix tout-a-fait capable
de me détendre ici ou ailleurs; et
méme, les attaques que l'on ferait
contre 'honneur ou I'intégrité person-
nelle des agents du Canada ne sauraient
leur faire beaucoup de tort. Mais je ne
puis m’empécher de voir qu’elles pour-
ront causer au pays un tort considé-
rable ; et c'est cette considération qui
m'a fait entrer dans ce long et fatignant
détail, atin que tous puissent se con-
vainere que le conseil donné par nos
agents était véridique quant i la con-
dition du marché. Et je répste que
Jjespére qu'avant la fin du débat, I'horo-
rable représentant de Kinsgton qui,
comme premier ministre de I'ancienne
administration, doit étre trés an fait
de toutes les opérations que depuis plu-
sieurs années le Canada a fait diriger
par ces deux grandes maisons, se fera
un devoir de répudier les attaques qui
ont été faites coutre l'intégrité de nos
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agents, S'il ne le faisait pas, je craindrais
que méme son silence piit étre inter-
prété comme une sanction de cette
malheureuse attaque contre des hommes
qui, tant aujourd’hui que par le passé,
font et ont toujours fait tout en leur pon-
voir pour garder au Canada sa bonne
réputation et son crédit,

Avant d’en finir avec cette quostion,
| peut-atre ferai-je bien de profiter de ce
 moment pour faire connaiire A la
Chambre l'emploi des différentes
sommes considérables emprantées, &
diverses périodes, par ce gouverne-
ment. Le chiffre collectif des trois
emprunts faits 4 différentes époques se
monte & la somme nominale de
£9,000,000 stg., et la somme réelle
touchée par nous a été de $41,000,000
ou $42,000,000. En examinant les
Comptes Publics et ceux de mon minis-
tére qui ne pas encore présentés, j'ai
pu voir que ces fonds ont été employés
comme suit:—Du ler juillet 1874 au
ler janvier 1877, nous avons dépensé
en tout pour I'Intercolonial $4,173,000.
Au compte du capital des chemins de
for de la Nouvelle-Ecosse ot du Nou-

+ veau-Brunswick nous avens placé une
autre somme de $922,000. Pour ter-

miner le chemin de fer de i'lle du
Prince-Edouard nous avons dépensé
environ $1,018,000. Pour I'exploita-
tation du chemin de for du Pacifique,
$1,652,000 ; pour les constructions de
ce chemin, $4,356,000. C'est done, je
pourrais dire, une dépense totale d’en-
viron $12,121,000 pour le compte des
chemins de fer. Quant aux autres
travaux pnblics, imputables sur le
capital, nous avons dépensé pour le
canal Lachine $1,457,000 ; pour le
canal Welland, $4,296,000; ot les
canaux, environ $1,238,000 ; pour com-
pléter les éditices que nous occapons,
nous avons dépensé $629,000; $564,000
sur ce qu'on appelle les améliorations
du fleave St. Laurent, sous la direc-
tion de la Commission da Havre de
Montréal. Total pour ces travaux,
$8,184,000. A.insi endeux ans et demi
nous avons dépensé pour le compte du
capital $20,305,000.

ous avons, en outre, en caisse une
somme nous permettant de dépenser
entre $6,000,000 & $7,000,000 pour les
divers travaux mentionnés dans le
budget. J’ai aussi pris des mesures

pour racheter quelque chuse comme
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une couple de millions de piastres qui
deviendront dus dans neuf ou dix mois.
Nous avouns, de plis, payé desdettes ou
fait des avances aux diftérentes pro-
vinces s'élevant a $16,000,000 oun
$17,000,000, avec ce bon résuliat, que,
si d'un ¢oté nous avons augmenté les
intéréts & payer de $1,750,000, nous les
avons réduits de laulre d’environ
$930,000. En d’autres termes, les
$27,000,000 (comprenant les fonds en
caisse, que nous avons & dépenser, et
les sommes dépensées déja énumérées)
coliteront & ce pays pros de trois pour
cent par année : ce qui n'est pas une
mauvaise affaive, en admettant toujours
la nécessité de ces travaux. Or, 1l est
parfaitement connu que je n'ai moi-
méme jamais approuvé ’exécution
simultanée de tous ces travaux ; et bien
que je ne désirc pas, en ce moment,
entamer une discussion politique, je dois
dire que je ne crois pas qu’il y ait une
seule de ces entreprises dont le gouver-
nement actuel puisse étre tenu respon-
sable, si ce nest toutefois cecrtaine
partie des frais de comstruction du
chemin de fer du Pacitique.

Eh ! bien, M. I'Orateur, ayant fait
voir, le mieux que jai pu, les résultats
de la politique financicre générale du
gouvernement, et donné les explica-
tions que j'ai crn devoir 4 la Chambre,
ainsi que les raisons qui m’ont engagé
4 choisir le mode d’emprunt particulicr
que j'ai adopté, je devrais peut-étre
ajouter aussi que, ponr des raisons
plansibles, je n'ai pas jusqu'ici fait part
a la Chambre de certaines circonstan-
ces ventos & ma connaissance relative-
ment aux difficultés que nous avons
£&pronvées dans le placement de nos
quatre pour cent sur le marché anglais.
Je ne ferai donc¢ que réitérer I'affirma-
tion que ces difficnltés étaient 4 la fois
nombreuses et ardues, et que pour sur-
monter les plus grandy obstucles que
rencontrait cette négociation, notre
paticnce a été mise i I'épreuve non
pendant des mois, mais pendant des
années.

Le seul autre point qui demande &
8tre expliqué davantage, est la situa-
tion qui va nous &tre faite par nos dé-
penses annuelles ordinaires et les dé-
penses de capital relativement aux
autres grands travaux que nous sommes
-obligés d’entreprendre ou de continuer.
11 est tout & fait nécessaire, en exami-

M. CArRTWRIGHT
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nant la situation actuelle du pays, et
pour juger correctement la politique
que le gouvernement est & la veille de
soumettre & la Chambre, de mne pas
perdre de vue les engagements pris (ou
ceux anxquels il nous restera a faire
face quand les fonds en caisse seront
épuisex), comparés i ceux qui restaient
a remplir & 'épogque ol nous montdmes
au pouvoir.

En 1874, en comptant du ler juillet,
je trouve, d’aprés mes caleuls du temps,
que nus obligations jusqu’a 1880 étaient
a peu pros comme suit:—Je m’atten-
dais & étre obligé de dépenser pour
I'achévement du chemin de fer Inter-
colonial une somme variant de $6,000,-
000 a $7,000,000, ce qui, je pourrais
ajouter, est presque exactement la
somme qui a été ou qui sera dépensée
pour cotte entreprise si le crédit de
1877-78 est complétement épuisé. Je
m’attendais aussi que la tdche de répa-
rer complétement les chemins de fer
de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-
Brunswick,—travaux distincts de ceux
du chemin Intercolonial originaire,—
exigerait une somme d'cnviron $2,000,-
000, que je me proposais de dépenser et
que j'ai de fait dépensée en la prenant
partie sur lc capital et partie sur les
revenus. Pour le chemin de fer de
I'lle du Prince-Edouard je portai la
dépense a $1,000,000, chiffre qui a été
légorement dépas=é, et les concessions
de terres faites aux habitants de I'Ile
exigeaient, jo le savais, $800,000, sils
voulaient en faire la demande. J'éva-
Inai & environ $14,000,000 les frais
d’ane foule de travaux secondaires alors
en voie d’exécution, y compris ’aché-
vement des édifices d’Ottawa, et je
crains que la dépense ait dépassé mes
calculs. J'estimai que I’achévement
du canal Welland, a partir de cette
époque, entrainerait une dépense d'a
peu prés $10,000,000, ét le canal La-
chine une autre de $6,000,000 ou
$7,000,000. Pour les travaux des
canaux de 1'Ottawa, méme sans les
pousser jusqu'au bout comme on en
avait I'intention, je savais qu’il faudrait
an moins $2,000,000, et pour les amé-
liorations da St. Laurent et autres tra-
vaux semblables je fixai la somme 3
$1,500,000. Pour le chemin de fer
du Pacifique je dus ne faire qu'un
calcul approximatif, et je le fixai &
$10,000,000 environ. Les avances aux
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provinces, d'aprés d’anciens enguge-
ments, représentaient A peu prés
$1.000,000. Je savais que nous avions
pour au moins $35,000,000 de dettes
dont ’échéance arrivait, et je calcalai
que les canaux du St. Laurent absor-
heraient une anire somme de $6.000,000
A $9,000,000. Enfin je savais qu'entre
1874 et 1880 le pays serait obligé de
contracter des emprunts, soit pour
racheter la dette flottante ou pour con-
tinuer les travaux publics déja com-
mencés et qui absorberaient certaine-
ment $31,300,000, oun," en ¥ joignant
les derniers items mentionnés, &
$90,000,000. Je savais encore que les
fraiz qui seraient cncourus dans le
Territoire du Nord:Quest, pour orga-
niser et administrer avec eficavité co
grand pays alors inconnu, seraient trés
considérables, et que les seuls frais
d’exploitation pendant quelques années
de I'Intercolonial et d’autres chemins
de fer absorberaient également une
forte partie du revenu public.

Or, en comparant le budget de 1874
avec celui des dépenses probables de
1878 4 1880, je puis féliciter la Cham-
bre et le pays sar 'énorme réduction
que va subir cette masse d’obligations,
J'ai toute raison de croire que la
dépense faite A méme le capital pour
. le chemin de fer International propre-
ment dit sera complotement éteinte A
cette époque (1878), bien qu'il soit
possible que pour les chemins de fer
de la Nouvelle-licosse et du Nouveau-
Brunswick il reste une petite balance
dont nous aurons A& nous occuper.
Comme la Chambre le sait, les subven-
tions du chemin de fer et de la pro-
vince de I'Ile du Prince-Edouard sont
éteintes. La dépense pour travaux
publies secondaires, y compris les
édifices d'Ottawa, sera égnloment finie
avant cotte époque, je ’espére; et pour
le canal Welland, le crédit qui est
domandé, ainsi qu'un autre petit crédit
supplémentaire, feront avancer cotte
grande entreprise assez que $2,250,000
tout au plas suffiront pour la terminer
complétement, et d’'un autre cfté que
$2,500,000 suffivont & ce qui reste de
dépenses & faire pour le canal Lachine.
Les dépenses pour les canaux de
I'Ottawa et les améliorations dn St.
Laurent prendront également fin a
cette époque ; et, bien que ne pouvant
pas fizer une limite précise aux frais
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du chemin de fer du Pacifique, mais
me rappelant les fait- ( ui ve rattuchent
aux dépenses déji faites, je ne crois pas
me tromper en disant que $4,000,000
représentent la dépense probable de
1878 4 1880.

Maintenant, méme en consacrant
$2,000,000 ou $3,000,000 &4 des fins
générales, nous uurons, je pense, le
résultat suivant :—des  $46,300,000
d’engngements que nous avions en
1874, nous pouvons dire qu'il ne nous
restera pluy, aprés 1878, qu'environ
$11,000,000, contre lesquelles j'ai in-
tacts £2,100,000 sterling de garantie
impériale, et des $35,000,000 formant la
masse des dettes il ne nous restera
plus que treize millions & rembourser,
déduction faite des sommes pour les-
quelles j'ai demandé un crédit. En ce
qui concerne les canaux du St. Laurent,
je suis d’opinion, aprés mir exumen, et
honorable premier ministre partage
cet avis, que les débour~és pour ces
travaux peuvent étre retardés pendant
quelque temps sans le moindre incon-
vénient pour l'intérét public.

Le résultat général de tout ceci, c’est
qu'en arrivant au pouvoir l'adminis-
tration actuclle se trouva en face d’obli-
gations qui s'¢levaient A au moins $90,-
000,000 (d'apris le programme posé
par les honorables députés de P'Oppo-
sition), sans faire enirer en ligne de
compte les obligations énormes qui
devaiont s’ajouter aux autres si le con-
trat du chemin de fer du Pavifique
était exéenté dans toute son intégrité ;
aujourd’hui nos obligations ne s'élévent
somine qui,

e
QUWC

si nous réussissons & négocier un
petit emprunt 4 des conditions aussi
avantageuses que le dernior, ne nous
créera guére d’embarras. Je pourrais
ajouter avec raison,—car ¢'est un point
trés important pour rendre compte de
notre situation actuelle. — que nous
avons tout lieu de croire que le crédit
affecté & ['administration da Nord-
QOuest a maintenant atteint le maxi-
mum, et que nous ne serons plus wbli-
gés de demander a la Chambre une
augmentation considérable pour ce
service, & moins de circonstunces tout
& fait imprévues. De méme, pour le
chemin de fer Intercoulonial, je pense
qu’il est évident qu'il y » de konnes
raisons de croire que cette dépense &
atteint son maximun, ot qu'on peut
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w’attendre que les recettes augmente-
ront graduellement, ce qui revient sans
doute au méme en ce qui concerne le
déficit pour ce service.

It co west pas tout, M. POrateur.
On remarquera, ainsi que je 'ai déja
dit, que nous avons demundé pour
1877-78 un crédit d’environ $23,170,000,
bien que, comme je I'ai expliqué, aun
moins $100,000 de cette somme revien-
dront au pays. La Chambre me dira
peut-étre: supposons que vous dépensies
ces $11,000,000 additionnelles comme
vous comptez lo faire d'aprés votre
exposé, Ne serez-vous pas contraint
d’encourir de nouveaux frais pour faire

uce 4 I'intérét de ectte <omme ? Sur
ce point encore, M. I’Orateur, je pense
pouvoir convaincre ln Chambre que jai

ris des mesures suflisantes. Si, comme
Jje I'ai dit, je réussis & effectuer un autre
emprunt aux mémes conditions que le
dernier—ce qui est assez probable,—la
réduction dans le taux de l'intérét sur
treize millions, ainsi que Pintérét sur
certaines sommes qui sont sur le point
de ws'éteindre, diminueront cet item
d’au moins $250,000. Et puis, comme
je Pai encore dit, il y a tout lien de
croire que les perres subies dans
P’exploitation de I'Intercolonial (qui, je
dois le faire remarquer, comprend
aujourd’hui tout le réseau des chemins
de fer de la Nouvelle-Ecosse et du
Nouveau-Brunswick), secaient affaiblies
d’une maniére ou d’'une autre par une
somme d’au moins $250,000,

La Chambre se rappellera que dans
cet oxpoxé je ne comple nullement sur
une augmentation de recettes. Je
signale seulement l¢ fait qu'un item
d’environ $250,000 est maintenant porté
au compte des dépenses extraordinaires
pour changer la largeur de la voie et
remplacer Jes rail de fer par des rails
d’acier, —dépensc qui, dans le cours
naturel des choses, devra bientdt cesser
et qui n’gura pas besoin d'étre renou-
velée d’ici & bien des années.

M. TUPPER—A combien évaluez-
vous I'excédant des frais d’exploitation
sur les recettes des chemins de fer ?

M. CARTWRIGHT—Autant que je
puis 1a’en rappeler, Ia perte séche que
nous éprouvons auiourd’hui est d’a peu
prés $550,000, y compris les frais d'ex-

loitation du chemin de fer de I'lle du
rince-Edouard qui g'éléveront & plus
de $100,000.

M. CArTwaIGnT
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M. TUPPER—Et vous comptez les
diminuer de $250,000 ?

M. CARTWRIGHT—A peu prés,

ar le fait qu'une grande partie des
trais extraordinaires cst employée &
remplacer les railsde for par des rails
d’'acier. Mon honorable voisin— M.
Mackenzie—soutient ue la durabilité
des rails d’acier est de beancoup plus
grande que celle des rails de for ; il es-
time la premiére & guinze ou vingt ans
et celle des seconds a six ou huit. C’est,
du reste, unc matiére sur laquelle je ne
puis donner beaucoup de renseigne-
ments & la Chambre. Maisla chose que
je veux lui signaler, c’est que nous
avons par ces deux items seuls les
moyens certains de faire face & Paug-
mentation de I'intérét pour celle de la
dépense sur le compte du capital, ang-
mentation dont j’ai parlé, sans imposer
de nouveaux fardeaux au peuple; et
d’'un autre coté, si les espérances entre-
tenues (autant par les honorables
députés de I’Opposition que par moi-
méme), de voir augmenter le trafic
qui nous viendra par le canal Welland
quand il sera élargi, se réalisent mémo
dans une certaine mesure, j'ai raison
d’attendre de cette source un nouvel
aliment pour lo trésor. L'évaluation
la plus faible que I'on puisse faire de
ce revenu est de $250,000; et si I'on
considére que ce canal rapporte un
revenu net, méme aujourd’hui qu’il ne
peut admettre que des navires dont le
tonnage ne dépasse pas 400 ou 500, il
¥ & certainement lien d’en attendre un
acoroissement considérable de revenu
public. Toutetois, comme co résultat
n’est pas encore certain, jai eru qu'il
était plus prudent de me contenter

our le moment d’attirer I'attention de
a Chambre sur une source probable
d’augmentation du revenu; pour la
méme raison, également, je n’établis
aucun calcul sur le revenu additionnel
que nous pouvons attendre de l'ang-
mentation des recettes du chemin de
fer Intercolonial.

Ainsi, la Chambre voit qu'il y a cer-
tains points trés importants qui peu-
vent étre considérés comme raisonna-
blement acquis en étudiant notre situa-
tion actuelle. KEile voit gque notre
dépense a atteint une limite qu’elle ne
dépassera probablement pas d'ici. 4
quelque temps,—exception faite, tou-
Jours, des inscriptions casuelles dues &
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Yaccumulation de P'intérét sur le fonds
d’amortissement et qui s'élévent &
$130,000, sinondavantage, depuis 1874.
Sauf ces exceptions, nous sommes en
mesure d'assurer a la Chambre que
vingt-trois millions et quelques cen-
taines de mille piastres devront suffire
pour les frais d’administration du
gouvernemeni. D'un autre coté, nous
avons diminué a tel point nos engage-
ments ot le chiffre de Ia dette que nous
sommes positivement tenus de solder,
que je n’appréhende ancune des diffi-
cultés que je redoutais autrefois & cet
égard.

Nous avons apprécié avec assez
d’exactitude la gravité de la dépression
qui g'est fait sentir jusqu’ici ; mais le
malheur veut que nos prévisions nous
laissent encore dans l'incortitude quant
a4 savoir si cette situation ne s'aggra-
vera pas davantage. 1l serait trés inté-
ressant d’examiner si les taxes impo-
séesen 1874 ontoun’ont pas diminué les
importations nassez sensiblement pour
réduire d’aatant les bénéfices qui en
découlaient. Je dois dire qu'aprés
avoir étudié la question j'incline &
croire que non, et je m’appuis pour cela
sur plusicurs raisons. En premier lie,
comme la Chambre le sait, 'imposition
du droit additionnel de deux et demi
pour cent ad valorem a été neutralisée,
ou a peu prés, par la baisse considéra-
ble qui s’est fait sentir dans la valeur
moyenne des articles sur lesquels cette
taxe a été établie ; ou, pour exposer la
question sous un autre jour, si le droit
avait é1é spéeifique au lien d’étre ad
valorem, le pays, sans aucune augmen-
tation nominale, aurait obtenu un
revenu beaucoup plus considérable
qu'agjourd’hui. Le fait est que la
diminution en valeur nous a rapporté
beaucoup plus de revenu, en proportion,
que nous en avions recu de ’augmen-
tation du droit de deux et demi pour
cent.

De plus, jai fait faire 4 ce sujet des
recherches spéciales par des hommes
d’'une autorité reconnue, et, quoique
différant sur des points secondaires, ils
s'accordent tous & croire qu'ameune
dimirution sérieuse dans les importa-
tions n’est résultée de ce nouvel impot.
Je dois ajouter que nous en avons eu
une preuve évidente dans la demande
qui nous a été faite par mon hono-
rable ami le député de Montréal-Ouest,
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ct par d'autres, d’établir de nouveaux
impdts pour des tins de protection,
pour la raison méme qu'aucunc din.i-
nulion ne s'est fait sentir dans les
importations ; nous en avous aussi une
preuve dans le témoignage donné par
'honorable député de Cumberland qui,
dans le eours des débats de 1875, a
admis que les ressources du pays
étaient telles que la nouvelle taxe
n’avait produit ancun résuitat funeste.
De plus, en examinant la liste des
articles admis en franchise et les
articles dont l'impot n’a subi aucun
changement, on verra qu'une diminu-
tion correspondante s’est produite dans
les importations, et méme, en plusieurs
cag, dans une mesure beaucoup plus
considérable. Pour ces raisons, jin-
cline fortement & croire qu'aucune
diminution dans la sommede nos im-
portations n’est résultée des mesures
prises par le gouvernement en 1874
pour s’assurer d’'un nouveau revenu.

L'Orateur quitte le fauteuil & six
heures.

SEANCE DU SOIR.

M. CARTWRIGHT—M. !'Orateur,
Jai, avant I'ajourncment, fait connaitre
d la Chambre mes vues sur la situation
générale actuelle du pays. Je lui ai
fait connaitre mes raisons, qui me
paraissent excellentes, pour supposer
que le point culminant de la crise, ou,
du moins, le point extréme qu'elle
paraisse devoir atteindre, est probable-
ment passé, et que nous avons tout
lieu d’espérer que le revenu de cete
année ne sera pas inférieur d celui de
1875-76. J'ai dit aussi que, n’ent 6été
la diminution regrettable de la der-
niére récolte, je n’avais pas le moindre
doute que les calculs du gouvernement
se seraient de tous points réalisés et
qu'il nous aurait été facile de faire face
i toutes nos obligations sans avoir
recours i la désagréable nécessité d’aug-
menter I'impdt. Malheureusement, la
Chambre le sait, 1a récolte de 'année
dernidre, loin d’étre méme moyenne,
a positivement manqué ; et cette cala-
mité, survenant au moment le plus
eritique d’'une dépression commerciale
sans précédent, a indubitablement ren-
versé tous les calculs raisonnables et
va, en toute probabilité, &tre la cause
d’un déficit, quoique faible, dans le
revenu de 'année courante.
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Je crois en somme que, toutes choses
bien considerées, il est opportun que
nous preunions des mesures pour com-
bler ce déticit.  On n'ignore pas que,
—peu  importe la muniére dont on
Pexplique, peu importent les causes qui
Pont amenee,—la continuation d * ces
déficits compromettrail gravement
notre crédit ; et pour pluxieurs rajisons
il est clairement & désiter gque lo erédit
du Canada soit maintenu aussi haut
que pessible.

Or, il y a deux ehoses qu’il nous faut
considérer dans un moment comme
celui-ci. J’ai toujours soutenu que le
gouvernement de ce pays ne doit pas
établir des impdts que les circonstances
ne justitient poinl. Ce principe, j'aieu
occasion de le préconiser souvent
Pannée derniore, mais pour cette fois
Jje me bornerai & I'invoquer. Il est évi-
dent quau milieu d’une crise il ne faut

as augmenter lu charge déja lourde

u pays ; et dans les propositions que
je vais faire 3 la Chambre, nous nous
sommes etforcés autant que possible de
ne pas perdre de vue la nécessité de
faire face 4 un déficit et de remanier le
tarif' de fagon a ce que le revenu nesoit
point ou que peu diminué,

Eh! bien, M. 'Orateur, d’accord avec
Pengagement que j'ai pris vis-d-vis la
Chambre ['année derniére, il est de
mon devoir d'examiner la proposition
faite par ’honorable député de Stanstead
au sujet de I'impét qui frappe actuelle-
ment le pétrole. A ce propos, je dois
dire tout d’abord que c¢’est un impét
pour lequel je n’ai jamais eu une bien
grande prédilection, que je n’aurais
Jjamais établi de mor-méme et qui m’a
toujours parudonner prise i la critique,
bien que les circonstances ne me justi-
fiassent pas 'année derniére de toucher
au tarif et peut-étre de provoquer, pour
Pamour d'un seul article, une longue
suitede débats embarrassants. De plus,
je sentais alors, comme je sens encore
aujourd’hui, que les raffinenrs avaient
aussi leur mot & dire dans cette affaire.
J’ai compris que leurs plaintes n’étaient
pas tout-ia-fait dénuées de fondement, et
surtout que celles qu'ils faisaient
entendre contre les restrictions vexa-
toires qui présidaient nécessairement &
la perception des impdts de I'accise
méritaient l'attention du gouverne-
ment. La Chambre sait fort bien qu'il
est impossible de percevoir un droit
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d’accise sans géner la fabrique de telle
sorte, que dans plusiours cas celle-ci ne
peut faire des améliorations et des expé-
riences ; en effet, il est admis comme
principe fondamental que le droit
d’aceise pése en proportion plus lour-
dement sur le fabricant que le droit de
douune correspondant.

Quant au montant de l'impédt, je
coustate, avec autant d’exac.itude que
je puis le faire, que la consommation
de l’huile de charbon dans tout le
Canada peut &tre évaluée i 8,000,000 de
gallons, mesure de vin, sur laguelle
Pimpot est établi. Sur cette quantité,
environ 5,500,000 gallons sont fabri-
qués en Canada, 800,000 & peu prés
sont importés et paient I'impdt, et
d’aprés les calculs de mon honorable
ami le député de Stanstead (qui ne
différent pas beaucoup de ceux du
ministére des Douanes), le double de
cette quantité probablement a été
importé en Canada sans payor de
droits.........

Une voix—En contrebande ?

M. CARTWRIGHT—Comme I’hono-
rable monsieur 1’a dit: en contrebande.
Je partage dans une grande mesure
Pavis de '’honorable député de Stan-
stead lorsqu’il dit que la perte résultant
au pays par cet impdt est positive-
ment plus considérab}l)e que le montant
de I'impot lni-méme. On sait qu'aux
droits qui donnent & la valeur de
Iarticle une proportion aussi élevée
que I'impot actuel de 'huile de char-
bon, il faut ajouter une part considé-
rable pour les nouvelles pertes
qu’é{)rouve le consommateur avant
qu'elle arrive & destination ; par con-
séquent, en supposant une consomma-
tion de 8,000,000 de gallons, je suis
porté a dire que I'affirmation de I'hono-
rable député de Stanstead, qu'une
perte variant de $1,000,000 &
$1,200,000 est subie par le pays, n’est
pas trés loin de la vérité. Quant & moi,
Je ne pense pas que laperte soit aussi
grande mais dans tous les cas elle est
trés sérieuse pour le public.

Le gouvernement a donc mtirement
étudié la question dars le but de dimi-
nuer les charges autant que ible,
sans toutefois détruire complétement
une industrie canadienne qui s’est dé-
veloppée sous la protection des lois
faites par Pancienne administration.
La décision & laquelle nous en sommes
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arrivés ost celle-ci: Nous proposons
d’abolir totalement le droit d’accise et
de diminuner de 15 centins qu'il est
actuellement A 6 centins, 'impot sur le
pétrole imporié; par cette opération,
je crois que le Canada gagnera 9 cen-
tins et plus sur chaque gallon des
8,000,000 qui sont aujourd’hui consom-
més. Si nous nons en rapportons aux
calculs de mon honorable ami, le béné-
fice qui en résultera pour la population
g'élévera 4 $1,200,000. A. mon avis le
Canada gagnera an moins $750,000, et,
autant que je puis voir, laperte pour
le revenu - car je crois que ce qui passe
maintenant en contrebande paiera
le droit—n'excédern que faiblement
$200,000.

Dans l'état actuel des choses, il nous
est nécossaire de prendre un équiva-
fent pour ce montant; et nous voulons
en venir Ii en dérangeant le moins
possible los intéréts actuellement en
jeu et de maniére que, si des temps
neilleurs arrivent, I'impdt puisse étre
aboli aussi aisément que possible. C'est
pourquoi, si nous donnons au pays le
bénétice d’une réduction de droits, va-
riant de $750,000 & $1,200,000 suivant
I'un ou I'sutre des calculs que j'ai men-
tionnés, je crois que nous pouvons en
toute justice lui demander de payer un
droit additionnel d’un penny sterling
ou deux centins par livre sur le thé:
cela nous permettrait de rétablir I'équi-
libre.

Mais il y a un certain déficit qu'il
est trés désirable de combler ; aussi
nous avons 4 proposer i la Chambre
certains antres changements qui, jose
le dire, dérangeront aussi peu le cou-
rant du commerce que les modifications
qui nons apporteraient la somme de
revenu désirable. Le principal chan-

ement so rapporte au malt et & la

idre qui en provient. J'impose cette
taxe avec une certaine répugnance, car
Jje comprends que les anglais ne tiennent

as & payer un nouveau droit sur la

idre ; mais, enfin, nous sommes cer-
tains que notre proposition est dans
l'intérét du pays. Nous voulons établir
une taxe de un centin par livre sur le
malt et de trois cemtins (ou un peu
plus) par gallon sur la bidre, si elle est
pré tm-ée avec d’autres articles que le
malt.

Tel est le principal changement
auquel nous allons demander & la
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Chambre de consentir ; mais il en est
certains autres, sugygérés par mon hono-
rable ami le ministre des dounanes,
qu'il est désirable de faire: ces modi-
fications ont surtout pour but d’obtenir
Ia so-ame de reveuu nécessaire, et, sauf
sur un point, ne peuvent entrainer une
nouvelle taxe séricuse pour le consom-
mateur. On a constaté, en percevant
le revenu, que, sous lopération du
tarif actuel, il existe une diftérence
considérable dans les droits porgus sur
divers articles. Cela est dfi & ce que
les droits ne sont pas les ménies dans
tous les ports,—ce qui est préjudiciable
a limportateur honnéte; puis, de toute
manidre, il en résulte une perte consi-
dérable pour le revenu. Nous voulons
faire disparaitre quelques-unes de ces
anomalies, et voici comment: Nous
voyons, par exemple, pour l'article du
fil de coton et de lin, que les expres-
sions employées dans I'acte des Igoua-
nes rendent, en pratique, presque im-
possible pour les perceptenrs d’établir
une distinction entre les articles sujets
4 10 pour cent et ceux qui sont sujets
4 173 pour cent (et il est trés douteux
ue I’on puisse amender Acte de fagon
éviter ces différences d’interpréta-
tion), d’ott il suit que le rovenu éprouve
des pertes considérables. Pour éviter
a la fois cette injustice et ces pertes,
nous proposons de placer tous ces
articles sur la liste des articles non-
énumérés, c’est-A-dire de les enlever de
la liste des 10 pour les inscrire sur
celle des 173 ; et je ne comprends pas
trop comment la distinction a pu étre
faite dans le principe.
1l se présente ensuite une question

qui peut toucher de plus prés mes
honorables colldgues de la Chambre.

Les autorités douaniéres ont eu des
difficultés considérables & combattre au
sujet de Pimpdt qui frappe les
cigarettes, et elles sont d’avis qu'en
vertu de la loi actuelle cel article doit
étre sujet au méme droit que les
cigares; aussi mous voulons, en le
lagant sous le méme chef que ces
erniers, faire disparaitro les doutes
qui pourraient exister & cet égard.
Comme, 4 épogue o le tarif de 1874
fut présenté, plusieurs objections ont
été faites contre I'injustice apparente
de taxerles cigares de qualité inférieare
au méme taux que ceux de qualité
supérieure, nous proposons de sou-
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mettre toutes les espices de cigares &
un droit spécifique de 50 centins par
fivre et & un droit ad valorem de vingt
pour cent: ce qui va permettre aux
cigares de qualité inférieure d’étre
importés exactement au méme taux
que maintenani, et nous donner en
méme temps un peu plus de revenu.

Sur les parfums, qui paient actuelle-
ment des droits diftérents, nous propo-
sons d’établir un droit uniforme de 25
pour cent ad calorem ; el comme c¢'est
trés certainement un article de luxe,
je ne pense pas que la Chambre s’oppose
sérieuscment & cotte modification,

Nous proposons aussi d’enlever de
1a liste des articles admis en franchise
celui des tubes. La présence de cet
article sur cette liste a occasionné
beaucoup d’inconvénients et des pertes
considérables au revenu. In pratique
il est & peu prés impossible de distin-
guer cntre les différentes espdces de

ubes; ¢'ost pourquoi nous proposous

d’établir sur tous ces articles un droit
de 171 pour cent. J’apprends aussi
que pour les mémes causcs on a eu
beaucoup d’embarras au sujet du droit
qui doit étre prélevé sur certaines par-
ties des locomotives et les chaudiéres
tubulaires. Je w’ai jamais pu com-
prendre pourquoi ces articles ont été
Inscrits sur la liste de ceux qui sont
admis en franchise, et je ne vois pas
pourquoi ils ne paieraient point 173
pour cent comme les autres articles
non-énumérés et les autres espéces de
tubes.

Nous avons également constaté que
P'importation des vins a été I'objetd’ une
contrebande considérable, et que toutes
sortes de fraiy, tels que I’embouteillage,
le charriage, les étiquettes, 'emballage
et autres choses de méme nature sont

ortés aux factures, de telle fagon que
e vin se trouve réduit au-dessous de
sa valeur réelle. C’est pourquoi nous
proposons que le tarif soit modifié sous
ce rapport, de maniére & prévenir ces
fraudes 4 I'avenir.

Nous proposons aussi d’amender la
loi relative aux colis, et en vertu de
laquelle je me contenterai de dire (pour
ne pas xl) rendre le temps de la Chambre
par la lecture de ses dispositions qui
sont un peu longues), que, dans cer-
tains cas quiy sont énumérés, les colis
contenant des marchandises sujettes 4
nn droit spécifique doivent payer 17%
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pour cent, ¢t ceux contenant des mar-
chandises sujettes & un droitad valorem
doivent étre pris 4 la valeur de cos
articles sur le marché. "Toutefois, ces
matidres pourront étre mieux discn-
tées en comité, lorsque vicndront ces
vésolutions. Je dois dire que 2} powr
cont par livre vont étre placés sur le
malt importé. La modification qui va
étre fuite pour les colis a sa raison
d’étre dans-les fraudes qui sont actuel-
lement commises. Je ferais peut-étre
micux de lire la résolution.

M. WOOD — Comment allez-vous
faire %mm* les marchandises adinises en
franchise ? Ces marchandises vont-elles
faire passer les colis également en
franchise ?

M. CARTWRIGHT — J'incline &
croire gue mon honorable ami a raison:
—Oui, clles feront passer les colis en
franchise.

Nous avons aussi jugé i propos de
modifier le droit sur Pale, la biére etle
porter importés des auntres pays.
Nous proposons de convertir le droit
mixte ad wvalorem et spécifique qui
existe actuellement en un droit spéci-
fique, et de fixer c¢ droit & 18 centins
par gallon impérial powr l'ale et le
porter importés en fiits.

Il y « un article que jai omis dela
liste de ceux admis en franchise, le fil
de coton en écheveaux,de couleur et non
fini, No. 6 ; nous proposons de le biffer
de cette liste pour l'inscrire sur celle
des 10 pour cent.

Le droit que nous voulons imposer
sur les ales ct porters est de fait une
nouvelle distribution ; nous 'avons 1égs-
rement augmenté on raison dun droit que
nous proposons d’imposer sur le malt
et Ia biére fabriqués dans le pays.

Maintenant, je vais couper court en
disant quel va étre le résultat clair de
tout ceci :~~D’un c¢bté le revenu va en
retirer une somme considérable, pro-
bablement de $400,000 & $500,000,
somme qui, je crois, sera suffisante

our combler le déficit qui auras pro-

ablement lieu Jannée prochaine,
méme si nos importations restent an
chiffre actuel; de l’autre c6té, nous
mettrons fin & la funeste pratique de
la contrebande qui commence & se
répandre ; enfin, quoique d'une main
nous prenions $400,000 ou $500,000 &
la population par V'opération du tarif
que je propose, de l'autre nous lui
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-donnons $800,000 en abolissant I'impot

qui frappait le pétrole. En sorte que
le résultat net sera, pour elle, non une
augmentation, mais une diminution
directe et considérable de ses charges
actuelles.

Quant au revenu futur que nous
attendons de ces diverses sources, nous
évaluons a4 environ $13,600,000 les
recettes que nous apportera le droit
des douanes pendant I'année 1877-78:
4 environ $5,300,000 celles ‘des droits
d’accise qui, naturellement, vont étre
diminués par l'abolition de Fimpdt du
pétrole; ot nos autres recettes, en
substance, resteront ce qu’elles étaient
lannée précédente, c’est-a—dire :
Timbres, environ $250,000; Postes,
$1,100,000 ; Travaux Publics, $1,750,-
000, et les diverses autres sources de
revenu, environ $1,400,000, — soit un
revenu de $23,400,000 pour I'année
1877-18.

Ainsi done, M. I’Orateur, la Chambre
voit que le gouvernement s'en tient
strictement & son programme et qu’il
n’est nullement disposé & ajouter aux
-charges de la population, & moins que
les exigences de la situation ne lui
en imposent la nécessité, Et lorsque
nous envisageons la dépression qui
existe ailleurs, qui se fait sentir dans
presque tous les ans civilisés, et notam-
ment dans les Ktats voising, je crois
que nous avons raison de dire 4 la
Chambre que, quelque rude que cette
dépression "ait ét5, nous n'en avons
pas plus souffert certainement, et nous
pouvons méme nous demander si nous
en avons souffert autant que nos voi-
sins.

M. TI'Orateur, les Etats-Unis nous
ayant été cités comme un modsle et
un exemple de politique fiscale, je tiens
4 faire connaitre & la Chambre les
résultats de cette politique qui y est
en vigueur depuis grand nombre
d’années,

.. En premier lieu, comme les impor-
tations de notre pays ont subi dans ces
derniéres années une diminution extra-
ordinaire et sans précédent, il est bon
de savoir quel a été le partage des
Etats-Unis pendant la méme période.
En 18%3 les importations brutes améri-
caines, telles qu'accusées damns le
rapport trimestriel du chef du bureau
des Statistiques, ont 6té de $663,000,-
000; I'année suivante elles sont tom-
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bées & $595,000,000, & $553,000,000 en
1875 et 4 $476,000,000 en 1876,—c'est-
d-dire qu'en trois ans elles ont subi
une diminution d’environ $200,000,000,
soit prés d'un tiers. Kt je regrette
d’ajouter que cette baisse continue
encore; car je constate que pendant
le trimestre expiré en septembre 1878,
les importations n’ont été que d’envi-
ron $102,000,000, contre $127,000,000
pendant le trimestre correspondant de
1875.

Eh! bien, M. I'Orateur, on voit par
ces chiffres que, quels-que soient les
malheurs dont notre pays apu étre
frappé, nous ne sommes pas, en somme,
glus mal que nos voisins qui ont joui

es avantages d'une politique fiscale,
laquelle, d’apréds queiques honorables
députés, est la panacée de toutes les
infortunes commerciales qui peuvent
fondre sur vn pays. J'ajoute que si
nous voulons poursuivre cette analyse
plus loin, que si nous déduisons des im-
portations que je viens de citer celles
d’articles comme le thé, le sucre et le
café, ainsi que lingots et espdces, et si
nous faisons la méme déduction de nos
propres importations, nous constate-
rons que la diminution qui est surve-
nue aux Etats-Unis est oncore plus
accentuée, en proportion, que la notre,

Et avant d’en finir avec ce sujet, il
n’est pas hors de propos de signaler le
fait que les exportations que nous avons
faites en 1»75-T6 ne soutiennent pas
une comparaison désavantageuse avec
celles des Etats-Unis dont on nous a
tant parlé. Je constate en effet qu'en
1876 ces derniéres se sont élevées &
$644,000,000 inscrites en valeurs
mixtes, comme c'est 'habitude de nos
voising, sur lesquelles environ $525,-
000,000 en or ont été inscrites comme

roduits des Etats-Unis. Or, sur ces
£525,000,000, je constate qu'au moins
$493,000,000 (représentant une valeur
d'a peu pros 440,000,000 en or) sont
le produit des matidres premiéres sui-
vantes: farines, $132,000,000; coton
(brut), $193,000,000; provisions de
toutes sortes, emnviron $90,000,000 ;
huile et pain delin, $38,000,000 ; tabac,
environ $23,000,000, et & peu prés
$12,000,000 de produits forestiers,—
tandis, que divers articles comme le
cuir, le vif-argent, le suif, les houilles, -
le bétail, etc., y ajoutent $40,000,000
de plus. C'est-a-dire que les exporta-.
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tions provenant des fabriques améri-
caines, réduites & une valeur en or, gont
d’'un peu plus de $53,000,000 ou
$54,000,000,—ce qui, proportionnelle-
ment aun chiffre de notre population, est
beaucoup moins que les exportations
rovenant des fabriques du Canada,
esquelles s'élévent 4 environ $5,320,000
pour les mémes sortes d'articles. §'il
y a eu un avantage, il a été pour le
Canada qui exporte autant, en propor-
tion de sa population et de son étendue,
que les Américains, nonobstant la pro-
tection paternelledont ceux-ci jouissent
depuis si longtémps.

t si, M. I'Orateur, dédunction faite
des articles tels que lenuméraire et les
lingots, nous comparons nos exporta-
tions brutes de cette année-ld avec
celles des Etats-Unis, nous arrivons &
eo résultat:—Nos exportations, aprés
avoir fait les réductions nécessaires,sont
d’environ $72,500,000, contre les leurs
d’d peu prés $575,000,000 en or: en
d’autres termes, les exportations per
capita du Canada sont d’au moins un
tiers plus considérables que toutes les
exportations des Etats-Unis; méme je
ne sais trop si la proportion n’est pas
plus élevée. Il faut se rappeler que la
diminution des importations aux Etats-
Unis s'est produite dans une propor-
tion infiniment plus faible per capita
qu'en Canada, et qu'aujourd’hui, pen-
dant que les Etats-Unis, avec tous
leurs avantages, n’exportent pas beau-
coup plus que $11 ou $12 par téte,
nous exportons, nous, dans une pro-
portion d'au moins $18, et pendant
qu'ils n'importent que dans une pro-
portion de $10 ou $11, le Canada,
méme & une époque de grande dépres-
sion, importe 80111' & peu prés $22.

Ainsi, M. I'Orateur, notre commerce
général est au moins deux fois aussi
grand que celui des Etats-Unis, et non-
seulement nous vendons et achetons
plus qu’eux, relativement & notre po-
pulation, mais encore le faisons-nous &
des conditions plus avantageuses; car
la balance de commerce en faveur des
Eitats-Unis dont on parle tant, bien que

ouvant témoigner de leur lent reta-

lissement, peut étre aussi et est pro-
bablement I'indice qu'ils paient pour
les articles qu’ils importent beaucoup
plus que ceux-ci ne valent; elle peut
encore signifier, et elle signifie proba-
blement,—comme on le prétend ouver-
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tement pour l’exportation de certains.
articles fabriqués,—qu'ils encouragent
un commerce artificiel aux dépens dw
contribuable américain.

Eh! bien, si nous comparons le
résultat de notre politique fiscale avec
celui de la politique fiscale américaine,
je dis hardiment que ces chiffres et ces
faits prouvent que nous n’avons pas.
 lieu de redouter la comparaison. Pour
“ce qui est de leur marché national, jai
déja dit et je répéte ici, que le nom%re-
des personnes employées dans les fa-
briques des Etats-Unis n’est pas plus
grand, relativement 4 la population,—
si méme il est aussi grand—que celui
des fabriques du Canada. Et non-seu-
ment elles n’emploient pas plus de
travailleurs, mais encore elles ne leurs.
donnent pas, pour le présent du moins,.
un sou de plus; méme jo doute beau-
coup que les gages rapportent plus
aux Etats-Unis qu’au Canada.

Quant a la condition des classes ou-
vridres, les membres de cette Chambre
savent fort bien que s'il y a (comme
¢’est malheureusement le cas) une dé-
pression au Canada, cetto dépression
est encore plus considérable aux Etats-
Unis; et que 8'il y a aujourd’hui des
gens sans emploi dans nos grandes
cités, A New-York seulement il y a,
dit-on, un cinquidme oun un sixiéme de
toute la population mdle adulte qui
demande Xe Iemploi et vit aux frais
du public. Je n’ai jamais douté un
seul instant qu'une populatien aussi
intelligente, aussi entreprenante et
sussi industrieuse que celle des Etats-
Unis, une population qui posséde des
ressources naturelles sans rivales, ne
dat naturellement devenir une popula-
tion manufacturidre trésimportante;
mais je doute beaucoup que, sous cer-
tains rapports, elle prenne le bon
moyen d’arriver promptement & cette
fiz. Je crois qu'elle aurait rhieux
réussi et dans ses exportations et dans
ses importations, soitdes articlesfabri-
quss, soit de la matiére premiére ordi-
naire, si elle avait adoplé un systéme
analogue 4 celui que nous possédons
aujourd’hui,

Si I'on considére la géne extraordi-
naire que le Canada a eu i souffrir,
Jjlincline & eroire que nous avons raison
de nous féliciter, lorsque nous mnous
rappelons que nous avons eu & lutter-

contre une dépression générale sans.
.
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exemple, qui a influé sur nos clients
autant que sur nous-mémes, et qu'une
moisson plus que médiocre n'a fait
quwaugmenter au moment méme ol
nous avions & effectuer des dépenses
spéeiales pour nos travaux publics et A
faire face 4 des échéances considéra-
bles. Je crois que nous devons féliciter
le pays d'avoir traversé une crise
aussi dangereuse sans subir de pertes
trds sérieuses. Je tiens pour certain
que I'équilibre va étre rétabli. Notre
crédit s'est soutenu et plus que sou-
tenu, puisque, nonobstant notre déficit
et les embarras dont nous avons été
chargés, nos offets publies ont obtenu
un prix plus élevé que jamais; et &
moins qu'un malheur comme lo der-
nier qui nous a frappés nous arrive
encore I'été prochain, rous pourrons
résister 4 la tourmente.

Si nous sommes désapsointés, le
gouvernement connait son devoir et il
est prét & le remplir. Le Canada pos-
séde encore, intactes, d'amples res-
sources qui lui permettent de faire face
i ses engagemouts; et, bien quo jes-
pire ne plus é&tre obligé d'ajouter en-
core & la charge publique, cependant,
je suis certain que si le service venait
i Pexiger, la population du Canada ne
permettrait pas que son crédit soit
affuibli,

M. I'Orateur, permettez-moi de dire
que si nons avions pu prévoir, en 1874,
la situation que jo viens de faire con-
naitre; si nous avions pu prévoir que
dans I’espace de deux ans nous aurions
eu & lutter simultanément contre une
diminution d’importations s’élevant &
$35,000,000 sur un chiffre de $127,000,
000, contre une mauvaise récolte,
contre une dépression de quatre années
con; écutives aux Etats-Unis, et qu'au
milien d'une crise de cette gravité j’ au-
rais eu daller trois fois sur%es marchés
de Londres pour y négocier des em-
prunts jusquw'a la concurrence de
$45,000,000,—j' aurais dit gqu'il nous
serait entidrement impossible de nous
en retirver le quart aussi bien que nous
avons fait. Sans doute il nous faut
prendre encore beaucoup de préeau-
tions ; mais, avecde la prudence, je ne
crains pas le résultat. Je compte, et
Jai droit de compter, avec une certaine
confiance, sur une amélioration cons-
tante, quoique graduelle, dans un jeune
pays comme celui-ci. C’est presque une
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condition de notre existence nationale,
et elle n’a jamais trompé les calculs
raisonnables. Je prétends que linflation
qui s’est produite en 1872-73 et 1873-
74 et la réaction qui ’a suivie ont été,
toutes deux, excessives; et ¢u'il serait
impolitique de croire quo nous allons
restor longtemps dans I'état actue!, de
méme qu'il était impolitique de prendre
cette grande inflation comme base de
caleul pour contiacter les énormes en-
gagements dont je vous ai rendu
compte ce soir.

.Sile pays veut, comme je le crois,
réparer I’ extravagance et les folies du
passé par un travail ardu, il 0’y a rien
a eraindre, eb le gouvernemont va s’ef:
forcer de donner I'exemple d’une éco-
nomie raisonnable et prudente. J’ad-
mets que ses calculs reposent sur les
grobabilités qui, dans l'ordre ordinaire

o8 choses, servent de base aux prévi-
sions humaines.

Je n’entends pas dire, M. I'Orateur,
que je puis mettre le pays & 'abri des
conséquences d'une mauvaise récolte
ou de malheurs de cette nature. Nous.
pouvons avoir une antre mauvaise
récolte, la déﬁu'ession peut se prolonger

aux I‘Btaw- nis, ou les honorables
députés de I'Opposition peuvent re-
monter au pouvoir. n malhear

n'arrive jamails seul, et il peut étre
suivi d’'un autre plus grand encore ;
mais M, l'Oratepr, ceci 4 part, je crois
que nous nous éloignons petit 4 petit
des temps difficiles, et il ne nous est

as_possible, —comme la chose est
évidente,—de sortir avec plusou moins
de danger de la situation ot nous
sommes, les pertes que nous avons
subies sont, toutes choses examinées,
beaucoup moins considérables que
celles auxquelles nous devions nous
attendre. J'espére avec un certain
degré de confiance que, dans mon pro-
chain exposé financier, je serai en -
mesure d’annoncer & la Chambre que
le déficit actuel est comblé, et que notre
Trésor est encore une fois dans I'état
ol il s’est maintenu depuis quelques
années.

M. I’Orateur, j'ai I'honneur de pro-
poser que vous quittiez le fauteuil ot
que la Chambre se forme en Comité
des Voies et Moyens.

M. TUPPER—M. I'Orateur, jo suis
certain que cette Chambre partagera
Popinion exprimée par I’bonorable
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ministre des Finances dés le commen-
cement de ce débat, & savoir, que les
membres des denx partis seraient pro-
fondément afiligés du tablean quil lui
fallait wacer des affairves Rubliques; et
Jje crois pouvoir dire quil y a dans
cotte encecinie ot au dehors un grand
nombre de personnes qui éprouveront
plus que du regret, qui seront grande-
ment mortifiées d’apprendre que le
temps ext arrivé dans notre histoire olt
lo ministre des Finances doit déerire
notre situation politique comme il 'a
fait ce roir.

Je pense qu'd cetle époque ol se
termine la premiére décado Je notre
existence, aprés dix ans de vie comme
nation, il rossort des événements un
enseignement gue feraient Dbien de
méditer & tond ceux qui ont la lourde
tdche de légiférer pour leur pays.
Pendant los sept premiéres années, la
prospérité publique a été sans égale:
pul pays au monde woffre un exemple
plus brillant du progrés que I'on peut
faire on aussi peu de teraps. Cette
période a é6té suivie de trois années de
géne.

Nous avons done eu ces deux
4pogues, Fune d'ume incomparable

rospérité, Vantre d'une détresse pro-
¥onde, selon guo Vhonorable préopinant
Pafort bien gualifiée devant nous, il n'y
a que guelgues jours. Non-seulement
elles existent, mais elles sont séparées
ar une ligne de démarcation bien
tranchée ; le changement de gouverne-
ment, qui a une importance considé-
rable dans la politique de ce pays. Je
prie la Chambre d'étre indulgente,
ndant que jexaminerai sérieusement
les résultats de la politique suivie jadis
et de la politigue actuelle. .

Aprés sept années de pouvoir, Pan-
cien wministére était en mesure, M.
Y'Orateur, de faire voir qu'il avait non-
seulement gouverns le pays d’une ma-
nidre judicieuse, mais encore fait face
et généreusement, & toutes les exi-

ences du service public: de fait, notre
énérosité a plus d'une fois été qua-
ifie d'extravagance les membres
de )a droite actuelle (j'examinerai
bientdt cette question); les obligations
dn pays étuient alors nombreuses, et
nous avons su distraire du revenu non
moins que treize millions, que nous
avons employés & réduire notre dette.
Bien plus, il faut ajouter & cela les’
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sommes versées dans le fonds d’amor-
tissement, car elles tendaient directe-
ment & réduire la dette nationale,
et leur chitfre est de trois millions
Nous avons done pu, aprds sept anundes
de gouvernement, montrer gue mous
avions dépensé libéralement pour main-
tenir le service publie, et, tout en fai-
sant face aux besoins généraux, en
toute circonstance, diminué de seize
millions la dette du pays par Vexcé-
dant de nos revenus. Ne serait-il pas
bon d’examiner pendant quelques ins-
tants la politique qui a produit ce ré-
sultat ?

Nous n’avions, il est vrai, qu'un
tarif de 15 pour cent, mais il était plus
que suffisant pour les besoins du ser-
vice public, et, ne perdons point cela
de vue, donnait aux cultivateurs une
};n-otaction plus considérable que ne le
erait aujourd’hui un tarif de 20 pour
cent. Quiconque ost renseigné sur la
condition des classes laborieuses et des
affaires publiques aux Etats-Unis, au
sortir d'une guerre désustreuse, mne
peut manquer de se dire que le prix de
la main-d'ccuvre était alors tel gu'un
tarif de 16 pour cent donnait plus de
protection que n’en offrirait un de 20
pour cent aujourd’hui.

Je ne dois pas oublier, en parlant
de la protection que nous offrions &
Partisan et an fabricant canadien, que,
tout en imposant des droits sur les
marchandises étrangéres pour y faire
concurrence aux produits de nos ma-
nufactures, notre politique était d'aug-
menter cefte protection en laissant
passer en franchise les matisres pre-
midres dont nos fabricants seservaient.
Mieux encore, nous admettions en fran-
chise les machines qui ne pouvaient
étre fabriquées an Canada.

Vous voyez donc, M. YOrateur, que
notre politique était la protection de
nos intéréts manufacturiers. Alors,
nous apercevant que nos revenus excéd-
daient mos besoins et que par consé-
quent il fallait alléger les chargesdu
peuple, quwavonsnous fait ? Nous
n'avons pas réduit le tarif protectenr,
mais I'impbt, fout en favorisant effica-
cement [!'industrie wmanufacturiére ;
nons avons aboli 1a taxe sur le thé etle
caié, qui rapportait $1,200,000 par an.
Cette mesure protégeait les employés
des manufactures.

Ce n’est pas tout, M. ’Orateur, et jo
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vais parler de l1a marine marchande,
Pure des principales industries des
provinces maritimes et que I'hunorable
ministre des Finances a mentionnée
ce soir dans les termes qui ont dii
convaincre de son importance. Ii nous
2 dit aveec raison que notre marine
avait augmenté de 65 pour cent en dix
ans ; il a en cela reconnu jusqu'a un
certain point la sagesse dont notre ad-
ministration a fait preuve, en admet-
tant en franchise tout ce qui eutre dans
1a construction de nos mnavires ; et en
protégeant par. 14 méme cette industrie
au point qu'il a pu se vanter du résul-
tat obtenu.

Ayant ainsi fait tout ce que les cir-
constances nous permettaient de faire
four développer le commerce, et obtenu

os résultats que je viens de mentionner,
nous nous sommes mis A étudier la
question d’un marché libre pour notre
poisson, et nous avons conclu le traité
e Washington, qui supprime la taxe
imposée jusqu’alors sur nos pécheries
et ouvre sans restriction le marché
américain 4 l'une des plus grandes
industries des provinces maritimes,—
industrie qui peut & peine &tre surpas-
sée, 4 raison de notre navigation, de
la création d'une marine marchande
considérable et de I'extension de notre
commerce.

J'admets que les conditionsdu traité
n'ont pas été observées et que nous
n'avons point joui des avantages qu’il
promettait au pays; jen reparlerai
tantdt. Muis, grice 4 notre politique,
notre administration a fait disparaitre
les entraves de cette industrie et
onvert les grands marchés voisind aux
pécheurs canadiens.

Eh! bien, M. I'Orateur, notre but
n'était pas seulement de faire ce queje
viens d¢'indiquer, mais nous avons de
Pplus adopté la politique fiscalo que nos
voisins mettaient en pratique contre
nous, et nous avons réussi 4 mettre un
droit sur [I'importation au Canada
d'articles qui avaient 4 lutter contre un
tarif presque prohibitif quand nous les
exportion~ aux Ktats-Unis. Nous
avons pu, en conséquence, imposer le
charbon ot les farines, les céréales qui
faisaient concurrence aux notres, ot le
sol dont Yimportation nuisait aux
intérets eanadiens,—et savez-vous avec
quels résultats?

Le peuple canadien n’a joui de cette
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politique que pendant moins d'un an,
et je crois qu'elle aura servi i enseigner
deux choses importantes, & régler deux
graves questions. Lorsque nous avons
roposé l'adoption de cette politiquie,
es honorables membres de P'autre parti
oni, comme toujours, erié que nous ne
Poserions pas, que le Canada était inca-
able de géfendre ses intéréts contre
es Etats-Unis. On nous menaga des
représailles des américains, qui #'exer-
coraient au détriment de notre prospé-
rité. Mais, en dépit de tout cela, nous
avons fait de cette politique la loi du
pays, et les sinistres prédictions se sont
si pen réalisées, qu'en moins d'un an
ceux qui avaient des intérdts dans
I'exploitation de la grande indnstrie
houillére ont pu voir avec bonheur
gue celle-ci n’avait pas été en souf
rance, et qu'au contraire les droits
américains sur le charbon étajent
tombés aussitét de $1.25 & $0.75; le

-droit sur les pommes de terre, dont les

provinces maritimes font une exporta-
tion considérable, fut de beaucoup
réduit; il en fut de méme du droit sur
le bois de service et sur d'autres
articles.

Aipsi, an lieu d’avoir des résultats
désastreux, ainsi que I'avaient prédit
nos honorables adversaires, notre poli-
tique en eut de tout autres, car le
Canada pergut $800,000 de plus sur les
articles que les Etats-Unis exportaient
ici, et, d’'un auire coté, le tarif ameri-
cain subit aussitdot des modifications
qui furent favorables 4 I'industrie
canadienne.

Nous avons aussi résolu, M. I'Ora-

teur, de pousser avec vigueur les tra-
vaux publics. J’ai entendu ce soir

avec chagrin ’honorable ministre des
Finances parler en termes défavorables
des entreprises de chemins de fer de ce
pays. Il adéclaré gue ceux qui pla-
¢aient leur argent dans ces entreprises
le perdraient. Je trouve ccla bien peu
patriotique, de sa part. )

M. CARTWRIGHT—Ils l'ont tous
perdu.

M. TUPPER — L’honorable préopi-
nant dit qu'ils 'ont perdu. I se geut
bien que de I'argent ait été perdu dans
certaines entreprises mal congues et
mal conduites, mais, je le demande, ol
en serait aujourd’hui le Canada sans
Pargent qui y a été apporté pour le
développer et pour consiruire ses
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ehemins de fer ? J'affirme que le peuple
canadien a retiré de grands avantages
de res travaux publics qui ont attiré
iei les capitanx anglais, et suns cette
apport des capitaux étrangers, I'hono-
rable préopinant serait dans une situa-
tion encore plus difficile que celle ou
il so trouve.

Nous étions d’opinion, alors comme
aujourd’hui, qu'il fallait se lancer dans
ces entreprises. et jespére que je ne
finirai pas ce discours sans démontrer
Phonorable monsieur qu'il s'ost contre-
dit, et qu'il n’y a pas encore longtemps
il a crn devoir fiaire connaitre, de la
maniére la plus autorisée, aux capita-
listes aunglais, les avantages que le
Canada a retiré de ces travaux.

La Chambre sait parfaitement que
Pun des engagements pris lors de la
confédération des provinces britan-
niques ,fut gque I'on élargirait les ca-
naux et que 'on ouvrirait le Nord-Quest
i l'émigration aussitdt que la condi-
tion des affaires publiques le permet-
trait. Or, 'honorable monsieur vient
aujourd’hui vous faire un discours qui
indique que la politque du gouverne-
ment—politique dont il est lai-méme
responsable — est de s'arréter & mi-
chemin et de manquer envers le peuple
4 la parole donnée’ par le Parlement.

Un autre point de notre politique,
intimement lié & ce que je viens d’en
citer, était I'immigration. Je suis
heureux de dire que la ligne de con-
duite suivie par mo.: voisin (M. Pope)
au sujet de I'immigration a été féconde
en résultats avantageux pour le pays.
Je suis en mesure de dire que son sys-
téme a produit de hien meilleurs effets
que celui de I'honorable préopinant. 11
consistait A attirer des émigrants dans
le pays et & lour donner del'emploi en
arrivant. Tl n'y a pas d’autre systdme
que celui-ld qui nous permette d’espé-
rer que le Canada occupe un rang dis-
tingué parmi les nations.

L'aceroissement ordinaire, naturel
de la population, est lent, et I'on ne
saurait prendre un meilleur moyen
pour atteindre au rang que la nature
nous destine évidemment, qu’en atti-
rant ici une émigration nombreuse et
variée et en lui donnant de I'emploi
dés soun arrivée. Nous pouvons lui
agsigner les millions d'acres de terres
tertiles du Nord-Ouest que personne
n'exploite encore. Je soutiens que le
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gouvernement manque & son devoir
en nattachant pas 4 la guestion de
'émigration toute I'importance qu’elle
mérite.

Voyons maintenant, M. I'Orateur,
quelle a été la politique de ceux qui
s'appellent des réformistes. Ils ont
réformé tout cela.

Sir JOHN A. MACDONALD—Dé-

formeé,

M. TUPPER—Mon honorable ami
dit qu’ils ont tout déformé., Que l’on
compa- ¢ le tableau fidéle du Canada a
l'avénement de ces messieurs au pou-
voir, tel que je I'ai tracé, avec celui
que vient de mous faire I'honorable
ministre des Finances, et 'on s'avouera
que le pays n’a pas lieu de se féliciter
du changement.

Quelle est maintenant la politique
ministérielle ? On la connaissait dés
avent |'accession des réformistes au
pouvoir, car déji ils s'étaient unis
comme un seul homme pour empécher
I’adoption d'une mesure qui imposait
un léger droit protecteur sur certains

voduits américains. Lorsque mon

onorable ami qui siége & ma droite,
travaillait comme commissaire de Sa
Majesté, 4 1a négociation d’un traité de
réciprocité qui était de la plus haute
importance pour le Canada, eux, comme
parti, et tous les députés qu’ils purent
détacher de nos rangs, s'entendirent
pour lui susciter des embarras, juste au
moment ol il devait tout probablement
obtenir la réciprocité commerciale si
avantageuse au penple canadien. Cétait
1A la premiére afirmation de la poli-
tique qu'ils ont toujours suivie depuis.

Aprés avoir fait tout ce que jai
mentionné pour la prospérité publique,
aprés avoir uni Je pays d'un océan a
Pautre dans un ensemble harmonieux,
nous avons senti que nous devions-
esnayer d’établir des moyens de commau-
nication rapides et peu cofiteux entre
les deux extrémités du pays. Cest
alors que le chemin de fer du Pacifique
nous %mu-nit Voccasion de continuer
et de douner un plus vaste champ &
notre politique relative aux travaux
publics, et nous dévisimes un projet
qui devait attirerici cent millions de
capital étranger, ot, tous les ans, des
centaines de mille émigrants, ce qui
aurait développé notre commerce, nos
affaires, mieux que n'importe quoi
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Et cependant que n’avons-nous pas
subi ?

Ces messieurs étaient de 'Opposition
.et aucun d’'eux n’ignore qu'ils employé-
rent tous les moyens possibles pour
faire manquer I’entreprise. Anx élec-
tions générales de 1872, il accusérent
le gouvernement de vouloir essayer de
construire le cheminde fer canadien du
Pacifique,—ot cependant il avait été
définitivement décidé que ces travaux
seraient exécutés par une compagnie
qui recevrait de nous 30 millions en
argent et 50 millions d’acres de terre.

Y atil quelqu'un ici comme en
dehors, qui n’admette point que la
construction du chemin de fer du Paci-
fique Canadien, aux termes proposés,
aurait été 'un des plus grands bien-
faits quele ]iays pltdésirer, vu surtdut,
que des millieks d’européens, ayant
placé des fonds dans cette entreprise,
seraient devenus par intérét nos agents
d’émigration ? Personne ne peut s’em-
pécher de reconnaitre qu'un gouverne-
ment qui aurait mené ou pourrait au-
jourd’hui mener semblable entreprise &

onne fin, mériterait bien de son pays,
car il aurait contribué an plus haut
point a sa prospérité.

Tci comme au dehors, jo le répéte,
ces honorables messieurs se sont de
toute maniére opposés & la construc-
tion de ce chemin, et ils ont réussi.
Alors que I'on était sur le point de
faire appel 4 des souscripteurs de cette
entreprise, ot que les principaux capi-
talistes et des ingénieurs distingués
g'étaient chargés de trouver les fonds
nécessaires et d’en poursuivre I'exécu-
tion, on souleva une telle opposition
dans tout le pays, on prit de tels
moyens pour la déerire, qu'il fallut
I'abandonner pour le moment. Ce fut
1d le premier pas de nos adversaires
dans la direction qu'ils ont suivie, et
3ui a placé le Canada dans la situation
-désastreuse qu'ils sont foreés de recon-
naitre.

Quel a ét6 le second ? IL’honorable
ministre des Finances nous a dit ce soir
que c'était la premidre fois qu'il avait
a remplir le pénible devoir d’annoncer
un deficit. Ce n'est pourtant pas la
gremiére fois. Il a déjaA annoncé un
déficit qui n’existait que dans sa fertild
imagination, et cela 4 une époque ot
le pays était prospére, et od rien ne
faisait.douter que les hommes d’affaires
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n'eussent confiance dans l'état finan-
cier du pays.

L’honorable ministre des Finances
regrotte qu'il v’y ait ici personne de
sa force & qui il puisse s'adresser; il a
paru chagrin que I’Opposition ne comp-
tdt point dans ses rangs quelqu’un qui
eut occupé la haute position de mi-
nistre des Finances, et qui pfit com-
prendre 1'habile exposé qu’il allait sou-
mettre 4 la Chambre. Je souffrais
pour I’honorable ministre, surtout lors-
qu'il lui a fallu essayer de justifier son
emprunt, car il faudrait un ministre
des Finances pour nous faire com-
prendre quo ’honorable monsieur s'est
tiré d’affaire et pour convaincre la
Chambre qu'il a agi avec sagesse en
cette circonstance. Tout de mémeily
a dans la Chambre quelqu’'un qui peut
en remontrer 3 un ministre des Finan-
ces.

L’honorable préopinant a lui-méme
déclaré en face du pays que I'hono-
rable député de Stanstead avait pro-
posé un moyen d’épargner $1,200,000
par an, et qu'il a fait rejeter par ses
partisans cette mesure, 3 laquelle il est
aujourd’hui forcé de recourir. Il I'a
lui-méme admis, il n'est pas nécessaire
d’insister la-dessus. Dans une session

récédente il a admis s’étre trompé

ans sa déclaration du ler juillet qu’il

aurait un déficit de trois millions.

‘aprés son exposé financier il y a
deux ans, les trois millions de taxes
additionnelles n’étaient point imposées
pour faire face tant 4 un déficit réel
qu’d de nonvelles obligations.

Le ministre de la Justice a de méme—
& Walkerton, je crois,—dans tous lgs cas
dans I'un des nombreux discours dont
il a gratifié le pays, et pour faire ou-
blier lesquels il donnerait tant aujour-
d’bai—

M. BLAKE—Non.

M. TUPPER—Ilne veut point qu'on
lui rappelle le vieux dicton: “ Que je
voudrais que mon adversaire efit écrit
un livre!” Le sentiment qui doit do-
miner dans le cceur da ministre de la
Justice doit étre celui-ci; “ Pourquoi
ai-jo été assez ennemi de moi-méme
pour faire un discours!” Maisil a fait
ce discours, et il a dit: “ Quelle raison
le peuple de la Colombie-Britannique
at-il do se plaindre? N’avons-nous
point augmenté I'impdt d'un sixiéme
afin de construire le chemin de fer du
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Pacifique?” L’honorable monsieur a
clos Ie débat, en admettant qu’au liou
d’avoir été imposés pour faire face
un déficit réel, les trois millions de
taxes nouvelles étaient destinés i la
construction du chemin de fer du Paci-
figue. S'il fallait d’antres preuves, on
les trouverait dans I'admission méme
du défieit de cette anndée.

Qu’ai-je dit I'an dernier & 'nonorable
ministre des Finances? Je Ini ai indi-
qué I'espéce de déficit qu'il aurait &
combler si ses prévisions de 1874
étaient correctes; je lui ai fait voir
que durant les derniers trois mois de
I'année le revenu et la dépense s’équili-
braient, qu'a la fin des neuf premiers
mois de 1873-74 il existait un surplusde
$126,000, et qu'a Ia fin de I'année il
aurait ce chiffre, sinon plus,—tout
comme &i le déficit n'avait pas été plus
considérable au ler de juillet que lors-
qu'il avait fait son exposé financier leo
Ier février. :

Inutile d’entretenir la Chambre de ce
sujet, mais je dois dire que ’honorable
monsienr a sérieusement ébranlé la
confiance des hommes d’affaires, et n’a
pas peu contribué & produire les dé-
sastres dont nous avons souffert, Il
n’a pas craint d’affirmer quo jai
agprouvé gans réserve son tarif de
1874. On ne peut me reprocher, chacun
le sait, d’approuver souvent les actes
de I’honorable préopinant, et, avant
d’admettre que la taxe additionnelle
de trois millions a été pergue sans que
le pays en souffrit beaucoup, il me faut
lui rappeler que la Chambre a pris la
liberté de modifier et de changer son
tarif sur environ trente points, et que
le tarif amendé ne ressemblait pas plus
4 son tarif inacceptable que le jour ne
ressemble 4 la nuit.

Mais en face de tout cela, au lien de
se plier aux exigences de nos indus-
tries manufacturiéres dont la condition
était modifiée par suite du changement
survenudanslesaffairesaux Etats-Unis,
Phonorable préopinant s’en tint & la
politique futile qu’il suit encore aveu-
glément aujourd’hui. Il proposaitd’ang-
menter le tarif de 1} pour cent ; il fut
forcé de I'élever de z} pour cent.

L’honorable ministre des Finances a
parlé ce soir en termes pompeux de
notre magnifique marine mavchande,
dont nous sommes & bon droit orgueil-
leux. Mais quel a 6té I'un de ses pre-
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miers actes & cette époque oll, précisé.
ment, cette grande et importanteindus-
triesubissait beancoup d’embarras et de-
difficultés ? Il voulut imposer un droit
d’un dollar par tonneau sur les navires
%ui seraient construits en ce pays,

rice an sens pratique de la Chambre,
Ia proposition fut renvoyée et le droit
fut réduit 4 20 centins par tonneau ;
mais si nous avens & remercier quel-
qu'un de ce résultat, cen'est pas I'hono-
rable ministre des Finances, mais les
honorables députés dont la sagesse le-
forga d’admettre en fait que, sans avoir
été ministre des Finances, ils pouvaient
lui en remontrer & ce sujet.

Parlons des machines maintenant ;
nous les admettions en franchise pour
développer les manufactures dans ce-
gays, mais le gouvernement mit un

roit sur ces articles, et cela juste an
moment od le commerce commen-
cait & languir par suite de la baisse
dans les prix de la main-d’xcuvre. K,
comme s'i] eut voulu enlever davantage-
aux travailleurs tout ce qui pouvait
favoriser U'industrie, il mit un droit sur
les matidres premiéres, que nous admet-
tions en franchise afin de protéger lé
fabricant. Si je cite cos faits a la
Chambre, c’est que si les honorables
députés de la droite donnaient i I'étude
de ces questions I'attention sérieuse-
qu'elles méritent selon moi, 'on modi-
fierait une politique qui a déja eu tant
de résultats funestes pour le pays.

Puis quand I’honorable préopinant
demandait au pays un revenu plus con-
sidérable; quand, d’aprés lui, les besoins-
publics exigeaient queles taxes fussent
augmentées de $3,000,000, et quand il
les imposait,—il aurait pu, tout en fai-
sant cela, continuer i témoigner aux
intéréts du peuple cette sollicitude bien-
faisante qu’ils était em droit d’en.
attendre, et qui les aurait grandement
favorisés ; mais il taxale thé et le caf§,
exempts d’impbt jusque-li, et augmenta
par 14 le prix de la main-d’eeuvre, caril
éleva le prix des articles de consomma-
tion pour chaque employé des manu-
factures du Canada.

11 aurait prévenu une foule de consé-
quences désastreuses enfantées par §a
g)litique, g'il avait modifié le tarif de:

gon & le rendre plus protecteur, ainsi
que le demandait mon trés honorable-
ami 4 la dernidre session ; mais, Ioin
de 14, son tarif augmente I'impdt &.
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Pexcés et paralyse toute industrie. On
I'a bien modifié depuis, mais il nelaisse
pas que d'étre encore trés défectueux, et
il différe complétement de celui de
I'ancien gouvernement, qui a été si
avantageux au pays, de I'aveu de tout
le monde.

Maintenant, 2. 1'Orateur, je demande
aux honorables messieurs de la droite
de dire coqu'ils pensent aujourd’hui de
leur politique relative au chemin de fer
du Pacifique. Ils avaient assuré la
Chambre ot le pays qu'ils ne dévie-
raient point de la saine politique suivie
par leurs prédécesseurs en office sur
cette question ; ils ont promis que
jamais le chemin ne serait construit par
d’autres que par une compagnie, aidée
pécuniairement et par des concessions
de terres. Et qu'a-t-on fait cependant ?

A peine le premier ministre était-il
entré en charge, & peine avait-il pris en
mains les affaires publiques, que, sans
Iautorisation du Parlement, sans I'a
prot ation du pays, il s’en allait déclarer
publiguement & Sarnia, que le gouver-
nement reniait ses promesses, et qu'il
avait résolu de ne point construire le
chemin par Pentremise d'une com-
pagnie, mais de s’en charger lui-méme.
{fette décluration ébranla sérieusement
la contiance des hommes d’affaires, la
confiance qui est le nerf des affaires et
dn commerce.

J'ai mentionné déja la politique du gou-
vernement au sujet de I'immigration:
il n’en a réellement plus, Celle qu’il
suit est une politique d’émigration.
Le fait est, M. I'Orateur, que Jai été
sul(‘ipris de ne point voir figurer au
budget un crédit destiné i envoyer <es
gons en Kurope au lieu d’en faire venir
de 1a; il est étonnant qu'en face des
résuitats malheureux de sa politique
e dans la condition actuelle du Canada,
le gouvernement ne se rende point anx
demandes des centaines de personnes
sans resources qui veulent retourner
tlans Jeurs pays.

Il suffit do joter un coup-d’eeil sur les
diftérentes questions que j'ai abordées
pour savoir ce qui & obscurei I'horizon
commercial et politique du Canada,
ce qui a changé le magnifique tablean
de la prospérité du pays que l'on
aimail tant A contempler, en un tableau
qu'aucun canadien patriotique ne peut
regarder sans le plus profond regret :
oo comprend qu'aprds avoir été si mal
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gouverné le pays ait un aspect si diffé-
reat de celui qu’il offrait auparavant.

Nous n’avons pas encore retiré du
Traité de Washington les avantages
que nous devions en attendre, mais
chacun sait que cela est dii & ce que
le gouvernement actuel n'a point pressé
son exécution dans les limites per-
mises, n’a point demandé aux Etats-
Unis de nous payer les millions qu'ils
nous doivent a présent: il a fait le
contraire. 1l a délégué 4 Washington
I’honorable George Brown, qui s'est
mis aux genoux des Américains et leur
a répété [a vieille histoire que certains
membres de cette Chambre ont si
souvent racontée, & savoir : que pour
exister notre commerce a besoin de la
ppermission des Etats-Unis. Il V'a en-
voyé faire des propositions dont la
teneur était gue tout ce que les Etats-
Unis avaient & faire pour s'emparer
d’abord de notre commerce, puis de
notre pays lui-méme, c’était de main-
tenir lenr politique prohibitive et de
nous exclure de leurs marchés. Est-il
sucprenant aprés cela que notre com-
merce soit languissant ?

Quand on eut annoncé la glorieuse
nouvelle et énuméré tous les avantages
que nous retirerions de cette tentative,
de sacrifier nos intéréts 4 un autre
pays, il n’y a aucune de nos industries
qui n’en ait été entravée, qui n'en ait
grandement souffert. Je demande pour-
quoi nuus n’avons pas encore retiré les
millions qui, de par le traité, noussont
dus agjourd’hui? C'est parce que le
gouvernement américain sail que les
hommes qui occupent maintenant les
banquettes ministérielles n’ont point,
sur la question de nos relations avec les
Etats-Unis, les mémes vues ot les
mémes opinions que leurs prédéces-
seurs,

Comment espérer que le gouverne-
ment américain fasse cas du nétre,
lorsque I’'une des premiéres déclarations
faites par le premier ministre du
(anada, en sa qualité de premier
ministre, a été que nous ne pouvions
rien obtenir en vertu du Traité de
Washington ? Je_voudrais savoir ce
que nous avons droit d’attendre, ap_rég
que le premier ministre a manque &
son devoir au point de déclarer pu!ah,—
quement, et de fagon que sa déclaration

arvienne & la connaissance des Etats-
%nis, que nous Nobtiendrions rien
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d’eux ! Est-il surprenant qu'ils refusent
de nous donner ce qu’ils nons doivent
on vertu du traité, lorsqu'ils savent
-entre les mains de qui sont les destinées
du Canada, et que cela les rend maitres
de la situation ?

Jai jeté un coup-d’eeil sur la politique
de 'ancien gouvernement, sur celle de
mon parti, sur celle du gouvernement
.du jour et ses conséquences désastreuses,
et je m’apercois que celui-ci, aprés trois
années de pouvoir, refuse d'appliquer
le reméde que requiert le triste état
de choses que j'ai signalé. Au lien
d’avoir réduit de plusieurs millions la
dette publique au moyen du revennm,
pendant ces trois années, nous voyons
qu'il & dépensé tout ce revenu et tout
de méme augmenté la dette de I'Etat
de plus de deux millions, d’apras les
Comptes Publics qui ont été mis devant
nous; chacun Peut s'en convaincre
d’un coup-d’ceil s'il observe que le signe
du moins remplace celui du plus que
Yon trouvait dans tous les comptes
antérieurs ;—c’est donc deux millions
en sus de la dépense imputable au
.capital.

ajs ce n’est rien, comparé i la
grande détresse qui est venue fondre
sur le pays. Il sait que le déficit, au
lieu d’étre de deux miliions, estde cing
millions. Car il sait qu'il a prélevéde
nouveaux impdts au montant de trois
millions, et que cette somme, qui de-
vait étre appliquée & Ia construction du
chemin de fer du Pacifique, est toute
dépensée: il n’en reste pas un dollar,
et le- chemin du Pacifigue n’est pas
fait. L’honorable ministre des Finances
nous dit que le gouvernement a men-
tionné dans le discours du Tréne ce
magnifique projet d’un chemin de fer
appartenant & I'Etat comme son plus
beau réve, et qu'il a pu dépenser plus
d’argent en explorations qu'aucun autre
gouvernement ne l’avait encore fait:
on dirait quil se vante de ce qu'ils
peuvent consacrer d’argent anx explo-
rations, Je pense bien que nous
aurions pu en dépenser autant, si nous
avions été assiéges antant que lui par
les cherchenrs de place.

On a dépensé beaucoup d'argent,
‘mais ol en sont les résultats, si ce n'est
.que la dette publique a augmenté de
six millions depuis deux ans, soi-disant
g;ur la construction du chemin de fer
Lanadien du Pacifique, celui-ci n’est pas

M. Tuprer

[COMMUNES.]
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méme commencé! Je veux dire qu'on
n’a pris aucune mesure pratique pour
exécuter toute 'entreprise, et qu’aprés
g'étre persuadé qu’il y avait folie &
s'écarter de la politique de I'ex-admi-
nistration, et aprés avoir déclaré il y a
quelques mois que l'on demanderait
des soumissions pour la construction
du chemin exactement comme nous le
voulions nous-mémes, I'on vient
annoncer au Parlement que I’on n’est
pas méme en mesure de demander ces
soumissions, et ’on se vante que 'on a
consacrer depuis deux ans six millions
4 cette entreprise !

Les membres du gouvernement se
rappellent-ils gue pendant les élections
de 1872 ils ont crié sur los toits que
nous allions ruiner le Canada parce
que nous nous proposions d’appliquer
trente millions & la construction du
chemin sans prendre aucune autre res-
ponsabilité, sans courir aucun risque,
sans accepter d’autres obligations ? Et
ils se vantent d’avoir dépensé six
millions en deux ans, sans toutefois
avoir Pns des mesures pour construire
tout le chemin! Ils ont accru les
impbts de trois millions, et ils viennent
aujourd’hui nous raconter la vieille et
lamentable histoire qu'il n’y a plus
d’argent et qu'il faut augmenter encore
les taxes de deux millions.

Il m’a fait plaisir d’entendre mon
honorable ami le ministre des Finances
dire que nos ressources ne sont pas
toutes épuisées; mais, M. I'Orateunr, il
les épuise, je pense, aussi vite qu'il le
peut, et je dois lui rappeler qu'il a
changé d’opinion 4 ce sujet. Je dois
le faire ressouvenir que dans I'exposé
financier lugubre et trompeur qu’il a
fait devant cette Chambre la premiére -
année de son entrée en fonctions, il
nous a dit: “Je ne crois point que
nous puissions angmenter les impots.”
Pourquoi pas? Ne nous a-t-il pas sou-
mis un tarif qui augmentait les impdts
de trois millions, et dit qu'il n’y avait
pas moyen d’aller plus loin? Mais il
est allé plus loin, et non-seulement il
nous a dit: “Je ne crois pas que nous
puissions augmenter les impbts,” mais
il a ajouté: “Je ne crois pas non plus
3:3 nous soyons obligés de prélever

vantage au moyen de la taxe di:
recte.” :

Eh! bien, M. I'Orateur, il semble
que I'honorable préopinant ait changé
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d'idée. Pourquoi ? Serait-ce parce que
le pays serait plus prospére que lors-
qu'il fit cette declaration, il y a trois
ans? Estce celu qui lui fait espérer
qu'il pourra négocier tous les ans des
emprunts sur le marché anglais et as-
surer les capitalistes qu’il n’a pas épuisé
toutes les ressources de I'impot? 1l
compte beaucoup sur la crédulité de
1a Chambre, quand il vient nous dire
gue sans ceci et sans cela, il ne se
serait pas trompé dans son exposé de
la sitnation du pays. Chaque fois qu’il
entreprend cette tiche, je renonce 4 en
prendre note, car co serait dépenser
inutilement encre et papier, lorsqu'il
exprime son opinion sur les événements
futurs, et je vais vous dire pourquoi en
peu de mots.

1l nous a dit, il n’y a pas longtemps,
que le revenude I'unnée derniére serait
de $25,000,000; y'ai en mains sa décla-
ration. Le revenu n'a cependant été
que de $22,587,587; il ’est trompé de
$2,662,413; il devra en conclure qu'’il
n'est guére facile de juger & l'avance
de ce que seront les affaires; je n'en-
tends pas insister sur l'errenr qu'il &
commise et jo ne l'accuse point do
T'avoir commise 3 dessein ot d’avoir
cherché & tromper la Chambre, parce
que je sais qu'il n'oserait risquer une
prophétie qui serait démentie au bout
de quelques mois, d’une année au plus,
mais je désire lui faire remarquer que
pendant deux sessions je I'ai prévenu
que les états publiés par son départe-
ment étaient faux et trompeurs.

Le gouvernement doit publier tous
les mois un état des recettes et des dé-
penses, afin de renseigner le pays;
tout homme public qui suit le cours
des événements, ne peut juger intelli-
gemment de ce qui arrivera, ne peut
étudier avec précision la condition du
Ppays, 8'il ne peut se fier aux renseigne-
ments publiés par le ministére des
Finances, et par le burcau de I'Audi-
teur qui est sous son contrdle. Ilya
un an, alors que I’honorable préopi-
nant nous prédisait I'avenir, je I'ai
Pressé de nous dire ot nous en serions
au ler juillet suivant (1876) c'est-d-
dire & trois mois de 1i. Avaiton
Jamais entendu dire auparavant qu'un
ministre des Finances avait en faisant
8on exposé financier, manqué & son
devoir an point de refuser de dire
quelle serait ‘la situation dans trois
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mois ? cependant, pour la meilleure
raison du monde, je I'ai pressé maintes
et maintes fois de nous renseigner ld-
dessus, mais il a toujours refusé de le
faire. L’honorable monsieur étant mi-
nistre des Finances ne pouvait nous
dire ce qu'il savait dtre la vérité, ce
que tout député intelligent savait &tre
la vérité, & savoir qu’il y aurait & la
fin de 'année un déficit d’environ deux
millions et peut-étre plus: on n’a pas
pu lui arracher cet aveu.

Les tableaux du revenu et de la dé-
pense publiés mensuellement sous la
signature de M. Langton, P’auditeur-
général, sont entidrement faux; je veux
que ’honorable monsieur nous expli-
gue cela et le justifie 8’il le peut. Je le

éfie devant toute la Chambre de nier
qu'il ajt promis que ces orreurs, ces
bévues, ne se renouvelleraient pas, et
cependant, 4 la fin de I'année fiscale,
nous avions un surplus de $1,082,813
d’aprés 1a Gazette Officielle, tandis qu'en
réalité il y avait un déficit de $1,900,-
7185, que 'on reconnait.

M. CARTWRIGHT—Je vais expli-
quer la chose. L’honorable député
n’agit pas avec sincérité lorsqu'il cite
ce Fa,it et cela d’antant moins qu'il a
lni-méme été ministre. Il sait parfai-
tement que les états qui paraissent
dans la Guazette ne comprennent, en
fait de dépenses, que celles dont le bu-
rean de I’ Auditeur a regu avis. Ces
états sont absolument exacts, en autant

ue les dépenses sont connues de l'au-

iteur-général. On n'a jamais eu I'ha-
bitude en ce pays de dpub]ier a la fin
de I’année I'état des dépenses qui pa-
rait plus tard dans les Comptes Publies.

M. TUPPER—Je désire que 1’ hono-
rable monsieur nous dise 4 quelle fin
Ion publie cer états ? TEst-ce pour
tromper la Chambre? Estce pour
induire le public en erreur ?

M. CARTWRIGHT--Je dois rap-

eler 'honorable monsieur & I'ordre.

1 n'a pas le droit de nous imputer
Pintention de tromper le puys. 1l sait
fort bien que les mémes états ont été
publiés pendant plusieurs années par
son propre gouvernement.

M. TUPPER—Je déclare & I'hono-
rable ministre qu'il se trompe. Je
suis allé trouver M. Langton aussitdt
que cette différence dans les comptes
publics est venue & ma connaissance et
Jje Ia Iui ai signalée, Je lui ai dit que
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je I’attribuais 4 I'inattention, et qu'on
avait porté la dépense imputable sur
le capital au compte de la dépense
imputable sur le fonds consolide. Il
m'a répondu qu'il y verrait et il m’a
dit plus tard que Verreur était arrivée
de la maniére que je I'avais supposé.

L’honorable monsieur ne devait pas
me préter des paroles que je n’ai pas
dites. Je lui ai demandé si ces états
incorrects avaient pour but de tromper
le pays. Ils le trompent réellement,
ils me trompent, ils trompent chaque
membre de cette Chambre qui s’inté-
resse assez aux affaires publiques pour
entrer dans I'examen de ces chiffres.
Je dis que T'on ne doit point publier
d'état dans la Gazette officielle A moins
qu'ils ne soient tels qu'on puisse s’
fier. Je répéte qu'ils induisent le
public en erreur, et que 1’honorable
ministre avrait dfi, de lui-méme, sans
attendre qu'on le lui démandat, nous
mettre au courant de lasituation finan-
ciére au 1ler juillet. Je vois une
singuliére coincidence sous ce rapport,
mais je n’en dirai pas davantage.

Les Comptes Publics tels que publiés
dans la Gazelte Oficielle jusqu'au ler
juillet dernier accusent une erreur de
$2,983,598: on y mentionne, & cette
date, un excédant do $1,082,813, au lieu
d'un déficit de $1,900,785. L’honorable
monsieur dira peut-étre que ce n'est
pas do sa faute, mais je maintiens
gqu'aucun gouvernement n'a jamais
publié d’état plus trompeur. On n’a
Jamais eu de plus graves raisons de se

. plaindre des documents publics, sous
n’imporie quel gouvernement. L’hono-
rable monsieur avait pourtant promis
de 8’en occuper,

M. CARTWRIGHT—Je nie de la
fagon la plus formelle I'assertion de
I'honorable monsiear: je n’ai point
promis de changer ou de corriger la
manidre qui a toujours été suivie dans
la publication de ces états réguliers.

TUPPER— L’honorable mon-
sieur n’a-t-il pas promis de s’occuper
de la chose ?

M. CARTWRIGHT—Non.

M. MASSON—Vous P'avez promis !

M. TUPPER—Je répéte que I'hono-
rable monsiour I'a promis et je puis en
appeler aux membres de cette Chambre,

versaires comme partisans, qui doi-
vent se rappeler cette promesse aussi
distinctement quo ’honorable député

M. TuerPER

Budget.

[COMMUNES.]

Budget.

de Terrebonne: je dis que 1'honorable
monsieur a oublié sa promesse.

M. CARTWRIGHT—Je n’ai
oublié.

M. TUPPER—J’ai bien peur, M.
I’Orateur, que I'on soit arrivé a croire
que I'honorable préopinant a oublié
bon nombre de ses promesses. S'il n’a
pas pu prévoir les événements trois
mois 4 I'avance, je voudrais bien qu'il
nous dise pourquoi il vient de nous
faire perdre notre temps i écouter ses
prédictions pour les quinze mois qui
vont suivre. Je veux qu'il noums
apprenne la valeur de ses_declarations,
si clles ne le lient pas. Il ne nousa
point répété aujourd’hui ses déclara-
tions relativement au chiffre du déficit
et aux moyens de le combler.

De peur que, ne se souvenant plus, il
nie ce que je vais dire, je ne citerai
rien de mémoire, mais je lirai un
extrait deson discours tel que rapporté
aux Débats, aprés avoir été corrigé par
lui-méme. Je veux parler de son
exposé financier, dans lequel il a dit
pourquoi il augmentait les taxes de
trois millions. La raison qu'il en a
donnée, M. I'Orateur, c'est que le crédit
du Canada serait ruiné si on déclarait
un déficit dans trois mois:

¢t Je le répéte, le fait est précisément tel que
je le rapporte : sans cette taxe ad.ditiornelle il
¥ aurait en en 1874 un déficit net d’nn million
et un quart, et probablement de deux millions
en 1875. Nous aurions perdu le contrdle du
marché et nous aurions été témoins des scénes
(non encore oubliées par le peuple) qui ont eu
lieu en 1866, alors que Sir A. T. Galt dat infor-
mer la Chambre qu'il ne pouvait emprunter de
l'argent & huit pour cent sur la garantie du
Canada. Il demande sila Chambre a oublié

qu'en 1866-67, nos cing pour cent qui valent
ggj,?urd’hui de 106 3 107, sont tombes & 74 on

rien

Je lui ai demandé comment il n’avait
pas prévu ce qui devait arriver au bout
de trois mois, lui qui prédit maintenant
ce qui arrivera dans quinze muois.
sait qu'il ne fait que différer d'un an
I'aven gue, non-seulement il a dépensé
les $3,000,000 de taxes nouvelles quil
a imposées, mais qu'il y avaijt en susun
déficit de $2,000,000 :u 1ler juillet
1876, et il cache ce fait au pays!

La Gazette a publié un tablesu qui
peut tromper tout lo monde. L’hono-
rable monsiewr est maintenant con-
vaincu d’avoir connu 3 I'avance X
déticit, et, sachant qu'il lui faudraif
déclarer qu'il g'éléve & deux millions,
et d’avoir refusé de modifier le tarif ef
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de prendre des mesures pour conjurer
1a ruine de notre crédit. Et il vient
nous annoncer, avec la confiance que
nous y ajouterons foi, quel sera le
chiffre de nos revenus et de nos
dépenses dans un an ou deux d'ici! Il
nous avait dit 'an dernier que le revenu
g'éléverait an chiffre de $25,250,000 ;
oril n'a été que de $22,587,587, soit
$2,662,413 au-dessous de ces calculs.

L’honorable monsieur nous pense
bien crédules s’il croit qu’avec I'expé-
rience que nous avons acquise, nous
allons nous en rapporter & ses suppo-
sitions au sujet de la situation finan-
cidre futnre du Canada.

Maintenant, M. Y'Orateur, quel est le
chiffre du déficit ? D'aprés ’honorable
monsieur, il sera de $1,900,785, mais
est-ce bien tout ? Je lui demande d’étre
sincére et de nous dire s’il n'y a pas
quelque autre somme 4 y ajouter. N'a-t-
il pas dit, 4 la fin de son discours, que
T'opinion générale étant que le tarif
allait &tre changé, on avait acquitté des
droits de douane pour un montant con-
sidérable ?

M. CARTWRIGHT—Je n’ai pas dit
cela; je n'ai rien dit de la sorte. Je
m'explique: J’ai prétendu qu'on ne
pouvait comparer les revenus pergus
Jusqu'au 10 février dernier avee ceux
per¢us 4 la méme date I'an dernier,
parce qu'un certain montant avait été
per¢u durant ces six semaines.

M. TUPPER — C'est vous qui le
dites; vous voulez établir une diffé-
rence la ou il n’y en a pas.

M. CARTWRIGHT—II y a pourtant
une différence.

M. TUPPER—Est-ce gu’on ne croy-
ait pas généralement que le tarif serait
modifi¢? Le Globe de Toronto n'a-t-il
pas dit qu'il serait élevé de 2% pour
cent? Est-ce que tout le commerce du
pays ne s'est point préparé activement
4 ce changement ? L’honorable préo-
pinant n'a-t-il pas dit en 1874 que des
sommes considérables devaient chan-
ger de mains & raison de I’attente d’'un
changement de tarif. Maintenant, je
le demande, pour arriver au chiffre
exact du déficit, faut-il ajouter un demi-
million, un million, ou les deux mil-
lions de 18734 ? Il faudrait ajouter ce
dernier chiffre, d’aprds la logique de
Phonorable monsieur, afin que ({e peu-
S(lé% c_c;nnaisse le véritable chiffre de ce

01 .
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L’honorable monsienr a dit, dans
son exposé financier, qu'il fallait impu-
ter au fonds du revenu la substitution
des rails d’acier aux rails de for. Je

comprends parfaitement qu'un gouver-

nement qui s’est fait voter un crédit
considérable pour changer la largeur
d'use voie forrée, peut pendant un aua
ou deux dresser les comptos & sa guise,
car, sous prétexte de changer la voie,
il peut en faire une voie de premisre
classe. Mais il a insisté dans son exposé
financier pour mettre a la charge du
reveau le cofit de la substitution des
rails d’acier aux rails de fer. Je vou-
drais maintenant savoir pourquoi, mal-
gré cela, il a placé aun chapitre des
ﬁépensos imputables sur le ecapital,
$89,257 pour le reposage des lisses de
fer, et non des lisses d’acier, sur cette
section du chemin de fer du gouverne-
ment qui s’étond de Halifax & Windsor.
Il conviendra donc M. I'Orateur, qu'il
y 2 des recettes qui ne font pas, a pro-
prement parler, partie des recettes de
Pannée,—par exemple les $25,000 du
Fonds Secret qui ont été replacées au
erédit du gouvernement.
Plusieurs députés—Ecoutez,écoutez !
M. TUPPEIg—Les honorables dé{m—
tés peuvent crier : Ecoutez, écoutez ! je
vais leur parler pendant ce temps-1a des
$5,000 qu’ils ont tirés du Fonds de
Service Secret pour les mettre entre les
mains de ’honorable Geo. Brown, lors
de son voyage a Washington. Je nesais
vraiment pas combien on a cru néces-
saire de lui confier pour les fins du Ser-
vice Secret, mais I'on voit qu'il a pure-,
mettre $5,000 qu’il n’avait pastouchées.
L’honorable .ministre des Finances
ne peut pas dire que cette somme forme
tie des recettes de 'année; il faut
onc ajouter $30,000 au chiffre du
déficit qu'il reconnait, ce qui fait uh
total de $2,019,842 ; et ne faut-il pas y
ajouter aussi le colt des rails d’acier
que le gouvernement a divertis du che-
min de fer du Pacifique pour les préter
aux chemins de fer des provinces mari-

.times ? Il y en a déja assez, M. I'Ora-

teur, maissi 'y ajontais un demi-million
—c’est-a-dire la moitié moins de ce que

' P’honorable ministre voulait, dans les

mémes circonstances, distraire des
recettes de douanes, je pense que ces
chiffres rendraient la situation moins
gaie, mais plus vraie qu'il nous I'a
présentée.



158 Budget.
L’honorable monsieur nous a dit,
M. I'Orateur, que lo gouvernement se
roposait de faire fuce au déficit en
économisant: ce serait une chose
importante si elle était vraie. Per-
sonne ne peut nicr qu’il nous faut étre
économes, car si jamais pays s'est
trouvé dans une crise & faire pratiquer
toute I'économie possible par son gou-
vernement, et 4 mettre & exécution la
politique qui a poussé le Cabinet actuel
au pouvoir,—c¢est bien certainement
le notwe. Mais, je regrette de le dire,
ce Cabinet ne peut s recommander i
la confiance populaire sur ce chef,
attendu qu'a une époque oit les désas-
tres financiers, la dépression commer-
ciale, la diminution dans le revenu
paralysent les ressources de la nation,
au lieu de se montrer économe le gou-
vernement fait tout le contraire.

La seule économie que l'on a faite
8’ est pratiquée au détriment des travaux
publics, pendant que les honorables
ministres dépensuaient des sommes
extravagantes dans leur intérét per-
sonnel.

Ce gouvernement économe qui nous
a remplacés au pouvoir vers le 6 no-
vembre 1873 ne cesse de nous jeter les
dépenses de l'excrcice 1873-74 4 la
face, mais comparer les dépenses de
cette année avec celles des années sui-
vantes n’est ni juste ni loyal. Il est
bien vrai que nous avons préparé le
budget de 'année, mais nous n'avons
pas dépensé les deniors.  Nous avons
€té au pouvoir pendant quatre mois de
cebte année-1i, et par conséquent eu le
‘contirole du trésor public seulement
pendant ectto période ; mais nos suc-
cesseurs ont é1¢ o la téte des affaires
pendunt les huit autros mois et par suite
sont responsables des dépenses publi-
ques durant ce temps.

Inutile pour moi de répéter ce que
chacun sait, ¢’est-d-dire que les hono-
rables ministres ont été entourés d’amis
qui réclamaient des emplois. Ces mes-
sieurs, qui se plaignaient autrefois de
ne pouvoir passer Jd’une extrémité des
édifices publics & I'autre qu'avec diffi-
culté, & cause du grand nombre de
commis et de messagers qui les rem-
plissaient de Ian cave au grenier, ont
trouvé ces édifices trop exigus pour
lears besoins, et ils se sont mis & se
creuser la cervelle pour les encombrer
davantage ; mais les trouvant décidé-
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ment trop petits, ils ont élevé un nouvel
édifice od il y aura place pour quelques
autres de leurs amis.

On voit donc¢ par 14 que la compa-
raison que l'on a faite n'est pas juste,
Le moyen d’étre juste serait de com-
parer toute la derniére année de notre
gouvernement—1872-73—avec la pre-
miére année compléte de I'administra-
tion de ces messieurs: eh! bien, que
trouve-t-on ?

La Chambre sera étonnée d’appren-
dre qu'en 1872.73 nous avons deépensé
$19,1'74,141, mais que dés leur premidre
année de pouvoir, ces messieurs ont
trouvé moyen de dépenser plus que
nous sans aucune difficulté, je dirai
plus, avec beaucoup de facilité,—car ils
avaient a leur service les talents remar-
quables du financier qui a proclamé
aujourd’hui qu'il n’y avait pas dans
cette Chambre d’adversaires dignes de
lui, et, de plus, qu'il ale droit, non
seulement d% négocier des emprunts
pour le Canada, mais aussi, d’en dé-
penser le produit.

L’honorable monsieur est encore allé
lus loin que cela, co qui me fait crain-
re de le perdre, M. I'Orateur ; car le

Congrés américain est en session, et
lorsqu’il aura pris connaissance de son
discours, lorsqu'il aura vu que le Secré-
taire du Trésor ne connait rien & l'ad-
ministration des affaires de ce grand
peuple, lorsqu’il saura ce qu'il lui faut
faire pour - les Etats-Unis atteignent
P'apogée de leur grandeur,—j'ai bien
peur qu'il ne songe qu'a une chose,
qu's importer le distingué préopinant.

M. CARTWRIGHT — ]!:)’honorable
monsieur ne court aucun danger de ce
ebté-1a.

M. TUPPER —L'honorablo ministre
a donné aujourd’hui une legon aux
Etats-Unis sur le meilleur mode d'ad-
ministrer leurs finances, mais jespére
encore que nous ne le perdrons pas. Il
me semble toutefois qu'il devrait avoir
une garde du corps pour empécher
qu'on I'enldve au-deld de la ligne fron-
tidre, ou tout au moins qu'on s’en em-
pare pour lui faire enseigner au Secré-
taire du Trésor américain I'art de di-
minuer Ia dette publique, de créer des
impdts et d’en dissiper le produit.

s premiére année complate de I'ad-
ministration de ces messieurs nous fait
voir que Yhonorable préopinant &
trouvé le moyen de dépenser $4,538,430
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de plus que nous, durant la dernidre
année pleine de mnotre administration.
Ce n’est pas tout. Prenons'année 1873-
74, celle ol les dépenses ont é1é le plus
élevées; il y avait eu un revenu qui
nous permettait non-seulement de ré-
duire considérablement la dette na
tionale, mais aussi de diminuer les
taxes de $2,000,000 tout en conduisant
avec efficacité et libéralité le service
public; avec 'habile concours de ces
messieurs que nous avous eu pendant
huit mois, nous sommes parvenus i
dépenser $23,316,316. Ces honorables
messicurs ont-ils voulu étre économes ?
Si oui, ils ont pris un singulier moyen
de se montrer tels. Qu'ont-ils fait?
Quel a été leur premier acte ? Ils sont
venus déclarer au Parlement qu'il était
malheureux pour le pays qu'ils eussent
eu des prédecesseurs anssi prodigues,
mais oni-ils dit qu'ils allaient ménager
le trésor? Ont-ils déclaré qu'ils ne
voulaiont pas dépenser autant que
nous ? Non! leur premier acte a été de
faire mettre & leur disposition, par leurs
partisans, $26,800,000 dés la premisre
année de leur administration. Le bud-
get qui lour fut voté excédait de
$3,483,648 le plus fort budget de 'an-
cien gouvernement.

Arrivons-en maintenant aux dépenses
ellesmémes ; que voyons-nous? En
supposant, suivant la prétention mal-
honnéte de nos adversaires, que les
dépenses de 1873-74 soient réellement
les notres, ellos ne dépassent que de
8396,665 celles qu'ils ont faites en
1874, d’apros leurs propres chiffres, et
encore faudrait-il ajouter 4 ce montant
865,000 de droits de donane remis les
années précédentes et chargées a ex-
ercice 1873-74.

Il'y a ceci encore: la maniére de
tenir les comptes des chemins de fer a
été changée, Pendan’ les deux ans

ue j'ai mentionnés, les sommes que le
Parlement a votées pour les dépenses
imputables sur le capital, et que nous
avions employées pour le compte du
capital ont été portées par eux am
tompte des dépenses courantes de 1873~
T4, —et ces sommes s'élevaient & un
demi-million. Ces messieurs arrivérent
au pouvoir et prirent le demi-million
vote pour dépenses courantes et le por-
torent au compte du capital : ainsi I'on
voit que pour faire accorder le compte
des deux années et pour pouvoir établir
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une comparaison juste, il faut ajouter &
leurs dépenses $545,605, soit, en tout,
$1,007,260 de plus que la somme la
plus élevée que nous ayons jamais dé-
pensée. Cela montre comme ces mes-
sieurs sont économes.

Si maintenant I'on compare les
dépenses de 187374 avec celles de
'année derniére, on verra que celle-ci
passent de $1,172,056, les dépenses de
Pannée pendant laquelle, selon eux, il
¥ a eu le plus de gaspillage.

Se basant sur la parole de I'bono-
rable monsieur, ceux qui ne connais-
sent rien en affaires publiques croient
que, cette année, le gouvernement
économise,parce que le budget est moins
élevé. Comment cela? Est-ce que,
Sarce ‘qu'aprés avoir demandé 4 la

hambre $26,800,000, le gouvernement
s'apercevant qu’il ne pouvait dépenser
cette somme a corrigé son erreur en
demandant $2,500,000 de woins,\’on va
dire qu’il a rédait le budget ? C’est une
réduction, non une économie. Ils pré-
tendent que c’est une économie, mais
cette prétention n'est pas fondée,car ces
messieurs savent parfaitement que
colui qui eroit qu'une réduction au
budget est une réduction des dépenses
8 trompe de tout au tout.

La dépense en 187374 a été de
$23,316,316, et le crédit du budget de
1876-77 est de $274,414 de moins. Mais
ily a un petit item que la Chambre
a peut-étre perdu de vue, et qui change
en augmentation pour cettc année Ce
qui paraissait étre une diminution de
la dépense. Elle n'a problablement

as fait beaucoup attention & un petit

ill que I'’honorable préopinant a tran-
quillement glissé devant nous & lader-
niére session, et qui, au moyen d’un
arrété du Conseil, met plus d’argent &
la disposition du gouvernement que le
Parlement ne le suppose.

L’honorable préopinantsait que I'an-
cien gouvernement avait proposé que
les représentants du peuple eussent un
controle parfait sur les dépenses pu-
bliques et avait édicté une loi d’aprés
laquelle toute somme d’argent votée

ar la Chambre et non dépensée au ler
Juillet devait &tre versée dans le fonds
consolidé ; de la sorte, le peuple, par
ses représentants, avait des moyens
siirs et honnétes de savoir ce que l'on
dépensait. Or, quelle est cette loi que
je viens de mentionner ? Elle permet
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tont simplement & messieurs les mi-
ni.tres, par des arrétés du conseil,
d’utiliser ces balances de crédit pendant
trois mois.

J'ai donné avis d’'une motion A ce
sujet; je crois que I'honorable mon-
gieur n'aurait que fait preuve de cour-
toisie §'i] avait mis devant la Chambre
un état de ces sommes pour la rensei-
gner complétement sur le sujet de cette
discussion, attendu que le tour de ma
demande ne devait pas venir & temps.

Tout de méme, si Pon regarde i la

age 278 de la seconde partie des
Comptes Publics on verra que ces
messicurs ont rapporté ces balances et
ajouté au budget la somme qui avait
été votée—$678,587—de sorte qu'ils
ont A lenr disposition aujourd’hui, mal-

é toute 'économie apparente de leur
%t‘:lget, un demi-million de plus que le
chiffre le plus élevé des dépenses

ubliques antérieures dans ce pays.
Bla.intenant si 'on cunsulte le budget
de 1877-78, 'on trouve, M. I'Orateur,
qu'ils sont de $148,628 moins élevées
que les dépenses de 1873-74, mais
nous n’avons pas encore devant nous
les budgets supplémentaires! J'aime-
rais & saveir ce que pensent de cela les
appuis du gouverncment ?
ls resteront sans doute favorables
au gouvernement et lui permettront de
finir la session, malgré la volonté du
yays. Laissons-les soutenir le gouver-
nement et attendons le budget supplé-
mentaire, et nous trouverons cette
balance de $148,000 changée en un
demi-million et nous verrons se mani-
foster alors beaucoup de désappointe-
ment.

Le gouvernement a fait quelque
réduction. Mais comment? Est-ce en
éloignant ces fonectionnaires qui en-
combraient les abords de ses bureaux
4 tel point que le premier ministre
pouvait & peine se frayer un pas-

? Non; c'est en diminuant

le crédit affecté aux fine de I'im-
migration de $312,572 a $230,560,
oun de $98,022. Mais &'il avait réduit
1a dépense de P’agence dispendieuse de
Londres et employé la balance 4 favo-
viser une bonne immigration, tous
Yauraient approuvé, mais la réduction
de 1a dépense des bureaux ne fait pas
artie de sa politique soit ici, soit de
autre coté de 'ocean. Nous trouvons
ensuite dans les travaux publics une
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réduction de $862,200. Je ne crois pas
qu'il y ait 13 beaucoup d'économie,
Ou les dépenses pour travaux et édi-
fices publiques du pays sont néces-
saires ou elles ne le sont pas. Si
elles le sont, alors ¢’est une économie
irrationnelle; si elles ne le sont pas,per-
sonne ne peut lui savoir gré de n’avoir
pas fait une dépense inutile.

Il y a une réduction do $155,984
pour le service des phares et les mémes
remarques peuvent étre faites sur cet
item. Si ce service est tollement an
complet que nos braves marins aient
toute la protection qu’on peut leur
donner, c’est bien, mais si cette pro-
tection leur fait défaut, c’est une éco-
nomie peu sage et qui dans le vrai
sens du mot est d’aucun mérite.

Je trouve & présent que ce budget
révisé, ce budgel qui montre un déficit
de $5,000,000, si on le compare &
I’époque ot ces messieurs sont montés
an pouvoir, nous laisse voir aussi dans
le département des Douanes un item
de $47,668, ce qui est la plus forte
dépense que le pays ait encore eu &
faire. } ,

Peut-&tre me sera-t-il permis de rap-
peler & la Chambre que, avec un tarif
de 15 pour cent, nous avons per¢u une
somme beaucoup plus forte que ces
honorables messiewrs ne 'ont fait avee
beaucoup plus de dépense.

Pour le service de l’accise, on de-
mande une augmentation de $54,265,
somme qui excéde le crédit le plus
élevé qui ait été jusqu'ici voté pour ce
département, et il en est de méme pour
le département des Postes pour lequel
on demande un crédit de $382,530.

Pour les pensions et les mises & la
retraite, il y a gaspillage des deniers
publics dans beaucoup de cas, gaspillage
que la Chambre n’approuvera pas sans
doute, parce qu'en ces cas on a g)e,u-
sionné des serviteurs encore capablés,
augmentant par 13 le fardeaun de la dette,
dans le but de les remplacer pir
d’autres officiers avec de plus forts
salaires—il y a $107,560 de plus quela
plus forts dépense que nous ayions
{?ma.is faite; de telle sorte que dansce

udget économique nous n’avons pi
moins pour les domanes, 'accise, les

tes et les pensions de retraite,.que
$572,013 de plus que la plus forf
dépense que nous ayions jamais eue, et
4 une époque od le revenu éfait bead-
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coup plus considérable gu'il le sera
I'année prochaine selon toute proba-
bilité. ‘

Je crois que le revenu des douanes
de 1873-74 était do $14,325,195; en
18756 de 812,823,837, ce qui fait une
diminution de $1,491,255—et cela lors-
que les impéts sont augmentés,—surce
que nous avons percu en 1873-74, et ce
qui est encore plus singulier, les frais
de la percoption dos $14,300,000 furent
de $658299, tandis que pour les
$12,800,000 ils furent de $721,008 ou
$62,709 de plus que nous avons dé-
pensé. Je ne retiendrai pas plus long-
temps Ja Chambre pour démontrer, cor
cela est inutile, que maintenant quo tc
pays a besoin de la plus grandé écono-
mie, nous avons tout le contraire.

Le budget nous fait voir une dimi-
nution dans le crédit pour I'immigra-
tion, de $59,600 ; pour travaux publics,
de $223,040 ; pour subventions, de
$170,508; pour les phares, de $47,741,
on un demi-million ; ot d’un autre coté
ily aune augmentation d’autant sur
nos plus fortes dépenses pour contreba-
lancer.

Si le pays n'est plus en état de conti-
nuer ces subventions aux provinces de
la Nouvelle-Bcosse et du Nouveau-
Brunswick, je crois que mous devons
nous y soumettre. Malgré les embarras
qui en résulteront pour ces provinces,
elles devront accepter la réduction, si
le gouvernement n’a pas les deniors
nécessaires et si lo Parlement ne peut
les lui procurer ; mais si elles I'accep-
tent, elles le feront de mauvaise grice,
car clles verront qu'on se sera procuré
un demi-million do plus que les années
précédentes pour le dépenser dans ces

épartements quo ces honorables mes-
sieurs ont maintenant I'honneur do
présider.

Me voici rendu au point le plus
pénible de mes observations, je veux
parler de Vexposé de I'honorable
ministre des Finances au sujet de
Pemprunt. Tout ce qui peut se dire
en cette Chambre qui tienne de la
personnalité ost toujours propre A
affliger tout homme honnéte, et tout
ce qui peat contribuer & jeter du
louche wsur Pintégrité ou les upti-
tudes de quelgu’un d’entre nous & un
cffet désagréable dans tout le pays, et
tous les députés doivent en déplorer la
néeessité.  J'espérais que le devoir

11
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ficheux d'examiner la conduite de
I'honorable monsieur & propos de
Pemprunt ne m'écherrait pas. Je ne
m’étonne pas que ce monsieur désirit
g'adresser & un auditoire composé de
financiers, car jo suis cortain que ces
arguments n'ont pas convaincu tous
ceux, qui, comme moi, ne sont que de
simples députés. Je comprends trés
bien qu'un ministre des Finances a une
maniare de voir qui Ini est particuliore.
Je comprends aussi qu'il peut étre
agréable de traverser I'Atlantique pour
négocier un emprunt, devoir que I'ho-
novable ministre parait aimer & rem-
plir tous les ans. Quoiqu'il ait dit le
contraire, il parait avoir changé d’opi-
nion sur ce point, comme il l'a fait
sur plusieurs autres, et il en est vemn
& la conclusion qu'un voyage annuel &
Loudres est une occupation charmante,
sinon profitable, pour un ministre des
Finances.

Ce fut mon devoir, il ¥ a deux ans,
de critiquer la maniore dont I'honora-
ble ministre jeta un cmprunt sur
e marché. Je me suis alors objecté a
ce qu’'il tixit le prix lui-méme, et je
fis romarquer qu'il enlevait la seunle
barriore qui existait entre les deniers
du peuple et la cupidité du ministre. Je
reconnus qu'il avuit agi honorablement
et franchement, mais j'espérais que la
critique qui a fait impression sur son
esprit, ne disparaitrait pas si tét. Plus
tard, il négocia an autro emprunt, et
on le félicita de son esprit de justice,
parce qu’il avait offert cot omprunt & la
concurrence du marché de Londres.
En lan¢ant 'emprunt sur un marché
libre, et en invitant 4 la concurrence il
obtint un résultat trés satisfaisant.
L’honorable ministre dit que c'était
satisfaisant—c'était satisfaisant pour
nous d'apprendre qu’il s'était mis 4
P'abri do tout soupgon, ainsi que toute
personne ayant pris part & I'empruant,

par la conduite qu'il avait tenue alors.

Maintenant je désirerais savoir, sicette
conduite était bonne, pourquoi il en
changea ot placa sur lo marché ceder-
nier emprunt comme 1l I'n fait. Jai
écouté son discours avec un sincére
désir d’y trouver une justification de sa
conduite; malgré ses cfforts et son
recours aux sophismes, dans lesquels
il oxcelle,—~—ce qui n'est pus peun dire,—il
termina sans expligner 4 la Chambre
pourquoi le Canada, grice & son crédit
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ot & 'administration du précédent gou-
vernement, avait été traité de cette
manidre, relativement i I'emprunt.

M. CARTWRIGHT—Ecoutez, écou-

tez

M. TUPPER—-L’honorable monsieur
dit écoulez, écontez ! mais il sait bien,
lorsqu'il alla i Londres, qu’il fit voir le
rang que lo Canada méritait d’occuper,
grice & Padministration heurcuse de
I'ancien gouvernement et non du gou-
verncment actuel. Ce fut la preuve,
le témoignage donné & contre-ceeur,
par un témoin hostile, relativement a
In condition du pays, lorsque nous
avons quitté nos portefeuilles, et ce
témoignagoe fera voir i jamais la justice
que nous rendaient méme nos adver-
saires.

L’honorable ministre dit qu'il a eu
une tiche difficile & remplir, mais elle
étuit remplie par le fait de la déclara-
tion qu'il fit ¢t qui, comme on l'a pu
voir, était contraire & ce qu'il a dit ce
soir, et & ’énoncé du Gouverneur-Gé-
néral & louverture de la session. 1l
aurait aimé & adresser & un Tilley, &
un Rore, & un Hincks, et regrettait
qu'ils ne fussent pas ici. Mais, M.
I'Orateur, ils y sont, non pas en per-
soune, mais par leur exemple, et je
le défic de me montrer un seul cas oit
ces honorables messiours aient négocié
un emprunt qui ne soit la preuve
Ja plus palpable contre lui. Il
dit qu'il a contié I'emprunt aux agents
financiers.  Puisque je parle (f"eux,
qu'on me permette do dire que jeo n’ai
pas un mot de blime alcur égard, mais
I’honorable ministre ne peut s'abriter
derridre les agents de change du pays.
Jai 'honneur de connaitre les Barings,
ct Glyn, Mills et Compagnie, et jai
toute confiance en eux; toutefois, ce
sont des capitalistes anglais ; ils
désirent retirer le plus possible do
leurs capitaux, et ils savent assez leur
métier pour réaliser £50,000 ou £100,-
000 quand ils peuvent le faire légiti-
mement,ce qui arrive lorsqu’ils agissent
sclon les arrangements faits avec le
ministre des Finances. Il dit qu'ils le
pressérent de fixer le taux. Sans
doute qu’ils le firent. Y at-il des
courtiers qui ne désireraient pas qu'il
fix4t 'emprunt 4 un taux qui leur vau-
drait une fortune? Mais quoi? 1'ho-
norable monsieur dit qu'a sa pressante
sollicitation ils souscrivirent & l'em-
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prunt au montant d'un million. Pensee
til, vraiment, qu'ils souscriraient un
dollar a la sollicitation de n’importe
qui, & moins qu'ils ne sussent faire une
bonne affaire? C'est lui soul qui
demeure responsable et non les agents.
M. I'Orateur, lorsque notre ministre
des Finances est & Londres, nous n’a-
vons 14 d’autre agent que lui. TLe Plns
simple novice rejettera I'avis d’une
partie intéressée,et ’honorable ministre
croit-il que dans une affaire de cette
nature, los personnes qui veulent y
engager un million n'ont pas pour
objet de fixer lo taux & leur avantage.

’honorable monsieur nous a parlé
do la France; ne connait-il pas la
condition de la France au moment de
son emprunt ? Epuisée par la guerre,
son crédit affaibli, son rang changé
vis-d-vis de I'Europe, sa situation était
tout-a-fait différente, je suis fier de lo
dire, de celle du Canada, relativementa
son crédit. Ne saitil pas qu’une
nation sous ces circonstances devait se
soumettre aux exigences d’une maison
comme celle des Rothschilds, qui aurait
refusé de négocicr 'emprunt, si cen’eiit
été & un certain taux fixe.

L’honorable ministre nous cite en-
suite le Brésil et le Chili. Ilest vrai que
le gouvernement de ces pays a négocié
des emprunts & prix fixes, mais est-ce
que son erédit vautsi peuque le Canada
soit obligé de négocier aux mémes con-
ditions, Que I'honorable ministre des
Finances examine les cotes du Brésil
et du Chili et il verra que leur crédit
est bien différent de celui du Canada.
On peut & peine concevoir la différence
qui existe entre leur crédit sur le
marché monétaire et celui du Canada.
J’ai en main la cote démontrant que le
prix des chiliens et des brésiliens est
a b pour cent & Londres, ¢» qui prouve
que I'honorable monsieur ignorait la
question quand il cita cet exemple 4 la
Chambre.

Mais qu’a fait I’honorable ministre?
Je ne citerai pas un témoin hostile;
Jjo choisirai le Daily Globe, 'organe du
gouvernement. Le correspondant an:
glais de ce journal qui se trouvait sur
les lieux et nécessairement au fait de
I'emprunt, parla en termes des plus
défavorables de I’honorable ministre
des Finances, Je m’op]l)ose & ce qu'un
emprunt soit placé sur le marché & un
taux fixe, parce que cela permet aux
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intéressés d'en retirer le plus grand
avantage possible et cn méme temps de
favoriser leurs amis; en un mot, cela
préte A lagiotage. J'irri plus loin;
’honorable monsieur a fixé le tanx trop
bas, méme si un emprunt & taux fixo
devait étre mis sur le merché; et appar-
tenait-il au ministre des Finances de
dire nux capitalistes de Londres que
les bons du Canada, qui se vendaient
alors & 94} et 95, ne valaient que 90 ?
11 dit qu'il fixale prix 4 91. Il sait
qu'il 1o fixa & 90, car il fit uno remise
d’intérét qui réduisit lo prix au-dessous
de 90. -

M. CARTWRIGHT—Pas du tout.

. TUPPER—Les effets du Canada
4taient alors cotés de 94 4 95.

M. CARTWRIGHT — Citez votre
autorité. i

M. TUPPER—L’Economist de Lon-
drey, feuille que I’honorable monsieur
acceptera peut-étre comme une bonne
autorité, Je puis faire voir qu'avant
que 'emprunt fut mis sur le marché, les
quatre pour cent canadiensse vendaient
4 931 et 95, et sans dividende.

M. CARTWRIGHT—Vous étes tout
4 fait dans l'erreur.

M. TUPPER—Voici qui prouvera le
contraire,

M. CARTWRIGHT -- Peu m’im-

orte.

P AI. TUPPER—L’honorable ministre
me répond inconsidérément. J'ui ici
le cours de la rente 4 Londres pour
'année 1676.

Les dividendes sur les 4 pour cent
canadiens sont payables le ler novem-
bre ot ils étaient cotés & 93% ot 941 et
fermés 4 94} et 937 sans dividende.
Cela convaincra-t-il 'honorable mon-
sieur.

M. CARTWRIGHT—Certaincment
non,

M. TUPPER — L’honorable mon-
sieur dit ce qui est trés vrai, qu'ancun
ministre des Finances ne Pourrai't
mettre sur le marché 2% millions et
obtenir le prix courant pour une petite
quantité de bons. Je l'admets bien
franchement, mais je voudrais savoir
dos capitalistes qui se tronvent ici et
qui se connaissent en fait de finances,
#il y avait lien de fixer lo Pprix si
audessous de celui qui avait cours
pour de petites quantités -de bons.
Tout homme expert ne pourra trouver
de bonnes raisons,

113

[20 Fevmier 1877.]

Budget. 163

Le correspondant anglais du Globe
écrivit que la manidre dont le ministre
des Finances mit son emprunt sur le
marché suscita beaucoup de commen-
tuires et de critique; mais il dit aussi
que les banquiers et les courtiers trou-
vaient cette maniére superbe. Sans
doute que c¢'était une excollente ma-
niére pour eux, mais non pour le
Canada.

L’honorable monsicur sait qu'il n'y a
jamais cu d'époyue dans P'histoire oi1
'argent fut aussi cn abondance sur le
marché anglais qu’au moment ou I'em-
prunt fut négocié, lorsque les banques
regorgeaient do millions qui ne produi-
saient qu'un demi pour cent d’'intérét,
et dans beaucoup de cas probablement
moins, par prudence, et guant, par
suite de Ia condition des affaires du
continent, on refusait toute espéce de
placements, excepté les placements
tels que le gouvernement canadien
pouvait en effrir. Les choses étant
ainsi, I'honorable ministre des Finances
osa déprécier le caractére et les bons
du Canada et les mettre par son pros-
pectus au-dessous de 90.

-J'ai donné avis de motion pour un
rapport faisant connaitre les noms des
acheteurs, L’konorable monsicur ré-
pondit qu’il y aurait indiscrétion & don-
ner les noms. Pourquoi cels serait-il
unc indiserétion? Les gens qui ont
obtenu des effets canadiens & ces con-
ditiuns n’ont pas raison de rougir, an
contrairo, ils ont & s'en glorifier. Pour-
quoi I’honorable monsicur ne donnerait-
il pas les noms des eourtiers ? Il répon-
dit que c'était tout-a-fait irrégulier. Il
n'y avait pourtant rien qui put jeter du
discrédit sur cux, en .obtenant des ter-
mes si favorables.

L’honorable ministre répondit & ma
motion pour la production de ce rap-
port d’'une maniére qui ne m’'a pas
satisfait. Il y a deux ans, quand je fis
une motion semblable, %’honorable
monsieur pouvait me donner en détail
los montants assignés aux différents
concurrents.

Pourquoi I'honorable monsieur est-il
revenu sur co fait, et ensuite pourquoi
a t-il dit au Parlement, qui ne devait
siéger que peu de temps, que le marché
anglais avait requ cetle information
Elle nous fut acccrdée dans un cas pré-
cédent, mais on la refuse & présent.

Pourquoi ? Voici, ot tous le compren-

[ L%
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dront bien aussi : au moins deux pour
cent sur 2% millions ont été mis de
notre bourse et distribués aux heurcux
particuliers qui ont eu la chance de
souscrire cet emprunt, Quard bien
méme il n’y aurait pas d’autres faits 4
la charge du gouvernement, ceci suftit
pour le priver # jamais de la confiance
de la Chambre ot du pays. Deux jours
aprés que l'emprunt fut fait selon les
termes fixés pur I'’bonorable monsicur,
les nouvelles recues d’Angleterre an-
noncaient le rétablissement de notre
crédit ainsi abaisté par I’honorable
ministre, ¢t que ces mémes bons ven-
dus par lui au-dessous de 90, s¢ ven-
daient, j'en ai Ja preuve, & plus de 2
pour cent de prime.

Au nom du Canada, je demande ol
est allé cet argent ? Qui I'a ? Qui a ob-
tenu les bons A ces termes? Avions-
nons de l'argent cn telle abondance,
lorsque le gouvernement s'en vient
confesser humblement qu’il a dissipé
cinq millions de surplus en trois ans,
que tout est dépene¢ ctdisparn ? Som-
moes-nous tellement dans I'abondance
que nous pouvions nous permetire de
donmer cinquante mille louis sterling
pour étre divisés entre n’importe qui,
et remarquez que ces cinquante mille
louis, par la hausse que ces bons ont
subi en deux jours, s'élévent aujour-
d’hui & une fomme de cent mille louis.

L’honorable monsieur dit: “Je suis
content de pouvoir abandonuer cette
partic désagréable du devoir pénible
que jui i remplir et qui une fois fait
est fait pour toujours.” Je lui ai dé-
montré qu'aucun de ses prédécesseurs
ne l'autorisait & agir comme il I'a fait.

M. CARTWRIGHT — Qu’avezvous
i dire de Sir Alexander Galt ?

¥. TUPPER—II n’a jamais négocié
un emprunt sous la Confédération. Je
pourrais cxcuser Sir Alexander Galt,
car 4 Dépoque ou il cffectua cet
emprunt, ¢’était avant la Confédération ;
notre crédit était ruiné et nos bons se
vendaient & 74 centins dans le dollar.

M. CARTWRIGHT-Cétait en 1860,
huit ans avant la Con.édération.

M. TUPPER—I1I fut forcé d’agir
ainsi. 1l y a unlivre i la bibliothéque,
Fenn on the Funds, et si quelqu’un
désire se convaincre de la condition ot
doit se trouver un pays avant d’avoir
recours & des emprunts i taux fixes, il

n’'a qu'a esaminer cet ouvrage et il.

M., Turrer

[COMMUNES.]
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verra que le ministre a2s Finances est
tout 4 fait injustifiable.

Maintenant, M. 1'Orateur, I’hono-
rable monsieur nous parle de son pro-
gramme. Mais quel est-il ? a-t-il quel-
que chose & mnous offrir ? Il nous a
fait voir notre eondition amoindrie; il
nous a montré le déficit, qu’il devra
annoncer au pays et 4 I'univers, ct il
nous dit quel résultat il produira sur
notre crédit. Quelle solution a-t-il &
nous offrir ? Mais M. I'Orateur, il a
emprunté la politiquo de I’'Opposition,
de mon honorable ami, le représentant
de Stanstead, et asoulagé la population
en l'affranchissant d’'une taxe injuste
d’a peu prés $1,200,000 par année. Mais
que dit-il dans son exposé financier de
1876 : ¢ Tes affaires sont dans un mau-
vais état. mais nous désirons avoir dz
délai.”—Eh! bien, M. I'Orateur, nous
avons eu des délais : nous avons eu un
an, ot en sommes-nous? Je ne vois
pas d’amélioration, rien en un mot qui
puisse justifier le refus de I'honorable
monsieur de reviser le tarif du pays
de maniére & protéger ot A conserver
son crédit, qui, malheurensement, aété
confié A sa sollicitude.

Bien plus. il dit ce soir devant la
Chambre que le gouvernement dont il
fait partie, a arboré le drapeaun du libre-
échange, que plutdt que de se rendre il
périra avec le navire—ce qui ne man-
quera pas d’arriver.

Je n’hésite pas 4 dire, heurcusement
pour le pays, que le moment n'est pas
loin ot 'opinion publique franchement
exprimée placera I'administration entre
les mains de ceux qui rendront justice
a ses intéréts, ct je me réjouis de pon-
voir dire que les députés do la droite,
tout en tombant avec le drapeau libre-
échangiste par eux arboré ne pourront
entrainer le Canada beaucoup plus
longtemps avec eux. L’heure approche
ol la méme politique qui a rendu le

ays florissant reviendra avec de sem-
K]ables résultats, et nous pourrons
encore nous présenter. sur le marché
monétaire avec le crédit dont nous
Jjouissions lors de 'avénement de I’hono-
rable monsieur au pouvoir.

Par lo tableau qu'il a su nous faire
de la situation des Etats-Unis, on aurait
pu le prendre pour lo scerétaire de la
tié-oreric de ce pays. Par bonheur
elle n'est pas confiée au ministre
des Finances du Canada. Daprés lui
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| vaut mieux pe ggs étre ainsi protégé.
Je vais citer une bonne autorité quant
aux résultats d’une politique de pro-
tection qu'il accuso de ruiner le com-
merce des Etats-Unis. Le Président,
dans son dornier message au Congrés,
affirme le contraire; il ajoute que
comme le Canada ils augmentaient la
dette publique d’année on année et que
la déponse excédait le revenu I'an der-
nier d'au-dela de $2,000,000? Est-ce
qu'il parla de la nécessité d’imposer do
nouvelles taxes? Représenta-t-il que
les produitls de leur commerce étaient
d'un caractéro semblable & celui dont
I'honorable ministre nousa entretenu
ce soir? Non, M. 'Orateur, mais il pou-
vait faire remarqaer avec orgueil que
e pays, rainé par la protection, au dire
de 'honorable monsijeur, ca pays sortr
depuis peu de temps d'une guerre ter-
rible, qui fut cause de lourdes taxes
imposées sur sa population, ce pays
qui & une dette émorme, a réduit ses
impots pendant les sept dernidres
années de prés de $300,000,000.

L'honorable ministre des Finances
dit que le Canada peut étre comparé
avee avantage aux Etats-Unis. Quand
ici $3,000,000 d’impéts amassés il y a
trois ans ont disparn et $2,000,000 en
sus, il dit que le Canada sera comparé
avantageusement & un pays qui est
parvenu & un tel résultat. {Iot
~augmento & peu prés commeavant la
confédération.

M. CARTWRIGHT — C'était du
temps du député de Kingston.

M. TOPPER—Mais le Président
des Etats-Unis dit que la dette natio-
nale de ce pays fut réduite dans le
mémo temps de $435,000,000, et c’est
i co pays que I'honorable monsieur
montre du aoigt avec mépris, qu’il dit
miné par la mauvaiso administration
tinancidre et dont il croit avoir raison
de so moquer. En méme temps la
talance de commerce qui avait montré
une diminution d’au-deld de $130,000,-
000 en 1869, fit voir on 1876 une aug-
mentation de plus de $120,000,000.

Voili le pays que I'honorable préo-
vinant choisit pour prouver gqu'on doit
lnisser de coté la protection et que le
libre-¢chango est le seul moyen de par-
venir & la prospérité.

Alais ce n'est pas tout. Il continua,
~Jallais dire avec fatuité, mais jo no
veux pas me servir d’une expression
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blessante,—dans un apparentoublide co
qu'il voulait prouver, et démontra que
les importations des Ktats-Unis avaient
diminué de beaucoup. Mais, M. 1'Ora-
tour, la véritable pronve de In prospé-
rité de ce pays est la diminution de ses
importations, Elles ont diminué parce
que le pays qui hier importait pour des
millions et des dizaines de millions, les
produits manufacturés d’autres con-
trées, les fabrigue aujourd’hui lui-
méme. C’est la protectiom qui a
changé en leur faveur la balance du
commerco et loute la question des
importations.

'exhibition du Centenaire qui s'est
terminée I'antre jour a étonné le monde,
et avec raison. On a vu qu'un pays,
qui hier encore colonie de I'’Angleterre
et sous lo régimedu libre-échange, im-
portait presque tout ce qui était néces-
saire aux besoins de ses habitants, s'est
tout & coup, et & pas de géaut, élevé au
premier rang des pays manafacturiers;
que non-seulément il s’est affranchi de
T'obligation d’importer de I'Angletorre
et du reste du monde avec qui il échan-
geait son or,mais qu'il peut encore,aprés
avoir pourva aux besoins de ses habi-
tants, exporter ses produits et rivaliser
avec succés sur son propre marché avec
I’Angleterre, jusqu'ici la reine des in-
dustries manufacturiéres du monde en-
tier; et cependant, c’est cet état de
choses qui, d’aprés 'honorable ministre,
I'engage 4 censurer le gnuvernement,
le Congrés ot 1a population’ des Etats-
Unis quant 4 la manvaise admiristra-
tion de leurs affaires, ot i adopter la
politique du libre-échange.

Eh ! bien, M. P'Orateur, I'honorable
ministre dit que ce gouvernement va
préconiger cette politique, et cela est
probable. J'avais espéré, M. 1'0ra-
teur, que quelques industries, 4 raison
des demandes faites dans cette Cham-
bro, auraient pu attirer 'attention de
I'honorable préopinant, car il doit sa-
voir qu'un pays se développe surtout
par I'immigration. 11 doit connaitre
aussi guel résultat suivit I'anéantisse-
ment de nos raffineries de sucre, cf los
capitaux rotirés du pays. Ils sorvent
maintenant 4 nos voisins et rivaux en
commerce ; co sonf eux'qui nous four-
nissent notre sucre, ue nous payons
le prix qu'il leur plait de fixer.

'go n'entends pas traiter cotte ques-
tion & fond, mais jo ferai remarquer



166 Budget.
que la Chambre de Commerce a ia
preuve qu'une prime énorme cst accor-
dée duns les Etats-Unis, et c'est ce qui
2 anéanti compldtement notre industrio
sueridre.

L’honorable monsieur sait combicn
il serait avantageux de développer
notre commerce avec les Antilles, 11
sait qu'une politique qui favoriserait
P'établissement ici de raffincries de
sucre, qui réduirait le tarif sur les
sucres bruts et imposerait un droit fai-
sant contre-poids sur les sucres raffinés
a I'étranger, nous serait trés utile.

Il n'y a pas de pays mieux situé que
le nétre pour rotiver de grands avan-
tages d’une tello politique. Elle con-
tribuerait au développement de nos
pécheries ot favoriserait beaucoup la
construction de navires. Et il sait aussi
que, tout en donnant du travail & une
classe nombreuse, en développant notre
marine, en faisant naitre un commerce
florissant avec une autre partie des
possessions britanniques sur ce conti-
nent, cela contribuerait en méme temps
4 nous procurer un trafic des plus pro-
fitables pour I'Intercolonial construit
avec nos deniers.

A quelquo point de vue quon
I'examine, une protection convenable
ot juste accordée au raffinage des
110,000,000 de livres de sucre qui se
consomment maintenant en Canada,
quantité qui serait bientot doublée,
serait indubitablement avantageux.

Mais I'’honorable monsieur ne veut
as de changement. Ce ne fut que
autre jour qu’il amena le sujet devant
la Chambre. Cemne fut que dernidre-
ment qu'il s’éleva contre 'injustice de
I'article de notre tarif qui établissait
un droit ad valorem plus élevé sur le
sucre brut que sur le sucre raffiné; ce
droit était de 40 pour cent sur I'article
manufucturé et de 50 pour cent sur
Particle brut dont on tirait le sucre
raffiné, et cependaut I’honorable préopi-
nant so trouve incapable de s'occuper
de cette grande industrie, et commeily
aun an passé, il dit qu’il a besoin de
délais,

Et que diraije de la houille ? Je
désirerais savoir pourquoi elle n'est
pas imposée. Est-ce parce que la
province de la Nouvelle-Ecosse seule
posséde des mines importantes de

?

houille ? si on excepte le Nouveau-

Brunswick ol il y a une cspéce parti-
M. TurrEr

[COMMUNES.]
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culiére de houille, mais en petite quan-
tité. Dans la Nouvelle-Ecosse surtout
se trouvela vraie houille. Est-ce parce
que c'est un produit de la Nouvelle-
KEcosse? Est-ce que I'honorable mon-
sicur nous dira pourquoi il protége
'huile do pétrole par un impdt de 33%
ur cent, et laisse de coté la houille ?
Ust-co que les intéréts d’Ontario, rela-
tivement & I'huile de pétrole, sont plus
importants que ccux de la Nouvelle-
Ecosso quant & la houille? Considéré
comme une simple question de revenu,
I'honorable ministre me dira-t-il, ainsi
qu'a tout membre de cette Chambre,
qu’il est 4 propos de mettre un droit
sur les vétements que 'on porte, sur ie
thé que l'on boit ol Péclairage dont on
se sert et de ne pas imposer le com-
bustible ? Pourra-til me dire pourquoi
595,000 tonnes de houille soraient
importées des Etats-Unis franches de
droit ¢t paralyseraient pne de nos
industries dans laquelle douze millions
de capitaux ont été placés,anéantiraient
ces capitaux, et produiraient la géne
dans une classe nombreuse de notre
population dont l'existence repose sur
cette industrie. Me dira-t-il pourquoi
il doit accorder protection & I'industrie
d'Ontario relativement & Ihuile de
étrole et la refuser complétement i
a Nouvelle-Ecosse ? Pourguoi cette
derniére est-elie exceptée ?

En 1872, nous importions des Etats-
Unis 216,000 tonnes de houille et nous
en exportions 270,000 tonnes. Cela
avait lieu sous un tarif qui imposait un
droit de cinquanto centins par tonne, et
donnait ainsi un développement impor-
tant & cette industrie. (gnel est ['état
de chosesactuel? Nousimportons au-
jourd’hui des Etats-Unis 595,000 tounes
et nous en exportons seulement 60,000,
et nous avons une requéte gn'ésentée
par mon honorable ami'le député de
Halifax et signée nou-seulement par
les adversaires du gouvernement, mais
par ses plus z8lés amis et partisans,
par toutes les classes, et demandant un
reméde 4 cette monstrueuse injustice.

Pourquoi cette industrie n'est-elle
gas protégée? Serait-cedans un intérét

e clocher ? Je désirerais saveir si 1a -
taxe que 'honorable monsieur se pro-
pose d'imposer. sur Ia marine mar-,
chande était imposée sur le méme pria-
cipe? Cot impdt aurait oceasionné des
dommages & cing ou six mille per-
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sonnes dans la Nouvelle-Ecosse et le
Nouveau - Brunswick pour environ
$100,000, et seulement pour $7,000 ou
$8,000 dans Ontario, et cependant on
ne doit pas mettre de cdté, pour favo-
riser un intérét local, une industrie
d’une des plus belles provincos du pays,
faute d'un peu de protection.

Jo suis aujourd’hui citoyen de la
grande province d'Ontario et en cette
qualité je demande pour cette impor-
tante industrie la sollicitude qui lui
estdue. Quel est le citoyen d’Ontario
qui pourrajt trouver une plus grando
injustice dans l'imposition d'un droit
sur ces 595,000 tonnes de houille ve-
nant des Etats-Unis, que sur I'huile de

étrole qu'Ontario manufacture et sur
aquelle les provinces maritimos paient
I'impdt. La classo intelligente des ha-
bitants de ce pays est convaincue que
si nous voulons devenir une grande na-
tion, nous devons veiller & toutes nos
industries partout o elles se trouvent,
et quand un pays en possdde comme
celle des houilléres qui intéresse notre
marine marchande de la méme ma-
niére que le commerce du sucre et est
lasource d’un trafic important avec
nos voisins, il n'est que juste d’adopter
cette politique qui ne porte préiudice 3
personne et est avantageuse au pays.

Mais I'honorable monsieur nous dit
non: “Ce que nous voulons pour les
“ houilléres ot les raffineries de sucre
“ ot toutes les antres industries impor-
“tantes n'est pas la protection, c’est
“du temps.” .

Voyons, M. I'Orateur, les Etats-Unis.
Nous avons demandé sur tous les tons
une revision du tarif entrele Canada ot
les Etats-Unis. A ce point de vue,
existe-t-il un honorable monsicur dans
cette Chambre, existe-t-il un homme
intelligent dans ce pays qui nesoit pas
ctonvaincu, toutes choses étant égales
d’ailleurs, que nous devrions favoriser
lo commerce avec la Grande-Bretagne
plutot qu'avee un pays étranger. Ou
o8t celui qui rofusera d’admettro que le
pays, qui regoit nos produits & bras
ouverts e témoigne la plus giande
sollicitude pour notre bien-étre n'est
pas plutdt digne de nos égards que
lout antre, Kt cependant, que voyons-
nous? Examinez les Tableaux du Com-
Terce et vous y trouverez qu'en 1873
les articles entrés pour la consomma-
tion et venant de la Grande-Bretagne
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se sont élevés A $68,522,776. Dans
cette annéedd les importations des
Etats-Unis furent do $47,745,678, de
sorte que, il y a quatre ans, nous rece-
vions de la Grande-Bretagne pour $20,-
887,000 de marchandises de plus que
des Etats-Unis.

Et aujourd’bui ot en sommes-nous ?
Ces Tableaux nons démontrent que nos
importations de la Grande-Bretagne en
1876 n'ont été que de $10,000,000 ct
celles que nous avons faites des Etate-
Unis se sont élevées 4 $46,000,000,
tandis qu'en 1873 nos importations de
la Grande-Bretagne excédaient do $20,-
000 celles que nous avions faites des
Etats-Unis.” Les roles sont changés,
car I'année dernidre nos importations
des Etats-Unis ont excédé de $6,000,000
la fotalité de nos importations do la
Grande-Bretagne.

Maintenant, prenons les exportations
et que voyons-nous? En 1873, les ex-
portations a4 la Grande-Bretagne sont
de $3,000,000 de moins gqu'aux Ltats-
Unis. Mais, M. I'Orateur, nous voyons
qu'en 1876 les exportations sont de
$12,000,000, pras de $13,000,000 de
moins aux Etats-Unis qu'a la Grande-
Bretagne, do sorte que le pays qui,
comme je I'ai déji dit, regoit nos pro-
duits & bras ouverts, est le pays quo le
gouvernement dun Canada traite avee
indifférence.

C'est pour cette raison, M, I'Orateur,
que je crois que la Grande-Bretagne a
droit & nos égards. A quelque point de
vue qu'on envisage la question, que ce
soit au point de vue du revenu, d'un
traité de réciprocité ; que ce soit dans
le but de donner une protection juste
et légitime aux grandes industries ma-
nufacturiéres et aux grands intéréts
agricoles du pays ; que ce soit & n'im-
porte quel autre point de vue, les inté-
réts du pays exigent qu'on adopte une
politique tout A fait opposée & celle
suivie anjourd’hui.

Des chambres de commerce, repié-
sentant les intéréts industriels du Ca-
nada, ont traité cette question dune
maniére directe. Elles ont demandéun
remanicment du tarif, non-senlement
pour conserver intact notre crédit,
mgis pour favoriser le développement
de nos industries. '

La résolution proposée parle trés
honorable monsieurI'année derniére,—
politique qui sert de point de ralliement
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au parti dont il estle chef,—démontre
au pays qu'il faut donner une protoc-
tion efficace 4 nos industries qui lan-
guissent

Une chaleureuse réponse a été don-
née & cette proposition, non pas dans
une législature mais dans une chambre
ol étaient roprésentés l'indépendance
du Canada, aussi bien que ses intéréts
manufacturiers et commerciaux, et ce-
pendant, le gouvernement faitla sonrde
oreille, et répond : laissez aun temps le
soin de’remédier aux choses.

M. YOrateur, jai déja dit que le pays
s'cst prononeé sur cette question. llj’ho-
norable chef du gouvernement s’ima-
gine que la classe agricole est, dans
tous les cas, opposée & une protection
quelconque de ses intéréts. Moi je dis
que co qui s'est passé dans cette
Chambre P'année dernidrve a dii suffire
pour lo désabuser. Et que s’est-il passé
depuis ? Dans les luttes qui ont cu lieu
récemment dans des comtés agricoles,
ot les divers systdmes de politique ont
été franchement diseniés, les hommes
les plus habiles du parti ministériel ont
noun-seulement subi une défaite, le
public s'est non-seulement montré hos-
tile & la politique qu'ils préconisaient,
maiy aprds un court séjour parmi la
population rurale dont ils recherchaiont
les suffrages, ces messicurs mémes se
déclardrent en favear de la protection,
ct firent voir combien il leur serait
facile de faire changer la politique du
gouvernement 8'ils étaient elus.

J'espore que I'exposé du ministredes
Finances va désabuser le pays. J'espére
que ceux qui ont été induits en erreur
par les candidats du gouvernement
vont ouvrir les yeux, et que le peuple
comprendra que, pour obtenir une poli-
tique sage ot éclairée, une politique qui
guisse produire d’heureux résuitats, et

e nature a favoriser les industries ma-
nufacturiéres et agricoles, il lui faut
remettre au pouvoir le parti qui a pro-
clamé cette politique, et sous 'adminis-
tration duquel le pays a prospéré
comme jamais, depuis.

Je dis, M. 'Oratour, que malgré toute
la crainte que peut leur inspirer cetie
épreuve, il faut que les honorables mes-
sieurs de la droite soient plus gu’aveu-
gles #'ils ne voient pas de tous les cotés
qu'ils ont perdn la confiance dn pays.

Je ne leur rappellerai pas que lors-
que le gouvernement  d'Angleterre,

M. Torerer

[COMMUNES.]
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le gouvernement de M. Gladstone
se trouvait dans la position ol sont
aujomrd’hni les honorables messieurs
de Ia droite, lorsque les élections lui
eurent fait voir qu'il avait le pouvoir,
mais non pas la conflance du pays, cet
honorable monsieur sentit qu’il ne lai
convenait pas, ni au grand parti dontil
était le chef, de rester au pouvoir & des
conditions aussi humiliantes.

Non, M. I'Orateur, jo n’ai aucun es-
poir qu'ils suivront cet exemple, ot je
n’occuperni Has le temps de la Chambre
4 leur faire des appels inutiles ; mais jo
féliciterai le pays de ce que lo jour est
proche ol I'opinion indépendante du
pays pourra se faire entendre, et qu'une
éres'onvre pour le Canada plus brillante
que celle dont il a joui pendant les
trois dernidres anndes

M. MACKENZIE —M. I'Orateur,
yai écouté, comme j'écounte toujours,
avec intérét sinon uvec plaisir, Ia ha-
rangue—ije ne dirai pas le discours—de
I’honorable député de Cumberland. Jo
la connaissais déji aux trois quarta.
Nous I'entendons tous les ans & 1’ocoa-
sion de I'exposé financier. Elle n'est
pas seulemont remplie d’erreurs, mais
est empreinte d’'une violence et d'une
aigreur que l'on voit rarement dans les
discours publics prononeés dans le

8.
paK‘. I’Orateur, I’honorable préopinant
2056 répétor A plusieurs reprises cesoir,
que I'exposé de mon honorable ami, et
les états publiés par M. Langton sent
faux. Co sont ses propres paroles. Or,
jai examiné les états qu'il désigne
“comme remplis de faussetés,” ef je
trouve que pour dresser ces états M.
Langton suit exactement le méme sys-
tome que sous I'ancienne administra-
tion. J'en ai Ia preuve ici devans moi.
Je pourrais traiter d’'incorrectes:les
assertions de 'honorable député, comme
il Ya fait si inconvenablement pour.
Vexposé du ministro des Finances.
C'est tout simplement parce que Fho-
norable député ne pouvait comprendre
lo systéme adopté par M. Langton dans
la publication des états, qu'il s'est’
aventuré i faire ses remarques @ S
Je ne dirai que quelques mots au.au-.
jet de certaines choses dont la Chambre -
a &té saisie. Ce n'est pas une.oritigue
du budget et des affaires financiéreadu.
Kays que honorable député a faite
ans son discours, c’est une simple-
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tirade dont il nous favorise tous les ans
& la méme occasion. Sous prétexte do
iscuter lu question, il a vouln détour-
ner 'attention de la Chambre du trés
habile exposé, exposé qui renfermo des
renseignements qu'aucun autre mi-
nistre des Finances n’a encore donné
avec autantde clarté et de précision
au sujet de nos finances.

Mais, M. I'Oratenr, les honorables
députés de la gauche semblent avoir
oublié les événements do 1871-72 et
1872.78. D'aprés ce que l'on sait ils
devraient avoir honte de faire la
moindre observation au sujet du chemin
de for Canadien du Pacifique oun du
Traité de Washington. L’honorable
député s'est hasardé de parler d’une de
mes explications & propos du Traité de
Washington, qu’il a signalée comme
utie arme que j'aurais donnéoe anx Etats-
Unis. M. I'Orateur, jo n'ai pas*dit la
moitié de ce que j'aurais du dire an
sujet de cette misérable convention, le
Traité de Washington ; je n'ai jamais
traité les erreurs grossiéres quiy ont
été faites, comme j'aurais dt le faire,

ur la seule raison qu’il m’était trés
difficile de parler aussi ouvertement de
certaines parties de cette négociation
comme j'aurais pu le faire, n'elit été la
position officielle que joccupe dans le
pays.

Mais puisque les honorables mem-
bres de I'Opposition veulent se préva-
loir de mon silence pour faire du pro-
sélytisme politique, de ce silence méme
qui les a mis 3 V'abri de tout reproche
4 l'égard de l'ignorance grossidre dont
ils ont fait preuve en cette occasion, je
ne me tairal plus.

M. I'Orateur, ce Traité de Washing-
ton nous a placés dans une fausse posi-
tion. Un avan direct y est donné
aux Etats-Unis & l'égard des canaux,
avantage qu'ils conserveront en dépit
de toute mesure législative ou adminis-
trative qu'on pourrait adopter.

A son retour de Washington, I'hono-
rable député se vanta d'avoir obtenu la
libre navigation des rividres Yakon,
aux Gratias et du Porc-épic, pour la-
quelle il avait livré la libre navigation
du majestnenx St. Laurent, 1l était
dans une ignorance parfiite quo la na-
vigation de ces rividres nous était ga-
rantie d’'cne maniére -bien- plus com-
pléte par un traité conclu avec la

Russie en 1823. Nous avions ls navi-
°
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gation de .ces riviéres pour des fins de
commerce et autres, et c¢'est pour obte-
nir la navigation de ces riviéres pour
des fins commerciales senlement que
Thonorable député accorda la libre na-
vigation du St. Lanrent, et aussitot
une querelle éclate 4 propos du pas-
sage d'un prisonnier sur la riviére aux
Gratias. Par un des articles de ce
traitéd, nous sommes tenuns de donner
aux Etats-Unis le libre usage des ca-
naux canadiens, et en retour de ce pri-
vilége, les Etats-Unis no sont tenus
qu'a user de leur influence auprés des
divers Etats pour nous obtenir I'usage
des canaux américains qui sont conti-
gns aux ndtres et qui traversent les
Tontiéres des deux pays

Nous sommes ainsi placés dans une
condition d'infériorité qu'aucune négo-
ciation ne peut faire disparaitre; etles
successeurs au gouvernement dont fai-
sait partie I'honorable député se sonu
vu dans la nécessité de recourir & d'au-
tres moyens pour revendiquer les droita
do ce pays A certains priviléges se rat-
tachant & la navigation sur ces eaux.

Je suis heureux de voirque 'honora-
ble préopinant a enfin adopté une poli-
tiquo de protection. Je félicite ’hono-
rable monsieur, en sa gualité de repré-
sentant de la Nouvolle-Ecosse—quoi-
qu'il se dise citoyen d’Ontario, et parle
commo tel—qu'il a été obligé de dé-
ployer le drapeau de la véritable pro-
tection, et qu'a I'ombre de ce drapean il
est résolu de combattre & l'avenir.
Bien. Quant & nous, nous sommes res-
tés fidoles 4 co que nous croyons étre
les véritables intéréts commerciaux du
pays, c'est-d-dire qu'on doit avoir un
tarif propro aux besoins de la situa-
tion, quoiqu'il soit bien reconnu qu'avec
nos exigences de revenu, un paroil tarif
accorde une grande somme de protec-
tion.

M. I'Orateur, aussitdt aprés avoir
pris les rénes du gouvernement nous
nous aperglmes qu'il nous fullait impo-
ser un tarif beaucoup plus élové que
celui qui existait alors, et nons 'aug-
mentimes de deux et demi pour cent,
et je suppose que I'honorable députeé
dira quo c’est un iarif protectonr.

En parlant du tarif ot du systémedo
Frotection, P'honorable préopinant a
ait uno citation qui m'a un peu égayé
et qui m'a rappelé Ia résolution si peu
populaire proposée par le chef de I'Op-
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position, I'annéc dorniére. Il n'osa pas
alors se prononcer hautement pour une
politique de protection. Qu’on me per-
mette de lire la résolution:

#Sir John A. Macdonald propose en amen-
dement : Que tous les mots apres ‘‘ que” jus-
qu'a la fin de la motion soit retranchés, et
remplacés par lessuivants : Que cette Chambre
voit avec re %ret que Son Excellence le Gouver-
neur-Général n’ait pas ét6é congeillé de recom-
mander au Parlement 'adoption d’'une mesure
pour la révision du tarif, mesure qui non-seunle-
ment allégerait la stagnation cgmmercmle
dont fait mention le gracieux discours du
Trbne, mais offrirait encore de l'encourage-
ment et une protection  nos imdustries chan-
celantes, ainsi qu’d nos produits agricoles.

Il nose pas nous dire ce qu'il en-
tend par protection appropriée. Il
n'ose pas dire que le tarif qui existait
alors donnait trop ou pas assez de pro-
tection., “ Encouragement approprié,”
est une phraso ingéniouse, et * encou-
ragement approprié ” est tout ce que
Phonorable député osa alors recom-
mander ; mais aujourd’hui I’honorable
monsieur croit qu'il peut ouvertement
se prononcer pour la protection, et s’on
fhire un drapeau pour I'avenir. Touto-
fois, je suis heureax de I'avoir enfin
poussé au pied du mur, chose qu'on n'a
pu faire jusqu's présent.

Mais, qu’'on me permette, M. I'Ora-
teur, de m’arréter un instant & quel-
ques passagesdu discours de I'honora-
ble monsieur. Il dit que la politique
inaugurée en ‘1870, appelée politique
nationale, et au moyen de laquelle
nous imposimes un droit de cinquante
centins sur chaque tonne de houille,
avait effrayé les Etats-Unis au point
de les faire diminuer leurs impbts.
Vraiment, M. ’Orateur, je le crois un
grand homme. C'est un homme mer-
veilloux, et nul doute qu’il voudrait hien
nous effrayer aussi, nous quisiégeons 4
la droite; mais je n’aurais jamais sup-
posé, avant de le lui avoir entendu dire,
qu'il avait aussi effrayé tous les habi-
tants des Etats-Unis. Commede raison,
il no faut pas prendre ses assertions &
la lettre ; par exemple, lorsqu’ildit que
les Etats-%nis reduisirent I'impdt de
cinquante %our cent...

M. TUPPER—Non; de $1.25 46
centins. ’

M. MACKENZIE—Alors jai mal
compris. * Dans tous les cas, I'impot
de cinquante contins sur leur houille
les a forcés de réduire leur tarif. Or,
M. I'Orateur, toute la houille importée

M. MACKENZIE.

[COMMUNES.]
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en Canada des Etats-Unis, 'année
dernidre, n’a rapportée, si je me ra{»
pelle bien, que quatre-vingt-dix mille
piastres au revenu. C'est tout ce qu'ellc
a produit, et I'impdt de cinguante cen-
tins par tonne n’a pas amené une seule
tonno de houille de la Nouvelle-Ecosse
aux provinces d’cn haut de plus qu’au-
paravant,

Je sais qu'on a cssayé d'en faire
monter, mais c¢ n’était qu'un simple
essai qui ne pouvait réussir, car en
Ontario nous sommes situés tous pros
des houilléres américaines, et toute
tentative d'introduire Ia houille de la
Nouvelle-Ecosse dans le Haut-Canada
ne peut réussir, & moins d’avoir un tarif
protecteur de deux & trois piastres par
tonne. I’honorable monsieur ne ['i-
gnore pas; mais si ce systdme devait
produire tant de bienfaits, si cette poli-
tique était telle qu'il la représente,
c'est-4-dire do nature & forcer le gou-
vornement des Etats-Unis de demander
quartier—pourquoi le gouvernement
I'a-t-il abrogée. De plus il nous repro-
cho ce soir—reproche que jai déja
entendu cinguante fois pour lo moins—
que dans le temps ol I'honorable dé-
puté de Kingston luttait &4 Washington
en faveur des intéréts du Canada, neus
démolissions leur généreuse et judi-
cieuse politique, Mais, M. I'Orateur,
les hororables députés de la gauche
commandaient alors dans cette Cham-
bre une majorité de gquarante & cin-
quante voix. La majorité du gouver-
nement d’alors était de fait de cin-
quante & soixante-dix.

M. TUPPER—Sur cette question?

M. MACKENZI es honorables
messieurs avaient une majorité sur-
toutes les questions qu’ils soumettaicnt
A la Chambre, comme gouvernement.
Ils avaient cette majorité, ou ils ne I'a-
vaient pas sur les questions qu'ils ju-
geaient A ]iropos de soumettre & la
Chambre. Ils jugérent & propos de
soumettre cet‘e politique & la Chambre
en 1870, et en 1871 ils jugérent aussi &
proposde la changer. .

M. TUPPER—Etle pétrole ? Qu'est
devenue la ({Jolithne adoptée & ce sujot
durant la dernidre session, et la poli-
tigue énoncée ce soir ? :

M. MACKENZIE—Je patlerai do
cela tout & I'heure, mais pour_le pré-
sent je vais en finir avec I'honorable
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monsieur, et ensuite jentreprendrai
quelque autre personne.

Maintenant, M. I'Orateur, il est éton-
nant qu'aprés ce reproche, I’honorable
monsieur ait voté contre la résolution
que jo vais lire:

*Proposé comme amendement par M. Bowell,
secondé par M. Brown, que vu les négociations
maintenant pendantes & Waghington entre les
représentants de I'empire britannique et les
Etats-Unis, au sujet de questions qui peuvent
amener le renouvellement du traité de récipro-
cité, cette Chambre est J’opinion.qu’il n'est
pas d propos d'abolir les droits maintenant
1mposés sur certains articles, énumérés dans la
2e section du bill tel qu’amendd; ot-qu’il soit
en conséquence résoly, que le bill ne passe pas
maigtenant, mais qu'il Soit renvoyé au comité
général, afin @'en biffer les mots entre ** coké”
et 123 mots ‘¢ ci-aprés abolis” :

Bien que cette résolution fiit propo-
sée par les amis de I’honorable mon.
sieur, quoique lo député souffrant de
Kingston subissait alors le martyre &
Washington, dans ses efforts pour y
aboutir &4 un traité de réciprocité, il
parait que malgré les eml‘;arras de
I'’honorable monsieur au capitole amé-
ricain, s0s propres amis votaient de
sang-froid contre "cette - proposition
du déppte de Hastings-Nord—car je
trouve parmi les votes en faveur de
I'abolition de I'imp6t sur Ia houille, le
nom de M. Tupper, et le nom de tous
les membres du gouvernement pré-
sents en Chambre dans le temps. Et
ce monsieur est celui qui vient nous
précher une rouvelle morale, c’est
Ihommeo qui se targuc d'étre consé-
quent, et qui dit s’étre toujours mon-
tré tel, dans tous ses actes politiques.
Mais, M. I'Orateur, sait-it vraiment ce
que c'est que d’étre conséquent ? jo
n'ai lu cette résolution que pour lui
faire voir qu'il ne croit pas et ne
croyait pas ce qu'il a dit ce soir, et
aussi, pour lui prouver par son vote
qu'il était tout-a-fait opposé & Ia poli-
tiquo qu’il proclame maintenant comme
la seule planche de salut pour le pays.

En réponse 4 mon accusation, I’ho-
norable député répliqua, il y a un ins-
tant, que le gouvernement ne comman-
dait pas une ‘majorité sur toutes les

uestions. Il n'y a pas de doute la-

essus ; mais 1’honorable monsienr
aurait bien voulu conserver son porte-
feuille, bien que lai et ses collogues
eussent cessé de pouvoir controler leurs
amis sur certaines questions.

Ilavoue lui-méme avoir été en favour
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du systéme do protection, et il accuse
I’Opposition d’alors, qui était dans une
minorité de soixante & soixante-dix,
d’avoir adopté unc résolution en dépit
du gouvernement.

J'ai fait voir qu'il avait enregistré
son vote pour 'abolition de cet impot ;
mais cen supposant que I’hoborable
monsieur dise la vérité, était-ce agir
avec franchise envers le public et les
intéréts protecteurs dont il s'est fait
I'avocat, cc grand systdme politique
dont il s'est fait le champion, que de
faire volte-face et de se laissor aller
avec le courant, du moment qu'il s’a-
per¢ut qu'une majorité allait se pro-
noncer contre cette politique éton-
nante. Et encore, ce monsieur a I'au-
dace de nous accuser d’inconséquence,
ot de déclarer que nous n’avons pas
honnétement mis en pratique la politi-
que que nous avons annoncée 47 pays.

Voila, M. 'Oratenr, co que j'avais &
dire au sujet des droits sur la houille.

Au sujet de certaines choses dont il
a parlé librement dans son discours,
I'honorable monsiear sait trés bien
qu'il ne représentait pas les viaiz sen-
timents de son parti, ni les faits réels.
D'une méme voix il nous accuse de ne
pas dépenser les deniers publics en
temps de géne, et onsuite d’imposer
Jes droits afin de faire des dépenses. 1l
nous accuse d’augmenter le tarif, il
nous accuse d'emprunter de I'argent
sur le marché d’Angleterre pour des
travaux qui étaient censés devoir étre
construits' avec des deniers pour le
compte du capital, et en mémo tomps
il nous accuse de vouloir recourir & des
moyens plus faciles pour construire ces
travaux.

Voyons ce qu'il en est. A part da
chemin de fer Intercolonial, il a été dé-
pensé, en 1875, un peu plus de huit

-millions pour des travaux publics, et

en 1876, prés de neuf millions pour les
mémes fins ; il a done été dépensé pen-
dant ces denx années une bien plus
forte somme gque durant n’importe
quelles autres périodes analogues, non-
seulemont dans les annales de 1a Con-
fédération, mais aussi dans celles du
Canada. Cette dépense a 6té faite dans
le but d’exécuter des travaux projetés
ot dont 'achévement est indispensable,
et aussi dans le but de profiter du bon
marché relatif de la” main-d'euavre et
des matériaux & cette époque.
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Mais, M. I'Orateur, il ne faut pas
oublier que toute dépense a ses limites,
et en proposant de la diminuer pour
cortains canaux, le gouvernement sait
qu’il pout attaindre le but désiré par
un autre moyen qui retardors pour le
moment la dépense arrétée dans le
principe. C'est co gue nous voulons,
afin do pouvoir écouomiser une somme
considérable des deniers publies qui
autrement serait dépensée.

Les arguments de 'honorable mon-
siear & propos de protection m’ont
para un peu curienx. Il veut proté-
ger toute sorte do manufactures, et de-
wmain U'on verra on lisant son diseours
qu’il blime le gouverncment de vou-
loir imposer undroit sur les machines.
11 semblerait gue tout doit &tre protégé
4 I'exception des machines, ¢t que tout
sera protégé, méme les machines, dans
un teni‘)s Ou un autre.

M. TUPPER—Je crains que V'ho-
norable préopinant ne commette encore
une erreur et ne dénature les faits.
J'ai dit que les machines qui ne pou-
vaient étre fabriguéesici devraient étre
admises en franchise. Je me suis bor-
né i cela, et copendant il me fait dire
que jo me suis déclaré adverse A Yim-
pot sur les machines.

M. MACKENZIE — L'honorable
monsieur voudra-t-il dire quelle espbce
de machines.

M. GIBBS (Ontario-Nord)~—Les mé-
tiers do filatures de zoton.

M. MACKENZIE~Jo puis dire que
«es métiers sont fabriqués ici.

M. GIBBS—Ils neI'étaient pas alors.

M. MACKENZIE—Je ne discuterai
pas la-dessus, Il est bien connu que ces
machines sont fabriquées non loin de
Hamilton, et que le pays en produit de
tous genres.

M. GIBBS--Maintenant.

M. MACKENZIE—IIi v'en fait peut-
étre de meillenre qualité & létrangor,
je n’en sais rien; mais je dis que si une
matiére doit jouir de la protection,
toutes ont le méme droit d'étre proté-
gées, et le fabricant de machines, ainsi
que le raffinenr de sucre, ont certaine-
ment le méme titre 4 Ja protection,

Je ne m'occuperai pas de faire voir
quels sont les principes de 1a protection
ni quels sont ses défauts, car, quoigue
je sois libro-éehangiste, -Jai toujours
prétendu que-le libre-6changoe est im-
possible en Canada. Notre sitnation

M. MackeNziE.
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lo défend, et notre tarif opére, pour
toutes fins pratiques, comme tarif pro-
tectenr.

Je dirai de plus & I'honorable mon-
sieur que personne mieux que lui me
saitque metire en pratiquo son systéme
de protection, c'est arréter les importa-
tions; or, comme il nous faut un re-
venu d’'une maniére on d’une autre, il
nous faudra recourir 4 l'impdt direct.
L1 »’y o pas de milien. Il v’y & pas de
doute ible qu'une protection ontrée
néeessife 'impot sur nne chose ou une
autre.

Jo crois, M. I'Orateur, que Phono-
rable député no devrait pas parler du
tout du chemin de fer Canadien da Paci-
figue. Il mous dit que nous avons
dépensé six millions, et qu'il n’y a pas
un seul mille de ce chemin de donné &
Pentreprise.

M. TUPPER—Je n'ai pas dit cela.
Je n'al pas souffié mot i propos de
milles. J'ai ditque lestravaux n'étaient
pas_pratiguement, commencés.

M. MACKENZIE~I honorable dé-
puté dit que los travaux ne sont pas
pratiquement commencés. Je ne sais ce
qu'il entend par-ld ; mais jo sais que
300 milles sont donnés & I'entreprise,
et qu'une grande partie de ces 300
milles est terminée ; qu'une partie des
rails est posée, et qu’'au moins 200 milles
de plus seront munis de rails Pannée
prochaine.

Il me semble que c'est li un com-
mencement pratique, et quand 200 on
300 milles de voie ferrée sont preague
complétés, on peut dire que les tra-
vaux sont pratiquement commencés,
ou je n’y comprends rien.

Je suis heureux d'informer la Cham-
bre que le gouvernement a passé con-
trat pour Ia construction de 228 milles
de la ligne principale du chemin de fer
4 Vouest du lac Supérieur, ot que ces
228 milles de voie forrée seront cons-
truite ot finis pour presque la moitié
moins par mille de ce qu'a cofité I'fn-
tercolonial. C'est ce yue j'appelle un
commencement pratique d'exécution,
cest ce que j'appelle construire une
voie ferrée avec une vigueur jusqu'ici
inc;onnugéf: nousl.

'ai déji oxpliqué pomrquoi nous
avons ainsi ponssé les tr%:'anx. L'acte
de 1874 nous autorise & recevoir des
soumissions poar la construction da
chemin en ontier ou par petites sec-.
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tions. ¥ L'obligation qu'avait con-
tracté l'ancien gonvernement de cons-
troire le chemin en dix ans, 4 compter
de 1871, nous faisait un devoir d’agir
promptement, afin de montrer anx nou-
velles provinces motre résolution de
remplir avee fidélité nos engagements
envery elles. Et tandis que les explora-
tions se poursuivaient avec la plus
grande diligence, nous construisions
les sections explorées, avec Yintention,
aussitdt les explorations finies, de don-
ner tout le chemin a entreprise, si les
ressources du pays nous le permet-
taient.

En me reprochant d’avoir fait espé-
rer le_printemps dernier, que les ex-
plorations seraient assez avancées pour
pouvoir ‘demander des soumissions en
jain, T'honorable préopinant manque de
veb esgn'it de justice qui doit étre Y'aps-
nage de nos hommes publics. 8'i) avait
pu nous convainere de négligence,
d’h risie, son reproche aurait été
mérité; mais jo lui demanderai, ot 4
chaque membre de cette Chambre, ou
cst la moindre preuve que nous n’ayions
pas rempli les promesses que nous
fimes en montant au pouvoir, et le
printemps dernier.

L'honorable député nous accuse d'a-
voir, pendant los élections générales
de 1872, déerié leur projet du chemin
de fer du Pacifique, Estce que l'ho-
norable monsieur ne se rappelle 8pass
que ce projet n'etait pas connu en 1872,
1) prétend qu’il I'était ot ose dire que
nous avons opposé leur politique alors
méme qu'elle n'était pas- congue; or,
si clle I'était, lo pays n’en savait rien.

Ce que nous leur avons reproché en
1872, c'est d'avoir fait un marché im-
praticable avec la Colombie-Britanni-
que, et non pas leur projet de chemin
de fer, car ce projet n'était pas alors
connu, et les honorables messicurs
étaient encore en m-%arlers avec Sir
Hugh Allan, Phonorable D. L. Maec-
pherson et autres capitalistes,

Telles sont, M. I'Orateur, les asser-
tions hasardées que I’honorable député
ge Cumbgrla(tzxd ne clrgint (}e aire

ans un but de prosélytisme politiqne,

En sa qualité de (g'x%ique I;anan%ier
de I'Opposition, on devrait s'attendre
& ¢e quo l’honorab!o-px‘éopinant fit uno

revue raisonnée de l'exposé de I'bobo-
rable ministre. ot rectifia ses chiffres
»il y avait lien, Mais loin d'en étre
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ainsi, son discours n'a été qu’un tissu
{l’injtg‘es etéd'z:issortio;m hasardées dont
'ai  disposé de quelques-unes, pour
';n’éviterla ine ge les réfater mgges.

L'honorable député s'est complu dans
une autre assertion que jo (Ilualiﬁerai
d’erronée, par courtoisie? 1l dit que
$19,000,000 avaient suffi & l'ancien
gouvernement pour subvénir aux be-
soins dn pays, pendant la derniére an-
née de son existenco, taudis que pour
notre premiére année d’administration
nous avions demandé $24,000,000. Sont-
ce }3 les paroles de I'honorable mon-
sienr?

M. TUPPER—Non assurément, J'ai
dit que les dépenses pour une année
étaient de tant, et que les ostimations
de la dépense pour une autre année
avaient été de tant,

M., MACKENZIE -~ Trés-bien. Je
suis aise d’entondre cela. Il sgit fort
bien qu'ils demandaient prés de $24,-
000,000, pour 1873, et si $19,000,000 leur
suffisaient, pourquoi out-ils demandé
plus ? Veut-il dire qu’ils ont pris de
propos délibéré $5,000,000 de plas qu’ils
n'avaient besoin ? sinon, je prendraj ses
Fropros chiffres, ot je démontrerai que
e dernier budjet de I'ancienne adminis-
tration excédait notre dépense ds plu-
sieurs containes de mille piastres, &i
nous comptons les frais pour le tracé
de la frontidre, les traités avee les Sau-
vages ot la police & cheval du Nord-
Ouest, et un oa deux autres items -pour
lesquels ils n'ont pas déboursé un
centime durant leur durée de charge.
En retranchant cette dépense de notre
bndget de 1874-5, nos prévisions se
tronvent beaucoup moindres que les -
leurs pour 1873-4.

J'exposai cette fausseté dans un dis-
cours que je fis 4 Whitby en présence
de Yhonorable député, et j'y prouvai
clairement que la dépense pour notre
premiére année d’administration était
moindre que celle de la derniare année
gogr l:quelle ils ont eu A présenter un

udget,

. TUPPER—Quel a ¢&té le juge-
ment; de la population ?

M. MA ZIE — YL'honorable
préopinant dit que la question fut dis-
cutée dans quelques-uns des comtés
agricoles, mais il dit aussi que dans les
comtés d’Ontario Nord et Sud, los can-
didats ministéricls luttaient ‘d’'ardaur
avec coux de 'Opposition en faveurdun

4 .
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principe protecteur. C'est sans doute
a cela qu'est due leur défaite, Mais
mon honorable ami de Bothwell, lui,
combattit ouvertement pour lo libre-
échange, ot fut opposé par les deux
adeptes des deux comtés d’Ontario et
quatre ou cing autres, ot par un grand
nombre qui n’aurajent pu dire g'ils
étaient protectionnistes ou non; toute
la phalange y était, ct cn dépit detout,
mon honorable ami fut élu par une
forte majorité,

L’honorable préopinant nous a aussi
dit, ce soir, en parlant des douanes,
que los frais de perception s'étaient
élevés a $50,000 de plus durant notre
premiére annde d’administration, que
durant la derniére année de Ia leur. Je
crois que ce sont la ses chiffres ?

M. TUPPER— Non, je vais vous les
donner.

M. MACKENZIE—Bien, tandis que
I’honorable monsieur cherche les chif-
fres, je vais vous conter une petite his-
toire.

M. TUPPER—L'honorable mon-
sieur pourra conter son histoire quand
j'aurai fini. Jai dit qu'en 1873-74
nous per¢imes $1,491,255 de droits de
douanes de plus que le gouvernement
actuel en 1875-76, et qu'en cette der-
niéro année il y eut un excédant de
$62,709 dans les frais de porception.

M. MACKENZIE—Trés bien ; main-
tenant je vais conter mon histoire. Jo
suis certain que 'honorable monsieur
U'a oubliéo, et elle ne manquers pas
d'intéresser. C'était veors les derniers
jours d’octobre ot le commencement de
novembre 1873, pendant cette période

mémorable ol mes honorables amis de-

I'Opposition étaient activement occu-
Jus & maintenir un simulacre d’enga-
gement dans cette Chambre, ot 4 faire
des nominations. Dans les premiers
Jours de novembre 1873, ces honorables
messieurs plagaient leurs amis par cen-
taines, ot loin d'étro satisfait, I’hono-
rable député de Cumberland fit, par un
arrété du consecil, augmenter los sa-
laires dans les douanes au montant de
$60,000, presquo la méme sommé qu'il
accuse mon honorable ami d’avoir dé-
pensée. Il était évident 4 quiconque
siégeait 4 la Salle da Conseil Privé,
immédiatement aprés la retraite de
'ancien gouvernement, que ces der-
niers avaient quitté leurs fauteuils
pour toujours. Kt nonob